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Ο ΒΟΡΕΙΟΗΠΕΙΡΩΤΗΣ ΑΓΩΝΙΣΤΗΣ Κ. ΠΑΛΑΣΚΑΣ

ΕΙΣΑΓΩΓΗ: Ή α π ο μ υ θ ο π ο ίη σ η  τοΰ  Μ ε γ ά λ ο υ  21.

Θά έπρεπε νά περάσει ένας ολόκληρος καί μισός ακόμη αιώνας γ ιά  νά έπέλ-
0 ε ι η απομυθοποίηση' τον Μεγάλοι' 21. Σήμερα, πού ό συναισθηματισμός εχει πε
ράσει. μπορούμε νά αναλύσουμε τους συντελεστές τής επιτυχίας τον πιό επικού α 
γώνα τής φυλής μας και άπό τήν ανάλυση αύτή νά βγάλουμε χρήσιμα καί διδακτι
κά γιά  τό μέλλον συμπεράσματα.

Βεβαίως, στήν εργασία μας αύτή. δέν σκοπεύουμε νά κάνουμε ανατομή τοΰ 
Μεγάλου αγώνα τής ανεξαρτησίας, γ ιατί  κάτι τέτοιο, ουτε στις προθέσεις μας ε ί 
ναι, άλλ' ούτε καί τό χρόνο διαθέτουμε. Μπορούμε δμτος? νά πούμε άφοβα, μέ βάση 
τά πορίσματα τής σύγχρονης επιστημονικής έρευνας, δτι τό Μεγάλο 21 δέν είναι 
δημιούργημα τοΰ ενός ή τού άλλου παράγοντα2, άλλ’ ή συνισταμένη τών προσπα
θειών τού συνόλου τοϋ Ελληνικού Λαού, που έκράτησε στούς ώμους του ολόκληρο 
τό βάρος τοϋ ΙΟχρονου αγώνα, μέ μοναδική έπιδίωξη τήν εθνική του αποκατάσταση.

Τ ά  είδωλα τών μεγάλων ονομάτων έπρεπε καί είναι καιρός νά πάρουν τ ις  σω
στές  τους διαστάσεις. 'Ο  ανώνυμος λαός είναι εκείνος πού πέτυχε τό Μεγάλο θ α ύ 
μα καί σ’ αύτόν καί μόνον ανήκει τό μεγάλο τίμημα τής νίκης. Ο ι μεγάλες μορφές, 
οπως καί τά κεφαλαία3 γράμματα, μαγνητίζουν τήν προσοχή, άλλ οπως ή ιστορία 
δέν γράφεται μόνο μέ τά κεφαλαία γράμματα, άλλο τόσο καί οί ηγετικές μορφές 
δέν μπορούν μόνες τους νά κάνουν αγώνα χωρίς  τό ανώνυμο πλήθος τών αγωνιστών.

Έκεινο  πού προκαλεΐ ιδιαίτερη εντύπωση εΐναι ή έλλειψη κάθε Ιεράρχησης 
τής προσφοράς τών αγωνιστών στόν Μεγάλο αγώνα τοΰ 21. Ε κ τό ς  άπό τά μεγάλα 
ονόματα, πού κατέλαβαν δυσανάλογες μέ τήν προσφορά τους διαστάσεις, οί λοιποί 
αγωνιστές έμειναν στήν άφάνεια, έστω καί αν πολλοί άπό αυτούς προσέφεραν σπου
δαίες υπηρεσίες στόν άγώ να  καί στήν πατρίδα καί θά  μπορούσαν επάξια νά κατα
λάβουν μιά επώνυμη θέση στό πάνθεον τών ηρώων τοϋ 21. Ή  καταδίκη τους στήν



ανωνυμία προσβάλει, τόν ίδιο τό λαό ποΰ τοΰ; άνέδειξε ήγέτε; του στις κρίσιμες ώ 
ρες τοΰ αγώνα.

Εΐναι χρέος λοιπόν τοΰ κάθε πνευματικού ανθρώπου νά φέρνει στήν επιφάνεια 
τις ξεχασμένες μορφές τοΰ Μεγάλου αγώνα τής φυλής και χωρίς φόβο καί πάθος, 
πέρα άπό όποιεσδήποτε προκαταλήψεις, νά τί ς παρουσιάζει στό λαό. μέ στόχο τή 
σωστή διαπαιδαγώγηση τής νεολαίας, ποΰ αποτελεί τή χρυσή ελπίδα τοΰ έθνους. 
Μέ τήν ευθύνη τοΰ χρέους έναντι τής δικής μας γενιάς καί τών γενεών πού θά έλ
θουν. Οά προσπαθήσουμε κι’ εμείς νά προσθέσουμε κάτι στή μεγάλη εθνική υπόθεση.

Σήμερα Οά παρουσιάσουμε μέσα άπό ανέκδοτα στοιχεία τών Γενικών ’Α ρχε ί
ων τοΰ Κράτους ( Γ Α Κ )  τήν προσωπογραφία ενός λαμπρού αγωνιστή τής έπανα- 
στάσεως τοϋ 1821, τού Κωνσταντίνου Παλάσκα, ποΰ. άν καί προσέφερε πολύτιμες 
υπηρεσίες στόν απελευθερωτικό αγώνα τοΰ έθνους, τό όνομά του εΐναι πολύ λίγο 
γνωστό.

Ο Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ ΙΝ Ο Σ  Π Α Λ Α Σ Κ Α Σ  ΚΑΙ Η Ε Θ Ν ΙΚ Η  ΠΡΟ ΣΦΟ ΡΑ ΤΟΥ 
ΣΤΟ Ν ΑΓΩΝΑ ΤΗΣ Α Ν Ε Ξ Α Ρ Τ Η Σ ΙΑ Σ

Ό  Κωνσταντίνος Παλάσκας γεννήθηκε στις 26 ’Ιουλίου τοϋ 1800 στό χωριό 
Κοσόβα Πρεμετής τής Βορείου Ηπείρου. ’Από νεαρής ήλικίας ακολούθησε τό ε
πά γ γ ε λ μα  τών οπλών καί έπειτα άπό πολλές περιπλανήσεις κατέφυγε στις παρα
δουνάβιες ήγεμονίες. δπου συνέχισε τόν άρματολικό βίο. Τόν Φεβρουάριο τού 1821 
μετέχει τού κινήματος τού ’Αλέξανδρου 'Τψηλάντου στή Μολδοβλαχία καί εντάσσε
ται στή δύναμη τοϋ Γεωργάκη ’Ολύμπιου. 'Ως οπλαρχηγός ιππέας πολέμησε στις 
μάχες Τσιντζαρένης, Ρούς - δέ - Βέδε καί Δραγατσανίου. Σ τή  Ρ ούς  - δέ - Βέδε4, 
τήν 23 ’Απριλίου τοϋ 1821. τραυματίζεται σοβαρά στήν όσφύ, οταν δυνάμεις τοϋ 
Γεω ργάκη ’Ολύμπιου, στις όποιες μετείχε καί ό Παλάσκας, προσέβαλαν καί κατέ
κοψαν τουρκικό απόσπασμα άπό 150 ανδρες. Σ τ ή  συνέχεια άγωνίζεται μέ, τόν Γ ε 
ωργάκη ’Ολύμπιο στό Δραγατσάνι, γ ιά  τή διάσωση τών υπολειμμάτων τοϋ 'Ιερού 
Λόχου καί τραυματίζεται, γ ιά  δεύτερη φορά. «καίρια στό δεξιό ποδάρι».

'Ο  Κωνσταντίνος Παλάσκας δέν εγκαταλείπει τόν άγώνα ουτε καί μετά τήν 
αποτυχία τοΰ κινήματος καί τή φυγή  τού 'Τψηλάντου, άλλά εξακολούθησε πολε
μώντας στις δύσβατες κορυφές τών Καρπαθίων, μέχρι τά τέλη ’Ιουλίου 1821, οπό
τε. οταν πιά τά πάντα είχαν τελειώσει, κατέφυγε στό Αυστριακό έδαφος. Οί Α υ
στριακές αρχές τόν συλλαμβάνουν άλλά μετά όλιγόμηνη κράτηση τόν αφήνουν ε
λεύθερο καί καταφεύγει στό ρωσικό έδαφος. Σ τ ή  Νότια Ρωσία δέν μένει άργός. 
άλλά σχεδιάζει νέα εισβολή στή Μολδαβία. Τό 1823 συγκροτεί σώμα άπό 203 αν
δρες5, άλλά οί Ρωσικές άρχές πληροφορούνται τις κινήσεις του καί τόν συλλαμ
βάνουν. προτού υλοποιήσει, τά σχέδιά του. Σ τά  φοβερά κάτεργα τής Κριμαίας μέ
νει φυλακισμένος γιά  τρία ολόκληρα χρόνια. Μόνο περί τό τέλος τοΰ 1826 κατορ
θώνει νά δραπετεύσει άπό τό Φρούριο Κάμπρου τής Κριμαίας καί καταφεύγει στήν 
Πελοπόννησο καί άπό έκεΐ στή Ρούμελη, δπου τίθεται στις διαταγές τοΰ συμπατρι
ώτη του στρατηγού Χατζημιχάλη - Νταλιάνη, δπιος ό ίδιος ό Παλάσκας άφηγεΐται 
στόν εγκεκριμένο άπό τό 'Τπουργεΐο  Στρατιωτικών πίνακα έκδουλεύσεών του6:

« . . .Ή μ ο υ ν  αρχηγός καί συνελήφθημεν άπό τήν άρχήν τής Ρ ω σ ίας  καί 
έφυλακίσθημεν είς τά κάστρα έτος είς τά 1826 δπου έδραπέτευσα άπό τό Φρού- 
ριον Κάμπρου τής Κρίμης καί έλθών εϊς τήν Έλλλάδα . ..έπηγα ύπόι τήν όδη- 
γίαν τοϋ ’Αρχηγού Χατζημιχάλη ώς ίμπροχώρης (δστις διορισμός ιμπροχωρη 
έθεωρεϊτο ανώτερος βαθμός δπου έκτελοϋσα καί άπόντος τοϋ αρχηγού  τα χρέη)  
άπό τά 1827, 1 Ίανουαρίου...».
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— τη Ρούμελη ηΟανει την έποχη που to iouimi τού Καραϊσκάκη μεσουρανούσε 
στό ελληνικό στερέωμα. Τήν ανδρεία καί τή γενναιότηττα τοΰ Παλάσκα έξετίμησε 
καί ό ίδιος ό Στρατά ρχης  τή ; Ρούμελη; Γεώργιος Καραϊσκάκης. οποί; αναφέρει 
ό -11F ρ ρ < 11 (> <) ς . Ελαβε μέρο; οτήν εκστρατιία τών Αθηνών, ιί>; οπλαρχηγό; τοϋ Ιπ
πικοί'. διακρίΟηκε στή μάχη τον Νιοτομου καϊ ατό Κερατσίνι. όπου σκοτώΙΙηκε το 
άλογό του και ό ίδιο; πληγώθηκε οτά δυο του χ ; ρ>ιc .

"Ο Παλάσκα; έδριχσε καϊ κινηΙΙηκε οτή οκιά δυο ιιεγάλων ά.νδρών' τοΰ Χα- 
τ'ξημιχολη καί τοϋ Χατξηχρήστου καί γιά τό λογο αυτό τό όνομά του έμεινε οτήν 
αφάνεια ή μάλλον έγινε πολΰ λίγο γνωστέ).

Μετά τό θάνατο τοΰ Καραϊσκάκη καί τη διάλυση τοΰ στρατοπέδου τών ’Α θ η 
νών κατέβηκε μέ τόν Χατ'ξημιχάλη στήν I Ιί·λοπόννησο καί άπό εκεί. μέ τό βαθμό 
έκατοντάρχου τοΰ ιππικού. ακολούθησε τόν Α ρχηγό  Χατΐημιχάλη μέ τό Ή πε ιρω - 
τικό Χώμα ποί1 είχε σταλεί στήν Κρητη τον Ιανουα.ριο τοΰ 1N2S. Έλαβε μέρο; 
στις επιχειρήσεις πού άνέλαβε ο Χατίημιχά.'.η; εναντίον τών Τούρκων καί τοί'; 
ανάγκασε νά κλειστούν στίι Φρούριο τή ;  ΡεΟύμνη;·.

Σ τ ί ;  18 .Μαϊου, επικεφαλής Μοίρας ιππικού, πολεμά' γενναία δίπλα στόν Α ρ
χηγό ΧατΟημιχάλη καί «τ« λ* ό τελε\*τ«Τ«»; πέφτει νεκρό; μπροστά στήν πλημμυρίδα 
τών ορδών τοΰ Μουσταφά I Ιαοά. δ Παλάσκα; αναλαμβάνει τήν αρχη γ ία  εκείνων ποί· 
διασώθηκαν άπό τή συμφορά καί κατορθώνει, όχι μόνο νά είσέλΟει στό Φραγκοκά- 
στελλο και νά σώσει τούς άνδρες τον. άλλά καί νά εμποδίσει τούς Τούρκους νά εί- 
σέλθουν σ' αύτό. ποοκαλώντα; τους μεγάλη φθορά. Σ τη ν  κρισιμότερη φάση τή ;  
τουρκική; έπιΟέσεοτς και όταν Τούρκος σημαιοφόρος είχε υψώσει τή σημαία τον 
στήν πύλη τον Φραγκοκάστελλου και οί "Ελληνες είχαν άνατραπεΐ. τό προσωπικό 
άνδραγάΟημα ενός στρατιώτη τοΰ Παλάσκα έσωσε τήν κατάσταση. 'Αλλ' άς ακού
σουμε τήν περ ιγραφή  άπό τόν Κριτοβουλίδη9:

«Σημαιοφόρος δέ τις έκ τών πολεμίων έτόλμησεν έπ άμοιβή μεγάλη νά στήση 
τήν σημαίαν έπ' αύτής τής πύλης, άλλ επεσε\ έν ,ίκαρε! πιστοληΟεΐ; υπό στρα
τιώτου τού Παλάσκα».

Επειτα άπό έντιμες διαπραγματεύσεις" μέ τοί·; Τούρκου;, οι διασωΟέντε; α
ξιωματικοί τοΰ Χατζημιχάλη. Κωνσταντίνος ΙΙαλάσκα;. Γ ε ο ι  ιγιο; Μανιάτη; ( μετέ- 
πειτα αξιωματικός τής Ελληνικής Χο>ροφυλακής), Νικόλαος Τσομπάνο; και 'Α θ α 
νάσιος Βασιλείοτ·. μέ τούς άνδρες του; και τόν οπλισμό του;, εξέρχονται τού Φρου
ρίου και αναχωρούν γιά  τήν ήπειρωτική Ελλάδα. όπου συνέχισαν τοί'; άγώνε; 
τους. Οι διασωθί ντε; ητικο' πολειιιστε;, βγήκαν καί αυτοί άπό το Φραγκοκά- 
στελλο. με τον οπλισμό τους, και συνέχισαν τον αγώνα στα απάτητα Κρητικά βουνά.

Μετά τήν επιστροφή του στί|ν 'Ελλάδα. ό Παλασκα; τίθεται στί; δ ιαταγέ ; τού 
άλλου πολέμαρχοί' Χ ατίηχρήσ του11 καί έπικεΐ |αλή; Μοίρα; ιππέων λαμβάνει μέρος 
στις επιχειρήσεις γ ιά  τήν άπελευΟέρωση τού Λντιρρίου κα.ί τή ;  Χατ'πάκτοί' (Μ άρ
τιος - Μάϊος 1829). Σ τή  Ναύπακτο τραυματίζεται στό άριστερό του χέρι και στί) 
συνέχεια παίρνε·. μέρος στί; επιχε ιρήσει;  νιά τήν απελευθέρωση τού Μεσολογγίου 
δπου έίησε τις μεγάλες στιγμέ; τή ;  άπελειΌερώσεω; «-τή; Ι ε ρ ά ;  ΙΙόλεω; τού ’Α- 
γώνο; τή ;  "Ανεξαρτησία;».

Τέλος, στήν προσπάθεια τοιν Κρητώ\ οπλαρχηγών νά περιληςΟεϊ καί ή Κ ρή 
τη σ τά σύνορα τού "Ελληνικού Κράτου;. τόν Αύγουστο τού 182!). ύ Παλάσκας έρχε
ται γ ιά  δεύτερη φορά στήν Κ ρήτη12 μα.ϋί μέ τούς (!() ιππείς τού άλλοτε Σώματος 
Χατζημιχάλη καί τοί'; συναδέλφους του αξιωματικούς, ποΰ σιόΟηκιχν άπό τή συμ
φορά τού Φραγκοκάστελλου, ’Αθανάσιο Ηασιλείου. Γεώργιο Μανιάτη καί Νικόλαο 
Τσομπάνο. Μέ τό βαθμό τοΰ εκατόνταρχου τού ιππικού καί πεντακοσιάρχου τής ξη 
ρά.;. ό Ko.iv/νος Παλάσκας έλαβε μέρος στις επιχειρήσεις 'Α γ ίας  Κυριακής. Χ α
νιών. ΡεΟύμνη;, Μεγά.λου Κάστρου ( Ηρακλείου) καί Μεσσαριάς πού. είχαν σάν



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

άποτέ«οικ ι.  οέ συνεργασία α:- τογ;  άνωτέρω σνναδέλη ον ;  τον καί τον; λαμπρόν; 
Κοήτε; πολεμιστές, νά περιορίσονν τον; Τούρκον; οτά Φρούρια Χανιών. ΡεΟν- 
μνη; καί I Ιρακλείου.

ν'Γο μικρό αυτό επικουρικό σώμα. ύποστηριίΐόμενυ καί άπό Κνδοη'ΐάτες, Σ  ε - 
λινιώτες καί Κισσαμίτες. κατόρθωσε οέ ονντομο διάστημα να εξαναγκάσει τούς 
ΤοΓ’ίικον; τή ;  Κυδωνιάς (Χ ανιών),  τον ΡεΟύμνου κ.αί τον Μεγάλοι' Κάατρον νά 
ιιένουν κλεισμένοι οτά Φρούρια». γράφει ί] Ιστορικός ’Έ φ η  Αλλαμανή13.

Άλλά.. δυστυχώς. ή οτρατιωτικί] κατάσταση οτήν Κρήτη δέν έβάρννε στί; ά- 
:τ(κ11/.ο; ι; τών Μεγάλυη1 Δυνάμεων. πού. μέ τό Πρωτόκολλο τή ;  3ης Φεβρουάριον 
1S30, άφηναν τή σχεδόν ελεύθερη Κρήτη ατήν κυριαρχία τον Σουλτάνου14. ’Έτσι 
ό ΙΙαλάακα:. άφού έμεινε γιά όκτι'ο άκόμη μήνες οτό Κρητικό έδαφος πολεμώντας 
ιιέ τ ο γ :  συμπολεμιστές τ ο γ  αδιάκοπα, ανακαλείται άπό τήν Κυβέρνηση ατό Ναν- 
πλιο όπον καί φθάνει οτί;  22 Λ ι'γούστου 1830 (βλ. φωτοτυπημένο πίνακα εκδον- 
δενοεων Κ. Παλάσκα).

Λί'τή είναι, οέ γενικέ; γραμμές. ί| επαναστατική δράση τον Βορειοηπειρώτη 
αγωνιστή Κ ων/νον Παλάσκα- άρχισε τόν άγώνα μέ τοί·; πρώτον; επαναστάτες ά 
πο τή Βλαχία κι /.ί τόν τελείωσε μέ τοί·; τελευταίους στήν Κρήτη. Αλλά ή εθνική 
ποοσφυρά τον Κ ω ν/νον  Παλάσκα δέν τελειώνει έδώ. Στό επόμενο κεφάλαιο Οά τόν 
παρακολουθήσουμε σάν έπίλεκτο στέλεχος τής Ελληνική; Χωροφυλακή; καί Οα δον- 
υε πόσο έμόχθησε γιά τήν εμπέδωση τή ; τάΕεως καί άσφαλείας στό νεοσύστατο 
Ελληνικό κράτος. Ακόμη Οά τόν δούμε νά υπηρετεί ιιέ πάθος τούς σκοπούς της 
Μεγάλης "Ιδέα; καί τελικά νά πέφτει θύμα στί; επάλξεις τού καθήκοντος άπό τις 
κακουχίε; τή ;  I Ιπειροθεσσαλικής Κπαναστάσεω; τού 1854, οτήν οποία είχε λά
βει μέρο;1’.

Ο Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ ΙΝ Ο Σ  Π Α Λ Α Σ Κ Α Σ  Ε Π ΙΛ Ε Κ Τ Ο  Σ Τ Ε Λ Ε Χ Ο Σ  
ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΧΩΡΟΦΥΛΑΚΗΣ

Οί ύπηρεσίε; πού είχε προσφέρει ό Κων/νος Παλάσκας στη διαρκεια τού α 
γώνα τή; ανεξαρτησία; τού εξασφάλισαν τί]ν παραμονή του στό στρατό και τον 
άπονεμήθηκε ό βαθμό; τού Α αχαγού τών τακτικών στρατενμάτων αντί τον βαθμόν 
τού πεντηκυσιάοχυυ πον εάρερε στα άτακτα σώματα.

Σ τ ί ;  12 Ιανουάριου 1834 μετετάγη στή Χωροφυλακή με το βαθμό τοΰ ’Ύπο- 
μο ιράρχοΓ Α Τά'Ξεοι;. ποί' εξομοιωνόταν μέ το βαθμό τού Λοχαγοί) τιον τακτικών 
στρατευμάτων11’. —τή Χωροη ν.'.ακή υπηρέτησε επί 2ο όλοκληρα χρόνια καί πέθανε. 
όπως προείπαμε. άπό τ ι ;  κακουχίε; τή ; ΠπειροΟεσσαλικής Επαναστάσεως τον
1 8 Γ» 4.

Ή  μακρά θητεία του στή Χωροφυλακή ( 1834 - 1854) υπήρξε καρποφόρο; 
καί τιμήθηκε ιιέ σειρά μεταλλίων καί παρασήμων. Παραθέτουμε ενδεικτικά μερικά 
άπό αύτά καί άπό τή στήλη «. Χιακρίσεις καί άνταμοιβαί^ τού πίνακας έκδονλεύσεών 
τ ο γ 1' :  »Τό ΆργΓροΰν Έθνόσημον κατά το έτος 183<> καί κατά 1837. Ιουν ίου  5. ό 
Γιργυρον; οτανρός τών Ιπποτών τού Τάγματα ; τού Σωτήρος.  Επηνέθην διά Β .λ .  
ιό; άριστεύσας κατά τών ανταρτών εί;  τί|ν μάχην Σόλο. Επηνέθην διά Β. \ .  κατα 
το 1837 δια τόν ε ί ;  Πόρον έία ίρετον τρόπον κ α Ο  όν έφέοθην εί; την διαρκειαν 
τή; νόαον πανιόλη;...».

Πέραν δμως άπό τ ί ;  επίσημες τιμητικέ; διακρίσει; ποί1 τού άπένειμε ή Πολι
τεία. ό Κων/νος Παλάσκας ύπήρίςε μιά αγωνιστική (| υσιογν<ομία πού έτιμησε τί) 
Σ ώ μα  τή; 'Ελληνική; Χωροφυλακής σέ όλη τή μακρά σταδιοδρομία του. Τό όνομά 
του συνδέεται στενά μέ τούς άγώνες τής Χωροφυλακής εναντίον τής ληστείας.



Απο το Σολο τη; περιοχ η; Κα/.αβρυτων το 18Ι>4. τΐ| Σοΰρπη τή; ΦΟιώτιδο; τό 
]8οό , τ i | Μανολιά καί τή Φτέρη τή ; Αχαϊοηλιδο; τό 1S :-5 (j. τόν Πόρο τή ; Τ  ροιίΖη- 
ν ία ;,  όπου η χ ε  σταλεί ειδικά ατο τήν ΑΠηνα τό 1Κ37 για νΰ έπιβλέψει. τα ιιέτρα 
προστασία; τοΰ πληθυσμοί' άπο τήν επιδημία τή ; πανώλη; και είχε άποσπάσει τήν 
ευγνωμοσύνη τών κατοίκων καί τή; δημοτική; ά ρ χ ή ;  Κ αλαυρία ;18, μέχρι το Καρα- 
κόλιΟο τή ; Ηοιωτία; το 18-10 καί τήν άφθαστη ένεργητικ.ότηττά τ ο γ  στήν περιοχή 
τή ;  Μεσσηνία; κατά τά έτη 18 1 i 184;!. δείχνουν το υψηλό αίσθημα ευθύνη; τον 
Κοιν/νοτ Παλάσκα στήν εκτέλεση τ ο γ  υπηρεσιακού τ ο γ  καθήκοντα;.

Τ ά  σκληρά όμω; μέτρα που έλαβε Εναντίον τών ληστανταρτών καί τών ληστο
τρόφων τή ;  Μεσσηνία; προκάλεσαν την αντίδραση μ ί-ρικών πολι τι- υομενων τή ;  πε
ρ ιοχή;.  πού. έξωΟώντα; μερίδα τοΰ αθηναϊκοί' τύπου. ακόμη καί τόν «σοβαροφα
νή» Α ιώνα19, εξαπέλυσαν συκοφαντικοί'; μύδρου; εναντίον του. άλλ ό υπέροχος α 
ξιωματικό;. άλώβητο; άπό τί; συκοφαντίε; τών διαβολέων τ ο γ . Πά συνεχίσει άπτό- 
ητο; τί) εργο του.

Ά π ο  έδώ όμω; καί πέρα αρχίζει ο κατατρεγμό; τοΰ I Ιαλασκα" ()<*. διαβληΟεΤ. 
(Ιά διωχίΐεΐ άπό το Βαυαρικό περιβαλλον τοΰ ’ΌΙΙωνα καί χωρίς  να τηρηθούν οι 
νόμιμε; διαδικασίε; Οά άποβληΟεϊ άπό τί;  τάξε ι;  τοΰ Σώματος της Χωροφυλακής. 
.Μέ προσωπική του όμω; αναφορά στό Βασιλιά ’ΌΟωνα άναφερει τ ι ;  υπηρεσίες 
ποΰ προσέφερε στήν πατρίδα κατά τ ή διάρκεια τοΰ ά γο να  της ανεξαρτησίας καί τ ί ;  
επίσημε; διακρίσει; ποί' τοΰ έγιναν άπό τήν Πολιτεία κατα τή διάρκεια τής υπη
ρεσιακή; του σταδιοδρομία; στή .\ωροΐ| υλακή.

’() ΟΟωνα;. πού διακρινόταν γιά τήν ευαισθησία του στα θέματα τών άγω- 
ν ιστών τή; έπαναστάσεω; τοΰ 18'Jl. διέταΞε την επανεξέταση τής υποθέσει»; Π α 
λάσκα2". Λπί) τήν επανεξέταση προέκυψε ή σκευωρία ποί' είχεν έ£ υφανθεί σέ 6α- 
ρο; ένό; τίμιου άγω νι στ ή καί πατριώτη καί έτσι διατάχΟηκε όχι μόνον ή αποκα
τάσταση τον ('αδικημένου αξιωματικού άλλά καί ί| ταυτόχρονη προαγωγή τοι1 στί) 
βαθμό τοΰ Μοιράρχου. Στήν επετηρίδα πήρε τήν κανονική τ ο γ  Οεση άναμεσα στοί’; 
συναδέλφου; του που είχαν προαχΟεΐ.

Έτσι τό 1845 11 ε τό βαθμό τοΰ Μοιράρχου υπηρετεί στη νευραλγικί| Μοι
ραρχία  ττή; Αιτωλοακαρνανία; καί άναδεικνυεται ώ ;  ό υπ άριθ. 1 ληστοκτόνο; 
άξιωματικό; τή ;  Χωροφυλακή;. Σε αναγνσιριση τών υπηρεσιών του. ιιέ πρόταση 
τοΰ 'Ύπονργοΰ τών Στρατιωτικών, ό 'Ο Ο ω να; τόν προαγάγει σέ Τ αγματάρχη  καί 
τόν μετατάσσει στί) Φ άλαγγα21. Σ τή  Φάλαγγα όμω; υπηρέτησε γιά  πολύ λίγο χρο
νικό διάστημα, γιατί ιιέ αίτησή του ζήτησε κα.ί επανήλθε στή Χωροί] υλακή.

Ό  απόηχος τοΰ Κριμαϊκοΰ πολέμου, τί) έτος 185.'!. πρόκα/.εί πανελλήνιο ενθου
σιασμό καί ό Βορειοηπειρώτης Τ α γμ α τ ά ρ χ η ;  Χωροφυλακή; Κ ω ν /νο ;  Παλάσκα;, ΰ- 
πακούοντα; στή φωνή τή ;  ΙΙατρίδος. εγκαταλείπει τί ;  τάζει;  του καί εισέρχεται 
στήν υποδουλη Ηπειρο22, όπου άναλαμβανει τον τομέα τή; κατασκοπεία; καί τή ;  
συλλογή; πληροφοριών. Οί κακουχίες άπο τό δύσκολο έογο τή :  αποστολή; του καί 
ό ψυχικό; πόνο; άπό τήν αποτυχία, τοΰ κινήματα; εκείνου, που είχε πιστέψει ότι Οά 
έδινε τήν πολυπόθητη ελευθερία στήν ίδιαίτι ρή του πατρίδα, έκλόνισαν τήν υγεία 
του. Σ τ ί ;  ά ρ χ έ ;  Ιουλίου 1854 καί έπειτα άπο οκτάμηνη παραμονή στήν αγαπητή 
του ' Ηπειρο, ό Κ ω ν /νο ;  Παλάσκα; έπιστρεηει στο ελληνικό έδαφο; οέ κατάσταση 
απελπιστική α.πο άποψεω; υγεία;.

Σ τ ί ;  18 "Ιουλίου 1854 ό θάνατο; ήλθε να δώσει τε/.ο; στην πολυταραχη ξι»η 
του. Αρχισε τίιν αγώνα άπο γ ί) Μολδοβλαχία παιδί ι’Οχρονο καί τον τελείωσε στήν 
άρχή  τή; ωριμότητά; του σι ή/.ικία 5 1 χρόνων. Ο προωρο; χαμός του προκαλεσε 
συγκίνηση στήν Αθηναϊκή κοι\ωνία. γιαπί ο Κ ω ν /νο ;  Παλάσκα; ήταν γαμπρό ; τή ;  
γνωστή; "Αθηναϊκή; οϊκογενεία; Κάλκου καί είχε συγγενικοί’;  δεσμούς. άπό τη γυ- 
ναίκα του. ιιέ τί; οικογένειες Μαυρομιχάλ.η καί Χικ. ΙΙατουσα.



Στό παρεκκλήσι "Αγιος Παντελεήμων τής οίκογενείας Κάλκου, στις Τ ρε ις  Γέ- 
φυρες Αττικής, έναποτέθηκε ή αορός τοΰ Κ ω ν/νον  Παλάσκα. Στόν τάφο του άνε- 
γέ,ρθηκε επιτύμβια στήλη, στό άνω μέρος τής όποιας είναι χαραγμένα δύο τετράστι
χα  ενδεικτικά τών αγώνων τοΰ Τουρκομάχου Βορειοηπειρώτη αγωνιστή Κ ω ν/νου  
Παλάσκα. Τά τετράστιχα αύτά, πού καταχωρήθηκαν στό βιβλίο τον ιστορικού Κων
σταντίνου Αντωνίου2’, έχουν ώς εξής:

Κ Ω Χ Σ  Τ Α  Ν Τ Ι Ν Ω  Π Α Λ Α Σ  Κ Α

Τ αγματάρχη  τής Χωροφυλακής 
Αποβιιόσαντι τή 18 Ιουλίου 1854

Σκεπάζει λίθος έρημος εις τά ψυχρά του στήθη 
τόν αθλητήν τής πίστεοις και τής ελευθερίας 
εις τής Ηπείρου τά βουνά οπλίτης έγεννήθη 
καί τοΰ άγώνος έπνευσε τήν αύραν νεανία:.
"Οπου θανάτου συμπλοκή όπου σιδήρου κρότος 
ώδήγει χρεμετίζοντας τόν Τουρκομάχον ίππον.
ΚΓ εϊς απαιτήσεις έσχατος εις κινδύνους πρώτος 
ιιέ μόνον διεκρίνετο τού ξίφους του τόν κτύπον.

Ή  απέριττη αυτή επ ιγραφή είναι αρκετή γιά  νά θυμίζει τό πέρασμα άπό τή 
ζωή τοϋ Κ ω ν/νου  Παλάσκα στόν αιώνα τόν άπαντα, έστω και άν ή επίσημη Ιστο
ριογραφία δέν έχει ασχοληθεί σοβαρά μαζί του.

Τό παράδειγμά του όμως Οά εμπνέει τ ί ;  έπερχόμενες γενεές καί Οά φρονη
ματίζει τούς νέους σέ εποχές δύσκολες και θολές, σάν τή δική μας. όπου τό αιώ
νιο αξίωμα τής ζωής τού μεγάλου μας Σωκράτους «Μητρός τε καί πατρός καί τών 
άλλων προγόνων απάντων τιμιώτερον έστίν ή πατρίς» έχει ρ ιφθε ΐ  στό καλάθι τών 
αχρήστων άπό τούς οπαδούς τοΰ σύγχρονου θετικισμού.
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Σ Τ Υ Λ .  Κ.  Σ Ι Ω Μ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ  
Δ ι κ η γ ό ρ ο υ

ΠΟΛΕΜΟΣ ΚΑΙΣΑΡΑ ΚΑΙ Π Ο Μ Π Η Ι Ο Υ  
ΣΤΗΝ ΗΠΕΙΡΟ ΚΑΙ ΤΗΝ ΙΛΛΥΡΙΑ'

(49— 48 π.Χ.)
Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο  Δ '

Κ Α ΙΣ Α ΡΙΚ Η  Α Π Ο Β Α Σ Η  ΣΤΗΝ Η Π Ε Ι Ρ Ο

Τό ά δ ό κ η τ ο ν

Έ ν ώ  ο ιή ν  "Η πειρο ,  ί) ιο π ιθ α ν ώ ιερ ο ,  ο ιή  Θ εσσαλονίκη , to  πο μ π η ϊα νό  άρ- 
χ ο ν ιο λ ό γ ιο  «τακτοποιούσε» ιά παγκόσμια  π ροβλ ήμ ατα  τής ε π ο χ ή ς  και μο ίραζε  
θρόνους ,  ό Καϊοαρ, ιή ν  ίδια έτιοχή κ ύρ ιος  ιής  Ι τ α λ ία ς  και ο λ ό κ λ η ρ η ς  τής  ρω
μα ϊκή ς  δύσης,  φ ρ ο ν τ ίζ ε ι  νά «τακτοποιήσει» τή ν  π ολ ιτε ια κή  —  σ υντα γμ α τ ικ ή  
θά λ έ γ α μ ε  σ ήμερα  —  θέση του. θ ε ω ρ ώ ν τ α ς  ε π ικ ίν δ υ ν ο  νά π α ρ α τε ίν ε ι  ι ό  ν ό 
μιμο ε ξ ά μ η ν ο  τής  δ ικτατορ ίας  του. ’ Η τα ν  νω ρ ίς  άκόμα νά οκεφθεΤ τή ν  ισόβια 
δ ικτατορία

’Έ τ σ ι  μιά καϊ πλη σ ία ζε  ό χρ ό ν ο ς  γ ιά  ιή ν  ε κ λ ο γ ή  κον κ α ιν ο ύ ρ γ ιω ν  ύ π α 
των, «εβαλε» υ π ο ψ η φ ιό τη τα ,  ύ π ο δ ε ικ ν ύ ο ν ια ς  και κ ά πο ιον  ά λ λ ο ν  γ ιά  ουνά ρ-  
χο ν τά  του. «Κέρδισαν» και οί δυο τους τή ν  ε κ λ ο γ ή ,  φ υσ ικά  χ ω ρ ίς  άντ ίπαλο . 
'Ύ στερα  ά π ’ αύτό ό ΰ π α ιο ς  Καϊοαρ, π α ρ α ι ιή θ η κ ε  άπό τή ν  ά χ ρη σ τη  δ ικ τατο
ρ ία25.

Ό π ω ς  κχ’ άν ε χ ε ι  ιο πρ ά γμ α  ιής  νομ ικής  κ ά λ υ ψ η ς  τώ ν  δύο  ά ρ χ η γ ώ ν  τοϋ 
ε μ φ υ λ ίο υ  πολέμου ,  ιή ν  τ ύ χ η  στις π ερ ιπ τώ σ ε ις  α υ τ ές  τή ν  κ ρ ίν ο υ ν  π ά ν το τε  τά 
όπλα . Τ ό  ϊδιο έ γ ιν ε  και έδώ , π ρ ιν  άκόμα κλείσει ό ύπ α τ ικ ό ς  χρ ό ν ο ς  πού  τώ ρα  
μ όλ ις  ά ρ χ ιζ ε ,  μέ  ι ις  ζη τ ιοκ ρα υγές  γ ιά  τή ν  άνάρρηοη  ιώ ν  δύο  ά ν τ ιπ ά λ ω ν  σ φ ε 
τεριστών οτή δ ια ιρη μ ένη  υ π έρ τ α τη  έξουο ία  τής Ρ ώ μ η ς26.

Κατά τις π λ η ρ ο φ ο ρ ίε ς  τοϋ Καίσαρα, πού ά π ο δ ε ίχ θ η κ α ν  πΗάοιμες, ό α ν 
τ ίπ α λ ό ς  του, ε ί χ ε  αποφασίσει  νά ξ εχ ε ιμ ω ν ιά σ ε ι  τό στρατό του στό Δ υ ρ ρ ά χ ιο ,

Συνέχεια έκ τον προηγουμένου τόμον, σ:·/.. I dim;.

B.C. I l l ,  I, I.

2(i. 11 ο έ 7Γ ε i Vi;, σημειυισομε, οτι οί πομπηϊανοί σνγκλητικοί, αν καί συγκροτούσαν τήν από
λυτη π / . ί ΐ οΐ|’η<|ία. τον σόιματος, δέν τόλμησαν νά προχνιοήσονν, όπιος είδαμε, σέ Εκλο
γές νπάτον, παρά τούς Ισχυρισμόν: τους. ίίτι αλλάζοντας αναγκαστικά τήν εδρα τους, 
Λεν Αποξενώθηκαν άπό τά δικαιώματα τον:. "Ηξεραν πώς μιά τέτοια εκλογή, 0ά ήταν 
άκυρη στά μάτια τοϋ λαοΰ καί τοϋ στρατού.

Κ γσι, άκόμα μιά q ορά επαληθεύεται ή γενική παρατήρηση τού Ζάν - / α χ  Ρουσσώ, ότι 
«τά όεσμά τής Ρώμης» ί)έν χαλκεύονταν μέσα στήν πύλη» (Κοινών. Συμβόλαιο, μετάψρ. 
Π . Άλαγιάρογλου—Παπαδάκη, εκδ. Σφακιανάκη, κεφ. Β « Ή  Δικτατορία», σελ. 140).



ο τή ν  ’Α π ο λ λ ω ν ία  «καί στις ά λ λ ε ς  π α ρ α λ ια κ έ ς  π ό λ ε ις27» Σ ’ α ύ τ έ ς  ά λ λ ω σ τε  ε ί 
χ ε  δ ιαμοιράσει ε ν α  μ ε γ ά λ ο  μέρος  τοϋ στόλου ίο υ  πού τόν  ε ίχ ε  α π λ ω μ έ ν ο  οτά 
π α ρ ά λ ια  τής  ’Α δρ ιατικης ,  οπ ω ς  καί ο τή ν  Κ έρκ υρα ,  πού  τήν κρατούσε σ τα θε
ρά, γ ιά  νά  εμ ποδ ίσ ε ι  ε ν δ ε χ ό μ ε ν ο  πλησ ίασμα  τώ ν  καισαρικών. ’Έ τ σ ι  ό Καϊ- 
σαρ, έ π ρ ε π ε  νά  ο κ ε φ θ ε ΐ  οτι «τήν άνο ιξη  οί α κ τές  θά έ χ ο υ ν  πλη μ μ υ ρ ίσ ε ι  άπό 
στρατό», ο πω ς  π α ρ α τ η ρ ε ί  ό Μ όμ σ εν21'.

'Ο  Καϊοαρ, έ π ιδ ιώ κο ντα ς  στόν π ό λ ε μ ο  π ά ντα  εκ ε ίν ο  πού  ό Ά π π ια ν ό ς  ά- 
π ο κ α λ ε ί  «άδόκητον», τόν  α ιφν ιδ ιασμό , ( I I ,  I ) ,  α π ο φ α σ ίζε ι  να  μ ε τ α φ έ ρ ε ι  τόν  
π ό λ ε μ ο  έξω  άπό τή ν  ’Ιτα λ ία ,  χ τ υ π ώ ν τ α ς  πρώ τος τόν α ν τ ίπ α λ ό  ίου  στις δ ικ ές  
του βάσεις , ο τή ν  Ε λ λ ά δ α ,  καί μάλ ιστα  χ ω ρ ίς  νά έ χ ε ι  ολο κ λ ηρ ώ σ ε ι  ό ϊδ ιος τίς 
προετο ιμ α σ ίες  του, καί τό χε ιρό τερ ο ,  χ ω ρ ίς  καθόλου π ο λ εμ ικ ό  στόλο.

Ό  ϊδιος δ έν  έ ξ η γ ε ϊ  τούς  λ ό γ ο υ ς  πού τόν  α ν ά γ κ α σ α ν  νά έ ν ε ρ γ ή σ ε ι  μέ 
τόοη β ιασύνη  μιά υ π ε ρ π ό ν τ ια  έκοτρατε ία ,  στήν  καρδιά  τοΰ χε ιμ ώ να ,  καί μ ά 
λιστα  σέ μιά π ε ρ ιο χ ή  πού  χ τ υ π ιέ τ α ι  ά γ ρ ια  άπό  t i c ;  κακοκα ιρ ίες ,  καί όοθά χ α 
ρακ τηρ ίζετα ι  άπό π α λ η ο ύ ς  καί ν έ ο υ ς  γ ε ω γ ρ ά φ ο υ ς  σάν ή χ ε ιρ ό τ ερ η  τή ς  Β α λ 
καν ικής .

Τ ά  π ρ ά γμ α τα  α π έ δ ε ιξ α ν  π ώ ς  υ π ο λ ό γ ισ ε  α κρ ιβ ώ ς υ ιό ν  χρ ό ν ο  καί οτόν 
τόπο.

'Ό π ω ς  κ ι ’ αν έ χ ε ι  τό π ρ ά γμ α ,  φόρτω σ ε στό Μ πρίντ ιζ ι ,  δ ο ες  δ υ ν ά μ ε ις  μ πο 
ρούσε νά  β ο λ έψ ε ι  οτά λ ιγοσ τά  π λ ο ία  πού  κατόρθω σε νά  μαζέψ ε ι ,  καί ρυθμ ί
ζοντας  τά θέματα  τώ ν  μ ε λ λ ο ν τ ικ ώ ν  αποσ τολώ ν  έν ισ χ ύ σ εω ν ,  ά π έ π λ ε υ σ ε  μιά 
ν ύ χ τ α ,  πού  τή θυμάτα ι  έν τ ο ν α  καί τή ν  προσδιορ ίζε ι ,  οτι ή τα ν  δυό μ έ ρ ε ς  π ρ ιν  
άπό  τίς «νόννες»  (δ η λ α δ ή  στις τ ρ ε ις )  τοΰ Γ ενά ρη  '' ιοΰ έτο υ ς  49 π .Χ . ) γ ιά  τή ν  
ά π έ ν α ν η  Η π ε ιρ ω τ ικ ή  άκτή.

Γιά τή δύ να μ η  πού  ε ίχ ε  μαζί του, ό ϊδ ιος π α ρ έ χ ε ι  τή ν  π λ η ρ ο φ ο ρ ία  οτι 
α ν έ ρ χ ο ν τ α ν  οέ δ έκ α  π έ ν τ ε  χ ιλ ιά δ ε ς  π ε ζ ο ύ ς  καί 500 ιππείς .

Σ έ  ά λ λ ο  σημείο  τώ ν  α π ο μ ν η μ ο ν ε υ μ ά τω ν  ι οι - έ π ε ξ η γ ε ϊ ,  οτι τή δύναμη  
τώ ν  π ε ζ ώ ν  του, τή ν  ε ίχ ε  σ υγκ ροτή σ ε ι  οέ 7 λ ε γ ε ώ ν ε ς 29.

Ο ρ ε ι ν έ ς  Τ α ξ ι α ρ χ ί ε ς

Τ ώ ρ α  πού  ιό  σ τρ ά τευ μ α  τού Καίοαρα, σ ιρ ιμ ω γ μ έ ν ο  ο ιά  ά μ π ά ρ ια  ιώ ν  κ α 
ραβιώ ν  δ ια π λ έ ε ι  τό τρ ικ υμ ισμ ένο  Ί ό ν ιο ,  ήρθε ή ώ ρα  νά  ρ ίξουμε  μιά ματιά 
στή «δομή» του, γ ια τ ί  ϊσως ή α ν τ ίλ η ψ ή  της  βοηθήσει νά έ ξ η γ η θ ο ΰ ν  ώ ρ ισ μένα  
σημεία  τής  έκσ τρατε ίας ,  άκόμα καί ή α ρ χ ιτε κ το ν ικ ή  τών έπ ιχ ε ιρ ή σ εω ν .

Ή  λ ε γ ε ώ ν α  τοΰ ρωμαϊκού  στρατού τή ς  ε π ο χ ή ς  τή ς  Δ ημοκρατ ίας ,  πού  τώ 
ρα π ερ ν ο ύ σ ε  τά τ ε λ ε υ τ α ία  της  χρ ό ν ια ,  ε ίχ ε ,  μ ετά  τίς μ ετα ρρυθμ ίσ ε ι  τοΰ Μ ά 
ριου, π ρ ιν  άπό  μ ιά  γ ε ν η ά ,  ά λ λ ο τε  5.000 καί ά λ λ ο τε  6.000 ά ν δ ρ ες ,  μέ ά ρ χ η γ ό  
τόν  ύ π α ρ χ ο  ( lega tus) ,  καί δ ια ιρ ο ύ ν τα ν  οέ ιΟ κοόρτεις  (coho r tes )  —  «τάγμα- 
τα» lit; ά π ο κ α λ ο ΰ ο α ν  οί 'Έ λ λ η ν ε ς  ίο ιορ ικό ί  —  τώ ν  500 ή 600 ά ν δ ρ ώ ν  άντί- 
ο ιο ιχ α ,  μέ μ ικ ρές  κατά  τίς  π ερ ιστάσε ις  π α ρ α λ λ α γ έ ς ,  καί μέ α ρ χ η γ ο ύ ς  τούς  
« χ ιλ ία ρ χ ο υ ς»  ( tribuni m ilitures) .  Ή  κοόρτη, πού  ά π ο τελο ΰσ ε ,  σ ύ μ φ ω ν α  μέ τά 
π α ρ α π ά ν ω ,  τα ένα  δέκατο  τή ς  λ ε γ ε ώ ν α ς ,  ή τα ν  ή πιό μ ικρή  α υ τ ο τελ ή ς  μονάδα 
μ ά χ η ς  τού στρατού, άκόμα κ ι ’ δταν  αύτό  μ ά χ ο ν τ α ν  σέ σ χηματ ισ μό  λ ε γ ε ώ ν α ς .

27. B.C. III. 5, 2
2Χ. Τ. MOMSEN: «Sloria ili Roma Antica» trail. Ilal. L. di San Ciiusto. Torino 1925 

Vol. 3. p. 334.
2!). B.C. I l l ,  2, of συνδυασμέ μέ II I ,  VI,  3.



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η

'11 κάθε κοόριη  δ ια ιρο ύ ν  m i o r  10 έ κ ο ιο ν ια ρ χ ίε ς ,  μέ α ρ χ η γ ό  ιόν  ε κ α τό ντα ρ χο  
ccn tu r io ) ,  ό ό π ο ϊ ις  γ ι ο ι  διο ικούσε ά λ λ ο τε  50 καί ά λ λ ο ι ε  βΟ α νδ ρ ες ,  δηλαδή  
τ ο ύ ς  μίσους ά π ’ όσους έο ή μ α ιν ε  ετυ μ ο λ ο γ ικ ά  ή., βα ρύ τη τα  ιοΰ τ ίτλου  ιου.

Τ έλ ο ς ,  ή λ ε γ ε ώ ν α  ε ίχ ε  και μιά άνεξάρτ  η ι η κοόριη  ε λ α φ ρ ώ ν  πεζώ ν,  καί 
120 ιππε ίς .  Τό οώμα ιώ ν  τοξοτώ ν  άποι ελ ο ΰ ο ε  π ο λ υ ΐέ λ ε ια ,  πού δ έ ν  τη ν  άπέ- 
κ ιη ο ε  τ ιοιέ ό Καϊοαρ, ο ιή ν  εκστρατε ία  πού δ ιη γ ο ύ μ α σ τε30.

Ή  κοινή γνώ σ η  α ύ ιώ ν  ιώ ν  ά ν α μ φ ιο β ή τ η π ο ν  αρ ιθμώ ν, π αρέσ υρε ,  δικός 
ι ι ιο ιε ύ ο υ μ ε ,  toot; α ρ χ α ίο υ ς  σ υ γ γ ρ α φ ε ίς ,  νά ά ιιοδώοοπν οέ παραδρομή  τού 
Καίοαρα (κα ι  νά π α ρ α β λ έ ψ υ υ ν ) ι ί] οοψ ή  ι ιληροφορ ία  ιοιι, πού ε ίδαμ ε  π α ρ α 
πά νω ,  ο ι ι  μέ ιούς  15 χ ιλ ιά δ α ς  ά ν δ ρ ε ς  ιου, σ υγκρότησ ε  7 λ ε γ ε ώ ν ε ς ,  καί ουνε-  
πώς, δ π  ή κάθε λ ε γ ε ώ ν α  ιου ε ίχ ε  ιόν  πρωπχ|>α\Τι ά()ΐθμό τώ ν  2.100 ά ν δ ρ ώ ν ” .

’Έ ι ο ι  ό Καϊοαρ, έδω σε ο ρ ε ιν ή  ο ύνθεοη  ο ιό  σ ύνο λο  ιοΰ στρατού του, γ ιά  
μοναδική  φορά, ά π ’ ότι ξ έρομε , κ ι ’ α ύ τ έ ς  ιίς  ο ρ ε ιν έ ς  τα ξ ια ρ χ ίες  τ ις  χρ η σ ιμ ο 
ποίησε μέ σ πά νια  δ ε ξ ιο ιε χ ν ία .  Π ιστεύομε πώς χά ρη  σ’ αύτή  τή ν  ιδ ιόμορφη 
ού νθεο η ,  κατόρθο>οε νά ά π ο φ ύ γ ε ι .  ό Καϊοαρ, οτό Δ υ ρ ρ ά χ ιο ,  τ ή ν  ολοκλ ήρω σ η  
Ιής σ υ μ φ ο ρ ά ς  ιο υ 1’.

Ό  π ο μ π η ϊα νό ς  οιρατό<; δ ιετή ρ η ο ε  τήν κλασσική μορφή  τής λ ε γ ε ώ ν α ς .
Αύτή ή προπότυ ιιη  σύνθεσ η  τιον κα ισαρ ικώ ν  λ ε γ ε ώ ν ω ν ,  μέ άρτθμό ά νδρ ώ ν  

κά ι (ιτ ά ι ιό ιό μισό τής σ υ ν η θ ιο ο μ έν η ς  τους σύνθεσ ης,  δ η μ ιο υ ρ γ ε ί  έρω ι ημα ι ικά.
Π ιστεύομε,  ότι ό Καϊοαρ, μέ ι ή δη μ ιο υ ρ γ ία  ι ιύ ιώ ν  ιώ ν  «μίνι» λ ε γ ε ώ ν ω ν ,  

θ έλη σ ε  νά π ε τ ύ χ ε ι  ευ ελ ιξ ία  ιώ ν  μ ονάδω ν  ιου ο ιό  ορε ινό  έ:δα φ ο ς  τής  περ ιο 
χ ή ς  γ ιά  τήν οποία τις προώριξε. Σ έ  ενα  ιέτοιο έόαφ ος ,  α να γκ α σ τ ικά  οί μο
ν ά δ ε ς  κόβονται οέ κομμάτια, μέ χα λ α ρ ό  ή ά ν ύ π α ρ ν ιο ,  γ ιά  ά |)κετές  μέρε<;, σ ύ ν 
δεσμο μ ετα ξύ  τους, καί ε ίνα ι υ π ο χ ρ ε ω μ έ ν ε ς  νά δράσουν, ά λ λ ά  καί νά  συν-

.Ίΐι. \ I( ) Λ. 2 Ι Κ Κ Λ : Hragm. ex libr. XXVI. «Κ «τ« ρωμαίονς ί| λεγεών πεντακισχίλιοι 
είσίν... J. Κ. ANTFRSHN: ■ ΊΙ πολεμική τί-χνη ί'.πΐ Ξενοφώντος», μετά((ο. Λ. Συκά,  
Έκδ. Ά ρ χη γ .  — τράτου, 10 7Γ,, Αθήναι,  σελ. ■!.'>!). ERIC MAURAISE: όπ. άν. σελ. 

20.·), καί πίνακες. G EORGINA MASSON: «Α concise History of Republican Rome»,  
έκδ. Thames and Hudson. London 1973, σελ. 1(M. Οί λεγεώνες τον Λ. Λίμ. 11.ανλον 
στί) μ (λ χ ι, τής ΙΙνδνας είχ ιιν άπίι .j.linil πεζοί’; καί Sou ιππείς. (TIT. L1V. XLIV, XXI.  
S καί 10).

:ί1. I’, τ σι οί άρχαίοι :η ,*-,<! , περίεργον; αριθμούς. Γιά παράδειγμα. ό Άππιανος παρατ »
ο ε ί οτ ι ή άποίίατική δύναμη top Καίσαρα, συγκροτήθηκε άπό δνό λεγεώνες, κι ό Πλον-  
ταρχος, άπό... Γ>. (ΛΙ1ΙΙ. II, Ι.ΙΙΙ. ΙΙΛΟ ΤΤ.: Καϊσαρ XXX VII, 3).
"Αν Λεχθούμε κι έδώ τήν παραπάνω (ίασική αλήθεια τών ρωμαίων γιά τή συγκρότηση 
τών λεγεώνων, θά έπρεπε ό Καίσαρ νά είχε μαζί τον )15 μέ 40 χιλιάδες άνδρες, γιατί 
τόσονς είχαν πάντα οί 7 λεγεώνες, πράγμα ποί' εδώ είναι (| ωναχτά αντίθετο μέ τή” 
αλήθεια, οχ μόνον αύτή ποί' μάς παραδίνει ό αρχηγός τής έκσ-ρατείας, άλλά όλό- 
κληρη ή αρχαιότητα, γιατί είναι γνωστόν, ότι στή μάχη τών Φαρσάλων, ή στρατιά 
Τοϋ Καίσαρα, καί μετά τί] συνένωσή της μέ τις ενισχύσεις άπό τή Ρώμη, δέν ΐεπέρασε  
τ (ι ί ’: 2Γ).00(Τ άνδρες.
Φαίνεται πώς ό ίδιος λόγος άπέτρει|’ε καί τού; νειότερους ιστορικούς άπο τό νά άσχολη 
θονν μέ τό ερευνητικό θέμα ποί' δημιονργεί, χάρη στήν έ(| ενοετικότητα τον Καίσαρα, 
ή άνορθόδο'ίη χρήση τον όρου «λεγεώνα» άπό τόν ίδιον στήν εκστρατεία αυτή.
Ά π ό  καθαρά τεχνική πλευρά, τό θέμα ήταν δυνατό νά άντιμετωπισθεί, ή μέ μείωση τοϋ 
αριθμού τών κοόρτεων τής κλασσικής λεγεώνα; άπό 1(1 σέ 1. ή μέ μείωση τον αριθμόν 
τών άνδρών τής κάθε κοόρτης, κάτω άπό τό μισό της. Ά π ό  τό γεγονός, ότι όέ.ν είχε 
καθολου τοίοτες στο στρατό τον, συμπεραίνουμε πώς ό στρατηγός χρησιμοποίησε τόν 
πρώτο τρόπο.



τη ρ η θ ο ύ ν  (ά πό  τούς  π ό ρ ο υ ς  π ά ντα  ιής  π ε ρ ι ο χ ή ς ) ,  μέ α ύ τοτέλ ε ια .  Έ π ί  π λ έ ο ν  
δ ιπ λ α σ ία ζε  έτσι, ό Καΐσαρ, τόν  αριθμό ιώ ν  σ τρ α τη γώ ν  του —  καί ή ξ ερ ε  ό π α 
τ έ ρ α ς  τοΰ πολ ιτ ικού  αξ ιώ μ ατος  «άρτον και θεάματα» νά  ικα νοπο ιε ί  τούς  α ν 
θ ρ ώ π ο υ ς  του... —  εξασ φ αλίζοντα ι;  και υ ψ η λ ό  διο ικητικό ε π ίπ ε δ ο  στις μή άρ 
τ ιε ς  ποσοτικά μ ο νά δες  του.

Έ π ιμ ε ί ν α μ ε  στό ειδικό αύτό θέμα, γ ιατ ί  ε ίνα ι  δ η μ ιο ύ ρ γη μ α  τής  Η π ε ι ρ ω 
τ ικ ή ς  εκ σ τρατε ίας ,  τό όπτίο πέρασε, ά π ’ π,τι ξ έρομε ,  απαρατήρητο ,  στούς  ε 
ρ ε υ ν η τ έ ς ,  τόσο τή ς  γ ε ν ικ ή ς ,  οαο καί τής- ο ιρ α τ ιω τ ικ ή ς  ιστορίας. τ Η τα ν  μια 
π λ ε υ ρ ά  τής  π ε ρ ί ε ρ γ η ς  α υ τ ή ς  εκστρατε ίας ,  πού  νομίσαμε, δτι έ π ρ ε π ε  νά π α 
ρουσιαστεί,  το υ λ ά χ ισ το  κατά τόν  τρόπο πού  έ γ ιν ε  άπό  μας ά ντ ιλη πτή .

Π ρ ιν  κ λ ε ίσ ο υ μ ε  τό θέμα, προσθέτομε,  ότι ή μ ικρή  δύ να μ η  τοΰ ιππικού 
τού Κ αίσαρα (μ ό λ ις  500 ι π π ε ί ς ) ,  δ ίν ε ι  τ ή ν  εν τύ π ω σ η  δτι έπρόκεττο νά  χ ρ η σ ι 
μοποιηθεί,  όχ ι  σάν ιππικό μ ά χ η ς ,  ά λ λ ά  σάν έ φ ιπ π ο  πεζικό, πού  μ ά χ ο ν τ α ν  άπό 
τό έ 'δαφος Τ έτο ιο  ιππικό χρησ ιμ οπο ιούσ αν  σ υ χ ν ά  οί άρχα ίο ι  στρατοί, δπ ω ς  
ά λ λ ω σ τ ε  καί οί νεώ τερο ι,  γ ιά  τ ή ν  εξα σ φ ά λ ισ η  τήο ι α χ ύ ι η ι α ς  ο ι  ή με ι αφορά  
τού  πεζ ικ ο ύ  σέ σημεία  α ν ά γκ η ς .  Ό  ρόλος του ήταν  ά κρ ιβώ ς ίδ ιος μέ ιού  σ η 
μ ερ ιν ο ύ  μ η χ α νο κ ίν η το υ  ή ά ερ ο μ ε τα φ ε ρ ο μ έ ν ο υ  πεζ ικού . Φυσικά χρη σ ιμ οπο ι
ο ύ ν τ α ν  καί γ ιά  α ν ιχ ν ε ύ σ ε ις  καί γ ιά  π ε ρ ιπ ο λ ίε ς 1'.

« Π ρ ό ς  τ ά  ά κ ρ α  τ ά  Κ ε ρ α ύ ν ια »

Τ ό έ κ σ τ ρ α τ ε υ π κ ό  σώμα τώ ν  καισαρικών, ά π έ π λ ε υ ο ε ,  όιιοκ; ε ίδαμε ,  στις 
3 τού Γ ε νά ρη  τού 49 π.Χ., «στήν καρδιά  τού χε ιμ ώ να »  (h iem ps m e d ia ) ,  δ π ω ς  
π α ρ α τ η ρ ε ί  ό F lo ra s  ( I I ,  X I I I ,  3 6 ) ,  φ ο ρ τω μ έ ν ο  οέ ά γνω σ το  αριθμό φ ο ρ τ η γ ώ ν  
π λ ο ίω ν ,  σ αράντα  άπό τά όποια π ιά σ τηκ α ν  ο ιό  γυρ ισ μό ,  τή ν  ά λ λ η  μ έρα  άπό 
τούς  πο μ π η ϊα νο ύ ς .  Ή  άποβατ ική  ν η ο π ο μ π ή  ο υ ν ω δ ε ύ ο ν τ α ν  άπό  δώ δεκ α  δλο  - 
δλ ο  π ο λ εμ ικά  πλο ία ,  δπ ω ς  β εβα ιώ νε ι  σ Καΐσαρ. Ε ίνα ι  φ α ν ε ρ ό  π ώ ς  ή π αρουσ ία  
α υ τώ ν  τώ ν  «πολεμ ικώ ν», δ έ ν  ήταν  ουτε  καν  συμβολ ική , καί ε ίνα ι  κ ι’ αύτό  μιά 
απόδε ιξη ,  ίσως ή ισ χ υ ρ ό τερη ,  τής  π ρ ο χ ε ιρ ό τη τ α ς  μέ ιή ν  οποία  άποφ ασ ίσ θηκε  
αύτή  ή ύ π ε ρ π ό ν τ ια  έκ ο τρ α τε ία 34.

’Έ χ ο ν τ α ς  τή ν  α π ίθα νη  τ ύ χ η  νά  μή σ υνα ντή σ ε ι  π ο υ θενά  ιό στόλο τών 
α ν τ ιπ ά λ ω ν  της ,  πού κ υ ρ ια ρ χ ο ύ σ ε  ά π ό λυ τα  οτή θάλασσα, ή καισαρική δύνα μ η ,  
προσω ρμ ίσ θηκ ε  ά νά μ ε ο α  στούς γ υ μ ν ο ύ ς  ό γκ ο υ ς  ιώ ν  Κ ερ α ύ ν ιω ν  βουνώ ν,  ο ’ 
έ ν α ν  δρμο «μεταξύ τώ ν  β ρ ά χ ω ν ,  κ ι ’ ά λ λ ω ν  ε π ικ ίν δ υ ν ω ν  τόπων, σ’ έν α  μέρος  
πού  λ έ γ ο ν τ α ν  Π αλαιστή» , δ π ω ς  θυ μ ώ ν τα ν  ό Καΐσαρ35.

33. Γιά τή συγκλονιστική έντύποση ποΰ δημιουργούσε στους λαούς τό ριομαϊκό Ιππικό, 
όποις τό ώργάνοσε ό Πομπήϊος, έχομε άπό πρώτο χέρι πε οι γο<ι.<ι ή επέλασης, ενός if ο
ρισμένου θεατή άπό τό Κουμοάν τής Ίουδαίας, όταν τό 08 π.Χ. 5 Πομπήϊος με τή 
10η λεγεώνα, ποΰ τ ώρα τόν πολεμούσε στό πλευρό τοΰ Καίσαρα, σάρωσε τήν 'Εβραϊκή 
επανάσταση: «Τό χλιμίντρισμα τών άλογον τον: είναι φοόεροιτερο άπό τό βρυχηθμό 
τή? τίγρη: καί τό βλέμμα τους πιό άγριο κι άπό τοΰ λύκοι1 τή νύχτα’ τό ιππικό τους 
πετάει πρός όλες τις κατευθύνσεις, καί φτάνει άπό τά πέρατα σάν τόν Αετό πού όρμά 
νά κατασπαράξει τή λεία του' δέν έρχονται παρά γιά νά ληστέψουν, μέ τό βλέμμα 
στραμμένο πρός τήν ’Ανατολή». (Ίντ .  Άμούσιν: Τά Χειρόγραφα τής Νεκρής Θάλασ
σας. Μετάφρ. Λάμπρ. Πετσίνη, ’Αθήνα 1979, σελ. 112).

34. B.C. Ill, 7, 2. Πιστεύομε ότι τά λιγοστά πολεμικά, πλοία, προορίζονταν, αποκλειστικά 
καί μόνο, σάν σοματοιρυλακή τοΰ αρχηγού, νά καλύψουν τή φυγή του οέ ιορα Ανάγκης.

35. B.C. III. 6, 3 «ad eum locum qui appellabatur Palaeste». Πλούταρχος: «Πομπήϊος»
I.XV. 6 «εις Ώρικ.όν παρενέβαλεν. Κατά τό Λίιινα Κάσσιο (XLII, 12,1) επεραιιοθη



^ Η Π Ε ΙΡ Ω Τ ΙΚ Η

Πρόκειται για έ ν α ν  <>()|ίο απ ο κ λε ισ μ ένο  ο ιά  α π ό κ ρη μ να  βουνά, που οχη -  
ματ ίζοουν  τήν  ι ρομερότερη ,  ϊαοχ;, άκ τή  ιώ ν  Β α λ κ α ν ίω ν ,  οτή θέοη τή ς  σ η μ ε
ρ ινή ς  Παλιάοας.  II άποψ η  πού έ γ ιν ε  καί γ ίν ε τα ι  ακόμα δεκτή  δ π  έπρ ό κ ε ιτο  
γ ιά  πόλη  ή π ο λ ίχ ν η ,  δ ε ν  επ ιβ εβ α ιώ θη κ ε ,  ά π ’ δ ,π  ξέρομ ε ,  άπο  ιή ν  ά ρ χ α ιο λ ο γ ικ ή  
σκαπάνη . ’Ά λ λ ιο ο τ ε  και ή π ε ρ ιγ ρ α φ ή  ιοΰ Καίοαρα, οπίικ; τήν  ά ν α φ έ ρ α μ ε  π α 
ραπάνω , δ ε ν  ά φ ή ν ε ι  αμφ ιβολ ία ,  δ α  έ π ρ ό κ ε ι ιο  γιά ερημ ική  ιοποθεο ία .  Τ ή ν  ά 
ποψ ή  μα<; α ύ ιή  έ ν ιο χ ύ ε ι  καϊ ή έξομ ολ όγη οη  πού  κ άνε ι  ό Καϊοαρ οτούς  άνα- 
γ ν ώ ο ι ε ς  ιου. άμέσω ς μετά άπο τή ν  « π ερ ιγρ α φ ή »  τής Π αλα ιστής ,  δ ι ι  «φοβών- 
τα ν  νά π λησ ιάοε ι  οτά λ η ιόν ια ,  γ ιατ ί  ε ί χ ε  τή ν  έν τύ π ω ο η  δτι κ α τ έ χ ο ν τ α ν  άπό 
ί ούς έ χ θ ρ ο ύ ς 3:\

Ή  ε ντύ π ω σ ή  του πόντιος αύτή , πού βασίζονταν  οπω σδήποτε  οέ π λ η ρ ο φ ο 
ρίες, ά π ο δ ε ίχ θ η κ ε  ο π  δ έ ν  ήταν  άβάοιμη.

Τ ά  π λ ο ία  πού  μ ε ι έ φ ε ρ α ν  ιό  στρατό του οτή ν  ’Ή π ε ιρ ο ,  ό Καϊοαρ τά έ- 
ο ι ε ι λ ε  άμέσω ς τιίοο) ο τήν  ’Ι τα λ ία ,  γ ιά  νά τοΰ μ ε τ α φ έ ρ ο υ ν  και το ύπόλο ιπο  
σώμα, καί κυρίτος ιό ιππικό, άτιό τό όποιο ε ίχ ε  άμεση ά νά γκη .  II άποστολή  δ- 
]ΐ(ι)(; α ύ ιώ ν  τώ ν  ε ν ισ χ ύ σ ε ω ν  ά ρ γη σ ε  ιιολϊ' χ·ά πραγματοπο ιηθε ί.

Σ τ ό  μετάξ ι '  ε π ε ιδ ή  ό ϊδιος ε ίχ ε  ά ν ά γ κ η  νά βρεθε ί  οέ κ α ιο ικ η μ έ ν η  π ε ρ ιο 
χή ,  καί κ υ ρ ίω ς  νά ά ν α π τ ύ ξ ε ι  τό π ρ ο γ ε φ ύ ρ ω μ ά  του, γ ιατί α π ο μ ο ν ω μ έν ο ς  και 
σ τερ η μ έ νο ς  άτιό εφ ό δ ια  στούς  β ρ ά χ ο υ ς  τής Π αλαισ τής ,  θά π ε ρ ιέ ρ χ ο ν τ α ν  γ ρ ή 
γορα ο ιά  χ έ ρ ια  ι ώ ν  έ χ θ ρ ώ ν  του, έ ι ρ ε ξ ε  χω ρ ίς  καθυσ τέρηση  νά  κ α τα λ ά β ε ι  τή ν  
ίδια μέρα, όπω ς γ ρ ά φ ε ι  ό ίδιος, ιόν  Ώ ρ ικ ό .  που  ή τα ν  τό π λη σ ιέσ τερο  πρός τή ν  
Π αλα ιστή  ά ο π κ ό  κ έν τρ ο 36. 'Υ π ο λ ο γ ίζο ντα ς  καί πά λ ι  στό σ το ιχε ίο  τοΰ α ιφ ν ιδ ια 
σμού, ε ξ α π έ λ υ σ ε  ιή ν  τα λ α ιπ ω ρ η μ έ ν η  άπο ιό θαλασσινό  ταξίδι στρατιά  του, 
πρός  ιό βορρά, άπό π ο λ λ ο ύ ς  κατσ ικόδρομους,  «διά ιρ α τε ία ς  άτραποΰ  καί σ τε 
ν ή ς  είς  μέρη πολλά  δ ιεο ιτώμενος ύπο  τ ής δυο χ ω ρε ία ς» ,  δ π ω ς  γ ρ ά φ ε ι  ό Ά π -  
π κ ι ν ν ό ς ' ' .

Ο  Ή ρ ικ ό ς ,  π α λ η ά  έ λ λ η ν ικ ή  πόλη. κτϊομα άποίκτον ά π ’ τ ή \’ Εύβο ια ,  στις 
ά κ τές  ιοΰ Ί ο ν ίο υ ,  έκ ε ΐ  πού α ρ χ ίζε ι  ή Ά δ ρ ια τ ικ ή ,  ή τα ν  μιά πλούσ ια  π ό λ η  μέ 
δύο λ ιμάν ια ,  καί ισχυρό  φρούρ ιο ,  έ π ίν ε ιο  μιας μεγ 'άλης π ε ρ ιο χ ή ς ,  τής  Ά μ α ν τ ί -  
ας. Τ ή ν  π ό λ η  ιή ν  ά φ η σ α ν  άθικτη οί Ρωμαίοι,  όταν  κ α τέσ τ ρ ε φ α ν  τ ή ν  ’Ή π ε ι 
ρο, έ π ισ η μ α ίν ο ν ιε ς  τή μ ε γ ά λ η  σ τρατηγ ική  καί εμπορ ική  σημασία ιης.

Ν 'εώ ιεροι π ε ρ ιη γ η τέ ς ,  πού έτ ιεοκέφ θη κ α ν  ιή ν  π ερ ιο χή ,  υ π ο λ ο γ ίζ ο υ ν  τήν  
άιτόσταοη μεταξύ  τής Π αλιάσ σας καί τοΰ Ώ ρ ικ ο ΰ ,  σέ έ φ τ ά  - ό χ τ ώ  ώ ρ ες  περ ί-  
που  γ ιά  έ ν α ν  ά ν τρ α 38. Ε ίν α ι  δμω ς (ρανερό, ότι γτά ένα  στρατό σέ πορεία ,  καί 
μάλ ιστα  τή ν ύ χ ια ,  ή ά ιιόοιαοη γ ιά  νά κ α λ υ φ θ ε ί ,  θέλε ι  χρ ό ν ο  περ ισσότερο  ά 
πό τόν δ ιπλάσιο, έοτω κ ι’ άν  ή πορεία  γ ίν ε τ α ι  άπό  περ ισσότερα  μ ονοπάτια  ( π ε 
ρ ίπου π α ρ ά λ λ η λ ε ς  φ ά λ α γ γ ε ς ) ,  δπ ω ς  έ γ ι ν ε  ή πορεία  τοΰ Καίοαρα. («είς  π ο λ 
λά δ ιεο π ω μ εν ο ς  ύπο  τής δυοχτορείος» ) .

Οί τ ε λ ε υ τα ίε ς  ώ ρ ες  τοΰ θαλασσινού  ιαξειδ ιοΰ  τού Καίοαρα τιρος τήν  
Π α λα ίοτη ,  έ π ρ ε π ε  νά «διανυθοΰν»  τή ν ύ χ ι α ,  γιά νά  μή γ ί ν ε ι  α ν τ ιλ η π τ ό ς  άπό τόν  
π ομ η ϊα νό  στόλο. ’Έ ι ο ι  π ρ έ π ε ι  νά δ ε χ θ ο ύ μ ε  δτι σ Καϊοαρ, δ π ω ς  δλο ι  οί άποβα- 
τικοί -στόλοι ό λ ω ν  ιώ ν  αιώνιον, βρέθη κ ε  στο σημείο  τής  άπόβασ ης γ ύ ρ ω  στήν

πρός τά ay.ntf. τά Κρραύνια ονομαζόμενα' εστι δέ έσχατα τής Ήπείροιι πρός το στομάχι 
τοϋ Ίονίου». Farsalia. V. 460. ( ?στής ΙΙαλαίστης τούς άμμους: εμπηξε τούς γάντζους»).  

)»'>. Η .(λ III ,  11, «eotiem die».
5 7. Άππιανοΰ III ,  12, 4.
»8. Ά ν τ .  Μηλιαράκη: «'Οδοιπορικά Μακεδονίας - ’Ηπείρου - Θεσσαλίας» κατά τόν Emile 

Isambe, εν ’Αθήναις 1878, σελ. 218 (ώρες 8). Ν. Ci. L. Hammond: « Ηπειρος», μετάφρ. 
’ΑΗ. Γιάγκα, ’Αθήνα, χορ ις  ετος εκδ., τόμ. Α ' ,  σελ. 146.



α υ γή .  Α π α ο χ ο λ ο ύ μ α ο ιε  μέ to θέμα, γ ια  ιΐ μιά π λη ροφ ορ ία  ιοΰ Ά π ιπ α ν ο ΰ ,  οι ι 
«έμα xfj &ο» τής ϊδ ιας  μέρας ,  ό Κ αϊοορ β ρ έθη κ ε  μ 11 ροο ι <'ι ο ιά  τε ίχη  τοΰ... Ώ  
()ΐκοΰ, γ ίν ε τ α ι  δεκ τή  κΓ άιιό ν ε ώ τ ε ρ ο υ ς  ίο ιο ρ ικ υ ύ ς ,ι). ΤοΓμο ομως ε ίνα ι  άκατόρ- 
θωτο μέ  όπο ια δή πο τε  συμπ ίεσ η  τοΰ χρ όνου ,  όπ ω ς  (ραίνεται κΓ άπό ιό π α ρ α 
πάνω . ’Ά λ λ ω ο τε θα ήταν  6αρύ  τακτικό ο ψ α λ μ α  γ ιά  τόν έμ πε ιρ ο  Καίοαρα, νά 
α φ ή σ ε ι  μπροστά του ιό μ ε γ α λ ύ τ ε ρ ο  μέροι; τής ν ύ χ τ α ς  γ ιά  νά «αναπτυχθε ί»  
σέ εχ θ ρ ικ ό  έδα φ ος .  Σ υ ν ε π ώ ς  κ α τ α λ ή γ ο υ μ ε  νά δ εχ θ ο ύ μ ε ,  οτι ά ντα π ο κ ρ ίνετα ι  
οτή ν  π ρ α γμ α τ ικ ό τη τα  ή π λ η ρ ο φ ο ρ ία  τοΰ Καίοαρα, ότι ή ι ιορεία ίου άπό τή ν  
άκτή τής Π α λα ισ τή ς  πρ ό ς  τόν Ώ ρ ικ ό  έ γ ιν ε  ιή ν  «ίδια μέρα» ( «eodem die»).

" Ο π ω ς  κ ι’ ά ν  έ χ ε ι  τό π ρ ά γ μ α ,  ό Καϊοαρ Βρέθηκε α ιφν ιδ ιασ τικά  μπροστά 
στόν Ώ ρ ικ ό .  Ό  δ ιο ικητής  τής π ο μ π η ϊα νή ς  ι ιεξ ικής tpfjoi)pci<;, κάποιος Λ. Τ ουρ-  
κουατος ,  πού  ε ί χ ε  μιά μικρή δύ να μ η  άπό  Πάρθους,  μ ά λ λ ο ν  μ ισθοφόρους,  θ έ 
λη σ ε  νά άντ ιοταθε ϊ  στόν  Καίοαρα, και κ ά λ ε ο ε  ιο ύ ς  " Ε λ λ η ν ε ς  κ ατο ίκους  τής  
π ό λ η ς  νά ά ν ε β ο ϋ ν  στό τ ε ίχ ο ς  καί νά  π ά ρ ο υ ν  τά όπλα. ’Ε κ ε ίνο ι  όμω ς άρνήθη-  
καν  νά  π ο λ ε μ ή σ ο υ ν  γιά  μιά ξ ένη  υπόθεση  κι' έ ψ ε ξ α ν  νά α νο ίξο υ ν  ι ΐς  π ΰ λ ε ς  
τοΰ φ ρ ο υ ρ ίο υ  οτόν  Καίοαρα, στόν όποιο πα ρ α δό θη κ ε  κ ι’ ό φ ρ ο ύ ρ α ρ χ ο ς ,  χω ρ ίς  
νά πάθει τ ίποτε ,  όπ ω ς  βεβα ιώ νε ι  ό στρατηγοί;.

Σ '  έ ν α  άτι* τά δυο  λ ιμ ά ν ια  όμως τής  πόλης,  β ρ ίσ κ ο ν ια ν  μιά μοίρα άπό  1S 
μ ε γ ά λ α  «’Ασιατικά» ς ιορτηγά πλο ία  γ’ε μ α ια  σιτηρά γ ιά  τούς πο μ π η ϊα νο ύ ς ,  τά 
όποια  δ έ ν  π ρ ό λ α β α ν  ν ’ ά π ο π λ ε ύ σ ο υ ν ,  έξ  α ιτ ίας τοΰ άπ ό λυ το υ  α ΐφνιδ ιασμοΰ. 
Τ ά  π λ η ρ ώ μ α τά  τσυ(;, όμως, π ρ ό λ α β α ν  και ιά βύθισαν. ’Έ ι σ ι  ό Καϊοαρ έχ α σ ε  
τό πο λ ύ τ ιμ ο  φορτίο , χ ω ρ ίς  νά  π ιάοει  και ιο ύ ς  ά ν δ ρ ε ς  ιώ ν  π λη ρ ω μ ά τω ν ,  οί 
όποιοι δ ι έ φ υ γ α ν  άιιό τήν ξηρά στό Δ υρ ρ ά χ ιο .

Τ ή ν  τ ε λ ε υ τ α ία  ιούτη  π λ η ρ ο φ ο ρ ία  τή ν  ιιαίρνοΐ'ΐε άπό τό\· Ά π π ια ν ό  ( I I ,  
L I X )  ό όποιος, όπ ω ς  ε ίνα ι  φ α ν ερ ό ,  ιή ν  α ν τ λ ε ί  άπό πομ ιιη ϊανή  π η γή .  Ό  Καϊ- 
οαρ  μ ν η μ ο ν ε ύ ε ι  τή ν  ύπ α ρ ξη  α ύ τής  τής  εμ πο ρ ικ ή ς  μο ίρας ιώ ν  α ν τ ιπ ά λ ω ν  του, 
ό π ω ς  και τά όνόματα  τώ ν  ά ρ χ η γ ώ ν  ιης, άποοκοπώ ντας,  άιιό qiavfpi') πολιτ ική  
σκοπιμότητα , τή ν  ήρω ϊκή  πράξη  ιους  ή όποια π ρ έπ ε ι  νά ιοΰ π ρ ο ξέ ν η σ ε  μ ε γ ά 
λ η  θλ ίψ η  γ ια τ ί  τοΰ στέρησε κι π ολύτ ιμ α  φ ο ρ ι ία . . . !0.

Ό  Καϊοαρ, ά φ ή ν ε ι  φρου()ά στόν Ώ ρ ικ ό ,  καί τ ρ έ χ ε ι ,  μέ τό σ ύνο λο  τής 
σ τρατιάς  του, χοιρις ά νά πα υσ η ,  πρός τό βοο()ά, ιιέ άμεσο στόχο τή μ ε γ ά λ η  ’Α 
πο λ λ ω ν ία .

3». Ν. G. I.. Hammond, όπ. αν. σελ. 14«.
-III. Τώρα, πού νομίζομε, οτι βρισκόμαστε μπροστά σέ <| ο.\><_>Μ απόκρυψη μιάς αλήθειας, ί -

στω καί μικρής, ατό ιστορικό έργο πού αποτελεί τήν κυριαιτεοη πηγή τής μελέτης αν- 
τής, τό I) τοϋ Καίσαοα, επιβάλλεται μιά μικρή άναΐ(οοά στό ?ποιύν» τον, τουλάχιστον 
όπως κρίνεται άπό τούς νεώτερους. Σκοπιμότητες σάν τήν παραπάνω σημειώνονται πολ
λές στό έργο τοϋτο, πον έ / π  χαρακτήρα έντονα απολογητικό ενός πολέμου βρώμικου, 
οπως είναι πάντα, ό έμιρν.ιος. Π αρά τό μειονέκτημα αντυ, γνωστό καί φυσικό, τό εογο  
αποτελεί πολύτιμο στοιχείο γιά τήν Ιστορία καί τ λ ν πολιτισμό τής εποχής τον, καί ή λο
γοτεχνική τον αξία είναι οριστικά καθιερωμένη. 'Υπάρχουν έπίσης καί τό. λεγόμενο, «κε
νά μνήμης», τα όποια προκύπτουν άπό τά ίδια τό. γραπτά τον, καί τών όποίων ή ύπαρξη 
φανερώνει ότι τό έργο είναι μιό. πρόχειρη απομνημόνευση ή σημείωση γεγονότων, που 
θέλησε ό συγγραφέας νά σνγκρατήσει ϊ’Λαστικά άπό τή λήθη τοϋ χρόνου, μέ ((ανερο 
σκοπό νά τό έπεξεργασθεί πριν άπ’ τήν οριστική έμ([άνιση τοϋ έργου, πράγμα πον δεν 
ποόλαίιε νά κάνει. Γ ()πως είναι γνωστό, ό Καίσαρ δολο<| οΛ’ήθηκε μόλις τέσσερες μήνες 
μετά τί) λήξη τοϋ πολέμου μέ τούς γιους τοϋ αντιπάλου του.

’I ) Aug. Rostagni, όπ. άν. σελ. JH8, υποστηρίζει (ότι ίσως ο σ υ γ γ ρ α φ έ α ς  θέλησε ν
ά(| ήσει σέ άλλους τό υλικό γιο. μιά πιό πλούσια καί «vivace» ιστορική διηγηση. Τέτοια



Ή  ύ ιιόο ιαοη  μ π α ξ έ  ιώ ν  δύο  ι ιόλεων, ί - i\·< π 8 ώ ρ ες  ι ιο ρ π α ς ,  ΰιιο Γ η ;  ό- 
πο ϊες ,  οί μ ιοές ιο υ λ ά χ ιο ιο ν ,  π ρ έπ ε ι  νά δ κ ινυ ϋ ο ΰ ν  o r  σ κληρό  ορε ινό  έ δ α φ ο ς  
και οέ σ τενά  μονοπάτια ,  που o r  π ο λ λ ά  σημεία  π ε ρ ν ο ύ ν  «ric; μ έ γ α  ύ ψ ο ς  υ π έ ρ  
ι ή ν  θάλασ σαν»41.

Ή  π λ η ρ ο φ ο ρ ία ,  γ ιά  ιή ν  κ α τά λ ηψ η  τοΰ ’ί ΐρ ικ ο ΰ ,  rcpBaor ι ιρ ΐν άπά ιό ν  Καί- 
οαρα  οτή ν  ’Α π ολλω ν ία .

Ο  φ ρ ο ύ ρ α ρ χ ο ς  τής  π ό λ η ς  Λ. Σ κ ιΒ έρ ιο ς ,  προετο ιμάσθηκε γ ιά  άμ υνα ,  καί 
σ υ γ κ έ ν τρ ω σ ε  ν ερ ό  καί έφ ά δ ια  στήν ακρόπολη .  Ζήτησ ε  κΓ πύ τό ς  τή σ υ μ π α ρ ά 
σταση τώ ν  κ α ιο ίκ ω ν ,  πού  ήταν  'Έ λ λ η ν ε ς  άτιοικοι άπδ  ιή ν  Κόρινθο καί τήν  
Κ έρκυρα ,  μέ έν τ ο νη  έ λ λ η ν ικ ή  ίσ ιορ ία4-’.

Ό  Σ τα β έ ρ ιο ς  ε ί χ ε  τή ν  έμ π ν ε υ σ η  νά ζητήσε ι  άιιό τούς  κατο ίκους  νά τοΰ 
π α ρ α δ ώ ο τυ ν  καί ομήρους,  ό π ω ο δή π ο τε  γ ιά  ε γ γ ύ η σ η  ιή ς  νο μ ιμ ο φ ρ ο σ ύ ν η ς  τους. 
Ε κ ε ί ν ο ι  ξεσ ηκώ θηκαν .  Ά ρ ν ή θ η κ α ν  ιή ν  παράδοση ιώ ν  ομήρω ν,  δπω ς άρνήθη-  
κ α ν  καί νά κ λ ε ίο ο υ ν  τ ις  ι ιΰ λ ες  τής πόλης,  πράξη ,  ιιοο θά ά π ο ιε λ ο ΰ ο ε  κατά τά 
δ ιεθ νή  έθιμα, τή ν  επ ισημ ότερη  εχ θ ρ ικ ή  εκδή λω σ η  σέ κ ε ίνο ν  πού π λη σ ία ζε  μιά

πρόθεση δέν νομίζομε ότι έπέτρεπε στόν Καίσαρα η φ ιλοδοξία το»'... Πάντως τή γνώ
μη για τήν προχειρότητα τής συλλογής τοΰ υλικού γιά τήν ιστορία τοΰ εμφυλίου πολέ
μου τοΰ Καίσαρα, τήν έχουν έκ<| ράσει. ακόμα καί οί σύγχρονοί του Κικέρων καί Azinius 
Polio, άνο>τατος άξιωματικό- τοΰ Καίσαρα καί πρώτος κριτικός τοΰ ίστορικοΰ έργου 
του, όπως μαθαίνομε άπό τόν Σουετό>νιο, ό όποιος προσθέτει (I. LVI, I ) ,  ότι τό έργο 
6έν έχει αυστηρό σεβασμό στήν αλήθεια. Είναι βέβαιο ότι τό εργο αυτό είναι κατώτερο 
άπό τό De bello Gallico και όπως παρατηρήθηκε σέ τούτο, είναι έντονος ό απολογητι
κός χαρακτήρας (Τζιανκάρλο Μποΰτσι Καίσαρ», εκδ. Φυτράκη, σελ. 61).

ΙΙάντως πρέπει να γίνει δεκτή μέ κάθε έπΐ(| ύλαξη, σάν υπερβολική ή άποψη ότι ό 
Καίσαρ «προβάλλει δεόντως» τά γεγονότα «κατά τρόπον πανούργον καί τέλειον» καί ότι 
«οί άποσκοπήσεις γεγονότον πρέπει νά θεωρηθούν σκόπιμες (L. Bieler: «Ιστορία τής 
Ρωμαϊκής* Λογοτεχνίας», μετάφρ. \ \ ρ .  Σκιαδά, Άθήναι Γ.ΜίΓ», σελ. 155).

Είναι ορθή ή παρατήρηση, ότι τά αδύνατα σημεία τοΰ πολεμικοΰ συγγραφικού έρ
γου τοΰ Καίσαρα, δέν μπορεί νά ήταν πολύ μεγάλα, μιά που άναφέρονταν σέ γεγονότα  
γνωστά σέ κάθε Ρωμαίο τής εποχής εκείνης ( U N E S C O :  ’Ιστορία τής Ά νθρωπότητος, 
τόμ. κεφ. 12 άρθρο τοΰ Λ. ΙΙαρέτι Λογοτεχνία καί Τέχνη άπό 500 π.Χ. 1 μ.Χ.», 
εκδ. ‘Ελληνική X. Γεγόπουλος - Ν. Νίκας, σελ. 1241.

41. Ά .  Μηλιά ράκη: όπ. άν. σελ. 21!*. 'Ο συγγραφέας,  που έκανε τό ίδιο δρομολόγιο στα 
τέλη τοΰ περασμένοι’ αιώνα, δίνει γλαφυρή τοπογραφική περιγραφή τοΰ άναγκαστικοΰ 
«τόξου» τής φοβερής πορείας τής καισαρικής φάλαγγας, σ’ ένα έδαφος πού δέν μπορεί 
νά άλλαξε πολύ άπό τότε, έξ αιτίας τής σύνθεσής του. «Διέβη (ό Καΐσαρ) τήν δυσβα- 
τον άτραπόν τών όρέων, τήν διερχομένην διά -ής φάραγγος Στράτα - Βιάγκα ή Ασπρη 
Ρούγα, καί τήν ορεινήν μασχάλην Λιαπόρι. *0 οδοιπόρος άκολουθεί τή άτραπω ταύτη 
καί δύναται νά θαυμάση τοΰ τολμήματος τήν επιχείρησιν και τάς άνυπερβλήτους δυσχε- 
ρείας, άς παρίστα τό τοιοΰτον έδαφος. Ή  δίοδος αρχεται ιδίως έκ μεγάλης φάραγγος  
εις τά κράσπεδα κειμένων υψηλών βράχων, ούς βλέπει τις έτι μακρόθεν πρός τήν θά
λασσαν. Έκ ταύτης άναβαίνει οδόν ,ρεινήν παράπλευρον, ητις πολλαχοΰ σχηματίζεται 
έξ άληθών β'αθμίδων. Ο π ισ θ ε ν  στρέφων βλέπει τήν Κέρκυραν και εύδίας ούσης διήκει 
τό όμμα μέχρι τών παραλίων τής Ιταλίας» (σελ. 217-21Ν).  ΙΙαραθέσαμε τό σχετικό 
άπόσπασμα τοΰ οδοιπορικού, έξ  αιτίας τής σπανιότητάς του γιά τήν περιοχή τών Κεραυ- 
νίο>ν, γιά νά φανεί «τοΰ τολμήματος» ή έπιχείρηση καί προσθέτομε, ότι ή καισαρική πο
ρεία έγινε στήν καρδιά τοΰ χειμώνα.

42. Θ ΟΤΚΙΛ.: Α, 26, 30 «Κορινθίων ούσαν άποικίαν».



κ Η Π Ε I Ρ Ω Τ I Κ Η Ε Σ Τ Ι Α »

πόλη . 'Έ σ τ ε ιλ α ν  άνι ιπροοοτιιουι; ο ιύ ν  Καίοαρα. h o p  έ ρ χ ο ν  κιν, και ιού 11 <«(>; - 
δ ω οον  ιά  κ λ ε ιδ ιά  τή ς  πόλης,  έ ν ώ  ό ανόητος  φ ρ ο ύ ρ α ρ χ ο ς ,  πρό λο β ε  καί «...έξέ- 
λ ιπ ε  τήν  πόλιν».

«Κα'ι δ λη  ή Ή π ε ιρ ο ς »  σ τ ά  χ έ ρ ι α  τοΰ  Κ α ί σ α ρ α

Ή  άπροσδόκτητη  αντίδραση  ιώ ν  κατο ίκω ν  t o p  Ώ ρ ικ ο ΰ  και τής Α π ο λ λ ω 
ν ίας,  στις ε ν τ ο λ έ ς  τώ ν  π ο μ π η ϊα ν ώ ν  φ ρ ο υ ρ ά ρ χ ω ν ,  καί ί) άμεση παράδοση τών 
π ό λ ε ώ ν  τους  στόν Καίοαρα, ά π ο τ ε λ ο ΰ ν  π ρ ω το φ α ν ή  γ ε γ ο ν ό τ α  ο ιή ν  ιστορία τής  
ρω μα ιοκρατ ίας  στή δυτ ική  το υ λ ά χ ισ το ν  Ε λ λ ά δ α .  Ε ίνα ι  φ α ν ερ ό ,  π ώ ς  ή πρώ τη 
ά π ε τ έ λ ε σ ε  τό π ρ ό τυ π ο  τής  δ εύ τερ η ς ,  που α κ ολούθησε  έξ  α ιτ ίας τής  γ ε ν ικ ή ς  
ό μ νη σ τε ία ς  πού  έδω σ ε  ό ε ισ βολ έας  ο ι όν  Ώ ρ ικ ό ,  ή οποία, δ π ω ς  ε ίδαμε ,  έιρθα- 
οε  μ έ χ ρ ι  τόν  πο μ π η ϊα νό  φ ρ ο ύ ρ α ρ χ ο .

Έ π ρ ό κ ε ιτ ο  γ ιά  τ ο λ μ η ρ ές  π ρ ά ξ ε ις  ανυπακοής· ο ιή  «νόμιμη» ρωμαϊκή  ε 
ξουσία, πού  εκ προσω πούσ ε  στήν  περ ίπτω σή  μας, ό Π α ρ π ή ίο ς  και ή Σ ύ γκ λη το ι; ,  
α ν ε ξ ά ρ τη τ α  άπό  το δτι, καί οί δύο  ά ντ ίπα λο ι ,  δπ ω ς  οέ κάθε έ μ φ ύ λ ιο  πόλεμο, 
δ ιεκ δ ικ ο ύ ο α ν  γ ιά  λο γ α ρ ια σ μ ό  τους ,  τό χρ ίσ μ α  τή ς  νομιμότητας .

Ή  «άνταρσία», δ π ω ς  έκδηλιίιθηκε, ά π ο τε λ ο ΰ ο ε  ανα ντ ίρ ρ ητα ,  θετ ική  π ρ ά 
ξη  σ υ μ μ ε τ ο χ ή ς  στόν π όλεμ ο ,  και μπορούσ ε  νά έχ ε ι ,  οέ περ ίπτω σ η  σ τρ ο φ ή ς  τής  
τ ύ χ η ς ,  κ α τα σ τρ επ τ ικ ές  σ υ ν έ π ε ιε ς .  Καί πραγμ ατ ικά ,  ό τρ ο χό ς  αύτοΰ  τοΰ π ο λ έ 
μου π έρ α σ ε  άπό  τις- δυό  πό λε ις ,  λ υ ώ ν ο ν τ α ς  στο πέρασμά  ιου, οπ ω ς  μας  π λ η 
ρ ο φ ο ρ ε ί  μιά φ ω ν ή  άπό τήν  Ά ρ χ α ι ό ι η α ι ,  μ ε γ ά λ ο  μέρος  ιοΰ Ώ ρ ικ ο ΰ .  Ά λ λ ά  
αύτό  έ γ ιν ε  αργότερα .

Ε ίνα ι  φ α ν ε ρ ό ν ,  δ α  ή θ α ρ ρ α λ έα  στάση ιώ ν  κατο ίκων ύ π α γ ο ρ ε ύ θ η κ ε .  όχι 
άιισ πο λ ιτ ικ ές  προτιμήσε ις ,  ά λ λ ά  από  ιή ν  ά ν ά γ κ η  ι ή ς  α π ο φ υ γ ή ς  ένο ς  μάταιου 
ά γώ να ,  πού  θά κ α τ έ λ η γ ε  μέ βεβα ιότητα  οέ ουμ φ ορά  ιους.  θ ά  ήταν  πράξη ππ- 
ραλογ ισ μοϋ  ή άντίοταση τώ ν  π ο μ π η ϊα νώ ν  μ ισθοφορ ικώ ν  μ ικ ροφ ρουρώ ν ,  και 
τώ ν  ά μ α χ ω ν  νσ ικοκυρα ίω ν ,  στις  έ μ π ε ιροπόλεμετ; κα ισαρικές  λ ε γ ε ώ ν ε ς ,  που  ε ί 
χ α ν  σαρώσει τήν  κ εν τρ ικ ή  καί δ υ ι ικ ή  Ε υρώ π η .

Μ έ τή ν  υ π ερ π ή δ η σ η  τοΰ αδ ιεξόδου  στο όττοΐο ιο ύ ς  έ φ ε ρ α ν  οί περ ιστάσεις ,  
οί κάτοικοι τώ ν  δύο  α ύ τώ ν  π ό λ ε ω ν  έ κ α ν α ν  πιό εύ κο λ η  ιή ν  ε π ιλ ο γ ή  γ ιο  ιούς 
ά λ λ ο υ ς .  Καί π ρ α γ μ α τ ικ ά :  Τό π α ρ ά δ ε ιγ μ α  τοΰ Ώ ρ ικ ο ΰ  καί τής  Α π ο λ λ ω ν ία ς ,  
ακ ο λο ύθ η σ α ν  οί κάτοικοι τής  Β υ λ λ ίδ α ς  καί τή ς  Ά μ α ν ι ία ς ,  <ά κ ό μ α δ έ 
κ α ί  δ λ  η ή ’Ή  τι ε ι ρ ο ς» (« to taque Epitus» ) Μ άλιστα  ό Καϊοαρ, «ε 
π ισημοποιε ί»  αύτή  τή ν  ύ π ο τα γ ή  ό λ η ς  τής Η πείρου ,  γ ρ ά φ ο ν τ α ς  (π ά ν τ α  οέ ι ρ  ί -
το πρόσωπο, κατά τή  ο υ ν ή θ ε ια  τώ ν  α ρ χ α ίω ν  ίσ ιο ρ ικ ώ ν ) ,  ότι «αύιοί», δηλ . οί
Β υ λ λ ίο ν ες ,  οί Ά μ α ν τ ϊν ο ι  καί οί λο ιπο ί  Ή ι ι ε ιρ ώ ιε ς .  άφ οΰ  έσ τε ιλ α ν  ά π εοτα λμ έ -  
ν ο υ ς  στόν Καίσαρα, ύ π ό ο χ ο ν τ α ν  ότι θά κ ά ν ο υ ν  δ,τι κέ άν  δ ια τά ξε ι43.

Δ έ ν  ξέρ ο μ ε  πο ιά  σ υ λ λ ο γ ικ ά  ή π ο λ ιτε ια κά  όρ γα να ,  ιιο ιών π ό λ ε ω ν ,  έκτοι; 
άπό τις κατο νο μ α ζό μ ενες ,  καί τιοιών π ερ ιο χώ ν ,  εκπροσ ω πούσ α ν  α ύ ιο ί  οί «απε
σ ταλμ ένο ι»  οτόν  Καίοαρα, π ά ν τω ς  ή πορεία  ιώ ν  π ρ α γμ ά τω ν ,  δ π ω ς  μάς ε ίνα ι

4.·!. B.C. (III, 12. 4) «Hos sequuntur Byllidenses et Amantini et reliqui finitimae civitates 
totaque Epirus et legatis ad C’aesarem missis imperaret, facturos pollicentur». ’Ί σ ο ς  οί
παραπάνω πληροιι ορίες τοΰ Καίσαρα, να (οδήγησαν τόν Μόμπεν (όπ. αν. σελ. .’>34), νιι
έκι; οάαει τήν άναπόδΐ κτ η κποιρη, οτι τι- ά'/.τί : τοΰ Ίονίου, όπος και τήν ΙΙαλαιστη,  
υπερασπίζονταν ντόπιες πολιτοφυλακές στήν υπηρεσία τοϋ ΙΙομπηιου, οί οποίες δε\' ε- 
φεραν καμμιά αντίσταση. Ή  θέση τής Βυλλίδας, είναι προσδιορισμένη στό χόριό Κλός, 
κοντά στή συμβολή τοϋ Άιοοιι μέ τόν ποταμο Ιίολυαινο (αλβ. ΓΤολιγια), στην Τοσκο.- 
οιά, ανατολικά τήζ Ανλώναζ. Το ντο βεΟακοθηκε αττο μια Αμετακίνητη οομαικη εταγοα-



γ ν ω ο ιή ,  α π έδε ιξε .  o n  ο λόκ λ ηρη  ή Ή π ε ι ρ ο ς ,  ΰ ι ιο ιά χ θ η κ ε  στόν ν ικητή  ιής  
ο π γμ ή ι ,

' Η τα ν  επ όμ ενο ,  ή οτάση ιών δύο  αυτώ ν  π όλεω ν,  και κ υ ρ ίω ς  ιοΰ  Ώ ρ ικ ο ΰ ,  
νά  προκαθορίσει τήν  ε υ μ ε ν ή  γιά ιόν  Καίοαρα ατάοη ο λ ό κ λ η ρ η ς  τής Η πείρου ,  
μιά ποΰ  οτό έ δ α φ ο ς  της δ έ ν  έμ ιρανίζετα ι πουθενά  ά λ λ ο ΰ  π ο μ π η ϊα νή  φρουρά ,  
πού  θά ] ΐποροΰοε κάπου νά εκβ ιάσει ή νά μετα σ τρ έφ ε ι  ιή ν  κοινή γνώ μ η .  Ό  
Καϊοαρ, άιιύ όοες  περιοχέ<; ιής  Ε λ λ ά δ ο ς  χρ ε ιά σ θ η κ ε  νά  δ ιώ ξε ι  α ν τ ίπ α λ ε ς  
φ ρ ο υ ρ έ ς ,  τις ά ν α φ έ ρ ε ι  ονομαστικά , οπ ω ς  θά ίδοΰμε παρακάτω . Σ υ ν ε π ώ ς  τό 
θ ε ω ρ ο ύ μ ε  οάν  δεδ ομ ένο ,  ότι δ έ ν  υ π ή ρ χ ε  καθόλου στρατός ο τήν  ’Ή π ε ιρ ο ,  π α 
ρά ιο γ ε γ ο ν ό ς ,  οτι ό M agnus πρ ο ετο ιμ ά ζο ντα ν  γιά  απόβαση οτή ν  Ι τ α λ ία  τήν  
άνο ιξη ,  και έ π ρ ε π ε  οί χώ ρο ι  υ π ο δ ο χ ή ς  τοΰ ο ιρ α ιο ΰ  νά έ ιο ιμ α σ θ ο ΰ ν  άπό  το 
χ ε η ιώ ν α .  Και ά λ λ ο ς  λ ό γ ο ς  ε π έ β α λ λ ε  στον Π ομπή ϊο  νά έ χ ε ι  στρατό οτή ν  ’Ή -  
πεη>ο, οχι  μόνον  οτά π α ρ ά λ ια ,  ά λ λ ά  καί ο τή ν  έν δ ο χ ώ ρ α  : Νά π ρ ο λ ά β ε ι  ε ν δ ε 
χό μ ε ν η  έ π ιθ ε ι ικ ή  ε ν έ ρ γ ε ια  τοΰ Καίσαρα, οάν  αύτή  ποΰ έ γ ιν ε ,  καί πού δ έ ν  έ 
π ρ ε π ε  νά τή θ ε ω ρ ε ί  απ ίθανη ,  μ ε ιά  τό «κλείσιμο» ιοΰ ισπανικού «μετώπου». 
Ά λ λ ά  ό M agnus ε ίχ ε  μ π ε ι  κ ιόλ α ς  στό χορό τώ ν  σ φ αλμ άτω ν .

Ή  οτάοη αύτή  τής σ υμπαράστασης  ιώ ν  Ή π ε ιρ ω ι ώ ν  δ έν  μ εταβλ ήθηκε ,  
ο ΰ ι ε  ά ρ γ ό ιε ρ α ,  δ τα ν  ό α ιρ α τό ς  ιοΰ Καίοαρα, π ε ιν α ο μ έν ο ς  και ν ικη μ ένος ,  πή- 
ρε τό δρόμο τής φ υ γ ή ς  γιά  τούς θ ε ο ο α λ ικ ο ύ ς  σ ιτοβολώ νες ,  όταν  οί π ύ λ ε ς  ιώ ν  
ι ιό λ εω ν  έ κ λ ε ιν α ν  μπροστά του, κ ι ’ οί ά νθρω ποι ιοΰ γ ύ ρ ιζ α ν  τις π λά τες .

Δ ίκα ια  ό Καΐσαρ οτά α π ο μ ν η μ ο ν εύ μ α τά  του θά έκ φ ρ ά σ ε ι  ιή ν  ε υ γ ν ω μ ο σ ύ ν η  
του στις η π ε ιρ ω τ ικ έ ς  πόλε ις ,  οί όπο ιες  τό ν  ε ύ ε ρ γ έ ι η α α ν 44.

11 ρ έπε ι  ομως νά  υπο γρ α μ μ ίσ ο υ μ ε ,  ότι ή ε ύ γ ν ω μ ο σ ύ ν η  ιοΰ Καίσαρα γ ιά  
τους  Ή π ε ιρ ώ ι ε ς ,  ιτεριορίσθηκε, ά π ’ όσο μπορέσαμε νά ε λ έ γ ξ ο υ μ ε ,  μόνο οέ λ ό 
για . Ά ν τ ί θ ε ια  έμ πρα κ τη ,  καί μάλιστα πολύ  «άπ ι ή» ή τα ν  ή εύ γνο ιμ ο ο ύ νη  ιοι> 
πρ ό ς  τούς θ ε σ ο α λ ο υ ς ,  στούς οπο ίους  κ α ιά  ρητή μαρτυρία  ιοΰ Π λ ο υ τ ά ρ χο υ  
(Π ομ π .  X L V II I ,  I ) ,  αμέσω ς μετά  τή μ ά χ η  ιώ ν  Φ αρσ άλω ν,  καί π ρ ιν  άκόμα άρ- 
χ ίοε ι  τήν  καταδ ίω ξη  ιοΰ ά ν ιπ ιά λ ο υ  του, α πέδω σ ε τή ν  «ελευθερ ία»  roue;. 
(«Καΐσαρ δέ ιώ ν  θ ε ι ια λ ώ ν  έθ νε ι  τήν  ε λ ε υ θ ε ρ ία ν  ά να θ ε ίς  ν ικητήρ ιον ,  έδ ίω κε 
Π ο μ π ή ϊο ν » ) ,  Ή  ε λ ε υ θ ε ρ ία  αύτή, δπ(ος γ ρ ά ψ α μ ε  καί παραπάνιο ,  ε ί χ ε  π ε ρ ι ε χ ό 
μ ενο  κ υ ρ ίω ς  ο ικονομικό (α τέλ ε ια ,  άνε ισ φ ο ρ ία  κ .λ . ι ι . ) μέ κάποια μορφή  κο ινο
τ ικ ής  αύτοδιοίκησηι;, π ά ντα  ομοχ; ά ρ ιο ιοκ ρα τ ικ οΰ  χα ρακ τήρα .  Ι Ιά ντω ς  τά άπο- 
τ ε λ έ ο μ α τα  μιας ιέτο ιας  π α ρ ο χ ή ς  ήταν  ότκυοδήιιοτε ευ νο ϊκ ά  γ ιά  ιήν  α νά π τυ ξη  
μ ιας  π ε ρ ιο χ ή ς ,  γ ι ’ α ύ ιό  καί δ ίκα ια  θ εω ρούντα ι  οάν  ή μ ε γ α λ ύ τ ε ρ η  ε ύ ε ρ γ ε ο ία  
πού μπορούσ αν  νά π ε ρ ιμ έ ν ο υ ν  άπό  τούς Ρ ω μ α ίους  οί « επ α ρ χ ιώ τ ες» 4’.

Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι

<[ ή ίπάνΐΊ σέ ί'πά/ο ιΝ. (ί. L. Hammond, όπ. άν. τόμ. Β , αι/.. 1! ι ). Ή  Άμαντία  το
ποθετείται, δίπλα άπό τή Βνλλίδα, καί σέ άπόσταση λεπτά μέ τά πόδια άπ’ αύτή 

. (όπ. άν. σελ. 57). ()! ftWi αότέ; γειτονικές πολιτείες, ποΰ άνα<( έοονται πάντα μαζί’ στις 
πηγές, μάς άί( η σαν τiV χαοακτηοιστικά ποαγματικόιν άστικοιν κέντοον (Shqiperia Arkeo 
logjike. όπ. άν. σελ. V II) .

44. B.C. III,  13,

4Γ>. Ά π ό  τά παοαπάνοι ελέγχεται σάν λαθεμένη ή άποψη οτι όλοκληοη σχεδόν η Ε λλά δα  είχε 
τό Ατύχημα, στους οωμαικοΰς εμφύλιους πολέμους τοΰ Ιον π.Χ. αιοινα, να. ταχθεί με 
τό μέρος τήν  νικημένον (IKK, τόμ. Σ Τ ’ , σελ. Τ38 -13!) I. Τήν ίδια άποψη, καί μάλι
στα πιό απόλυτα, έκφράζει στ ό. λίγα λόγια ποΰ άφιεοιόνει γιά τόν πόλεμο αύτό, κι’ ό 
Κ. II ΛΙΤΑ ΡΡΗΠΟΙΙΟΤΛΟ Σ «Ιστορία  Έλλ. Κθνονς», έκΛ. Σεηεολή, τόμ. Β ' .  σελ.
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ΤΟΥΡΚΙΚΕΣ ΕΠΙΓΡΑΦΕΣ ΚΟΝΙΤΣΗΣ
Ο ί αρχαιότερες τουρκικές έπ ιγραφές τής Κονίτσης. κατά τις πληροφορίες 

πού έ'χουμε από τους παλαιούς Κονιτσιώτες, υπήρχαν στό τζαμί «Χουσεΐν Σ ιάχ», τό 
όποιο βρισκόταν δίπλα στήν Κεντρική ’Αγορά, έκεϊ πον υψώνεται σήμερα ό 'Ιερός 
Ναός τοΰ 'Αγίου Κοσμά. Τό τζαμί αύτό ήταν κτίσμα τοΰ σουλτάνοι Β αγ ιαζήτ  τοΰ 
δευτέρου καί οί ενεπίγραφες (μέ έπίχρυσα γράμματα) μαρμάρινες πλάκες του πρέ
πει νά ήταν μεγάλης αξίας, διότι όταν τό τζαμί, αυτό μαζί μέ τόν περίβολο και τό 
νεκροταφείο του πουλήθηκε άπό τό κράτος αντί 27.000 δραχμών καττά τό 1926—  
27 ό άγοραστής του τίς πούλησε στόν γνοιστό Τουρκαλβανό (Κονιτσιώτη) Τεκή μπέ- 
ην Φράσιαρην γιά  30.000 δραχμές. Κέρδισε δηλαδή (απέκτησε) δωρεάν τό κτήμα 
καί επιπλέον τρεις χιλιάδες δραχμές. Ό  δέ Τεκή μπέης τίς μεταπούλησε σέ ξένους 
άρχαιοκαπήλους άντί τοΰ ποσού τών εκ α τό ! χιλιάδων δραχμών καί φυγαδεύτηκαν 
στό έξοκερικό μέσο) ’Αλβανίας.

Δυστυχώς δέν μπορέσαμε νά άνεύρωμε τά ϊχνη  τιον καί νά άποκτήσουμε φω- 
τογραφίες των. Τό επίσημο κράτος καί ή αρχαιολογική υπηρεσία τής εποχής εκεί
νη ; (γύρω  στά 1930) ούτε καν έδιναν σημασία γιά  τέτοια πράματα...

Κ αί στό τζαμί τής Κάτω Κονίτσης. πού κτίτοράς του ήταν ό σουλτάνος Σου- 
λεϊμάν ό Μεγαλοπρεπεής (1536— 37) ,  υπήρχε ώραία ύπέρθυρη επ ιγραφή πού ε
ξαφανίστηκε έπί κατοχής καί άλλη έξω στή βρύση του μέ χρονολογία 1723 που 
τήν εξαφανίσανε πριν προλάβουμε νά τήν φωτογραφίσουμε.

Ενεπίγραφες πλάκες υπήρχαν κυρίως: στόν τεκέ τοΰ μπαμπά Οσμάν στήν 
’Απάνω Κόνιτσα, στό νεκροταφείο πού ήταν έκεΤ πού είναι ήσημερινή κεντρική πλα 
τεΐα. στό νεκροταφείο τοΰ τζαμιού τής Αγοράς ποΰ προαναφέραμε. στά σαράγια 
καί αρχοντικά τών μπέηδων καί στά νεκροταφεία τοϋ τζαμιού καί τοϋ τεκέ τής 
κάτω Κόνιτσας, καθώς καί σέ τουρμπέδες (τάφους μαυσωλεία) διαφόρων μπα
μπάδων καί ντερβίσηδων.

Δυστυχώς ομως, μετά τήν ανταλλαγή τών πληθυσμών, από τά 1924— 25 καί 
δώθε, κατεστράφηκαν καί αρπάχτηκαν οί πιό πολλές άπό τούς αδαείς συμπατριώτες 
μας —  πρόσφυγες καί ντόπιους -  καί χρησιμοποιήθηκαν γ ιά  οικοδομικό υλικό...

'Ό τ α ν  έμεΐς ένδιαφερθήκαμε γιά  τήν φωτογράφηση καί περισυλλογή των ή
ταν αργά. Έ ν  τούτοις όμως. κατορθώσαμε νά περισυλλέξουμε αρκετές, καί φρον
τίσαμε μέσω τοΰ φίλου, τότε εφόρου Βυζαντινών αρχαιοτήτων, κ. Π. Βοκοτόπου- 
λου. νά μεταφερθοΰν είς τό μουσείο Ίωαννίνων. Μερικές μάλιστα, μάθαμε πώς εί
χαν φυγαδευτεί στήν ’Αθήνα άπό τόν μηχανικό πού άνέσκαψε τό τουρκικό νεκροτα
φείο γιά  νά χτίσει τήν εκκλησία τοΰ 'Αγίου Κοσμά. Τό άναφέραμε στόν κ. Βοκο- 
τόπουλο καί οπως μάς πληροφόρησε, έφρόντισε καί επανήλθαν στά Γ ιάννενα στό 
μουσείο. Αυτές τίς τελευταίες δυστυχώς δέν τις φωτογραφήσαμε. Έπιφυλασσόμεθα 
νά τό κάνωμε προσεχώς καί νά τίς δημοσιεύσωμε μαζί μέ μερικές άλλες πού έ'χουμε 
αμετάφραστες και πιθανόν καί μέ νεώτερες πού θά άνακαλύψωμε, διότι υπάρχουν 
αρκετές ακόμη χτισμένες σέ τοίχους, σέ σκαλοπάτια καί σέ πλακόστρωτα σπιτιών...

Γ ιά  τις τουρκικές αυτές επ ιγραφές (επιτύμβιες κλπ.) τής Κονίτσης καναμε



λόγο καί οκ μιά εκτεταμένη εργασία μας πού δημοσιεύτηκε στήν εφημερίδα «Π ρω ι
νό; Λόγο;» προ δεκαετία; (7-3-1969 καί έφ εξή ;)  μέ τόν τίτλο: «Μνημεία καί ι 
δρύματα μοτ'σουλμανικη; λατρεία; και Μουσουλμάνοι ιερωμένοι στήν Κόνιτσα», 
καθώς και σέ άλλη πον δημοσιεύτηκε στά «Πρωινά Χέα» 26-1-1973 και έφ εξή ;  μέ 
τόν τίτλο «Οί Μουσουλμάνοι τή ;  Κονίτση;·» ( Ί Ι  Ιστορία καί τά ήθη κ<χί έθιιιά τ ο ν ) .

Καί στί; δύο αύτέ; έργασίε; μα; πήραμε υλικό από τ ί ;  έπ ιγραφ έ;  πον 0ά δη
μοσιεύσουμε πιό κάτω. άλλά καμιά δέν δημοσιεύσαμε ολόκληρη καί αυτούσια, διότι 
δέν τ ί ;  είχαμε ακόμη μεταφράσει έντελώ;. Γιά νά τ ί ;  σνγκεντρώσονμε, νά τ ί ;  φ ω 
τογραφίσουμε καί νά τ ί ;  μεταφράσουμε πέρασε ολόκληρη σχεδόν εικοσαετία. Ά πο-  
τανΟήκαμε σέ διάφορου; Τούρκου; καί τονρκομαθεί; τή ;  Θεσσαλονίκη; καί τή ;  
Θράκη;, άλλά οί μεταφράσει; πον μά; έκαναν διέφεραν αισθητά μεταξύ των. Οί 
μόνοι πον μά ; βοήθησαν θετικά ήταν: ό άλλοτε διευθυντή; τή ;  Ε θ ν ικ ή ;  Β ιβλιοθήκη; 
τή ;  Ά γ κ ύ ρ α ;  κ αθηγητή ; κ. Αντνάν Ό τονκέν  καί ό κ αθηγητή ; τον 'Ιεροδιδασκα
λείου Κομοτηνή; κ. Χασάν ΙΙατσαμάν. προ ; τοί’;  οποίον; έκ.φράίομε κΓ άπ έδώ τ ί ;  
εύχαριστίε; μα.;.

Παράλληλα όμω; χρειάστηκε νά ασχοληθεί καί ό υποφαινόμενο; μέ τά τουρ- 
κο - άραόο - περσικά. Χ ά προμηθευτεί λεξικά καί γραμματικέ; καί νά έκμάθει τό 
αραβικό αλφάβητο μέχρι τοϋ σημείου, όχι μόνον νά διορθώσει τ ί ;  άσνμφωνίε; τών 
μεταφράσεων τών κειμένων, άλλά καί μόνο; τον νά μεταφράσει τ ί ;  εύκολώτερε; 
καί μικρότερε; έπ ιγραφέ; .  Τ ί ;  παραδίνει λοιπόν στό φ ώ ;  τή ;  δημοσιότητο;. πιστεύ- 
οντα; ότι θά είναι χρήσιμε; τόσο σ" εκείνου; πον θά ασχοληθούν μέ τήν ιστορία 
τή ;  περ ιοχή ; όσο καί στον; ειδικού; έρευνητέ;.

Επ ιτύμβια  επιγραφή τοϋ Γιακούπ ’Αγά. ’Έ τ ο ς  1705. Ά π ό  τό 
νεκροταφείο τοΰ Τζαμιού τοΰ Σουλτάνου Βαγιαζήτ Β ' τοΰ 
επονομαζόμενου «Χουσείν  Σιάχ», πού ήταν δίπλα στήν ’Α γ ο 

ρά (ν ϋ ν  Ι ε ρ ό ς  Ναός 'Αγίου  Κοσμά Αίτω λοΰ).

( Ε ν θ ά δ ε  κείται)
Ό  ε υ τ υ χ ή ς  μ ά ρ τ υ ρ α ς  (ό  ά π ο θ α ν ώ ν  ύ π έ ρ  τ ή ς  π ί σ τ ε ω ς ) ,  ό  ε π ιτ υ χ ώ ν  τ ή ν  έκ-  

π λ ή ρ ω σ ιν  τώ ν π ό θ ω ν  του  καί ε υ ε ρ γ ε τ η θ ε ί ς  υ π ό  το ΰ  ΘεοΟ, ό  σ ε β α σ τ ό ς  καί άεί-  
μ ν η σ τ ο ς  Γ ιακούπ  Α γ ά ς .  ( Α π α γ γ ε ί λ α τ ε )  διά τ ή ν  ψ υ χ ή ν  τ ο υ  τ ή ν  έ π ιμ ν η μ ό σ υ -  
ν ο ν  δ έ η ο ι ν  (φ ατιχά )  .

"Ε τος ( ε γ ί ρ α ς )  1117 = 1705 μ.Χ.

’Επιτύμβια επιγραφή τής Ά ϊσ έ  Μπατζιή1

Κατά τό  ρ η τ ό ν  τ ο ϋ  Π ροφ ή του
Ή  έ π ίσ κ εψ ις  έπί  τώ ν τάφω ν, ο υ ν τ ε λ ε ϊ  ε ί ς  τό  ν ά  σ υ γ χ ω ρ ο ϋ ν τ α ι  αί άμαρτίαι.
Κ ά ν ε τ ε  μ ία ν  δ έ η ο ι ν  ( ά π α γ γ ε ί λ α τ ε  έ ν α  φ α τ ιχ ά ) ,  διά τ ή ν  ε ύ γ ε ν ή  ψ υ χ ή ν  τή ς  

Ά ϊ α έ  Μ πατζιής τ ή ν  έ χ ο υ ο α ν  ά ν ά γ κ η ν  τ ή ς  θ ε ία ς  ε ύ σ π λ α γ χ ν ί α ς .

"Ε τος  ( ε γ ί ρ α ς )  1161 = 1748 μ.Χ.

1. M:ruTUlj σημαίνει ουζνγος σείχη ί| δερβίση κ«1 «Αδελφή» μεταξν καλογραιών.



’Επιτύμβια επιγραφή τοϋ Ίσ λ ιά μ  μπέπ

Α π α γ γ ε ί λ α τ ε  μ ία ν  δ έ η σ ι ν  ( ε ί ς  ά ν ά π α υ σ ι ν  τ ή ς  ψ υ χ ή ς )  το ϋ  ά π ο θ α ν ό ν τ ο ς ,  τοΰ  
μ α κ α ρ ίτο υ  Ί σ λ ι ά μ  μ π έ η  υ ίοϋ  το ϋ  Γιακούπ μ π έ η .

Τό έ λ ε ο ς  τοϋ  Θ ε ο ϋ  έ π '  α ύ τ ό ν .
"Ετος ( ε γ ί ρ α ς  1166 = 1753 μ.Χ.

’Επιτύμβια επιγραφή τοΰ Ίμπ ρα χΐμ  μπέη

Α π α γ γ ε ί λ α τ ε  μ ία ν  δ έ η σ ιν ,  ε ί ς  ά ν ά π α υ σ ιν  τή ς  ψ υ χ ή ς  το ΰ  ά π ο θ α ν ό ν τ ο ς ,  του  
μ α κ α ρ ίτ ο υ  Ί μ π ρ α χ ΐ μ  μ π έ η  υίοϋ  το ϋ  Ί σ λ ι ά μ  μ π έ η .

Τό έ λ ε ο ς  τ ο ϋ  Θ ε ο ϋ  έπ '  α ύ τ ό ν .
' Ε τ ο ς  ( ε γ ί ρ α ς )  1187 ( μ ή ν α ς  Ι ο ύ ν ι ο ς )  = 1773 μ ε τ ά  Χριστόν .

Σημπ'οίτις: ΙΙιΟιινόν ή άνοιτρηο Ίμπηαχίμ νά ήταν υιό; τοϋ Ίσλιάμ μπρη ΐ'ίοϋ τοϋ
Γιακούπ μπρη ποί· « .- tp d ie in p  Τ ό  ϊ’τος 1 7 5 :’..

Μία επιγραφή (επιτύμβια) χωρίς όνομα καί χρονολογία, 
άπό τό νεκροταφείο τοΰ τζαμιού Α γ ο ρ ά ς

« Ό  θ ά ν α τ ο ς  καί τά ε ν τ ά φ ια  ( σ ο κ ο ύ ν )  ώς κ ή ρ υ γ μ α  π ρ ό ς  τ ο ύ ς  π ισ τ ο ύ ς  ( μ ο υ 
σ ο υ λ μ ά ν ο υ ς )  )).

’Επιτύμβια επιγραφή τής Ζουλεϊχά  
(Νεκροταφ είο  τζαμιού ’Αγορά ς)

1. ( Α π α γ γ ε ί λ α τ ε )  διά τ ή ν  ( ε ύ γ ε ν ή : )  ψ υ χ ή ν  (τ ή ς  έ ν θ ά δ ε  κ ε ί μ ε ν η ς )  μίαν  
έ π ι μ ν η μ ό σ υ ν ο ν  δ έ η σ ιν .

2. Ό  σ κ ο π ό ς  ( π ρ ό θ ε σ η )  τ ή ς  έ π ισ κ έ ψ ε ω ς  ( ε ί ς  τ ό ν  τ ά φ ο ν )  ά ς  ε ίν α ι  μ ό ν ο ν  
ή π α ρ ά κ λ η σ ις  το ΰ  έ π ι σ κ έ π τ ο υ  ( ύ π έ ρ  ά ν α π α ύ σ ε ω ς  τ ή ς  ψ υ χ ή ς  τ η ς ) .

3. Α ν  α ύ τ ό ς  ό  τ ό π ο ς  (τ ο ύ  τά φ ο υ )  ε ίνα ι  σ ή μ ε ρ α  γιά  μ έ ν α  (ή κατοικία  
μ ο υ )  , α ύ ρ ιο  θά ε ίν α ι  καί γιά  σ έ ν α .

4. Ζ ο υ λ ε ϊχ ά  θ υ γ α τ έ ρ α  το ύ  Ί μ π ρ α χ ή μ ,  έ τ ο ς  1 2 1 6 =  1810 μ ε τ ά  Χρ ιστόν.

’Επιτύμβια τής Σ ε ϊν τέ  χανούμ 
(Νεκροταφ είο  τοΰ Τ ε κ έ  Κάτω Κονίτσης)

Ό  Θ ε ό ς  μ ό ν ο ν  ε ίν α ι  ά θ ά ν α τ ο ς
«Τό τ έ λ ο ς  τ ή ς  ζ ω ή ς  μ ο υ  π ρ ο ή λ θ ε  ά π ό  τ ή ν  π λ η γ ή  ή ό π ο ια  κ α τ έ φ α γ ε  τά σω

θικά μου)).
" Ε φ υ γ ε  μ έ σ α  ά π ό  τά χ έ ρ ι α  του  καί π ρ ο ζ έ ν η σ ε  μ ε γ ά λ η  θλίψη σ τ ή ν  κα ρδ ιά  

τ ο ύ  π α τ έ ρ α  της ,  ή κ ό ρ η  τ ο ϋ  Χ α σ ά ν  μ π έ η  ζ α δ έ  υ ίο ϋ  τ ο ΰ  Σ ο υ λ ε ϊ μ ά ν  μ π έ η  ή Σ εϊν -  
τ έ  χ α ν ο ύ μ .  ( ’Α π α γ γ ε ί λ α τ ε )  διά τ ή ν  ψ υχή  τ η ς  έ ν α  φατιχά  ( ε π ι μ ν η μ ό σ υ ν η  δ έ η σ η )  .

“Ε το ς  ( έ γ ί ρ α ς )  1240 = 1825 μ ε τ ά  Χριστόν.

’Επιγραφή άπό τόν τάφο τής Σ ελ ιμ έ  χανούμ 
(Ν εκροταφ είο  τζαμιού Χουσεΐν Σιάχ « ’Α γορά ς»)

1. Δ υ σ α ν ά γ ν ω σ τ ο ς .  Π ιθ α ν ό ν :  « Τ ο ύ τ ο ς  ε ίν α ι  ό  τάφος)).
2. τ ή ς  ε ύ γ ε ν ο ύ ς  ά ο ιδ ίμ ο υ  καί ο υ γ χ ω ρ η μ έ ν η ς  ά π ό  τ ό ν  Θ εό ,



3. καί (ή δ η )  κα τοίκου  το ϋ  Π α ρ α δ ε ί ο ο υ  Σ ε λ ιμ έ  χ α ν ο ΰ μ .
4. Α π α γ γ ε ί λ α τ ε  διά τ ή ν  ψ υ χή  τη ς  έ ν α  φατιχά  ( ε π ι μ ν η μ ό σ υ ν η  δ έ η σ η )  .
5. "Ε τος ( έ γ ί ρ α ς )  1245 = 1830 μ ε τ ά  Χ ρ ιστόν .

’Επιτύμβιο τοΰ Ταχήρ Τσάνου Ά ργυροκα στρ ίτη  
(Ν εκροταφ είο  του Τ ε κ έ  Κάτω Κονίτσης)

1. Ά π ό  τ ό ν  ( π α ρ ό ν τ α )  φ θα ρτό  κ ό σ μ ο  ε ί ς  τ ό ν  αιώνιο,
2. ά π ε δ ή μ η σ ε  ό μ α κ α ρίτη ς
3. καί ο υ γ χ ω ρ η μ έ ν ο ς  (καί ή δ η )  κ ά τ ο ικ ο ς  τοϋ  Π α ρ α δ ε ίσ ο υ ,
4. Τ α χ ή ρ  (ή  Ζ α χ ή ρ )  Μ π εχα ή  Τ σ ά ν ο ς  Ά ρ γ υ ρ ο κ α σ τ ρ ίτ η ς .
5. 'Υ πέρ ά ν α π α ύ σ ε ω ς  τ ή ς  ε ύ γ ε ν ο ΰ ς  ψ υ χ ή ς  του,
6. ή ( π α ρ ο ύ σ α )  δ έ η σ η .  Έ τ ο ς  ( έ γ ί ρ α ς )  1255 = 1840 μ.Χ.
7 .  Τή 3η το υ  ( σ ε λ η ν .α κ ο ϋ )  μ η ν ό ς  Τ ζ ε μ α ζ ή λ  έ β έ λ .

Ύπέρθυρος επιγραφή τοΰ αρχοντικού 
τοΰ Χουσεΐν μπέη Σίσκου

"Ο, Σ ώ τερ  ( Θ ε έ )  , ή μύστα  τ ο ΰ  Κ ο ρ α ν ίο υ
Έ ν  ό ν ό μ α τ ι  το ϋ  ΘεοΟ τοϋ  ο ί κ τ ίρ μ ο ν ο ς  καί έ λ ε ή μ ο ν ο ς .

Ο π α ν τ ο δ ύ ν α μ ε  ( Θ ε έ )  , ό  ά ν ο ίγ ω ν  τ ά ς  θύ ρ α ς .
Ά ν ο ι ζ ό ν  μ α ς  τ ά ς  κ α λ ά ς  θ ύ ρ α ς .
Ό  ιδ ιοκτήτης το υ  κτιρίου  
Σ ο υ λ ε ϊ μ ά ν  υ ιό ς  Μ εχμ έτ .
Έ τ ο ς  ( έ γ ί ρ α ς )  1261 = 1845 μ.Χ.

’Επιτύμβια έπιγραφή τοϋ Ντερβΐς Ταλίμπ

1. Κ α υ χ ώ μ ε ν ο ς  ότι ύ π ή ρ ζ ε ν  ή σ κ ό ν η  κάτω ά π ό  τά π έ λ μ α τ α  τών σ τ ε ν ώ ν  σ υ γ 
γ ε ν ώ ν  τ ο ΰ  Π ρ ο φ ή τ ο υ 1,

2. ό  ά γ α θ ό ς  ά ν θ ρ ω π ο ς ,  καί γ ε ν ν α ί ο ς  α γ ω ν ισ τ ή ς  τ ή ς  π ίστεω ς,  ό  ν τ ε ρ β ί σ η ς  
Ταλίμπ,

3. ε ϋ ρ ε  ( α π έ κ τ η σ ε )  τ ή ν  δ υ ν α τ ό τ η τ α  ν ά  δ ιδ α χ θ ή  ( π ο λ λ ά  π ρ ά γ μ α τ α )  , ά π ό  
τ ή ν  ε ξ ο χ ό τ η τ ά  του-,  ( δ ι ’ έ ν ο ρ ά σ ε ω ς )

4. καί έτσι ν ά  ύ π η ρ ε τ ή σ ε ι  τ ή ν  επ ισ τ ή μ η  ( τ ή ν  σοφία)  καί τ ή ν  α ρ ε τ ή ,
5. καί ν ά  μ ε τ α φ ρ ά σ ε ι  τό β ιβλίο  «Χαντικάτ ο ύ ς  Σ ο υ α ν τ ά »  το ϋ  Φ ο υ ζο υ λ ή ' ,

. .5 . μ έ  π ο λ ύ ν  μ ό χ θ ο  καί έ ρ γ α σ ία ,  ε ί ς  τ ή ν  Α λ β α νικ ή  ( μ έ  λ α τ ιν ικ ο ύ ς  ή έλ λη -  
ν ι κ ο ύ ς  χ α ρ α κ τ ή ρ ε ς  ά ρ α γ ε ;)

7. ,τό ό π ο ιο  έ τ ε λ ε ί ω ο ε  κατά τό έ τ ο ς  1255 ( 1 8 3 9 ) ,  μ έ  τ ή ν  β ο ή θ ε ια  τ ή ς  έ ζ ο -  
χ ό τ η τ ο ς  ( ά γ ιό τ η τ ό ς )  τ ο υ 4.

8. Κ ατ έστη  δ έ  δ ιά ο η μ ο ς  ε ί ς  τ ό ν  κ ό σ μ ο ,  ά π ό  τ ή ν  Ά ν α τ ο λ ή  έ ω ς  τ ή ν  Δύση .

9. Τ ο ϋ τ ο  τό  έ ρ γ ο  έ χ α ρ ο π ο ί η σ ε  δ λ ο υ ς  τ ο ύ ς  φίλους·’ Α λ β α ν ο ύ ς .
10. Ή. υ π η ρ ε σ ία  τ ο υ  ( π ρ ό ς  τ ή ν  Ισλαμική πίστη) έ ξ ε τ ι μ ή θ η κ ε  ε π ί σ η ς  ά π ό  

τ ο ύ ς  α π ο γ ό ν ο υ ς  τ ο ύ  Π ρο φ ή το υ .
11. Έ ν α  φώς (μία γ ν ώ σ ις )  δ ια χ ύ θ η κ ε  σ τ ό ν  ο ύ ρ α ν ό ,  ό  Χιλμτΐ ε ί π ε  τ ή ν  χ ρ ο 

ν ο λ ο γ ί α  ( μ ά λ λ ο ν  έ γ ρ α ψ ε  τό  χ ρ ο ν ι κ ό )  .



12. Ό  ν τ ε ρ β ί σ η ς  Ταλΐμπ έ δ η μ ι ο ύ ρ γ η σ ε  ( ά ν ε ζ ω ο γ ό ν η σ ε )  τ ο ϋ τ ο  τό  μ ο ν α 
στήρι ( τ ε κ έ ) ,  λ έ γ ο ν τ α ς  «Χού)>6.

( Χ ρ ο ν ο λ ο γ ί α  έ γ ί ρ α ς )  1261 = 1845 μ.Χ.

J. Τής οικογένειας δηλαδή τοϋ Μοάμεθ, τής θυγατρός του Φατιμας, τοϋ γαμβρού του Ά -  
λή, καί τών έγγονών του Χασάν καί Χουαείν.

2. Τόν Χατζή Μπεκτάς Βελή (1210— 1270) τον ιδρυτή τής αίρέσεος τών Μπεκτασήδον.
3. Μεγάλος Τούρκος ποιητής 14!>4— 1555.
4. Τοϋ Χατζή Μπεκτάς Βελή.
5. Εκείνους πού αγαπούν τον Ά λ ή  τόν γαμπρό τοΰ 11 ooq ήτου.
(ί. Αυτός, ό Θεός, τό άρρητον όνομα τοΰ Θεοϋ.

’Επιτύμβια επιγραφή τής Χαντιτσέ χανούμ

1. Ά π ό  τ ή ν  π ρ ό σ κ α ιρ η  ζωή, ο τ ό ν  κ ό σ μ ο  τ ή ς  α ίω ν ιό τ η τ ο ς  μ ε τ έ 6 η .
2. ή ά ε ίμ ν η σ τ η ,  ή μ ακαρίτισσα  καί ά π ό  τ ό ν  Θ εό  σ υ γ χ ω ρ η μ έ ν η ,
3. ή ( ν ϋ ν )  κ ά τ ο ικ ο ς  τ ο ΰ  Π α ρ α δ ε ίσ ο υ ,
4. ή Χ α ντ ιτσέ ,  θ υ γ α τ έ ρ α
5. το ΰ  Σ ιαχ ίν  μ π έ η  Ν τελθ ιν ιώ του ,
6. ( . . . σ ύ ζ υ γ ο ς ; )  το ϋ  Χ α λή λ  Μ εχμ έτ .
7. Διά τ ή ν  ψ υ χή  τ η ς  ( ά ς  ά π α γ γ ε λ θ ή )  ή δ έ η σ η .
8. 'Έ τ ο ς  ( έ γ ί ρ α ς )  1277 = 1861 μ.Χ. τη ΙΟρ Μ ο υ χ α ρ έ μ .

’Εξω τερική  κτιτορική επιγραφή 
του τουρκικού σχολείου Κάτω Κονίτσης

Ό  Ιδ ρ υτ ή ς  τ ο ύ  π α ρ ό ν τ ο ς ,  ώς δ η μ ι ο υ ρ γ ό ς  κ α λ ώ ν  έ ρ γ ω ν ,  ό  σ ε ΐ χ η ς  Τ ο υ ρ α μ π ή ,  
έ π ε θ ύ μ η σ ε  τ ή ν  ά ν ίδ ρ υ σ ιν  έ ν ό ς  το ιο ύ τ ο υ  σ χ ο λ ε ίο υ .

Τό ά ζ ιό τ ιμ ο  καί ε ν ά ρ ε τ ο  α ύ τ ό  π ρ ό σ ω π ο ,  έ ζ  αιτίας τ ή ς  ά γ α θ ο ε ρ γ ί α ς  του,  
Μάς έ ν ε θ ύ μ η σ ε  (χ ω ρ ίς  τ υ μ π α ν ο κ ρ ο υ σ ί ε ς )  τ ή ν  ά κ ρ α  γ ε ν ν α ι ο δ ω ρ ί α  τ ο ϋ  Χα-

"Q Ριφάτ (π ο ιη τά  τώ ν π α ρ ό ν τ ω ν  σ τ ίχ ω ν )  , ά π ο κ α λ ύ π τ ε ι ς  τ ή ν  χ ρ ο ν ο λ ο γ ί α  
(τώ ν  ε γ κ α ιν ίω ν  τ ο ύ  σ χ ο λ ε ί ο υ )  μ έ  σ κ ο π ό ν  ν ά  π ρ ο σ ε λ κ ύ σ η ς  τ ή ν  κ α λ ω ο ύ ν η  το ΰ
Θεού-.

Α ύ τ ό ς  ό  θ α υ μ ά σ ιο ς  καί χ α ρ ο ύ μ ε ν ο ς  τ ό π ο ς ,  ε ίν α ι  τό  λ ί κ ν ο ν  τ ή ς  μ α θ ή σ ε ω ς  
καί τ ή ς  σ π ο υ δ ή ς .

"Ε τος  ( έ γ ί ρ α ς )  1286 = 1869 μ.Χ

1. Χατίμ Ται περίφημος αρ«6ας ποιητής τοϋ έκτου μ.Χ. ιιίονος. Τό όνομά τον άποτελεΐ
οΰμβολον γενναιοδωρίας μεταξύ τιον μουσουλμάνον.

2. ’Ασφαλώς ύπέρ τοΰ ευεργέτου.

Μία επιγραφή εντοιχισμένη στόν μπεκτασή Τ ε κ έ  
«Μπαμπά Χουσ έν»  Κάτω Κονίτσης

1. Μέ δ ω ρ ε ά ,  έ π ι μ έ λ ε ια  καί φ ρ ο ν τ ίδ α  το ύ  Σ ε ΐ χ η  Τ ο υ ρ α μ π ή ,
2. ά ν η γ έ ρ θ η  ( ά ν ε κ α ιν ί σ θ η )  τό π α ρ ό ν  σ χ ο λ ε ί ο  καί έ ζ ε π λ η ρ ώ θ η  ό  δ ια κ α ή ς  

π ό θ ο ς  καί ή έπ ιθυ μ ία  του.
3. Ή  γ ε ν ν α ι ο δ ω ρ ί α ,  ή π ρ ο σ π ά θ ε ι α  καί ή π ρ ά ξ η  το ϋ  α γ α θ ο ύ  α ύ τ ο ϋ  π ρ ο σ ώ π ο υ ,



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ ΙΚ Η

4. π ο ύ  έ ν ή ρ γ π σ ε  ά θ ό ρ υ β α  καί έ κ  τ ο ΰ  ά φ α ν ο ϋ ς ,  μ ά ς  έ ν θ υ μ ί ζ ε ι  τ ό ν  υ π ε ρ β ο 
λικά γ ε ν ν α ι ό δ ω ρ ο  Χατπμ.

5. Ε υ χή ,  π α ρ ά κ λ π σ π  καί έπ ιθυμ ία  το υ  Ριφάτ (π ο ιπ τ ο ΰ  τ ή ς  έ π ι γ ρ α φ ή ς )  ε ίνα ι

Μία ρνδιαφ έρουσα τυπική επιγραφή (υ- 
περθυρος δεξιά) επί τής: οικίας Σιαίμβεη 
άνω Κονίτσης. Τό όνομα τοΰ τετάρτου Χα
λίφη ’ Λ λ ή έγγγεγρα  μμενο συμβατικά. Χρο
νολογία Έ γίρας Γ2Η1. Χριστιανική 1845. 
(Σ η μ .  Ό  Χαλίφης Ά λ ή  ήταν ιδρυτής τής 
αίρεσεως χών Μπεκτασήδων. 'II αίρεση τών 
μουσουλμάνων μπεκτασήδων ήταν διαδεδο
μένη μεταξύ τών ΤουρκαλΓ>ανών και ό Τε 
κες τής Κονίτσης Μπαμπά Χουσέν» ξα 
κουστός σ’ όλη τήν ΙΙπειρο και ’Αλβανία).

ν ά  ά π ο θ α ν α τ ισ τ π  τό Ιστορικό τ π ς  ά ν ε γ έ ρ ο ε ω ς  τ ο ΰ  σ χ ο λ ε ίο υ .
6. Τ ο ΰ τ ο ς  ό  ε υ τ υ χ ή ς  τ ό π ο ς  ε ίν α ι  ή εσ τία  τών γ ρ α μ μ ά τ ω ν  καί τ τ π ς  σ π ο υ 

δ ή ς .  “Ε τ ο ς  ( έ γ ί ρ α ς )  1286 = 1869 μ.Χ.

Ή παροΰσα επιγραφή είναι παραλλαγή τής προηγούμενης. Πιθανόν ότι κατασκευάστηκε 
πρώτη, άλλά επειδή είναι κακοχαραγμένη και δυσανάγνωστη τοποθετήθηκε στόν τεκέ καί 
εγινε άλλη πιό καλλιτεχνική γιά τό σχολείο.

’Επιγραφή παλαιού ωρολογίου Κονίτσης αχρονολόγητη 
(τώ ν μέσων περίπου τοΰ 19ου αίώνος)

Ό  δ η μ ι ο υ ρ γ ό ς  τή ς  δ ω ρ ε ά ς  καί ε υ ε ρ γ έ τ η ς ,  Ιμ π ρα ίμ  Β έ η  Ζ α δ έ ς  (τ ίτλο ς  εύ -  
γ ε ν ε ί α ς )  ............. ..................  ( π ο λ ύ  δ υ σ α ν ά γ ν ω σ τ ο ς ) .

Υ π ά ρ χ ε ι  π ά ν τ ο τ ε  μία αίτία δ ι ’ έ κ α σ τ ο ν  π ρ ά γ μ α  (διά  τό  κ ά θ ε  τι)
Δ ε ρ θ ί σ η ς  Χ α σ ά ν
"Ετος ( έ γ ί ρ α ς )  . . . . 8  ( π ι θ α ν ό ν  1288 = 1 8 7 1 ) .

ΣημειΟσις: Ή  έπιγοαφή εχει ΰποστή ζημίε; Από κτυπήματα κλπ. καί μόνον ό καθηγη
τής κ. Ότουκεν κατός>θο>σε νά τήν Αναγνώοη.

’Επιτύμβια επιγραφή έπϊ τοΰ τάφου τοΰ Τουραμπή Γκιούλ  
Μπαμπά, ήγουμένου τοΰ Μπεχτασή Τ ε κ έ  «Μπαπά Χουσέν)) 

Κάτω Κονίτσης

( Ό  έ ν θ ά δ ε  κ ε ί μ ε ν ο ς )  ε ί ν α ι  ό  ο δ η γ ό ς  ε ί ς  τ ή ν  ό δ ό ν  τ ή ς  ά λ η θ ε ία ς ,  καί ά-



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

λ η θ ι ν ό ς  υ π η ρ έ τ η ς  ( ο ι κ ο ν ό μ ο ς )  τ ο ϋ  Θ εοϋ .
Τ έ κ ν ο  τώ ν α π ο γ ό ν ω ν  (τ ή ς  ο ί κ ο γ ε ν ε ί α ς )  του  Μωάμεθ' ε ίν α ι  ό  ά γ α π η μ έ ν ο ς  

τ ο ϋ  Μ ουσ τα φ ά 1.
Ό  κ α λ ώ ς  γ ε ν ν η θ ε ί ς  ά π ό  τ ό ν  π ρ ω ιν ό  ή λ ιο 2, καί δ ιε ι σ δ ύ σ α ς  ε ί ς  τά μυστήρια  

τ ο ϋ  Θ εο υ .
Έ κ ο σ μ ή θ η  μ έ  τά ά ν θ η  το ϋ  φ ω τός καί τ ή ς  ά γ ιό τ η τ ο ς '  α ύ τ ό  ε ίν α ι  τό μ υ σ τ ή 

ρ ιο ν  το ΰ  ή ρ ω ο ς  τ ο ύ τ ο υ 1. Κ α τ έ χ ε ι  (ό  ε ν θ ά δ ε  κ ε ί μ ε ν ο ς )  τ ό ν  σ τ έ φ α ν ο ν  (σ τ έ μ μ α )  
τ ο ϋ  'Ιμ ά μ η ,  καί ε ίν α ι  ό  λ ύ χ ν ο ς  τ ο ϋ  λ α ο ϋ  τώ ν έ ν α ρ έ τ ω ν  (τώ ν έ χ ό ν τ ω ν  κ α θ α ρ ά ν  
κ α ρ ό ία ν )  .

Είναι·4 ε ύ γ ε ν ή ς ,  ά γ α θ ό ς ,  γ ε ν ν α ι ό δ ω ρ ο ς  καί ά ν ε ζ ί κ α κ ο ς .  Ή άφιζίς  τ ο υ  ε ί ς  
τ ό ν  Τ ε κ έ  ( μ ο ν α σ τ ή ρ ι )  τ ή ς  Κ ό ν ιτ σ α ς  έ χ α ρ ο π ο ί η σ ε  ό λ ο ν  τ ό ν  κ ό σ μ ο .

Είναι ό  ά γ ι ο ς  καί ά γ ω ν ισ τ ή ς  (τ ή ς  π ίσ τ ε ω ς)  ό  π λ έ ο ν  ι σ χ υ ρ ό ς ,  ό  ό π ο ι ο ς  άπό·  
λ α υ σ ε  τ ή ν  ε ύ τ υ χ ί α  ν ά  ε ύ ρ ε θ ή  έπ ί  τ ή ς  ό δ ο ϋ  τ ή ν  ό π ο ι α ν  ά κ ο λ ο ύ θ η σ ε  ό  Ά λ ή ς  
(ό  γ α μ β ρ ό ς  τ ο ϋ  π ρ ο φ ή τ ο υ )  .

Σ ά χ η ς  (ά ν ώ τ α τ ο ς  τ ίτλο ς  τ ή ς  α ίρ έ σ ε ω ς  τώ ν Μ π ε χ τ α σ ή δ ω ν )  γ ε ν ν η θ ε ί ς  ύ π ό  
τ ό ν  ά σ τ ε ρ ι σ μ ό ν  τώ ν ά γιω ν .

Έ πί  τώ ν ή μ ε ρ ώ ν  το υ  έ γ ν ώ ρ ι ο ε  π ρ ό ο δ ο ν  καί ε ύ η μ ε ρ ί α ν  ό  Τ ε κ έ ς '  ε ίν α ι  ό ο 
δ η γ ό ς  έπ ί  τ ή ς  ά λ η θ ε ία ς  καί το ϋ  δικαίου.

Δ έ ν  ύ π ά ρ χ ε ι  ό μ ο ι ο ς  τ ο υ  ε ί ς  τ ή ν  ό δ ό ν  ( κ α ν ό ν α )  τ ή ς  θ ρ η σ κ ε υ τ ικ ή ς  τ ά ζ ε ω ς \
Ό  Θ ε ό ς  το ϋ  δ ι ε β ί β α σ ε  τά μυστικά  το υ  μ έ  ά λ η θ ή  ο υ ρ α ν ί α ν  κ λή σιν .
Κ α τ ε ν ό η ο ε ν  ( α ύ τ ό ς )  τό  σ η μ ε ϊ ο ν  Β6, τ ή ν  ο ύ σ ί α ν  τ ο ϋ  Κ ο ρ α ν ίο υ 7 καί τ ή ν  ιδι

ωματική (α π ό κ ρ υ φ η )  γ λ ώ ο σ α  τ ή ν  λ ε γ ο μ έ ν η  <ίΚ ο υ ο ν τ ιλ λ ί« ί!.
Έ τ ο ϋ τ ο ς  ε ίν α ι  ό  τ ά φ ο ς  το ϋ  Τ ο υ ρ α μ π ή  Γ κιούλ  Μπαμπά ( ά γ ν ο ϋ  σ ά ν  τ ρ ια ν τ ά 

φ υ λ λ ο )  , το ϋ  κ α τ έ χ ο ν τ ο ς  μ ε ρ ικ ά  ά π ό  τά χίλια  καί έ ν α  π ρ ο τ ε ρ ή μ α τ α  τ ο ϋ  Θ εοϋ .
1288 Ρ ε μ π ιο ύ λ  — Ά χ ή ρ  ( Ι ο ύ λ ι ο ς  1 8 7 1 ) .

1. Επίθετο τον ΙΙρο<|ήτου ποί' σημαίνει εκλεκτό:.
2. Μία r/j\  ηκ.οη προερχόμενη άπο ρητό τοΰ κορανίου.
.1. Τοΰ γαμβρού τοΰ ]Ιροΐ(ήτου Μοάμεθ και τετάρτου Χαλινού Άλή.
4. ( )ί μουσουλμάνοι πιστεύουν ότι οί νεκροί ζοΰν όλόσομοι στόν παράδεισο. Γι’ αύτό γίνε

tui χρήση τοΰ Ένεστιοτο; στόν επιτύμβιο, καί όχι. άορίστου ή παρατατικού, 
ό. Τοΰ θρησκευτικού δόγματός του, τοΰ όποιου είναι στυλοβάτης.
fi. Τήν μυστική σημασία τοΰ πριυτου γράμματος τής αραβικό; λε^εος «μπασμελ» ποί' ση- 

μαίνει επίκληση τού ονόματος τοϋ Θεού.
7. Ληλαδή το -Μενσεβί» τό λαμπρό εργο (ποίημα) τού Μεβλανα Σελαχεντίν Ρουμή.
8. Τήν άναφερόμενη στό εργο «Μαντικοΐτ» τού Φαριντεντίυ Ά τά ρ .



ΠΑΝΑΓ.  Δ. ΤΖ1 0Β Α

Η ΕΝΙΑΙΑ ΔΗΜΟΓΕΡΟΝΤΙΑ ΙΩΑΝΜΝΩΝ*
( ’Ανέκδοτες  άποφάσεις)

Σ υ ν ε δ ρ ί α  τ ή ς  2 0 ή ς  Ο κ τ ω β ρ ίο υ  1911

'Τπό τήν nyoehoeiav τής Λ. Σρϋασμιοτητο; τον Μητροπολίτον ’Ioniyvi'vojv 
Κ ύριον Κυρίου Γρρίχχσίου συνήλΟον σήμερον τήν ‘20ήν Όκτοιβρίον 1911 εις τα 
κτικήν συνεδρίαν τά μέλη τή :  Ε ν ια ία ;  Δημογεροντία; Κύριοι Γ T ’CfrCoc. Λλ. Μ ί 
ξη :.  I. ΙΙισπτρή;,  "Κλ. Ζήκο; καί Κ . Μακρυδήμας. τήν νόμιμον απαρτίαν αποτε 
λονντα, παρόντοί και τον Γραμμ(χτε!(ο;Ρή αύτή; κ. Ν. Λιάσκον κ(ti σννίΜεακέφΟη- 
σαν ργγι τών εν τώ πινακίω όποΟέσευιν οι; ργγρτιχι :

404. Ι Ε Ρ Α Ι  Μ ΟΝΑ I Δ Ο Υ Ρ Ο Υ Τ Η Σ  ΚΑΙ Π Ε Ρ Ι Σ Τ Ε Ρ Α Σ  ΚΑΙ Κ Ο ΙΝ Ο Τ Η Σ  
Ρ Α Ψ  I ΣΤΗ Σ|:;

Ή  Δημογεροντία. συνεχίίονοα τή ;  τελεΐ'ταίυ); ληφΟείση; αποφάσεώ; τη ;  περί 
τιον I. Μονίον Λονροντη; καί 1 Ιεριστερά; κα.ΐ τί)'1 κοινότητα Ρα<|’ίατης. ένεκοινε

Συνέχεια έκ τοΰ προηγούμενοι’ τομου, σελ. 1Π2<».

12»;. Περί τών Γραμματέων καί λοιπών υπαλλήλων τής Δημογεροντίας, καί περί τών καθη
κόντων καί τών προσόντων που πρέπει νά έχουν τό άρθρο ‘21 παράγραφος ια' τοΰ έ-
παρχιακοΰ κανόνισμοΰ γράφει: Ή  Ενιαία .Λημογεροντία διατηρεί δυο γραμματείς,
διερμηνέα καί κλητήρα. 'Ο πρώτος Γραμματευς δέον να (| έρη δίπλωμα τής Νομικής 
—χολής καί αμέμπτου διαγωγής, ό δεύτερος ήτοι ό βοηθός τοΰ πρώτου δέον νά εχη του
λάχιστον απολυτήριον γυμνασίου καί ό διερμηνεΰς πτυχιοΰχος τής Νομικής Σχολής 
καί κάτοχος τής τουρκικής γλώσσης καί εί δυνατόν καί τής Γαλλικής. Διορίζονται δέ 
άπαντες υπό τής Ενιαίας Δημογεροντίας καί τοΰ Μ.Ε. Δικαστηρίου εις κοινήν συνε 
δρίασιν συνερχομένην υπό τήν προεδρίαν τοΰ Μητροπολίτου ή τοΰ αντιπροσώπου αΰ- 
τοΰ. Οί δύο γραμματείς συντάσσουσι τά πρακτικά τής Δημογεροντίας καί Μ.Ε. Δικα
στηρίου καί διατηροΰσι τά έΗής βιβλία:

1 > Βιβλίον πρακτικνώ τής Ενιαίας Δημογεροντίας.
2) Βιβλίον πρακτικών τοΰ Μ.Ε. Δικαστηρίου.
.Π Βιβλίον αποφάσεων τοΰ Μ.Ε. Δικαστηρίου, 
ί I Βιβλίον τών διαθηκών καί λοιπών συμβολαίων.
Γι) Βιβλίον πρωτοκόλλου.

) Βιβλίον ’Αλληλογραφίας καί τακριρίων.
'Ο μισθός τοΰ διερμηνέως, τών γραμματέων καί τοΰ κλητήρος οριζόμενος ύπο τής 

Ενιαίας Δημογεροντίας, πληρώνεται ανελλιπώς υπό τοΰ ταμίου, άπαντες δε υποχρε- 
οΰνται να εργάζονται καθημερινώς καί άόκνωςι έν τή Ί .  Μητροπόλει, άλλως κατόπιν 
επιπλήξεων παύονται».

127. Ή  απόβαση αυτή είναι συνέχεια τής υπ’ άριθ. 3Κ:ν άπο(|άσεως τής Δημογεροντίας.



τά έξης: 1) ΙΙαυονται18 τον αξιώματος τών έφοροεπιτρόπιον Ραψίστης οί Μακό; 
Ζωης. Θεόδωρός Μιχος και Αναστ. Μπαλτογιάννης ώς πριοταίτιοι καί υποκινη- 
ται τής επεμβάσευ,κ κατοίκων Ραψίστης εις τάς ένοικιασϋείσας γαίας τών Μονών 
Λουρουτης καί Περιστεράς κ<χι συνεπώς της κ α τ α σ τ ρ ο φ ή :  αυτών. 2) Νά έκδοθή 
φριχτόν εκκλησιαστικόν έπιτίμιον129 κατα τών παυθέντυιν τοντιον έφοροεπιτρόπων 
Νάκου Ζιοη. Θεοδώρου Μίχον και Αναστ. Μπαλτογιάννη ώ :  λαβόντιον τήν πρω 
τοβουλίαν καί έζακολουθούντων, παρά τάς έπανειλημμένας συστάσεις, νουθεσία: 
καί διαταγάς της Ί .  Μητροπόλεω;. εις τήν έπέμβασιν ταΰτην καί καταστροφήν 
τών γαιών των εν λόγω Μονών ίίλως αυθαίρετος καί παρανόμ(ος. :->) Ν ά  «ναγνω- 
σθή τό έκδοθησόμενον κατ’ αυτών έπιτίμιον τήν προσεχή Κυριακήν εις τάς ενταύθα 
' I .  Εκκλησίας, εις Ραψίσταν καί εις τά κυριώτερα χωρία τής επαρχία ; .  4) Νά 
έγερθή κατ αυτών καί τών λοιπών έκ Ραψίοτης ζημιουντων τάς Μονάς ταΰτας 
και τας γαίας των ποινική άγυ)γή τήν προσεχή Δευτέραν" δκοοίσθη δε προ; τοϋτο 
αντιπρόσωπος τη ;  Υημογεροντίας καί τών έν λόγοι Μονών ό έκ τών μελών κ. Ευ
θύμιος Ζηκος. δστις συνεπώς Οά διορίση καί του: πληρεξουσίου; δικηγόρους διά 
τήν αγω γήν ' δικηγόροι πρός τοϋτο ορίζονται οί κ. Αθαν. Σ το ΰ π η ;  καί Ευάγγελο; 
Χατζής, ό) Νά προσκληθή καί ό διδάσκαλο; Ραψίστη;.  ε ί ;  τόν όποιον νά γνωστο- 
ποιηθή ότι δέν άναγνιυρίίεται παρά τή ; I. Μητροπόλεω; ενόσω φέρει συμβόλαιον 
τών παυθέντιον έφοροεπιτρόπων130. (!) Ν ά  έκκαθαρισθή ό ιδιαίτερος λογαριασμός 
τοΰ Αναστ. Μπαλτογιάννη περί τον αυθαιρέτους παρ' αϋτοϋ κατεχομένοιι Χανιού 
τής Μονής Δουρούτης έν Ρα\|>ίστΐ] καί ληφθώσιν εναντίον του δικαστικά μέτρα 
πρός τοϋτο και πρός εξωσίν του έκ τοϋ χανίου καί 7) Νά έξετασθή εάν πράγματι 
ώς καταγγέλλει ό έν λόγιο Αν. Μπαλτογιάννη; καί τινες. έκ Σανδοίίίτσης έχοΐ’σι 
τό ζώα των απολυμένα ε ϊ ;  τόν κιολάν τής Μονής Χουρούτης. ΐνα καί κατ’ αυτών 
ληφθώσιν τά αυτά εκκλησιαστικά καί δικασιτκά μέτρα. Μεθ ίί έλϋθη ί| συνεδρία.

Εν Ιωαννίνοις τή '2θΓ| ()κτω(>οίου 1911 
’() Πρόεδρος Τ.Ύ. Ό  I ραμματευ; Τ.Τ.

Τα Μέλι] υπόγραφα! (2 )  Πισπιρής, Ζήκο;

Σ υ ν ε δ ρ ί α  τ ή ς  2 7 η ς  Ο κ τ ω β ρ ίο υ  1911

'Τπό τήν ΙΙροεδρείαν τή; Α. Σε6ασμιοτητος τοϋ Μητροπολίτου Ιιοαννίνων 
Κυρίου Κυρίου Γερ6ασίοτ>, συνήλθαν ρϊς τακτικήν συνεδρίαν σήμερον τήν 27ην

12S. Ή  παύση τών έφ οροεπιτρόπον Λαιρίστας είναι εφαρμογή τοΰ άρθρου 24 τοΰ επαρχια
κού κανονισμού τοΰ έτους Το άρθρον 24 είναι τόσο σαφή και διαφοτιστικό, πανο
στις ποινές ποί' επιβάλλονταν στους εφοροεπιτρόπους τών Κοινοτήτον, σχετικά μέ υ
ποκίνηση έπεισοδίον γιά τήν ένοικίαση τής περιουσίας τών Μονών πού θά τό παραθέ
σουμε στό σημείον ποί» μάς ενδιαφέρει. Γράφει λοιπόν τό 24 άρθρον, ανάμεσα στα άλ
λα: «Πάσα 6έ έμμίσθοσις άνευ έπικυςκυσεος τής Ε νιαίας διοικητικής δημογεροντίας 
τυγχάνει άκυρος καί οί διενεργήσαντες τοιοΰτον έφοροεπίτροποι παύονται και στε
ρούνται τών πολιτικών δικαιομάτον διά μίαν τριετίαν».

12!*. Ε Π ΙΤ ΙΜ ΙΟ Ν : Είναι ποινή πού επιβάλλεται άπό κληρικό μέ τήν ιδιότητά του ώς πνευ
ματικού πατέρα στούς πιστούς του γιά θεραπεία τους άπό ψυχικές ασθένειες. Τέτοια 
επιτίμια θεορούνται ή νηστεία, ή προσευχή, ή ελεημοσύνη, ή διανομή μέρους τή:: πε
ρί ουσίας εις τούς πτωχούς, ή προσκύνηση ιερών τόπον καί ή αποχή άπό τήν θεία κοι
νωνία γιά καθορισμένο χρονικό διάστημα (έγκ. Λαρούς σ. 732, τόμος Η ).

1.10. Μέ τήν παύση τών έφοροεπιτρόπων κατ’ έφ αρμογή καί πάλι του άρθρου 24 του επαρχια
κού κανονισμού παύει νά εχει ισχύ κάθε πράξη τους, άσχετα καί άν αύτή έγινε σέ προ
γενέστερο χρόνο.



Όκτοιβρίου 1911 τά μί/.η τής Ε ν ια ία ς  Λημογεροντίας, συγκείμενα εκ τών Κυρίων 
Κ. Νόνου, 1. ΙΙισπιρή. Γ. Τζέτζον. Κ. Μακρυδήμα καί Κ. Ζήκου. τήν νόμιμοχ 
άπαοτίαν άποτελούντα, παρόντος καί τοϋ Εραμματέως αύτής κ. \ .  Λιάσκου καί 
διεσκέφθησαν έπί τών εν τώ πινακίω υποθέσεων ύις έπετα ι:

405. ΑΓΟΡΑ Β ΙΒ Λ ΙΩ Ν  Δ Ι Α  5 ΠΤΩΧΟΥΣ ΜΑΘΗΤΑΣ ΖΩΡΙΣΤΗΣ

Συνέπεια αιτήσεων υπό χρονολ. 9 τρέχοντος τών έφοροεπιτρόπ(ον Ζωρίστης 
ένεκοίΟη ή συμφώνους τή σχετική σημειώσει και δαπάναις τού ταμείου τής Λημυ- 
γεροντίας αγορά βιβλίων διά 5 άπορους μαΠητάς τού χωρίου τούτου αξίας εκ 
γροσίων εξήκοντα (άρ. <>()).

406. Τ Ε Ω Σ  Π Ο Λ ΙΤ ΙΚ Ο Σ  ΕΛ ΛΗ ΝΙΚ Ο Σ ΣΥΛΛΟ ΓΟΣ1*1

"Επειδή παρή/.Οεν άνευ άποτελέσματος ή ΙόΟήμερος προθεσμία, ήτις έδόΟη 
συμφώνως τή σχετική άποφάσει τής Λημογεροντίας, είς τούς κ. Γ Τζαβέλλαν. 
ποόεδρον τού τέως Ελληνικού πολιτικού Συλλόγου και τον ταμίαν αύτοί' κ. Φ. 
Κωνσταντινίδην διά νά συμμορη ωΟώσι ιά το 32ον άρΟρον τού καταστατικού τού 
Συλλόγου τούτου. ένεκρίΟη όπως καί αύΠις ύπομνησΟή τοϊς ρηΟεϊσιν ΐνα άμέσως 
καί ώρισμενως συμμορφωΟώσι με τήν άπάιρασιν ταύτην.

407. Κ ΛΗ ΡΟ ΔΟ Τ Η Μ Α ΑΓΓΕΛΙΚ ΗΣ ΤΣΟΛΑΚΗ

ΕνεκρίΟη όπως μελετηΟή ή διαθήκη τής Αγγελικής Εύστ Τσολάκη ΐνα δια- 
κανυνισΟή ί| διοίκησις και διαχείρισις τού υπέρ τής Κοινοτητος Νεγάδων κληρο
δοτήματος Αγγελικής Τσολάκη' τούτου ενεκεν αναβάλλεται ή διατύπωσις τού τε
λευταίοι’ σχετικού πρακτικού132 περί τής ομολογίας τιον ISO.000 δραχμών τού κλη
ροδοτήματος τούτου.

408. Β I ΒΛ I Ο ΠΩΛΑ I Σ ΙΑ Τ Η Ρ Η Σ  ΚΑΙ Γ Ρ Α Β Α Ν Η Σ

"ΕνεκρίΟη ή έκ τών παρά τή Τ ρα πέΐη  "Αθηνών χρημάτων τιον ΙΙασχαλείων 
κληροδοτημάτων καταβολή γροσίων έννεακοσίων τριάκοντα εννέα (άρ. 939) εις 
τούς βιβλιοπώλας Σ ιατήρην καί ί 'ραβάνην, άτινα έχουσι λαμβάνειν παρά τής Κοι- 
νότητος Καπεσόβου έκ βιβλίων άγοοασθέντων κάτι», τό παρελθόν έτος 1910 - 1911.

409. Κ Ο ΙΝ Ο Τ Η Σ  Π Ρ Ω Τ Ο Π Α Π Α

Συμφώνως τή σχετική άποφάσει τής Λημογεροντίας προσήλΟον οί έκ τού χω 
ρίου ΓΙρωτοπαπα Σ π ί ’ρίδων Τ ΐιμογ ιάννης καί Λάμπρος Μασηκας, οιτινες δυνά
μει τής ύπό χρονολ. 2S 7) βρίου έν. έτους αϊτήσεως τού έφοροταμίου τού χοιρίου 
τούτου προσκαλούνται διά τήν καταβολήν τού χρέους όπερ οφείλουν δια γραμμα
τ ίω ν1” είς τήν εκκλησίαν τού έν λόγιο χωρίου οί πατέρες των. ΙΙαρετηρήθησαν καί

1 1. ΊΙ απόβαση αυτή είναι σννεχεια τής νπ’ άσιθ. .‘181 άπο(|"·άσεο>ς.
1 .‘ϊ2. Ή  απόφαση αι*τή είναι συνεχεία τής νπ’ αοιθ. άπο<(άσεος.
1ΗΗ. Τό Γοαμμάτιον είχε τον εξής τύπον από ενα πον επεσε στά χέρια μον από τό ’Ανέκδο

το Α ρ χείο  τον Θανάση Γσεκούρα καί εχει ημερομηνία σύνταξης τήν 27 Μάρτιον 1 ί» 1 .  
Γοαμμάτιον διά λίρ. Ό θ .  τοιάοκντα άριθ. 30 

ΜεΟ* ημέρας δέκα πέντε άριθ. 15 άπό σήμερον θέλομεν πληρώσει οι νποφαινόμκ-



■.ΗΠΕ ΙΡΩΤ ΙΚΗ Ε Σ Τ Ι Α »

τά σχετικά γραμμάτια έκ τών όποιων έ.ν υπό χρονολ. 20 Α πριλ ίου  1 87 7 έκ λιρών 
Ό θ ω μ .  όγδοήκοντα τής υπογραφής τοϋ άποθανόντος Χριστοδούλου Τζιμογιάννη. 
πατρός τον ρηθέντος Σπυρίδωνος Τζιμογιάννη. έν έκ λιρών1'4 οΗ τή ; ύπονραφής 
τον ίδίου υπό χρονολ. ‘28 8)6ρίου 18811 καί έν υπό χρονολ. 20 Φεβρουάριου 1871> 
έκ λιρών όθωμ. (i1- τής υπογραφή; τον Ζήση Μαντζίκα. πατρό: τοΰ ρηΟέντο; 
Λάμπρου Μαντζίκα. ΜεΟ’ ο οί ρηΟέντες Λάμπρος Μαντζίκα: καί Σπυρίδων Τζι- 
μογιάννης ίσχ ί’ρίσΟησαν ότι τά χρέη ταϋτα. τών πατέρων των έπληρώθησαν προ 
πολλοί) είς τήν έκκλησίαν καϊ έκ τούτου ό μέν Λάμπρο: Μαντζίκα; έδήλωσεν ότι 
ό πατήρ του ζή καί δύναται νά όρκισΟή διά τοΰτο. Η Λημογεροντία ένέκρινεν τά 
έξ η : :  1) Χ ά προπκληΟή ό Ζήση; Μαντζίκα: καί νά όρκισΟή13' εάν έξώφλησε το 
χρέος του. 2) Χ ά έρωτηΟώσιν οί 'Ιερε ίς  τον έν λ«>γ<·) χωρίου Λίδ. παπά Παύλος 
καί παπά - Κωνσταντίνο; ε ί ;  διαταγήν τών όποίων καί λογ)σμόν τής εκκλησίας 
είναι έκδεδομένα τά δύο γραμμάτια  τοϋ Χριστοδούλου Τζιμογιάννη, έάν έξωφλή- 
Οη τό χρέος τοΰτο ή όχι. 3) Χ ά προσκληΟΓι ό έτερο; οφειλέτη; ε ί ;  τήν έκκλησίαν 
ταύτην ’Ιω άννη ; Κακα6ίτσα; έκ τοΰ αύτοΰ χωρίου διά νά έρωτηΟή δια τό χρέο; 
του έκ λιρών τριών διά γραμματίου υπό χρονολ. !) Μαρτίου 189Η. Τέλος, συμφώ- 
νως τώ ί>πό χρονολ. 7 τρέχοντος καί υπ άριΟ. πρωτ. 1042 αιτήσει τών δύο κατοι
κούν τοΰ χωρίου Πρωτόπαπα Εύαγ. Τζιμογιάννη καί Ο. ,ιυνοΰ. ένεκρίΟη όπως ό 
ταμίας τής Αδελφότητος τοΰ χωρίου τούτου ‘Ιωάννης Τζιμογιάννης προσαγάγη 
τούς λογαριασμούς του τών εξόδων καί εσόδων τής Λδελφότητος τούτης εις τήν 
Πρωτοσυγκελλίαν ένθα νά προσέλΟοισιν οί δύο ρηΟέντες ώς καί ό πρόεδρος τής 
’Αδελφότητος ίνα παρατηρήσωσι τούς λογαριασμούς έφ ών νά έπιφέροισι τάς π α 
ρατηρήσεις T(t»v διά τά περαιτέρω.

410. Ε Κ Κ Λ Η Σ ΙΑ  Α Γ ΙΑ Σ  Π Α Ρ Α Σ Κ Ε Υ Η Σ  Σ Ε Ρ Β ΙΑ Ν Ω Ν

' ( )  Β. Κασούμη;. ένοικιαστή; τοΰ έν κανλή - Τσεσμέ Ίωαννίνυιν ιιαγαζείου

νοι τή διαταγή τοΰ κυρ. ’Αθανασίου Λ. Τσεκούρα άλληλεγγί’ως τάς άνω λιρ. ’Οθωμ. 
τριάκοντα άριθ. (50) ,  τάς οποίας έλάβομεν παρά τοΰ ίδίου εις μετρητά και είς ενδειξιν

πέντε ύπογραψαί πρός εμέ τόν ίδιον Ιωάννινα 17η Μαρτίου 1913
τουρκικαι πληρωτέας ένταΰθα Γραμματόσημον τουρκικό

15. Βακάλης μαρτυρώ Δύο ύπογραφαί τουρκικαι
,:7 X. Ζυ>ης μαρτυρώ ( ’Ανέκδοτο ’Αρχείο Θ ΑΝΑ ΣΗ  Τ Σ Ε Κ Ο Τ Ρ Α )

134. Λ ΙΡΑ : Είναι νόμισμα άπό χρυσό καί εχει διαφορετική άξία άπό τόπο σέ τόπο. Λίρα εί
ναι δυνατόν νά είναι καί χαρτονόμισμα ίσης άξίας. Ή  λέξη λίρα προέρχεται άπό τήν 
λίβρα (μέτρο βάρους) γιατί τά πρώτα νομίσματα ήταν συνδεμένα μέ τά μέτρα βάρους 
πού ήταν σέ χρήση. ’Από τήν αύτή ρίζα προέρχονται καί οί λέξεις λέϊ (Ρουμανία), λέ- 
6α (Βουλγαρία) καί λίρα (Τουρκία). Η λίρα Τουρκίας πού σέ πολλές άποφάσεις τής 
Ενιαίας Δημογεροντίας συναντήσαμε, συμβολίζεται μέ £ Τα καί υποδιαιρείται σέ 100 
γρόσια. ( Έγκ. Πάπυρος - Λαροΰς, τόμος 9 σ. 4 Γ» 1 ).

Ι.Η.ϊ. 'ί) όρκος ενώπιον τής Ενιαίας Δημογεροντίας είναι, ταυτόσημος μέ τόν όρκο ενώπιον 
παντός Δικαστηρίου* ή σημασία τής λέξης είναι μεγάλη. Είναι ό όρκος διαβεβαίωση 
γιά τήν άλήθεια ή άναλήθεια παντός γεγονότος. Στήν περίπτωσή μας ό όρκος είναι
δικαστικός, επειδή επιβάλλεται αύτεπάγγελτα άπό τό δικαστήριο, καί ή Δημογεροντία
έχει αρμοδιότητες τέτοιες. Σέ προέκταση έπειδή πρόκειται γιά χριστιανικό και μάλι
στα εκκλησιαστικό όργανο, ή χριστιανική θρησκεία επιτρέπει τόν όρκο μόνο σέ εξαι
ρετικές περιπτώσεις γιά τήν βεβαίωση τής άλήθειας, καί άπαγορεύει ρητά τήν επι

ορκία. (Έ γκ.  Π Λ Π Τ Ρ Ο Σ  Λ Α Ρ Ο Τ Σ ,  τόμος 10, σελ. 830).



τή ;  εκκλησία; Ά γ ί ι ι ;  I luouoxtvf);  ΣερΟιανών. κατέΟεσεν κι; το γραφεΐον τή; Λη- 
μογεροντία; πέντε κα'ι ήμισυ (no. ό 1-·) ναπολεονια έναντι τον ενοικίου τον τρέχον- 
το; έτου;.

411. I. Μ Ο Ν Α  I ΔΟΥΡΟΥΤΗΣ ΚΑΙ Π Ε Ρ Ι Σ Τ Ε Ρ Α Σ  ΚΑΙ ΕΦΗΜ ΕΡΙΟΣ ΛΙΟΚΟΥ  
Π ΑΠ Α - ΓΕΩ ΡΓΙΟ Σ'"

I ΙροσελΟων ό εφημέριο; τοϋ χωρίου Λιοκου Λίδ. παπά - Γεώργιο ; κατέθεσε 
τά ί'Ηή; άφορώντα τά ;  Ί .  Μονά; Χουροΰτη; καί Περιστεράς. ’Οτι ό τέω ; τοπο- 
τηρητή ; τών Ί .  Μονών Χουρούτης και I Ιειριστεράς Λίδ. παπό - Γ ιάννη; ι οθκΤ ανέ
καθεν και δή εσχάτως τοΰ; Ραγιστινούς νά έπεμ(>αίνωσιν κ?; τήν Ί .  Μονήν Π ε 
ριστεράς καί 6λάπτωσι τά ;  γαίας τη ;  άντελήφΟη το τοιοΰτον καί ήκουσε παρά δια
φόρων προσώπων καί παρά τοΰ αδελφόν του. δστις είναι ποιμήν κίς τόν Αναστ. 
Μπαλτογιάννην, ότι ί| Κοινότη; Ραι,'ίστης συμβουλευομένη πάντοτε παρά τοΰ π α 
πά - Γιάννη εγει ()λέΐ|'ει; νά επιτυχή rov χωρισμόν τή; Μονή; Περιστερά; άπό 
τ ή ;  Μονής Λουροντη; καί διευθύνει ταΰτην μόνη τη ;  ή Κοινότη; Ραφίστης οπο>; 
επραξε τοΰτο καί διά τήν ’J. Μονήν Α γ ί α ;  Μ αρίνη;.  ήν κατέλαίίεν ή Κοινότη; 
αύτη. ενώ ήν παράρτημα τή ; ’Γ. Μονή; Λουρούτη;. ότι πολλάκι; ήκουσε τόν παπά - 
Γιάννην νά άπειλή τά άλλα περίοικα χωρία τών εν λόγιο Μονών νά υπακοΰωσιν 
ε ί ;  τον; Ραψιστινοΰ; διά παν ζήτημα άφορών τά ;  Μονά; ταΰτα; επί απειλή δτι 
εν άντιδράσει ί] Κοινότη; αντί] Οά είπη δτι αί γαΐαι τή ;  Μονή; Π εριστερά; είναι 
τοΰ Χαΐριτήν Πασια καί τέλο; δτι τήν μεγαλυτέραν ζημίαν ε ί ;  τόν κισλάν έπέφερον 
έσχάτω; οί Ραή’ΐστινοί ενώ εκ τών άλλων χωρίων άπεσΰρΟησαν άιιέσω; δσοι τυ- 
χόν είχον τά ζώά των ε ί ;  τόν κισλάν1’' Χουρούτη;.

ΜεΟ ο έλι'Όη ί| συνεδρία.

Κν Ιωαννίνοι; τή '_’7η "Οκτωβρίου 1911  

Ο Πρόεδρο; Τ .Τ . Ο Γραμιιατευ; Τ .Τ .

Τά Μέλη (Η) υπόγραφα! Χάνο;. Π ισπ ιρή; .  Ζήκο;

Σ υ ν ε δ ρ ί α  τ ή ς ό  2 8 η ς  Ο κ τ ω β ρ ίο υ  1911

'Τπό τήν προεδρίαν τή ;  Α. Σεβασμιότητα; τοΰ Μητροπολίτου Ίωανν ίνω ν  Κυ
ρίου Κυρίου Γερβασίου συνήλθον εί;  τακτικήν συνεδρίαν σήμερον τήν 28ην Οκτω
βρίου 1911 τά μέλη τή ;  Ενια ία; Λημογεροντία; συγκείμενα έκ τών Κυρίων Κ. 
Λόνον. I. Πισπιρή, Γ. Τζέτζου, Κ. Ζήκου καί Κ. Μακρυδήμα τήν νόμιμον α π α ρ 
τίαν άποτελοΰντα. παρόντο; καί τοΰ Γραμματέω; αΰτή; κ. Λιάσκου. καί συν- 
διεσκεif Οησαν επί τών έν τώ πινακίω υποθέσεων ώ ;  επεται:

lit·;. Στήν απόβαση περι γράφονται τά αίτια .τοΰ οδήγησαν στά επεισόδια τοϋ χωρίου F a  
ΐι’ίστα. Ϊ η πρακτικό αυτό Οά πρέπει νά πυσχι τισΟί μέ τό ΰπ* άριθ. 404. Τό συμπέρα
σμα (ίγαίνει άίηαστα. Ή  εκκλησία προσπαθεί νά ([υλάξει τήν περιουσία της. καί οί 
κοινότητες νά την κάνουν κτήμα τη;. Οί καιροί ομοις είναι δύσκολοι. Αξιο κάθε πε
ριέργεια; είναι καί τό γεγονός πώ; καί σήμερα τό ίδιο γίνεται. Ή  εκκλησία εχει άμεί- 
ΐ'ΐτη τήν μεγάλη περιουσία της.

ΚΙ7. Κ Ι Σ Λ Α Σ : Είναι λέϊη τουρκική καί σημαίνει λιβάδι. Ή  ερμηνεία αύτή μοΰ δόθηκε 
άπό τήν (ιάίιΐΊ μου Πανάγιο», ποί’ έπί σειρά έτων εργάστηκε στά κτήματα αυτά σάν 
κολλήγος.



412. Τ Ε Ω Σ  Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ο Σ  Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Ο Σ  Σ Υ Λ Λ Ο Γ Ο Σ 1 ;s

ΤΙ Αυτού Σείίασμιότη; εόήλωσεν οτι προσελθόντες οί Γ. Τζαόέλλα;. πρόε
δρος τοΰ Ελληνικού Πολίτικου Συλλόγου και δ ταμία; αύτοΰ κ. Φ. Κιονσταντινί- 
όης άνεκοίνωσαν Λύτη ότι αν καί καταβά.λλουσι πάσαν προσπάθεκχν orriuz συμμορ- 
φίοΟώοιν έγκαίριος μέ τό 32ον άρθρον τον καταστατικοί' τοΰ εν λόγιο Συλλόγου, 
ήτοι νά περισυλλέΞωσι τήν όια τό τυπυγραη εΤον τή ;  ένταϋθα έ(| ηιιεοίδο; « 'Ή πει
ρο;» όιατε Οεΐσαν χρηματικήν περιουσίαν τοΰ Συλλόγου, οΰχ ήττον καί ί| Δημο
γεροντία είναι ελεύθερα και προΓη] ε ί :  τήν έκποίησιν τοΰ πιεστηρίου τοΰ έν λόγιο 
τυπογραφείου. Τ Ι  Δημογεροντία ένεκρινεν όπιο; πωληθή (V αύτής τό εν λόνω πιε- 
στήριον κα'ι τα στοιχεία όιά πλειοδοσία;, έκ όέ τοΰ αντιτίμου νά πληριοθώσιν συμ- 
μέτρως όλοι οί χρηματοδόται' πρός τοϋτο όέ νά πρυσκληθώσιν οί κ. Γ  Τΐαβέλλας 
και Φ. Κιονσταντινίδη;. Ο κ. Ί .  Π ισπ ιοή ; ήρνήθη ι /ή η ovLW.

413. Κ Ο ΙΝ Ο Τ Η Σ  Ρ Α Ψ ΙΣ Τ Η Σ  Π Ε Ρ Ι  ΤΩΝ 1. Μ Ο Ν Ω Ν  Δ Ο Υ Ρ Ο Υ Τ Η Σ  ΚΑΙ
Π Ε Ρ Ι  Σ Τ Ε Ρ Α Σ Ι+Ι

Α περρίφθη  ί| υπό χρονολ. σημερινήν και άρ. πριοτ. 1052 αϊτησις κατοίκων 
τι.νων τής Κοινότητος Ραψίστης. δι ί]; έζαιτοϋνται τόν χιορισμόν τή ;  Μονής Π ε
ριστεράς άπό τής Μονή; \ουρούτης. καθότι υπογράφονται έν αύτω και οί άφιορι- 
σμένοι έκ Ραι|’ίστη; και συνάμα όέν ύρίίουσι σαφώ; τί (Ιέλουσιν.

414. Π Α Κ Τ Ω Τ Α I Λ ΙΘ ΙΝ Ο Υ  ΚΑΙ I. ΜΟΝΗ Π Α Τ Ε Ρ Ω Ν

I)  ΙΙροσελΟόντε; οί έκ Λίθινου πακτιοταί τιον γαιών τή ;  I. Μονή; πατέρων 
Κ. Μοιραΐτη; και Σ τ .  Ηεμελή; έόήλιοσαν ότι οί κάτοικοι Λίθινου όέν όίόουσι το 
γειόμορον όπερ ανέρχεται περίπου εί;  105 ταγάρια"", όπερ μένει ε ί ;  τήν Μονήν 
Πατέριον και έξητήσαντο ΐνα σταλή άνθρωπο; τή ; I. Μητροπόλειος, ΐνα περιλά- 
ίίη αυτό έκ τή ; Μονή; /.αι τό παραδιόση εί;  αυτού;, συνάμα όε διά δ ιαταγής όια- 
ταχθή  /αί ί| Κοινότης Κοντρουλάδων νά δώση εί; αύτοί1; τό γειόμορον. ) Ανε-

I.‘5S. ΊΙ απόη αση είναι συνέχεια τής (’.τ’ άριθ. .‘ΪΗΙ καί 4<>ιί άποφάσεως.
Ό  κ. ’Ιωάννης ΙΙισπιρής ητ(tv μέλος τοΰ \ .Σ .  τοΰ Πολιτικού Σννδέσμου, που επαιξε 
σημαντικό ρόλο στήν πόλη, γιατί στήν ουσία ήταν παρακλάδι τής Λης Δ)νσης τού 
Κομιτάτου. Ό  Σύλλογος αυτός κατόρθωσε νά τοποθετήσει μέλη του στήν Διοίκηση 
τών κοινών. 'Ο ΙΙελλερέν σέ (|ύλλο τής ’Ηπείρου γρά({ ει παρακλητικό άρθρο πρός τόν 
πρώτο συ γ κ ε λ λ ο ΙΙανάρετο νά μήν εκποιηθεί ή περιουσία τοΰ Συλλόγου. Σ άν  μέλος 
τοΰ Συλλόγου ό κ. ΙΙισπιρής άρνήθηκε νά ψη<( ίσει.

14ΐι. Είναι συνέχεια προγενέστερης άπός ασης γιά τό θέμα Ραψίστης. "Αν κυττάξουμε τό 
αίτιολογικό τής απόρριψης τής αϊτήσεως τών κατοίκων τής Λαψίστας, θά διαπιστιό- 
σουμε πέρα άπό κάθε άμΐ| ιΓ>ολία πώς τιμωρημένο; πολίτης δέν έχει κανένα δικαίωμα, 
οΰτε νά αιτήσει κάτι οΰτε κάν καί νά διαμαρτυρηθεϊ. Οσον ά(| ορά γιά μεταβίβαση εκ
κλησιαστικής περιουσία; στήν Κοινότητα, αύτή δέν ήταν δυνατόν νά γίνει χωρίς από
φαση τής Δημογεροντίας. Στους καιρούς εκείνους τά πράγματα ήταν δύσκολα, καί ή 
εκκλησία φύλαγε τήν περιουσία της σάν κόρη οφθαλμοί*. Σ έ  προγενέστερες σημειώ
σεις μου αναφ έρω σχετικά γιά τήν (>ακούη ικη γή και τήν φύλαξή της άπο τους τσι- 
<1 λικάδες.

141. Τ Λ Γ Λ Ρ Ι Ο Ν :  Κίναι σακκίδιο άπό χονδρό μάλλινο πολύχρωμο ύφασμα έγχιόριας πα
ραγωγής, ποΰ ερριχναν μέσα τήν σοδειά. Τό ταγάρι αποτελούσε μέτρο για τους ξη
ρούς καρπόν; καί. τά γεννήματα. ( ’Κγκ. ΙΙαπυρος Λαρους, σ. 214, τόμος 12 1.



γνώοθη κ<χί ή ι'.τό χρονολ. 18 τρέχοντο; άπάντησι; τον τοποτηρητοΰ τής Μονή; 
ΙΙατέρων παπΰ - Ή λ ία ,  διά τή ; όποιας καθίστησι γνίοατόν ότι οί κάτοικοι Λίθινοι·, 
ε ί ;  οΰς άνεκοίνιυσε τήν διαταγήν τή ;  Λ. Σε'βασμιότητος "να δίόσωσι τό γεώμορον 
f i ; τοΰ; πακτωτάς. τώ απήντησαν διά τοΰ υπό χρονολ. 15 τρέχοντο; εγγράφου 
των όπερ εγκλείει δτι άρνοΰνται νά πράξωσι τοΰτο καθότι δεν τοΰ; άναγνωρίζουσι 
τοΰ; πακτωτάς εκ Λίθινου καί δέν εχουσιν ε ϊ;  αυτούς εμπιστοσύνην κα'ι δτι έννο- 
οΰσιν τό γεωμορον κοινοτικόν, δια λογαριασμόν τη ;  έγένετο ή πάκτιοσι;.  υπόσχον
ται δέ νά πληρώσιοσιν ε ϊ;  τήν διορίαν κα'ι συμφώνω; το ΐ;  πριχκτικοί; τή ; I. Μη- 
τροπόλειυ;. Ί Ι  Ληιιογεοοντία ποό ; έςοικονόιιησιν τών ποαγιιάτιον απειράσισε τά 
έΞή;: I) X ά δώση διαταγήν εις τήν Κοινότητα Κοντοουλάδων ί’ν« δώσμ τό γεώ- 
μορον καί ε ί ;  τοΰ; τέσσαρα; πακτωτάς ήτοι ε ί ;  τοΰ; έκ Λίθινου δυο πακτωταί δώ- 
σωσιν ένΐ’.πογράφο); κατάλογον ακριβή τών κατοίκων Λίθινου οίτινε; δέν έδοσαν 
τό γεώμορον καί τό ποσόν αΰτοΰ Τνα τοΰτο είσπραχθή καταλλήλως342 καί ύπολογι- 
σθή ή άξ ία  του είς τό όψειλόμενον παρά τών πακτωτών μίσθωμα κα'ι 2) Ν ά  ΰπο- 
σχεθώσιν οΐ έκ Λιθίνου ότι εκτός τοΰ άνωτέρω γεωμόρου, δπερ τοΤ; κατακρατεί- 
ται παρά τή ;  κοινότητο; Λιθίνου, δέν εχουσιν άλλην άπαίτησιν καί συνεπώς νά 
πληρωσωσι τακτικώ; τά ; δόσει; τοΰ μισθώματος.

415. Α ΙΤ Η Σ Ι Σ  ΖΗΣΗ Μ ΙΧΑ

Συνεπεία αίτήσειος υπό χρονολ. σημερινήν τοΰ έκ Βωβοΰσης ’/ . ήση Μήχα 
ένεκρίθη δπω; τώ χοηηγηθώσι λόγιο συνδρομή; υπέρ τή ;  Ουγατρό; του καί. τών 
ανηλίκων τέκνων τη; δυο μεντζήτια έκ τών υπέρ τών φυλακισμένων14' χρημάτων.

142. Ή  είσπραξις γινόταν υστέρα από τήν έ<{αρμογή αυστηρών εκκλησιαστικών ποινών,
ποΰ αν δεν εφεραν άποτέλεσμα, τότε καί μόνο τό Μητοοπολιτικό Δικαστήριο είχε τό
λόγο.

14)1. ’() κανονισμός πύλεος καί επαρχίας δεν αναφέρει πουθενά ταμείο υπέρ τών φυλακισμέ
ν ο ι .  Ό  ’Λλ. Λει6αδεας, ή πιό έγκυρη πηγή τών χρόνον εκείνον, μάς δίνει μερικές
πληροφορίες, που θά τις παραθέσουμε, γιά νά δούμε άπό πού προέρχονταν αύτά τά 
χρήματα. Γράφει λοιπόν ό \ \ λ .  Λει(>αδέας: «’Αλλά καί ύλικώς έβοήθησε τόν αγώνα,  
ή πτοχή πόλις τών Ί ο α ν ν ίν ο ν .  Εις τό άρχεϊον Σπηρομήλιου ύπάρχει τ<Ί πρωτότυπον 
έγγραφον άνευ χρονολογίας, άπευθυνόμενον πρός τόν Εύθικλέα (Α. Φορεστης), δι1 ού 
έντέλλεται ή Αη Δ)νση νά προ6εί εις ενέργειαν εράνου υπέρ τής Ήπειροτικής Ε 
ταιρείας είς μεγάλην κλίμακα. Έ ν  αύτώ αναγράφονται τά ονόματα 13 προσιόπον, έκ 
τών εύποροτέρον τής πύλεος, παρ’ ο ν  ζητείται τό ποσόν τών χιλίον χρυσών είκοσο- 
((ράγκον, διατάσσονται δέ ώρισμέναι κυρώσεις κατ’ εκείνον οίτινες ήθελον έκτελεσθή 
υπό τών όργάνον τής Αης Δΐνσης». Τό ποσόν τοΰ εράνου έφτασε στις 2.500 λίρες 
.στερλίνες, άλλά δέν έφτασε ποτέ στό ταμείο τής Ήπειροτικής Εταιρείας. Συνεχί
ζοντας ό ΛειΓ»αδέας γράφει: «Τό ποσόν τοΰτο διεχειρίσθη 6 τότε Μητροπολίτης Ί ο -  
αννίνίον Γερβάσιος, διετέθη δέ πρός πλήροσιν πλείστον εθνικών αναγκών, διαρκούσης 
τής πολιορκίας τής πόλεος καί συγκεκριμένος ύπέρ τών οικογενειών τών έν φυλακαΐς 
κρατούμενον άπορον τών άπαγχονισθέντον, πρός χορήγησιν μικρών δο>ρον εις τούς 
ένεργοΰντας τήν μετά τοΰ Ελληνικοί» Στρατηγείου επικοίνονίαν άγγελιοφόροΐ’ς καί 
πλείστας αλλαζ  έθνικάς άνάγκας.

(Ά λ .  Λει6αδέο- «Οί πρόδρομοι τής άπελει*θερο')σεος τής Ηπείρου» σ. 19(5— 197).

.............................................................. ...............» Λ. Λ ....................................................................................... ...................................................
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416. Κ Ο ΙΝ Ο Τ Η Σ  ΣΚ Α Μ Ν Ε Λ IΟ Υ ιη

1) Ανεγνώσθη η υπό χρονολ. 23 τρέχοντος άπάντησις τών έψοροεπιτρόπων 
Σκαμνελίου Λ. Τσέπη καί Ν . Σκλάβη διά της οποίας έκθέτουσιν ότι Οέλουσι συμ- 
μορφωΟη καΟ ολοκληρίαν μέ τήν απόφασιν τής δημογεροντίας περι διορισμοί 
ίατροΰ εντός δέκα ημερών πλήν τών Κ. Βολονάση καί Ν. Σκλάβη. 2) Ά νεγνώ - 
σθη ή υπό χρονολ. 27 τρέχοντος άπάντησις τοϋ ετέρου τών έφοροεπιτρόπιυν Β. 
Δώδου διά τής οποίας εκθέτει δτι άν καί παρήλθεν ή ΙΟήμερος προθεσμία έν τού- 
τοις οί συνάδελφοί του, εις οΰς ύπέδειξεν διά τών ίερέοιν ιατρούς οιτινες προσφέ- 
ρονται νά έργασΟώσιν εις Σκαμνέλιον, άρνοίνται και ούδεμίαν λαμβάνουσι φροντί
δα' εγκλείει καί σημείωσιν τοιοΰπον ιατρών. ΠροσελΟών ό έκ τών έφοροεπιτρό- 
πων Ν . Σκλάβης εδήλωσεν δτι κατήλΟεν έκ Σκαμνελίου Τνα εύρη ώρισμένως ια 
τρόν καί άναμένη τοιοΰτον. έξητήσατο δέ δπως μέχρι τής προσεχούς Π έμπτης άνα- 
μείνη ή Δημογεροντία. Ή  Δημογεροντία έχουήγησε τήν ζητηΟεΐσαν προθεσμίαν 
υπό τόν ρητόν δρον Τνα εάν μέχρι τής προσεχούς Π έμπτης δέν κατορθωθή τούτο 
νά διορίση ώρισμένιος αύτη ενα έκ τών υποδεικνυόμενων παρά τοϋ Β. Λώδου Ια
τρών. Μεθ δ έλύθη ή Συνεδρία.

Εν Ίοιαννίνοις τή 28η ’Οκτωβρίου 1 ί) 1 1 

Ό  Πρόεδρος Τ .Τ . Ό  Γραμματεύς Τ .Τ .

Τ ά  Μέλη ϋπογραφαΐ (8)  \όνος. Πισπιρής. Ζήκος

Σ υ ν ε δ ρ ί α  τ ή ς  3 η ς  Ν ο ε μ β ρ ίο υ  1911

'Τπό τήν Προεδρείαν τής Α. Σεβασμιότητος τοΰ Μητροπολίτου Ιωαννίνων 
Κυρίου Κυρίου Γερβασίου συνήλθον εις τακτικήν συνεδρίαν σήμερον τήν 3ην Ν ο
εμβρίου 1911 τά μέλη τής ’Ενιαίας Δημογεροντίας Κύριοι Ί .  Πισπιρής, Ε. Ζ ή
κος καί Κ. Μακρυδήμας. τήν νόμιμον απαρτίαν άποτελούντα. παρόντος καί τού 
Γραμματέως αυτής κ. Λ. Λιάσκου, και συνδιεσκέφθησαν έπί τών έν τώ πινακίω 
υποθέσεων ώ :  επεται.

417. ΕΦΟΡΟ Ε Π Ι Τ Ρ Ο Π Ε Ι Α  ΠΟΛΕΩΣ

Ή  Λημογεροτνία. λαβοίσα νπ ’ όψιν τά έν αντιγράφω πρός έγκρισιν υποβλη- 
θέντα πρακτικά τής έφοροεπιτροπείας πόλεως υπό χρονολ. 22ας 7)6ρίου καί 9ης 
8 )β ρ ίο υ 145 έν. έτους ώς καί τάς έν τοίς πρακτικούς τούτοις δικαιολογίας άπεφάσισε 
τά εξής: 1) Ένέκρινε τήν έκ 500 γροσίοιν πίστωσιν υπέρ τού Κ οινοί Νοσοκο
μείου144. 2) ένέκρινε τήν έκ γροσίων 1000 πίστωσιν υπέρ τής εκκλησίας τού 'Αγίου

144. Ή  απόφαση αύτή είναι συνέχεια προγενέστερη; άπό(| (ίσης τής Ενιαίας Δημογεροντίας.
14Γι. "Ολα τά πρακτικά τής έφοροεπιτροπείας πόλεως βρίσκονται σέ καλή κατάσταση στό 

’Αρχείο τής Μητροπόλεως Ίοαννίνων.
] 4 ΚΟΙ ΝΟ ΝΟ ΣΟ ΚΟ Μ ΕΙΟ  ή ΦΤΩΧΟΚΟΜΕΙΟ: Ό  Γιάννης Λαμπρίδης γράφει γ ι’ αύ

τό στά ’Ηπειρωτικά μελετήματά του (τόμος Β ,  σ. 7.Η) «παλαιόν Νοσοκομεϊον ή πτωχο- 
κομείον παρά τά άρχ. εβραϊκά μνήματα, ίδρυθέν (17301 νπό τών αδελφών ’Αν. και 
Ά ο .  Ηρετοϋ». Τό κοινό Νοσοκομείο υπάγεται στόν κανονισμό τής πόλεως καί επαρχί
ας καί ή λειτουργία του διαγράφεται στά άρθρα (>2, (13, β4, Ι!δ καί (!β τοϋ κανονισμού. 
’Ενδιαφέρον στήν περίπτωσή μαί αποτελεί τό άρθρο (ΐ(ί ποί’ είναι εφαρμογή τής απο- 
φάσεως τής Δημογεροντίας. Γράφει λοιπόν το άρθρο β β : «.'Οσάκις κρίνει αναγκαίον 
ή ίφοοοεπιτοοπεία δύναται νά διορίζη εν συνεδριφ επιτροπείαν εκ τών μελών αυτής,
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Λ ' ΐ χ ο / . ι ί ο ι »  Λ ' Ί Ι Ο  ( / , ,  κ ι ι ν κ  \ · «  ί)Μ.Ι«νΐ|0|ιΜ·ΐν '■ ■' Ι ο ν  κ ι ι ι ι , ι ν  Ι Ι | -  !· / - / Λ Ι | ι ι | ( (  .  < / 1' Τ 11 , ’ 1 .

; ;) ρ\'hχ<)ι\·;; γά;  ο κ έ ψ ε ι ;  τ η ;  ε ι ρ ο ρ ο ε π ι τ ρ ο π ε ί α ;  οοον α φ ο ρ ά  το ί’ΓΤ«-ο τή ;  Κ ο ι ν ό τ η τ υ ;  
Κ α π ε σ ό β ο υ  I Γ>() γ ρ ο σ ί ω ν  ν. ιΰ -! ) έ ν εκ ρ ι νε  τ α ;  r/. Λιρών 4 0  και 5 0  π ιπ τ ι ό σ ε ι ;  ίϊιά τήν  
ΐΓ'οοό.ν β ι β λ ίω ν  τ ών  α π ό ρ ω ν  μ α θ η τ ώ ν  καί  π α ρ ο χ ή ν  ε π ι ί Ί ομύτων  ε ι ;  rot '" / α Ο η γ η τ ά ; .  
(Τι\· ηυ£ήΟησι/ .ν αί  ι οραι  τ η ;  ^ ιόαοκ.αλία ; .

418.  Κ Ο Ι Ν Ο Τ Η Σ  Μ Ο Ν Ο Δ  Ε Ν Δ  Ρ I ΟΥ, Ρ Ι Ζ Α Ρ Ε Ϊ Ο Σ  ΣΧΟΛΗ ΕΝ Μ Ο Ν Ο Δ Ε Ν Δ Ρ  ΙΩ 
ΚΑΙ I. Σ Ε Μ  I Τ Ε Λ Ο Σ  Ε Φ Ο Ρ Ο Τ Α Μ Ι Α Σ

ΆνεγνιόσΟη ή υπό χρονολ. - 4  8)βρίου έν ετου; άπάντηοι;  τοϋ εηοροταμίου 
M ovoiV viVmov Ί .  Σεμιτέλου1* εις τά ;  υπό χρονολ. 1ης καί 1 Τη; uVoc επιστολάς 
τ ή ;  Λύτου Σεβασμιότητα; περί τοΰ λαβεϊν τοϋ Σπ. Κοντογιάννη έκ. γροσίαιν 115.) 
·1ι)/4η. πεοι τοϋ υπολοίπου π ρο ;  εξόφλησιν τοΰ λογαριααμοΰ τών έχόντιον λαμβάνει ν 
εκ τή ;  άνεγέρσε<ο; τή ; Σ χ ο λ ή ;  τοϋ MovmVviWoi'14''. ώ ;  καί πεοΐ τών I ο ναπολεο- 
νίων .V κ.ατασχέοεω; ατινα ένεκρίΟησαν να λάβιοσιν οί λΐά.νίΐο; καί Σ π ϋ ρ ο ;
Θεαελή;. Ί Ι  Χημογερυντία ένέκρινε τά ε£ή ; :  1) Χά γίνη κατάλληλςοο; ΰπάντησι; 
ε ι ;  τόν ΟηΟέντα Ί .  Σεμιτ ίλον ί̂ ι ή ; νά τώ πΐ'νιοτάτ·'.! να ’,'ραη η ευσχημότερον ει; 
τήν Ί .  Μητρόπολη·, καθόσον έν τή ρηΟείοιι επιστολή του μεταχειρίζεται ϋγος ανοί
κειον. - )  Χά πληρωΟή ε ϊ;  τον ΚλευΟεριον ΙΙανταΙην τό λι/.βεΤν του εκ. ιη ;  άνεγερ- 
σεοτ; τή ;  εν λόγιο Σ χ ο λ ή ;  όια τών παρα τή Λΰτοϋ Σεβασμιοτητι χρημάτων τη ;  ί η; 
(ίόοεω;. ιό; καί <ν« ποακτικοΰ τή ;  πρώην Χημογεροντία; ενεκρίΟη. ατινα εοτελλεν ί) 
Ρ ιζάρε ιο ;  Σχολή. ”( )σον <V «φυοά. το υπόλοιπον, όπερ τυχόν θ α  άποιτηΟο πρός ε
ξόφληση1 τοΰ ΰπο?.οίπου χρέου;.  να συπτηΟη εις τον ρηΟεντα έφοροτομιαν να το 
απότιση έξεορίσκιον του; πρό; τοϋτο πόρου; όπομιμνηοκομένον αυτοί ότι <Vv Οα ευ- 
Οΰνεται ή Χημογεροντία έά\' τυχόν οί άλλοι απαιτητα! εγείρωαι κατ αυτοϋ αγιογην 
ί>ιά τό λαβεΤν τοιν καί Η) εμμένει είς τήν άπόφασίν τη; περί της καταβολή; τιον 10 
Χαπολεονόυν όΓ εξοόα τ ή ;  κα.τααχέοεω;1'0 εϊ; του; ΜάνΟον καί Σπυρον Ηεμεν.ην. 
καθόσον τήν άπόφασίν ταΰτην ε / α,βεν ή Χηιιογεροντία π ε ι σ Ο ε ι σ α  ο τ ι  υ π ε β λ η Ο η  κατα-

ί’ν α  ; Ξ ί τ ( i j  ΐ| τ ι , κα .τό .στα .σ ιν  τ ο υ  Κ ο ι ν ο ϋ  Χ ο σ ο / ο μ ι τ ο υ  κο.ί ή π ο Ο α λ λ η  εκ .Ο εσ ιν  ; :τι τ  ι Ο α 

σ η  τ ή ς  ό π ο ί α ;  λ α μ ( > ά ν ο ν τ α ι  υ π ό  τ ή ς  μι μ ι;· ;; ι τ «η ι.τ ; ί α : τι/, κ α τ α λ λ η λ α  μ έ τ ρ α  π ρ ο ;  (ί ελ  

τ ί ι · ι ο ι λ· κ α ί  τ ο  π ό ρ ι σ μ α  ϋ π ο ί ί ά / . λ ε τ α ι  ; ΐ  ; τ ή ν  \ ) | ΐ ι ο γ ε ρ ο ν τ ά ι . ν ,  ή τ ι ς  ι σ υ ν ε δ ρ ι ά σ ε ι  α π ο  

<τασίζει.  rri οι τ ο ϋ  π ρ α κ τ έ ο υ ϊ .

1 4 7 . Ή  Αιοίκηση τών Τεσσάριον Ίνκκ/ .η σ ιιό ν  τ ή ς  π ό λ ε ι11;. δηλαδή τ ο ΰ  Αγίου ’Αθανάσιου 
I Μητρόπολη), ‘Αγία: Μαρίνο.;. Α γίου  Νικολάου ’Αγορά; και Ά  ρχιμανδρειου. ύπα- 
γί-παι στόν κανονισμό πόλίΊπς καί ίπ((ρ/ίο.ς. — [ ■ ι1 πι-ρίπτιησή μας γίντ-ται ί'(| αρμογή του 
άρθρου 7 S  που γράΐ|ί·ι: «’Κπ’ o i ’ i V v i  λοΛ/(;> .τι Τ M r:T i; T ι α  ; i ;  τοί': επίτροπους να. ι)α .Υ ίΊ-  

~ ' ν ~ ■! χρήματα Οιά λίσμόν τ ο» \' Ί/χκλησιυΐλ'. \ια  πάσαν τυχιο- άναγ/κην <ι.\ίι.<{ ρρονται 
^ ι ο. τή: ίΐ| οροι-'πιτροπι-ία: προ: τή\· Χημογρροντίαν;·).

I 4 S . Τό Γένος τοΰ ιμητέλου Ίΐ'κη'λ'η υ.τιι.ρχίΐ κ.αταχυιρημίνο σέ ι ιι / ο · ;:  \  ; ί  ι ι /  η  μ '̂ρίΛα στό
ΜονοήίνΛρι. Έρρυνιόντας τά ’Αρχεία τή: Κοινιίτητας, (ίρήκα το σκόρπιο αύτό μητρώο
ποΰ παροΐ’σιάςπ τό Γένος τοΰ Γιάννη Σιμητέλου. ά.λλά πρόκειται γιά άπλή καταχιό- 
ριση καί τίποτε παραπέρα. I’Αρχείο Κοινότητα: Μονοόενόρίου Ίοα.ννίνυιν I.

Ι4 ί) .  Ί Ι  ^ . ' χ ο λ ή  τ ο ϋ  Μ ο λ ' ο ^ ε ν ^ ρ ί ο υ  π ο ΰ  ΰ π ά ρ ιχ ε ι  αν.” μα, κ α ί  σ ή μ ε ρ α  q έ ρ ε ι  τ ό  ό ν ο μ α .  Ρ α ά . ρ ε ι ο : .

21 τ ο προα.ΰλιο τής „χο) .ή :  ί'.τιι.οχ; προτομή τοϋ ένό; Ριζιτρη κα.ί Ίΐοωον.

I ΰ ο . ΚΑΤΑΣΧΕΣΗ  : Κί\·α.ι .ί| πράΐι:  Οι α τή; όποιας ' περιοΐ'σια.·/όν στοιχείον τίθεται ΰ;ι ο
δικαστικήν ίιέσμευσιν κα.ί ά(|αιρείται άπό τής πρός όιάθεσιν ε'ίουσίας τοΰ καθ’ οΰ
στρέ([ εαι αυτη. Ή  κατάσχεση 6ιακρίνεται σε Συντηρητική και ’Αναγκαστική. (Έγκ.  
Πάπυρος Λαρούς, σ. ;!(>, τόμος Β).



σχεσις / α ί  πρός προληφιν μεγαλντέρας ζημία ; f i ;  τό ταμείον τή ;  έφοροεπιτροπεία; 
Μονοδενδρίον έκ τή ; έςακολονΟήσεω; τή ;  κατασχέσευ); ταύτη;.

419. I. Μ Ο Ν Η  Δ Υ Χ Ο Υ Ν Η Σ

Συνεπεία τή ;  ύπό χρονολ. 31ης 7)όρίοιι έν έτονς αίτήσειος τοϋ τοποτηρητοΰ 
τή ;  Μονής Λνχούνης ’Αρχιμ. κ. Νεοφύτου ένεκρίΟη όπιο; διαΟιΟασΟή αύστηρά δια- 
ταγή εις τά περίοικα χιορία τής Μονής ταύτη; ε ϊ ;  α να σννιστάται όπιο; μή έπεμ- 
6<χίνωαιν ε ϊ;  τα τή ;  Μονή; ταύτη; π ρ ο ;  ζημίαν τη ς1'’1 καί παρενοχλώσι τόν τοποτη- 
ρητήν εις τήν Μονήν καθότι άλλος Οά έκδοΟή κατά τών άπειΟούντων έπιτίμιον νά 
σνστηΟή (V είς τόν τοποτηρητήν νά μείνη εϊς τήν θέσιν τον και ύποβάλη εις τήν Ί .  
Μητρόπολιν τούς λογαριασμοί’;  τής χρήσεώ; τον.

420. Κ Α Λ Λ ΙΟ Π Η  Θ Υ Γ Α Τ Η Ρ  Α Λ Ε Κ Ο Υ  Χ Α Ρ ΙΣ ΙΑ Δ Ο Υ

ΛηφΟείσης ύπ όφιν τής ύπό χρονολ. '2α; τρέχοντος αϊτήσειος τον Αλέκου Χα- 
ρισιάδου ένεκρίΟη όπως ύποΟληΟή άνεν τελών είς τό έκκλησιαστικόν δικαστήριον ή 
αγω γή  τή ; Ονγατρός τον Καλλιόπη; κατά τον συζύγου της Χρηστόν Ντούτα περι 
δ ια τρ ο φ ή ;1'’2.

421. Α Θ Η Ν Α  Ν. Κ Α Ρ Α Ν Τ Ζ Α

Συνεπεία αίτήσεως ύπίι χρονολ. 21 8)(>ρίου έν έτον; τή ;  ’Αθήνας Ν Καραντζα 
ένεκρίΟη οπως ύηοβληΟή άνευ τελών είς τό Μ. Εκκλησιαστικόν δικαστήριον ή αγω 
γή ττ|ξ κατά τού πρώην σνζύγον τη ;  περί έπιστροφής προικό;1' '  καθότι αντη τυ γ 
χάνει πτωχή.

1 Γ» 1. Βλέπουμε καθαρά οτήν απόφαση αύτή τήν δομή τής Διοικητικής μηχανής, που ποοι- 
ταρχικό της στόχο εχει τήν διαφύλαξη τής Εκκλησιαστικής περιουσίας. Ό  κύκλος όμος  
πήγαινε πολύ μακρύτερα. Τα κτήματα τών μονών τα νοίκιαζαν πλούσιοι ενοικιάστε ς 
καί μέσα τοποθετούσαν κολλήγους άπό τά γύρο χόριά. Ξεκάθαρα φαίνεται το γεγονός  
τής ανταρσίας αυτής κάτοικον καί εκκλησίας στή Θεσσαλία, δηλαδή πριν ακόμα μοι
ραστεί ό θεσσαλικός κάμπος στούς άκτήμονες κολλήγους.

152. Έ ά ν  ό γάμος λυθεί με αποκλειστική ύπαιτιότητα τού άνδρα, αύτός ύποχρεόνεται σε 
άνάλογη διατροφή τής γυναίκας έφ ' όσον αύτή δεν μπορεί νά θρέψει τόν εαυτόν της 
άπό τά εϊσοδήματά της ή άπό τήν εργασία της. ( Έγκ. Πάπυρος Λαρούς, σ. 655, τό
μος 5).

153. Ή  προίκα διαλυθίντος τού γάμου έπιστρέφ εται στήν γυναίκα ή στούς κληρονόμους της 
καί παύει κάθε επικαρπία καί διοίκηση τοΰ άνδρα πάν<·> σ’ αύτή. (Έ γκ.  Πάπυρος Λα
ρούς, σ. 374, τ. 11).  Τόν καιρό εκείνο ή προίκα δίνονταν ύστερα άπό τήν σύνταξη 
προικοσυμφ ιόνο\*. Σημεκόνουμε τύπο προικοσυμη (όνου τοΰ Συρράκου: «Εύλογητός ό 
Ηεός ό Κύριος ημών ’Ιησούς Χριστός ό εν Κανα τής Γαλιλαίας καί τόν έκεΐσε γάμον  
εύλογήσας, Αύτός Κύριε ’Ιησού Χριστές εύλόγησον καί τό παρόν συνοικέσιον δ μέλλο  
ποιήσαι εγώ ό ελάχιστος Ηεόδορος Γκαρτζονίκας πού πανδρεύο τήν φιλτάτην μου 
θυγατέρα όνόματι Μαρίαν με νόμιμον άνδρα αύτής τόν Κύριον Δημήτριον Νικολάου 
Ρίζον εϊς γάμον πρώτον καί πρώτον πρώτον τοίς δίδο ευχήν πατρικήν ινα γηράσουν 
εύαρεστήσασα τόν άνδρα αύτής καί νά τεκτοποιήσουν έν ειρήνη, δεύτερον τοίς δίδο  
καί διά χάριν προικιού της τάλληρα Μεξικάνικα εκατόν είκοσι (ν  120) καί μίαν που- 
λάραν τριτόχρονη καί τά φορέματα της καί ασημικά της καί χάλκομα νά γένουν 
ώς κατά τόν κώδικα τοΰ Ίοά ννου  Μπαλάφα όπου έν καιρώ τοΰ στεφανοόματος θέλουν



422. Κ Ο Ι Ν Ο Τ Η Σ  Δ Ρ Ε Σ Τ Ε Ν  I ΚΟ Υ

ΑνεγνόσΟη ή νπό χρονολ. -<ι.ζ τρέχοντος ιχΐτησι; τοϋ έχροροεπιτρόπου Χρεοτε- 
νίκου Χριστοδούλου Κ ίάρχου  δι’ ής υποβάλλει ήτν πορκίτησίν του καθότι ό έκ τών 
ουν<χόέλ<(ον του Χρηστός Ιϊούκκλης άπεβίιοσεν ό δέ ?τερος Χαραλάμπης Πέτρου 
καί ταμία; άνεχώρησεν hi- Αμερικήν1·''4. II Χημογεροντία παρεδέχΟη την παραίτη- 
σιν ταντην καί ένέκρινεν όπως διαταχΟή η Κοινότης Χρεστενίκου. δπος  (Ιμέσος 
ποοβή συμιρόνο; τ ο  κανονισμοί εις εκλογήν νέας έφοροεπιτροπείας" υπόχρεοι δέ 
τόν οηΟέντα Χριστόδουλον Ε ΐά ρ χ ο υ  δπως καταΟέση εϊ; τό Γραφεϊον της Χημογε- 
ροντίας τους λογαριασμούς της έχροροεπιτροπείας ?ν<χ έϊελεγχΟώσι παρά της Χημο- 
γεροντίας. συνάμα δέ καταΟέση πάντα τά έγγρα φ α  καί σχετικά μέ τήν έφοροεπιτρο- 
πείαν, τά εις χείρας του χρήματα. ώς κιχ! τήν άπόδειχιν τής παρά τή Τροπές»] Α 
θηνών καταΟέσεω; χρημάτων τοϋ Ταμείου.

423. Κ Ο ΙΝ Ο Τ Η Σ  Σ Κ Α Μ Ν Ε Λ ΙΟ Υ

'ΑνεγνόσΟη τηλεγράφημα τών έχροροεπιτρόπων Σκαμνελίου Τσέπη καί Σκλάβη 
δι ού αναγγέλλουσιν δτι διόρισαν ιο; ιατρόν Σκαμνελίου τόν έζ Αρτσίστης Μιχαήλ
I Ιαπακόσταν μι Ο" ου συνεβλήΟησανι5\

( Σ υ νεχ ίζ ε τα ι)

έκτιμηθοΰν καί να καταγρα<| οΰν εί:: τόν κώδικα τής έκκλησίας κατά τήν συνήθειαν 
τής χώρας μας. Αύτά τοίς δί«■>··> ϊνα τα έχουν εις τήν εξουσίαν τους όμοΰ με τόν αν 
δρα αυτής, ό δέ πλουσιόδωρος Μεός νά τους δίδη τά τοϋ Α βραάμ, ’Ισαάκ καί τοΰ 
’Ιακώβ καί τοϋ μεγαλομάρτυρα;: Προκοπίου. Αμήν».

1 s»;o Αύγουστου 1 ό Σ υρράκον
(-)οδορής Καρτζονίκας ύπόσκομε . . . .

γάκης Χίκας, ό έ(| ημέριος I Ιαπακιόστας I Ιαπαβασιλείου γράψας μαρτυρώ, νάσης 
ρήζος μαρτυρο, δημήτριος Γ. μπόντικος μαρτυρό, Λημήτριος Λ. Ρήζου μαρτυρό, μη- 
τρο Γα. νίκας μαρτυρό
( Γ. Λημητρίου X. Γκαρτζονίκα «Μπουρτζόβλαχοι, <>ί έξ Άχαιοπελασγών τής ΙΙ{νδου 
Νεοέλληνες» Γιάννινα 11*71. σ. 4») ι.

1’>4. Ή  παραίτηση έφ οροεπιτρόπου είναι κυρίαρχο δικαίωμα τής Λημογεροντίας πού απορ
ρέει άπό τόν κανονισμό πόλεως καί επαρχίας. Με τό θάνατο τοΰ έ<| οροεπίτροπου κα
θήκοντα αναλαμβάνει ό αναπληρωματικός τών εκλογών. Γιά άναχιόρηση έφοροεπιτρό- 
που εις τό εξωτερικόν ό κανονισμός προβλέπει με τό άρθρο 21 τά εξής: «Μέλος τι 
τής ες οροεπιτροπείας Λεν δύναται νά άποδημήση τής Κοινότητος άνε\’ άδειας τής 
Ενιαίας Διοικητικής δημογεροντίας, ήτις δύναται νά χορηγήση άδειαν ούχί όμως μεί- 
ζονα τών τριών μηνών. Έ άν  δέ μέλος τι ήθελεν αποδημήσει άνευ άδειας τής Ενιαίας  
Διοικητικής Δημογεροντίας ή έάν ό χρόνος τής αποδημίας του ήθελεν ύπερβή τούς 
τρεις μήνας, θεωρείται αυτοδικαίως παραιτηθείς καί παρά τής Ενιαίας Διοικητικής 

• Δημογεροντίας διορίζεται ό έπιλαχιόν».
1·»ό. 'Π σύμβαση εργασίας ’Ιατρών Κοινόνητας είναι εργο τής έφ οροεπιτροπείας. Αυτή 

καθορίζει τόν χρόνο προσλήψεως καί τις αποδοχές τοΰ Ιατρού. Έ ν  τούτοις τό συμ 
λαιο αύτό γιά νά έχει ισχύ χρειάζεται καί τήν επικύρωση τής Ενιαίας Δημογεροντίας.



Φ Ι Λ Α Ρ Ε Τ Ο Υ  ΑΠ.  Β Ι Τ Α Λ Η  

Α ρ χ ι  μ α ν δ ρ ί τ ο υ  
‘ Ι εροκήρυκος  I . Μ. Νικοττόλεως

Ο  ΚΩΔΙΞ 
ΤΗΣ ΘΕΟΦΑΝΕΙΟΥ ΣΧΟΛΗΣ ΠΡΕΒΕΖΗΣ'

87. Πρός Δ )λ ο ν  Μπούαν

Πρεβεζαΐον, εις Αίτωλικόν διδάσκοντα. Γράφει ό Ά θ ,  "ΑΒανασιάδης, κατά 
Φεόρ. 1848, τά εξής'

( (Ή  η ίλ η ημών πατρ ϊς  ά γαπώσα τά έπ'ι ζ ένη προση ιλέοτατα αν τής τέκνα,  
κα'ι μηδέποτε  άμνημυνοΰαα τής άξ ίας  έκάστον ί·£ αν ιώ ν  ανέθεσε,  κατά την προ
χθεσ ινήν συνεδρίαπιν ιών  προκρ ίτων αντής  ε ις  το θεοί/  άνειο ϊ , χολεΊον γενομέ-  
νην περί  τής επί  τό βέλιτιον μεταρρν&μίοεως τής τον κοινον έκπαιδενσεως,  τό 
χρέος  τον νά οάς παρακαλέσιο νά έπανέλθητε  τέλος αν τώ μέσω τής η ίλης  ταν- 
της  ημών  πατρ ίδας , Ινα δ ι δά ξητ ε  ε ις  το (-)εοη άνειον —'χολείον τά αγαπητά  αν 
τής τέκνα, τΐ/ν άλλι /λοδιδακτ ικ'η>· μέθοδον μετά πάντων τών παρακολονθ ι/ιιάτων
της.

7 /  πατρί ς  έπιθν/ιονσα άπο καρδίας  νά. σάς άνακτήση διδάσκαλον έ π έ τ ρ ε ψ ε , 
πρός άποη νγϊ/ν οίασδήποτε άμι/ ιβολίας σας, νά σάς άναγγεί λ ιο ,  δτι δνναται  νά 
οννάφα έ.τ'ι τό άντ ικε ίμενον  τοΰτο μειΤ ί'μών σνμβόλαιον έπ'ι πεν ταε τίαν ,  ή κα'ι 
έπ ι πλειοτέραν προθεσμίαν,  ονσα πληρέστερα πεπε ισμένη ε ίς  τό η ι/.όπατρι ηθ ι 
κόν και έντ εχνον τής διδασκαλίας σας, μισθοδοσίαν έπεη όρτιοέ με  νά σάς προσ-  
ΐ/ έριο δραχ μώ ν  έβδομήκοντα δύο κατά μήνα,  γνωρίΖονσα ότι αντόσε έχε τ ε  πλείο-  
νας τών όγδοήκοντα,  άλλ ’ άη έτέρον εΐναι πληροί/ ι ιρημένη ότι αντόσε τά πρός  
έιοάρκειαν είναι  πολλά ακριβέστερα.

’Ι ερόν μον λοιπόν καθήκον έκπληριον διά ιοί' παρόντος μον σάς παρακαλι' ι  
νά παραδ εχθή τε  τ ήν πρόσκληση·  ταύτην,  νομ ί 'ον τες αντί/)' ιός η ιονην τής Ιδίας  
γενεθλίου  ημών πατρίδος,  και ποσισς δέν ά μη ιβάλλο) ό>ς πρός τι/ν άπό μέρονς  
σας παραδοχή)·  της,  πεποιθοις  ότι άπεκάματε 'έισντες επί ΐ έ ν η ς  καίτοι σεβόμενοι  
και  άγαπώμενο ι  νπό τών αντόσε δημοτών.

'() κοινός ι/ ίλυς κ. / / .  Λ. Μ αμ μ άτ ης  θέλει  σάς παροτρύνει  έτι μάλλον 'ίνα 
ακουοητε την η ωνην τής πατρίδος.  θέλετ ε δέ έχε ι  καί ίποδιδάσκαλον τόν τ(ορινόν 
Ά λλ ηλ οό ιδ ά κτ ην ,  πρός άνακονί/ ισιν τής αγάπ ης  σας.  . .

Ε ίμ α ι  βέβαιος,  αγα πητέ  πατριώτα,  ότι θέ/.ετε ενχαρ ίστως  άποδεχθή την π α 
τρ ιωτ ικήν ταύτην πρόσκληση' ,  και ότι ύ σεβάσμιος καί  πλήρης  ένθερμον πα τρ ιω 
τισμόν πατήρ σας,  οποίον άσπάέομαι,  θέλει  ευκολύνει  την έπ'ι την η ί λ η )' ημών πα
τρίδα πορείαν σ α ς . . . »  (Κό ιδ .  σσ. 103— 5) .

88. Ίω . Ζαβός

Περί τοϋ τραβήγματος τών εκ Μόσχας τόκων (Κώδ. σσ. 104— 6)'.

Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου τόμου, σελ. 102!).



89. Πρός τόν Ί ω .  Ζαδόν

"Λπάντησι; έπί  τοϋ <·>ς άνω (Κώο. ·ζζ. 1 11 — ·'>) .

90, 91, 92. Ό  Ιεροδιδάσκαλος

Ε ϊ;  τό πρώτον γνωρίζει περί τή ;  άποστο/.ή; τοϋ κιόωτίου ;ιέ τά όοόλία του εϊ; 
τήν ΙΙρεβεζαν. Ε ί ;  τό ετερον άπαντά ίταλιστί εϊ; τόν Ά 0 .  ΛΒανασιάόην. Καί εϊ; τό 
τρίτον γράφει τά ε ;ή ; .  άπό 17 Φεβρ. 1848. ~ρό; τού; Ε π ιτρόπου ; τής Σχολή ; '

κ. [α β ό ι ν  τό γ ρ ά μ μ α  ι η ς  ί ' / ι επέρ ας  ε ι · τ ι μ ο τ η ι ο ς ,  d i '  o r  ε π ι ο ή μ ι ο ς  ,«« π ρ ο ο χ α -  
/ . ε ί τ ε  " Κ  \ ι ό ά ο χ α / . ο ν  τ ώ ν  </ι / . ι ά η ο ν  τ έ χ ν ο ι ν  τ ή ς  ν μ ε τ έ ρ α ς  Ι Ι α τ ο ί ό ο ς ,  έ χ . / . έ ΐ α ν τ έ ς  
ιιε η η ξ ί ψ ψ ι  κι ς,  ΐ<>οί· ά π α ν ι ι ό  ε ΐ ' α ρ έ π τ ι ο ς  τ// ί ' μετέ .ρα έ ν τ / μ ό τ ι / τ ι  ότι  δηα  &yoay>a 
χ α ι  ν π ε πχ έ ι Ί  ην  π ρ ό ς  τον I I ιρόεέιρον x .  Ά  ι Ία να π ιά ό ην ,  τά α ν τη ο μ ο λ ο γ ώ  χ α ΐ  έ π ι θ ε -  
()uio> ό ι α  ι //; π α ρ ο έ π ι / ς . Λ έ γ ο μ α ι  / .οι . ιον Κ ν ρ ι ο ι  ε ν χ α ρ ί π ι ι ο ς  t l j v  ε π ί  Λ ι ε π ία  τ ιρό-  
οχ / π/ο ί ν  ηι ι ς .  Μ έ ν ι ο  ι)έ ε ν χ ά ρ ι ο ι ο ς  χ α ΐ  ε ι ς  τό ποοό ν  τ ο ί ’ uinDor ,  χ α ι Τ  ο ε υ ε λ π ι ς  οτι  
ό χ α ι ρ ό ς  Ί α τ ο ο ς  χ α ι ά  ι'ην π α ρ ο ι μ ί α ν .  Π ρ ο χ / Ι έ ς  Ι ό  Φ ε ΰ ρ .  π α ρ α ι ι  έμ'Ιιμ· έ π ι π ή μ ι ο ς  
α πό  τ ά ς  ι Ίέοε ι ς  μ ο ν ,  άπο ΰαλ ι 'ον  π ρ ο ο έ ι ι  χ α ΐ  το'νς ό π ο ί ο ν ς  ε ί χ ο ν  μαι ' Ιητ άς .  ή δ η  Λέ  
έ τ ο ι μ ά έ ο  ι τα π ρ έ π ο ν τ α  έ γ γ ρ α η ά  μοι·  έ χ χ λ η σ ι α π ι χ ά  τε χα'ι π ο / . ι ι ι χ α  χα'ι έ ( ος  τ ι'/ 
π ρ ο π τ /  Κ ν ρ ι α χ μ  τ ιόν Λ  η π τ ε μ ο ν  π ε ρ ι μ έ ν ε τ ε  μ ε ,  χα ΐ ) '  ήν  ι'Ιέ/.ιο έχΐ /  οινήπι /  άτι  α μ -  
(Λονος  χα'ι λ ό γ ο ν  χα ιά/ . / .η / .ον  μ έ  το Ε ν α γ γ έ λ ι ο ν  ι η ς  η μ έ ρ α ς ,  α ν  προί /  ιΊάπο)’ Π ρ ό ς  
τό π α ρ ό ν  <)έ έ ρ χ ο μ α ι  ι ιόνος,  χ α ΐ  έο ι ς  τ η ν  / . α μ π ρ ά ν  ί)έ/.(ο μ ε π α χ ο μ ί ο ε ι  χα'ι τ η ν  π ρ ε -  
ο δ ν τ έ ρ α ν .  11 α ρ α χ α λ ε ί π ί ΐ ε  π ρ ο ο έ τ ι  θ ε ρ μ ώ ς  ί ·π'  ε μ  or  νά ιιο'ι ηυομιμ ' Ιενο-ηιε  έ ψ  η μ έ 
ρ ι α ν  '/ να ,  (ος Ί ε ρ ε έ ς  τον Η ε ο ν  t or  ί ΐ / Ί π τ ο ν ,  ε ν ε ρ γ ο ί  χ α ΐ  τα τον ί ε ρ α ι ι χ .ο ν  μ ο ν  ε 
π α γ γ έ λ μ α τ ο ς  ί ε ρ α  x a t h / x o v i a  . . . ί  ( Ι \<οι). οο. 10(> 12  I.

93. Ό  Δ )λ ο ς  Δ. Μπούας

Α π α ν τ α  έ ;  Λ ϊ τ ω λ ι κ ο ϋ  τ ή ν  H 1 - 3 - 1 8 4 8 ,  π ρ ό ;  τόν Λ Η. Λ θ α ν α ο ι ά δ η ν ,  τ άκό-  
ΑουΟα'

(< . . . I m  τι'/ς επκπο/ . ι ' / ς  ο α ς  τ α ν ι η ς  not ά ν α γ γ έ / . λ ε ι ε ,  o n  η η ι / .η ήμ άι ν  π α -  
ί ρ ι ς ,  άιντ ιπροΓιοίπείΌι ιένι ι  ί·πο ι ιόν  π ρ ο χ ρ ί τ ω ν  α ν ι ή ς ,  ε ν  ι ή  Η ε ο η  ι ιν ε ι οι  Ι / ο λ μ ,  
ο ν ν ε ό ρ ι α π ά ν τ ι ο ν  ε π ί  τοι ε ν γ ε ν ε ί  ο χο πι ο  τον νά πχε ι/ ι'Ιιοοι π ε ρ ί  τ ή ς  ε π ί  ιό  ΰ έ / π ι ο ν  
μ ε ι α ρ ρ ι Ί Ι μ ί ο ε ο ι ς  τι'/ς τον  χ ο ι ν ο ν  έ χ π α ι Λ ε έ π ε ι ο ς ,  άν έ ι Ί ε οε  π ρ ό ς  ν ι κ ί ς  ιό  π α ι ρ κ ο ι ι χόν  
χ ρ έ ο ς  τον n't μ ε  π ρ ο π χ α λ έ π η τ ε  να έπανέ/ . ί ) (ο  α.ί ' τόπε,  ιός \ ιΛάοχ.α/ .ος  ι η ς  ο ι ο ι χ ε κ ό -  
ό ο ν ς  Ι Ι α ι Λ ε ί α ς  ε π ί  μιπιΊοι  έ ΰ Λ ο μ ή χ ο ν ι α  Λ ι ό  Λ ο α / μ ι ό ν  χ ο π ά  μ ή ν α ,  ν π ο α / υ μ έ ν η  εν  
τ α ν τ ώ  π ρ ό ς  π ε ρ ι π π ο τ έ ρ  α ν  άοι/ ά λ ε ι ά ν  μ ο ν ,  Ίνα οννάΐ/ ' ΐ /  μ ε τ '  έ μ ο ν  ο ν ι ι β ό λ α ι ο ν  έ π ί  
π ε ν τ α ε τ ί α ν  ij χα'ι π ερ ι π πό τ εο α .  ν τη .

Ί Ι  ε ί ό η ο ι ς  α ν ι η  π ε ρ ί  τι'/ς π ρ ό ς  ια χ ρ ε ί τ ι ι ο  ό ι α ν ο ι μ ι χ ί / ς  π ο ρ ε ί α ς  ι ιόν  ι / μ ε ι έ -  
ροιν  ον μ πο / . ι ι ι όν ,  ο>ς χ α ι  ή π α ν ό ί / ΐ κ ο ς  έ ϊ ηγ ΐ / ί ΐ ε ί πα  ε ί ' νοϊχ ί /  ε χ  μ έ ρ ο ν ς  κ ο ν  ε ν α ρ έ -  
ο χ ε ι α  τον  νά π ροο χλ ι μΊ ο ι  <)Γ !·μο>ν (ίις I ι δά ο χ α / . ο ς  ιΓ/ς ε ν  τμ π α τ ρ ί ό ι  ίμια»·  ν π α ρ -  
/ ο ό π ΐ / ς  άλ/.))λθ()ϊι)αχ.ΤΓχί/ς — / ο / .ής,  ένέπ / . ΐ /π ε  τ ή ν  χ α ρ ό ι ά ν  no r  μ ε γ ί π τ η ς  χ α ρ ά ς  χ α ι  
( ΐαιΊντατ  i/ ς  ε ν γ ν ο ι μ  ο ο ν ν η ς ,  α/ . /έ έ ν  ι α ν ι ο )  χ α ΐ  ά π ε ι ρ ο ν  /.r n i / ς , μι/  ό ΐ ' ν α μ ε ν ο ν  ε π ί  ι ον  
π α ρ ό ν τ ο ς ,  έ ν ε χ α  ή ι Ί ι χοιν  ν π ο χ ο ε ο ι ο ε ι ο ν  π ρ ό ς  ι ήν χ ο ι ν ΐ μ  χ α ΐ  μ ε γ ά / . ΐ / ν  ή ι κ όν  11α-  
ι ο ι ό α ,  να ε ν χ α ρ ι ο ι ή η ι , ι  τ ι /v ά.γαί)ί/ν ί/ϊ)ΐ/ έ π ι ί ά ' ΐ ι ί α ν  τι' ιν ά γ α π ί / κ ο ν  ο π ι π α ι ρ κ ο η ο ν  
ι η ς .

Ί ' .αν  ( inoi/ .aniod) να Π ρ ά ί ι ο  ι ο ιο ,  ι ΐε /πο ι/ α ν  μ ά ν ι κ /  α η χ . ό ς  ε ι ς  έ α π ο ν  χ α ΐ  απν-  
ν ε π ί / ς ,  ά α ι α ϋ ΐ / ς  χ α ΐ  ά γ ν ι ί ι μ ο ι ν  ί)έ/.(ο Λ ε ί χ ε ι ,  δ τ ι  η ε ι ς  τ η ν  έ λ ε η ' Ι έ ρ α ν  Ε λ λ ά ώ α  μ ε τ α -  
νιΐ .οιεΐ 'οίς  μ ο ν  ί ' π ή ρ χ ε ν  ι Λ κ ι ι ε / . ε ί α ς  χ α ΐ  β ε / π ι ι ό ο ε ο ι ς  ι έ / ι / ς  μά/ .λον ,  ε π ί  <)«χ)εχα-  
ε ι ί α ν  ή ό η  χ α ι έ θ α λ ο ν  χ ό π ο ν ς  ο ν χ ΐ  ε π ί  ξ έ ν η ς ,  ό./,/.' επί. ι η ς  μ ε γ ά λ η ς  η μ ώ ν  π ο π ρ ί -  
ά ος ·  ιΐέ/.ιο ο ι ε ρ ή ο ε ι  έ μ α ν ι ό ν  τ ον  προπη  ι λ ε π ά ι ο ν  μο ι  ε λ ε ι Ό έ ρ ο ί '  ε ϋ ν ι ο μ ο ν ,  χα'ι ϋ έ -



λα) άπολέσει  έκ. τοντον δια παντός .n't)· έπ) τ//> ε/.ενι)έοας Κλλάδος  πολιτικοί·  τε 
και  διδασκαλικόν δικαίοιμα'  έπί τέλονς δε ΰέλιο προςενησεπ δια  r»/c τοιαντης πρά-  
ζε ιός μον αίαν άνο>η ελή ί)νηίαν τής νπολήψειος και  τον μέλλοντος μον, έν <ο ή 
τοντοιν διατ ήρησις καί προαγιογη,  ε ις  την άλλην τινα αρμοδι ιοτέραν περιητασ/ν  
δννανται νά ι/ανοισι μάλλον χρήσιμα ε ις  την άγάπ ητην  ιιας πατρίδα.

Οί'κιι  ε ίναι ,  ' .Αγαπητέ — νμπυλπτα, ιι ί ϊσχνριότειροι λόγοι,  οί τ ινες  χιυ/.νονσιν 
έπί τοϋ ,ιαοόντος την αί'τόπε επάνοδόν μου. Ε ί θ ε  δέ. τα παρόντα σοβαρά έν Ε ν -  
ρώπ(ΐ πολιτ ιχά σνμβάντα νά έ ππ α χν νω οι  ιι/ν ε ις  τι'/)’ πατρίδα σνγχέντ  ροισιν ολιον 
τιον έαντής  τέκνο»·,  διεσπαρμένο))·  ήδη τΓ/δε κάκείοε  καί οτενα'όντο))·  διά την 
οτέρι/οιν τι'ιι· σπανίιον η νσικιον αντης  πλεονεκτ ι/μάτιον, προς αμοιβαία)·  αγαλ /πα
σ ιν και χαράν.  . , ς  ( Κιόδ.  οπ. 114- R).

94, 95. Πρός τόν Αρχ. Γ. Ζ αλογκίτην

ΙΙρεβεζαΐον, είς Λίτ<ολοακαρνανίαν ύπηρετοΰντα, απόγονον τοϋ έΗνικοΰ εκείνου 
ήρωος έν Μεσολογγίω, πριν η  γ?*¥ή  καί σταλή ή ανώτεροι τοΰ Λ. Μπούα. τον επε- 
καλέσθη προ; έπίτευξιν τοΰ έν λόγω σκοπού. Οοού τί εγραψεν εί; αυτόν'

« Σ ν γ χ α ί ρ ω ν  την νμ. 'Οηιότητα διά τόν προβιβασμόν οποίον επα£ί ιος άπι/- 
λανοε προχειρισιίεΐσα. ’Αρχ ι ι ιανδρί τ ι / ς  τής έπιηκοπής ’Ακαρναν ίας  καί Α πούλιας,  
καί  έπιϋνμόιν άπό καιρδίας νά άκοΐ’ποι όσον τάχιον καί τήν ε ις  τόν έπιοκοπικόν 
ι'Ιρόνον της αντης  έπαρχ ίας  άνάβασίν της έ πά ΐ ι ον  ε ις  τι/ν αρετήν,  καί άποοτο/.ι- 
κόν δί ιον της,  έρχομαι ,  ένεκα τής πρός τ'ην χοίρο.) ταντιμ· τήν η ίλην αντης  γενέ-  
ϋλιο)· γήν  άδόλον αγ άπ ης  τΐ]ς, καί τ or πρός τήν πα ιδε ίαν εναργέστατου - ήλον της,  
νά ζητήσο) παρά τής νμ. όσιότητος τό πάντιον άριοτον βοήιίημα τό νά εναρεστηι)  η 
νά παρακίνηση ίίλαις δννάμεαιν τόν ε ις  Α Ιτωλικόν δημοόιόάοκαλ.ον κ. I. Λ. Μπον-  
αν νά ηαραδεχί)Γ/ τήν πρόσκλησίν μον γενομένην ε ζ  ονόματος τής πατρίδας,  να 
έλίΐη έντανΟα ΐνα άναλάβμ την !)έσιν άλληλοδιδαοκιίλ.ον. . . Π  επειαμένος ότι ή νμ . 
όοιότης  σνμμερίΖομέν)]  τοϋ ν π ε ρ μ ε γ έ ί ΐ ο ν ς  κα ί ϋ α ρ ν τ άτον ερ γο ν  μον  πρό ς  δ ιάδοοι  ν 
τιον ψώ τ ιον  ε ι ς  την  χο/ραν  ταύ την ,  τιον μόνον δνναμέν ιον  νά διοσιοσι πρός  αντην  
οημ ε ΐα  «Vοπίιιοι · τ ίνος έπ ανα β  ι ι όσ εο ς ,  Ι)έλει κ ινήσε ι  πάντα  λί/Ιον πρός  έκπλήρο ισ ι ν  
τής  α ί τήπε ιό ς  μ ο ν . . . »  (Κ ιό δ .  π. 11) .

Τήν 20-4-1848. καί το: οεν ελαβε παρ’ αύτοΰ άπάντηαιν. επανέρχεται γράφων'
» . . . Μ ό λ ι ς  άπάιντηοιν τούτον ( τον  Μ π ο ύ α )  έ λαβον  ά πο η ατ ικ ήν ,  δ ι κα ιολο 

γούμενοι ·  μ έ  ι ι νρ ίας  προη άοε ις ,  καί  πρ υ τ ε ί νον τος  εμποδον  τας  πολιτικιάς έ ν  Ε γ- 
ριόπΐ/ τρ ι κν ι ι ίας .  Ί ο ν  αποκρ ίνομα ι  δ ιά τον έοτοκλε ίπτον , ότι ονόέν  τοντοιν ονμδ ι -  
ίίάι’η τ α ι ιιέ την  πρός  την ά/.ηίΐή πα τρ ί δ α  όφε ι / .ομένην  ε ν λά β ε ι αν  καί  α γ α π η ν ,  και  
οτι ονόε ι ς  τιον λογ ι κι ' ι ν  καί  έ χ εη ρ όν ο ι ν  άνδριον  ή ρ νηίΐη ποτέ  τι/ν οννόρομήν  τον 
κατα πάοαν  φ τονην  τής  ρνοιίοΐ/ς αν τόν  γη ς .  καί  ότι τ έλος  αί  πολ ί τ ικα)  τής  Κνρ ιο-  
πΐ)ς μ ε τ αβο λα ί  κ ρ ι νονται  μ η δ ε ν ι κ ο ί , ο)ς πρός  τό χρηο ιμ ιό τα τον  άντ ι κ ε ίμ ε νον  τον-  
το τής  ποί))/τ ή ς  προόδον τής η ι λ τά τ ης  ήιιιαν πα τρ ί δος .  Ί ' ό γρ άμ μα  τοντο παρ ακα-  
λιο,  ύο ιώ τατ ε ,  νά δ ιαί ί ιβ ι ί οητε  άπΐ /αλιός  πρός  αντόν  ιι' ό πας νομίοητε  προπη όρονς  
πα ρ α τη ρ ή σ ε ι ς ,  καί  άν δ ιά τιον προ τρο πώ ν  καί  νμ. ε ν λ ο γ κ ο ν  με ταμελη ί ί ε ' ι ς  ό κ. 
Μ π ο ν α ς  θ ελήσε ι  νά άππασΟί / την πρότασ ίν  μον,  καί  ακούσει  τ'ην η ιον'ην τή ς  π α 
τρί δας ,  παρακαλ ιο  νά μ έ  ε ι δο πο ιή σ ητ ε τοντο όσον τάχος  Ίνα λΐ/η Ονισι τά προσ ή 
κοντα μέ τρα .

7 ό κατ'  έμέ,  οσκοτατε ίίνειρ, πολ/.ά εμόγησα οπιος, ει δννατόν δια τής 1>είας 
άντιληψειος,  οπαρμ ό έπιΟνμι/τός σπόρος τής πα ιδε ίας  εις τ'ην χιόραν ιαντην την 
ι'ίχρι τονδε οχεδόν έστερηίΐε'ισαν αντον,  ένεκα τής άμεΟόδυν I ι δαοκαλ ίας , δια 
τοντο, ιός οάς προανήγγε ι λα  όιά τιον προτροπιον τον έςελ.εχιΙη /  νμναοΐ(χρχΐ]ς εις



τό άνειον τούτο Σχ ολε ϊο ν  ό A id. Ι ε ο ε ν ς  η. Μ ια  ~ούκΐ]ς. . . ( δστ ις )  όέν λ ε ί 
πει κηρύτ τ ο ν  άη'  αιι6ο»·ος καί άρί)οτ οιιοιν μέ λογικήν ακρίβε ιαν  καί .νιτρικό)·  
_Ί)/χν τόν λόγον τής αλήθειας ,  ιόοτε ήόύνηται τά μέγ τπτα τό τής ’Εκκ λησ ίας  ά- 
κοοατήρι οι·. I bob λοιπό)· άένοι έρχονται  νά ιιάς </ ιοτίπιοπιν, οί ι)έ. ημεδαποί τιρο- 
οκαλονιιενοι αποποιούνται προη a m 'όμενοι προη άπεις ε>· ά ι ιαρτ ια ι ς . . . » (Κ<~)δ.
o n .  I J 1  _ Μ  I .

96. Απάντησις

Ά π ό  ή-ό-1848. πρός τόν · πολυπόθητον ώς γράφει κ. Αθανάσιον, τόν όποιον
ενημερώνει σχετικώς μέ τήν άρνησιν τοΰ Α) λ ου. «Φαίνεται ό Χνθρωπος ότι έλαβεν
ϋπ' οψιν του ολας τά; ιστορικά; βίβλους τών σοφών ’Αθηναίων, καί άφοΰ εΰρε έκεΐ 
τά ϋ'Ιιηλά γράμματα καί αισθήματα τοΰ Λημοσθένου;, τοΰ Σωκράτους κλπ. τότε ν 
άπαντήση, ότι ό "Ελλην μ’ Ελληνικόν  αίσθημα πρέπει νά εΐναι πιασμένος από μίαν 
άκραν τών σοφών άνδρών τήν πόλιν. αύτήν τήν πόλιν τών πόλεων ’Αθήνας. Τ ήν  έν
νοιαν ταύτην έξ είκασμοΰ δέ γράφω. άλλ’ Ιχιο τήν αιτίαν άπό τά πρώτα πρός αύτόν 
χρυσά μου λόγια, νά σας διαβεβαιώσω ότι άεροβατών ό 'Έλλην είναι τοιούτων δια
νοημάτων Ιμπλεως. . .» (Κώδ. σ. 124) .

97, 98. Ίω . Ζαβός

’Αναφέρει τά τή ;  έκκαθαρίσεως τών γνωστών λογαριασμών (Κώδ. σσ. 118-22) .

99. Πρός Μτιούαν

Απαντητικόν τοΰ Ά θ .  Άθανασιάδου. άπό 19-4-1848. έκφράζοντος τήν δυσα
ρέσκειαν αύτοΰ τε καί τών αγαθών πολιτών, χαρακτηρίζων άκαίρου; καί μέ τήν 
πρός τήν πατρίδα όφειλομένην ένδόμυχον άγάπην άσυμβιβάστους προφάσεις». Καί 
προσθέτει" «δέν δύναμαι ποσώς νά λησμονήσο) καί ύποκρύψω, ότι ούδεί; ποτέ τών 
πνεόντων θερμότατον ζήλον υπέρ τής πατρίδος. ούδείς τών λογικών καί έχεφρόνων 
παρήκουσε τήν φιονήν τής πατρίδος, ούδείς ποτέ ήρνήθη τήν δυνατήν συνδρομήν του 
έπ’ άγαθώ τής ρυσάση; αύτόν γ ή ; .  ταύτα; τά; άρετά; εοίδαςε πρό μακράς σειράς 
έκατονταετηρίδ(ον ό σοφώτατος τής άρχαιότητος άνήρ, ό ενάρετος Σωκράτης, ταύτα; 
διδάσκει σήμερον στεντορίως ή φιλοσοφία, ταύτα; απαιτεί τό καθήκον έκάστου. Τ ά  
δέ πολιτικά; τής Εύρώπη; καί σοβαρά; μεταβολάς κρίνω μηδενικάς <ος πρός τήν έπι- 
τυχίαν τοΰ χρησιμωτάτου τούτου αντικειμένου, κρίνω μάλλον άερο>δη συμβεβηκότα 
παρά πράγματα είς τό προκείμενον τή ;  ύποθέσεώς μα;. Εν τοσούτω ή ΙΙατρίς θέλει 
σπεύσει νά προμηθευθή άλλαχόθεν άλλον διδάσκαλον τών αγαπητών αύτής τέκνων 
τών όργώντων προς τήν παιδείαν. . . (Κώδ. σσ. 119— 21) .

100. Απάντησις

Είς τήν έκτεταμένην επιστολήν του, άπό 11-0-1948. άπαντά ό διαληφθεί; διδά
σκαλο; Μπούας, έκθετων τάς άπόψεις καί τά επιχειρήματα του (Κώο. σσ. 12(»— 130) .

101. Δ ιαβιβαστικόν

Γοάμμα τοϋ Ά ρ χ ιμ .  Γ. Ζαλογγίτου, είς τό οποίον επισυνάπτει καί τό πρός αύ
τόν τοΰ Λ) λου Δ. Μπούα (Κώδ. σ. 136) .



102. ' Ι ερομ .  Μορφινός

Γ ρ άφ ε ι  έ π α ι ν ε τ ι κ ώ ς  - s o :  τόν All .  ' Λ Οα ν ασ ιά ό ην .  τ ή ν  Ι ) - ό- 1S1S ,  έ·/. τοϋ Λ ο ι μ ο 

κ α θ α ρ τ η ρ ί ο υ  Α ε υ κ ά ο ο ς  ( Κ ώ ο .  σσ. 122 2 4 ) .

103. Απαντητικόν

I I ;Άζ  τόν αύτόν  Ιερομ.  Χ ά ρ κ η σ ο ν  Μο ρφ ιν όν  α π α ν τ ά  ε ί ;  εν ω ρ αι ό τ α τ ο ν  γ ρ ά μ 
μ α  ο ά νω  π α ρ α λ ή π τ η ς ,  κ α ί  οέν π α ρ α λ ε ί π ε ι  ν ά τόν π α ρ α κ α λ ε σ η  ν ά έ χ η  π ά ν τ ο τ ε  κ α τ ά  
νοΰν τό Θ ε ο φ ά ν ε ι ο ν  τοΰτο Σ χ ο λ ε ί ο ν  σ χ ο λ α ρ χ ο ύ μ ε ν ο ν  Οπ' άνορ ός  σεβασμίου ,  κ α τ ό 
χ ου  ι κ α ν ή ς  π α ι ο ε ί α ς .  τ ής  τε ΙιύραΗεν κ αί  τ ή ς  Ε υ α γ γ ε λ ι κ ή ς ,  συν ιστώσα αυτό  π ρ ο :  
πάντα,  σοφόν κ α ί  ε νάο ετ ον  ο μ ο γ ε ν ή ,  ό π ω ς  π ά ν τ ο τ ε  π ρ ο ι κ ί ζ ε τ α ι  κ α ί  τοΰτο μέ οιο/ . ια.  
όσα ή μ ε γ α λ ο ο ω ρ ί α  κ α ί  ή φ ι / . ο γε ν ε ι α  τ ών  ε ν ά ρ ε τ ω ν  κ αί  σοφών τ ο ύ τω ν  ά νο ρ ών  οω- 
ρ ε ΐ τα ι  ε κ άσ το τ ε  ε ί ;  τά  λ ο ι π ά  κ α τ ά  τ ή ν  Τ ο υ ρ κ ί α ν  Ε λ λ η ν ι κ ά  Σ χ ο λ ε ί α ,  π ρ ο ;  ο ιάσω-  
σιν τ ώ ν  φ ώ τ ω ν  τ ώ ν  μό ν ων  ο υ να τ ών  νά π ρ ο ά ς ω σ ι ν  ε ί ;  π ο θ η τ ή ν  π α λ ι γ γ ε ν ε σ ί α ν  τό 
γ.μέτερον έθνος.  κ α ί  ά π α σ α ν  τ ή ν  Ε λ λ η ν ι κ ή  φ υ λ ή ν . . .  ( Κώ ο .  σ. 1 2 ο ) .

104. ’Επ ικρίσεις Δ ιδα σκάλου

Αι ά μ ακ ρ ο ΰ  γ ρ ά μ μ α τ ό ς  του ό At). ΑΗαν ασ ιάοη ς  ε π ι κ ρ ί ν ε ι  τόν Α) /.ον τ ή ς  Ηεο-  
φαν ε ί ου  Χρ.  Λ.  Γ ε ρ ο γ ι ά ν ν η ν .  οι α ν ε π ί τ ρ ε π τ ο υ ς  ε ν ε ρ γ ε ι α ς  του εις α υ τ ή ν  κ αί  κ α τ ά  
τοΰ Ί ε ρο οι οασ κά , ' . ο υ  τοΰ Γ υ μν α σ ι α κ ο ΰ  τ μ ή μ α - ος. κ α ί  κ α τ  αΰτοΰ  τοΰ ιοίου κ α τ α φ ε -  
ρόμενον .  Αιό κ α ί  κ α τ α λ ή γ ε ι '  Γ0  ο ι ο ά σ κ α λ ο ;  Ί ε ρ ε ΰ ς  οέν έ χ ε ι  ίόιον τ ή ν  κο / . ακ ε ίαν .  
ε ί να ι  ά ν ή ρ  με α ρ ε τ ή ν  οι ήν  α ι τ ί α ν  ε πέ συρ ε  κ αί  καΟ ή μ ε ρ α ν  εις  ε α υτ όν  ε φ ε λκ ύ ε ι  
τό σέβας,  τ ή ν  α γ ά π η ν ,  κ α ί  τ ή ν  ο ι κ α ί α ν  εύνοιαν  τοΰ /.αοΰ.  οποίου ο ιοά σ κα λ ος  προσε-  
κλήΟη.  Έ κ  τ ού τω ν α π ά ν τ ω ν .  πεποιΟα.  Βελετε γ ν ω ρ ί σ ε ι  τ ή ν  α κ ε ρ α ι ό τ η τ ά  μου.  
τήν  υ π έ ρ  ΙΙ ατρ ίοος  π ρ ο σ π ά θ ε ι α ν  μ.ου. κ α ί  τ ή ν  φ · - α/ .ή()ειάν μου.  ό πο ι ων  ού κ α τ ι σ χ ύ -  
σει ποτέ  κ α κ ί α ,  ουδέ ποτέ  π ο ν η ρ ι ά  ή κ α κ ο β ο υ λ ί α . . - ( Κ ώ ο .  σσ. 127-  - 3 3 )  .

105. !06. Απαντήσεις

Αύο γ ρ ά μ μ α τ α ,  οι 
Α) /.ος, σ τρε φόμε νος  κ α  
1 3 0 — -3(>) .

107. ΠαΟοις Γερ ο γ  ιάννη

- h / ο ν ι ε ς  Γ.ι nv ' tv  οι Γ.ιοη m  νο ιιι- νυ ι ::.τι ι ρο. ιυι  n o r  τ ριο ι ν  ι -χκ/.ηοι  οιν το α. ιο
ι ή ς  n  ό χ τ .  ην ι ι βό / .κκ» · ,  ΛΓ  <><' οι ηρ ο ' / .ά τ υχ υί  t en ·  ε ξ ε / . έ ϊ α ΐ ' τ ο  ν μ ά ς  t)tt)a-
oy.a/.or / /s !n (~)w»i n v t ' i ov  o' /o/ . irtov όι  t v  -' ' ιος, Ι να .τα<>α<) ι<)ητε ό.ιοΐιι. ι · . ιεοχέΙ)  η ι ε  
r./.Aijrty.n. y t u  ιιιιΐ) η ιιο.τ ι yi i  unit ΐ;ΐιο.τιι t < r/ τ  r y " : .s.7 ι με / , ι ος ,  t i . iolov n i ’it(>o/.tuov
r/.-t(>:■ y . tna  πΐ Ί ' ίχ ί ΐ ι / . ) '  / d i i j u r  k i i  ε π ι ά  y j η <i/ot  ior<):-, y.tu ι Ί ε ο ι ο οΰ ντ ε ς  ότι  d w a 
it κι t t t ' t or  to n / o / . n o r  ry.or ε τ ο ς  τ ή ς  <) ιόαοχ αλ ίας  on ς / . η γ ε ι  y i n  a  τ η ν  <W t w  .io«- 
ι ,;:χοι'ς Α ε . ι τ ε μ ϋ o t o r  o n e r d o r ) '  ra  α ΰ ς  y o i r onon ' /oo i ' v  d i n  ιοί '  π α ρ ό ν τ ο ς  ότ ι  μ ε τ ά  τ ην  
T o n / x o o j i i f  εα χ ο ι ι έ ν ο ί '  Σ ε π τ ε μ Ο υ Ι ο ί ’ 1S-/S τό μνηπί )ε ι ·  ο ν μ δ ό / . t u c r , κ α ϊ  π α ο α  μ ε τ α ς ν  
i ' tahv yn.) 7ιόν ΐ'.Ίοη αι ΐ 'ο ι ι ένοι ν  i n n o t ' t n t o ν π π ι η  ο ι ν ι α  y.at ν π ο χ ρ ί . ι ο ο ι ς  ο ι ς  π ρ ο ς  την  
<) ι i)noy.t/./,tar ο α ς  ε ι ς  τό Ι~)εοη ι'ινκιο)' Σ / ο / . ε ΐ ο ν  / . ο γ ΐ - ε τ α ι  π ε . ι α υ μ έ τ ' η  y.tu οι ς  μ η  ο νοα  
/ . t u n  τΐ/ΐ’ ο. όκτο>(>. 1S-1S κ α ι  ε ΐ / ε ϊ η ς .  . . 2 1  1 ο ν ν ί ο ν  I S I S ,  " h j i o v t a i  ό α ί  ν τ ι ο γ ρ α -  
ΐ/α'ι« ( Kd>d.  οο. 13ο 135) .

ών ύβ ρι ζε  ι ; ' .άλλον ή οι έ .πιχειρημ.άτιον ά π α ν τ ά  ο ρηΗείς 
τ'  ά μ φ ο τ έ ρ ω ν  Ί ε ρ ο ο ι ο α σ κ ά λ ο υ  κ αί  ΛΙ ίανασιάοου ( Κ ώ ο .  σσ.



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η

108. Πρός Π. Αρα&αντινόν

Τ) Ά θ .  ’Λθανασιάδης παραγγέλλει νά στα/,ούν διά τήν Βεοφ. Σχολήν εκ τοΰ 
εργαστηρίου τοΰ αδελφού του ριολιάρια Ί .  Ιστορίας ,  καί μικρας χριστιανικής κα- 
τηχήσεως, χρήσιμα είς τά αλληλοδιδακτικά σχολεία. 120, ήτοι εξήκοντα εξ έκατέ- 
ρο»ν, μέ τήν σημείωσιν τής συγκαταβατικής άξίας τιον καθώς καί κατάλογον ακριβή 
τών ύπολοίπων παρ’ αΰτοΰ πωλουμένων βιολίον . Έ ν  συνεχεία αναγγέλλει τά τοΰ 
εξαίρετου "Ιεροδιδασκάλου, οστις παραδίδει μέ ορθήν άνάπτυξιν είς τήν πριότην 
τάξιν τών μαθητών τά συγγράμματα τοΰ σοφού Πλάτωνος καί τήν Ι τ α λ ικ ή ν  γλώσ
σαν προς πάντας τούς μαθητάς. προς τούς τής πρώτης δέ τάξεοις κατά σάββα τον 
ήρξατο τιάρα νά παραδίδη Ιδεολογίαν ,  καθώς αυτός έδιδάχθη υπό τοΰ καθηγητοΰ 
Βάαοα, ώστε έλπίζεταί τις βελτίωσις καί έπιθυμητή πρόοδος τής νεολαίας τής 
πτω χής ταύτης κοινότητος> (Κώδ. σ. 13 Η) .

109. Απάντησις

Γ() II.  Άραβαντινός συγχαίρει διά τάς καλάς ταύτας ειδήσεις. Καί πληρο
φορεί τά τής αποστολής τών βιβλίων (Κώδ. σ. 18(1).

110. 111, 112. Πρός Μ. Βά μδα ν

Γράφουν σύντρεις: "Ιεροδιδάσκαλος, Επίτροποι τής Σχολής καί ό Άθανασιά- 
δης, ές ών ό πρώτος εξιστορεί δι’ ολίγων τά τής ιστορίας τής θεοφ. Σχολής, είς 
ήν προσεκλήθη καί διωρίσθη Γυμνασιάρχης. Ες ά/./.ου οι ’Επίτροποι κλπ. «έδειξαν 
καί δεικνύουν μέχρι τοΰόε άοκνον ζήλον καί φροντίδα μεγίστην περί τής προόδου καί 
βελτιώσεως ταύτης. . . Πρόεδρος τής όποιας είναι ο έντιμος κ. Άθανασιάδης. Γραμ- 
ματεύς τοΰ έν Πρεοέζη Γενικού Αγγλικού Προξενείου ’Ηπείρου τε καί Αλβανίας, 
άνήρ λόγιος, χαίρων τήν κοινήν ύπόληψιν διά τών φυσικών, ήθικών καί επ ίκτη
των αΰτοΰ προτερημάτων, τή γνώμη καί συναινέσει τών λοιπών προκρίτων τής πό- 
λεως. ’Ελθών ούν ενταύθα καί άναλαβών προθύμως τά ιερά. τής διδασκαλίας χρέη, 
προσπαθών όλαις δυνάμεσι Ϊνα προοδεύσωσιν οί μαθηταί, έκρινα εύλογον νά είσάξω 
είς τήν Σχολήν ταύτην διά τούς πρωτοπείρους μαθητάς, τήν σοφωτάτην καί εύμεθο- 
δικωτάτην Ε λ λ η ν ικ ή ν  Γραμματικήν, τήν συντεθείσαν παρά τής Σοφολογιότητας 
της. Είσάκουσον λοιπόν. Σοφολογιότατε, τήν φωνήν τής δεήσεώς μου, φωνήν ένος 
πιστού καί εύγνώμονος μαθητού της. Ηέμψον πρός ημάς 80 Γραμματικάς καί μίαν 
Ιδεολογίαν, τήν τΐ".ήν τών οποίων θέλομεν παοαδώσει. . . (Κώδ. σσ. 187— 141. 

140). ' '

113. Δω ρεάν έ ιδλ ία

Ο έκ Πατρών Δ. Λεσπόσης γνωρίζει τήν άποστο/.ήν καί ες ίδιον του προσ
φοράν εις τήν θεοφάνειον Σχολήν δώδεκα τόμων τής Ε λ λ η ν ικ ή ς  Χρηστομάθειας 
συνερανισθείσης ύπό θ .  Φαρμακίδου (Κώδ. σ. 140).

114. Ευχαριστήριον

Παρεληφθησαν ασφαλώς τά βιβλία ταϋτα καί απευθύνονται αι εϋχαοιστίαι οιά 
τήν τοιαύτην δωρεάν (Κώδιξ σ. 147).



ΛΑΟΓΡΑΦΙΑ;
ΚΟ Ν .  I. Φ Ω Τ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ

ΤΟ ΚΑΛΕΣΜΑ
Ο λαός line, σέ πείσμα τών «νευπεριστικών ιδεών». πού σάν μπουλντόζα σαρώ- 

νουν στις μέρες μας κάθε τι τό παληό ποΰ μας δένει μέ τό παρελθόν, προσπαθεί 
ν άντισταθή, όσα τοϋ είναι δυνατό, στή λαίλαπα αυτή, ποί1 ζεχαοβαλώνει ό.τι 
απομένει άκόμα ορθό άπό τήν προγονική μας παράδοση.

"Ω ς πότε ομως 0 ’ άνθέξη!
Ι Ιάντα  παρατηρούνταν αΰτό τό βαθμιαίο ΐήλωμα, σέ άργό βέβαια ρυΟιιό' τώρα 

όμως είναι, πλέον γρήγορο καί πιό έντονο.
Βλέπουμε ν άλλάζουν πιό γοργά  προαιώνιες συνήθειες τοϋ λαοΰ μας' τά ήθη. 

τά έθιμα, ό τρόπος ζωής καί νά σπάζουν οι κρίκοι τής παραδοσιακής αλυσίδας, ό 
εινας μετά τόν άλλο, ποΰ μάς συνδέουν μέ τους προγόνους μας.

Πολλοί είναι οί παράγοντες, ποΰ επιταχύνουν τήν κατάλυση τών πάντων, μά 
περισσότερο τά μαζικά μέσα ενημέρωσης - -  ραδιόφωνο, τηλεόραση, κινηματογρά
φος. θέατρο —  καί πιό πολΰ ό τουρισμός μέ τόν πυκνό συγχρωτισμό μας μέ λο
γιών - λογιών ξένους, ποΰ μπαίνουν στή χώρα μα.:, στάσπίτια μας καϊ γενικά στή 
ζωή μας.

Η  γοργή  αύτή αλλαγή δέ σεβάστηκε ουτε καί αυτά ιά  παραδοσιακά μας 
σπίιτα. ποΰ οί νέες συνθήκες ζωής τ' αναγκάζουν νά φύγουν γρηγορώτερα άπό 
τοΰς άνθρώπους, γ ιά  νά παραχωρήσουν τή θέση τους σέ μεγαθήρια, ποί' στά 
σπλάχνα τους ζοΰνε τώρα άνθρωποι οί όποιοι χάνουν κάθε επαφή μέ τοΰς τρ ιγύ 
ρω τους συνανθρώπους, γ ιά  νά καταντήσουν οί ερημίτες τών μεγαλοπόλεων.

Καϋμένοι φτωχομαχαλάδες τών Γιαννίνων. Θυμάμαι στά παληά τά χρόνια, 
ώς τό τέλος τής πρώτης δεκαετηρίδας τοϋ αίιόνα μας. τήν κλεινή Καραβατιά ποί' 
τ  άπογευματινά κάθονταν οί καραβατιάνε; νοικοκυρές φουστανελλοφόρες «μέ 
τ όνομα» —  άράδα - άράδα στά πεζούλια, τ ή :  όξώπορτά; του; κι έρραβαν τά λαγ- 
γιόλια [ιέ γέλια καί σιακάδες (αστεία).  "Ηταν πολΰ αγαπημένες .αναμεταξύ του; 
κείνα τά χρόνια. Αν τύχαινε ν' άρρωστήση καμμιά, κόσιείίεν ο λ ( η ) ’ ή γειτονιά 
ν άναλάβη τό νοικοκυριό της' μιά τά παιδιά, ή άλλη τό μαγείρεμα, ή τρίτη  τή λα- 
τρα τοΰ σπιτιού, σάν «μιά φαμπλιά» όπως συνήθιζαν νά λένε. Π ασίγνωστα τά γυ- 
ναικογλέντια τους στά έξωκκλήσια τών Ειαννίνων. Τήν Κυρά τήν Κουσιοδίτσα, 
τήν Κυρά τί) Φαναροιμέν . τήν Κυρά τί|ν ΙΤαληουρή.... ποΰ κατά τήν αφελή βε
βαίωση τοΰ Μαστρο - Γάκη (ενός παληοΰ μεγαλοτσαγκάρη τοΰ Μπαϊράμ ΓΓασιά 
(οδό Βενιζέλου) «ήταν όλις ά δ ιρ φ έ ς ! (ο ί. . .Π αναγίε ;)» .

Τό νά διανοηθή βέβαια κανείς τώρα νά σταματήση τό κακό, είναι σάν νά θέ
λει νά γυρίση τό ποτάμι στ'ις πηγές rou. Αλλοίμονο! ό νόμος τής φθοράς είναι 
αδυσώπητος καί παρασέρνει τά πάντα στό βυθό τή ;  λήθη;. Κάθε μέρα ποί· περνάει 
φέρνει, ζημία.

"Τ σ τερ ’ άπ’ αυτά δέν απομένει τίποτ άλλο παρά νά γίνη μιά εντατική προ
σπάθεια —  μιά εκστρατεία θάλεγα — καταγραφής όσων έμειναν άκόμα στί] ζωή, 
κι δσων οί παληότεροι θυμούνται. πρίν είναι πλέον αργά. γιατί ο! παληοί φεύγουν 
σιγά - σιγά καί τά παίονουν ιιαζί του;.

Μ ιά τέτοια προσπάθεια είναι καί τούτΐ| γιά τήνπερίπτωση μιας παληας και 
σπάνιας, δπως νομίζω, συνήθειας, ποΰ τήν είδα σ ενα χωριό — τήν Καρίτσα -



να ύπάρχη ώς τ ι ;  μέρες μας. όσο rroi’ νάρθ ή καί σέ τούτη ή σειρά τοΰ έ ίαφανι-  
σμοΰ.

Τό χωριό αυτό βρίσκεται είκοσι χιλιόμετρα Π. \ .  πον 1 ιαννίνυη'' σύνορο με 
τή Χίτσα. Κίν" ένα γραη ικό. φιλόξενο κα.ί ζιοντανό χυιριό ί) Καρίτσα. Οί κάτοικοί 
του φιλότιιιοι καί εργατικοί. Πολλοί είναι οί άνθροιποι πον γραμμάτων που βγή 
καν απ' αύτή: Νασκάλοι. καθηγητές, δικηγόροι. συγγραφείς  —  όπιος ό πολύ γνω 
στός άνά τό Πανελλήνιο Μάρκο; Λυγερής και στρατιωτικοί'  άνάμεσά τους κι 
ένας στρατηγός.

Ελάχ ιστο ι  οί ξενητεμενοι στό εξωτερικό. Οί περσσότεροι οέ διάφορα επαγγέλ
ματα ατά Γιάννινα, στήν Α θ ή ν α  κ.ά. ( )ί άλλοι άσχολούνται μέ τή γεωργία,  τήν 
αμπελουργία καί λίγο μέ την κτηνοτροφία. Κάθε Κυριακή καί γιορτές γεμίζει άπό 
κόσμο.

Όνομαστό τό κρασί τής Καρίτσας, εφάμιλλο μέ τη; Ζίτσας. Ί1;  χωρίο τούτο 
έχει τό προνόμιο, νά ωριμάζουν νωρίτερα τα άριοματικα σταφί’λια του απο τα γύ 
ρω χωριά, πράγμα ποί’ βοηθάει \’ά γίνιονται γλυκύτερα: καί πιό ενγεστα τα κρασιά 
της. Τό κακό είναι πύο; τά πείραξε κι αυτής τ αμπέλια ή φυλλοξερα, γ ια  τοντο 
γίνεται κάποια προσπάθεια γ ιά  ίεκαινοΰργκομα.

"Ως ενα διάστημα είχαν καί τήν πολύ πετυχημένη ριζοκαλλιέργεια. όμως ή 
βάσκανη μοίρα τους τί) στέρησε μέ τήν πριν ιιερικά χρόνια καταστροφή τοΰ κάμ
που της. ποί’ καλύφτηκε άπό βουνά ολόκληρα άμμο και χαλίκι, κουβαλημένα απ το 
νερό, όταν ξ απολύθηκε απότομα άπό τήν τότε νεοτελειωμένη σήραγγα  της Βελτσι- 
στας (τώρα Κληματιάς) γ ιά  τήν αποξήρανση τής μικρής λίμνης (μάλλον ε/.ος) 
τής Λαψίστας.

'Η τ α ν  φοβερή εκείνη ί] καταστροφή. ’() Μύλος καί τά πλατάνια του σκεπά
στηκαν πατόκορφα άπό τό άμμο/άλικο καί χιλιάδες ψάρια και χέλια τής γειτονι
κής λίμνης ΙΙαμβώτιδας. μέ τήν οποία επικοινωνεί ή λίμνη Λαψίστας. παοασνρ- 
Οηκαν καί σκοτώθηκαν στό γκρεμό που δημιουργήθηκε. Σωροί σκελετών τών ψα
ριών βρίσκονταν άρκετό διάστημα στόν τόπο τοΰ χαλασμού.

Από τότε στέρεψε σχεδόν ή λίμνη τών Γιαννίνων άπό ψάρια καί χέλια. Οί 
γκρεμοί ποΰ σχηματίστηκαν έκοψαν το δρόμο τής επιστροφής τών νέων γόνων τών 
χελιών άπό τους ώκεανούς.

" ( )μως οί Καριτσιώτες δέν άπόκαναν. Τώρα (χσχολοΰνται μέ τήν έ ίόρυξη  
μαρμάριον, πού «φθονούν στόν τόπο τους. Κι ενώ πριν τά θεωρούσαν κατάρα. 
ιγατί έκαναν άγονα τύχ χ<οριά τους. τώρα μεταβλήθηκαν σ' εύλογία...

Σ  αύτό λοιπόν τό όμορφο καί προοδευτικό χιοριονδάκι μέ τό ιιικρό πευκώνα 
στό κέντρο τον καί δίπλα τό χαριτωμένο παραδοσιακό σκολειό τον πλαισκοιιένο μέ 
κήπο κατάφυτο καί τις τρ ιγύρω  άμπελοφυτείες του. θάλλει άκόμα σάν εύοσμο 
λουλουδάκι, ενα εύγενικό. όσο καί συγκινητικό έθιμο' τό « Κ ά λ ε σ μ η » . τό 
προσκάλεσμά δηλ. τών νεκρών προγόνιον στί) «χαρά» τών παιδιών, γιατί οι γα- 
μοι «χαρά» ονομάζονται καί στόν τόπο μας.

Τούτο φανερώνει τί) στοργή, τί]ν τρυφερή αγάπη καί το μεγάλο σεβασμό 
πρός. τούς προπάτορες.

Λείχνει άκομα, πώς καί στις χαρές τους δέν Ξεχνούν εκείνους ποί’ έφυγαν για 
πάντα άπό κοντά τους. ’Αντίθετα νοιώθουν έντονη τήν παρουσία τους. Τούς θεω
ρούν. έστω καί μεταθανάτια, σάν ενεργά ιιέλη της οικογένειας, ποί' δέ χάθηκαν 
άλλά εξακολουθούν νά ζοϋνε. νά «δρουν» καί νά ένδιαφέρωνται γ ιά  τούς ζιοντα- 
νούς.

Ετσι φαίνεται καθαρά πόσο βαθειά είναι ριζωμένη ή πίστη τοΓ λαού μας 
για  την «αλλη ζωη», τήν πέρα άπό τόν τάφο, τή μεταθανάτια ύπαρξη τής ψυχής. 
Την άθανασία.

’ Ισως τό έθιμο αύτό νά έχη τίς ρίζες του στούς προχριστιανικούς χοόνους



και  τ ά χ η  σ χ έ σ η  μέ τ ή ν  π ρ ο γ ο ν ο λ α τ ρ ε ί α  τών  α ρ χ α ί ω ν .  ή ο π ο ία  ό ι ι ο ;  rim ία. σ υ ν δ υ α 
σ μ έ ν η  μέ τ ή  χ ρ ι σ τ ι α ν ι κ ή  π ί σ τ η ,  μ π ή κε  τελ ικ ά  στά  χ ρ ι σ τ ι α ν ι κ ά  μ α ;  έ θ ι μ α  αί  άλλη 
o u o c  μ ο ρ φ ή  καί έννοια.

Ά λ λ α  α ;  μ α ;  σ υγ χ υι ρε Οή αί ' Τ) |  η μ α κ ρ υ γ ο ρ ί α .  π ου  την  κ ρί ν ου με  α ν α γ κ α ί α ,  
κι ά ;  μπ ού μ ε  τ ώ ρ α  στό κ ύρ ιο  Οέιια m e ,

★

Σ τ ή ν  Κ α ρ ί τ σ α  λοιπόν τ ρ ε ί ;  μ ε ρ ε ;  π ρ ι ν  γο γ ά μ ο .  δηλ.  τήν Π έ μ π τ η .  οί ο ι κ ο 
γ έ ν ε ι ε ς  τού  γ α μ π ρ ο ύ  καί τ ή ;  νυη η ;  ο τέ λν υυ \  ra, κ α λ έ σ μ α τ α  μ . πογάτσ ια  ζυμω-  
μ έ ν η  α π ό  σ τ α ρ ί σ ι ο  α λε ύρ ι  μέ μ ύ γ δ α λ α  σ τ ή ν  ά παναρι ά.  τ η ;  σ τ ο ύ ;  σ υ γ γ ε ν ε ί ς  καί 
φ ί λ ο υ ς  χ ω ρ ί ς  ν ά  π α ρ α λ ε ί φ ο υ ν  καί  τ ή ν  ύ πο χ ρέ υ ισ η  του ;  ν ά  π ο ο σ κα λ έ σ ο υ ν  σ τ ή ν  ο ι 
κ ο γ ε ν ε ι α κ ή  χ α ρ ά  καί τοί · ;  («πόντε;  ά π ο  τ η  ζ ω η '  γ ο ν ε ί ; ,  ά δ έ ρ η ι α  καί λ ο ι π ο ύ :  σ υ γ γ ε 
ν ε ί ς  καί  φ ί λ ο υ ς  μ  εν α  π ρ ω τ ό τ υ π ο  τρόπο.

Τ ή ν  π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν η  Κ υ ρ ι α κ ή  ( ο χ τ ώ  ; ι ε ε _ π ρ ι ν  το γ ά μ ο ) ,  κ άν ουν  ενα  κοινό 
μ ν η μ ό σ υ ν ό  σ τ ή ν  ε κκ λη σί α  -  όπ ιο ;  α κ ρ ι β ώ ς  γ ί νο ν τ α ι  σ τ ί ;  « Σ α ο α ν τ α »  και  το « \ ρ ο  
νο» όπου  σ υ γ κ ε ν τ ρ ώ ν ε τ α ι  όλο τί) σ υ γ γ εν ο λό ι ,  η ίλοι καί συγχ ωο ι α . νο ί ,  ά ν τ ρ ε ;  
καί  γ υ ν α ί κ ε ς .  ν ά  σ υ μ π ρ ο ο τ υ χ η Ο ο ύ ν .

Στ ί )  τ έλ ο;  τ ή ;  λ ε ι το υργ ία , ;  καί τού μ νηοοσυν ου .  άη ού π α ο ο υ ν  ά ν τ ι δ ω ρ ο .  
β γ α ί ν ο υ ν  κα.ί κ ά θ ο ν τ α ι  ά ρ ά δ α  - άράδα.  σ τά  λ ιΟαρέν ια  π ε ζ ο ύλ ια  τού χ α γ ι α τ ι ο ύ  τ η ;  
ε κ κ λ η σ ί α ; ,  καπ ά τ ά  π α λ η ά  έ θ ι μ α .  Κκεϊ  π ε ρ ν ο ύ ν  σ υ γ γ ε ν ε ΐ :  μέ την  κ ά ν ι σ τ ρ ά  τών  
κολύβυιν καί  μ ο ι ρ ά ζ ο υ ν  σ'  όλ ου ;  ένα  π λ ο χ ε ο ο  σ ι α ρ ι  β ρ α σ μ έ ν ο  κα.ί π α σ π α λ ι σ μ έ ν ο  
ιιέ ζ ά χ α ρ η  καί  κα,νέλλα.  κι ε ν ακ ο μ μ ά τ ι  ■' ά ν α π ά  η’ ί" μ, α ·■ δηλ.  κ ο μ μά τ ι  προσ-  
η ο ρού  « δ ι α β α σ μ έ ν ο υ »  καί  ρ α ν τ ι σ μ έ ν ο υ  άπί ι  τ ον1 π α π ά  με κ ρ ασ ί

( Ν' ά  κ ο α τ ά ε ι  ά ρ ά  γ ε  κι α ύτό  α π  τ ί ;  r / n t z *  των  α ρ χ α ί ω ν :)
' Ο  κ α θ έ ν α ;  τότε  μέ τή σειρά. τ ου  εΰχετα. ι  γ ι ά  τ ή ν  α ν ά π α υ σ η  τών φ υ χ ώ ν  με 

τί) σ τ ε ρ ε ό τ υ π η  φ ρ ά σ η  <(-)ιό; σ χ ο υ ρ έ σ  τ ;■>'·.
Θ ά  π ρ έ π ε ι  νά τ ύ χ η  κ α ν ε ί ;  σέ τ έ τ ο ι α  τ ε λ ε τ ο υ ρ γ ί α ,  ; ια.  να μ π ό ρ ε σ η  να νο ι ωση  

τό  βά Οο ;  α ύ τ ο ύ  τού έΙΙιιιιιυ. Ο  σ τ ο ρ γ ι κ ά ;  γ υ ι ο ;  κα.ί η θ υ γ α τ έ ρ α  κ ε ί νη  τ η ν  ώ ρ α  
τ ή ;  π ε ρ ι σ υ λ λ ο γ ή ;  ι ιπρ ί ι :  σ τ η ν  « ά  π  λ α Λ α  των  κολυ βων .  πουνα.ι σ τ η μ έ ν η  
κ ά τ ω  ά π ό  τόν  πολυ έλα ιο  τ ή ;  ε κ κ λ η σ ί α ; .  άναΟυμ ιούνται  με σ υ γ κ ί ν η σ η  τού :  γ ε ν ν η-  
τ ο ο ε ;  καί τ άλλα π ρ ο σ η ι λ ή  τ ου ;  π ρ ό σ ω π α ,  πο υ τόσα. ό ν ε ιρ α  ε ί χ α ν  κάνε ι  γι  α υ 
τ ο ύ ; '  ν α  παρα.βρεΟούν  δηλ.  τη μέρα. α υ τ ή  γ ι α  να η ιλησουν τα στεφάνιο ,  τ ο υ :  καί 
ν ά  τ ο ί ' ;  ευ λ ογ ή σο υν .  Τ ό  ίδιο κι ί| χ α ρ ο κ α μ μ ε ν η  γ ρ η α  μ α ν ν α  ιιέ σ π α ρ α γ μ ί ι  <| έρνει  
στί] θ ύ μ η σ ή  τ η ;  τί) σ ύ ν τ ρ ο η ά  τ η ; ,  ποί '  α γ ω νί σ Ο ηκ ε .  παλα,ιι , 'ε ν α ν α σ τ η σ η  το γ υ ι ο  
τ ο υ ; ,  ν ά  τόν κ ά ν η  ά ν τ ρ α  καί στύλο του σ π ιτ ι ού  κ α ί  να τον κ α ι ι α ρ ω σ η  γ α μ π ρ ό .

Λ Ιέ τ ί ;  σκέ ψε ι ς  α ύ τ έ ;  π α ν ω  στο α π ο κ ο ρ ι η  ωι ια  τ η :  υ π ε ο τ α τ η :  ε υ τ υ χ ί α :  σ μ ί 
γ ο υ ν  όλοι  τ ά  δ ά κ ρ υ α  τ η ;  χ α ρ α :  τ ο υ ;  με τα  «Όαλερα» ί ν . κ ρ υ α  α / ι α σ τ α χ τ ο υ  πόν ου  
τ ή ;  γ ρ η ά :  μ ά ν α ;  γιά. τον α γ α π η μ έ ν ο  α π ο ν τ α

’Α λ ή θ ε ι α ,  τ ί  ε υ γ ε ν ι κ ά  καί λ ε π τ ά  α ισ Οη ι ι ατ α  κ ρύβε ι  ό λαός  μ α :  ι ι εοα του  καί 
π ό σ ο  θ α υ μ α σ τ ά  τα. εκδηλών ει  !

’Έ τ υ χ ε  ν ά  βοεΟώ σε ι ι ια τ έ τ ο ι α  π ρ ω τ ο γ ν ω ο η .  γ ια .  ι ι ενα,  ι ε ρο τε λ εσ τ ί α  π ο υ  

μού μένει  ά λη σ μά ν η τ η .
Ε ύ τ ύ χ η ι ι α  όπο υ τούτο  τί) έ θ ι μο  σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι  α π ο  π α π π ο ύ  - προπάππο»"· σ τη ν  

Κ α ρ ί τ σ α .  π ο ί ’ τόσο τ ί | ν τ ιμάει .
‘Α ρ α γ ε  Οέ/. τί) κ ρ α τ ή σ ο υ ν  γ ι α  πολυ  οί ν ε ω τ ε ρ ε :  γ ε ν η ε : : Τ ο  ε ύ χ ο μ α ι  α π ο  κ α ρ 

δ ι ά ;  και  τό ελπί ζω,  γ ι ατ ί  ούτε ή ’ υ /_ ι κ η κ α λ λ ι ε ρ γ ε ι α .  ουτε καί ί] η ι λοτ ι μια  τ ου :  
λείπει .

Λεν κα ι άΐ )  ε ρ α  ά τ υ χ ώ .  νά έ £ α . κ ρ ι ( ι ι · ι . . ι . ι .  α\  μ ι  έ θι μο  α υ τό  α π α ν τ ι έ τ α ι  και  στα  
γ ύ ο ω  χ ω ο ι ά .  Κ α ν έ ν α : ,  ά π ό  τ ο ϋ :  ν τ ό π ι ο υ :  και ; ε ν ο υ ;  ί ε ρ ε ΐ ;  καί λαϊ κούς ,  δέν  μ π ό 
ρεσε  ν ά  μέ π λ η ρ ο φ ο ρ ή σ η  θ ετ ι κά .
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17·!. Μ ά γ  ο υ λ α:  Τ ά  ή ο ι κ ι ω μ έ ν α  ά τ ο π α  συμβουλεύουν
ε π ι τ ρ έ π ε τ α ι  νά κ ρ α τ ο ύ ν  τά  μ ά γ ο υ λ ά  του ;  με τ ί ;  π α λ ά μ ε ; .  Τ ο ύ  
ν ε ι ;  ετσι  τά μ ά γ ο υ λ ά  σου, οέν ε ίναι  κ α λ ό  γ ι ά  τ ή  μ ά ν α  οου κ α ί  
Δ η λ α δ ή  1)4 ιτεθάνουν αυτο ί .
( Σ υ μ β ο υ λ ε υ τ ι κ ό  —  Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ω μ α ) .

177.  Μ ά γ  ο υ λ α :  Ο τ α ν  κ α ν έ ν α  ά τομο  νο ιώθε ι  α συ νήθ ισ το  ά ν α μ μ α  στά
μ ά γ ο υ λ ά  του.  α ύτό  το π ρ ά γ μ α  τό θεωρούν κ α κ ό  οιωνό.  Ι Ι ισ τεύ ουν  π ώ ;  κ ά π ο ι ο  με- 
γ ά λ ο  κ α κ ό  θά συμβεί  στό άτοπο αύτό.
( ’Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ώ μ α ) .

1 78 .  Μ α κ  ε Ο ο ν ή σ ι :  Οι  γ υ ν α ά κ ε ;  τού χ ω ρ ι ο ύ  π α ρ α δ έ χ ο ν τ α ι  π ώ ;  γ ι ά  νά 
ε ξ α φ α ν ι σ τ ε ί  ή μυ ρ ου δ ι ά  υ, ή σ χ η μ η  ά π ό  τό στόμα  κ άπ ο ι ου  πού έ φ α γ ε  σκόρδο,  π ρ έ π ε ι  
αύτό  τό άτο; ιο νά φ ά γ ε ι  μ ε ρ ι κ ά  φ ύ λ λ α  α π ό  χ λ ω ρ ό  μ ακ ε δο ν ή σ ι .
( Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ώ μ α )

17ί>. Μ ά α  α Β ρ ο ; :  Ά ν  συμβε ΐ  κ α ν έ ν α ;  ν ά χ ε ι  ά σχ γ ,μα  / ν ώ τ α ,  κ αί  μ ά λ ι 
στα,  οταν  έ χ ε ι  φ ά γ ε ι  ρ εούθ ια .  τότε  συνιστούν σ'  αυτό  τό ά το πο  γ ι ά  νά δ ιορθωθούν  
τ ά  χ ν ώ τ α  του,  νά φ ά γ ε ι  λ ι γ ά κ ι  μ ά λ α θ ρ ο  χ λ ω ρ ό .  Ι Ι ά λ ι σ τ α  γ ι ά  τό ζ ή τ η μ α  α ύτό  λ έ 
γ ε τ α ι  κ α ι  σ χ ε τ ι κ ή  π α ρ ά δ ο σ ή ,  π ού να ι  δ ε μ έ ν η  κ αί  πέ  τά. έ ξ ή ;  λ ό γ ι α :  Μ ά λ α θ ρ ε .  κ α λ ό
βοτάνι ,  π ο ύ κ α ν ε ;  τόν ά ντ ρ α  που μ έλ ι  κ α ί  τ ή ν  π ε θ ε ρ ά  μ ’ φ α ρ μ ά κ ι  .
( Σ υ μ β ο υ λ ε υ τ ι κ ό ) .

1 80 .  Μ α λ  λ  ί :  Ό τ α ν  π ο υ λ ιέ τ α ι  α π ό  τ ή ν  ο ι κ ο γ έ ν ε ι α  σ
κ άπ ο ι ο  ζώο,  τότε κ ρα το ύν  α π ό  τό ζ ώ ο  αυτό  μ ι ά  ψ α λ ι δ ι ά  μ α λ λ  
γούρι  τοϋ ζ ώ ο υ  στο σπί τ ι ,
( Κ τ η ν ο τ ρ ο φ ι κ ό ) ■

181.  Μ α α  /, ι ά :  Σ υ μβ ου λε ύ ου ν  τ ά  π α ι δ ι ά ,  όταν  κ ορε ύον τα ι .  νά μή ν  ρ ί 
χ νουν  τά  κ ο μ μ έ ν α  μ α λ λ ι ά  τ ο υ ;  στή φ ω τ ι ά  γ ι ά  ν ά  κ αο ύν ,  γ ι α τ ί  έτσι κ α ί ε τ α ι  ή μ ο ί 
ρ α  του ; .  Συ ν ι σ το ύν  νά τ ά  μ α ζ εύ ου ν  κ αί  νά τά  β άζο υν  σέ μι ά χ α ρ α μ ά δ α  τ οί χου .
( Σ υ μ β ο υ λ ε υ τ ι κ ό ) .

182 .  Μ α /. λ ι ά :  Α π α γ ο ρ ε ύ ε τ α ι  νά .τ/.ένουν οι γ υ ν α ϊ κ ε ;  τά  μα/ .Αίά α πό

— mryeiu έκ τον προηγουμένου τόμου. σελ. J Ο ."> 7.

έ κ α ν έ ν α  ζ ω έ μ π ο ρ ο  
ί γ ι ά  νά με ί νε ι  τό

τ ά  π α ι δ ι ά ,  π ώ ;  δέν 
;  λ έ νε :  Μ ή ν  π ιά-

τόν π α τ έ ρ α  σου;  .



τά πρόβατα κατά τή μέρα τή ;  Παρασκευής. "Λ;ια τά πλύνουν αύτή τή μέρα, παρα
δέχονται πώς τά ροϋχα, πού θά κάνουν άπ ' αυτά τά μαλλιά, θά τά κυνηγάει καί θά 
τά καταστρέφει ό κόπτσας (σκόρος) .
( Θρ η σ κ ε υ τ ικ ή  δ ο ξ α σ ί α ) .

183. Μ α λ ι ά: Κατά το κούρεμα συμβουλεύουν τά παιδιά πού τούς κου
ρεύουν το κεφάλι νά μαζεύουν τά μαλλιά πού πέφτουν στή γή  γ ιά  νά μή τά πα 
τούν άνθρωποι καί ζώα. Γιατί στήν περίπτωση αύτή το άτομο πού κουρεύεται θά 
υποφέρει άπό πονοκέφαλο.
( ’Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ώ μ α ) .

184. Μ. ά ν α: Λέγε ται μάνα» ό δυτικός ορίζοντας τοΰ χωριού. "Οταν βλέ
πουν τή «μάνα» ανοιχτή, δηλ. χωρίς σύγνεφα, τότε παραδέχονται πώς αύτό είναι
σημάδι καλοκαιρίας. «Λέν π στέβου νάχουμι άβριου βροχή, γ ια τ ’ £ ι ν' ή «μάνα» ά ’χτή». 
( Μ ε τ ε ω ρ ο λ ο γ ι κ ό ) .

185. Μ ά ν α: 'Οταν πάλι βλέπουν νάναι ή «μάνα» κλεισμένη, δηλ. νάναι
ο ουρανός προς τη δύση σκεπασμένος μέ μαύρα σύγνεφα, αύτό τό πράγμα τό θεω
ρούν προμάντεμα βροχής. -Κλεισμέν’ ή μάνα, θά βρές’ άβριου».
( Μ ε τ ε ω ρ ο λ ο γ ι κ ό ) .

185. Μ ά ν α: Προμάντεμα πάλι βροχής θεωρούν, όταν αστράφτει καί μπου
μπουνίζει άπό τή μάνα.
( Μ ε τ ε ω ρ ο λ ο γ ι κ ό ) .

187. Μ α ν ό γ α λ ο: ’Ό τ α ν  γεννήσουν κατά τήν ίδια έποχή μάνα καί θυ
γατέρα. τότε ά π ’ αυτές παίρνεται τό «μανόγαλο». ’Αρμέγεται φιά σταγόνα γάλα 
άπό τή μιά κΓ άλλη μιά σταγόνα γάλα άπο τήν άλλη γαλάρα γυναίκα. Αύτό τό 
μίγμα άπό τίς σταγόνες αύτές τό λένε «μανόγαλο» καί το φυλάνε σ’ ενα μπουκαλάκι. 
Παραδέχονται στο χωριό πώς τό «μανόγαλο» έχει μαγικές ιδιότητες, οπως π .χ .  όταν 
δόσει κάποιος σ’ ενα άτομομο μανόγαλο», αύτό τό άτομο ύφίσταται τέτοια επίδραση 
πού γίνεται τυφλό οργανο σέ κείνον πού τοϋ έδωσε τό «μανόγαλο». Λένε σε τέτοια 
περίπτωση: «Τούν σέρν’ άπό τ’ μύτ’ σάν νά τούν έχει ποτίσ’ μανόγαλο».
( Μ ά γ ι α ) .

188. Μ α ρ τ ί τ σ ι α: Κατά τήν π ρ ώ τ η  τού Μάρτη τά παιδιά πρέπει νά
φορέσουν «Μαρτίτσια». Λυτό είναι βραχιόλια καί περιλαίμια φκιασμένα άπο δυο 
κλωστές (κόκκινη καί άσπρη) τυλιγμένες. Φοριέται αύτό στό λαιμό καί στά χέρια 
(στόν καρπό τών χεριών) . παραδέχονται πώς ό καυτερός ήλιος τοϋ Μάρτη δέ θά 

μαυρίσει τό πρόσωπο καί τά χέρια τών άτόμω'ν πού τά φορούν. Τ ά  «Μαρτίτσια» στις 
9 τού Μάρτη, πού είναι ή γιορτή τών Α γ ίω ν  Σαράντα, τά κρεμούν σ' ενα κλωνάρι 
τής κρανιάς γ ιά  νά ρθοΰν τά χελιδόνια νά τά πάρουν καί νά στρώσουν μ’ αύτά τή 
φωλιά τους γ ιά  νά γεννήσουν σ’ αύτή τά αύγά τους.
( ’Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ώ μ α ) .

181). Μ ά τ ι :  Σέ περίπτωση πού θολώνει κάποιο μάτι άπό ένα ζώο καί δέ
βλέπει αύτό, παραδέχονται, πώς όταν μέ ένα βελόνι περάσουν μιά κόκκινη κλωστή 
(μπρεσίμι) στήν άκρη άπό το αυτί τοϋ ζώου πού άναλογεϊ στό θολό μάτι, τότε τβ 

μάτι λαγαρίζει (γιατρεύεται) .
( Κ τ η ν ο τ ρ ο φ ί α ) .



190 .  Μ ά τ ι:  " Ο τ α ν  σέ κ ά π ο ι ο  ά τομο  -δέρνει ·  τό μ ά τ ι  του,  δ η λ α δ ή  νοιώΒει
κ ά π ο ι ο  ε λ α φ ρ ό  τ ί ν α γ μ α ,  α ύτό  τό π ρ ά γ μ α  τό θεωρούν  σ η μ ά δ ι  π ώ ;  το άτομο αύτό  
Ηά ίδεί  κ ά π ο ι ο  Ξένο π ρ ό σ ω π ο  κ α ί  λ έ ν ε :  Ού ί !  όέ ρν ’ τού μ ά τ ι  μ ’. κ άπ ο ιο υ ν  ςένου
Ηά ΐοώ .
( Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ω μ α ) .

1111. Μ ά τ ι :  Ά λ λ ο ι  π ά λ ι  γ ι ά  τό π α ί ξ ι μ ο  τού | ΐατ ι ού τ ου ;  δ ι ατ η ρ ο ύ ν  δ ι α 
φ ο ρ ε τ ι κ ή  π ρ ό λ η ψ η .  Δί νουν  σ η μ α σ ί α  άν χ τ υ π ά ε ι  το οες ί  ή το αρι στερ ό μ ά τ ι .  Με ρι κο ί  
θεωρούν κ α κ ό  οιωνό άν π α ί ζ ε ι  τό δες ί  κ α ί  ά λλ ο ι  θεωρούν κ α κ ό  ο ιωνό άν π α ί ζ ε ι  τό 
ά οι στερ ό μ ά τ ι .  Λ έ ν ε :  « Ι Ι α ί ζ ε ι  τό οεςί  μου τό μ ά τ ι .  δέν τόχ ου  σέ κ α λ ό · .  Έ ν ώ  ά ν τ ί - 
θ ετα  ά λλοι  λ έ ν ε :  « Κ ά τ ι  κ α κ ό  Ηά π ά θ ω ,  π α ί ζ ε ι  τό ζ ερβί  μου τό μάτι».
( Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ώ μ α ) .

1 9 2 .  Μ α  τ  ο ο τ ά τ ϊ| : :  Λ έ γ ε τ α ι  μ α τ ο σ τ ά τ η ς  (ή μ α τ α σ τ ά θ η ς )  ενα  ε ιδ ικό
δ α χ τ υ λ ί ο ι  πού ή π έ τ ρ α  του έ χ ε ι  θ ε ρ α π τ υ τ ι κ έ ς  ι δ ιό τ η τ ε ς .  Ι Ι α ρ α ο έ χ ο ν τ α ι  π ιό ; ,  δταν  
π ά θ ε ι  κ ά π ο ιο  ά τομο  α ι μ ο ρ ρ α γ ί α  τ ή ς  μ ύ τ η ς  κ α ί  δε σ τ α μ α τ ά ε ι  τό α ί μ α ,  δ τα ν  ά κ ο υ μ π ή -  
σουν τό δ α κ τ υ λ ί δ ι  α ύτό  στό μ έ τ ω π ο  τού άρρ ωσ του ,  α ν ά μ ε σ α  ά π ο  τά δυο του μ ά τ ι α
κ αί  π ά ν ω  ά π ό  τή  μ ύ τ η ,  τότε  σ τ α μ α τ ά ε ι  ή  α ι μ ο ρ ρ α γ ί α .
( Λαϊκή Ι ατρική —  Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ώ μ α ) .

1 9 3 .  Μ ε λ ί σ σ ι :  β ε ω ρ ο ΰ ν  μ ε γ ά λ ο  ά μ ά ρ τ η μ α  νά π ε ι  κ αν έ ν α ς ,  ότι  ψ οφάε ι  
τό μελίσσι .  Ι Ι ρ έ π ε ι  νά λένε .  ότι  αύτό  <πεθαίνει>- κ α ί  δέν ψοφά ει ,  ό π ω ς  τ ά  ά λ λ α  έ ν 
τομα.  Κ α ί  τούτο,  γ ι α τ ί  ε ίν αι  ε υ λ ο γ η μ έ ν ο ,  γ ι α τ ί  μ ά ς  δίνει  τό κερί  γ ι ά  τ ή ν  έ κ κ λ η σ ι ά .
( Θρ η σ κ ε υ τ ικ ή  δ ο ξ α σ ί α  —  Μ ε λ ι σ σ ο κ ο μ ί α ) .

194 .  Μ ε τ α λ α ό ι ά :  Κ α τ ά  τήν  ή μ ε ρ α  πού Ηά μ ε τ α λ ά β ε ι  ( κο ιν ων ήσε ι )
κ άπ ο ιο  ά τομο  δέν έ π ι τ ρ έ π ε τ α ι  α ύτό  τό τό ά τομο  νά φτύσε ι  καθ όλ ου  κ ά τ ω  τ ή  δ ι ά ρ κ ε ι α  
τ ή ς  μ έρ ας .  Ού τε  κ α ί  ε π ι τ ρ έ π ε τ α ι  νά κ ο π ε ί  κ α ί  νά τ ρέ ς ε ι  α ί μ α  ά π ό  τό σ ώ μ α  του.  
γ ι α τ ί  τότε  δέν π ι ά ν ε ι  ή μ ε τ α λ α β ι ά .
( Θρ η σ κ ε υ τ ι κ ή  δ ο ξ α σ ί α ) .

1 9 5 .  Μ ο ί ρ ε ς :  Ε π ι κ ρ α τ ε ί  ή π ε π ο ί θ η σ η  π ώ ς  τ ή ν  τ ρ ί τ η  ο ρ α ό ι ά  ά π ό  τή  
γ έ ν ν η σ η  τού π α ι δ ι ο ύ  έ ρ χ ο ν τ α ι  κ ο ν τ ά  του οί μο ί ρες  κ α ί  γ ρ ά φ ο υ ν  τ ή ν  τ ύ χ η  τοϋ ν ε ο γ έ ν 
νητου  κ α ί  τ ά  μ ε λ λ ο ύ μ ε ν α  του.  Γ ι ά  τό λ ό γο  αύτό  τοποΗετοϋν κ ο ντ ά  στο μ ω ρ ό  ενα 
δο χε ί ο  μέ μέλ ι  γ ι ά  ν ά  φ άν ε  οί μοί ρες  κ α ί  νά γλ υκ αΗο ϋν  ν ά  γ ρ ά ψ ο υ ν  κ α λ ά  γ ι ά  τή 
μο ίρ α  τοΰ π αι δ ιο ύ .
( Γ έ ν ν η σ η ).

1 9 6 .  Μ π  ό λ  ι α :  Γ ι ά  νά δ υν αμ ώσ ου ν  ( άνόρωθούν)  κ α ί  νά κ άν ουν  κ α λ ή
π α ρ α γ ω γ ή  τ ά  σ ι τ η ρ ά  κ α ί  τ ά  ό σπ ρ ι α  τοΰ σπ ι τ ι ού ,  κ α τ ά  τή  γ ι ο ρ τ ή  τ ής  μ ν ή μ η ς  τοΰ 
' Α γ ί ο υ  Ά ν δ ρ έ α  ( 3 0  Ν ο έμ β ρη )  β ρ ά ζ ο ν τ α ι  τ ά  « μ πό λ ια  . Τ ά  «μπό λι α»  ε ίν αι  ξ ηρό  
κ α λ α μ π ό κ ι  μέ λ ί γ α  σ π ε ι ρ ι ά  σ ι τάρ ι  κ αί  β ρ ί ζ α ,  πού β ρ ά ζ ο ν τ α ι  όλ α  μ α ζ ί ,  β ά ζ ο ν τ α ς  
κ α ί  μ ε ρ ι κ ά  ό σ π ρ ι α  ( φ ασ όλ ια ,  ρεβύΗια κ λ π . )  , ’Α π ’ α ύ τ ά  π ά ν ε  στήν  έ κ κ λ η σ ι ά .  όπου 
τ ού ;  Οιαβάζει β π α π ά ς  κ ά π ο ι α  σ χ ε τ ι κ ή  ε ύ χ ή .  Τ ά  ύ π ό λ ο ι π α  τ ά  τ ρ ώ νε ,  ο π ω ς  τ ρ ώ νε  
κ α ί  τό βρα σμέ νο  σ ιτά ρι  γ ι ά  τ ά  κόλυ βα .
( Γ ε ω ρ γ ί α  - Θρ ησκε υτ ι κή  δ ο ξ α σ ί α ) .

19 7.  Μ  π  ά λ  ι α σ μ α :  " Ο τ α ν  πεΗάνει  κ ά π ο ι ο  άτομο ά π ό  μ ι ά  ο ικ ο γ έ ν ε ια ,
δέν έ π ι τ ρ έ π ε τ α ι  α ύ τ ή  τ ή  χ ρ ο ν ι ά  σ’ αύτό  τό σ π ί τ ι  νά μπολιάσου· /  δέντρο,  γ ι α τ ί  π αρ α -  
δένονται εττ* ««ιτιολιάζεται» ο yetρος.
( Θ ά ν α τ ο ς ) .
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1!)8. ΑΙ Γ, ό /. ι α σ μ α: Λπαγορεύεται νά μπολιάσει δέντρα. κάποιο; γ, κ ά
ποια νιόπαντρη, τή /ρον ιά  πού θά γένει ο γάμο; του;. Και τούτο, γ ιατί παραοε/ον- 
ται πώς θά προκόψει το δέντρο πού Ηά μπολίασθεί και ο / ι  τά νιογαμπρα.
( Γ ά μ ο ς ) .

199. Μ π ό λ ι α σ μ α: Κατά τόν ίδιο τρόπο απαγορεύεται νά μπολιάσου·/
σέ κάποια οικογένεια όέντρα κατά τή /ρον ιά  πού γεννιέται σ αύτή παιοι. Ηά προ
κόψει, πιστεύουν, τό οέντρο καί ο / ι  τό νεογέννητο.
( Γ έ ν ν η σ η ) .

200. ΑΙ π ο υ σ ο ύ λ η μ α: ’Ο τα ν  βλέπουν τά πικρά παιδιά  τοϋ σπιτιού
νά «μπουσιουλοϋν», δηλ. νά προ/(οροΰν, ο / ι  όρθια, άλλά ;ιέ τά τέσσερα ( /έρ ια  καί 
πόδια) , τό πράγμα αύτό παραδέχονται σαν καλό οιωνό, πώ ; πρόκειται νά γυρίσει 
άπό το ταξίδι ό νοικοκύρη; τοϋ σπιτιού.
( Τ α ξ ί δ ι ).

201. ΑΙ π  ο υ σ λ ι ά: Μπουσλιά λένε στό χωριό μα; τά εξογκώματα μέ
στρογγυλό σ /ήμα  καί μέγεθο; καρυδιού πού εμφανίζονται κατά τό φθινόπωρο στά
λεπτά κλαδιά άπό τα ντοϋσκα (άγριε; βαλανιοιέ;) τή ;  περι ο /ή ;  τοϋ χωριοΰ μα;. 
"Οταν θέλουν νά μάθουν τί θά γεννήσει κάποια άγκαστρωμένη γυναίκα στό χωριό, 
παίζουν καί σπάζουν μιά ξερή μπουσλιά. Αν σ’ αύτή οροϋν μέσα μυίγα, τότε παρα
δέχονται πώ ;  αύτή ή άγκαστρωμένη γυναίκα θά κάνει κοπέλλα. άν όμω; σ' αύτή 
βρεθεί σκουλήκι, τότε πιστεύουν πιο; αυτή θά γεννήσει αρσενικό παιδί.
( Γ έ ν ν η σ η ) .

202. ΑΙ π ο ΰ φ ο ; :  Ό τ α ν  ακούγεται ό μποΰφο; νά λαλάει σέ προσηΑια
κό μέρο; τή ;  χαράδρα; τοϋ Βίκου, αύτό τό θεωρούν σημάδι καλοκαιριά;. Το αντί
θετο, οταν τόν άκούνε νά τό λέει στ ανήλια μέρη τή ; χαράδρα;,  τό θεωρούν προ- 
μάντεμα, ότι θά χαλάσει ό καιρό;, θά έπακοΑουθήσει κακοκαιρία.
( Μ ε τ ε ω ρ ο λ ο γ ι κ ό ) .

203. ΑΙ υ ί γ  ε ; :  Κατά τό καλοκαίρι, οταν παρατηρούν, πώ ; οί μυ ίγε ; τσιμ
πούν κατά τρόπο πολύ ασυνήθιστο καί ενοχλητικό, τό πράγμα αύτό τό θεωρούν ση
μάδι βροχή;.
( Μ ε τ ε ω ρ ο λ ο γ ι κ ό ) .

204. AL ύ λ ο ; :  Καταβάλλεται μεγάλη φροντίδα νά μήν ττεράσει κανένα ά 
τομο κατά τή νύχτα κοντά άπό μύλο στήν περίοδο πού είναι τά Λωδεκαήμερα. Π α 
ραδέχονται π ώ ;  τά καψώρια (Καλλικάντζαροι. Κατσόϊνα) συχνάζουν πολύ τή νύχτα 
στού; μύλου; καί μπορούν νά κάνουν κακό σ όσου; περνοΰν κοντά στό μ.ύλο. 
( Δ ω δ ε κ α ή μ ε ρ α ) .

205. ΑΙ ύ τ η: 11 φαγούρα στή μύτη δέ θεωρείται καλό; οιωνό;. ΙΙαραδέ-
χονται π ώ ;  αύτό είναι προμήνυμα κάποιου κακοΰ (ζημιά, τιμωρία) . Λένε: AIέ τρώει
ή μύτ', κάτ’ κακό θά πάθω». Γι’ αύτό καί τό φοβέρισμα τών παιδιών άπό τού; με
γάλου;: «Σέ τρώγει ή μύτη σου νά δαρθεϊ;».
( Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ώ μ α ) .

Ν

206. Ν ε ρ ό: "Οταν οί γυναίκες βλέπουν δυό άτομα νά πίνουν ταύτόχρονα



νερό, παραδέχονται πώς τά άτομα Ηά πεθάνουν καί ταυτόχρονα. Εμποδίζουν τότε 
τό νεώτερο άτομο καί τοΰ συνιστοΰν νά σταματήσει καί νά πιει αργότερα γιά  νά 
πεθάνει καί αργότερα.
( Θ ά ν α τ ο ς ) .

207. Ν ι ό γ 7 μ τ: ρ α: 11 ροσέχουν πολύ τήν πρόληψη. κατά τήν όποια δεν
επιτρέπεται νά ϊδοΰν τά νιόγαμπρα κάποια κηδεία, ούτε καί νά κρατήσουν στήν έκ- 
κλησιά κερί σέ μνημόσυνο, πριν νά περάσει χρόνος άπό τό γάμο τους.
( Γ ά μ ο ς ) .

20S. X ι ο γ  α μ π ρ 7.: Τό παντρεμένο αντρόγυνο πρέπει στό συντομότερο
χρονικό διάστημα άπό τό γάμο τους νά «φιλήσουν» σέ κάποιον άλλο γάμο στέφανα. 

. ’Ά ν  δέν κάνουν αύτό, δέν θά προκόψουν. Τό < φίλημα τών στεφανιών γίνεται χ ω 
ρίς νά παρευρίσκονται αύτά στήν τελετή τής στέψης, άλλά νά περιμένουν οςω άπό 
τήν έκκλησιά. Μόλις οέ τελειώσει τό στεφάνωμα, νά μπουν καί νά φιλήσουν- τά 
στεφάνια πού έχουν άκόμα στό κεφάλι τους ό γαμπρός καί ή νύφη.
( Γ ά μ ο ς ) .

209. Ν ο υ ν ό ς: Α παγορεύετα ι νά παντρευτούν άντρας καί γυναίκα πού
ετυχε νά έχουν τόν ίδιο νουνό ή νουνά, δηλ. νά τούς εχει βαφτισμένους τό ίδιο ά 
τομο. Γ ι ’ αύτό πρέπει κανένας νά βαφτίζει στό χωριό ή όλο άρσενικά παιδιά ή ολο 
θηλυκά.
( Γ ά μ ο ς  —  Θρ ησκε υτ ι κή  δ ο ξ α σ ί α ) .

210. Ν τ ο υ μ π ο υ λ ί τ σ α: Απαγορεύεται κανένας ν’ ακούσει κατά τήν
άνοιξη τόν κρότο τής ντουμπουλίτσας. όταν είναι νηστικός, γ ιατί τότε Ηά τσακι
στεί» άπό τή ντουμπουλίτσα καί τό τσάκισμα» αύτό θά έχει δυσμενείς επιπτώσεις 
στό «τσακισμένο» άτομο σέ διάφορες δουλειές του καλοκαιρινές. Πιστεύουν καί έδώ 
τά ίδια, δπως πιστεύουν γ ιά  τό τσάκισμα άπό τον κούκο, τήν κλώσσα. τά χελιδό
νια κλπ.
( Τ σ ά κ ι σ μ α ) .

211. Ν ύ φ η :  Τό αρσενικό παιδί πού κατά τή συνήθεια θά φορέσει τά κα ι
νούρια παπούτσια στή νύφη (δώρο τοΰ γαμπρού) πρέπει νά μήν είναι ορφανό (νά- 
χει καί μάνα καί πατέρα) γ ιά  νά μήν δρφανέψουν τά παιδιά πού πρόκειται νά 
κάνει ή νύφη.
( Γ ά μ ο ς ) .

212. Ν ύ φ η: Κατά τήν ώρα τής στέψης πρέπει σέ κάποια ειδική στιγμή
ή νύφη νά πατήσει μέ τό παπούτσι της έλαφρά τό πόδι τοΰ γαμπρού Παραδέχον
ται πώς αύτό συντελεί στο νά είναι άφοσιωμένος ο άντρας στή γυναίκα.
( Γ ά μ ο ς ) .

213. Ν ύ φ η :  Τό αρσενικό παιδί, πού, κατά τή συνήθεια στό γάμο, θά
τό πάρει λιγάκι στήν αγκαλιά της ή νύφη, πρέπει απαραίτητα νά μήν είναι ορφανό, 
γ ιά  νά μήν δρφανέψουν αργότερα τά παιδιά πού θά γεννήσει αύτή
( Γ ά μ ο ς ) .

214. Ν υ φ ί τ σ α :  "Οταν τρώγει ή «νύφη τοΰ Γιάννη (νυφίτσα) τά αΰγά
άπό τις φωλιές τοΰ σπιτιού, γ ιά  νά σταματήσει τό κακό, κάνουν τό έ ίή ς :  Τοποθετούν
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κοντά στή φιυλιά τής κότας ενα ξύλο σάν ρ ίκα, στό όποιο τοποθετούν καί λιγάκι 
μαλλί. Βάζουν άκόμα καί ενα ψεύτικο αδράχτι καί ψεύτικο σφοντήλι. Παραδέχονται 
πώς ή νυφίτσα ικανοποιείται απ ' αυτή τήν ενέργεια καί δέν ξαναπειράζει τά αύγά.
( Ο ρ ν ι θ ο τ ρ ο φ ί α )

215. X ύ χ  ι α: Λέν πρέπει τά παιδιά νά δαγκώνουν μέ τά δόντια τά νύ
χ ια  τους. Τούς άπογορεύουν αύτό, λέγοντας τους τά εξής: «Μήν τρώς τά νύχια σ’,
δέν είναι καλά γ ιά  τ’ μάνα σ’ κί γ ιά  τούν πατέρα σ’. "Οποιος τρώει τά νύχια τ ’,
τρώει τ ’ μάνα τ ’ κί τούν πατέρατ'- .
( Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ώ μ α ) .

216. Ν ύ χ  ι α: θεωρούν αμαρτία γ ιά  νά κόψει κανένας τά νύχια του κατά
τίς μέρες τής εβδομάδας Τετάρτη καί Παρασκευή. Γι' αύτό καί συνηθίζονται νά
λέγονται οί εξής στίχοι:

«Τιτράδη κί Παρασκιβή τά νύχια σου μήν κόψεις 
κί Κυριακή νά μή λουστείς, άν θέλεις νό προκόψεις»..

( Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ώ μ α  —  Θρ ησκε υτ ι κή  δ ο ξ α σ ί α ) .

217. Ν ύ χ  ι α: Απαγορεύεται νά κόψουν τά νύχια τού μωρού, ώς ότου
αύτό γίνει χρονιάρικο. Καί τοϋτο, γ ιατί ύπάρχει ή πρόληψη, πώς άν τοϋ τά κόψουν 
σ’ αύτή τήν ηλικία, όταν μεγαλώσει αύτό θάχει μανία καί ροπή πρός τό κλέψιμο. 
( Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ώ μ α ) .

218. X υ χ  τ ε ρ ί δ α: Πιστεύουν πώς εκείνος πού έχει επάνω του κόκκαλο
άπό νυχτερίδα έχει τήν ικανότητα νά καταχτάει τίς καρδιές τών γυναικών. Γι' αυ
τό κι ακούει συχνά νά λένε γιά  κάποιον: «Λεν είδις ϊκεΐ πώς κάνουν οί γυναίκες 
άπού κοντά τ ’, σάν νάχ’ τού κόκκαλου τ ’ς νυχτιρίδας».
( Μ ά γ ι α ) .

21!). Ξ ε κ ί ν η μ α: Κατά τό ξεκίνημα κάποιου γ ιά  ταξίδι βάζουν στό
κατώφλι τής πόρτας ένα δοχείο μέ μερικά νομίσματα (κέρματα) . Καθώς βγαίνει 
ό ταξιδιώτης παίρνει σβάρνα τό δοχείο καί σκορπίζονται τά χρήματα, τά όποια 
σκύβει καί τά μαζεύει. Τό κάνουν αύτό. γ ιατί  πιστεύουν πώς αύτό θά συντελέσει. 
ώστε αύτός στό ταξίδι Ηά καζαντήσει πολλά χρήματα, καί κατά τό γυρισμό του 
θά τά σκορπάει.
( Τ α ξ ί δ ι ) .

220. Ξ ε ψ ύ χ  η μ α: "Οταν είναι κάποιος έτοιμοθάνατος καί βασανίζεται
κατά τό ξεψύχημα. φωνάζουν τόν βχτρό ή τούς όχτρούς του καί τοϋ ρίχνουν λιγάκι 
νερό. Παραδέχονται πώς αύτό συντελεί στό νά ξεψυχήσει αύτός πιό εύκολα καί 
αβασάνιστα.
( Θ ά ν α τ ο ς ).

221. Ξ ύ δ ι :  Λέν επιτρέπεται νά δοθεί (είτε δανεικό, είτε καί πληρωμέ
νο) ξύδι όξω άπό τό σπίτι, ύστερα άπό τό βασίλεμα τοϋ ήλιου. Καί τοϋτο, γ ιατί π ι 
στεύουν πώς άν γίνει αύτό. τότε θά χαλάσει (κοπεί) όλο τό ξύδι πού έχουν ειτε στο 
βαρέλι, είτε σέ άλλο δοχείο.
( Ά μ τ τ ε λ ο υ ρ γ ί α  —  Δ ά ν ε ι σ μ α ) .



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η

.ι υ /. α : Λπαγοοεύεται νά κόόουν όποιο δήποτε ξύλο καί γ ια  οποίον
δήποτε σκοπό ξύλα κατά τ ί ;  εξή; μέρε; τοϋ Μάρτη πού είναι οί δρίμε;: 1, 2. 3. 
1(1, 11. 12. 29, 30 καί 31. Πιστεύουν πώ ; άν κοποϋν 7,ύτέ; τ ί ;  μέρε;.  τότε αύτά θά 
χαλάσουν. Ηά σαρακωθοϋν. I αυτο /.ενε και τα ετηε /.ογια:

- τ α  :υ/.α >! όοί'ΐε: τοϋ Μαρτιού
καί στά πανιά τ’ Α ύ γ ο υ σ τ ο υ . ή  καί ανάποδα 

Ί ’’ Αύγουστου οί δρίμε; στά πανιά 
καί τοϋ Μαρτιοϋ οτά ξύλα...».

(Βλέπε καί σχετικό άριθμό 81 γ ιά  τ ί ;  δρίμε; γενικά) .
( Θρ η σ κ ε υ τ ι κ ή  δ ο ξ α σ ί α ) .

223. Ξ ύ λ α: Τ ά  ξύλα πρέπει νά μπαίνουν στό τζάκι γιά τή φωτιά ετσι.
ώστε νά καίγεται πρώτα τό χοντρότερο μέρος καί έπειτα τό πιό λεπτό. Λεν επιτρέ
πεται νά μποϋν άνάποδα. γ ιατί πιστεύουν πώς οί γυναΐκε; τοΰ σπιτιού κατά τή γέν
να του; Βά κάνουν τά παιδιά άνάποδα.
( Γ έ ν ν η σ η ) .

Ο

224. "Ο ν ε ι ρ ο: ΙΙιστεύουν π ώ ;  τό όνειρο πού Βά δει κανένα; ξημερώνον-
τα ; Κυριακή Οά δείξει ώ; τό μεσημέρι. Λένε: Τ ή ;  Κυριακή; τό όνειρο ώς τό γ ιό 
μα δέλνει ον,/., γίνεται.
( Θρ η σ κ ε υ τ ικ ή  δ ο ξ α σ ί α ) .

225. Ό  ν ε ι ρ ο: Παραδέχονται πιο; δέν πιάνεται τό όνειρο, κατά τό όποιο
παρεμβάλλονται αίματα.

Σημ.: Γιά τά όνειρα καί τήν εξήγησή του; θά γίνει ξεχωριστή εργασία.

ποιοι γ ια  κυνήγι, ηολι;  ορει κα-22(5. Ό  π λ ο: Βγαίνοντα; ό κυνηγό;
ποιο άτομο μέ καλό συναπάντημα. τό ύποχρεώνει νά πηδήσει (δρασκελίσει) τό ό
πλο του, πού τό τοποθετεί οριζόντια στό έδαφος. ΙΙιστεύουν π ώ ;  μ ’ αύτόν τον τρό
πο Βάχει ό κυνηγό; επιτυχία στό κυνήγι του.
( Κ υ ν ή γ ι ).

227. Ο ύ ρ ά ν ι ο τ ό ξ ο :  Παραδέχονται πώ ; κατά τήν ώρα πού εμφα
νίζεται το ούρανιο τόςο στόν ουρανό, άν κάποιο άτομο κατορθώσει νά περάσει άπό 
κατω απ αύτό, τότε τό άτομο αύτό θά αλλάξει . . .φύλο.
( Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ώ μ α ) .

228. Ο υ ρ ά ν ι ο  τ ό ξ ο :  Ό τ α ν  βγαίνει το ούράνιο τόξα κατά τήν άνοι
ξη στόν ούρανό, παρατηρούν ποιά λωρίδα του χρωματιστή είναι πιό πλατεία καί πιό 
ζωηρή. "Λν είναι ή κόκκινη, τότε πιστεύουν πώ ; αυτή τή χρονιά θά γίνει μεγάλη 
παραγω γή  άπό σιτάρι.
( Γ ε ω ρ γ ί α  —  ’Α μ π ε λ ο υ ρ γ ί α ) .

II

22!). II α λ ά μ α: "Οταν νοιώθει κανένας φαγούρα στήν αριστερή του
παλάμα, αύτό θεωρείται π ώ ;  τό άτομο αύτό Βά πάρει άπό κάπου χρήματα  (γρόσια) ,



ένώ δταν συμβαίνει αύτό στή δεςιά παλάμα τότε τβ άτομο αύτό θά δόσει «γρόσια». 
( ’Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ώ μ α )

230. II α λ ι ο τ σ ά ρ ο υ χ ο :  Κατά τις νύχτες άπό τά Δωδεκαήμερα συνη
θίζουν νά καίνε στή φωτιά ενα παλιοτσάρουχο. Αύτό τό κάνουν, γ ιατί πιστεύουν πώς 
Απομακρύνονται τά «καψούρια» άπό τήν άσχημη μυρουριά πού βγάζει τό παλιο- 
τάρουχο, δταν καίγεται.
( Δ ω δ ε κ ά η μ ε ρ α ) .

231. II α π ά ς: Αν τύχει κάποιος νά συναντήσει στό δρόμο του άπό ενα
χωριό σέ άλλο παπά, τότε πρέπει νά βγάλει τό μαντήλι του καί νά φκιάσει σ’ αύτό 
έναν κόμπο. Πρέπει νά «δέσει» τόν παπά, γ ιά  νά φτάσει καλά στόν προορισμό του.
( Δ ρ ό μ ο ς  —  Θρ ησκ ε υ τ ι κή  δ ο ξ α σ ί α  —  Σ υ ν α τ τ ά ν τ η μ α ) .

232. Π α π ά ς :  Θεωρούν αμάρτημα νά δεχτεί ό παπάς πρόσφορο καί νά
κάνει μ’ αύτό λειτουργία, δταν είναι καμωμένο άπό χέρια  γύφτικα. Παραδέχονται 
πώς είναι καταραμένος ό γύφτος άπό τό Χριστό, επειδή γύφτος εφκιασε τά καρφιά, 
πού τον σταύρωσαν.
( Θρ η σ κ ε υ τ ι κ ή  δ ο ξ α σ ί α ) .

233. Π α π ο ύ τ σ ι :  ’Αποτρέπουν νά περπατάει κάποιος φορώντας μόνο
τό ένα παπούτσι του ή τσαρούχι. Καί τοϋτο, γ ιατί πιστεύουν, οτι οποίος κάνει αύτό 
θά. . . χηρέψει, θ ά  τοϋ πεθάνει τό «στεφάνι» του (σύντροφός του) .
( Θ ά ν α τ ο ς ).

234. Π α π ο ύ τ σ ι α :  "Οταν σέ κάποιο άτομο, βγάζοντας τά τσαρούχια
του, ή παπούτσια ή πατήκια  του. συμβαίνει αύτά νά διασταυρώνονται τό ένα έπάνω 
στο άλλο, τό άπανώτιασμα αύτό τής ποδεσιάς τό θεωρούν σημάδι, πώς τά άτομο 
αύτό θά πάρει δρόμο, κάπου θά πάει.
( Δ ρ ό μ ο ς ) .

23Γ). II α π ο ύ τ σ ι α: Ά μ α  παρατηρήσουν πώς σέ κάποιο άτομο θά τύχει
νά λυθούν τά σχοινιά άπό τά παπούτσια του (ή καί άπό τις κάλτσες του κάποτε) 
καί σέρνονται αύτά στό δρόμο, καθώς περπατάει, αύτό τό θεωρούν σημάδι πώς τό 
άτομο αύτό θά κάνει δρόμο.
( Δ ρ ό μ ο ς ) .

236. II α ρ μ ά ρ α: Λέγεται έτσι ή μεταδοτική άγαλαξία πού παθαίνουν
τά γιδοπρόβατα. Παραδέχονται πώς αύτό τό κακό θεραπεύεται έτσι: Παίρνουν ξη
ρά φύλλα καί κοτσάνια άπό τό φυτό πού λέγεται «σκάρφη», τά τρίβουν καλά και τά 
ανακατώνουν μέ άλάτι καί τό δίνουν στά ζώα καί τό τρώνε κατά τό άλάτισμα. 
( Κ τ η ν ο τ ρ ο φ ί α ) .

237. Π α ρ μ α ρ ό χ  ο ρ τ ο: Γιά  νά γιατρευτεί ή μεταδοτική άγαλαξία
(παρμάρα) στά γιδοπρόβατα, πιστεύουν πώς αύτά πρέπει νά ποτιστούν μέ άφέψημα 

άπό ένα βότανο πού λέγεται «παρμαρόχορτο». ΙΙοιό ομως είναι αύτό;
( Κ τ η ν ο τ ρ ο φ ί α ) .

238. Π α σ χ α λ ι ά :  Κ ατά  τήν Πασχαλιά καί άκριβώς τήν ώρα πού 6
παπάς λέγει γ ιά  πρώτη φορά τόν καλό τό λόγο, δηλ. τό «Χριστός Άνεστη», παρα



δέχονται πώς ακριβώς εκείνη τή στιγμή πάνω στό έδαφος πού Ιχε ι  μέσα του κρυμ
μένο το βλησίδι. βγαίνει μιά λάμψη.
( Θρ η σ κ ε υ τ ι κ ή  δ ο ξ α σ ί α  —  Β λ η σ ί δ ι ) .

239. II ά χ  ν η: ΙΙαρατήρηση πάχνης στό έδαφος κατά το πρωΐ, σημαίνει
χάλασμα καιρού, προμάντεμα κακοκαιρίας.
( Μ ε τ ε ω ρ ο λ ο γ ι κ ό ) .

240. Π ε θ α μ έ ν ο ς :  Ο τ α ν  βλέπει κάποιος στο όνειρό του συνεχούμενα
ένα πρόσωπο πεθαμένο, παραδέχονται πώς το φαινόμενο αύτό θά λείψει άν τό δτο- 
ίο  αύτό ανάψει ένα κεράκι στήν έκκλησιά πού νά τό Ιχε ι  ονομάτισε’, (αφιερώσει) 
γ ιά  τό πεθαμένο άτομο.
( Θ ά ν α τ ο ς  —  Θρ ησκε υτ ι κή  δ ο ξ α σ ί α ) .

241. II ε θ α μ έ ν ο ς: Ιίαραδέχονται πώς, δταν στό λείψανο άπό ένα πε
θαμένο άτομο παρουσιάζεται τό ένα πόδι του λιγάκ ι πιο κοντό άπό τ’ άλλο. αύτό 
είναι σημάδι (κακός οιωνός) πώς κΓ άλλο άτομο θά πεθάνει άπό τό χωριό. 
( Θ ά ν α τ ο ς ) .

242. II έ φ τ η: Λέν επιτρέπεται νά ρίςει κανένας, δηλ. νά κάνει κοντο
κλάδεμα στά κλήματα, κατά τή μέρα ποΰναι ΙΙέφτη, γιατί τότε πέφτουν τά στα
φύλια άπό τά κλήματα.
( . Α μ π ε λ ο υ ρ γ ί α ) .

243. II ε ν τ ά ν ε υ ρ ο: Ό τα ν  βλέπουν πώς σ’ ένα μέρος είναι φυτρωμέ
να πεντάνευρα. παραδέχονται πώς κάτω άπ' αύτό τό έδαφος ύπάρχει νερό. 
( Ν ε ρ ό  —  Υ δ ρ α υ λ ι κ ό ) .

244. JI έ τ α λ ο: Γ ιά  νά πάνε γ ιά  μπροστά (νά προκόβουν) τά ζώα τοΰ
σπιτιού, καρφώνουν στό κατώφλι άπό τό στάβλο ένα παλιό πέταλο. Πιστεύουν πώς 
αύτό τό πράγμα φέρνει γούρι στά ζώα.
( Κ τ η ν ο τ ρ ο φ ί α ) .

245. Π ε τ ε ι ν ό ς :  "Οταν λαλούν οί πετεινοί, άπό βραδίς. δηλαδή λιγάκι
μόλις νυχτώσει, τότε αύτό τό θεωρούν προμάντεμα βροχής.
( Μ ε τ ε ω ρ ο λ ο γ ι κ ό ) .

246. 11 έ τ ρ α Πολλές γυναίκες τοΰ χωριού, δταν ξεκινούν το πρωί τά ζώα 
τους άπό τό στάβλο γ ιά  νά τά παραδόσουν στό τσομπάνο τοΰ χωριού, γυρίζουν ανά
ποδα 2— 3 πέτρες στό δρόμο. Πιστεύουν πώς έκεϊ κάτω άπό τ'ις πέτρες πλακώνεται 
(χουμπάνει) τό κακό μάτι (βασκανία) καί δέν θάχει καμμιά κακή έπίδραση στά 

ζώα τους.
( Κ τ η ν ο τ ρ ο φ ί α  —  Β α σ κ α ν ί α ) .

247. II ε τ ρ ί τ σ α: "Οταν τύχει νά πέσει καμμιά πετρίτσα άπό τή σκε
πή τοϋ σπιτιού στο ταβάνι καί άκουστεί ή πτώση της. αύτό τό θεωροΰν προμάντε
μα πώς κάποιος μουσαφίρης θάρθει στό σπίτι.
( Μ ο υ σ α φ ί ρ η ς ) .



248. II ι σ τ ι κ ο ύ S ι : Απαγορεύουν ατά παιδιά  νά τρώνε τά φύλλα τή ;
πίττας πού λέγονται «πιατικούδια». Τοΰτο το κάνουν, γ ιατί  πιστεύουν πώς τά πα ι
διά ποΰ τρώνε τά «πιατικούδια» Ηά όρφανέψουν. Γιά το λόγο αύτό τά πιατικούδια. 
λέγονται καί «ορφανά». ΙΓιστικούδια λέγονται τά αέαααρα τρίγωνα φιλιά ποΰ σ χη
ματίζονται στήν άκρη τής π ίττας όταν αύτή κόβεται σέ τετράγωνα κομμάτια και 
τό ταψί είναι στρογγυλό.
( Ό ρ ψ ά ν ι α ) .

249. II λ ά τ η: ’Εκτός άπό τό οτι μεταχειρίζονται τήν πλάτη άπό τά σφα
χτά  γ ιά  νά μαντέψουν τά μελλούμενα (όστεομαντεία) , έχουν καί τήν εξής πρόλη
ψη. Ή  κεφαλή τής πλάτης, δηλ. στο πιό στενό αυτής μέρος, συνδέεται μέ τό άλλο 
κρέας μ’ ενα κομμάτι χόντρο (σά νεΰρο) . Έ ά ν  δ χόντρος αύτός είναι δυνατός, τότε 
παραδέχονται πώς καί ή «σακκούλα» τοϋ νοικοκύρη είναι δυνατή, δηλ. εχει χ ρ ή 
ματα. Ά ν  αύτός ό χόντρος είναι ντελικάτος, τότε καί ή σακκούλα τοΰ νοικοκύρη 
θάναι καχεκτική.
( Ο ι κ ο ν ο μ ι κ ό ) .

250. II λ α τ’ μ α ν τ ή λ α: Τό φυτό τό λένε «γομαροκολ’τσίδα». ΙΙαραδέ-
χονται πώς τό φυτό αύτό έχει φαρμακευτική ιδιότητα, ιδιαίτερα γ ιά  τοΰς ρευματικούς 
πόνους. Σκάβουν καί βγάζουν ρίζα καί τή ρίζα αύτή τή βράζουν μαζί μέ το κο
τσάνι τοΰ φυτού, τά βράζουν πολΰ καλά, ώστε νά γίνει σάν αλοιφή. Μέ τήν αλοιφή 
αύτή αλείφουν τά μέρη τοΰ σώματος, όπου είναι οί πόνοι άπό τοΰς ρευματισμούς. 
Παραδέχονται πώς περνάει ό πόνος.
( Λαϊ κή ι α τ ρ ι κ ή ) .

251. 11 λ έ ξ ι μ ο: Λέν επιτρέπεται νά πλέκει κάποιο εργόχειρο μιά γ υ 
ναίκα τή στιγμή ποΰ ένα άτομο έκεΐ κοντά της τύχει νά πίνει νερό. Τό απαγορεύουν 
αύτό. γ ιατί παραδέχονται πώς το άτομο ποΰ πίνει τό νερό θά πάθει άπό κλώσιμο 
στό έντερο.
( Ά ρ ρ ώ σ τ  ι α ) .

252. II λ ό σ κ α: Στά παλιότερα χρόνια ή πρόσκληση ατό γάμο γίνονταν
μέ μιά πλόσκα μέ κρασί, ποΰ τήν πήγαινε στά διάφορα σπίτια κάποιο παιδί γ ιά  νά 
πιουν μιά γουλιά οσοι καλούνταν ατό γάμο. Τό παιδί αύτό έπρεπε νά είχε μάνα καί 
πατέρα. Απαγορεύονταν νά είναι ορφανό.
( Γ ά μ ο ς ) .

258. II λ ύ σ ι μ ο (ρούχων) : Απαγορεύεται
1. 2. Η. 14, 15. 1(1. 29. ΗΟ καί 31 Αυγούστου. Ά μ α
μέρες θά σαποΰν (καταστραφοΰν) . γ ιατί είναι ορίμες.

«Τ’ Αύγουστου οί ορίμες στά πανιά 
καί τοΰ Μαρτιοΰ ατά ξύλα».

( Δ ρ ί μ ε ς ) .

Βλέπε σχετικά καί τόν άριθ. 81.

254. II ό δ ε μ α τ ή ς  ν ύ φ η ς: Τό αρσενικό παιδί, ποΰ συνηθίζουν
κατά τό γάμο νά ποδαίνει (βοηθάει νά φορέσει) τή νύφη τά καινούρια νυφιάτικα
παπούτσια δώρο τοΰ γαμπρού —  πρέπει νά μήν είναι ορφανό, άλλά νά έχει 
μάνα καί πατέρα. Λλλοιώτικα ό γάμος δέν προκόβει.
( Γ ά μ ο ς ) .

τό πλύσιμο ρούχων κατά τις 
πλυθούν τά ρούχα αυτές τις



γΗ Π Ε  I Ρ Ω Τ I Κ Η

255. II ό ξ >: ΙΙαραδέχονται πώς θάχει έπ ιτυχία  ενα άτομο σε κάποια υπό
θεσή του. άν μπει στό σπίτι ή στό γραφείο τό αρμόδιο, μέ τό οεξί του πόδι πρώτο καί 
όχι μέ τό αριστερό.
( Α ν θ ρ ώ π ι ν ο  σ ώ μ α ) .

"25(5. II ο ο ι ά : "Οταν λύνονται μόνα τους τά σχοινιά άπό τήν ποδιά κά 
ποιας γυναίκας,  παραδέχονται πώς αύτή τή στιγμή ελευθερώνεται» κάποια γυναί
κα. δηλαδή γεννάει (άποχτάει) .
( Γ έ ν ν η σ η ) .

257. Π ό ν ο ς :  Πόνος σέ κάποιο χέρι ή σέ κάποιο πόδι θεωρείται προμάν
τευα  βροχής.
( Μ ε τ ε ω ρ ο λ ο γ ι κ ό ) .

2 58 .  II ο ν τ ί κ ι: Ή  διαπίστωση στό σπίτι πώς τό ποντίκι έκοψε κάποιο
ρούχο, πιστεύεται πώς αύτό είναι ενδεικτικό, δτι κάποιο αντικείμενο εχει κλεφτεί 
άπό το σπίτι. δηλ. έχει γίνει ζημιά.
( Ζ η μ ι ά ) .

269 .  11 ο ν τ ί κ ι: ’Α παγορεύεται νά άναφερθεϊ ή λέξη «ποντίκι» κατά
τήν Καθαρή Δευτέρα, γ ιατ ί  στήν περίπτωση αύτή θ’ αύγατήσουν πάρα πολύ τά 
ποντίκια  στό σπίτι.
( Θ ρ η σ κ ε υ τ ι κ ή  8 ο ξ α σ ί α ) .

•yo-260 . II ο ν τ ι κ ό λ α ό ο :  Φάρμακο πού τό φκιάνουν κατά τον εξής
πο: ’Ά ν  βρουν σέ κάποιο μέρος τοΰ σπιτιού φωλιά άπό ποντίκια πού νάχει ποντικά - 
κ ια  φρέσκα γεννημένα (άμάλλιαστα) . Αύτά τά παίρνουν καί τά βάζουν σ’ ενα 
μπουκάλι μέ λάδι, πού τό άφήνουν στόν ήλιο γ ιά  πολύν καιρό. Τ ά  ποντικάκια άπο- 
συντίθενται καί αύτό λέγετα ι ποντικόλαδο. Τό χρησιμοποιούν σέ τραύματα, γιατί 
παραδέχονται πώς κλείνουν άμέσως οί πληγές .  Αύτό σέ παλιότερο χρόνια. Γιά  κα 
λή τύχη  Ιχε ι  έγκαταλειφτεΐ  τώρα αύτή ή κακή συνήθεια μέ τό νά βάζουν στήν 
π λ η γ ή  π τω μ α ΐνη .
( Λ α ϊ κ ή  ι α τ ρ ι κ ή ) .

261 II  ό ρ τ α: Δέν επιτρέπεται ν’ άφήνονται οί πόρτες (καί τά ντουλά
πια) ανοιχτές, γ ια τ ί  πιστεύουν, οταν γίνετα ι αύτό, παραμένουν ανοιχτά τά στό
ματα τών οχτρών τής οικογένειας καί τήν κατηγορούν κατά τήν ώρα πού παρα
μένουν ανο ιχτά  τά παραπάνω. "Οταν αύτά εΐναι κλειστά, είναι καί τά στόματα τοϋ 
κόσμου κλειστά.
( Σ υ κ ο φ α ν τ ί α ) .

2 6 2 .  II ρ ο ι κ ι ά : Απαγορεύεται νά είναι ορφανά τά παιδιά πού θά κου-
βαλήσουν τά προικ ιά  τής νύφης κατά τό γάμο ά π ’ εξω άπό το δρόμο μέσα στό σπίτι 
τοΰ γαμπρού, γ ια τ ί  θά όρφανέψουν τά παιδιά  πού θά κάμει άργότερα τό άντρόγυνο.
( Γ ά μ ο ς ) .

263 .  II ρ ο ζ ύ μ ι: Δέν επιτρέπεται νά δανειστεί άπό τό σπίτι προζύμι στή
γειτονιά  ύστερα άπό τό βασίλεμα τοΰ ήλιου. Είναι άσχημο γούρι, γ ιατί παραδέχον
ται πώς, άμα γ ίνει αύτό, θά λείψει το ψωμί άπό τό σπίτι, δηλ. θά επακολουθήσει 
φ τώ χ ε ια  μεγάλη.
( Α ά ν ε ι σ μ α ) .



264. Ιΐρ ίο τ α π ρ ι λ ι ά: Θεωρείται ικανότητα, δταν κάποιο άτοπο κα 
τορθώσει κατά τήν 1Ιρο>ταπριλιά νά έξαπατήσει τά πιο πολλά άτομα.

'265. II ρ οι τ ο μ κ ρ τ ι ά: Λυτή τή μέρα (1η Μάρτη) πούναι ή γιορτή
τής μνήμης τοΰ Ά γ ιου  Τρύφωνα. πρέπει γ ιά  τούς Αμπελουργού; νάναι ήμέρα αργίας.
ΪΙαραδέ'/ονται πώς οποίος θά δουλέψει θά τιμωρηθεί άπό τόν άγιο. Φέρνουν γιά  π α 
ράδειγμα τό θαύμα του "Αγίου Τρύφωνα.
( Θρ η σ κ ε υ τ ι κ ή  δ ο ξ α σ ί α  —  ’Α μ π ε λ ο υ ρ γ ί α ) ,

266. II ρ ο  τ ο χ  ρ ο ν ι ά: Κατά τήν ήμερα αυτή γίνεται παρατήρηση πώς
κοιμούνται τά πρόοατα τό πρωί στό στάβλο. Αν αυτά κοιμούνται μέ τό κεφάλι γ υ 
ρισμένο πρός τήν Ανατολή, τό θεωρούν σημάδι πώς πέρασε ώς έδώ ο όαρύς χ ε ι 
μώνας. Αν ομως κοιμούνται έχοντας το κεφάλι πρό; τή Λύση. πιστεύουν πώς αύτό 
είναι ένοεικτικο παραπέρα όαρυχειμωνιάς.
( Κ τ η ν ο τ ρ ο φ ί α  —  Μ ε τ ε ω ρ ο λ ο γ ι κ ό  —  Π ρ ω τ ο χ ρ ο ν ι ά ) .

267. II ρ ιί τ ο χ  ρ ο ν ι ά: Μόλις φέςει ή μέρα τής ΙΙρωτοχρονιάς τόχουν
σέ καλό νά ίδούν πρώτο - πρώτο (νά συναπαντήσουν) κάποιο άτομο γερό άπό γειά.
όμορφο καί ιδιαίτερα νάναι παιδί πού νάχει τή μάνα του καί τόν πατέρα του.
( Σ υ ν α τ τά ν τ ημ α  —  Π ρ ω τ ο χ ρ ο ν ι ά ) .

268. II υ ρ ο σ τ ι ά: Λέν επιτρέπεται νά αφήνουν πάνω στήν αναμμένη
φωτιά άδειανή τήν πυροστιά χωρίς νάχουν τοποθετημένο σ’ αύτή κάποιο άγγειό  (τη
γάνι. τέντζερη, γκιούμι) . Γιατί τότε άργάει νά έρθει άπό τό ταςίδι ό Εενητεμένο; 
τοϋ σπιτιού.
( Τ α ξ ί δ ι ) .

269. Π υ ρ  σ τ ι ά: Θεωρείται μεγάλο αμάρτημα νά είναι κάπου ή πυρο
στιά τοποθετημένη ανάποδα, δηλ. μέ τά πόδια πρός τά επάνω. "Αμα είναι αύτή
άνάποδα μουντζώνεται ό θεός.
( Θρ η σ κ ε υ τ ικ ή  δ ο ξ α σ ί α ) .

270. II υ ρ ο σ τ ι ά: 'Οταν καμμιά φορά στήν πυροστιά πού είναι στή φω
τιά παρουσιάζονται νά παίζουν σ’ αύτή (νά σπινθηρίζουν) πολλά μικρά φωτεινά
στίγματα, νά τρεμοσβήνουν, θεωρούν αύτό τό πράγμα καλό σημάδι, οτι ό ταξιδεμέ
νο; τοϋ σπιτιού όάζει (μαζώνει) πο/.λέ; χρυσέ; λίρες στή σακκούλα του. γ ιά  νά τί; 
φέρει στό χωριό.
( Τ α ξ ί δ ι ).



Κ ΩΝ ) Ν ΟΥ ΑΘΑΝ Δ ΙΑΜΑΝ ΤΗ

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ ΤΟΥ ΧΟΡΙΟΥ ΡΟΑΑΥΓΗ ΤΟΝ ΤΖΟΥΜΕΡΚΩΝ
Ιό.'ί. Η ί η α. γ  /. α ς. ό (πληΟ. τά Β ιράγκ ια )  "" γοΰρνες μεγάλες στο 

λαγκάδι ποΰ γεμίζουν μέ νερό: «Λί\· έβριζι πουλΰ. ϊσα - ίσια νά γιουμώσν τά 6 ι -  

ράγκια».

154. Η ί τ σ α .  ί| ή /.oron ή λεπτή 6έργα ποί’ έχει συνήθως ό δα-
σκαλος άπό κρανιά καί δέρνει τά παιδιά στί; παλάμες.

155. Π λ υ. μ ( η ) ς . ό (πλΐ)ΙΙ. Η λ ά μ η δ ε ς καί Β λ α μ ά δ ε  ς)
αδερφοποιτός, σταυραδερφός: «ΙΙοιάς εϊν" αυτός, πατέρα;» «—  ()ύ ολαμς ου

Λιουνίδας. π ι δ ί μ ’, πον ήταν φυλακή σ Γκέρκυρα». «Γίγκμαν βλάμηδες ή 6λα-
Μ ι λ δ ι : ·'.

.15(5, Β λ α ρ ( ι ) , τό - τό βηλάρι, τόπι πανί ή έν γένει ύφασμα: «πήρι 
ιένα βλάρ ντρίλ. χασέ. ΐαφείρ .  (ρέλπα. άτλάίΐ».

157. Β λ ι σ ί δ ι. το κρυμμένος θησαυρός, πολλά λεπτά.

15cS. Β λ ο γ α ε ι -= ί’πάρχει κάτι σπάνιο; «Ολουγάει πΟινα τέτγοιου
πράμα;» « λίπά πα πα πα ! δέ Ολουγάει».

ι ά ,  ή ή εΰφλογία. ευλογιά «ασθένεια).

φερνοι σέ αίσιο τέλος, εΰοδώνω. προκόβω. Ειρωνικά:

ή φορά: «νιά βουλά». «χ ί λ 11 ς βουλές στου είπα», 

μοΰ 6ολεϊ. μοΰ έρχεται εύκολα. βολικά.

104. Β ο μ π ρ α _ . ο - - το παλιόπαιδο. Το λένε συνήθως μέ ελαφρά κακή 
ή χαϊδευτική σημασία.

1 ( 1 5 .  Β ο  ν  υ  κ  n  ( ργγιπ μ . )  ο ο ι ι η τ ι κ α  ο α ν  Γ/v f u o c : « τ α  ν ί δ γ ι α  τ α ψ ι ο ι  
( χ ) Γ γ χ ( ΐ .  α φ α λ ά ν .  ν τ ο υ γ ο ί ,  ν τ ρ β ι λ α ν » .

15ίΐ. 15 λ ο γ ι

160. Β 0 δ (II V
κάνω άσχημα κάποια.
βόδουσις. τόβ'(,'αλις τά
κουπή, μώρα άνευόδοι

161. Β ο λ α .

162. Β ο λ ε ΐ

1 Β ο μ π ί ι
; Βόμπρας.

Σ υ ν έ χ ε ι α  έκ τοΟ π ρ ο η γ ο υ μ έ ν ο υ  τόμοι· ,  σελ .  1044.



106. Η ο υ λ ο μ ο σ κ υ . τό =  φράση υβριστική γιά  έναν που κοντοφέρ-
νει, πού είναι κοντός σάν μόσκι: «ίδώ ϊέλα. μώρα βονλόιιονσκου π ’ δέ νονγάς ίτς.
ντίπ».

107. Β ο ν ρ λ ί ζ ω —  μέ (S<xi(ΐονικ>| επήρεια κουτσαίνω κάποιον, κουλαί- 
ν(ι). άφαιρώ  τή φωνή. καθιστώ παράλυτο: «νά φλάισι ( =  φυλάγεσαι) στούν άνε- 
μιστρόφο») (ή μέ; στ' αλών'),  γιατί στού Παλιουχώρ χόριβαν οί Καλότχις κι ον 
κτσός πήγινι νά βουρλίσ’ τούν άνθρωπον π κάΟνταν σ τ ’ γουνιά. άλλά δέν τούν 
άφνι ή Κάλυ.), ολον τονν μάλλοη'ΐ».

J 68. Β ρ ε τ κ ά . τά = : τά εύρετρα.

1(51). 15 ρ ι τ σ ί λ α .  ή =  τόπο; που διαποτί.ζεται άπο λίγα νερά καί
όπου φυτρώνουν βούρλα, καλάμια καϊ έν γένει ελώδη φυτά καί χόρτα.

170. Β ρ ο ό ~  ό λάκκος (ή στέρνα) πού τον γεμίζουν μέ νερό γιά 
νά ποτίζουν.

171. Β ρ ο υ κ ό λ α κ α ; . ό =  ό βρυκόλακα; καί υβριστική φράση: 
«σΰρ' ίκεΐ π ’ σ’ λέου, μώρα βρουκόλακα».

1 7 .  Β ρ ο ·/ ί b α . ή =  οί πόντοι κάλτσα;, οί κλώνε;, τα νήματα, στη
μόνια σέ πλεκτό ρούχο ή ίκρασμένο σκουτί: «μώφγιχν οί βρουχίδι; άπ τού σκτί κί 
πιο: νά τ ; μιίσου».

178. Β υ ρ ι α 'ζ ο  =  λιμνάζω, βρίσκω φ ράγμα  ή εμπόδιο καί γεμίζω 
λάκκο κλπ.: «έπισαν σουρόφλλα στ’ αυλάκι κί. βύριασι τοτ· νιρό κί κόπκι».

Γ

174. γ. αποβάλλεται σέ πολλές λέξεις άνάμεσα άπο φωνήεντα, π.χ. άέρας
- άγέρας. άποφάϊα - αποφάγια, Β ά ϊα  - Βάγια ,  δόνες - δουγες. λαήνα - λαγήνα. 
λάϊ,α - λαγια. μαία - μάγια, μάϊσσα - μάγισσα. παϊάνιο - παγιάνω, πλαϊά - πλαγιά, 
πλάϊα - πλάγια, στέη - στέγη, χαϊάτι - χαγιάτι κ.ά.

175. γ, γίνεται όγ. σέ λέξεις όπως: γιοφύρι =  δγιοφύρ. ή δγιόφυρ (η ) ,  
γιακάς =  δγιακάς, γιαονρτη —  δγ ια ο υ ρ τ(η ) .  γιαουρτάρι —  δγ ιαουρτάρ( ι ) .

170. 1' α β ρ ο λ ι μ =  μεγάλη ζημιά, καταστροφή: «δέ μι μέλ' ίμένα γα-
βραλίμ νά γεν», «Οά γέν γαβρολίμ ώ ;  μ φαίνιτι».

177. Γ α ζ  έ π ι . το - ~  μεγάλη βροχή: «κάτσι λίγοι’ νά πιράσ τον γ«- 
ζέπ’». «έπγιασι, ενα γαζέπ κί γίγκαμαν λούτσα».

178. Γ ά ϊ τ α , ή . καί Γ α ϊ τ ά ν ω . ή =  γίδα ποί' φέρνει σημά
δια. στό χρώμα τού τρ ιχώματο; σά νά έχει γαϊτάνια.

171). Γ α ϊ τ ά ν ι . τό —  σχοινί ποί1 τό φτιάχνουν στρίβοντας άλλα λε
πτότερα σχοινιά πού σχηματίσΟηκαν επίσης άπό άλλα λεπτότερα ομοια στριμμένα:
«Κόρη κάθονταν στόν ήσκιο κι έπλεγε χρνσό γαϊτάνι. / Πλέξτο. κόρη μ’, τό γ α ϊ 



τάνι, πλέφτο και κρουστάλλιανέ το». «Βαστάει ή φούντα τεσσευα καί τό γαϊτάνι 
πέντε, κι «υιό τί; χρυσογάϊτανο βαστάει σαράντα πέντε».

ISO. Γ ά ν ιι. . ή -■· βάψιμο, λέρωμα από τή μαύρη εξωτερική άκαθαρ- 
οία και κάπνα τών μαγειρικών σκευών (τηγανιού, τέντζερης. καζανιού, κακαβιάν 
κ λπ .) :  «γιόμσα γάνις απ' το ί  τσκάλ».

181. Γ α ν ιό ν ο μ α ι - γεμίζω γάνες, λερώνομαι άπό γάνες: «προσιίι 
τήν τέντζιρ γιατί έκρουΐα κι γανώΟκα. Γ ίγκα  ούλουένα. γ ίγκα  ιένα λουϊώ».

182. Γ α ν ώ λ1 ω α) λερώνω με γ ά ’·’α ρ)  κασσιτερώνω. λευκαίνω με
καλάλι, καλαλίζιυ τά άγγειά : «τ άγγε ιά  Οέλν γάνουμ.α κΐ Οά τά πάω στού γκαλα- 
τζή νά τά γανώσ. Τάχου άγάνουτα πουλί’ γκαιρό κΐ μώχουν ζιγανονΟεϊ».

18 Η. I' ιι. ρ ιι. ΐ| ι ί .  ϊ| γίδα όμορί) η πο/.υ.

184. Γ ιι. ρ ί 8 α ,  ί| " αταλιά νερό. ελάχιστη ποσότητα νερον: «ή βρύσ"
εοφι, Λεν εχει οντι γαρ ίδα  νιρό. Γαρί8ιασα άπ τή δίψα, ή βρόσ δεν εχει γαρίδα
νιρό. οντι νιά βιλαντζιυύρα νιρό. οντι νιά καταψιά».

185. Γ α ρ ι 8 ι ά 'C (ί διψώ πολύ. στεγνώνει τό στόμα μου: «αχ! νάχα
νιά σταλιά νιρό γιατί γαρίδιασα, κόλλσι ή γλώσσα μ , κολλσι τοί’ στόμα μ . στε- 
γνουσ ο ί  λιμός μ. ».

18(>. 1’ ά σ τ ρ α .  η = : τό θολοειδές άπό λαμαρίνα σκεύος πού τό καίμε
στή φωτιά, ρίχνουμε επάνω τον στάχτη με προύσια ποί’ στηρίζονται με τα στεφα- 
νια τά λαμαρινένια που εχει γύρω - γύρω ή γάστρα, ποΰ εχει στί) μέση χερονλι
άπ" οποί' τό κρεμάμε στήν κρεμαστάλα ή με τή μασιά τό βάζουμε καί τό βγάζομε,
σκεπάζοντας τό ψωμί ή τήν πίττα που ψήνονται στί) γονια .

187. Γ α σ τ ρ ο /. ό γ ο ς . ό μέρος στό βάθος τοϋ τζακιού, όπου το
ποθετούν τή γάστρα.

188. Γ ά τ ο ς . ό ( Οηλ. Γ ιί τ α . ή ) .  Μεγεθυντικά: γάτος - γ α τ ά ν ( η ) ς  -
γάταρος ' Οηλ. γάτα. - γατάνα ή γατάρα.

189. Γ α τ ό τ ρ υ π α .  ή =  μικρή τρύπα στόν τοίχο τού σπιτιού γιά
νά μπαινοβγαίνει ί) γάτα.

190. 1 ’ α τ ( ο υ ) λ ά ιυ =  γαργαλάω. κάνω κάποιον μέ χειρονομίες οτί| 
μέση τον ή στήν κοιλιά του ή καί άλλου νά γελάει: «μή ιά γ α τ λ ά ς : , «μή οέ πιάνς 
γιατί γατλιωμι», «τούν γατούλσιο.

191. Γ α τ σ ι α σ μ έ ν ο ς . η , ο ; μιά γάτα  ή γατσούλι ή κατσίκι ή
άρνί κ.τ.δ. πολύ μαλασμένα (=“  πιαμένα με τά χέρια)  πού νά φαίνεται χαλασμένο
τό τρ ίχωμά τους: «αυτά τά κατσίκια είναι πολύ γατσιασμένα. νά μήν τά μαλάζιτι».

192. Γ α τ σ ο ύ λ ι . τό τό μικρό τής γάτας, γατάκι. Σέ σύνθεση:
παλιογάτσ (ο υ ) λο. το.



1 9 ο .  I γ υ η τ ά ιο τολμώ: «ποΰ γγνητσ ι;  κί π ή γ ι :  νά κλέφεις αΰτόν
τον' ζα6ό. Ιγώ  δέ Οά γγΰηταγα , hf γγνητάον όφκ.ονλο».

194. Γ  ε ν ν ' τ ά τ ο :  , η . ο ; ό έκ γενετή:: «είνι γκαβό: γινντό- 
τον:>>. «αυτήν τί] μπάΟησ ι  ν έχον γινντάτοιο>.

1ί»ό. Γ ε ν ιί> ν id ~ καν ο  κάτι να γένει (π.χ.  νά βράσει τό νερό. νά φτια-
πτονν τά ακόντιά στή νεροτριβή, νά ώριμάσονν τά φ ρούτα ):  «γινώνου τοΰ νιρό.
τά σκτγιά». Αμετάβατο: «γένιοσαν τά σκοντιά - έγιναν, φούσκωσαν απ' τό νε
ρό. έβγαλαν μαλλί καί χόντρηναν. Τό νερό δέ γενώΟηκε άκόμα =  δέν χόχλαξε.

1ί)(ί. I ε ρ ε ν ο  —  αναρρ(ονΰιο. γίνομαι καλά από αρρώστια.

1 !*7. I' ι ά τ ο ;  νά το:, ίδον αΰτό: (Οηλ. γιά. τη. οΰδ. για το. πλη'ΰ
' /ιά τα. γ ιά  τε:. γ ιά  τα.

19!S. Γ ί δ α ,  ή = ή αίγα. ή κατσίκα. ΠληΟ. α) ο ί γ ί δ ε :  —  δ
ταν εΤναι λίγες σπιτικέ: γ ίδε: .  [>) τ ά γ ί δ ι α  =  δταν είναι κοπάδι ολόκληρο
άπό γίδια όπιο: έχουν οί βλάχοι η οί τσοπάνηδε:: « τ γίδα ν εδισα να μή βαρεΐ
τ ’ άλλα», «τ; γ ίδ ι :  τ ;  έβγαλα στ' μπαραβόλα κι τ :  παραβονλιάζον», «ή γίδα γεννσι». 
«ί| γίδι ι άπορρΐΐ» .

Τ ά  γίδια παίρνονν διάφορα όνοματα:

α) Α π τ ό '/ ρ (ο μ α τ ι σ μ ό τ ο ΰ τ ρ ι χ ο> μ α τ ο ς τ οι ν :
χιόνα. παρδαλοί, κανοντα, καφάλοι. άράπο>. ρονσσα. ιιονσκαρη, μποΰτσκα. κόκκι
νη, γκόρμπα. μπάλια. γρίβα, φλώρα. λάϊα. κάστα (τό σ προφέρεται παχΰ )  κλπ.

β) ' Α π r ά κ έ ρ α τ α : σιοντα. όρΟοκέρατη. ιιπροστοκέρατη, πι-
σωκέρατη.

γ )  Α π ό  χ ρ ιο μ α τ ι σ μ ο ί' : τ υ ΰ π ρ ο σ ιό π ο ν η α π ο
σ η μ ά. δ ι α δ ι α κ ρ ι τ ι κ ά τ ο ν π ρ ο σ ιό π ο ν . τ <ο ν π ο δ ι ο) ν .
τ ο ν κ ο ρ μ ο ν : κέιραλη, μονσκαρη. γκέσσα. άστέριο, Comxpo). τσεοεποι.
τσιοαπέρο). μαντήλω κλπ.

δ) Λ π ό δ ιι ο ι ο τ η τ α π ρ ό : ά / λ α  I ο  α ή π ο ν λ ι α η
ό’ μ ο ρ φ α π ρ ά γ μ α τα : τσιακάλο. κοννέλι·). πέρδικα, σκονντερω περι
στέρι'). κοντνλο).

ε) Λ π τ ή ν ή μ έ ρ α π ο ί' γ ε ν ν η Ο η κ α ν : φιοτο), πεφκνι.
κνριάκο).

στ) Α π ό π ρ ο σ (( ι λ ή σ ν γ γ ε ν ι κ α ο ν ο μ α τ α : Κλ/η.
Σάλλα. Μαρίκα.

ζ) ’ Λ π ’ τ ΐ| ρ ά τ ο α π ο ί' ά ν ή κ ε ι κ α ϊ ά π τ ά Ι δ ι 
α ί τ ε ρ α σ η μ ά δ ι α π ο ί' ε χ ε ι :  ΜαλτέΟ;, κονρέλο». κοντσιουνονρα.
οαλίβο), γάϊτα.

η )  ’ Α π ο δ ι ά ιρ ο ρ α τ ν χ α ϊ α ή κ α τ α π ε ρ ί σ τ α σ η
ό ν ό ιι α τ α : γόνα. γρίτσα. ονλια. ράχη.

Τ ά  γίδια Οέλονν τήν καλύβα τον:, τό γαλαρι. το μαντρί. I ιά να μην κρνο»-



€ Η Π Ϊ Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

νουν., φαρτσώνουμε το καλύβι μέ φτέρες, π ro a n  καί λοΰρες μακριές, Ί ο  χειμώνα 
κόβομε κλαρ'ι κα'ι τούς τό κρεμάμε ή τό δένομε νά τρώνε. Τ ά  ζαβά τά παλουκώνο- 
με, τά κολιονιάζομε. Τό μεσημέρι κάθονται καί μαρκιώνται. "Αμα έρθ" ή ώρα νά 
πριτσιαλισΟοΰν, φέρνομε τό τραΐ. τόν τσάπο. 11ολλέc γίδες άπορρίχνουν καί τσαγ- 
γαδεΰονται. "Αμα σημαδέψουν. κοντεύουν νά γεννήσουν, οπότε βγάζουν καί γκά- 
τινες στή γέννα. Τ ά  κατσίκια τά βάζομε στόν τσάρκα. Τά προσλάζομε. Τ ις  γίδες 
τις άρμέμε και τό πρώτο γάλα αυτών που γέννησαν τό κάνομε κλιάστρα. Πολλές 
γίδες κακογεννάνε: τό βγάζουν άνάποτα, πρώτα τά ποδάρια. Σ έ  μερικές βγαίνει 
καί τό κοΛόχωνο. Μετά τή γέννα πέφτει τό κ ( υ ) τ ά ρ ( ι ) .  Ί'ό καλό κατσίκι βζάν δγυό 
μανάδες.

Τ ά  γίδια  τά βγάζομε στή βοσκή. τά σαλαγάμε. τά στομώνομε. τά κλαρίζομε. 
τά αλατίζομε, τί ποτίζομε. Σ τ ις  άλαταριές τούς δίνομε άλάτι μέ αλεύρι. Τ ά  βαρού
με απ' τις ζημιές. Τούς βάζομε κύπρια νά τάκοϋμε. Τ ά  μετράμε. Πολλές φορές 
κάνουν κουρουκουζλίκια. 'Τπάρχουν καί παινετικά τραγούδια γ ιά  τόν τσέλιγκα: 
«Έ δώ  στις μάντρες τις ψηλές, τις καγκελοπλεγμένες, / μεσά χουν χίλια πρόβατα 
καί πεντακόσια γίδια. Σ ά ν  τά μερμήγκια περπατούν, σάν τά μελίσσια βάζουν».

199. Γ  ι ο μ ά τ ο . τό ■: α) Τό κρασί ποί1 πίνουν στήν υγεία τού κυρ 
νουνοΰ όλοι οί μπεκτσήδε: καί καλεσμένοι στά πιστρόφια τοΰ γάμου κοντά τήν 
αυγή καί τοΰ λένε σχετικές εύχές ό καθένας πίνοντας όρθιος: «Αύτό τό ποτηράκι 
είναι γεμάτο κρασάκι και πάνα) στό κρασάκι ενα πουλάκι κελαηδεϊ καί λέγει: ’Ετού
το τό γιομάτο τό παραγιομάτο τό πίνουμε γιά  υγεία καί ευτυχία τού κυρ νουνοΰ. 
"Ο πω ς κόπιασε μέ στέφανα νά κοπιάσει καί μέ λάδι. Χά σοΰ ζήσουν, κυρ νουνέ. 
Τώρα τό ποτήρι τό δίνω στόν Κώστα. Καλώ; νά σ εύρα). Κ ώ σ τα ! Εκείνος τοΰ λέ
γε ι:  καλώς νά κοπιάσει;». Καϊ τό ποτήρι τό παραλαμβάνει 6 δεύτερος καί επανα
λαμβάνει τά ίδια καί τό παραδίδει σέ τρίτον και ετσι συνέχεια σέ όλους.

β) Μεταφορικά ειρωνικά σημαίνει κάθε μεγάλη στενοχώρια: «πιούμαν ήμεϊς 
γιουμάτου ιιέ τόσα π ιδγιά  π' χάσαμαν». «ήπγα ίγώ γιουμάτου ίκείν τ χρουνιά».

200. Γ ι ο ρ τ ά σ ι α ,  τά =  ή γιορτή ενός προσώπου: «έχει τό γ ιορ
τάσια του =  γιορτάζει, έχει τί] γιορτή του, έχει τό όνομά του», «Οά πάμι στά 
γιορτάσια τ ’». Γ ιά  τή γ ιρτή  λένε φράσει;:  «δά γκάν νά δλέφεις σήμερα, εΐνι γιουρ- 
τή. δέ δλέβν γιουρτιάτικ.α. Θά πάμι στά γιορτιίσια τ Κώστα-.

201. Γ  ι αΊ ν ε ι . έγιωσε —  πίκρισε, πήρε τί) μυρωδιά καί τήν πίκρα 
ά π ’ τό χάλκινο άγγειό. Τό φαί έγιωσε. II τέντζερη τό γιώνει τό φαι καί Οελει 
γάνωμα.

202. Γ κ α β έ λ ο υ ή =  ή γκαβή ( ί ’βριστικά καί μέ δόση μομφής). 
Ή  κατάληξη -έλης, -έ.λου, -έλικο. φανερώνει πρόσιοπο ποί1 έχει κάποιο σωματικό 
έλάττωμα ή κακή συνήθεια ή πάθος καί λέγεται υβριστικά καί ιιέ δόση μομφής. 
ΙΊ.χ.  γκαβέλου. κιτρινέλου, κ(ου)τσέλου. κ(ου)φέλου. μαυρέλου, μικρέλου. ιιπνε- 
λου. πριτσιάλου. στραβέλου, τεμπέλου, τρανέλαυ χοντρέλου.

208. Γ κ α ϊ δ ό ς, ό (ή γκαϊδή. τό γκαϊδάκι) =  ό άλλοίθωρος, αύτός
πού εσένα κοιτάει κι έμενα βλέπει.

204. Γ  κ ά λ π ι ν η ή Γ  κ α λ π έ ν ιο . ή =  γίδα πού μοιάζει σά σκυ
λί γ  κ. ά λ π  ι ν ο ( ~  ξανθοκίτρινο).



'205. I κ α ν ι ά ζ ω κοντεύω ν» σκάσω άπό δίψα η κλάιια: «ιού πιδι 
γκάνιαξι στού σκονζμό». «γκάνιαξα άπό f>iijvx».

20(>. Γ κ α α τ ρ ο λ ο V ώ τ α ι (ί|  γ ίδα)  βγάζει γκάτινε;.  δηλ. υγρά 
στη γέννα.

207. 1 κ ύ τ ι ν f  ;  , οί τα υγρά ποί' βγάζει άπό τί| γέννα η ετοιμό
γεννη γιαλάδα, γίδα, πρατίνα.

'208. Γ κ 6 έ λ ι . τό "  τό κουβέλι. η κυψέλη, τό κρινί. Γιά τό μελίσσι
λέγονται: «νιά μάννα, νιά στάνη, δέκα μάννε; μελίσσια εχει ό γείτονα; και τά τρυ-
γάει με μελισσοβότανο, μελιισσόχορτο. Τό μελίσσι πεθαίνει (δεν ψοφάει) "Αμα 
γονενει τό μελίσσι, φεύγει τό νέο σάν αρμάθα. Τοτι βγαίνουν καί τό φωνάζουν: 
πρρρ  κατσαμάννα κατσαμάννα καί κρατάν το κριν'ι γιά νά μπεί μέσα τό μελίσσι 
πού φεύγει. Λένε παροιμία: «νά.βγαζαν όλι; οί μέλσσι; μέλ Οάτρου'/αν κ' οί γύφτ 
μι τά χλιάογια».

209. Γ  κ ε Ζ ε ο ά οι περιδιαβάζω, περιπατώ, σεργιανίζυκ «γκιζέρσα 
ολου τοί' παζάρ».

210. Γ κ Ζ ι (ί) τ ί) . ί| = ί) λίγη μπαρούτη ποί' βάζουν σάν προσάναμμα 
στίι βυζί τού μπνβού τού μπροστογεμον; ντουφεκιοΰ καί πάνοι τή σκεπάζουν με το 
καψούλι, πού Οά τό χτυπήσει ό λύκος (κόκοκρα;) γιά να εκπυρσοκροτήσει.

211. Γ κ ζ ο ό ! (έπ ιφ .)  =  εΐδο; επ ίπληξη; εναντίον κάποιου ποί’ επι
χειρεί νά κάμει κακά ή άσχημα ή ανάξια. Π.χ. το μικρό παιδί ζητάει άπό τί) μαν-
να τον νά αρτυθεί: « - -  ιό μάννα, δόμ νά η (/.ον τσιότσιον πρέντζα. τσιοτσιον γ ά 
λα». Κι αύτή τοΰ άπαντά: « Γ κ ζο ύ ! Καν ν άιιτΟεί;, ιιωοα βονμπιρκον, το ρ α  
τ ’ Μ ι γάλ Σαρακουστή :». «Ον! Γκζού! παλιόπιδου. δέν εκαμι; τοί'; σταυρό η
προτοΰ νά φά;;» .

212. Γ κ ι ά (ί ο  =  γκέΓχι). μουστάω, βουτάν) στο λάδι ή σέ σάλτσα τό >|'<'>- 
μί: «δό μ’ τσιότσιον λάδ νά (>άλου στοί' τγάν να γκιαψου».

21ο. Γ κ ι ά σ σ ο ;  . α . ο =  γίδα ή σκυλί ποΰ εχει στό πρόσωπο γα ϊ
τάνια άπό δ(7) κι άπό εκεί: «σαλάγα τ γκιάσσα νά μή ιιπεί στοί’ γκηπον». «μΐ δάγ-
κασι ίάνα σκλΐ γκιάσσον».

214. 1 κ ι ά ψ α .  ί) —  η γκέψα. το κοιιμάτι το ψοηιϊ ποί1 βουτάει κά
ποιο; στή σάλτσα ή στό λάδι όταν τρώει: «δό ιι’ νιά γκιάψα μαναχά. δέ Οέλου
πλειότιρον». «ϊάφαγα νιά γκιψάνα, νιά τέτγια ί'ά γκιάψα».

215. 1 κ ι ο υ σ ι έ ;  . ό =  ί) έξιοτερικί| γοινία ί) καί ολο τό επάνω άπό
τό Οέμελο πέρα - πέρα μέρο; τον τοίχον, όπου είναι αυλάκι νά φεύγει τό νερό άπό
τ ι ;  σταλαμτιέ;: «νά μή σκάβ; ίκεί γιατί Οά γκριμ ίε ι;  τού γκιουσιέ άπ τοί' σπίτ .

21(ΐ. Γ  κ ( ι ) σ σ ά δ ι α .  τα. οί κισσοί: «τά κουσσύφγια παϊάν ν στα
γκσσάδγια κΐ τρων γκσσόσπονρα».

217. Γ κ σ σ ο σ π ο ρ α ,  τά Γ= ό καρπό; που κάνει ο κισσός ποΰ άμα
μαυρίσει πηγαίνουν καί τόν τρων τά κοσσνφια.



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η

21S. I κ λ ο π u ,  ή =  μι'/ύλη ζημιά (πρόστιμό, καταδίκη), π.χ . οταν 
ό δραγάτης πιάσει τά ζώα να τρων τό σπαρτό, άποκόβει τόση πληρωμή γ ιά  αποζη
μίωση τοΰ Ιδιοκτήτη τοΰ σπαρτού και πιδικόπι ( =  ποδοκόπι) γ ιά  τό δραγατη. 
ΙΙαροιμία: «γιά τ γκλόπα κι τήν άρρώστγια  τά λεπτά τάν άχπάν άπ τοϊ' μάντα- 
λου».

219. I κ ο ρ ί λ ρ ς ,  οί (ενικός: ή γκορίλα) =  οί γερανοί: «άκούουντι 
νά δγιαβαίν ν οί γκουρίλις μι τά χιλδόνια».

220. Γ κ ό ρ π α ,  ή =  γ ίδα μέ τρίχωμα, μαύρο ολόκληρο.

221. Γ κ ο ρ τ σ ι (ί . ή —  αχλαδιά, άπιδιά. Σύνθετα : ή άγριογκορ-
τσιά.

222. I' κ ό ρ τ σ ο ,  τό (πληΟ. τά γκόρτσα) αχλάδι, απίδι: «τζαμάρα 
νά λαλήσουμι νά μή μας φαν τά γκόρτσα». Σύνθετα: άγριόγκορτσα. γκορτσόφλου- 
δες. Είδη γκόρτσων: άλευράτα. άλωναριάτικα. αυγουστιάτικα, γκουσιαράπικα. θερ- 
τιάτικα. κρεμαστάπιδα, μυριστικά, στρουμπουλά. χινοπωριάτικα

223. Γ κ ο ρ ύ τ α ,  ή (κα'ι ό γ κ ο ρ ύ τ ο ς ) =  ή σκάφη στό σιδη
ρουργείο πού μέσα της ό σ ιδηρουργό: κρυώνει τά σίδερα ή βάφει τά τσιλικώματα.

224. Γ  κ ό τ σ ( ι ) (έπίρρ. ή ούσιαστ. τό γκότσι) =  φορτοηιένο ή κρα
τημένο πράγμα  συνήΟοις παιδ'ι στον: ώμους ή στή ράχη. Λέγεται καί ν τ ά κ α : 
«ιέλα. πιδί μ’, νά σΐ αώρου γκύτς» (τό τς προφέρεται π α χ ύ ) ,  «πάμε ντάκα». «σ α- 
ρέτει ή γκότς;», «δέ μ άρέει γκότς. Οέλου στά χέργια». Λέγεται καί ν τ ε  : «ια-
λα νά σί πάρου ντε», «ντέ - ντε - ντέ. νιρό νά πγεΤ ου Σαββάτς» (τραγουδιστά στο 
μωρό όταν πηγαίνει ή μάννα νά ποτίσει τό μοσχάρι).

225. I'  κ ο ι' ζ α ρ ι ά . ή =  ή σπονδυλική στήλη: «ϊεπισα κι δώρισα στ 
γκουζαργιά».

226. Γ  κ ο υ ρ λ ί ζ ο> =  γουργουρίζω: «γκουρλιζ ί] καρδγιά ιι » ( η 
κοιλιά μου), «γκουρλιζ’ ή γάτα».

227. Γ  κ ο ύ σ ι u , ή =  όταν κόβουμε τήν κολοκύθα στή μέση γιά 
πίττα και άπό τό κάθε κομμάτι βγάζουμε τά χλέπια κα'ι τις κολοκ.(υ)Οιές ( = κ ο -  
λοκυΟόσπορους) καί μέ τόν τρίφτη βγάζουμε τό φαί γ ιά  τήν πίττα, μένει τό σκλη
ρό καύκαλο, αύτό τό λένε γ  κ ο ύ σ ι α . Τήν γκούσια τών πουλιών στό χωριό 
τή λένε μ α μ ά κα.

228. Γ κ ο υ σ ι α ρ ά π  ( ι ) κ α . τά ~  είδος αχλάδια τού Ιουλίου.

229. Γ  κ ο υ σ ο μ α ν ά ω ~  ασθμαίνω, κοντανασαίνω άπό τήν πολλή κού
ραση ή άπό τήν αρρώστια.

230. Γ  κ ο υ σ τ α ρ έ λ α , ή =  καρύδι τού οποίου τά σούμπρα είναι 
πολύ κολλημένα καί μικρά καί δέν αποχωρίζονται άπό τό σκληρό περικάλυμμα τοΰ 
καρυδιού: «οι κοκόσιες αύτές είναι γκουσταρέλις κι δεν βγιάν ν». «δε βγ ιάν’ν τά 
σοΰμπρα».



2ο 1. I κ ο α τ α ex ν έ λ ο ς , ό - -  ό λάρυγκας, ή τραχεία. τό μήλο τον 
Αδάμ. τό καρύδι: «Οά σ’ στρίψου τοί' γκρατσανέλου, Οά. σι καρυδώσου».

232. I  κ ι1 λ τ α , τα - (έπ ίρρ.)  -  κυλιστά: «ίάλα τοί' γκατήφουρου 
ταγκύλτα» ( =  κυλιόμενος).

223. Γ κ υ λ τ ά ρ ε ς . οί =  μέρος στό λόγγο ή στό ρέιια ή καί στό 
χω ράφ ια  όπου έχουν κυλισθεί. γουρούνια ή άλλα άγριο. ζουλάπια.

234. Γ λ ί ν ιχ . η =  ή κολλώδης λάσπη κόκκινη ή ύποκύανη.

235. Γ  λ υ κ ό , τό =  άρρύιστια. πρήξιμο στά μάγονλα πού τά χτυποϋν 
μέ καμένη βελόνα ή βέργα πλεξίματος: «μ" έπγιακι τοΰ ξηραμένο»' τον γλυκό».

236. 1 ο ι ό ν (έπ ίρρ.)  —  έτσι ποΰ, σάν. μέ τόν τρόπο ποί' ~  οίον: «Οά
φας τοΰ κιφάλ σ' ίσύ γοιόν κάνς». «αΰτά τά μάτια. \ήμο  μ . τάμορφα, τά φ ρύ
δια γοιόν γαϊτάνι, / αυτά μέ κάνουν κι άρρυιστώ καί πέφτω καί πεΟαίνο»».

237. Γ ο μ ά ρ ι . τό τό γαϊδούρι (μεγεΟνντ. ό γ  ό μ α ρ ο ς . Σ ύ ν 
θετα: γομαροσάμαρο, γομαροφόρτι: «σ’ πααίν σάν τ γουμαργιοΰ ί] σέλλ(χ». «γά- 
μαρος δεμένο; γκοκΰρς σιγονρεμένος».

238. Γ ο ν 6 γ  ι α . ή —  ή ούγια, ή κατάλληλα ρυθμισμένη άκρη τού 
ΰφάσματ; γιά νά μήν ξεφτίζεται.

2.*!!). Γ ο υ λ ά λ ι , τό —  λίγο άλεσμα. "Οταν ό μύλος εχει πολλά αλέ
σματα καί έχουν άλλο1 αράδα, τότε άν ένας εχει επείγουσα ανάγκη γ ιά  αλεύρι, 
τοΰ αλέθουν λίγο άπό τό δικό του γέννημα καί τό υπόλοιπο Οά τού τό άλέσουν με 
τ ή '1 άράδα. Αύτό τό λίγο λέγεται γουλάλι.

240. Γ ο υ λ α λ ι ά Ο ιο ~ μού αλέθει ό ιιυλιονάς γουλάλι: «δέν ηύρα
άράδα στού μύλου κί γουλάλιασα».

241. Γ ο υ ρ ν ο λ ί. Ο ι . τό =  τά όρθια πλακίδια ποί' περιβάλλουν όλό- 
γυρα τί]ν πλακοστρωμένη γ  ο  ν ι ά στό τζάκι.

242. Γ  ο υ ρ ν ο μ υ τ ι ά ζ «ο =  καΟιστός η άκουμπιστός γέρνω λίγο τό
σώμα μου ή τό κεφάλι μου καί άρπάζω λίγο τον ύπνο: «ϊκεΐ ία στ ν άγκοννή γουρ-
νουμτ’τγιασα ψίχα, τοΰν άρπαξα έτς στά γληγουρα, έκλιψα τσιοτσιου ΰπνου». «πέ- 
σι ί κεΐ κί γουρνουμΰτγιασι λίγου όπου; κί γιο».

243. Γ ρ α β α ν ό ;  . ή . ό - =  αύτός ποΰ σε σκούρο ή μαύρο βάθος 
έχει διάσπαρτα ασπράδια: «ϊάχου κατ' φασούλια π καν ν γραβανα σπργια». «νια 
κόττα γραβανή. πουλί γραβανό. γίδα γραβανη». καί έπιονυμο 1 ρ α 6 α ν ης.

244. Γ ρ α β ά ν ιο, ή =  γίδα πού τό τρίχωμά τη ;  έχει χρώμα γραβα
νό. δηλ. στό μαύρο βάθος φέρει διάσπαρτα άσπρα η γκρι μαλλιά.

245. Γ ρ ά δ α .  τά - οί βαθμοί νύχους.  Οερμότητος. όξΰτητος κλπ.: 
«άπόψι τού κρύου Οά πάει σαράντα γράδα», «ποσά γράδα είναι ή ρακη, τό κρασί;»
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« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

248.  Γ ιι f ν τ ζ  ε λ ιι.. τά άγοιοστάιι υλα.

249. I ρ f λ· τ '  γ λ ι α . η α) αγριοκληματαριά πού κάνει γρέντζιλα.  
(Ί) μεταφ.: «έγινα γρεντζιλιά ( ~  μού κατασχισΙΙήκαν τά ροϋχα)».

250. 1 ρ ε ν r γ  ι α . ή - χοντρό μακρύ μαδέηι γγ<>ϊ· βάζουν πτό γγ(/.-
τοιμα η στην οροφή (νταβάν ι). Επάνω στί: /.(/.Tin γρεντγ ιέ ;  κο.οη ώνουν τι/ σανί
δια τοΓ' πατώματο;. Σ τ ί ;  γρεντγ ιε ;  τη.; οροφή; καρη αινούν τά σανίδια τοΰ ντι/.-
(in ν ιοΰ έκ τών κάτω. Καί. μεταφορικά εναν γγ»*/.ι· ψηλό άνθρωπο τό'· γγι < <_>< /. γχ< οιι ic V-
LiM’V Υ ρ ε V Τ Υ I α .

251. Γ ρ ί ί) κ .  ί| ~ γίδα ψαρη, πού έχει χοώμα ψαρό. on νά αρχί
ζουν το. μαλλιά, της να. ασπρίζουν. 'Τπί/.ρχει καί γρίβο άλογο τοί' το λένε γρίβα,;: 
«ου γρ ίβ α ;  (Ιελιι τήν ταγή πριν πέσει καταγή». 'Υπάρχει καί επώνυμο I' π ί (ί ιι. ;.

252. I '  ρ ί Τ ιτ ιι. . η γίδα μαυρουδερη.

253. 1’ ρ ο μ τ  ο γ λ ι ,  το σβώλος. κοιιμάτι. όγκο;. έΞόγκωμα:
«ϊάχου κ ι/τι γοουιιπούλια πτ;  βιλανίδι;. οτά ιι ,τι ιΓ'τ γ  ι α ->. «γρουιιπουλίι ισι ου τρα
χανά : >.

254. I' ρ ο ί’ μ .τ ο ν λ ι ά ζ η  γίνονται μέσα nor γρουμπουλια.

255. Γ γ ρ α .  η Γ-  α) βαΟοέ’λωμα πτην κοίτη to r  ποταμού σέ γοινια.
όπου λιμνάζει πολύ τό νερό, περιστρέφεται καί σχηματίζει δίνη σέ πολλά, σημεία. 
Κάποτε γίνεται 'ένα ; ή και περισσότεροι. ροΓφλοι ( "-δίνε; ισχυρέ;) .  Γί) Το αλεύ
ρι τό παληό ποί’ ε ίνα,ι γέροι - γ έ ρ ο  στί| μυλόπετρα για  να μί| χάνουν κα.ί ζημιιόνον- 
ταΐ τά αλέσματα: «εΐν αυτό; ενα; σπαγγουραμμένο; πωβγαλι κί τ γυρα άπ του 
μύλου άκόμα».

256. Γ υ ρ ο π ά. ν ι. τό μεγάλο πανί ή μεσάλι που χρησιμεύει να Ι'ίά.ζουν 
μέσα τά ρούχα στή μπουγαδα.

257. Γ  υ ρ τ έι π ι α σ ιι α. τό παιδί πιασμένο ( 'σπαρμένο) άπο αγύρτη 
(λ. υβριστική).

25<Η. I '  οι ν ι ά, ί] τό τζάκι, ό τετραγιυνο: χώιιο; ποί’ είναι στρωμένος 
με πλάκε; όπου καίνε τι'/, κάρνα, ή θράκα καί ί| χόβολη. Ολόγυρα πεοιβά.λ/.εται με 
όρθια πλακίδια, τικ γ ο υ ρ ν ο λ ί 0 ι α. στό [ΊάΟο; ύπί/ρχει άλλο χοντρό κιά 
■ψηλότερο λιθάρι, ό π υ ρ ο μ ά χ ο πιό (>ι/.Οειά άλλο; χώιιο; όπου βάζουν τί) 
στάχτη και πιό μέσα είναι το άνοιγμα τοϋ τοίχου σέ ορθογώνιο σχήμα πάνοι άπό 
τ ό  όποιο ανεβαίνει ίι μ π ο υ χ  α ρ ή ;  ( = - καπνοδόχο;). Ί Ι  λ. τ ζ ά κ ι είναι
σέ περιορισμένη χρήση στό χωριό ( = έ σ τ ί α .  γω ν ιά ) .  Σ τό  βάθος η και λίγο παοα-



πάνω μές στόν τοίχο αί' προεξέχουσα λίγο πλάκα υπάρχει ό γ α σ τ ρ ο λ « γ  ο ς. 
μέρος δπου τοποθετούν τή γ  ά σ τ ρ α ( -= α πυυγά να ) . ΙΙάνο) άπό τή γωνιά κρέ
μεται ή κ ρ ε μ α σ τ ά  λ α (= ά λ υ σ ο ς  μέ τσιγκέλια ή σίδερο γυριστό στήν άκρη 
γ ιά  νά κρεμάνε τή γάστρα, τήν τέντζερη, τό κακά(>ι.

Σ τή  γωνιά  υπάρχουν: ή μ ά σ ι α —  πτυοειδές μετάλλινο όργανο γιά  νά 
ξεδρακουνάνε τή στάχτη μέ τά άναμμένα κάρβουνα, νά συμπάν τά κ (ί ρ ν α 
( = κ ά ρ 6 ο υ ν α ) ,  νά βγάζουν τή στάχτη’ μέ τό τσιγκέλι, που έχει ή μάσια στήν ουρά 
πού τήν κρατάμε. πιάνουμε καί τις τεντζερέδες κλπ. άπό τό ά ρ 6 ά λ ι (= χε- 
ρούλι τοξωτό άπό πάνω άπό τό δοχείο).  ’Υπάρχει επίσης ή π ν ρ ο σ τ ι ά ( = σ ι -  
δερένιος τρίποδας πάνω στόν οποίο τοποθετούν τό καζάνι, τό κακάβι ή άλλο δοχείο 
γιά  νά βράσει τό περιεχόμενό του ή νά ζεσταθεί στή φω τιά) .

Σ  υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι



Μ Α Ρ Ι Ν Α Σ  I. Β Ρ Ε Λ Λ Η  
Φ ι λ ο λ ό γ ο υ

Η ΑΔ Ι ΚΗ ΨΑΘΙΝΗ ΚΑΡΕΚΛΑ ΣΤΑ ΙΙΑΝΝΙΝΑ
( 1930 - 1980 )

Ε Ϊ Σ Α Γ 9 Γ Η

Τ ά ι ε λ ε υ ια ϊ α  ι ιε ν ή ν ια  χρ ό ν ια  —  καί ΐδ ια ί ιε μ α  ιή ν  π ρ ώ ιη  δ ε κ α ε τ ία 1 μετά 
ιό ν  ι ιόλεμο  —  γνώ()ΐοε άνθηση ο ιά  Γ ιά νν ινα  ή κ α ια ο κ ε υ ή  ιή ς  λα ϊκ ή ς  ψ ά θ ι
ν η ς  κα ρ έκ λ α ς .  Τ ο  ίδιο έ γ ιν ε  καί οί: ά λ λ ε ς  πάλες ,  ι ί ς  Σ έ ρ ρ ε ς ,  τήν  Πάτρα, τό 
Βόλο, ι ή ν  Α θ ή ν α .  Κίνημα ιογρά(|>οι, κ α φ ενε ία ,  ί’α χ α ρ ο π λ α ο ιε ϊα ,  κ έντρα  δια- 
οκεδά σ εω ς  ήταν ε π ιπ λ ω μ έ ν α  με ψ ά θ ιν ες  καρέκλες·. Σ υ χ ν ά  καί ιά ο π ίπ α .  Τ ις  
π ρ σ π μ ο ΰ ο ο ν  οί ο ν θ ρ ο ι ιοί ι Γ)<; μεοα ίας κ υ ρ ίω ς  ιά ξ η ς  γιά  ι ή\· έπ ίπ λ ω ο η  ό λ ω ν  
π7)ν δω ματ ίω ν  ιοΰ ο ι ι ιπ ο ΰ  ιους, π ο λ λ έ ς  φ ο ρ έ ς  καί ιοΰ  οαλον ιοΰ ,  έ κ ιό ς  έά ν  
ιό ή θ ε λ α ν  πιό έπ ίοημο  καί άκριίίό. Ε ίνα  σ τερεές ,  κ α λ ο φ π α γ μ έ ν ε ς .  εύκολο- 
μ ε τ α κ ίν η ιε ς ,  α ν ε ι ε ς  καί ιιροοιιί·(; ο ιή ν  αγορά.

Σ ή μ ε | ΐπ  όμως ή λαϊκή  ψάθινη κ α ρ έκ λα  ( ίρ ίοκειαι ο ιή  δύοη τη<;. Οί Γκι- 
ικονέζοι, οί Φ ιλλ α νδο ι  καί οί Ί ι α λ ο ί ,  πο ί’ έ ι ι ιΟ άλλουν δ ιεθ νώ ς  ιή γραμμή  
οτά σ ύ γ χ ρ ο ν α  έ π ιπ λ α ,  ε π η ρ ε ά ζ ο ν τ α ς  ά να ικκ ρευκ ια  καί ιόν  ιόιιο μας, με ια ·  
χ ε ιρ ίζ ο ντα ι  γιά ιά κ α θ ίο μ α ια  ιά πιο π ε ρ ίε ρ γ α  κι έ ι ε ρ ό κ λ ι ι α  ύλ ικά ,  ατσάλι, 
α φ ρ ο λ έ ξ ,  νάινλον, γ υ ά λ ιν ε ς  ϊνες ,  ό λ ε ς  άκ[)ΐ)λικές, άλουμ ίν ιο ,  καί ιά π α ρ ο υ 
σ ιάζουν οέ ψ ό ρ μ ες  που ι ιά ν ια  εκ π λ ή σ σ ο υ ν  μέ ιή ν  ι ιρ ω το ιυ π ία  καί σ υ χ ν ά  
ιήν  έκ κ ε ν τρ ικ ό τη ιά  ιους. Τ ή ν  κ α ια ο κ ε υ ή  α ύ ι ώ ν  ιώ ν  καθισμάτων έ χ ο υ ν  άνα- 
λ ά β ε ι  β ιομ η χα ν ικ ά  ουγκ ρ ο ι  ήμα ι α μέ π ο λ υ π λ η θ έ ς  ι ιοοοωπικό καί υ π ε ρ σ ύ γ 
χρ ο ν ο  εξοπλ ισ μό  οέ μ η χά νη μ ά  κι, ά ψ ή ν ο ν ια ς  έ ιο ι  ο ιό  περ ιθώ ρ ιο  ι ίς μ ικ ρές  
β ιο τ ε χ ν ίε ς  τής  ε π α ρ χ ία ς ,  που ά ρ γ ο π ε θ α ίν ο υ ν ,  μή μ π ορώ ντα ς  νά ά ν τέ ξο υ ν  
στό σ υνα γω ν ισ μ ό

Ωστόσο, π ολλο ί  ε ίνα ι  έκε ϊνο ι  —  οί π α λα ιό ιερ ο ι ,  σ υνή θω ς καί ε ιδ ικ ό τε 
ρα οί ίδ ιο κ τ ή ιε ς  καιρενείιον, καθώς καί οί χωρικοί —  πού ζη το ϋ ν  άκόμη, καί 
μάλ ιστα  επ ίμονα ,  ιο ύ ς  σ υ γ κ ε κ ρ ιμ έ ν ο υ ς  [ έ π ο υ ς  ιή ς  λα ϊκ ή ς  ψ ά θ ιν η ς  κ α ρ έκ λ α ς  
πού  μας α π α σ χ ο λ ε ί  οτήν  ερ γα σ ία  αύτή.

Σ τ ι ς  μ έ ρ ε ς  μας, οί καρεκλοπο ιο ί  οτά Γ ιά ν ν ινα  ε ίνα ι  μόνο ι ρ ε ί ς 2. Α π α 
σ χ ο λ ε ί  ό καθένας· ιου<: άπό μιά ι ιλέχτρα .  Ά κ ό μ η  μιά π λ έ χ ιρ α  ψ α θ ώ νε ι  κ α 
ρ έ κ λ ε ς  οτό νησί ιή ς  Λ ίμνης,  ό χ ι  όμω ς τις λ α ϊκ ές  κ α ρ έκ λ ες ,  ά λ λ ά  τελάρα ,  
που  τά έ ίραρμόζουν έ π ε π α  οί επ ιπλοπο ιο ί  οέ σκαλιστά καθίσματα καί π ο λ υ 
θ ρ ό ν ε ς  «λαϊκής ι έ χ ν η ς » .  Σ  ιό ι ε λ ε υ ια ΐο  κ εφ ά λ α ιο  μ,έ ιίς  π α ρ α τη ρ ή σ ε ις  γ ιά  
τή ν  ο ικονομία ιή ς  ψ ά θ ιν η ς  κα ρ έκ λ α ς ,  θά άνα ιρέρουμε ιού<; λ ό γ ο υ ς  τη ς  π α 
ρακμής. 'Ό μ ω ς  αξίζει νά  σημειωθεί,  ό π  όλοι. όσοι ά σ χ ο λ ο ΰ ν ια ι  άκόμη μέ τις

ί .  Ή  ψά θι ν η  yjt.niy./M  κ α τ α σ κ ε υ ά ζ ο ν τ α ν  α τά  Γ ι ά ν ν ι ν α  ά π ό  τ ήν  ε πο χ ή  τοϋ Ά λ ή - π α σ ά .  
Ο μ ο ς  η οικονομι κή κ α τ ά σ τ α σ η  τού  λαού fit'v ε π ί τ ρ ε ψ ε  τήν  α υ ξ η μ έ ν η  παραγι · ι γή  τ η : .  Τό.  

κ α θ ί σ μ α τ α  ποΰ  χ ρ ησ ιμ ο πο ι ο ύ σ αν  ήταν  στήν  πλεαηΐ ' ηη ία  τ υ ν ς  Ηνλινα σ κ αμν ά κι α  ή κα ρέ κλ ε ς  
μ ι  ϊ ΰ λ ι ν η  ε π ί σης  έ δρ α .

2. Ίοιάννης Βρέλλης, Φίλιππος Κπσόγλου, Βασίλης Λέκκας.



ψ ά θ ι ν η ’ κ α ρ έ κ \ ε ς  ο κ Ί  I Ί ά ν ν ι ν α .  ι > υ ν ε \  ι f, (> ι > \ ■ ι Γ| ύ ο υ λ υ ι ά  ι οι η; 11; μ ε ρ ά κ ι .  r o i m  
κ ι  civ ό λ έ π ο υ ν  μ έ  ιι ί κ (> 11 ν α  ο ί ί ή ν ε ι  η ι έ χ ν η  ι ο ύ ς ,  n o n  ι ό ο α  χ ρ ό ν ι α  ε ί ν α ι  γ Γ  α υ 
τ ο ύ ς  ipoiioc;  ζ ω ή ς .

Σ ι ή ν  έ ρ γ α ο ί α  π α ρ ο υ σ ι ά ζ ο ν τ α ι  οί  κ ύ ρ ι ο ι  ι ύ ι ιο ι  ι ή ς  ψ ά θ ι ν η ς  κ α ρ έ κ λ α ς  
π ο ύ  κ α ι  α ο κ ε υ ά ζ ο υ  ν  α ί α  Γ ι ά ν ν ι ν α ,  γ ί ν ε ια ι  λ ό γ ο ι ;  γ ι ά  ι ή ν  π ρ ο μ ή θ ε ι α  κ α ι  κ α 
ι ε ρ γ α σ ί α  ι ώ ν  υ λ ι κ ώ ν  ι ι ού  μ ε ι α χ ε ι ρ ί ζ ο ν ι α ι  ό  κ α ρ ε κ λ ά ς  κ α ί  οί  ι ι λ έ χ ι  ρ ε ς ,  11 ί - 
ρ ι γ ρ ά ι ρ ε τ α ι  ό  τ ρ ό π ο ς  σ υ ν α ρ μ ο λ ό γ η ο η ς  ι ώ ν  έ ι , α ρ ι η μ ά κ ο ν  ιή(;  κ α ρ έ κ λ α ς ,  ό 
ΐ()όπο<; π ο ύ  ο ί  π λ έ χ τ ρ ε ς  τ ι ς  ψ α θ ώ ν ο υ ν ,  κ α ί  ό λ ε ς  ε κ ε ί ν ε ς  οί  μ ι κ ρ ο δ ο υ λ ε ι έ ς ,  
οί  ά π α ρ α ί τ η ι ε ς  ώ σ τ ό ο ο  κ α ι  ά ν α γ κ α ί ε ς ,  γ ι ά  ι ό ν  κ α λ λ ω π ι ο μ υ  ιή<; κ α ρ έ κ λ α ς ,  
π ρ ι ν  π ο υ λ η θ ε ί .  Σ έ  ξ ε χ ω ρ ι σ τ ά  κ ε ς χ ι λ α ι ο  ι ι α ρ ο υ ο ι ά ζ ο ν ι α ι  ι ά  έ ρ γ α λ ε ϊ α  ι ο ΰ  κ α-  
ρ ε κ λ ο ι ι ο ι ο ϋ  κ α ι  γ ί ν ε τ α ι  λ ό γ ο ς  κ αί  γ ι ά  ιά  σ ύ γ χ ρ ο ν α  ή λ ε κ ι ρ ι κ ά  μ η χ α ν ή μ α ι α ,  
π ο ύ  μ ε τ α π ο λ ε μ ι κ ά  ά ν π κ ο ι α ο ι ή ο α ν ε  ι ι ο λ λ ά  π α λ ι ά  χ ε ι ρ ο κ ί ν η τ α .  Τ ο  τ ε λ ε υ τ α ί ο  
κ ε φ ά λ α ι ο  α φ ο ρ ά  τ ι ς  ο υ ν θ ή κ ε ς .  κόιο> ά ι ι ό  Γη; ό τ ι ο ί ε ς  α ν α π τ ύ χ θ η κ ε  καί  δ ι α 
μ ο ρ φ ώ θ η κ ε  τό ε π ά γ γ ε λ μ α  τ ο ΰ  κ α ρ έ κ λ α  καί  ι ή ς  π λ έ χ τ ρ α ς .  κ α ί  ό λ α  ό σ α  σ χ ε 
τ ί ζ ο ν τ α ι  μ ε  ι ή ν  ο ι κ ο ν ο μ ί α  ι η ς  ψ ά θ ι ν η ς  κ α ρ έ κ λ α ς ,  ε ι ο ι  ό π ο ι ς  α ύ τ ή  υ π ή ρ ξ ε  
π ρ ο π ο λ ε μ ι κ ά ,  φ τ ά ν ο ν τ α ς  τ ε λ ι κ ά  ό'>ς Γκ; μ έ ρ ε ς  μ α ς ,  έ ξ α ρ ι η μ έ ν η  π ά ν τ α  ά π ό  
ι ή  γ ε ν ι κ ή  π ο ρ ε ί α  τ ή ς  ο ι κ ο ν ο μ ί α ς  σ ι ό ν  έ λ λ ι ι ν ι κ ό  χ ώ ρ ο .

Α. Η Ψ Α Θ ΙΝ Η  Κ Α Ρ Ε Κ Λ Α  Κ Α Ι  Τ Α  Ε Ξ Α Ρ Τ Η Μ Α Τ Α  Τ Η Σ

"II κ α ρ έ κ λ α  σ τη ρ ί ζ ε τ α ι  σε τέσσι-πα π όδ ι α ,  τα δυό π ι σ ιν ά ,  υ ψ ο υ ;  87  εκ. ,  κα.ί 
τ ά  δ ι μ: μ π ρ ο σ τ ι ν ά .  υ φ ο υ ;  18 0 0  εκ.  II  φ ό ρ μ α  τ ώ ν  π ο δ ι ώ ν  κ αθ ο ρ ί ζ ε ι  το ί ' ;  δυο
β α σ ι κ ο ί ' ;  τ ό π ο ι 1;  τ ή ;  κ α ρ έ κ λ α ;  π ο υ  Οά, π ε ρ ι γ ρ ά φ ο υ μ ε .  ’ Ι ν /ουμε  έτσι :

1 .  ΓΓήν κ α ρ έ κ λ α  μ έ τα.  τ ε τ ο ά. γ  ο  ν ι ι  π ο δ ι α καί
2.  Τ η ν  κ α ρ έ κ λ α  ιι ε τα.  α τ ρ ιι γ  γ  υ α. π ο δ ι α. ή τ η ν  καρεκ / . ο

« κ α  γ  κ ε λ ά. κ  ι α » . ο π ω ;  ά λ λ ι ώ ;  / έ γ ε τ α ι .

1. Η Κ Α Ρ Ε Κ Λ Α  Μ Ε  ΤΑ  Τ Ε Τ Ρ Α Γ Ω Ν Α  Π Ο Δ ΙΑ

Τ α  δυο π ι σ ι ν ά  π ο δ ι ά  τ η ;  έ χ ο υ ν  κλί ση ε λ α φ ρ ά  κ α μ π ό λ η  καί ε ν ώ νο ν τ α ι  στί: 
π ά ν ω  μ έ ρ ο ;  μέ ΐ υ λ ι ν α  έ ζ α ρ τ ή μ α τ α  σέ δ ι ά φ ο ρ α  σ χ έ δ ι α ,  ποί '  ε π ί σ η ;  κ α θ ο ρ ί ζ ο υ ν  
έ π ι μ έ ο ο υ ;  τ ό π ο υ ;  τ ή :  κ α ρ έ κ λ α ; :

α.  ()ν « π  ε ρ α σ τ  έ ;  ;· : Τ ά  π ι σ ι ν ά  π ό δ ι α  ε ν ών ο ν τ α ι  στό π ά ν ω  μ ε ο ο ;
μέ δυο ή τ ρ ε ι ς  ε λ α φ ρ ά  κ α μ π ό λ ε ς  π λ ά τ ε ; ,  «π ερ ασ τέ ς » .  σ τ ε ρ ε ω μ έ ν ε ;  δ η λ α δ ή  μέ κόλ
λα. σέ έ π ι μ ή κ ε ι ;  τ ρ ό π ε ;  ε κ α τ έ ρ ω θ ε ν .  Of  κ α ρ έ κ λ ε ;  α υ τ ί - ;  α γ ο ρ ά ζ ο ν τ α ι  σ υ ν ή θ ω ς  γ ι α
ε π α γ γ ε λ μ α τ ι κ ή  χ ρ ή σ η  ( μ α γ α ζ ι ά ,  κ α φ ε ν ε ί α  κ - .π . ).

[χ Ο ί  « κ α ο (( ω  τ έ ;  » : \ π λ ό ;  και  λ α ϊ κ ό ;  τ ό π ο ;  κ α ρ έ κ λ α ς ,  ποί '  σ ή 
μ ε ρ α  δέν  κ α τ α σ κ ε υ ά ζ ε τ α ι  κ αθ όλ ου .  Σ υ ν η θ ί ζ ο ν τ α ν  π ρ ο π ο λ ε μ ι κ ά  γ ι ά  ο ικ ο ν ο μ ι κ ο ύ ;  
λ ό γ ο υ ; .  Οί  π λ ά τ ε ;  κ α ρ φ ώ ν ο ν τ α ν  μέ τ έ σ σ ε ρ α  δ υ / κ ο σ μ η τ ι κ ά  με τα λλ ικ ά  κ ο υ μ π ά κ ι α  
π ά ν ω  σ τ ά  π ό δ ι α  ( ά ν ά  δυο σέ κ ά θ ε  π λ ε υ ρ ά ) .

γ .  ( )  ί κ  α ο έ κ λ ε ;  « β ε λ1 τ  ά. λ ι α » : Τ ά  π ί σ ω  π ό δ ι α  ε ν ώ νο ν τ α ι
ιιέ δτ’ο π λ ά τ ε ; ,  τ ή  μ ί α  φ α ρ δ ύ τ ε ρ η  καί  μ α κ ρ έ τ ε ο η .  τ ή ν  άλλη σ τ ε ν ό τ ε ρ η  καί  κ ο ν τ ό
τερη .  Λ υ τ έ ;  μέ τί) σ ε ι ρά  τ ο υ ;  ε ν ώ νο ν τ α ι  μέ μιά κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ά  τ ρ υ π η μ έ ν η  λεπτή ,  
μ α κ ρ ό σ τ ε ν η  ζ ό λ ι ν η  ε π ι φ ά ν ε ι α .

Σ ή μ ε ρ α  οί « βε ν τ ά λ ι ε ; »  δέν  κ α τ α σ κ ε υ ά ζ ο ν τ α ι .  γ ι ατ ί  ή κ α τ α σ κ ε υ ή  τ ο υ ς  α π α ι τ ε ί  
ι δ ι α ί τ ε ρ η  π ρ ο σ ο χ ή  ά π ό  τόν  τ ε χ ν ί τ η ,  χ ω ρ ί ς  ν ά  τόν  σ υ μ φ έ ρ ε ι  ο ι κον ομ ι κά .  Γ ν ώ ρ ι σ α ν  
μ ε γ ά λ η  α κ μ ή  γ ό ο ω  στά  1 9 0 0 .  Α γ ο ρ ά ζ ο ν τ α ν  κ υ ρ ί ω ς  γ ι ά  σ πί τ ι α.

δ.  ΙΤυλό σ π ά ν ι ο ;  ε ίναι  ό τ ό π ο ;  τ ή ;  κ α ρ έ κ / . α ;  μέ τ ά  τ ε τ ρ ά γ ω ν α  π ό δ ι α ,  που
έχε ι  σ τή  θ έ σ η  τ ή ;  «β εν τά λ ια ς»  τ έ σ σ ε ρ α λ ε π  τ α  κ α γ  κ ε λ ά. κ  ι α .
σ υ ν α ο κ ο λ ο γ η ι ί έ ν α  μέ δυο κ α μ π υ λ ό γ ρ α μ μ α  κ ά γ κ ε λ α ,  τ ά  γ ο υ λ ό μ π ο υ ο α  η  γ ο υ λ ο κ έ ρ α τ α .



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

: I

Κ<toρκλα μρ τί-τοάγονα πόδια και 
καγκελάκια.

—F ά π ό σ τ α σ η  48  5 0  έκ.  ά π ό  τό ρ δ α φ ο ς  τα  δ υό  π ι σ ί ν α  rrtx^iιχ σ υν δέ οντ αι  μέ
τό ψ  α  ί) ό ί  υ λ ο , μ ή κ ο υ ς  2S ί"/... μ ε λε τ η μέ ν α  κ α τ α σ κ ε υ α σ μ έ ν ο ,  ώ σ τ ε .  ο τα ν  
κ α λ ύπ τ ε τ α ι  σ τή ν  πλέ ' ζη μέ τό ψ α θ ί .  ν ά μή ν  τό κ α ι α σ τ ρ έ η  ει μέ μ υ τ ε ρ έ ;  γ ω ν ί ε ς .  Τ ό  
δέ σι μο  τ ώ ν  π ί σ ω  π ο δ ι ώ ν  σ υ μ π λ η ρ ώ ν ε τ α ι  μέ ένα  α κ ό μ η  κ άγκ ελ ο,  τό « π  α λ ο γ - 
π τ ρ ο » ή  τήν  « τ ο α (ί έ ο σ α » . μ ή χ ο υ ;  ’27  έκ. ,  σέ α π ό σ τ α σ η  _5 εκ.  α π ό  
τό έ δ αφ ο ς .

Τ α  μ π ρ ο σ τ ι ν ά  π ό δ ι α  σ υν δ έο ντ α ι ,  στή μέ ση  το υ ;  π ε ρ ί π ο υ ,  μέ ένα η δυο «μπ. ' .α- 
toviM». μ α κ ρ ό σ τ ε ν α  κ ο μ μ ά τ ι α ,  ΐ ί 7 X 4  έκ. .  π ο ύ  σ υ μ π λ η ρ ώ ν ο υ ν  ro δ έσ ιμο  και  κ άν ουν  
κ α λ α ί σ θ η τ η  τ ή ν  ε μ φ ά ν ι σ η  τ ή ;  κ α ρ έ κ λ α ; .  Σ τ ! ;  κ ο ρ υ φ έ ς  τ ο υ ;  τ ά  δυό π ό δ ι α  σ υ ν δ έ 
ον τα ι  μέ τό ι ι προστ ι νό  ιραΟόζυλο,  μ ή κο υ ς  4!> έκ.

Τ ό  σ ύ μ π λ ε γ μ α  π ο ύ  δ η μ ι ο υ ρ γ ο ύ ν  m  π ι σ ιν ά  π ό δ ι α  μέ τ ϊ ;  π λά τ ες .  τή  βεν τά λι α ,  
τ (/ κ α γ κ ε λ ά κ ι α ,  τό ψ α θ ό ξ υ λ ο  και τό κ ά γ κ ε λ ο  λ έ γε τα ι ,  όλο μ α ζ ί ,  π ι σ ι ν ή  με ζ ίν α .  ενώ 
τό σ ύ μ π λ ε γ μ α  τ ών  μ π ρ ο σ τ ι ν ώ ν  π ο δ ι ώ ν  μέ τά. μ π λ α ζ ό ν ι α  κ α ’ι τό ιγαΟόξυλο α π α ρ τ ί 
ζο υν  τ ή ν  μ π ρ ο σ τ ι ν ή  μεζ ίν α.  Ο ί  δυό με ζ ίν ε ς  συ ν δέ ον τα ι  ιιέ δυό τΐ 'αΟόΗυλα. ’ Ετσ ι  
σ υ μ π λ η ρ ώ ν ε τ α ι  τό τ ε τ ρ ά γ ο ν ο  πλα ίσ ιο  - σ κελ ετό ; ,  π ο ύ  πλέ κε τα ι  μέ το ψ α θ ί .  Κά τι  η 
ά π ο  τ ή ν  έ δ ρ α  οί. δυό μ ε ζ ί νε ς  συ ν δέ ον τα ι  μέ τ έσ σε ρα  κ ά γ κ ε λ ά  δυό ά π ό  κάθ ε  
π λ ε υ ρ ά  - π ο ί 1 σ υ μ π λ η ρ ώ ν ο υ ν  τό τελ ικό  δέσμιο.

2. Η Κ Α Ρ Ε Κ Λ Α  Μ Ε  ΤΑ  Σ Τ Ρ Ο Γ Γ Υ Λ Α  Π Ο Δ ΙΑ

Η κ α ρ έ κ λ α  με τ α  σ τ ρ ο γ γ υ λ ά  π ο δ ι ά  ε ΐναι  κ ο ι υ / ή  και κ α λ ο γ ο υ σ τ η .  Τ ά  δυο 
π ι σ ω  τ η ς  π ο δ ι ά  —  π ο ύ  έ χ ο υ ν  γ ί νε ι  στόν τ όρ ν ο  ή σ τ η ν  « τ ρ α ό ε ρ ο ι έ ρ α »  στό ε π ά 
ν ω  μ έρ ο ς  τους ,  ε ν ώ νο ν τ α ι  μέ μ ι ά  π λ ά τ η  ή μέ ενα. κ α μ π υ λ ό γ ο α μ α ο  κ άγκ ελ ο,  τό 
Υ ο υ λ ο κ ε η α χ  ο η γ  ο υ λ ο μ π ο υ ρ ο , καί δυο μ ι κ ο ό τ ε ο σ  «γουλοκέ-  
ρ α τ α »  π ιο  κ ά τ ω .  π ο υ  κι α ύ τ α  ε ν ώ νο ν τ α ι  μ ε τ α ξ ύ  τ ο υ ;  μέ τέσ σερ α,  κ ά θ ε τ α  σ'  α υ τά .  
λ ε π τ ό τ ε ρ α  κ α γ κ ε λ ά κ ι α .  δ ο υ λ ε μέ ν α  στόν  τό ρ νο .  Γι  α ύ τ ό  ή κ α ρ έκ λα  α ύ τ ο ϋ  τ ού  τ ύ π ου  
λέγετα ι  κ α ί  « κ α γκ ε λά κ ι α » .  Τ ή ν  π ι σ ι ν ή  μ ε ζ ί ν α  σ υ μ π λ η ρ ώ ν ο υ ν  τό π ι σ ιν ό  ψαΟόΕυλο

Κ1ι ο F κ λ 11. ώ νίπ./.κ/ ,



και τό παλοΰστρο. Τ α  μπροστινά —  στρογγυλά επίσης — πόδια συνδέονται μέ 
ένα μπλαζόνι δουλεμένο στόν τόρνο και μέ τό μπροστινό ψαΟόξυλο.

Ή  υπόλοιπη κατασκευή της καρέκλας είναι ή Thia ακριβώς ιιέ εκείνη της κ α 
ρέκλας μέ τά τετράγωνα πόδια, ποΰ περιγράψαμε προηγουμένως.

Β. Τ Α  Υ Λ Ι Κ Α  Τ Η Σ  Δ Ο Υ Λ Ε Ι Α Σ

1. Τ Α  Ξ Υ Λ Α

Ό  σκελετός της ψάθινης καρέκλας είναι ξύλινος. Οί καρεκλοποιοί χρησιμο
ποιούν τό ξύλο της καρυδιάς, της φτελιάς κα ί 'τοϋ  πλάτανου. Προτιμούν ομως ΐδαί- 
τερα της όξυάς. γιατί είναι τό καλύτερο ποιοτικά. Αγοράζουν τά ξύλα άπό τούς 
ξυλοκόπους ή άπό τούς ξυλέμπορους, κομμένα σέ πλάκες μακρόστενες, σέ διάφορα 
μήκη καί πάχη, ανάλογα μέ τά εξαρτήματα1, γιά τά οποία προορίζονται νά κοπούν 
άπό τούς μαραγκούς. Σ υ χ ν ά  ομως σήμερα τά σύγχρονα πριονιστήρια προμηθεύουν 
τούς καρεκλοποιούς μέ έτοιμα, μετά άπό παραγγελία, κομμένα έΕαρτήματα, ποί' 
χρειάζονται ελάχιστη μόνο κατεργασία γιά  νά συναρμολογηΟοϋν.

2. ΤΟ  Ψ Α Θ Ι

Ή  καρέκλα πλέκεται μέ δυό είδη χόρτου, τή ρ ι ζ ί' ν α καί τί) β ρ ι - 
ζ ά λ α .

Ή  ριζίνα φυτρώνει στις άκρες τών λιμνών καί σέ ελώδεις περιοχές. Σ τα  
Γιάννινα οί πλέχτρες τήν προμηθεύονται κυρίως άπό τό νησί της Παιιβώτιδας. 
Ε κ ε ί .  γυναίκες ποΰ ξέρουν καλά τή δουλειά, μπαίνουν ώς τί) μέση στο νερό καί 
μέ δρεπάνια κόβουν δεμάτια τό χόρτο, ποί' άρχικά έχει χρώμα πράσινο. Επειτα 
«ξανοίγουν» τά δεμάτια καί τά απλώνουν στόν ήλιο. 'Ο τ α ν  ί) ριζίνα ςεραΟεί. ασπρί
ζει καί είναι πιά έτοιμη νά χρησιμοποιηθεί.

Τ ό  κ ό ψ ι μ ο  τ ή ς  ρ ι ζ ί ν α ς  γ ί ν ε τ α ι  κατά.  π ρ ο τ ί μ η σ η  τ ο ύ ς  μ ή ν ε ς  Μ ά ι ο  καί  Ι ούν ιο,  
ε π ε ι δ ή  τότε  ε ίναι  μα λ ακ ή .  Ω σ τ ό σ ο  π ολλές  φ ο ρ έ ς  οί  γ υ ν α ί κ ε ς  σ υ ν ε χ ί ζ ο υ ν  τό κ ό ψ ι 
μό ώ ς  τόν  ’Ο κ τ ώ β ρ ι ο .

Τ ά  ε ίδη  τ ή ς  ρ ι ζ ί ν α ς  ε ίναι  δυό :  ή  π λ α τ ι ά  ρ ιζ ί να  καί  ή σ τεν ή ψιλή ρ κ. ι να  ή 
μ ’σιακιά"’ Σ ή μ ε ρ α  ( 1 9 8 0 )  ή π λ α τ ι ά  ρ ι ζ ί ν α  κοστ ίζε ι  π ε ρ ί π ο υ  5 0  δ ρ χ .  τό κιλό.  ή 
σ τ ε ν ή  2 5 — 30 δ ρ χ .

Γ ιά  νά δουλευτεί ή ριζίνα πλατιά καί στενή δεν πρέπει να έχει τή 
σκληράδα πού τής προκαλεΐ ή αποξήρανση. επειδή τρίβεται εύκολα καί έπιπλεον. 
επειδή είναι πριονωτή στήν άφή. κόβει τά χέιρα της πλέχτρα:, ιδιαίτερα άν αυτή 
δέν είναι πολύ έμπειρη. ’Έ τσ ι  οί γυναίκες τί) μουσκεύουν στό νερό γ ιά  να μαλα
κώσει κι έπειτα, στραγγισμένη άλλά νοτισμένη άκόμα. τί) βάζουν ιιεσα σε λινά
τσες, ώστε νά διατηρείται μαλακή. "Οταν έρθει ή ώρα να τί] χρησιμοποιήσουν.

3 .  Γιά τίς πλάτες κόβονται πλάκες πάχον: S εκ., γιά τ α  ψ α θ ό ξ ν λ α  - έκ.. για τ α  κάγ
κελα 2 εκ., γιά τά μπλαζόνια 4 ί"/.., γιά. τά καγκελάκκ» - έκ.. γιά τί; μικρέ; πλάτε; 4 έκ.. 
γιά τί; μεγάλες πλάτε; 10 έκ., γιά τά πόδια 4 έκ.

4. — νμφονα μέ πληροφορία τή; πλέχτρα; Φοιτ. Ηαιιειαόον άπό το Νησί, στήν Ά(Ιηνα
προπολεμικό, έλεγαν τί|ν πλατιά ριζίνα π λ α γ κ έ τ ο. Ή  ονομασία αότή υπάρχει και
σήμερα.

Γ>. Μ’ σ ι α κ ι ά, σύμηνινα μέ πληρο<| ορία τή; παλιά; πλέχτρα; Κουλά; Τσατσανη.
Στήν ΆΟήνα λεγόταν καί ο α ρ ε τ ο ί()λ. οημ. 1).



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α » ·

κινούν το χέριο τον; επιδέξια. μέ φ ιρ α  απο τίι ρίζα τον στελέχους πρός τήν κορυ
φή, γ ιά  νά  μήν πληγώνονται ουτε ατό ελάχιστο.

Τή βριζάλα προμηθεύουν στις πλέχτρες γεο>ργοί από τά χωριά Ροδοτόπι. 
Βουνοπλαγιά. Σταυράκι,  ποΰ βρίσκονται κοντά στά Γιάννινα. Βριζάλα λένε οί 
πλέχτρες τήν καλαμιά τής βρίζας, ένώ οί γεωργοί τί) λένε καί σ ά λ μ α .  Τή 
θερίζουν, τί] μαζεύουν σέ «χεριές» καί τή στουμπίζουν, ώστε ό καρπό; φρύγει καί 
ιιένει ί| καλαιιιά, ποί' ποέπει νά είναι ιιακοόκλωνη καί χοντοή.

Ί1  κάθε χεριά κοστίζει σήμερα περίπου Ιό δρχ. "Ομως τελευταία ή προμή
θεια τής βριζάλας έ’γινε δύσκολη, γατ ί  οί γεωργοί χρησιμοποιούν πιά άλωνιστικές 
μηχανές, ποί' σπάζουν καί καταστρέφουν τά καλάμια τής βρίζας.

Οί πλέχτρες λύνουν τις χεριές καί κόβουν άπό κόμπο σέ κόμπο τίι καλάμι, σέ 
τρία Λομμάτια τό πολύ. Α κολουθεί τό βάψιμο τής βριζάλας (ποί' είναι άσπρη) μέ 
ειδική γερμανική πράσινη μπογιά γιά  χόρτο. Τό βάψιμο γίνεται σέ στενόμακρο 
καζάνι ποΰ τό βάζουν στή φωτιά γεμάτο νερό. Μέσα σ αύτό βάζουν ενα μακρό
στενο σουροπήρι μέ λαβές. Από αυτές τις λαβές καί τις λαβές τού καζανιού περ
νούν ένα μακρύ ξύλινο κοντάρι. "Οταν κοχλάσει τό νερό. ρίχνουν τήν μπογιά 
(ενα ποτήρι τού νερού μπογιά σέ κάθρ καζανιά).  ποί' διαλύεται καί βάζουν μέσα 
τά καλάμια σέ τρεις σειρές, τό ενα πλάι στό άλλο. Ά φ ο ύ  βράσουν μιά ώρα σ’ αύτή 
τί) θέση. τά «γυρίζουν», τά ανακατεύουν δηλαδή, ώστε τό βάψιμο νά είναι ομοιό
μορφο. καί. τά αφήνουν νά βράσουν άλλη μιά ώρα. γ ιά  νά σταθεροποιηθεί ή βαφή. 
Βγάζουν άπό τό καζάνι τήν πρώτη δόση καί συνεχίζουν ιιέ τήν υπόλοιπη ποσότητα. 
'Ό τ α ν  ή διαδικασία τού βαψίματος τελειώσει, δένουν τά στελέχη τής βριζάλας σέ 
δέματα, όχι όμως σφιχτά. Αύτό τό κάνουν σκόπιμα, γιατί όταν κατόπιν άφήνουν 
τά δέματα όρθια στόν ήλιο νά στεγνώσουν, οί ακτίνες μπορούν νά διεισδύουν 
σ’ όλα τά σημεία καί τά στελέχη στεγνώνουν καλύτερα. "Τστερα άπό αρκετήν ώρα 
γυρίζουν τά μέσα στελέχη έξω καί καμιά φορά απλώνουν τά δεμάτια στό έδαφος, 
γ ιά  νά στεγνώσουν εντελώς καί τά σημεία πού τυχαίνει νά είναι ακόμη νοτισμένα.

Τή ριζΐνα καί τή βριζάλα προμηθεύονται καί Ετοιμάζουν μιά φορά τό χρονο. 
τό καλοκαίρι, και δουλεύουν μέ τό υλικό αύτό όλη τή χρονιά. Κάθε πλέχτρα προ
μηθεύεται ποσότητες ανάλογα «μέ τή δουλειά πού μπορεί νά βγάλει», δηλαδή πόσες 
καρέκλες μπορεί ή είναι νποχρεοιμένη νά ψαθώσει. Μιά πλέχτρα ιιέ πλήρη απα
σχόληση αγοράζει 600— 700 κιλά ριζίνα καί -10 κιλά βριζάλα τό χρόνο, μιά άλλη 
μέ λιγότερη δουλειά άρκεΐται σέ μικρότερες ποσότητες.

Σ τά  Γιάννινα προπολεμικά, άλλά καί μεταπολεμικά, ώς τά πρώτα χρονιά 
τ ή ς  δεκαετίας τού ’(50. υπήρχαν τρεις βιοτεχνίες έπεξεργασίας τής βριζάλας. ποί· 
εφόδιαζαν πολλές πόλεις τής Ελλάδας καί κυρίως τήν ’Αθήνα. Αντίθετα οί πλέ
χτρες στά Γιάννινα προτιμούσαν νά επεξεργάζονται ιιόνες τους τό υλικό γιά λα
γούς οικονομίας.

Αξιοσημείωτο είναι, ότι τίποτα δέν άλλαξε στήν προμήθεια και προετοιμασία, 
τής ψάθας. Γίνεται μέ τόν ίδιο πάντα τρόπο, όπως καί πριν πενήντα χρόνια.

3. Η Κ Ο Λ Λ Α

ΙΙαλιοτερα ό καρεκλοποιός χρησιμοποιούσε γιά  τί) μοντάρισμά τών έξαρτη- 
μάτων τής καρέκλας τήν ψ α ρ ό κ ο λ λ α. Τήν έφτιαχναν οί βυρσοδέψες ανα
μιγνύοντας ξύσματα άπό δέρματα καί στύψη. ’Έ βραζα  τό μίγμα σέ καζάνια, γ ι 
νόταν πολτός καί έπειτα τό ξέραιναν σέ μεγάλα ταψιά. Σ τ ή  συνέχεια έκοβαν τήν 
ψαρόκολλα σέ πλάκες λεπτές, σκληρές, καφετιές. ημιδιαφανείς, σέ διάφορα με
γέθη. - τό πιο συνηθισμένο 8 έκ. X 8 έκ. Σ τ ή  μορφή αύτή τις πουλούσαν στού; 
μαραγκούς.



I ut  vit ' / ρ η π ι μ ο τ ο ι  ηαοον τήν  ψ α ρο κ ολ λα  οί καρεκ. / .οτοιοι .  έλ ιω ναν  τι ;  τ/ .ακ;  ; 
οτ(ΐ «ιι π  ιι ν  ι ο γ  i it τ ή ν κ. ο λ /. it». Ί  ό « μπ ά ν ι ο»  ήτ α ν  ? ν «  εΤόο: 
μΓΤ((ίν μ α ρ ί :  Σ  f v a  δ ο χ ε ί ο  u f  νερό m>t> εόριά’ε. ε ί ΐ α ΐ α ν  ενα  άλ/.ο μέ κ οι ιμ ά τ ι α  i|’a -  
ροκοΛ/.α; .  t o o  εΛιιονε ο ι γ α  - π ι γ ά .  Χρ ηο ιμοτ ο ι ΟΓ Πα ν π κ ο τ ι μ α  τη «κ.τάνιο».  γ ι ατ ί  
ΰ ν  γο δ ο χ ε ί ο  μέ τήν  ψαρ όκ ο λλ α  ε μ τ α ι  νε το τ α ν ο ι  o r  ή ΐ[ οιτ ιά.  ί| κόλλα Οά κ α ι 
γ ό τ α ν .  A v t i O f t h .  ! < ί τό «μττάνιο» πι λ1; < ιό τοι '  δ ο χ ε ί ο υ  τ ή  ό 11 χτι |ο<) i~rri ζ ε σ τ ή  και 
ρ ε υ σ τ ή ν  α ρ κ ε τ ή ν  ώρα.  κι έτσι  ό κ α ρ ε κ λ ο τ ο ι ο ;  μπ ορ ο ύσ ε  νι’ι ο λο κληρώσε ι  u v f t u  τό  
ί'ΌΙ'λπιί ΤΟΓ.

Σ ή μ ε ρ α  ή ψ αρ ό κ ο λ λ α  ό: \· χ ρ η σ ι μ ο τ ο ι ε ί τ α . ι . Ά . τ ο  τ ι :  i t o / έ ;  τ ή ;  δ ε κ α ε τ ί α ;  τοΰ 
(ίο ι ί ντικ<«τκατά0 ηκρ ά.τό f i’wjiοΓΠ/.ϊκέ; .  σ υ ν θ ε τ ι κ έ ;  κόλλε ;  ( π . χ .  Α Γ1 Τ Α (  ( ) L ) .  πού 

ι-ίναι mi;  ε ύ κ ολ ε ;  στή χ ο ή σ η .  <>/1 ό μ ω ;  και κ α λ ύ τ ε ρ ε ;  σ τ ή ν  π ο ι ό τ η τ α  καί α ν θ ε κ τ ι 
κ ό τ ατ α .  ό . τω;  τ ου λ ά χ ι σ τ ο ν  ί’π«οτηι»ί»οι>ν οί κ α ο ε κ λ ά δ ε ;

Γ. Τ Α  Ε Ρ Γ Α Λ Ε Ι Α  ΤΟ Υ  Κ Α Ρ Ε Κ Λ Ο Π Ο  ΙΟ Υ

Προπολεμικά οί καρεκλοτοιοι χρηοιιιοτοιοϋααν ποικιλομορμ α εργαλεία. του 
Μ 7 0 Mm l rove άταιτοϋσε μυϊκή  δύναμη και προσοχή. Λ Γ  - τ ι / τόν πόλεμο τά τερισ- 
οοτιιια α το «οτά  α ν τ ι κ α τ α ο τ ά Ο η κ α ν  σταδιακά άτι' ηλεκτρικά μηχανήματα, τ ο γ  
κάνουν τή δουλειά τ ο ι '  καρεκλά πιό εύκολη κα.ί έτιτλέον αύ ίανουν  τ ή ν  ταοαγοιγη. 
"Ωστόσο. τολλά άτι; τά ταλιά y 11 »)ο ι m ποι οΓ'\ 'Τ( ? ι άκοιιη καί σηιιερα. καί είναι 111 / - 
λίστα αταραιτητα.

1. ΤΑ  Π Ρ ΙΟ Ν ΙΑ

Κ ίν α 1. δυό είδιίιν:
α )  Ί ' ό ·/ κ ι ο  ο τ  α ί ο ν ο . ' Α π ο τ ε λ ε ΐ τ α ι  α τ ο  ιιιά. Η υ λ ι ν η  λ ά θ η .  κ α τ α 

σ κ ε υ α σ μ έ ν η  γ  γο  ι ώ σ τ ε  ν ά  δ ι ε υ κ ό λ υ ν ε 1 το  χ έ ρ ι  τ ο γ  τ ε χ ν ί τ η  ν α  κ ο α τ ά  σ τ α Ο ε ο σ  τ ( ι 
■-'ογάλείο, κ α ι  μιά. λά.μα. ι ι ή κ ο υ ;  Μο ε κ .  ιιε δ ό ν τ ι α .

Χ ρη σι ι ι ε ύε ι  γ ι ά  μ ι κ ρ ά  κοψί υατο ,  α κ ό μ η  καί σ ή μ ερ α .
[1) Γ ιι ιι τ  ο α τ ο ο π  ο ί ο \ ο ί] μ π ο α τ ο ο λ ι . Τ ο  χ ρ η σ ι μ ο 

π ο ιο ύσ αν  γ ι α  να κόβουν  τα. ε ξ α ρ τ ή μ α τ α  τ η ;  κ α ρ έ κ λ α ; .  Λ τ α ι τ ο ϋ σ ε  μ ι ί  κ ί ι δ ύ ν α μ η  
ι’α ι ι  τον τ ε χ ν ί τ η  (έτσι  έ ί η γ ε ϊ τ α ι  και το ovoua. τ ο γ ' .

Ί ο  ό/.ο σύστημα ατοτελουσαν ατο τί| μια. τλευρα. ί| λαιια τ ο γ  τοιονιου κι ατο 
την άλλη ενα κομμάτι γερό σχοινί, τ ο γ  ο χ ε ιρ ισ τή ;  έσφιγγε για νά τετυχει το 
τέντωμα τ ο γ  πριονιού. κα.ί συνετοί;. τήν αποτελεσματική χρ ή σ η  τογ  γιά ενα εύκο- 
λότεοο σχίσιμο τιον Ξύλων. Τ ό  σύστημα ήταν συνδεμένο ιιέ έναν κεντρικό Ξύλινο 
α :ο ν κ .

Σ η ι ιερ α  το ιιτρατσολι Λι-λ· χρησιμοποιείται καθόλου. Λνπκατα σταΟ ηκε  ατο 
τ 11 \ ■ ή ) ε κ τ α ι κ. 11 κ. ο ο 8 ε /. α, .

2. ΤΟ Μ Α Χ Α ΙΡ Ι

Ά το τεΛ ε ΐτα ι  ατο ΐ^νό ίό λ ιν ε ;  ιόοειί^εί; χειοολα!);·;. ;τ ο ι ■ ον\ό;·ονται μέ μιαν 
ά.Γοα./.ι\'η, κοΐ(τι;ρΐ| ά.τό τή μ ut τη: Γτ/.Μ'ρα /.αιια. ιιηκοΐ'Γ -Γ) .‘>0 έκ και τΑα,τιπ';
πτο ιΐί-οο τ η ;  '2 έκ... ένιο τά. οτεοειοιιένα ο τ ι ;  ‘/ειρο/.αΓιέ; ιίκ.οα τ η ;  είναι μακρια 
κι ν λεττι/. Τ ο  μα/αίρι. άν καί αλ'ΤΓκαταοτιάΙηκε οοπιαστικα ά.τό την η / ε - 
κ τ η ι κ. μ τ  λ α ν μ και τήν ή /, ι κ τ ρ ι κ  >ι ο |> ιι ο ρ ·< . μ ιιτοια. πτρογ- 
γ ΐ ’Λί Γει τα κεΐ| ι/./.ια τι'ιν τοόιιΤ,\· τή : καπέκ/.α:. ε iviti niorooo άταραι r)|ro και οη 
μ; ρα, και ‘/ρηομιοτοιείται έτ ικοΓο ικα  ατο τον π-'/νιτμ. κοριοί; όταν Τα. ίϊοΐ'λε- 
ιιε’να οτά ή/.εκτοικά. ιι η'/αχ’ηιιατα εΞαρτηματα κτα,ι r o w  κατοια. ετιτ/.εον (| ρο'.’ΤίΛα.



3. ΤΟ Π Α Σ Τ Ρ Α Γ Κ Ω Ν Ο  Η Σ Τ Ρ Ι Φ Α Ρ Ε Τ Ο

ζ,ΐ’/.ινο ρργαλεΐο μρ χαρακτηριστικό σχήμα. I*>χ 1 στο κέντρο ιιιιι κοφτερή 
λάμα. Χρησίμευε γ ιά  νά «παίρνει» τί; γωνίες. δ ty.i/.δί) νά τ ί ;  στρογγυλεύει. Σ ή 
μερα χρησιμοποιείται ελάχιστα.

4. Η Ξ Υ Σ Τ Ρ Α

Ι\,ίναι ρνιί ατσάλινο μακρόστενο έλασμα. μήκους 1 ί> 12 έκ. ( )ί ~υστρε; είναι 
σ κ λ I) ρ έ ;  καί μ ιι. / α κ ρ ;.

Οί σκληρέ; χρησιμοποιούνται γ ια  τόν καθαρισμό καί τή λείανση τι ον ΡΓτίπΡ- 
('ιιιιν επιφανειών. evo> οί μαλακέ; για τί; καμπύλες επιφάνειες. Σ υχνά  — καί κν- 
ρίω; όταν τροχίζονται ■ στερεώνονται άπό τή μιά. τ ο γ ;  πλρνιρα σε ς γ  / .  ι ν η
(I η κ η .

Σήμερα ί) λείανση τοϋ ξύλου γίνραι μέ τό γ υ α λ ο π α ν ο . ταινία προ- 
σαομοσιιένη σέ ξύλινο στήριγμα, πού κινρϊται μέ ήλεκτρισμο. Οί ξύστρες χρησι
μοποιούνται μόνο γ ιά  τό καθαρισμό, των επι<( ανε ιων που (> ιρ (·) μ ι Coiv. όταν ί) π/,ε- 
y τρ < ί  ΐ|'αΟώνρι τί|ν καρέκλα.

I*·'1"·"1» ....

Τό μαχαίρι. 'Ο ίυστρας μρ έπί.τεΛη καί μέ καμ.τυλοιτή
/.tun ι .

5. Ο Ξ Υ Σ Τ Ρ Α Σ

Λποτρλρϊται άπό εναν ξύλινο κορμο, μηκου; έκ, περίπου. 1ρ  ιοη απόστα
ση άπό τις ακοές εχει μιά μεταλλική (ίάση. στί;ν όποια στηρίζεται μια Ξύστρα επί
πεδη η μρ καμπυλωτή τί| μιά τη ;  άκρη. ‘II ηρώτη μορφή τοΰ ξύστρά χρησιμοποι
είται γ ιά  επίπεδε; επιφάνειε:. ή δεύτερη γιά  τά στρογγυλά ποδιά.

6. Η Μ Ε Γ Γ Ε Ν Η

h i  vuι μιά ξύλινη τριγωνική ϊσοσκ.ρλή; επιφάνεια, up στριρρομρνη τη μικρό
τερη οάση της στόν τοίχο. Ι ί  κορυφή τοΰ τριγώνου ρίναι στερεωμένη στί) δάπεδο 
με δυο ξύλινες κολόνες, οάν οιαγόνρ;. ενιομένε; up ενα σφιχτήρα περιστρεφόμενο 
με ξύλινη μακρόστενη κυλινδρική χειρολαβή.

Χρησιμεύει γ ιά  τό στερέωμα καί τί| συγκράτηση τοιλ· εξάρτημά iciv τή; κα
ρέκλας. ωστε νά γίνεται ανετα ί| κατεργασία καί ή λείανσή του; μρ τά Ρο'Ί/.λρϊα 
πο ι1 προαναφέρθηκαν.



7. Ο Ι  Δ Ρ Α Π Α Ν Ο Ι

Ο  κ α ρ ε κ λ ο π ο ι ό ;  κ α τ α σ κ ε ύ α ζ ε  τ ο υ ;  δ ρ α π α ν ο υ ;  μ ό ν ο ;  t o e  γ ι ατ ί  δέν  χι-χ/.ΐ)<( ο- 
ρ ο ϋ σ α ν  σ τή ν  α γ ο ρ ά .  Ε ί χ α ν  Ξύλινο δ ρ ε π α ν ο ε ι δ ή  σκελετό,  σ τ ή ν  ά κ ρ η  τ οϋ  ο πο ίο υ  ο 
τ ε χ ν ί τ η ;  στερέυινε μεταλλ ικό  τ ρ υ π ά ν ι .  ά γ ο ρ α σ μ έ ν ο  α π ό  τ ο ΰ ;  σ ι δ η ο ο υ ρ γ ο ύ ; .  Με 
τ ο ΰ ;  δ ρ ά π α ν ο υ ;  γ ί ν ο ν τ α ν  οί τ ρ ό π ε ; .  Σ ή με ρ α ,  ά ν τ ι κ α τ α σ τ ά Ο η κ α ν  α π ό  τί/. ή λ ε - 
κ τ ρ ι κ  α  τ  ρ υ π  ά  ν ι α  .

Γ ι α  ν α  χ ρ η σ ι μ ο π ο ι ησει τον δ ρ ά π α ν ο  ό κ α ρ ε κ λ α ;  έ π ρ ε π ε  πρώτο.  \ ι / φ ορ έσ ε ι
τό  r  π  ο α τ  ή 0 ι ο . π λ ά κ α  Ξύλινη ποΰ  ε φ α ρ μ ό ζ ο ν τ α ν  στό σ τέ ρν ο  του καί
δ έ ν ο ν τ α ν  α τή ν  π λ ά τ η  του  μί' έ ν α  λουρί .  Ή  π λ ά κ α  ε ί χ ε  ατό κ έ ν τ ρ ο  τ η ;  μ ι ά  κ ο ιλ ό τ η 
τα.  δ πο υ  σ τ η ρ ι ζ ό τ α ν  υ δ ρ ά π α ν ο ; .  καΟυι ;  (: μ α ρ α γ κ ό ;  έσκυί ιε  πανυι  στό π όδι  π ο ί ’
ήθ ε λε  νά τ ρυ π ή σ ε ι .

8. ΤΟ Σ Κ Α Ρ Π Ε Λ Ο

Α π ο τ ε λ ε ι τ α ι  ά π ο  μια Ξύλινη κ υ λ ι ν δ ρ ι κ ή  χ ε ι ρ ο λ α β ή  κι ένα  λεπτό  α τσ αλ έ ν ι ο  
ε π ίπ ε δ ο  α τ έ λ ε χ ο ;  ιιέ τ ε τ ρ α γ ω ν ι σ μ έ ν η  ά κ ρ η .  Ί ' ά  σ κ α ρ π έ λ α  έ χ ο υ ν  δ ι ά φ ο ρ α  μ ε γ έ θ η  
καί  χ ρ η σ ι μ ε ύ ο υ ν  ατό μ α ρ α γ κ ό  γ ι ά  νά κ α θ α ρ ί ζ ε ι  τ ί ;  μ α κ ρ ό σ τ ε ν ε ;  τ ρ ό π ε ;  τιον π ο 
δ ι ώ ν  π ο ί 1 δ έ χ ο ν τ α ι  τ ί ;  π λ ά τ ε ; .  τ ά  μ π λ α ζ ό ν ι α  καί τ ί ;  φ α σ έ τ ε ; .

Χ ρ η σ ι μ ο π ο ι ο ύ ν τ α ι  καί  σ ή μ ε ρ α ,  άλλ ά αέ έ Ξ α ι ρ ε π κ έ ;  μόνο π ε ο ι π τ ώ σ ε ι ; .  επ ε ιδ ή  
τά  η λ ε κ τ ρ ι κ ά  τ ρ υ π ά ν ι α  δ ί νο υν  καλά  ά πο τ ε λ έ σ μ α τ α .

9. Η Σ Μ ΙΛ Α

Ε ί ν α ι  λεπτό  μ ι κρ ό  ε ρ γ α λ ε ί ο  με Ξύλινη χ ε ι ρ ο λ α β ή  καί  μ α κ ρ ύ  ι ι εταλλικό α τ έ 
λ ε χ ο ;  σ τ ε ρ ε ω μ έ ν ο  σ α ύ τή .  .Μέ τ ή  σμί λα  ό μ α ρ α γ κ ό :  ά φ α ι ρ ο ύ σ ε  τά  π ε ρ ι τ τ ά  κ ο μ 
μ ά τ ι α  τού  Ξύλου, ό τα ν  τι: τ ρ υπ ούσ ε .

10. Τ Α  Σ Φ Υ Ρ ΙΑ

Είναι ,  δυό ε ι δώ ν :
α )  Τ ό  μ ι κ ρ ο σ q υ ρ ί .  γ ν ω σ τ ό  σε όλου; ,  π ο υ  χ ο η σ ι ι ι ο π ο ι ε ΐ τ α ι  γ ι α

ν α  κ α ρ φ ώ ν ο ν τ α ι  οί π ρ ό κ ε ;  σ τ ί ;  ( | α σ έ τ ε ; .
(Ί) 11 « Γι α ο ι α / , ι ι εγα/ .ο αί) υρι .  ό α ο ο υ ;  -,<) κιλών.  ( )  κ α ρ έ κ λ α ;  Π|

χ ρ η σ ι μ ο π ο ι ε ί  γ ι ά  νά π ρ ο σ α ρ μ ό σ ε ι  σ τ ί ;  τ ρ ό π ε ;  τών π ο δ ι ώ ν  τα ε Ξ α ρ τ η μ α τ α  τ η ;  κ α 
ρ έ κ λ α ;  — κ άγ κ ε λ α ,  π λ ά τ ε ; .  ψαΟάΞυλα.  μ π λ α ζ ό ν ι α  κ.ά.



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η

11. Ο Μ Π Α Γ Κ Ο Σ  ΤΟ Υ Μ Ο Ν Τ Α Δ Ο Ρ Ο Υ

Κίναι ένα Ξύλινο τραπεζάκι στενόμακρο. 1X<), 1 <) μ. στερεωμένο γερά οτό 
έδα<| ος μέ (>ίδες. Στήν έπα| άνειά τογ είναι προσαρμοσμένα τοία μ ι κ ρ ά ,  Ξύλινα 
έπίσης. στηρίγματα, ποί' σχηματίζουν ιιεταΞυ τογ; ίνα  νοητό ισοσκελες τρίγωνο. 
Σ τ ή ν  πρόσοψή του εχει μιά θέση. γ ιά  νά τοποθετούνται τά  σκαρπέλα, ί) σμίλα.  τό 
κοπίδι '/.λ:τ.

12. Η ΣΦ Η Ν Α

Είναι Ξύλινη, σφηνοειδής καί χρησιμεύει στό στερεωμα καί το σταθερό ουν- 
ταίριασιια. άνά δύο, των ποδιών τη ;  καρέκ/α;.  όταν αύτα σημαδεύονται γιά να 
τουπηΟοΰν, καθώς: καί οταν γίνεται το μοντάρισμα της καρέκλας.

13. Ο Ι Φ Ο Ρ Μ Ε Σ

Ξύλινε;, λεπτέ; έπιφάνειες. στα σχήματα τών έΞαρτημάτων τή ; καρέκλα;. 
Χρησίμευαν καί. χρησιμεύουν ώ ; μοντέλα για  τό σημάδεμα τών Ξύλων, που γίνε
ται πριν κοπούν, καθώς καί γ ιά  τό σημάδεμα τών σημείων ποί' πρέπει να τρυπηΟούν.

14. ΤΟ Τ Ρ Ο Χ ΙΣ Μ Α  ΤΩΝ Ε Ρ Γ Α Λ Ε ΙΩ Ν :

α ) Α κόνι - β ) Μ ασγκο(λάς γ )  Λ ίμα  ή τριάκονο δ ) Τροχός

Τά τροχίσματα τών εργαλείων γίνονται συνηΟω; τα απογεύματα του Σ α β 
βάτου. γ ιά  νά είνα έτοιμα τήν εβδομάδα που ακολουθεί

Οί ξύστρες τροχ ίζονται: α) ιιέ τό ά κ ό ν ι , μαύρη επίπεδη πέτρα, όχι 
πολύ σκληρή, στερεωμένη σέ Ξύλινη βάση. Τό άκόνι χρησιεύει στό άκόνισμα όλων 
επίσης τών έργαλείων. ΓΓό άκόνι σμα τής Ξύστρα; συμπληρώνεται με (')) τον μ α - 
σ γ κ α λ ά . πού άποτελειται άπό μιά Ξύλινη κυλινδρική χειρολαβή, στην όποια 
είναι στερεωμένο ένα μακρόστενο, ατσάλινο, μυτερό στέλεχος.

Τ ά  πριόνια τροχίζονται μέ τή λ ί μ α υ τό τ ρ ι ά κ ο ν ο .
Γ ιά  τί) φροντίδα τοϋ πριονιού χρησιμοποιείται επίσης ό τ σ ι α π ρ α κ ο - 

λ ό γ ο ς. εργαλείο άτσάλινο. γ ιά  το «τσιαπράκωμα» τού πριονιού, ώστε νά είναι 
τό ενα δόντι τής λάμας του δεΞιά. τό επόμενο αριστερά κ.ο.κ.. καί νά διευκολύ
νεται κατά τή χρήση του ή κίνηση τοΰ χεριού.

Τ ά  μαχαίρια καί, τά τρυπάνια τροχίζονταν παλιότερα στόν τ ρ ο χ ο . μια 
πέτρινη τροχαλία, στερεωμένη σέ έναν μπάγκο μέ τέσσερα πόδια, χειροκίνητη ή 
ποδοκίνητη. Καθώς γύριζε ό τροχός, περνούσε μέσα άπό ένα τενεκεδένιο δοχείο, 
πού έμοιαζε μέ μισοψέγαρο καί ήταν γεμάτο νερό.

Σήμερα τά εργαλεία τροχίζονται ιιέ ηλεκτρικούς τροχού;, ωστόσο χρησιμο
ποιούνται άκόμη καί τό άκόνι. ό μασγακλά;. ή λίιια καί ό τσιαπρακολόγος, έκτο; 
άπό τόν ποδοκίνητο ή χειροκίνητο τροχό, πού άντικαταστάΟηκε οριστικά άπό τον 
ηλεκτρικό.

Δ. Η Κ Α Τ Α Σ Κ Ε Υ Η  Τ Η Σ  Κ Α Ρ Ε Κ Λ Α Σ
1. Η Κ Α Τ Ε Ρ Γ Α Σ ΙΑ  ΤΩΝ Ε Ξ Α Ρ Τ Η Μ Α Τ Ω Ν

Λύο ειδικότητες μπορούσε νά έχει παλιότερα ένας καρεκλάς, τού μ α χ α ι -  
ρ α ϊ, τού μ Ο ν τ α δ ό ρ ο ν  . "0  μαχαιράς κατεργαζόταν τά εξαρτήματα



της /καρέκλας. Τον έλεγαν έτσι. επειδή (Ιασικό έργα/.εϊο στή ι<’/. του ήταν τό
μαχαίρ ι.  'Ο  μονταδόρο; συνταίριαζε τά. έζαρτήματα καί ολοκλήρωνε τί|ν κατασκευή 
τής καρέκλας.

ΤΙ πορεία τή ;  κατεργασία; τών έ ΐαρτημάτων είναι ή ε ζή ; :
Ο μα χα ιρά ;  σημάδευε τ ΐ ;  πλάκε; τών ίύλων με τί; q> ό ρ μ ε ς . που ήταν 

ξ,νλινα μοντέλα - πρότυπα τών εξαρτημάτων. 'Ύστερα τΐζ έκ.οίίε στά διάφορα έςαρ- 
τήματα μέ το μ π  ρ α τ σ ό λ ι . Σήμερα iirav δέν άγορό.ζει τά ζύλα ήδη 
κομμένα, κάνει τήν ίδια δουλειά στήν ή λ ε κ τ ρ ι γ ί> κ ο ρ δ έ λ α .

Μετά τό τεμάχισμα αρχίζει ί| κατεργασία τών έΐαρτημάτων ιίεχωριστα. Ο 
μαχαιράς άλλοτε πλάνιζε μέ χειροπλάνη τ'ις επίπεδε: έπιφάνειε; τών ποδιών ένώ 
τ ι ;  καμπυλωτέ; «καθάριζε» μέ τό μ α χ α. ί ρ ι . τό π α ο τ ρ ά γ  κ ω λ' ο η
η τ ρ ι φ α ρ έ τ ο κα! τήν Η ύ ο τ ρ α . γ ια  να λειανΟεΐ τό ξύλο, II ιδια ερ
γασία γινόταν καί γιά τά κεφάλια τών τετράγωνον ποδιών. I ια τ« στρογγυλά
πόδια χρησιμοποιούσαν τά ίδια εργαλεία και επιπλέον τόν ;  ο σ τ ρ ά . Ολα
τά έ ίαρτήματα  πού κατεργάζονταν τά στερέωναν στή μεγκενη

Τά καγκελάκια. άλλά και όλα τά στρογγυλά εξαρτήματα γίνονταν σιγά σιγα 
μέ τό μαχαίρι και τή χειροπλάνη. ή σέ ειδικό ςυλοτορνο, ποΰ είχε δ μαραγκό; στό 
μαγαζί του. ’Ά ν  δέν είχε. τα έδινε σέ ειδικευμένο τορναδορο, ποί’ τον πλήρωνε 
γ ι  αύτή τήν έργασία.

Σήμερα ή κατεργασία τών ίύλων δεν είναι τόση επίπονη και κουραστική όσο 
παλιάτερα. Μεταπολεμικά άρχισαν νά χρησιμοποιούνται τά ηλεκτρικέ/, μηχανήμα
τα. που είχαν ιό; αποτέλεσμα, μεγαλύτερη παραγω γή  καί λιγότεαη κούραση. Έτσι 
παραμερίστηκε ή ειδικότητα τού μαχαιρά και ό μονταδόρο; ποί' ήταν συνή- 
()ω; καί ό ιδιόκτητη; τού μαγαζιού άνέλαίίε μόνο; του τήν κατεργασία τών * υ
λών. Τ ά  κόόει στήν ή λ ε κ τ ρ ι κ ή κ ο ρ δ έ /. α . «στρογγυλεύει» τά κεφά
λια. τών ποδιών στήν ή λ ε κ τ ρ ι κ ί) σ 6 ο ύ ρ α και λειαίνει τ ί ;  επιφάνειες 
στήν ή λ ε κ. τ ρ ι κ ή π λ ά ν η και στό ή λ ε κ τ ρ ι κ ό γ υ α λ ο - 
χ α ο τ ο .

2. Μ Ο Ν Τ Α Ρ ΙΣ Μ Α  Τ Η Σ  Κ Α Ρ Ε Κ Λ Α Σ

11 πρώτη φάση τη ; δουλειά; του αοντι/.δορου είναι τ ό  σ η μ ά. δ ε μ α . 
Ξεχωρίζει τά ;ύλα κατα εϊδο; (πόδια, πλάτε; κλπ.) κι αρχίζει πάνω στόν μπάγκο 
του νά σημαδεύει τά πόδια, στά σημεία εκείνα ποΰ ποέπει νά τρυπηΟούν, ιιέ ει
δικέ; φορμε;. ώστε οί άποστάσει; νά είναι σταΟεαέ;.

Αναλυτικότερα, το σημάδεμα, γίνεται ιό; έ £ ή ; : () τεχν ίητ; παίανει ενα ζευ
γάρι πόδια με τήν ίδια περίπου άπόχρωση. ' Ί α  λόγου: α ισθητική;,  καί τά τοπο
θετεί έφαπτάμενα ανά.μεσα στά. τρία στηρίγιιατα τή ;  επ ιφάνεια; τού πάγκου, σέ 
αντίθετη φορά τό ενα άπό τό άλλο. γιά. νά γίνεται σωστό τό ταίριασμα. Μέ μιά πή
λινη σ<( ηνα τα στερεώνει κι έτσι ή δουλειά του γίνεται σταθερά.

Σήμερα τό τρύπημα τών ποδιών γίνεται στό ή λ ε κ τ ρ ι κ ό τ ρ υ π ά ν ι . 
απλά κι εύκολα. Π ριν  όμω; γενικευτεί ή /ρ ή σ η  του ό μονταδορο; έπρεπε να κο
πιάσει πολύ σ’ αύτή τή φάση τής δουλειά; του.

Βασικό εργαλείο γ ιά  τό τρύπημα ήταν ό δ ρ α π α ν ο ;  . 'Έποεπε νά γ ί 
νουν δυό ειδών τρυπε;.  μακρόστενε;, για. να δέχονται τ ί :  πλάτε;. τά μπλαζονια 
καί Tic φασετε;. και στρογγυλέ;, γι</ τα κάγκελα, τά καγκελάκια. τά γουλόμπουρα. 
Γ ια  τ ί ;  μακρόστενε; τρυπε; < τεχν ίτη ; δουλευε υ,; ε ζ η ; :  Στο ήδη σηααδεμένο 
σημείο του ποδιού εκανε: μικρέ; στρογ γ ι ■/.;-; τρύπε;. έη απτόιιενε; σχεδόν ιιετα£υ 
του;, με τον δραπανο. στον οποίο προοαπιιο 'ι ατσαλινο τρυπάνι !) χιλιοστών. Με 
τό κ ο π ί δ ι έκοβε τό περιττό ίύλο καί το ('αναιρούσε. καθαρίζονται; τήν τρύπα



π; ι 11 I' 11 ι /. 11 και 10 n / n n i : / o ( ( 11 # \· t ; /; 11 ■ >\·; in ι]_ ι ιακι >oo ti- vi ;.  
συνρχιίΐε κανοντα ; t i ;  στρογγ»ν> .. και πάλι μ; rov δι>απανο. άλλά ποοοαομόζον- 
τά ;  toi T i i m i v i  1<S 7 i'm οπτών αυτή τι) i( ιιηκ.

.Μετά τό το  ι'γγ >1) 111 α κ ο λ ο υ θ ε ί  ro τ α ί ρ ι α σ μ α  τ ών  ε ξ α ρ τ η μ ά τ ω ν  11: τ < /. c ι ’ το υ ; .
Λ ν  κ άπ ο ιο  ε ξ ά ρ τ η μ α  δέν έ<| αρι ιόζε ι  κ α λ ά  σ τ ί ;  τρυπε-;  τ ώ ν  π ο δ ι ώ ν .  ό μ ο ν τ α δ ό ρ ο ;  

το π ελ εκ ά ε ι  μέ τό μ α / α ί ο ι  καί  τό σ κ α ρπ έ λο .  Ί ’ο μ ο ν τ ά ρ ι σ μ α .  το σ υ ν τ α ί ρ ι α σ μ α  δ η 
λαδ ή,  γ ί ν ε τ α ι  of Λι·ό φ ά σ ε ι ; :  Π ρ ώ τ α  ό μ α ρ α γ κ ό ;  μο ν τά ρε ι  τ ο  δυό μ π ρ ο σ τ ι ν ά  πο- 
ί'ικι ο τ ή ν  μ π ρ ο σ τ ι ν ή  ι ι εζ ίνα.  κι έ π ε ι τ α  το, δυό π ί σ ω  σ τή ν  π ι π ι ν ή  μεζ ίν α.  τ α  ενυ')νει 
δ η λ α δ ή  μέ τ ά  ΐ|’α ( Ιο ; υλ α ,  τό. μ π λ αζ ο ν ι α .  τ ι ;  π λά τ ε ς .  tu κ α γ κ ε λ ά κ ι α  κλπ.

Γ ι ά  τό κάλληι ια  χ ρ η ο ι μ ο ο ι π ε ί  ψ αρ ό κ ο /  λα ή κόλλα ε υ ρ ω π α ϊ κ ή .  Ο τ α ν  τ FλFι«>>- 
ofi τό ιιε ο ι κό μ ο ν τ ά ρ ι σ μ α .  ά ρ χ ί ζ ε ι  τό  γ εν ικ ό .  γ ί ν ε τ α ι  δ η λ α δ ή  το όλο δ έσ ιμο  της  
κ α ρ έ κ λ α ; .  Γ ι ά  ν ά δ ε θ ε ί  ή μ π ρ ο σ τ ι ν ή  μ ε ζ ί να  of τήν  π ί ^ ο .  χ ρ η σ ι μ ο π ο ι ο ύ ν τ α ι  4 κ ά γ 
κελα κ αί  -  ·φα()όξνλα.

νΓ π ε lift άπό ολ α ίτ  ο, ή καοεκλα είναι έτοιμη γιο. γαΟιομα, δου/.εια ι/.ποκλει■ 
οτικ.ά εκπαιδευμένη; πλέχτρα;.  "() καρέκλα; φόρτωνε of καρρο τού; σκελετούς καί 
τοΰ; εστ ε λ λ ' F' οτά σπίτια τών γυναικών ή τί;  μετέΐ| ερε ο ίδιο; έκεΐ (ιιέ τό ποδήλατο 
του συνήΟω;. άν FίyF). Κο.ί ο ίδιος <|ροντι.ε να τ ι; ;αναπαρει.

3. ΤΟ  Ψ Α Θ Ω Μ Α

Ή  π λ έ χ τ ο α  ψ α θ ώ ν ε ι  την  κ α ρ έ κ λ α  κ α θ ι σ μ έ ν η  of  χ α ι ιη λό  σ κα μ νά κ ι .  Ώ ;  β ο η 
θ η τ ι κ ά  ε ρ γ α λ ε ί α  σ τή  δουλε ιά  τ >): χ ρ η σ ι μ ο π ο ι ε ί  "ν α  κ ο κ ο λ ο π  ο. π  ο υ -- 
τ  ο ι ώ  ν , έν α  λεπτό  ξ ύλ ιν ο  μ α κ ρ ό σ τ ε ν ο  π η χ υ .  τήν  τ π ί τ α . καί τό  σ ο υ 
β λ ί .  μ ι κρ ό  ξύλ ινο  σουβλ ερ ό α ν τ ικ ε ίμ εν ο .  ή. αντ ί  γ ι α  το σουβλί ,  έ να  ά  δ ρ ά  χ  τ ι .

Τ ό  π λ έ ξ ι μ ο  α ρ χ ί ζ ε ι  μέ ο τFλέχ  ι) ι , ' ίλή;  ρ ι ζ ί ν α ; .  ά π ο  τ ή ν  π ί σ ω  α ρ ι σ τ ε ρ ή  γ ω ν ί α ,  
π ο υ  σ χ η μ α τ ί ζ ο υ ν  το α ρ ι σ τ ε ρ ό  ιιί to  π ισ ιν ό  γαΟόξυ/ .ο .  — τή  σ υ ν ε χ ε ί α  τ α  σ τ ε λ ε χ η  

π ά ν τ ο τ ε .  6 ε 0 α ι α .  έν α  έν α  τ υ λ ί γ ον τα ι  or i jv  μ π ρ ο σ τ ι ν ή  α ρ ι σ τ ε ρ ή  γ ιονία,  με τά  
π  τ * | ν μ π ρ ο σ τ ι ν ή  δ ε ξ ι ά .  ο τ ή ν  πίσοι  ά ρ ι σ τ ε π η .  καί ύ σ τ ε ρ α  γ ί ν ε τ α ι  παλι  τό ιδιο.  γ ύ ρο ι  
' Ί ' ρ ι  ο.

“ Κτσι  α ρ χ ί ζ ε ι  ν ά  '/ f μ ί σ f ι τό κενό π ρ ώ τ α  π τ ί ;  γο ιν ίρ ; .  II  π λ ρ χ τ ρ α  τ ί ;  δ ι α κ ο 
σ με ί  μέ π ο ά σ ι ν ε ;  ρ ί γ ;  ; .  nTF/.F/i] ( ί α ι ί α λ α ;  <ν>ΐ|λαι')η, π ο ί ’ σy ι_ 1 κ α τ α  μ μ κ ο ;  μρ το 
ν ύ χ ι  τ η ς  κ α ι  τ ά  τ ΐ ' λ ί γ η  σέ στι -λέχη ι ρ λ ή ;  ρι ' Ι ί να; .  Λ λ /.oTF οί γ ά Π τ ;  γ ί ν ο ν τ α ν  σέ 
π ρ ά σ ι ν ο  φ ό ντ ο .  <\ηλαί'Ί|  μέ ( ίρι ίά.λα τυλιγ; ιέν»|  πτί] ο ι ^ ι ν α  μέ κ τ ν τ η μ α τ α  « π π ρ η ς  
ψ ι λ ή :  ρ ι ' Ι ί να ;  στ ι ς  yoivi’f ;  ( το  ά ν τ ί ί Η τ ο  άπ" ο.τι γ ί νρτ ί ΐ ι  ο ΐ ) μ ρ ρ α ) .  Χ η μ ρ ρ α  η Ελ- 
λρ ιψη τ ή ς  ( ίριζ ι ιλας ('«ναγκ.ι/,ΐΕΐ τ ι ;  π λ έ χ τ ρ F ;  να π λέκουν  το <| οντο  ι’ί π π ρ ο  ( ρ ι ζ ί ν α )  
καί  τό κ έ ν τ η μ α  π ρ ά π ι ν ο  ( β ρ ι ^ ά λ α ) .

1\If την τπιτα πττυχ(α\'ου\' να Fi(α.ριιοΙοΐ'Χ’ κα./α τιχ κλιο\’ΐά τή ;  ο ιζίνα; το
ένα πλάι στό άλλο. (ootf τό πλέίιμο νά γίντται oq ιχτά. γ ιά  νά ιιήν «κάτπρι» ή κα
ρέκλα ΰπτκρα άπό τή συνεχί] χρήση τη; ( \ά  μί| /αλαριόσει (Νηλαί ί̂ι ή γ ά Ο α ) .

Οταν τρλρκοπουν οί τέοσερι; γοιχΊ;-;, πλέκεται ό σταυρό;» τή ; καρέκλα;, η 
κεντρική ίνη/.αοη περιοχή. () πταυρίι; πλέκεται με ρι^ίνα (|α.ρ(^ιά τυλιγιιένη σέ 
στενή, κι έ’τπι ή έ π κ ρ η τ ια  γεμί^-ι. Γ:'λε'κόνοντα; το πλέ 'ί ικ ι .  γιά νά έιραριιόσουν. 
καλύτερα τα κλιονια. χρηπιμοοπιοΰν τίι σουΛλΐ ή τό αδράχτι,  ποί- καΟώ; μπήγεται 
στην οπή ποί’ σχηματίζεται στό κέντρο άκράίώ; τή ; ι|'ά.Πα;. πιέίει καί σφίγγει 
απόλυτα τήν πλέξη. Μετά άπο αΰτα «πτρυινουν». δηλαδή τακτοποιούν οριστικά, 
τα. κλωνιά με το κοκαλο τον  παπουτσιών. διορΟώνοντα; τί ;  τ ε λ. f υ τ (/. ΐ f ; άτέλειρ;.

'Τστερα. αναποδογυρίζουν τήν καρέκλα καί παραγεμίζουν το εσωτερικό τής 
ψαθας. άπό τήν κάτω έπιφάνεια. μέ άχρηστα ξερά χόρτα, γ ιά  νά φουσκώσει ί] 
ψάθα καί νά φαίνρται ή πλέξη πιό στρωτή. Τέλος, μέ ένα ψαλίδι κόβουν τις αν
τιαισθητικέ; άκρες τών χόρτων ποί' προεξέχουν. ’ Κτσι τελειώνει ή διαδικασία τον



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

ψαϋώματος.
Τό ψάθωμα μιάς καρέκλα; απαιτεί περίπου δυό - δυόμισυ ώρες γιά νά όλο 

κληρωθεί, ή καί τρεις πολλές φορές, ανάλογα μέ τήν πείρα, τήν έπιδεςιοτητα καί 
τήν ικανότητα τή ;  πλέχτρας. 1 ι αυτό ή παραγω γή  μιας πλεχτρας πού ί :τπε.τ;. ή 
πρέπει, επιπλέον νά ασχοληθεί καί μέ τό νοικοκυριό τη; αφού κάνει τό πλέξιμο 
στό σπίτι τη :  χωρίς καθορισμένο ώράριο Λεν ξεπερνά τ'ις τρεις καρεκλες τί) 
μέρα συνήθως.

4. Τ Ε Λ Ε Υ Τ Α ΙΑ  Φ Α Σ Η
Μετά τό ψάθωμα ή καρέκλα ξαναγυρίζει στόν καρεκλά. πον πρεπει νά τήν 

καλλωπίσει, επειδή τό ξύλο λερώνεται και πρασινίζει από τα χόρτα, καθώς τήν 
\|>αΟώνει ί] πλέχτρα.

Μέ τ ί) ν ς  ν σ τ ρ α ό τεχνίτης (παλιοτερα ο κάλη α ;  του) τήν «ςυνει». τήν 
καθαρίζει δηλαδή, ξεΛ/'λουδίζοτας ελαφρά τά βρώμικα μέρη. Ύστερα τη «γυαλο- 
χαρτίζει», μέ άλλα λόγια λειαίνει τις επιφάνειες του ςυλου, τρίβοντας πάνω τους 
μέ τήν παλάμη του γυαλόχαρτο, ειδικό χαρτί ποΰ προμηθεύεται από τό εμπόριο 
σέ φύλλα. Καρφώνει τή φασέτα καί τελειώνει λουστράροντας τις επιφάνειες με 
πινέλο καί βερνίκι στό φυσικό χρώμα τοϋ ςυλου. II καρέκλα είναι πια έτοιμη.

ΙΙαλιότερα «περνούσαν» στήν καρέκλα, σύρματα, για να είναι πιο στερεή: τρυ- 
ποϋσαν τά πόδια σέ απόσταση 20 εκ. κάτω άπό τήν ψάθα καί περνούσαν σε σχήμα. 
X λεπτέ: συρμάτινες ράβδους. —ήμερα οί καρεκλοποιοι άποφευγουν να περνούν 
σύρματα, γ ιατί  τό θεωρούν περιττό κόπο καί γ ια  να μην έπιβαρυνουν οικονομικά 
τούς πελάτες.

Ε. Ε Π Ι Α Ο Γ Ι Κ Ε Σ  Π Α Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε Ι Σ

~  τά I ιάννινα υπήρχαν εφτα οχτω καρεκλάδικα (η καρεκλοποιεϊα). Τό ποο 
σωπικο κάθε μαγαζιού αποτελουσιχν ο μαχαίρι/.:, ο μονταδόρο; και ό κάλφα; ή οί 
καλφάδες, οί υπάλληλοι δηλαδή, δύο ή τρεΤ; συνήθω;. '()  μαχαιράς κατεονάζον- 
ταν τά ξύλα, ένώ ό μονταδόρο; τά συνταίριαζε, τά κολλούσε καί ολοκλήρωνε τή 
δομή τη ;  καρέκλας. Συνήθως ο μονταδορος ήταν ό ιδιοκτήτης τού μαγαζιού, ένώ 
ο μαχαιρας ήταν ό πρώτος του υπάλληλος. I! ειδικότητα τού ιιαχαιρά μεταπολε
μικά εξαφανίστηκε. Τ ά  ηλεκτρικά μηχανήματα, πού χρησιμοποιήθηκαν στό έξη ;,  
έκαναν περ ιττέ ; τις δικές του γνώσεις καί ικανότητες, αφού ήταν εύκολο νά τά 
χειρίζεται ό ίδιο; ό μονταδόρο; - ιδιόκτητη·; τού μαγαζιού καί αφεντικό —  δί
χω ς νά είναι πλέον αναγκασμένο; νά προσλαμβάνει ειδικόν υπάλληλο. Οί καλφά
δες ήταν νεαρά παιδιά, πού προσλαμβάνονταν γιά νά ιιάΟυυν τήν τέχνη, συμμετεί
χαν στις βοηθητικές εργασίες, αμείβονταν γιά  τί: ύ.τηρεσίε; του; καί (άπό τό 
1936 καί μετά) ασφαλίζονταν άπό τόν εργοδότη του; στό Ιδρυσα Κοινωνικών 
Λσηο.λίσεων. ϋ ή μ ε ρ α  κανένας άπό τους τρε ί;  καρι-κλάδε; πού άπόμειναν δέν έχει 

κάλφα. Οί νέοι δέν δείχνουν κανένα ενδιαφέρον γιά  τό επάγγελμα τού καρεκλο- 
ποιού, σέ αντίθεση μέ τά άποδοτικά επαγγέλματα τού υδραυλικού καί τού ηλεκτρο
λόγου. πού εύνοούνται άπό τόν παρατηρούμενο οικοδομικό οργασμό.

Κάθε καρεκλάς απασχολούσε τέσσερι; πέντε πλέχτρε;.  ανάλογα μέ τ ί ;  π α ρ α γ 
γελίες ποΰ είχε. τις ανάγκες τού μαγαζιού καί τ ί :  δυνατότητες του γιά  παραγω 
γή. 05 γυναίκες πον ψάθωναν καί όσε; σήμερα ψαθώνουν ήταν έκπαιδευ- 
μενες σ αύτή τή δουλειά άπό τ ί ;  μητέρε; του; ή συγγενεί;  ή γειτόνισσές τους. 
Τό ψάθωμα είναι δύσκολο, κουραστικό καί βρώμικο. Χύσκολο. γιατί απαιτεί ιδιαί
τερη έπ ιδεΐιότητα  καί προσοχή, γ ιά  νά ιιήν πληγώνονται τά χέρια της πλέχτρα; '  
κουραστικό, γιατί καθηλώνει τί) γυναίκα σε ενα σκαμνάκι γ ιά  ώρες. υποχρέωναν-



τα; την να κάνει τΐ; ιδιι ; διαρκώς κινήσει;' Γιριόμικο. γιατί (»/.(( ι·ί  τά χέρια  καί 
επιπλεον τι/ κάνει άγρ ια  και σκληρά. II απασχόληση είναι πολύωρη. ιιέ άντάλλαγ- 
ιΐ(/ ενα μεροκάιιατο άπλοι; υποφερτό, επειδή ί| παραγω γή  τή ;  πλέχτρας δέν είναι 
ιδιαίτερα μεγάλη. Ι[ αμοιβή τη ; ανερχόταν προπολεμικά στό 1 Hi και σήμερα στό 
1)4 περίποι τή; συνολική; τιμή; τή; κάθε καρέκλα;. Σ ήμερα  λ.χ.. πού ιή καρέ
κλα μέ τρεΤ; πλάτες πουλιέται (>00 δρχ.. ή πλέχτρα πληρώνεται γιά τό ψάΟοηια 
]Γ>ι_ι δ ι)"/ - Οί πληριομές γίνονται συνήΟιο; στο τέλο; τ ή ;  εβδομάδας.

( >ί περισσότερες πλέχτρες γιον1 Γιαννίνων έμεναν στή «Μάντρα», u ι ά γειτονιά 
τή; περ ιοχή ; τή ;  Καλοΰτσιανης. Η έλλειψη επαρκών οικονομικών ιιέσων και τό 
κλειστό οικογενειακό περιβάλλον, ποί' δέν ευνοούσε τ ΐ ;  έξωσπιτικές εργασίες γιά 
τ ΐ; γυναΤκε;. τις ώΟοΰσαν νά δουλεύουν μέσα. στά σπίτια, του; γιά το μεροκάματο. 
Ί  1 απόφαση τή ;  μ ιά ; παρακίνησε τήν άλλη. και κα.ποια στιγμή ή γειτονιά γέμισε 
πλέχτρε;,  ποΰ μέ. τή σειρά του; μάθαιναν τήν τέχνη στι; Ουγατερες του;. Ιντσι ί) 
παραδοση συνεχίστηκε ώ ;  τί; μέρε; μα;. Ψ ά θ ινε ;  καρεκλε; έπλεκαν έπιση; γυναΤ
κε; στο νησί τή ;  λίμνη: γ ιά  του; ίδιου; λόγου;, άλλο. καί γιατί τούς ήταν πολύ 
εύκολο νά προμηθεύονται τή ρι.ίνα. πού φ υ τ ρ ώ ν ε ι  στί; άκρες τού νησιού. Στο 
έπάγγελα οί γυναΐκε; έμπαιναν πολύ νέες. συχνά, δεκατετράχρονε;. καί το εγκατε- 
λειπναν σέ προχωρημένα γηρατειά. όταν οί μειωμένες συηιατικές του; δυνάμεις 
δέν τοΰ; έπέτρεπαν πιά. νά τό συνεχίσουν. II πιό ηλικιωμένη πλεχτρα σήμερα είναι 
ή κ. Φωτεινή Βαψειάδου. 7Γ> χρόνων, από το Χησι. πού εξακολουθεί να τ|’αΟωνει. 
άν καί μέ κάπω; αργό ρυθμέ). II νεότερη, η κ. Χινή ΙΙαχη , είναι -! ! χρόνων. Οί 
νέες κοπέλες, τώρα ποΰ Οά ήθη άλλαξαν καί μπορούν ελεύθερα να διαλέγουν το 
έπάγγελμά τους. ούτε καν έπιχειροϋν να μάθουν την τέχνη τη ;  ψάθας. Στρέψον- 
ται σέ επαγγέλματα πιο ξεκούραστα. πιο επικερδή καί οπωσδήποτε πιο κοινωνικά, 
εξω άπό τόν κλειστό κόσμο τού σπιτιού καί τμ; γειτονιάς.

Μέ τ ί ;  ψάθινες καρέκλε; ασχολούνταν καί οί γύ<( τοι (κι όχι μόνο στά I ιαν- 
νινα. άλλά καί σέ άλλα μερη τής Κλλάδα;). I υρνοΰσαν στί; γειτονιές τής πόλης 
καί στά γύρω χωριά καί επισκεύαζαν τις χαλασμένε; καρέκλε; σπιτιών καί καφε
νείων. επιπόλαια ωστόσο, δ ίχω ; φροντίδα καί είΌύνη. II δουλειά του:, ποί’ τήν 
περιόριζαν σέ επιφανειακή επιδιόρθωση καί πρόχειηο ψάθωμα μέ ψαθί δεύτερης 
ποιότητας, τ ο  π α π ί  ρ ι , είχε πρόσκαιρα αποτελέσματα. Σημεοα πολυ λίγοι 
γύφτοι ιίσχολούνται μέ τί ;  καρέκλε;. Τό εμπόριο είναι ιή πιό προσφιλής δραστη
ριότητα τους.

Τ ά  πράγματα  λοιπόν άλλαζαν. Μολονότι τά ηλεκτρικά ιιηχανήιιατα συντε
λούν στήν αυξημένη παραγω γή, το επάγγελμα τού καρεκλοποιοϋ βρίσκεται στή 
δύση του. Από τους τρε ΐ;  καρεκλάδε; ποί’ άπόμειναν στα Γιάννινα. ό ενα; σέ 
λιγο συνταςιοδοτεΤται και των α/λων δυο ί) ηλικία αποδεικνυει ο τ ι στί) έπά*'''ελιια 
δεν υπαρχουν διάδοχοι. Κανένας άλλο; άλλωστε δέν δείχνει ένδιαφέοον

II έλλειψη υπάλληλων καί ί] απροθυμία των γυναικών να ψαθώνουν, ΰποχρέ- 
ωσαν τα τελευταία. δεκαπέ\'τε χρο\·ια του; καρεκλοποιοΰς νά πλέξουν καρέκλες ιιέ 
συνθετικά (νάυλον) πολύχρωμα κορδόνια (άσπρα., μπλέ. κόκκινα, κίτοινα καί πρά
σινα) . μονοί τους η με τή (ίοηΟεια. συγγενικών προσώπων. Κατασκευάζουν επίσης 
καρεκλες μέ φορμαικα και, μετά. το 197·). π-'.εκουν κ.αρεκλες ιιέ σχοινί άπό συνθε
τικέ; ι’νες. σέ χρώμα γκρί.

Ινπιπλέον αγοραζοί’ν από βιομηχανίες τής Αθήνα;, τή ;  Θεσσαλονίκη; καί 
τής IΙάρτας  καρέκλες μεταλλικές, μέ φορμάικα ή πλαστικέ; εδοες. γιά νά ιιπορέ- 
σουν έτσι να εξασφαλίσουν ένα καλό μεροκάματο.

Οι τιμές διαμορφώνονταν παντα συμφίονα με τί :  αυξομειώσεις τών τιιιών των 
άλλων ειδών. ’Έτσι. στή δεκαετία 1930 —1940. μιά ψάθινη καρέκλα κόστιζε γύρω 
στις 50— (>0 δρχ., ανάλογα πάντα μέ τήν ποιότητά της (πιό ακριβές ήταν — καί



είναι  -  οί κ α ρ έ κ λ ε :  μέ τ «  ο ι ρ ο γ γ υ λ α  π η δ ι α  καί π/  κ α γ κ ε λ ά κ ι α ) .  — τά  χ ρ ό ν ι α  τή:. 
Κ α τ ο χ ή ς  οί κ α ρ ε κ λ ά δ ε ς  α ν τ ά λ λ α σ σ α ν  σ υ ν ή θ ω ς  τ ί ;  κ α ρ έ κ λ ε ς  μ? ε ΐ δ ο : .  I I . χ .  έ δ ιν αν  
μ ι ά  καρέκλα γ ιά  δυό ο κ ά δ ε ς  σ ι τά ρ ι .  Ε π ε ι δ ή  α υ τ ή ν  τ ή ν  ε π ο χ ή  ό λαός .  έ χ ο ν τ α ς  
α ν ά γ κ η  ά π ό  π ι ό  α π α ρ α ί τ η τ α ,  σ π ά ν ι α  ά γ ό ρ α ζ ε  κ α ρ έκ λε ς ,  οί κ α ρ ε κ λ ά δ ε ς  ά ν α γ κ ά -  
ζ ο ν τ α ν  νά φ ο ρ τ ώ ν ο υ ν  τ ά  κ α θ ί σ μ α τ α  σέ φ ο ρ τ η γ ά  και ν ά τ α ξ ι δ ε ύ ο υ ν  γ ι ά  νά τ ά  
π ο υ λ ή σ ο υ ν  σέ γ ε ι τ ο ν ι κ ά  ή κα'ι μ α κ ρ ι ν ά  χ ό ρ ι ά  του κ ά μ π ο υ  κ υ ρ ά υ ς  τ ή ς  ’Ά ρ τ α ς ,  
ποΰ  ή τ α ν  π λ ο υ σ ι ότ ερ α .  Ά π ό  τό 19.V>— ΙίΜίο οί τ ι μ έ ;  κ υ μ ά ν θ η κ α ν  α ν ά μ ε σ α  στ' ις 
4 5 — <S0 δ ρ χ .  Σ τ ή  δ ε κ α ε τ ί α  19(10—  ι ϋ70 κ όσ τ ι ζα ν  ά π ό  (50--100 δ ρ χ .  Μ ε τ ά  τό 
1970 οί τ ι μ έ : α υ ξ ά ν ο ν τ α ι  σ υ ν ε χ ώ ς  χ ρ ό ν ο  μέ τό χ ρ όν ο .  ά κο λο υΟώ ντ α ς  φ υ σ ι κ ά  τ ι ς  
α ν α τ ι μ ή σ ε ι ς  τ ώ ν  άλλιον ε ι δώ ν .  Σ ή μ ε ρ α ,  οί ψ ά θ ι ν ε :  κ αρ έ κ λ ε ς  κ ο στ ί ζο υν  π ε ρ ί π ο υ  
(100 δ ρ χ .  ή μία.

Ι Ι ο έ π ε ι  ω σ τ όσ ο  ν ά  σ ημ ε ι ώ σ ο υ μ ε .  ότι οί τ ι μ έ ;  δέν ε ί να ι  πο τέ  α π ό λ υ τ α  σ τ α θ ε 
ρ έ : .  Ό  κ ά θ ε  κ αρ ε κλ ο π ο ι ό ς  τ ι :  ορ ί ζε ι  μ ό ν ο :  του.  α ν ά λ ο γ α  με τ ή ν  π ο ι ό τ η τ α  και  τ ή ν  
α ξ ί α  τ ώ ν  υλικών π ο υ  χ ρ η σ ι μ ο π ο ι ε ί  καί μέ τ ή ν  ε κ τ ί μ η σ η  π ο ΰ  κάνε ι  ό ί δ ι ο ς  τ οϋ  κ όπο υ 
του.  Ό π ι ο σ δ ή π ο τ ε  οί δ ι ά φ ο ρ έ :  τ ών  τ ι μ ώ ν  ά π ό  μ α γ α ζ ί  σε μ α γ α ζ ί  δ εν  ε ί να ι  σ η μ α ν 
τ ι κές ,  κ υ μ α ί ν ο ν τ α ι  π ά ν τ α  σέ π λ α ί σ ι α  λ ογ ι κά ,  σαν  ν ά υ π ά ρ χ ε ι  μ ι α  σ ι ω π η ρ ή  σ υ μ φ ω 
ν ί α  α ν ά μ ε σ α  στ ου ς  κ α ρ ε κ λ ά δ ε ς .



Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ο Υ  Λ Α Ζ Α Ν Η  
Σ υ ν τ α ξ ι ο ύ χ ο υ  Δ η μ ) λ ο υ

ΤΟΠΩΝΥΜΙΑ ΠΑΤΕΡΟΥ*
Τό Π Α Τ Ε Ρ Ο :  συνηθίζεται ή έκφραση ή ΙΙάτερ καί Σ τ ’ Πάτηρ.
Γιά  τό όνομα τοΰ χωριού, υπάρχουν σήμερα μεταξύ τών κατοίκων του δυό εκ

δοχές: 1) Ή  μία θέλει τήν ονομασία τοΰ χωριού, άπό τό γεγονός πού στό Μονα
στήρι τής Ζοίοδόχου Π η γή ς  πούναι κοντά στό χωριό 1 ,Γ) χιλιόμετρο περίπου, υπήρ
χαν πολλοί καλόγηροι. πολλοί II α τ έ ρ ε ς: Σ τ ’ ΙΙάτερ. 2) Μ  άλλη εκδοχή θέλει 
τήν ονομασία άπό τή λέξη π α τ ά ρ ι .  Κατά τήν εκδοχή αύτή, έδώ παράγονταν 
πολλά κολοκύθια, πού γ ιά  νά τά διατηρήσουν τά πετούσαν ψηλά σέ πατάρια. Οί π ε 
ρισσότεροι δμως άπό τούς σημερινούς κατοίκους άρνούνται τήν ονομασία τού χωριού 
τους άπό τή λέξη: Π ά τ ε ρ ο  ή π ά τ ε ρ ο ,  γ ιατί,  λέγουν, δέν υπάρχει καμμιά
μαρτυρία δτι στό χωριό τους παράγονταν ποτέ σταφύλια σέ μεγάλες ποσότητες, ώστε 
νά ύπάρχουν πάτερά (πατητήρια) . Ά λ λ ά  ούτε κολοκύθια παράγονταν ποτέ σέ με
γάλες ποσότητες (γιατί είναι ύδ,ροχαρή φυτά) , παρά μόνο σέ ποσότητες πού μόλις 
εξυπηρετούσαν τις άμεσες ανάγκες τών κατοίκων. Τό χωριό Πάτερο βρίσκεται στή 
ΝΑ γωνιά τής όμάδος τών Κατσανοχωρίων στόν ίδιο προσανατολισμό καί λίγο πιό 
κάτω άπό τό Φορτώσι. ’Αποτελεί συνοικισμό τής Κοινότητος Φορτωσίου κι είναι σή
μερα, ό πολυανθρωπότερος άπό τούς συνοικισμούς τής Κοινότητος αυτής.

Συνορεύει πρός Β καί ΒΑ μέ τό συνοικισμό Φορτώσι, πρός Λ μέ τον ’Ά ραχθο  
ποταμό κι άπόκρημνες προσβάσεις, πρός Ν καί XΑ μέ τήν Κοινότητα Καλεντζίου 
καί πρός Δ μέ περιοχές Καλεντζίου καί Φορτωσίου.

Πρόκειται γ ιά  γραφικώτατο χωριουοάκι. χωμένο στον κόρφο θαμνωδών εκ
τάσεων - υψωμάτων, πού τό προστατεύουν άπό τούς Β ανέμους καί κάνουν τά γό
νιμα χωράφια του πρώϊμα καί καρπερά. Διαθέτει κατάφυτε; παρθένες εκτάσεις, 
κατάλληλες γ ιά  τήν ανάπτυξη σοβαρής αίγοτροφίας. Τ ά  τοπωνύμια τού χωριού 
αυτού περαθέτουμε, δπως μπορέσαμε νά τά συγκεντρώσουμε σέ επιτόπια μετάβασή 
μας έκεΐ:

Ά η  Βλάσης (ο) : Στούν Ά η  Βλάσσ’. Τοποθεσία Δ τού χωριού στά σύνορα μέ 
τό συνοικισμό Φορτωσίου, οπού ύπάρχει ερειπωμένο παρεκκλήσι τοϋ Ά γ .  Βλασίου.

'Αη - Κόλια (τά) : Σ τ ’ Ά η  Κόλια. Τοποθεσία Β τοΰ χωριού, όπου ύπάρχει 
όμώνυμο παρεκκλήσι σέ λειτουργία.

ΆηΚωνσταντΐνος (ό) : Στούν Ά η  Κουσταντίνου. Τοποθεσία στο σύνορο Καλε- 
τζίου - Πάτερου ΝΑ τού χωριού, οπού ύπάρχει παρεκκλήσι τοϋ Ά γ .  Κωνσταντίνου, 
πού ανήκει στό Καλέντζι.

Ά η  Παρασκευή (ή) : Σν’ Ά η  Παρασκευή, θέση  στήν κεντρική πλατεία τού 
χωριού, δπου ύπάρχει ή κεντρική Ε κ κ λ η σ ία  τοΰ χωριού άφιερωμένη στή μνήμη τής 
Ά γ .  Παρασκευής τού Ι Ε '  αιώνα.

Ά λοΰτα  (τά) : Σ τ ’ Ά λοΰτα . Χερσότοπος Δ τού χωριού, στούς πρόποδες τής 
θέσειος Κίτσίιες. δπου υπάρχει ασπρόχωμα, μέ το όποιο άσπριζαν οί παλαιοί τά 
σπίτια τους άντί άσβέστης.

Συνέχεια έκ τοΰ προηγούμενοι' τόμου, σελ. 1064.



'Αλώνια (τά) : Διάφορες τοποθεσίες τοϋ χωριού όπου υπάρχουν αλώνια πέτρινα, 
πού συνοδεύονται συνήθως μέ τά ονόματα τών ιδιοκτητών τους π .χ .  Σ τ ’ αλώνια τ ’ 
Κάλλη, στ’ αλώνια τ’ Αέσιου.

Άντρόνος (ή) : Σ ’ τσ’ Άντρόνους. Τοποθεσία Ν τοϋ χωριού μέ χοηοάφια καί 
θάμνους.

Ά μ πα κος  (6) : Σ τ '  Ά μ π ά κ ’ θαμνότοπος Α του /ωριοΰ.
Α σπρόχω μ α  (τό) : Σ τ ’ Α σπρόχωμα. Λόφος μέ θάμνους ΝΑ τοΰ χωριού, δπου 

υπάρχει άσπρο χώ μα (ί'δε λέξη Άλοΰτα) .
Ά χ ά ν τρ α  (ή) Σ τ ’ ν’ Ά χά ν τρ α .  Κρημνώδες μέρος Λ τοΰ χωριού μέσα σέ λάκκο, 

θεωρούμενο κατάλληλο γ ιά  αυτοκτονίες. Είσαι γ ιά  τν’ Ά χ ά ν τρ α  (σάν τ ό : είσαι γιά 
πνίξιμο) επί αποδιοπομπαίων ή άποτυγχανόντων κάπου.

Βάλτες ή Μπάλτις: Σ ’ τσ’ Βάλτις ή σ’ τσ Μπάλτις. Τοποθεσία Ν τοϋ χωριού 
μέ άγρούς πού νεροκρατοϋν καί σχηματίζουν τις βροχερές χρονιές βάλτες (μετατρο
πή τοϋ li σε ΜII - Μπά/.τες) .

Γερμενάσίιιες (οι) : Σ ’ τσ’ Γιρμινάσίιις. Τοποθεσία Λ τοϋ χωριού μέ χωράφια 
σέ μικρούς λόφους.

Γεροβασίλια (τά) : Στά Γεροβασίλια. Χερσότοποι Λ τοϋ χωριού, ιδιοκτησία τοϋ 
Γεροκώστα ή Γεροκωστόπουλου.

]'κόρτσα (τά) : Στά Γκόρτσα, Τοποθεσία Λ τοΰ χωριού μέ χωράφια πού παλιό- 
τερα είχαν πολλές άγριογκορτσιές (άγριοαχλαδιές) .

Δεμεσίικίλι ή Ντεμεσίικίλι (τό) : Στού Χτιμισίικίλ’. Κρημνώδες μέρος μέ δά
σος Λ τοϋ χωριοΰ.

Δέντρα (τά) : Στά Δέντρα. Χώρος μέσα στό χωριό πού τώρα διαμορφώθηκε 
σέ μικρή πλατεία.

Δραγατσούρα (ή) : Στ '  Δραγατσούρα. Λόφοι ΒΔ τοϋ χωριού σέ ψηλό μέρος 
μέ άγνάντιο. πού μοιάζει σάν Δραγατσούρα (παρατηρητήριο Δραγάτη - αγροφύ
λακα) .

Ζάκουνια (ή) : Στ '  Ζάκουνια. Απότομο κι αποκομμένο μέρος πάνω άπό τόν 
’Ά ραχθο  ποταμό Λ τοϋ χωριού, μέ δάσος, όπου μόνο μία διάβαση υπάρχει καί κ ι
νούνται εδώ κυρίως ζώα (Ζά- κούνια) , Έ δ ώ  έκρυβαν παλιότερα τά ζώα τους οί κτη- 
νοτρόφοι γ ιά  νά μή μπορούν νά τά μετρήσουν οί Τζελέπηδες (Φορατζήδες τών ζώων) .

Ηεριακίσίν.α (τά) : θεριακίσίν.α. Α γρ ο ί  στά ΒΔ τοϋ χωριού, όπου προκόβουν 
πολύ τά σιτάρια κι έχει πολύ θέρο (θεριακίσΐιια) ,

Καλιατάρια (τά) : Τ ά  Καλιατάρια. Τοποθεσία Ν τοϋ χωριού, μέ άγρούς καί 
θάμνους. Έ δ ώ  υπήρχε αρχαίο κεραμοποιεΐο καί βρίσκουν οί χωριανοί ακόμη καί 
σήμερα παλαιά νομίσματα.

Καμάρες (οί) : Σ ’ τσ' Καμάρις. θ έσ η  ΒΔ τού χωριού, όπου υπάρχει καμάρα 
καί πού πιστεύεται ότι υπήρχε αρχαιότατο Μαντείο πού έδινε χρησμούς. Λέγεται μά
λιστα ότι έδώ εΐχεν έλθει καί ή γυναίκα ή ή αδελφή τοΰ ΙΙύρρου νά πάρει χρησμό.

Καμίνια (τά) : Καμίνια. Ξυλότοπος Δ τοΰ χωριού πού παλαιότερα υπήρχαν 
καμίνια πού έφκιαναν ξυλοκάρβουνα.

Καμπουσίκόρ: Σ τ ’ Καμπουσίιιόρ. Γκρεμός ΒΛ τοΰ χωριού μέ αρκετές σπηλιές 
(Μπισίιτοϋρες) , άπό τις όποιες ή μία είναι πολύ μεγάλη.

Καηέτσουλα (τά) : Στά Ιναηέτσουλα. Τοποθεσία ΒΛ τοϋ χωριού μέ χωράφια 
καί θάμνους.

Καραμίχαλου (ό) : Σ τ '  Καραμίχαλ'.  Λοφίσκος Β τοϋ χιοριού μέ δενδράκια 
κοντά σέ απόκρημνο μέρος.



Καρκανιάδια (τά) : Στά Καρκανιάδια. Τοποθεσία μέ αγρού; καί θάμνου; Ν 
τοϋ χωρίου.

Καψάλα (ή) : Σ ’ Γκαψάλα. Τποθεσία Α τού χωριού. αρκετά μεγάλη κι επ ι
κλινή; μέ θάμνου; πρίνου πού ονομάστηκε έτσι γιατί έχει καεί πολλέ; φορέ;.

Καψαλάκια (τά) : Στά Καψαλάκια. Ε π ίπ ε δ α  μέρη (Λάκκε;) Λ τοΰ χωριοΰ 
μέ χωράφια καί θάμνου;. Φαίνεται πώ ;  παλιότερα έκαιγαν τού; θάμνου; γ ιά  νά 
διευκολύνεται ή καλλιέργεια (καψαλάκια) .

Κίτσίιε; (οί) : Σ '  τσ’ ΚίτσΙιι;.  Λόφο; μέ δάσο; Α τοΰ χωριού.
Κιτροσο; (ό) : Στούν Κιτρόσου. Εκτεταμένο; άγονο; θαμνότοπο; Α τοΰ χ ω 

ριού πού άνήκει κατά το ήμισυ στο Φορτώσι.
Κλησιαστικά (τά) : Στά Κλησιαστικά. Εκταση οτά Ν τού χωριού μέ χωράφια 

πού τά λένε Κλησιαστικά γιατί άλλοτε ήταν δλα κτήμα τοΰ κοντινού Μοναστηριού 
(τότε) τή ;  Ζωοδόχου Ι Ιη γή ; .

Κλίτσε; (οί) : Σ ’ το Κλίτσι;.  Στενότατο δρομάκι σέ πο/.ύ απόκρημνο μέρο; 
Β .\  τοΰ χωριού, στή χαράδρα τού Ά ραχθου, δπου έχουν γκρεμιστεί πολλοί άνθρωποι.

Κλίφκη (ή) : Σ ' Γκλίφκ'. Τοποθεσία στο βάθο; τή ;  χαράδρα; τοΰ ’Αράχθου, 
δπου υπάρχει καταρράκτη; καί νερόμυλο; σέ λειτουργία, πού σήμερα άνήκει στήν
Κοινότητα Καλεντζίου, ενώ οί ΙΙατεριώτε; ισχυρίζονται ότι ήταν δικό; του; , μύλο;,
πού βρίσκεται ΝΑ τού χωριού.

Κόκκινο (τό) : Στού Κόκκ’νου. Κόκκινο; βράχο; προ; τή χαράδρα τού Ά ρά-  
χθου Λ τού χωριού.

Κομέντ; (τό) : Στού Γουμέντς. 'Απότομη καί δύσβατη τομή τού έδάφου; Α 
τού χωριού προ; τον Αραχθο ποταμό, πού φαίνεται σάν κομμένο; άπο τον άλλο Ο
ρεινό ογκο. πράγμα πού γίνεται πιο εντονυ από τού; ΰπάρχοντε; βράχου;.

ΚοΟγκε; (οί) : Σ '  το' Κοϋγκις. Τοποθεσία με χωράφια σέ μικρό λοφίσκο Λ 
τοΰ χωριοΰ.

Κουκουδιάρια (τά) : Στά Κουκουδιάρια. Τοποθεσία Λ τού χοριού όπου υπάρ
χουν χωράφια περιμαντρο>μένα (Κλούρια).

Κουκούλι (τό) : Στού Κουκούλ'. Βράχο; Α τοΰ χωριού στήν παρυφή τοΰ λόφου.
Κουκούλι τή ;  Ρ ίκ λ ια ;  (τό) : Στού; Κουκούλ τσ Ρ ίκλια ;.  Βράχο; κωνικό; Α 

τού χωριού πού φαίνεται π ώ ;  πήρε τό όνομά του άπό κάποια Χαρίκλεια (Ρίκλια)
πού πιθανόν νά εχει πέσει έκεΐ.

Κουκουμέλι (τό) : Κουκουμπέλ’. Τοποθεσία Β τοϋ χωριού, όπου υπάρχουν κα
λή ;  ποιότητο; άγροί.

Κουξιάρα (ή) : Σ 1 Γκουξιάρα. Ξερότοπο; μέ θάμνου; ΒΑ τοΰ χωριού.
Κουρί ή Κρί (τό) : Στού Κρί. Αασώδε; μέρο; Λ τοϋ χωριού ά π ’ όπου ςυλεύον- 

ται οί κάτοικοι. Ή  λέξη είναι μάλλον τουρκική.
Κουτρουλούγκου; (ο) : Στού; Κουτρουλούγκου. Δασότοπο; Β τοϋ χωριού (ή 

μισή τοποθεσία ανήκει στό Φορτώσι) .
Κρανιέ; (οί) : Σ ’ τσ' Κρανιέ;. Τοποθεσία Κ τοϋ χωριού πού έχει πολλέ; 

κρανιέ;.
Κρικέλε; (οί) : Σ ’ τσ' Κρικέλε;. Γκρεμό; Λ τοΰ χωριού πού σέ βαθύτατο ση

μείο του υπάρχουν σιδερένιοι κρίκοι μπηγμένοι στο βράχο. Απ' αυτού; κρατιούνται 
μερικοί καί σκαρφαλώνουν στό βράχο νά πάρουν μέλι άγριο. Εκεί κοντά υπάρχουν
κροκάλε; ποταμίσιε;,  πού δείχνουν ότι ή κοίτη τοΰ ποταμ.οΰ ήταν προ χιλιάδων
ετών έκεΐ ψηλά.

Κροσταλάτα (τά) : Στά  Κροσταλάτα. Αόφος Λ τοϋ χωριού, όπου καί τό ψηλό
τερο μέρος του, άκριβώ; άπέναντι άπό τού; Ραφταναίου;.



Λαγκάδα (ή) : Σ τ '  Λαγκάδα. Τοποθεσία Η τοΰ χωριοΰ δπου υπάρχουν χ ω 
ράφια καί λάκκος μέ νερό.

Λ αγγάδες (οί) : Σ ’ τσ' Λαγγάδις .  Τοποθεσία μέ χέρσα χωράφια Α τού χ ω 
ριού.

Α αγγάδι  τοΰ Κάλλη (τό) : Στους Λ α γγ ά δ ’ τ’ Κ άλλ’. Τοποθεσία Α τοΰ 
χωριοΰ, δπου υπάρχει λαγγάδι ποΰ ανήκει στήν οικογένεια Κάλλη.

Λάκκια (τά) : Στά Αάκκια. Χωράφια ΒΑ τοΰ χωριοΰ μέσα σέ λακκούβες.
Λενοπούλ’ : Σ τ ’ Λενοπούλ: Τοποθεσία Α τοΰ χωριοΰ μέ ερείπια άχυρώνον/.
Λειβάδια (τά) : Στά Λ’βάδια. Τοποθεσία Α τοΰ χωριοΰ πού υπάρχουν λει- 

βάδεια περιμαντρωμένα.
Λιορίδες (οί) : Σ ’ τσ’ Λουρίδις. Τοποθεσία 15 τοΰ χωριοΰ, όπου υπάρχουν 

χωράφια στενόμακρα σάν λωρίδες.

Μακριάνενες (οί) : Σ ’ τσ’ Μακριάνινις. Τοποθεσία ΝΑ τοΰ χωριοΰ. Λ έγε
ται ετσι γ ιατί είναι μακριά άπό τό χωριό ή γ ιατί  έδώ τά χωράφια έχουν σχήμα 
μακριών λωρίδων.

Μαναστήρια (τά) : Στά  Μαναστήρια. Περιοχή Ν τοΰ χωριοΰ μέ πολλά χ ω 
ράφια ποΰ άλλοτε ήταν κτήματα τοΰ τότε Μοναστηριού τής Ζωοδόχου Π ηγής, 
πού βρίσκεται στήν ίδια θέση κι είχε 40 καλογήρους, ζώα, αλώνι, σταύλους κλπ.

Μαντάνια (τά) : Στά  Μαντάνια. Τοποθεσία Α τοΰ χωριού όπου υπάρχουν 
3 βράχοι πού προεξέχουν καί μοιάζουν σάν μαντάνια.

Μαυροζώναρα (τά) : Στά Μαυροζώναρα. Πολύ επικίνδυνο κρημνώδες μέ
ρος Α τοΰ χωριού μέ πολύ στενές κι επικίνδυνες διαβάσεις.

Μελίσσι (τό) : Μιλίσ’ Αασότοπος ΝΑ τοΰ χωριού μέ βράχο, όπου φιολιά- 
ζουν άγριομέλισσες καί πηγαίνουν οί χωρικοί καί βγάζουν μέλι άγριο.

Μπαξιάδια (τά) : Στά  Μπαςιάδια. Αγροτεμάχια ΝΑ τοΰ χωριού, πού πα- 
λιότερα χρησίμευαν γ ιά  κήποι (μπαξέδια) .

Μπούν (ή) ή Μπούνης (ό) : Σ τ ’ Μπουν. ΙΙαλιό αρχοντικό σπίτι Λ τού χ ω 
ριού (τά ερείπιά του) πού ανήκε σέ κάποιον Μπούνη πού ήταν πλούσιος μετα
νάστης. Ε ίχε .  λένε, 33 οκάδες χρυσάφι.

Ντούσίικος (ό) : ΝτούσΙν/ους - στού 
στό Α μέρος του. όπου υπήρχε γέρικος 
τσανοχώρια. λέμε ενα είδος Βελανιδιάς) .

Ξεμίτισμα (τό) : Στούς Ξεμίτζμα. Τοποθεσία μέ θάμνους Α τού χωριοΰ. Έ δώ  
μόλις φτάσει κανείς «ξεμυτίσει) άντικρύζει τό χωριό.

Ξυλώματα (τά) : Στά Ξλώματα. Τοποθεσία με πρινοθάμνους καί πρινόδενδρα 
ΝΑ τοΰ χωριού, ά π ’ όπου ξυλεύονται οί κάτοικοι.

Παδούλα (ή) : Σ ’ Μπαδούλα. Μικρή επίπεδη έκταση Α τού χωριού μέ θάμνους.
(Πάδη: σύντμηση τού πεδιάδα - πεδιαδούλα: παδούλα).

Π έσ ’μος (ό) : Στούν πέσμου. Κρημνώδης τοποθεσία μέ θάμνους στά ΝΑ τού 
χωριοΰ, πού έχουν γκρεμιστεί πολλοί ά π ’ όσους δοκίμασαν νά τήν περάσουν.

Π ηγάδια  (τά) : Στά ΙΓγάδια. Τοποθεσία Ν τοΰ χωριού, όπου υπάρχουν χ ω 
ράφια καί τρία πηγάδια  (Τά 2 χρησιμοποιούνται γ ιά  ύδρευση) .

Πισόκωλο (τό) : Π ’σόκωλο. Θέση άπο άλλα βράχια σέ κρημνώδη τοποθεσία
Λ τοΰ χωριοΰ.

I Iρασταλοΰγκες (οί) : Σ. τσ’ Πρασταλοΰγκις. Τοποθεσία μέ άγρούς ΒΑ τοΰ 
χωρΓοΰ.

Ντούσίν/.ου. Τοποθεσία μέσα στό χωριό 
χοντρός ντούσίικς (Ντοΰσίικο στά Κα-



Ράχες (οι) :Σ τσ' Ράχις. Τοποθεσία Ν τοϋ χωριού μέ πολλές θαμνόφυτες 
ράχες.

Ραχοϋλες (οί) : Σ '  τσ’ Ραχούλις. Τοποθεσία Α. τοϋ χωριοϋ μέ μικρές θαμνό
φυτες ραχοϋλες.

Ρογκλέσΐιια (ηά) : Στά Ρογκλέσΐιια. Τοποθεσία λ  Λ τοϋ χωριού μέ άγρούς 
καί θάμνους. Πιθανή προέλευση τοπωνυμίου άπό τ ό : Ρόγκια.

Σβάρνες (οί) : Σ ’ τσ' Σβάρνις. Τοποθεσία Λ τοϋ χωριού πολύ επικλινής μέ 
τόσο πυκνά δέντρα πού γιά  νά τήν περάσει κανείς μόνο σβαρνώντας (συρόμενος) 
μπορεί νά τήν περάσει.

Σκασμάδες (οί) : Σ '  τσ' Σκασμάδις. Τοποθεσία Λ τοϋ χωριού πού έχει σφη- 
νωτές πέτρες σάν σχισμένες καί δάσος.

Σόκια (ή) : Σ τ ’ Σόκια. Κρημνώδης κι απότομη τοποθεσία ΒΛ τοϋ χωριοϋ (πι
θανόν έκ τής τουρκ. λέξ. Σιακίν =  φυλάξου) .

Στίιέρνες (οί) : Σ '  τσ' ΣΙιτέρνις. Τοποθεσία Λ τοϋ χωριοϋ όπου υπάρχει σέ 
βράχο φυσική στέρνα μέ νερό. (Κ. Μέρτζος: Λέξη Λλβαν' Shtern =  ίγόίο - π έ
τρα μέ ρ ω γ μ ή ) .

Σταυρός (ό) : Στού Σταυρό. Τοποθεσία Λ τοϋ χωριού πού περνάει δρόμος κι υ
πάρχει ενα νέο κι ένα παλιό εικονοστάσι.

Τζετζεριές (οί) : Σ '  τσ' Τζετζεριές.  Τοποθεσία μέ χωράφια καί θάμνους ΒΛ 
τοϋ χωριού.

Τούφα (ή) : Σ ’ Ντούφα. Τοποθεσία ΝΛ τοϋ χωριοϋ μέ πυκνό δάσος.
Τρανά (τά) : Στά Τρανά. Έ κταση μέ άγρούς Β τοϋ χωριοϋ.
Τσαγκλή (ή) : Σ ’ Ντσαγκλή. Λόφος μέ θάμνους ΝΛ τοΰ χωριοϋ.

Φιντοΰνες (οί) : Σ '  τσ’ Φιντούνις. Χωράφια Λ τοΰ χωριοϋ.
Φορτοπά (τά) : Στά Φορτοπά. Χερσότοπος καί χωράφια Λ τοϋ χωριοϋ.
Φράγκια (τά) : Στά  Φράγκια. Τοποθεσία μέ χωράφια καί θάμνους Λ τοΰ

χωριού. έ

ΧρυσΗκοϋ: Σ τ ’ Χρυσίικού. 'Ερείπια παλιού άρχοντικοΰ ΙΙατεριώτη χρυσοχόου. 
μέσα στό χωριό καί Α αυτού.

Χωραφόπουλο (τό) : Στού Χωραφόπλου. Έ να  καί μόνο χωραφάκι Β τοΰ χωριού.

ΐ Γηλό Κουκούλι (τό) : Στού Ψ ’λό Κουκούλ'. Μεγάλος βράχος Λ τοΰ χωιροϋ. πού 
βρίσκεται στό χείλος τού βαράθρου πρός τόν 'Ά ραχθο  ποταμό.



Χ Ρ Η Σ Τ Ο Υ  Σ Κ Α Ν Δ Α Λ Η

Λ Α Ο Γ Ρ Α Φ Ι Κ Η  Σ Υ Λ Λ Ο Γ Η

Η ΛΑΪΚΗ ΛΑΤΡΕΙΑ*
Περιοχής Κρυφοθοΰ και Κουκλεσίου ’Ηπείρου

Πρώτο βραβείο Κουτλιδείου Διαγωνισμού  1976-1977 
τοΰ Λυκείου Έ λ λη ν ίδ ω ν

Ε υ τ ρ ά π ε λ ε ς  δ ι η γ ή σ ε ι ς  γ ι ά  τ ό  Π ά σ χ α .  Μέ άφορμή 
την αγραμματοσύνη πολλών ιερέω ν καί τήν έλλειψη ιερέω ν στά χωριά, ό λαός 
έπλασε διάφορα ευτράπελα, δπως γ.ά άλλες περιπτώσεις καί γιά τις γιορτές τοΰ 
Πάσχα. 'Α να φ έρουμε δύο :

Παλιότερα (πριν άπό τό 1920) όσα χωριά δ έ ν  είχα ν παπά νά <(0γάλ' ’Ανά 
σταση» έστελνα ν ένα ν  στό διπλανό χωριό, πού έκα νε  Ανάσταση, «νά τούς φέρ' 
τήν ’Ανάσταση», καθώς έλεγα ν . Πάνω σ ’ αύτή τύν περίπτωση οτό Κουκλέσι λ έ ν ε  
ένα  ευτράπελο γιά τούς «Μπορατσιώτες» (κατοίκους 'Αγίας Τριάδας, χωριοΰ δύο  
ώρες μακριά άπό τό Κουκλέσ ι) . ((0ί Μπορατσιώτες νιά βουλά έστειλαν ένα ν , τόν  
εξυπ νότερο, νά τούς φέρ' τήν Ανάσταση καί τό Χριστός Ά ν έ σ τ η  άπό τό Κ ο υ 
κλέσι. Καλά πήρε τήν ’Ανάσταση. Γύ ρ να γε  στό χωριό του κί γιά νά μή τ ’ άλη- 
σ μ ονήσ ’ έ λ ε γ ε  στο δρόμο Χριστός Ανέστη θά τ’ς πώ στό χωριό. Στό δρόμο, πώς 
κά ν ’ άντραποδίοκε σ ’ ένα  λιθάρι. "Επ εσ ε  κάτω. Καί τί ήταν! ά λησμόν’σε τί ε ίχ ε  
νά πεί. Γλέπει κάτου ένα  λάπατο (λ ά χ α νο ). Αύτό είναι είπε: Λάπατο κί λαπα- 
τέτσκο. Κί τό πηρε. Λάπατο κί λαπατέτσκο. Σά ν έφτασε στό χωριό κα ρτέργαν  
όλοι τήν ’Ανάσταση. Αύτός τούς έ λ ε γ ε : Λάπατο κί λαπατέτσκο! ΚΓ έτσι άπ’ λές  
γ ίγκε  μέ τ ’ς Μπορατσώτες! » (Ά π ό  τό στόμα τοΰ Δημ. Άθανασόπ ουλου άπό τό 
Κουκλέσι. Λέγετα ι και σήμερα) .

Καί ένα  ά λ λο :
« Έ ν α ς  παπάς άπό τά Ξεροβουνοχώ ρια  τήν Καθαρά Δ ευτέρα  έθα λε στήν τσέ

πη τ ’ πενήντα κουκιά, όσο κι ή Σαρακουστή. Νά τρώει άπό ένα  κάθε μέρα. Κι 
όταν σκουλάσουν νά βγά λ ’ ’Ανάστασ' στό χωριό. Γιατί τότις νά καταλάβ’ς δ έ ν  
είχα ν μερολόγια καί τέτοια... Νιά μέρα ή παπαδιά κάτους μπάλουνε τού ράσο 
τ ’ παπά ε ίδε  πούχε κ'κιά. —Γ ’Α ! λέε ι! τά τρώει ό παπάς μ ’ τά κ ’κιά. Ας τά ρίξω 
κάνα π λόχερο άκόμα. Κί τόρ ’ξε. Κι ό παπάς έτρωε, έτρωε κί δ έ  οκόλαγαν. Νιά 
μέρα πάαινε έξω άπό τό χωριό. Κοιτάει τσιόφλια άπό κόκκινα  αύγά. — Μπά! λέει. 
Τί διάθολο! Πάσχα είναι! Κοιτάει κί τά κουκιά ηταν πολλά άκόμα. Κατά λαχοΰ  
διάβαινε ένα ς  άπ’ ένα  χωριό. Τ όν  ρώτησε. Είναι Πάσχα τ ’ λέει έκειός. Βγα ίν ' κι 
ό παπάς τότις άπάν' σέ μιά ράχη πού φαίνουνται άπό κεΐ όλα τά χωριά κί φώνα
ζε : " Ε ! ... Μ ούλες Μποράτσια, κί Βαρλάμ κί σύ Διαβολοχώ ρ’ πίσω άπό τή ράχη! 
Πάσχα διαόλ’ Π ά σ χα !... (Τά χωριό βρίσκονται άράδα σέ οροσειρά Ξεροβουνιού . 
Είναι ή Πέρδικα , ή Μυροδάφνη, ή Αγία Τριάδα καί τό διαβολοχώ ρ’ είναι τό Τέ- 
ροβο. Τό Εύτράπελο γράφαμε άπό τό στόμα Κ. Σκα νδά λη  άπό Κρυφοβό. Είναι 
διαδομένο  σ' όλα τά γύρω χωριά. Λέγετα ι καί σήμερα ) .

' Σνλτχπα ίκ τού ,τοοηγοί'μίοΐ' τόμον, or/.. 107,'i.
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22. ΤΟΥ Α Γ ΙΟ Υ  Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Υ , 23 Α Π Ρ ΙΛ Η

«Τ' "Αι - Π υργιού», τελειώνει ή χε ιμ ερ ινή  περίοδος, που ε ίχ ε  άρχίοει τοΰ 
Αγίου ΔημητρΙου καί άρχίζει ή θερινή, γιά τούς τζιομπαναραίους.

«Ρογιάζονται, ξερογιάζονται, ματαρογιάζονται» οί τζιομπαναραϊοι. (Δηλ. 
μπαίνουν στή δούλεψη μέ ρόγα - μισθό, βγα ίνουν καί ξαναμπαίνουν στόν ίδιο ή 
σέ άλλον όσοι θ έ λ ο υ ν ). Μεταξύ των βοσκών λέγεται καί ή παροιμία: «Τ ’ χ ρ ό ν ’ 
τ' "Αϊ - Γιωργιού νά φέξει». Πού σημαίνει πώς τοϋ χρ ό νο υ  τ’ "Α ϊ - Γιωργιοϋ θά 
είμαι λεύτερος. Π .χ. Ρωτά ό ένα ς  βοσ κός: « "Ο ! Κίτοιο, πότε θά πάμε κάνια γύρα  
στά Γιάννινα. — ' Α ! τ’ χ ρ ό ν ’ τ' "Α ϊ - Γιωργιού νά  φ έξ’ πού λέει κι ή παροιμία)). 
'Α κόμη  καί γιά νά δείξουν τό άδύνατο, τό άκατόρθωτο, τή λέγουν .

( Η συνήθεια μέ τό ρόγιασμα καί ξερόγιασμα έχε ι έξασθενήσει μετά τό 
1963 πού άνοιξε ή Γερμα νία  καί συστηματοποιήθηκε ή κτηνοτροφία).

Στό Κρυφοβό έ χ ο υ ν  τήν έξης συνήθεια πού διατηρείται άκόμα. Τό πρωί τ' 
Αϊ - Γιωργιού σηκώνονται — προπάντων τά παιδιά καί τά κορίτσια μεγάλα καί μι

κρά — βγα ίνουν στήν αύλή ή στό δρόμο νά πρωτοειδούν κάποιον. Καί άν κ α νέ 
νας πρωτσειδεί θηλυκό άτομο, είναι καλό. "Α ν  δεί σ ερκόν , είναι κακό' άν δει 
χήρα γυναίκα, θά χηρέψει, έφ' όσον είναι π α ντρεμένος. Π α ντρ εμ ένη  είναι καλό  
νά δεί κα νένα ς. Α ν  δεί άρρωστιάρα γυναίκα ή άρρωστιάρη άντρα, κακό. Καί 
τέλος άν γ ερ ή  γυναίκα ή άντρα θά έχε ι τήν ύγειά του τό χ ρ ό νο  αύτό.

Προσπαθούν ποιός νά πρωτοσηκωθεΐ καί νά δεί πρώτος άπό τά παραπάνω 
πού είπαμε. Γι' αύτό λέγετα ι καί ή παροιμιώδης φράση: «Σοϋ π’λάω τόν ύπνο τ’ 
"Αϊ - Γιωργιού)). Γιά νά κοιμηθεί νά μή ξυπνήσει.

(Τ ή  συνήθεια κρατουν τά άνύπαντρα κορίτσια καί ά ρκετές  γ ρ ιέ ς ) .
’Από τοϋ Αγίου Γεω ργίου άρχίζουν τά πανηγύρια στά χωριά καί οί μικροπα- 

νηγυρισμοί οτά έξωκκλήσια.
Στόν  "Αϊ - Γιώργη μετά τή λειτουργία καί τόν Αγιασμό χ ο ρ εύ ο υ ν  άρχίζον- 

τας μέ τό τραγούδι:
« 'Εψ ές  όπου χορεύα μα ν νύχτα  ήταν ποιός μάς ε ίδε  
Μάς ε ίδε  τό τουρκόπουλο πού κυνηγά ει τήν κόρη.
Στόν "Αι - Γιώργη πέρασε καί τό σταυρό της κάνει.
'Αφέντη μου Αϊ - Γιώργη μεγά λο ε ίν ’ τόνομά σου...)).
(κλπ... είναι γνωστό τό τραγούδι καί παρουσιάστηκε άπό πολλούς συλ
λογείς. Δημ. καί στά Ήπειρωτ. Δημ. Τραγούδια. "Ε κ δ . Π Υ Ρ Ρ Ο Σ , Αθή
να 1959).

23. Π ΡΩ ΤΟ Μ Α ΓΙΑ

Στό  Κρυφοβό άπό τό βράδυ τής παραμονής παίρνουν στό προσκέφαλο σκόρ
δο γιά νά τόχουν  νά τό φανε χαράματα, πριν γκαρίσουν τά γαϊδούρια καί τούς 
«άνκήσουν)) (ν ικ ή σ ο υ ν ) . Μερικοί μάλιστα βάζουν στήν πόρτα άλλων γαϊδουράγ
καθα, γιά νά πάνε τά γαϊδούρια τοϋ χωριοϋ, πού είναι λυτά, νά φάνε καί νά  
γκαρίσουν κΓ έτσι νά τούς «ά νκήσουν» μέσα στό οπίτι. ( Ή  συνήθεια διατηρείται) .

Στό Κουκλέσι τήν Πρωτομαγιά άρχίζουν τό μάζεμα τοΰ Άλίσφακου, νά  τό
χουν  γιά ζεστό καί μαλαχτικό τό χειμώνα. 'Επίσης πρωτομαζεύουν καί φράξο γιά 
γιατρικό. (Συνήθεια  πού διατηρείτα ι).

01 γυνα ίκες  στά χωριά δ έ ν  ζυμώ νουν τήν Πρωτομαγιά, γιατί θά μουχλιάζει 
τό ψωμί όλη τή χρονιά. (Κουκλεσ ίου , πληρ. Μαρ. Ζούπα, 80 χρόνω ν καί άπό αύ- 
τοψία. Αλίοφακο μαζεύουν καί σ ή μ ερ α ).

Τά μάγια πιάνουν τό Μάη καί ιδιαίτερα τήν Πρωτομαγιά, γι' αύτό άποφεύ- 
γο υ ν  νά κά νουν  γάμο τήν Πρωτομαγιά μά καί ολόκληρο τό Μάη.
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24. Α Γ ΙΟ Υ  Α Θ Α Ν Α ΣΙΟ Υ (ΑΝ ΑΚΟ Μ ΙΔ Η  Λ Ε ΙΨ Α Ν Ω Ν ), 2 ΜΑΗ

Λέγετα ι ή ευτράπελη διήγηοη γιά τό γύφτο που έκα νε  κουμπάρο βλάχο. 
(Κ ά να μ ε λόγο στις 18 Γ ε ν ά ρ η ). Είναι έλαφριά γιορτή. Μόνοι όσοι τδχουν  ταμένο  
άργουν. 'Επίσης τά χωριά πού έ χ ο υ ν  "Αί - Θανάση καί «τόν λειτουργούν, στις 2
Μάη)), άργουν.

Στό ΚρυφοΟό καί στ άλλα χωριά λέγετα ι καί ή φράση: «Σήμερα  οί γύφτ' σφά
ζουν κατσίκι)). Ισως επειδή οί γύφτοι τής Καλούτσ.ανης Ίω α ννίνω ν συνήθιζαν 
νά βγα ίνουν στήν Κατσικά (έξω άπό τά Γ ιάννινα) νά οφάζουν κατσίκια καί νά
γλεντούν.

25. ΤΗΣ Α Γ ΊΑ Σ  Μ ΑΥΡΑΣ, 3 ΜΑΗ.

Κα νένα ς  χωρικός ό ε ν  μπαίνει οτό χωράφι «τ 'ς "Αί - Μαΰρας)), γιατί παθαίνει 
κακό. Ή  Μαρ. Σιούτη άπό Κρυφοόό μας διηγήθηκε τό έξης : « "Ε να ς  παπάς κ ίν ’σε 
τήν μέρα τ'ς Αί - Μαύρας νά πάει γιά χωράφι. — Ποΰ πας γιά χωράφ', τ 'ς  "Α ΐ - 
Μαύρας τοϋειπαν. — Μαΰρα είναι τά βόδια μ ’ μαύρη κί ή Αγια Μαύρα, τούς λέει 
έκειός, γιατί ε ίχ ε  μαύρο ζευγάρι. Σά ν έζεψε ά ν ’ζε ή γής καί τόν κατάπιε μαζί 
με τά βόόια τ )).

Γιά άλλον γέροντα  ΚρυφοΟου πού πήγε καί έζεφ ε τήν μέρα τ’ς Αί - Μαύρας, 
λ έ ν ε  πώς τυλήχτηκε φίδι στή χειρολάθα . (Λέγετα ι άπό πολλαύς καί σήμερα ) .

Οί νο ικοκυρές, τό βούτυρο άπό τό γάλα πού χτυπάνε τή μέρα αύτή, τό βά
ζουν χώρια, γιά νά μή μαυρίσει όλο τό βούτυρο στή στάμνα. (Συνήθ . πού διατη
ρείται καί σ ή μ ε ρ α ).

26. ΤΟΥ Α Γ ΙΟ Υ  Χ Ρ ΙΣΤ Ο Φ Ο ΡΟ Υ , 9 ΜΑΗ.

«Τ' "Αί - Χριστόφορ')) δ έ ν  μπαίνουν γιά δουλειά στά χωράφια, γιατί πέφτει
χαλάζι. Στό Κρυφοόό, όπως λ έ ν ε  πολλοί γέρ ο ντες , πήγε ένας κάποτε «τ' "Αί -
Χριστοψόρ')) στό χωράφι. Επ εσε χαλάζι πολύ καί τά κατάστρεψε όλα. Γιαυτό 
καί σήμερα όταν δουν κα νένα ν  νά δουλεύει τή μέρα αύτή τόν άποπαίρνουν έτσι, 
όπως άκουσα ο ίδιος:

« Ό ρ ε  που πας σήμερα κί μπαιν'ς οτό χουράφ ’ θά πάρ’ς οτό λαιμόσ’ όλο τό 
χωριό! Θά μας κάν' σιάδ' τό χσ λά ζ !».

Ό τα ν  πέφτει χαλάζι πετούν όζω στό πλακόστρωτο τής αύλής τήν πυροστιά, 
κρεμαστάλα, για να σταματήσει. Οταν είναι δυνατό καί δ έν  σταματά μέ τά πα
ραπάνω, βγα ίνουν καί τό «σταυρώνουν μιέ μαυρομάνικο μαχαίρι», λέγοντα ς: «Θέ 
μ' ο ' αμουρο (άπατο) τόπο νά πάει)). Αλλοι χτυπούν τήν καμπάνα γιά νά στα
ματήσει.

Στό Κρυφοόο ό Λάμπρος Κιτοαρας γέροντα ς 80 χρόνω ν χτυπά τήν καμπάνα 
καί τό «ξορκίζει» λέγοντα ς  μυστικά λόγια. Κι όπως μού είπαν πολλοί σταμάτησε 
πολλές φορές τό χαλάζι τήν μέρα τοΰ 'Αγίου Χριστοφόρου ,καθώς καί άλλες μ έ 
ρες τού Μάη, που πέφτει συνήθως. Παρά τά παρακάλια μου δ έν  μπόρεσα νά τοΰ 
βγάλω τά μυστικά λόγια τοϋ ξορκίσματος. Δ έν  τά λ έ ν ε , όπως συνηθίζουν πάντα, 
γιατί «δ έν  πιάνει μετά τό ξόρκι». (Τά έθιμα διατηρούνται καί σ ή μ ερ α ).

27. Α Γ ΙΟ Υ  Ν ΙΚΟ ΛΑ Ο Υ (ΑΝΑΚ. Λ Ε ΙΨ Α Ν Ω Ν ), 20 ΜΑΗ,

Είναι αλαφριά γιορτή καί μόνο όσοι τήν έ χ ο υ ν  ταμένη τήν κρατάνε. Από τή 
γριά Κρυφοθου Μ. Σιούτη έχο υ μ ε  τήν είδηση πώς παλιότερα — πριν άπό τό Σα 
ράντα — τήν μέρα «Τ' Αί - Ν κολάου τήν άνοιζ1», οί τζιομπαναραίοι «έβαζαν 
γιά πρώτη μέρα ψαλίδι στά πρόβατα γ.ά κούρεμα», άν ό καιρός πήγαινε καλά.



Γιατί άν ό καιρός είναι «κρυαδερός», γίνεται όψιμο τό κούρεμα . Κτηνοτρόφους  
σημερινούς πού ρωτήσαμε μάς είπαν πώς δ έ ν  δ ίνουν σημασία σήμερα στή συ
νήθεια.

28. ΤΟΥ Α Γ ΙΟ Υ  ΚΩ Ν ΣΤΑ Ν Τ ΙΝ Ο Υ  Κ Α Ι ΕΛ ΕΝ Η Σ , 21 ΜΑΗ.

«Τ' Ά ι  Κω σταντίν'» μετά τή Λειτουργία καί όλη τή μέρα, στό Κρυφοθό, μα
ζεύουν «λιλίτσες» άπό «τά ζτόκια», (άνθη κουφοζυλιάς, Σα μβοϋκος ή μέλα ινα ), 
νά τάχουν γιά «μαλακτικά λαιμού». Καί νά  προηγηθεΐ τό άνθισμα δ έν  μαζεύουν  
τά άνθη τής Κουφοξυλιάς άλλη μέρα, παρά στή γιορτή τού 'Αγίου Κωνσταντίνου. 

(Ή  συνήθεια διατηρείται άκόμη καί σήμερα στό χωριό) .
Στό Ξωκκλήσι τού Ά γ ιο υ  Κωνσταντίνου άρχίζουν τό χορό  μέ τό τραγούδι:

«Στού Κωσταντίνου σήμερα γίνεται πανηγύρι.
Τό πανηγύρι ναι πολύ κι ό κόσμος είναι λίγος, 
κι ό δράκος μέ τό κρύο ν ερ ό  ποτίζει τό πανηγύρι.
Τριγύρω τό χορό  έρχεται ποτίζει τό πανηγύρι».

"Η  καί μέ το άλλο:

«Στού Ά ί  - Θοδώρου τό βουνό  καί στ' Ά γ ιο υ  Κωσταντίνου 
ούδέ πουλί δ έ ν  τό πατά κι ούδέ  καί χελιδόνι 
Μόνο μιά κόρη τό πατά πλέγοντας τό γαϊτάνι.
Π λέγοντα ς καί διαβαίνοντας καί ψιλοτραγουδώντας.
Κι έγώ διαβάτης διάβαινα καί τήν καλημερίζω,

— Καλημέρα σου κόρη  μου — Καλώς τον τό διαθάτη.
Σ έ  μάθα μάθα κόρη  μου πούεισαι ψιλογνεστρούσα.
Έ χω  κι έγώ στ' κασέλα μου τρία σκουλιά μετάξι,

Νά φκιάεις τρία δαχλίδια και ένα  περιδέρι.
Κόρη μου δ έ ν  παντρεύεσαι κι έμένα  δ έν  μ έπαίρνεις.
Κάλιο νά σκάσ' ό μάρκος σου πέρι τό λόγο  ποϋειπες».

(Ά π ό  τό στόμα Β . Ίω ά ννο υ , 70 χρονώ ν, Κρυφ οβοϋ) .

29. ΑΛΛΑ  ΕΘ ΙΜ Α  ΤΟΥ ΜΑΗ

Σ ε  καιρό άναβροχιας μιά μέρα — όχι ορισμένη — τού Μάη τά παιδιά στό Κ ρ υ 
φοθό έκα να ν τήν «Περπερίτσα». Στόλιζαν ένα  παιδί μέ «κούρμπαινα» (κλημ α 
τίδα ή λευκάμπ ελη) καί άλλα λουλούδια καί τό έκα να ν «Περπερίτσα». "Επειτα  
όλα μ έ  τήν Περπερίτσα γύριζαν στά σπίτια τού χωριού καί τραγουδούσαν τό 
τρα γούδι:

«Περπερίτσα περπατεί 
τό Θεό παρακαλεϊ,
Θέ μου ρίξε μιά βροχή, 
νά γ ίνουν  τά σταράκια 
καί τά κριθαράκια».

Οί νο ικοκυρές  έρ ιχνα ν  ένα  μαστραπά ν ερ ό  πάνω οτήν «Περπερίτσα» καί έ 
διναν στά παιδιά λεφτά, αύγά καί φαγώσιμα.



(Τ ή ν  πληροφορία γιά τό έθιμο έχο υ μ ε  άπό τόν Πάνο Δημητρίου 83 χρόνω ν. 
"Επαψε πριν άπό τό 1930).

Στό Κουκλέοι ή γριά Νάστω Μπότοαρη, 85 χρόνω ν, μάς δίνει τήν είδηση πώς 
τήν Περπερίτσα τήν έκα να ν μεγά λες γυνα ίκες  καί γυναίκα μεγά λη στόλιζαν 
Περπερίτσα. Μάζευαν βούτυρο, γάλα, άλεύρι, τυρί, αύγά. Μ' αύτά έφτιαναν πίττα 
καί τή μοίραζαν μετά τή λειτουργία τήν Κυριακή.

Από τήν ιδια γριά καθώς καί άπό άλλες έχο υ μ ε  τήν πληροφορία πώς τής 
Περπερίτσας προηγούνταν τό «κρέμασμα τής χελώ νας». Δηλ. γυνα ίκες  ή παι
διά κρέμ α γα ν χελώ νες άπό τά κλαριά μέ τό κεφάλι κάτω καί τις άφηναν έτσι κ ρ ε 
μα σ μένες  ώσπου νά βρέζει. Α ν  άργοϋσε νά βρέξει τις άφηναν μέχρι σαράντα 
μ έρ ες  κρεμ α σ μ ένες . «Γιά ν ’ άγαναχτήσ’ ό Θεός, νά τ ’ς λυπ’θή κ! νά βρέξει» , 
λέγα ν. (Καί στό Κουκλέο ι τό έθιμο τής Περπερίτσας έπαψε γύρω στά 1930. Τις 
χελώ νες  τις κρεμούσα ν ώς τά χρόνια  τής κα τοχής) . Προσωπικά, τό έθιμο τής 
Περπερίτσας παρακολούθησα τό 1968 στό χωριό Λαγκάδα τής Κόνιτσας, όπου 
ήμουν δάσκαλος. 'Ε κ ε ί τή λ έ ν ε  καί «Π ερπ ερούνα ». ’Έ γ ιν ε  στά μέσα τοϋ Μάη. 
Τότε ήταν άναόροχιά γιά όλη σ χ εδ ό ν  τήν άνοιξη. "Ε γ ιν ε  μέρα Κυριακή κατά τίς
10. Δ έν  ήταν λειτουργία γιατί δ έ ν  ε ίχ ε  παπά τό χωριό. "Εντυ σ α ν  γυναίκα. Καί 
μάλιστα μιά «παρδαλή» (έλαφρών ήθών) . Τ ήν  περπερίτσα τή στόλισαν μέ λου
λούδια καί χελ ιδρονιές  (κλη μ α τίδ α ). Τ ήν  έφ ερνα ν γύρω όλα τά γυναικόπαιδα 
καί σέ κάθε οπίτι τής έρ ιχνα ν  νερ ό , ένα  μαστραπά. Μάζεψαν αύγά, τυρί κλπ. 
όπως παραπάνω είπαμε καί έφκιασε πίττα μιά γυναίκα πού ήταν κατά κάποιο τρό
πο ή άρχηγός διοργάνωσης τοϋ έθίμου, μιά γριά 60 χρόνω ν. Τ ή ν  πίττα μοίρασε 
στή γειτονιά. Α ντρες  δ έ ν  πήραν μέρος.

Ξέχασα νά σας πώ, πώς π έντε - έξι μ έρ ες  πριν άπό τήν πομπή τής Περπε- 
ρούνας, πολλές μανάδες έστειλαν τά παιδιά κάτω στά περιβόλια τοϋ χωριοϋ νά 
«κρεμά σουν τίς χελώ νες».

Καθώς θυμάμαι καλά σέ λίγες μ έρ ες  έ β ρ εξ ε . Καί οί Λαγκαδιώτισσες είπαν, 
πώς ήταν άπό τήν  Π ερπ ερούνα  πού έκα να ν κι όχι άπό τόν άγιασμό πού κάναν  
άλλα χωριά. Κατά τή συλλογή λαογραφικοϋ ύλικοϋ σέ διάφορες π εριοχές  τής 'Η 
πείρου διαπίστωσα πώς ή Π ερπ ερούνα  τής Λαγκάδας ήταν ή τελευταία μέχρι 
στιγμής στήν περιοχή μας καί κρίμα πού τότε δ έν  μπόρεσα νά βρω μιά φωτο
γραφική μηχα νή σ' όλο τό χωριό νά τή φωτογραφίσω.

Τό τραγούδι ήταν λίγο παραλλαγμένο άπό τό παραπάνω:
«Π ερπ ερούνα  περπετεί 
τό Θεό παρακαλεί 
Θέμου β ρ έξε  μιά βροχή».

Καί στόν τελευταίο στίχο σταυροκοπιόνταν. Ό  ήχος τοϋ τραγουδιού ήταν πε
ρίπου σάν τό γνωστό τρα γουδά κι: «Σιγαλά πέφτει ή βροχή  - σιγαλά πάω κι έγώ - 
τήν άγάπη μου νά βρω - κλπ.», γνωστό στήν "Ηπειρο.

30. ΤΗΣ Α Ν Α ΛΗ Ψ ΕΩ Σ
( Τ ’ς ’Ανάληψ’ , ή τ ’ς "Αγια ’Ανάληψ’, ή τ ’ς Άναλήψ εω ς», πού τή λένε .

Τ ήν  ήμέρα  τής 'Ανάληψης, στό Κουκλέοι πηγαίνουν στήν έκκλησιά, στάρι 
βρα σμένο, λειτουργιά, άνάμα, καί ά ρκετές  νο ικοκυρές  πίττες, τηγανίτες. Τά πη
γα ίνουν «γιά τ 'ς  ψ 'χές», όπως λ έ ν ε . Μετά τό «διάβασμα στ'ς ψ’χές»  άπό τόν παπά 
τά μοιράζουν στόν κόσμο στό προαύλιο τής έκκλησίας. (Τό  έθιμο είδα ό ίδιος. 
Συνεχίζετα ι καί τώ ρα ).

Στό Κρυφοβό πηγαίνουν τώρα μόνο στάρι καί λειτουργιά (πρόσφορο) . Πίτ
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τες κλπ. έπαψαν νά πηγαίνουν πριν άπό τό 1950. Ά π ό  τή Μαρία Σιούτη, γριά 
Κρυφοβού, έχ ο υ μ ε  τήν πληροφορία γιά τήν έζής συνήθεια; Όπως θυμάται στά 
παιδικά της χρόνια  — πριν άπό τό 1920 — οί γρ ιές  πήγαιναν τήν ήμέρα  τής Ά- 
ναλήψεως καί μάζευαν άσπρόχωμα (ε ίδος  πηλοϋ) καί τό κρατούσαν γιά νά  λού
ζονται καί νά καθαρίζονται, γιατί «ή Ά νά ληψ ' τ' άναλήφτ' δλα», λέγαν.

31. ΤΗΣ Π ΕΝ ΤΗ Κ Ο ΣΤ Η Σ

α) Τ ό  Ψ υ χ ο σ ά β β α τ ο .  Τό «Ψυχοσάββατο)), τήν παραμονή τής Π ε ν 
τηκοστής, πηγαίνουν στήν έκκλησιά μέ στάρι, λειτουργιά, άνάμα κεριά καί θυ- 
μιάμα. ( Έ θ ι μ ο  Κρυφοβού πού συνεχίζετα ι).

Στό Κουκλέσι έκτός άπό τά παραπάνω πηγαίνουν καί τηγανίτες καί πίττες. 
Μετά τό «διάβασμα στ'ς ψ 'χές)) άπό τόν παπά τά μοιράζουν. ( 'Έ θ ιμ ο  πού σ υ νε 
χίζεται) .

Ρ ) Τ ή ν  Κ υ ρ ι α κ ή  τ ή ς  Π ε ν τ η κ ο σ τ ή ς .  Τή λ έ ν ε ; Τ 'ς  Γ  ου- 
νοκλησιάς)), γιατί γονατίζουν. Τ ήν  έ χ ο υ ν  γιά βαριά γιορτή καί δ έ ν  κά νουν  καμιά 
δουλειά.

«Τήν Κυριακή τ ς Γουνοκκλησιας)) στό Κουκλέσι ώς τό 1950, πήγαιναν πίττες 
καί τηγανίτες καί τά μοίραζαν οτό τέλος. (Π ληρ . τής Νάστως Μπότσαρη) .

32 ΤΟΥ Α Γ ΙΟ Υ  ΠΝΕΥΜ ΑΤΟΣ

Λ έ ν ε  τή γιορτή: «Τ' Ά ί  - Π νέμα τος» ή «Τ 'ς  Φανερω μένης)). Δ έ ν  κά νουν  κα
μιά δουλειά, γιατί φανερώνονται φίδια. Στό Κουκλέσι μοΰ άνάφεραν περιστατικά 
μέ φίδια. Ή  Χρύσω Άθανασόπ ουλου, 40 χρόνω ν, μοΰ είπε τό έξής :

« 'Ή μ ο υ ν  κοπέλα. Τ ’ μέρα τ ’ς Φανερω μένης, τ ’ Ά ί  - Π νέματος, νά  καταλάθ’ς, 
έπιασα βελόνι κι έρραψα λίγο τό φ’στάνι νά πάω στή βρύση γιά νερ ό . " Ε !  τί ή 
ταν! Ή ρ θ ε  ένα  φίδι στ’ β ρ ύ ο ’ πόκατσα καί μ ’ τρά θ 'σε τό μπάλωμα καί μ' τό ζύ- 
λωσε πάλι. Ά π ό  τότις ματαπιάνω δ 'λειά  τ’ς Φ α νερ ω μ έν 'ς !»

Φέτος τ' Ά γ ιο υ  Π νεύματος — τό 1976 — έγραψα εύκαιριακά τά έθιμα της μ έ 
ρας στό Κουκλέσι, έχοντα ς πλάι μου τό γ έρ ο  - Μήτρο Άθανασόπ ουλο καί τή γριά  
Νάστω Μπότσαρη. Ή ρ θ α ν  τρεχάτα παιδιά τού σχολείου καί μάς είπαν πώς «τό 
παιδί τ' Γ ιά ννη  Μπούφου ψάρευε στό ποτάμ' κί τ ’ κρεμ ά σ κε ένα  φίδι, μιά δεντρου- 
γαλιά, άχπάν άπό τό κεφάλ' κί παραλίγο νά τό φάει)). ’Όπως μάς είπαν στή συ
νέχε ια  π ήγε γέροντα ς  καί τού είπ ε: νά  μή ζαναπιάσ’ δ ’λειά τ' μέρα τ 'ς  φανερω
μ έν 'ς , γιατί θά πάθ’ κακό». Καί ή γριά Νάστω, πού ήταν πλάι μου συμπλήρωσε: 
«Γλέπ 'ς  δάσκαλέ μ' πού γέν 'τα ι θάματα καί σήμερα ; Γράψτο π' φανερώ θ'κε καί 
σήμερα φίδι».

33. ΤΗΣ Α Γ ΙΑ Σ  Τ Ρ ΙΑ Δ Ο Σ

«Τ 'ς  Ά ϊ  - Τριάδας τήν μέρα, οί παλιοί, δ 'λειά  όταν ήμ ουν  έγώ παιδί, τό 
γάλα π’ ά ρμεγα ν τό μοίραζαν στ’ς φτουχούς, σ' έκε ινούς  πού δ έ ν  ε ίχα ν  άπό βιό 
ντίπ'ς. Σήμερα  έμεις δ έ ν  τδχουμ ε αύτό κι ούτε δ ίνουμε γάλα στούς φτωχούς, 
όπως οί παλιοί». ( Ή  είδηση άπό τό στόμα τοΰ Δημ. Άθανασόπ ουλου, 75 χρόνω ν, 
άπό τό Κ ο υ κ λ έ σ ι ) .

Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι



Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α
Θ Ε Μ Ι Σ Τ Ο Κ Λ Ε Ο Υ Σ  Β. Π Α Π Α Θ Α Ν Α Σ Ι Ο Υ  

θ ε ο λ ό γ ο υ  Κ α θ η γ η τ ο υ

Η ΕΡΓΑΣΙΑ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗΝ ΑΝΤΙΛΗΨΙΝ
Ή  τελεία κοινωνία εΐναι νοητή μόνον εις ενα κόσμον τέλειον, μόνον ώς μετα- 

μόρφωσις τοΰ κόσμου, ώς καινή γη  καί καινός ουρανός, ώς ή Νέα 'Ιερουσαλήμ, ώς 
ελευσις τής Βασιλείας τοΰ θεοΰ. άλλ’ όχι ώς μία πολιτική ή κοινωνική όργάνωσις 
άναστηλουμένη εντός τών συνθηκών τής ήμετέρας γής καί τοΰ ήμετέρου χρόνου. 
Έ ο ώ  κάτω δλαι αί κοινωνικαί έπιτυχίαι παραμένουν σχετικαί καί δύνανται νά ση
μειώνουν μίαν βελτίωσιν έν σχέσει πρός ό,τι προηγείτο χωρίς ποτέ νά φθάνουν τήν 
τελειότητα»152. Π ερί ιδιοκτησίας θά κάμωμεν λόγον καί εις τήν σύγκρισιν Χριστια
νισμού - Μαρξισμού.

Έ κ  τών δσων μέχρι τοΰ δε διετυπώθησαν δυνάμεθα συμπερασματικώς νά εΐπωμεν. 
δτι οΰδείς αμφισβητεί τήν αναγκαιότητα τής ριζικής αλλαγής τοΰ ύπάρχοντος κοι
νωνικού συστήματος, ώς αιτίου τής κακοδαιμονίας, 5Γ ενός άλλου ίκανοΰ νά έξασφα- 
λίση τήν ευτυχίαν εις τούς εργαζομένους153. Τούτο δμως μέ ανθρώπινα μέσα καί θεω
ρίας, πού πιστεύουν δτι ή ευτυχία τοΰ άνθρώπου έξαρτάται μόνον έκ τής οικονομικής 
άναπτύξεως τής κοινοινίας δέν δύναται νά πραγματοποιηθή. 'Ο Σοσιαλισμός μόνον μέ 
τήν χρησιμοποίησιν τών χριστιανικών πνευματικών αξιών δύναται νά προχωρήση εις 
τήν δημιουργίαν μιας ύγιοΰς κοινωνίας, πού δέν θά άποδειχθή χρεωκοπία καί απάτη154, 
άλλά κοινωνίας εις τήν οποίαν θά πρυτανεύουν τό δίκαιον καί ή ηθική. Χωρίς πνευ
ματικόν ύπόβαθρον επομένως, τό όποιον μόνον ό Χριστιανισμός προσφέρει, ματαιοπο
νεί ο Σοσιαλισμός εις τήν προσπάθειαν του νά θεμελιώση τό σύστημά του. Ό  Χριστιανι
σμός θά δείξη εις τόν Σοσιαλισμόν ποΰ θά στηριχθή ούτος διά νά βαδίση εις τήν όλο- 
κλήρωσιν τών σκοπών του. ’Ά λ λ ω ς  καταντά μία άληθινή ουτοπία. Μόνον λοιπόν τό 
χριστιανικόν πνεύμα, αί χριστιανικαί ίδέαι δύνανται νά καθορίσουν τάς σχέσεις με
ταξύ τών ανθρώπων επί βάσεων ηθικών. Μόνον ό Χριστιανισμός θά συντελέση εις 
τήν ρύθμισιν τών προβλημάτων τών ατόμων καί τών λαών' «χωρίς έμοΰ ού δύνασθε 
ποιεΐν ούδέν»155. ειπεν δ Κύριος. "Ολαι αί άλλαι μέθοδοι, δλαι αί διάφοροι σοσιαλι- 
στικαί παραφυάδες καί αιρέσεις, πού κρύπτονται όπισθεν τοΰ ονόματος τοΰ Κυρίου 
διά νά έξαπατήσουν τούς ανθρώπους, είναι απόβλητοι καί απραγματοποίητοι' είναι 
μία πραγματική ουτοπία.

4. Χ ρ ι σ τ ι α ν ι σ μ ό ς  —  Μ α ρ ξ ι σ μ δ ς

Έκτος τού Ούτοπιστικοΰ Σοσιαλισμού γέννημα τού Καπιταλισμού είναι, ώς έλέ- 
χθη άνωτέρω, καί δ Επιστημονικός λεγόμενος Σοσιαλισμός ή Μαρξισμός, δ όποιος 
αποτελεί μίαν διαμαρτυρίαν κατά τής Ικμεταλλεύσεως τής έργατικής τάξεως ύπό

Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου τόμου, of λ. Ι 10Κ.
1 52. Αυτόθι, of/.. 319— .'120.
153. Buo. X. Ίωαννιδου - Ενθ’ άνιοτέρυι, «βλ. Β3.
154. Μ. Μελίτη - ’Έ ν θ ’ άνωτέροι, <τελ. 237.
155. Ίο ά ν ν .  ι ϊγ' ’, 5.
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τού κεφαλαίου, άφοΰ τούτο σχηματίζεται άπό τήν καταλήστευσιν τών εργαζομένων, 
διά τής παραβάσεως τών κοινωνικών νόμων τής αξίας. Αύτήν λοιπόν τήν έκμετάλ- 
λευσιν τοΰ μόχθου τών εργαζομένων έρχεται νά ύπερασπισθή έ Μαρξισμός διά τών 
θέσεών του, αί όποΐαι έξετέθησαν έκτενώς ανωτέρω. Σκοποΰντες όμως εις τήν παρού
σαν μελέτην νά παρουσιάσωμεν τήν θέσιν τοΰ Χριστιανισμού επί τοΰ σοβαρωτάτου 
θέματος τής εργασίας, θά έπιχειρήσωμεν καί ένταϋθα νά ίδωμεν τόν Μαρξισμόν μέ 
βάσιν τήν Χριστιανικήν αλήθειαν, ώς χύτη εκφράζεται εις τήν Θείαν Ά ποκάλυψιν 
καί εις τά συγγράμματα τών ΙΙατέρων της Ε κ κλησ ίας ,  νά συγκρίνωμεν τήν μαρ
ξιστικήν διδασκαλίαν μέ τήν χριστιανικήν κοσμοθεαιρίαν καί βιοθεωρίαν, διά νά 
καταλήξωμεν εις τά αναγκαία συμπεράσματα. Ούτω θά δυνηθώμεν νά διακριβώσω- 
αεν καί τήν θέσιν τοΰ Χριστιανισμού έναντι τοΰ Μαρξισμού, ώστε πάσα έν προκει- 
Μ.ένω παρερμηνεία τών απόψεων τοΰ Χριστιανισμού έπί τής εργασίας καί όλων τών 
μετ' χύτης  συνδεόμενων κοινωνικών προβλημάτων νά είναι αδύνατος καί απαρά
δεκτος.

Είναι αλήθεια αναμφισβήτητος ότι τά διάφορα κοινωνικά συστήματα, συμπε- 
οιλαμβανομένου καί τού Μαρξισμού, εϊδον τήν εργασίαν άποκλειστικώς καί μόνον 
άπό τής υλιστικής σκοπιάς, παραμελήσαντες ούτω πλήρως ή καί άπορρίψαντες τήν 
θρησκευτικήν καί ηθικήν σημασίαν της. "Οπως ή ιδεολογία τού Καπιταλισμού, 
ούτω καί ή ιδεολογία τού Μαρξισμού ήθέλησε νά άποξενώση τήν έργασίαν καί τό 
όλον εργατικόν πρόβλημα άπό κάθε πνευματικήν, θρησκευτικήν καί ήθικήν έννοιαν. 
Και ένώ ό Καπιταλισμός μέ το σύνθημα της έλευθερίας εις τήν έργασίαν έδημιούρ- 
γησε μίαν μορφήν οικονομικής ύποδουλώσεως, ό Μαρξισμός, μέ τήν επιθυμίαν τής 
άπελευθερώσεως τής εργασίας άπό τήν ύποδούλωσιν τού κεφαλαίου καί τήν οργά- 
νωσίν της μέ σκοπόν νά έπιτύχη τήν μεγίστην δύναμιν τοΰ κοινωνικού συνόλου156, 
άρνεΐται τάς αξίας καί έκμηδενίζει τήν προσωπικότητα τοΰ ανθρώπου καί ιός ατό
μου καί ώς μέλους τοΰ κοινωνικού συνόλου.

Ί2ς γνωστόν ο Μαρξισμός. όπ<ος καί όλα τά διάφορα σοσιαλιστικά συστήματα, 
όρμώμενος έκ τής παρατηρήσεως τοΰ φαινομένου τών κοινωνικών κρίσεων, τής ανερ
γίας, τής κακοδαιμονίας πού υπάρχει εις τάς έργατικάς τάξεις κλπ.. άνέλαβε διά 
τοΰ ίδρυτοΰ του καί δλων τών οπαδών του τήν έπίλυσιν τοΰ κοινωνικού προβλήμα
τος15'. Έ ν  τή προσπαθεί» του δέ νά έπιλύση τούτο καί έκκινών έκ τής αρχής ότι ή 
ανθρώπινη κοινωνία, έξελισσομένη έν οδύνη, αισθάνεται διακαή τόν πόθον διά μίαν 
ιδανικήν ευτυχή ζωήν, ώραματίσθη τήν ιδανικήν κοινωνίαν, ή οποία θά συμπίπτη 
πρός τάς έσωτερικάς τού ανθρώπου τάσεις. Διά νά φθάσωμεν όμως εις τήν ιδεώδη 
αύτήν μορφήν τής κοινωνίας θά διέλθωμεν άπό διάφορα στάδια διά τής ιστορικής 
έξελίξεως τής ανθρώπινης κοινωνίας, οπότε διά τής κοινωνικής έπαναστάσεως θά 
φθάσωμεν εις τήν ιδεώδη αυτής μορφήν, τήν κομμουνιστικήν, ή οποία θά πραγμα- 
τοποιηθή διά τής γνωστής δικτατορίας τοΰ προλεταριάτου καί θά έκπροσωπή «τήν 
δημοκρατίαν τής ιδανικής δικαιοσύνης»’3*. 'Ώς βάσις δέ τής κοινωνικής αυτής έξε- 
λίξεοις. έτέθη ύπό τοΰ Μάρξ ό λεγόμενος διαλεκτικός καί ιστορικός ύλισμός. Τίθεται 
επομένως ή ολιστική αρχή εις τήν κοινωνικήν ζωήν, ή δέ πορεία πρός τήν ιδεώδη 
κοινωνίαν δέν δύναται νά άκολουθήση άλλην οδόν εί μή μόνον τήν υλιστικήν. Κ ρ ί - 
νοντες έν προκειμένφ τήν υλιστικήν άντίληψιν τοΰ Μαρξισμού περί τής έξελίξεως 
τής κοινωνίας, δυνάμεθα έν αρχή νά εί'πωμεν ότι ό Μάρξ δέχεται τόν υλισμόν άπο- 
κ/.ειστικώς καί μόνον τότε. δταν ήμπορή νά τόν συμβιβάση ή καί νά τόν έξισώση μέ

156. Νικ. Μπί-'ο6ΐ(Γ,'(<( - ’Έ ν θ ’ άνιοτέρω, σελ. 295.
157. I I .  Άντωνροκου - Έ ν θ ’ Ανοτίροι, neX. 60.
158. Αυτόθι, οελ. 61.



τόν Ούμανισμόν καί τον Σοσιαλισμόν. Εις τήν ψυχήν τών ιδρυτών τοΰ Μαρξισμού 
πρώτον προηγήθη ή συγκεκριμένη τοποθέτησίς των εναντίον τοΰ Καπιταλισμού τή; 
εποχής των καί ύστερον ήκολούθησεν ή φιλοσοφική καταχύρωσις καί πλαισίωσις 
τής τοποθετήσεως αύτής διά τοΰ διαλεκτικού καί ιστορικού υλισμού1’'9. Κύριος σκο
πός τού διαλεκτικού υλισμού ήτο ή θεωρητική στήριξις τοΰ άγώνος κατά τής τα
ξικής κοινωνίας. Έπιστεύετο ότι οιά τής μεθόδου αύτής θά ήτο δυνατή ή πρόβλεψις 
τής μοιραίας έξαφανίσεως τοΰ κεφαλαιοκρατικού συστήματος. Είναι οέ γνωστόν 
οτι τήν διαλεκτικήν του 6 Μαρξισμός ήθέλησε νά στήριξή εις τήν διαλεκτικήν τοΰ 
Έγέλου. άπό τήν οποίαν όμως έλαβε μόνον τό περίβλημά της, χωρίς νά υιοθέτηση 
τήν ούσίαν καί το περιεχόμενον αύτής. 11ρέπει νά λεχθή ότι καί εις τήν προσπάθειαν 
του αύτήν έπιπολαιότης καί σύγχυσις χαρακτηρίζε ι  τόν Μαρξισμόν. Τούτο δέ οφεί
λεται εις το γεγονός οτι, ένώ ό "Εγελος ειχε δώσει εις τήν φύσιν, τήν κοινωνίαν 
καί τήν νόησιν φιλοσοφικήν έξήγησιν, κατά τήν οποίαν ή πραγματικότης μέ όλας 
αύτής τάς ύλικάς καί πνευματικάς μορφάς έςαρτάται εκ τίνος άνωτέρας καί ανεξαρ
τήτου άπο τόν κόσμον μεταφυσικής δυνάμεως, τής απολύτου ιδέας», δηλαδή τής 
σταθεράς καταστάσεως τής γνωστής ιός θέσεως, ή οποία δμως κατά τήν ούσίαν της 
είναι κίνησις καί διαρκής έξέλιξις, δημιουργούσα καί καταστρέφουσα τάς μορφάς 
τής φύσειος, τής ζωής καί τής σκέψεως κατά τόν λογικόν κανόνα τών διαλεκτικών 
σταδίων, τής θέσεως, άντιθέσεως καί συνθέσεως, άντιθέτως ό Μαρξισμός έρχεται καί 
τροποποιεί τήν διαλεκτικήν αύτήν καί, αντί τής μεταφυσικής άνωτέρας καί ανεξαρ
τήτου έκ τού κόσμου αρχής, δέχεται μίαν καθαρώς φυσικήν αρχήν, ή οποία εχει 
τήν βάσιν της εις τήν ύλην καί εις τούς νόμους τής φυσικής άναγκαιότητος. ’Αντί 
λοιπόν τής «απολύτου ιδέας·' τού Έ γέλου  ό Μαρξισμός θέτει ώς θεμελιώδη άπό-
«. ·> \ \ λ ι 1Α(Ί » r r ·> V“ «. t /λυτόν αρχήν την φυσικήν κινησιν , η οποία εςελίσσεται, οημιουργει και καταστρέ
φει τάς μορφάς τής πραγματικότητος κατά τόν ίδιον έγελιανόν λογικόν νόμον τής 
θέσεως, άντιθέσεως καί συνθέσεως, ένφ ομιος ή αρχή πού δέχεται δέν είναι λογική. 
Τούτο ασφαλώς είναι παράδοξον καί παράλογον. Τό παράλογον ακόμη τής μαρξι
στικής αύτής άντιλήψεως ευρίσκει τις καί εις τό γεγονός οτι, ένώ ό “Εγελος «έθεώ- 
ρει τήν διαλεκτικήν του ώς φιλοσοφικήν μεταφυσικήν τού κόσμου έξήγησιν, οί μαρ- 
ξισταί θεωρούσι τήν μαρξιστικήν διαλεκτικήν ιός εμπειρικήν έξήγησιν τού κόσμου, 
μάλιστα δέ ώς επιστημονικόν νόμον, ώς νόμον τής έξελίξεως, τής φύσεως, ιστορίας 
καί νοήσεως κλπ.»161. Ή  απόλυτος λοιπόν ιδέα τού Έ γέλου είναι αρχή πνευματική 
καί μεταφυσική καί όχι υλική, όπως τήν θέλει ό Μαρξισμός. Διαλεκτική όμως είναι 
αδύνατος άνευ πνευματικής άρχής, οπότε μεταξύ υλισμού καί διαλεκτικής ούδεμία 
σχέσις δύναται νά ύπάρχη, αί οέ έκφράσεις «διαλεκτικός ύλισμός» καί «ύλιστική 
διαλεκτική» αί υπό τών μαρξιστών χρησιμοποιούμενα; είναι παράλογοι, αφού μόνον 
εις τον πνευματικόν ίδεαλιστικόν κόσμον είναι δυνατή ή έξέλιξις. Μόνον ό κόσμος 
αύτός προϋποθέτει τήν λογικήν εις τόν κόσμον τής λογικής συνειδήσεως, ούδέποτε 
δμως ό κόσμος τής ύλης, ό όποιος εξελίσσεται, κατά τόν Μαρξισμόν, «κατά τρόπον 
άναγκαίον. αύτόματον καί άνεξάρτητον άπό τήν βούλησιν τών άνθρωπον/»162.

Κατά ταΰτα λοιπόν ό διαλεκτικός ύλισμός «δέν είναι απλώς μιά φιλοσοφική ή 
επιστημονική θεωρία, πού αποβλέπει στήν ερμηνεία (ορισμένων φαινομένων. Είναι...  
ή κοσμοθεωρία τοΰ κομμουνιστικού κόμματος. Είναι δηλαδή ή θεωρία καί μέθοδος 
πού πλαισιώνει μιάν επαναστατική πολιτική, κοινωνική καί οικονομική κίνηση»163.
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ιΗ Π Ε  I Ρ Ω Τ I Κ Η Ε Σ Τ Ι Α »

Ε ίνα ι ή ύλ ιστική εκείνη θεωρία, ή όποια καί τήν εργασίαν τοϋ ανθρώπου δέχεται ώς 
μίαν φυσικήν δύναμιν, πού ανήκει μέν εις τον άνθρωπον, δεν συγχέεται δμως μέ 
αυτήν, τήν δέ κοινωνικήν έξέλιξιν — καί τον πολιτισμόν ποΰ αύτή δημιουργεί — 
άντιλαμοάνετα ι ως προϊόν μιας ύπερτέρας δυνάμεως τής φύσεως», εύρισκομένης 
ύπεράνω  τών άνθρώπων, τούς οποίους χρησιμοποιεί άπλώς ώς όργανα"164. Ούτως 
άνυψοΰται ϋπο τοΰ Μαρξισμού ό διαλεκτικός υλισμός εις δόγμα πίστεως, τό όποιον 
ρυθμίζει όχι μόνον τήν πολιτ ικήν,  οικονομικήν, άλλά καί τήν καθαρώς πνευματι
κήν καί επ ιστημονικήν ζ ω ή ν 165 καί εις το οποίον ύποχρεοΰνται να ύποτάσσωνται οί 
άνθροιποι. Θέλει νά εςισοιση τον άνθρωπον μέ τήν φύσιν, πράγμα πού ή σύγχρονος 
φυσική δέν είναι εις θέσιν νά τό άποδε ίξη166. Λέν δύναται νά ταύτισθή ή έξέλιξις τής 
κοινωνίας καί τής νοήσεως με τήν έξέλιξιν τής φύσεως. άφοΰ είναι γνωστόν δτι ή 
έξέλ ιξ ις  τής πνευματ ικής  ζω ής είναι τόσον αλματώδης καί ασυνεχής, ώστε «νά μή 
μπορεί νά εξισωθεί μέ τήν ασυνέχεια τής φυσικής λειτουργίας»167. ’Άλλωστε ή ύλη 
«προϋποθέτει αντικειμενικούς νόμους, οί οποίοι έρευνώνται καί αποκαλύπτονται άπο 
τήν  έπιστημονικήν παρατήρησιν.  Έ ν ώ  ή δ ι α λ ε κ τ ι κ ή προϋποθέτει τήν σκέψιν. 
τόν λόγον»168. Ε π ο μ έ ν ω ς  ό Μάρς ούδέν άλλο έπραξεν, εί μή νά μεταφέρη τάς πνευ- 
ματ ικάς  ιδ ιότητας τής ελευθερίας, τοϋ λογικού καί τής δημιουργίας εις τήν ύλην. 
Ε ίνα ι δμως αναμφισβήτητος αλήθεια τής επ ιστήμη; δτι ή ύλη είναι νεκρά καί κατά 
συνέπειαν θά ήτο δχ ι  μόνον αντιεπιστημονικόν, άλλά καί άδιανόητον νά θέλωμεν 
νά προικ ίσωμεν αύτήν μέ πνευματικάς ιδιότητας. Ή  ύλη διά τήν επιστήμην είναι 
καθαρώ ς ποσοτική, ή δέ κίνησίς της είναι καθαρώς μηχανική ' εΐναι μία αντικει
μενική π ρ α γμ α τ ικ ότη ς ,  τήν  όποιαν προσπαθεί ή επιστήμη νά χρησιμοποίηση διά 
τήν  έπίτευξιν  ένός ύλικοΰ αποτελέσματος, ενώ ό Μάρς θεωρεί αύτήν ώς τήν μονα
δικήν πρ α γμ α τ ικ ό τη τα .  Τούτο δμως είναι ασυμβίβαστον πρός τήν έννοιαν τής δια
λεκτ ικής .  ή οποία προϋποθέτει τάς πνευματικάς καί διανοητικάς δυνάμεις τοΰ άν
θρώπου, ένώ ή ύλη στηρίζεται εις τούς αδήριτους φυσικούς νόμους καί εις τήν αναγ
κ α ιό τ η τα 169. Υ λισ μός λοιπόν καί δ ιαλεκτική είναι δύο πράγματα ασυμβίβαστα170. 
’Ά λ λ ω σ τε ,  δπως θά ίδωμεν καί κατωτέρω, εΐναι αντιεπιστημονικόν νά ύποστηρί- 
ζωμεν  άπολύτως τήν φυσικήν αναγκα ιότητα  εις τήν επιστήμην, νά στερήσωμεν τόν 
άνθρωπον τών πνευματικών ιδιοτήτων του καί νά θέλωμεν νά ύποτάξωμεν αύτόν 
εις τούς οικονομικούς νόμους. Λέν είναι ό άνθρωπος τυφλή μηχανή, πού υπακούει 
εις τούς νόμους τής ψυχράς καί νέκρας ύλης.

Έ π έ κ τ α σ ις  όμως τών αρχών τοϋ διαλεκτικού ύλισμοΰ είναι, ώς γνωστόν, ό λε
γόμενος ύπό τοϋ Μαρξισμού «ιστορικός ύλισμός>. Λλλά τό πρώτον ερώτημα πού 
π ρέπε ι  νά προβληθή κατά  τόν έλεγχον τής όρθότητος ή μή τούτου είναι: Λύναται 
νά χα ρακ τηρ ισ θή  β ιστορικός ύλισμός ιός θεωρία επιστημονική, δπως θέλουν αύτήν 
οί Μάρξ καί Έ ν γ κ ε λ ς ;  Εύθύς έξ αρχής δύναται νά παρατηρηθή δτι ό Μαρξισμός 
κ α τά  τήν διατύπωσιν τής ύλιστικής περί ιστορίας άντιλήψεως δέν τηρεί τάς έπιστη- 
μονικάς μεθόδους, άφοΰ ώς βασικήν αρχήν δέχεται τήν ϋπαρςιν σιδηρών νόμων εις 
τό πεδίον τής ιστορίας καί τής πολιτικής οικονομίας, οί όποιοι δέν δύνανται νά έ
χουν ίσχύν εις τήν έπιστήμην. άφοΰ εις αύτάς δέν ύπάρχουν αλάνθαστοι μέθοδοι 
κα ί απόλυτοι νόμου171. Ε ις  τήν ιστορίαν δέν δυνάμεθα νά δεχθώμεν ούτε αρχήν, ούτε
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τέλος, διότι αΰτη προχωρεί ώς μία ατελείωτος ροή ύδατος καί έπομένως είναι αδύ
νατον νά καθορίση τ ’ς πού εύρίσκεται εις τά διάφορα στάδια ή θέσις, ή άντίθεσις 
καί ή σύνθεσις172. Εις τό πεδίον τής επιστήμης δυνάμεθα διά διαφόρων μαθηματικών 
υπολογισμών ή διά τών τηλεσκοπίων νά προίδωμεν γεγονότα πού θά συμβοΰν εις 
τόν χώρον τού σύμπαντος μετά δεκάδας ή εκατοντάδας ετών, ένώ εις τήν ιστορίαν 
καί τήν πολιτικήν οικονομίαν αί βέβαια! προβλέψεις τών φαινομένων πρέπει νά απο
κλεισθούν, 0 !0 τι δέν είναι δυνατόν εις τό οικονομικόν ή εμπορικόν πεδίον, δπου ι
σχύουν οί νόμοι τής ανταλλαγής, νά εχωμεν αλάνθαστα καί οριστικά συμπεράσματα, 
τά όποια θά ικανοποιούν όλους τούς οικονομολόγους173 καί θά δύνανται νά ένισχύσουν 
τελευταία καταλήξει ώς οριστικοί κανόνες τής οικονομικής καί κοινωνικής ζωής. 
Λεν δύναντα! λοιπόν νά ίσχύσουν εις τήν ιστορίαν καί τήν πολιτικήν οικονομίαν οί 
σίδηροί νόμοι τοΰ Μαρξισμού, οί όποιοι θά δημιουργήσουν τήν νέαν κοινωνικήν τά- 
ξιν. 'Η υπαγω γή  άλλωστε ολοκλήρου τής παγκοσμίου έξελίξεως, οχι μόνον τής πα- 
ρελθούσης άλλά καί τής μελλοντικής, έντός ενός λογικού πλαισίου έκ τών προτέ- 
ρων υπό τού πνεύματος κατασκευασθέντος καί 6 καθορισμός επίσης έκ τών προτέρων 
διά τής λογικής όδού τής άναγκαίας μορφής, τήν οποίαν όπωσδήποτε πρέπει νά λά- 
βη ή κοινωνία εις τό μέλλον, παρουσιάζει τόν Μαρξισμόν ώς άποδίδοντα εις τήν 
ιστορίαν τήν αποστολήν τής έκτελέσεως τών έπιταγών τού λογικού174.

Βασικώτατον σφάλμα τού Μαρξισμού είναι ον. εις τήν ιστορικήν έξέλιξιν δέ
χεται ένα μόνον παράγοντα, τόν οικονομικόν. Ούτω καθίσταται ό ιστορικός υλισμός 
«μονιστική καί μοιρολατρική θεωρία περί τής έξελίξεως ■ή? ανθρώπινης κοινωνίας: 
μονιστική. διότι δέχεται ένα καί μόνον παράγοντα, τόν οικονομικόν, τόν υλικόν, ώς 
διέποντα καί καθαρίζοντα τάς έκδηλώσεις καί τήν τύχην τής πολυπλόκου κοινω
νικής πραγματικότητος - μοιρολατρική, διότι θεωρεί τήν τοιουτοτρόπως καθοριζο- 
μένην κοινωνικήν ζωήν ώς ακολουθούσαν μοναδικήν καί προσδιωρισμένην κατεύθυν- 
σιν, έπιτρέπουσαν ασφαλή τήν πρόβλεψιν τών μεταμορφώσεων, τάς όποιας θά ύπο- 
στή μελλοντικώς ή κοινωνία καί τήν οποίαν κατεύθυνσιν ούτε ή ένέργεια τού ατόμου, 
ούτε ή έπέμβασις ' ή ί  Πολιτείας είναι δυνατόν νά τροποποιήσουν ή νά μεταβάλ
λουν»175. Μάλιστα δέ ό υλιστικός μονισμός κατά τόν οιάσημον Reinke (Ράϊνκε) . 
«είναι υπέρογκος αυταπάτη, πού οδηγεί εις τό σκότος καί όχι εις τό φώς τής αλή
θειας»176. Καί ένώ οι πρό τοΰ Μάρξ ύλισταί έδέχοντο καί άλλα αίτια τοΰ ιστορικού 
βίου καί πολιτισμού, δπως τάς γεωγραφικάς συνθήκας, τό κλίμα, τό περιβάλλον, τά 
ήθη, τάς παραδόσεις, τήν κληροομικότητα κλπ., ό ιστορικός υλισμός τών Μάρξ καί 
Έ ν γ κ ε λ ς  δέχεται ώς αίτια όλων τών έκδηλώσεων τής ζωής τάς οίκονομικάς μόνον 
συνθήκας, αί όποΐαι δημιουργούνται έκ τών παραγωγικών δυνάμεων, τών μηχανών, 
τών έργαλείων, τών τεχνικών μέσων κλπ .177, ώς καί έκ τών σχέσεων παραγωγής 
πού πηγάζουν άπό τάς παραγω γικάς δυνάμεις. Οί δύο αυτοί παράγοντες συνιστοΰν. 
κατά τόν Μαρξισμόν, τήν υποδομήν, ένώ ολαι αί έκδηλώσεις τού ανθρωπίνου πνεύ
ματος, αί όποΐαι αντανακλώνται διά τής θρησκείας, τών νόμων, τών θεσμών κλπ. 
συνιστοΰν το εποικοδόμημα πού είναι δευτερεΰον178. Τίθεται λοιπόν ή ανθρώπινη 
σκέψις. ώς καί όλα τά δημιουργήματα του. εις οευτερεύουσαν μοίραν καί καθορί-
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Ζί~7Λ α ύτ η y .-.'j τήν  ο ικ ο νο μ ι κ ήν  υ π ο δ ο μ ή ν : \ / . / .ά Οά
Ε ίν α ι  δυν ατ όν  τό α ν θ ρ ώ π ι ν ο ν  π ν ε ύ μ α  νά ΟεωρηΟ/,  υ ποδ εέ στ ερ ον  τών  μ η χ α ν ώ ν ,  τών  
έ ο ν α λ ε ί ω ν  '/.α: τ ών  τ ε χ ν ι κ ώ ν  μέ σω ν.  οταν  εκε ίνο  ε φε υρ ίσ κε ι  ο.ύτά;  Τ ά  ά ψ υ χ α  ε ρ γ α 
λ ε ί α  έφεΰρον τό α νθ ρ ώ π ι ν ο ν  π ν ε ύ μ α  κ α ί  εκ α/  Λίε ργησαν  τήν  α ν θ ρ ω π ί ν η ν  ο ιανόησιν  
γ’ τό π ν ε ύ μ α  τοϋ α ν θ ρ ώ π ο υ  πού έ ο η μ ι ο ύ ρ γ η σ ε  τό μεγ α / . ε ί ο ν  τόσων  θ α υ μ α σ τ ώ ν  καί  
λ α π π ο ώ ν  π ο λ ι τ ι σ μ ώ ν ; Γνωρίζομε· /  ό μ ω ;  έκ ; ή ;  ι σ τ ορ ί α ;  κ αθ όλ ο υ  κ αί  έκ τ η ;  κο ινω-  
ν ι ο λ ο γ ί α ;  οτι  τό κ α λ / . ι τ ε χ ν ι κ ό ν  δαιμόνιο· /  μ ε γ ά / . ω ν  ά νο ρ ώ ν  ε δ η μ ι ο ύ ρ γ η σ ε ν  ί ο ε ώ ο ε ι ;  
π ο ο φ ά ;  τοΰ ώ ραί ου  κ α ί  δ ι ε τ ύ π ω σ ε  τοΰ ;  ρυθ μού ;  κ αί  τού ;  νόμο υ;  αύτοΰ κ α τ ά  τήν  
κ λ α σ σ ι κ ή ν  α ρ χ α ι ό τ η τ α ,  ώστε  μ έ χ ρ ι  σ ήμε ρον  ισχύουν  ουτοι  κ αί  θ ε ωρού ντ αι  ά ξ ι ο μ ί μ η -  
το: κ α θ '  ό λ α ;  τ ά ;  ε π ο χ ά ;  1 /1). Γνωρίζομε· /  α κ ό μ η  μ ε γ ά λ α  π ν ε ύ μ α τ α  ε ί ;  όλον τόν κό- 
σ' ΐον.  λ α π π ο ο ύ ;  π ο λ τ ι σ μ ο ύ ;  κ α ί  π / . ε ί σ τ 7. όσα θ α ύ μ α τ α ,  τά  ο π ο ία  π ά ν τ ο τ ε  τ ι μούν  καί  
θ αυ π ά ζ ο υ ν  ολαι  αί  έ ττ ε ρ χ  ό;'. ε ν α ι γ ε ν ε α ί  τών  α ν θ ρ ώ π ω ν .  () / .α α υ τ ά  ε ίνα ι  π ρ ο ϊ ό ν τ α  
τοΰ νοό:  κ α ί  π ρ ο κ α λ ο ΰ ν  τόν θ αυ μ ασ μό ν  ;>.εχρ /-7.ί σή; ' .ερον. ' I Iσαν λ οι πό ν  όλα  α ύτά  
ά π ό ο ο ο ι α  ο ι κ ον ο μι κ ών  συνθ7,κών κ αί  π α ρ α γ ό ν τ ω ν ;  Ε ν  τ ο ι α ύ τ η  π ε ρ ι π τ ώ σ ε ι  π ρ έ π ε ι  
νά ο ε χ θ ώ μ ε ν  ότι κ α ί  ό Ιη σο ύ ;  κ α ί  οί Α π ό σ τ ο λ ο ι  κ α ί  ό ό ι ώ κ τ η ;  Σ α ΰ / . ο ; .  ό μετέ-  
π ε ι τ α  Ι Ι α ύ λ ο ; .  ή σα ν  π ρ ο ϊ ό ν τ α  τού ο ι κονομι κού  π ε ρ ι ο ά / , λ ο ν τ ό ;  τ ο ν  ή ε ίργά σΟη σαν  έ ;  
ο ι κ ον ομ ι κώ ν λ ό γ ω ν .  Τ ά  Ε ύ α γ γ έ λ ι α  ό μ ω ;  κ α ! ή ιστορία  τοΰ Χ ρ ι σ τ ια ν ι σ μο ύ  τό α ν τ ί 
θετον ά π ο δ ε ικ ν ύο υν .  Λί  ο ι κον ομι κά!  συν θήκ αι  κ α τ ά  τ ή ν  π ο ρ ε ί α ν  τ ή ;  ' ιστορία;  μετε-  
β λ ή θ η σ α ν ,  μ ε τ α β ά λ λ ο ν τ α ι  κ αί  Οά μ ε τ α β ά λ λ ω ν τ α ι ’ ο Κ ύ ρ ι ο ;  ό μ ω ;  ό « χ θ έ ; ,  σήμερον,  
ό α ύ τ ό ;  κ α ί  ε ί ;  τ ο ύ ;  α ι ώ ν α ;  1,1 δέν έπ αυ σε  μ έ χ ρ ι  σήμερον  νά σ α γ η ν ε ύ η  κ αί  νά συγ-  
κ ι ν ή  τ ά ;  Α υ χ ά ;  τών  α ν θ ρ ώ π ω ν ,  / . ατρ εύε τα ι  α π ό  μ υ ρ ι ά δ α ;  ψ υ / ώ ν ,  ε ν ί π ν ε υ σ ε ν .  ε μπ ν έε ι  
κ αί  Οά έ μ π ν έ η  ε ί ;  τ ά ;  Οείαν ζ ω ή ν .  Έ π ο μ έ ν ω ; ,  εν άντ ιΟέσει  με όσα δ ι α κη ρ ύσ σε ι  ό 
Μ α ρ ξ ι σ μ ό ;  ότι ή έ ξ ε λ ι ε ι ;  τ ή ;  ι σ τ ορ ί α ;  δ ι ε υθ ύν ε τα ι  μόνον ά π ό  τόν ο ι κον ομι κόν  π α 
ρ ά γ ο ν τ α ,  π αρ α τη ρο ύ με · /  ότι  τό μέγιστο·/  μέρο_; τ ή ;  ά ν Ο ρ ω π ό τ η τ ο ;  ε ξ ακ ο λο υθ ε ί  νά 
ε χ η  τ ή ν  α ύ τ ή ν  π ίσ τ ι ν  π ρ ό ;  Κκείνον κ α ί  -ά κα.Οοοηγήται  ε ί ;  τήν  ζ ω ή ν  του ά π ό  τ ά ;  
ή θ ι κ ά ;  κ α ί  θ ρ η σ κ ε υ τ ι κ ά ;  ά ρ χ ά ;  τού Ε υ α γ γ ε λ ί ο υ ,  π α ρ  ο/.α τά  ε μ π ό δ ι α  πού συναντούν  
α ύ τ α ι  κ α ί  π α ρ ά  τ ού ;  φο βε ρού ;  ό ι ω γ μ ο ύ ; .  τ ού ;  όπ οι ου ;  α κ ό μ η  κ αί  σ ήμε ρον  ύ φ ί σ τ α τ α ι  
ή α λ ή θ ε ι α  τ ή ;  π ί σ τ ε ω ;

Ε ί ν α ι  ομιο;  γ ν ω σ τ ό ν  οτι  ο Μ α ρ ς ι σ μ ό ;  5εν έθεσε μόνον τ ή ν  ο ικον ομ ί αν  ω ;  βάσιν  
■/.7.ί π ρ ω τ α ρ χ ι κ ό ν  π α ρ ά γ ο ν τ α  τ ή ;  ζ ω ή ;  τ ών  α ν θ ρ ώ π ω ν ,  άλλ" όλον τόν ι δε ολ ογ ικ όν  
κόσμον,  τ ή ν  σ υνε ίδησι ν,  τ ή ν  θ ρ η σ κ ε ί α ν ,  τ ή ν  η θ ι κ ή ν ,  τ ή ν  φ ι λοσ οφί αν ,  τ ή ν  τ έ χ ν η ν ,  
τού ;  θε σμού ; ,  τ ού ;  νό μου ;  κ λ π . .  τόν εΟεώρησεν  ώ ;  ά ν τ α ν ά κ λ α σ ι ν  α π α τ η λ ή ν  τ ή ;  ο ι 
κ ο ν ο μ ι κ ή ;  α λ ή θ ε ι α ;  κ α ί  τόν δ ε χ ε τ α ι  τότε  μόνον,  έφ '  όσον σ υμ βάλ λ ε ι  π ρ ω τ α ρ χ ι κ ή ;  
ε ί ;  τήν  έ ς υ π η ρ έ τ η σ ι ν  τ ών  ο ι κ ον ο μι κ ών  σ κ ο π ώ ν  τ ων  α ν θ ρ ώ π ω ν .  Ε π ί  τών  θέσεων 
τ ού τω ν δ υ ν ά μ ε θ α  νά ε ί π ω μ ε ν  π ρ ιο τ ί σ τ ω ; ,  ότι  ο ύο εί ;  ο ύν ατ α ι  νά ά μ φ ι σ ό η τ ή σ η  τό γε-  
γ ο ν ο ;  οτι  οι ο ικονομι κο ί  π α ρ ά γ ο ν τ ε ;  ε π η ρ ε ά ζ ο υ ν  τ ή ν  ζ ω ή ν  κ αί  τ ά ;  ι δ έ α ;  τ ών  ά τ ο 
μο)·/ κ α ί  τ ώ ν  λ α ώ ν .  ή οέ ο ικ ον ομ ί α  α ποτ ε / . ε ΐ  τήν  βάσιν  τ ή ;  ά ν Ο ρ ω π ί ν η ;  κ ο ι ν ω ν ί α ; ,  
ανευ τ ή ;  ό π ο ι α ;  δεν ο ύ να τ α ι  νά ε ύ η μ ε ρ ή σ η ,  άφοΰ ό ά ν θ ρ ω π ο ;  ε ί να ι  ά ν α γ κ α σ μ έ ν ο ;  
νά κ ε ρ δ ί ζ ε ι  τό ψ ω μί  του με τον ι δ ρ ώ τ α  του π ρ ο σ ώ π ο υ  του is:. Η ά  ά π ε τ έ λ ε ι  όμιο;  
μον ομέ ρε ι αν ,  εάν ύ π ε σ τ η ρ ί ζ α μ ε ν  ότι  οι ο ικονομι κο ί  π α ρ ά γ ο ν τ ε ;  κ α ί  αι  έ π ι τ α γ α ί  τ ή ;  φ ύ 
σει»;  ρ υθ μί ζ ουν  τ ή ν  ζ ω ή ν  κ αί  τ ά ;  ι δ έ α ;  μα_.  Γούτο δ έ χ ε τ α ι  ο Μ α ρ ε ι σ μ ό ;  κ α ί  άπο-  
δεικ.νύεται  ά π ο κ λ ε ι σ τ ι κ β ;  κ α ί  α υ θ α ί ρ ε τ ο ; ,  αφο ύ μόνον ο Μ ά ρ ;  έ λαβ εν  ιό;  μόνιμον  
σημε ίον  α ν α φ ο ρ ά ;  κ ά θ ε  σ κ έ ψ ε ώ ;  του τόν ο ικονομι κόν  π αράγον τα .  ι<ν’, ένώ.  ώ ;  έ / ,έ ' /θη
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καί άνιοτέρω, άνεγνωρίσθη άπό ΰλιστάς φιλοσόφους μέχρι καί τής εποχής τοΰ Μάρς, 
δτι, έκτος τοΰ οικονομικού, υπάρχουν καί άλλοι παράγοντες ποΰ επηρεάζουν τήν 
άνθρωπίνην κοινωνίαν, όπως π .χ .  τό περιβάλλον, τό κλίμα, ή κληρονομικότης, αί 
παραδόσεις κλπ. Βέβαιος, λέγει ό Μπερδιάγεφ, «δέν μπορώ νά γράψω μία φιλοσο
φική εργασία, νά κάνω μίαν επιστημονική ανακάλυψη, νά δημιουργήσω ενα εργο 
τέχνης, νά προχωρήσω σέ μίαν ήθική αξιοποίηση, άν δέν τρέφομαι κι άν δέν εχω 
μέ τί νά συγκρατηθώ στή ζωή, άν δέν ντύνομαι, άν δέν έχω ένα καταφύγιο όπου νά 
ξεκουράζομαι. Ή  άνάγκη τής τροφής είναι πιό επιτακτική άπό τήν άνάγκη τής 
γνώσης καί τής πνευματικής δημιουργίας. Ή  φυσιολογική διαδικασία τού οργανι
σμού μου είναι άπαραίτητη γ ιά  τήν πνευματική καί μορφωτική μου ζωή. Χωρίς αυ
τήν, χωρίς τήν ικανοποίηση αυτών τών στοιχειωδών αναγκών, όχι μόνο ή φιλοσο
φία καί ή πνευματική μου παραγωγικότητα, άλλά άκόμα καί ή ζωή μου θά σταμα
τούσε. Ά λ λ ά  δέν πρέπει γ ι ’ αύτό νά συμπεράνω ότι ή σκέψη μου, ή γνώση μου ή ή 
ήθική καί πνευματική ζωή μου είναι άποτέλεσμα φυσιολογικών αιτιών, ότι δεν είναι 
παρά άντανάκλαση μιας διαδικασίας διατροφής, δηλαδή τής στοιχειώδους διατήρη
σης τής ζωής μου. Οί πρωταρχικές ανάγκες τής ύπαρξης δέν είναι οί αιτίες πού 
προκαλοϋν τήν πληρότητα τής ζω ή ς·184. Κατά ταΰτα λοιπόν, είναι μέν αναγκαία ή 
οικονομία εις τήν άνθρωπίνην κοινωνίαν, έν ούδεμια δμως περιπτώσει θά ήδυνά- 
μεθα νά δεχθώμεν δτι αυτη γεννά τήν πνευματικότητα καί καλλιεργεί τήν ήθικό- 
τητα. Έ ά ν  έδεχόμεθα τήν μαρξιστικήν άποψιν, καθ’ ήν ο ιδεολογικός κόσμος είναι 
άντανάκλασις τής ύλης, θά κατελήγομεν εις τήν έννοιαν ενός άνθρώπου δέσμιου τών 
φυσικών νόμων, προς τούς οποίους θά είναι υποχρεωμένος νά ύπακούη καί νά ΰπο- 
τάσσηται. Ά νθρ ω π ο ς  όμως υποκείμενος εις τούς αδήριτους αυτούς νόμους τής φυ
σικής άναγκαιότητος δέν εΐναι ελεύθερος, δέν είναι ζών πλέον, άλλά νεκρός. Πρό
κειται ενταύθα περί αντιεπιστημονικών θέσεων. Έ δ ώ  διακρίνει τις τό άποκορύφωμα 
τής άντιπνευματικότητος πού ενυπάρχει έξ αρχής εις τόν Μαρξισμόν. Ή  γενική τά- 
σις καί ό σκοπός τού Μάρξ ήτο έν προκειμένω «νά καταστρέψη, όσο γίνεται πιό 
ριζικά, τό πνεύμα καί τή μυστική τής πολιτείας καί τής θρησκείας»183. Διά τούτο 
έπέλεξε καί τον όρον «υλισμός». ’Έ χομεν  λοιπόν έδώ μίαν θεωρίαν έξ ολοκλήρου 
άντιπνευματικήν καί ίστορικώς άβάσιμον. Μίαν μαρξιστικήν δογματικήν, ή οποία 
'έβλεπε μόνον τήν έξωτερικήν πλευράν τών πραγμάτων, μέ άποτέλεσμα νά παρα
γνώριση καί νά περιφρονήση τήν άνεξαρτησίαν καί αυτοτέλειαν τοϋ πνεύματος186. 
Γνωρίζομεν όμως δτι. έκτος τής ύλης, εις τόν κόσμον θεωρείται άναμφισόήτητος ή 
παρουσία καί τοΰ παράγοντος ποΰ λέγεται «πνεύμα». Ό  Κύριος διδάσκει ότι «ούκ 
έπ ’ άρτιο μόνιυ ζήσεται άνθρωπος»187. Αλλωστε ή άρνησις τοϋ πνεύματος πιστεύομε-/ 
δτι σημαίνει καί άρνησιν τής οικονομικής ευημερίας, διότι άνευ τής παρουσίας τοΰ 
πνευματικού παράγοντος είναι άδύνατος οίαδήποτε πρόοδος εις τήν οικονομίαν 
Αύτό τό πνεύμα προσφέρει τήν χαράν, τήν ευτυχίαν καί τήν άρμονικήν ζωήν τών 
άτόμιον καί τών λαών. Είναι βαρυτάτη πλάνη νά πιστεύωμεν δτι τήν λύτρωσιν τού 
άνθρώπου άπό τά δεινά καί τήν αθλιότητα τής ζωής θά τήν φέρη ό πλούτος καί ή 
οικονομική ευμάρεια. Βεβαίως δΓ αυτού δέν δεχόμεθα ότι πρέπει έν τοιαύτη περι· 
πτώσει νά υπάρχουν εκμεταλλευόμενοι, κύριοι καί δούλοι188, άλλ’ άνθρωποι εις τούς 
οποίους θά βασιλεύη ή άγάπη. Τότε έχομεν ομαλήν εύτυχισμένην ζωήν. Αυτός άλ-
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/.ώστε. κατά τόν ΙΙαΰλον. είναι ό καοπό; τοΰ πνεύματος’ ό 5έ καρπό; τοΰ πνεύμα- 
τό; έστιν αγάπη, χαρά. ειρήνη·'1*9. Καί ό καρπό; αύτό; δεικνύεται έξωτερικώς 
><έν πάση άγαθωσύνη καί δικαιοσύνη καί αλήθεια»1'’0. Ί1 καθημερινή πείρα τή; 
ζω ή; άποδεικνύει ότι ή καλοζωία καί ή εύημερία δέν συμβαδίζουν μέ τήν ηθικότητα 
τοΰ ανθρώπου. Τό αντίθετον παρατηροΰμεν συνήθως191.

Γ() Μαρξισμός θέλει νά έξηγήση δλα τά πνευματικά καί ψυχικά φαινόμενα 
κατά τρόπον μηχανικόν. Αποδεχόμενος οΰτο; τά διδάγματα τοΰ ύλισμοΰ, διδάσκει 
ότι τά ψυχικά καί πνευματικά φαινόμενα είναι ταράγω γα  τής κινήσεως τών μορίων 
τοΰ εγκεφάλου καί τών διαφόρων φυσικοχημικών λειτουργιών, πού έπιτελοϋνται 
εντός ήμών. Έφθασαν ακόμη νά διακηρύσσουν οι μαρξισταί ότι τά συναισθήματα 
καί αί ίδέαι παράγονται άπό τόν εγκέφαλον1'2. Λεν δυνάμεθα ασφαλώς νά άρνηθώ- 
μεν τήν άλληλεπίδρασιν πού παρατηρεϊται μεταξύ σώματος καί ψυχής. Τούτο όμως 
δέν πρέπει νά μάς όοηγήση καί ε ί; τήν αποδοχήν ύλιστικών απόψεων. Ή  σύζευξις 
καί άλληλεςάρτησις τοΰ ύλικοΰ μέ τό πνευματικόν εξακολουθεί νά παραμένη μυστή
ριον αλυτον διά τήν άνθρωπίνην διάνοιαν. Μάλιστα οέ τό μυστήριον πού καλύπτει, 
κατά τούς ειδικού; επιστήμονα;, τήν ποιότητα ή τήν ουσίαν τοΰ πνεύματος, δέν εχει 
ακόμη διασαφηνισθή|9!. Άναμφισβητήτως έν προκειμένω ό έγκέφαλος πρέπει νά 
θεωρήται ώς τό χδργανον» τής σκέψεως194. Είναι τό κέντρον διά τού οποίου κατευ- 
θύνονται ολαι αί πνευματικαί λειτουργίαι τής προσοχής, τή ;  μνήμης, τής άντιλή- 
ψεως, τών παραστάσεων τής βουλήσεως, τή ;  σκέψεως κ λπ .19". Αί σκέψει;, τά αισθή
ματα καί παν ο,τι είναι λειτουργία τή; πνευματική; δραστηριότητο;, δέν δύνανται 
νά άναχθοΰν εί;  τήν ύλην καί τήν ενέργειαν. Αύτά τά παράγω γα  τίθενται εξω άπό 
εκείνα; καί έπομένω; δεν εισέρχονται ε ί ;  το πλαίσιον τών φυσικών επιστημών196. Τό 
δτι λοιπόν διά νά έκφρασθή ή μνήμη έχει ανάγκην τοΰ εγκεφάλου δέν σημαίνει, 
λέγει ό Μπέρξον, ότι τό μνημονικόν κέντρον τοΰ εγκεφάλου ταύτίζεται μέ τήν μνή
μην. Ό  έγκέφαλος άπλώ; μεταφράζει τήν μνήμην εί;  κίνησιν. Είναι δηλαδή οΰτο; 
το υλικόν μέσον πού Ηά μεταφέρη τό πνευματικόν εί; τό σωματικόν, διά νά γίνη ή 
πράξις. Λιά τούτο ή άμνησία δέν καταστρέφει τήν συνείδησιν, ή οποία εξακολουθεί 
νά ύπάρχη εις τό βάθος τού έαυτοΰ μ α ;19'. Κατά ταΰτα λοιπόν τό ανθρώπινον πνεΰμα 
δέν είναι άντανάκλασι; τής ύλη;, άλλ’ όντότη; ανεξάρτητο; αύτή;. ή οέ αιτία τή ;  
παθολογία; τοΰ πνεύματο; εύρίσκεται εί; τήν ψυχολογίαν198. Τποστηρίζιον έπομένως 
ό Μαρξισμός δτι ή ύλη σκέπτεται, ενεργεί καί είναι ή βάσις τών βάσεων, συγχέει τάς 
προϋποθέσεις μέ τάς αιτίας. Λέν δύναται ασφαλώς νά αμφισβητηθώ ή άλληλεξάρ- 
τησις τής ύλης μετά τοΰ πνεύματος, ή οποία είναι καί ή προϋπόθεσις έκοηλώσεως 
τοΰ πνεύματος. Κατά τόν καθηγητήν Γερουλάνον. μετά τή ;  ζωής τοΰ σώματος συν
δέεται άδιασπάστως καί ή ψυχή. Τό σώμα αποτελεί το όργανον διά τοΰ οποίου κα 
θίστανται αί ψυχικαί εκδηλώσεις άντιληπταί. Ή  ψυχή δίδει εις το άψυχον σώμα
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τήν ζωήν καί επιδρά άοιαλείπτως επί ταυτης μέχρι καί τών έσχατων αυτής εκόη- 
λώσεο)'/»199. Λέν δυνάμεθα δμως έξ αύτοϋ να οεχθώμεν. ότι ή υλη αποτελεί τήν α ι
τίαν τής σκέψεως, τοϋ λογικού. Ό  εγκέφαλος είναι το μόνον μέσον έπαφής μεταξύ 
πνεύματος καί Ολης. Είναι εν τεμάχιον τής ύλης, τό όποιον καί δυνάμεθα νά ίδιομεν, 
νά έγγίσωμεν, νά μετρήσωμεν ή καί νά ζυγίσωμεν, δπιος πράττομεν εις όλα τά υλι
κά όντα. Ή  σκέψις δμως δέν εΐναι κάτι το υλικόν διά νά ένεργήσωμεν τό ίδιον ακρι
βώς20". Είναι καρπός τής ψυχής. Τό πνεϋμα ζωοποιεί τήν ύλην, ενεργεί κατά τρό
πον διάφορον άπό αύτήν. Έ ν  άντιθέσει πρός τήν ύλην πού ενεργεί επί τή βάσει τών 
φυσικών νόμων, το πνεϋμα ενεργεί ελευθέριος201. ’Τσως ίσχυρισθοϋν οί μαρξισταί 
ότι απορρίπτουν τόν παράγοντα «πνεϋμα ή ψυχή», διότι δεν γνωρίζουν τί είναι. Γνω- 
ρίζομεν δμως τί είναι ή ύλη; Κατόπιν όλων αύτών δυνάμεθα νά είπωμεν μετά τοϋ 
James )eans δτι σήμερον «το ρεϋμα τής γνώσεως κατευθύνεται πρός μίαν μηχανιστι
κήν πραγματικότητα. Τό σύμπαν αρχίζει νά βμοιάζη περισσότερον πρός μίαν με- 
γάλην Σκέψιν, παρά πρός μίαν μεγάλην μηχανήν. Τά πνεϋμα δέν φαίνεται πλέον 
ώς ενας τυχαίος παρείσακτος είς τό βασίλειον τής ύλης' άρχίζομεν νά προαισθανώ- 
μεθα δτι θά έπρεπε νά τό χαιρετήσωμεν ώς τόν Δημιουργόν καί Κυβερνήτην τοΰ βα
σιλείου τής ύλης»202. Χαρακτηριστικά είναι καί τά δσα ό Sir John A m brose Fleming 
λέγει περί ύλης: «Είμεθα δικαιολογημένοι, λέγει, άπο πολλά φαινόμενα νά πιστεύ- 
σωμεν δτι είς το Σύμπαν υπάρχουν δύο πραγματικότητες. ’Ή τοι:  ή ύλη καί ή διά
νοια. Ή  ύλη γίνεται είς ήμάς γνωστή μόνον διά τής διανοίας... καί ή διάνοια γίνεται 
είς ήμάς γνωστή πρός τό παρόν μόνον διά μέσου ιδιαιτέρου είδους ύλης, ήτοι αύτήν 
πού αποτελεί τούς ζωντανούς νευρικούς ιστούς... Τό σύμπαν αποκαλύπτει ιδιότητας 
καί δυνάμεις μιας ύπερτάτης Διανοίας ή Παγκοσμίου Νοΰ, ό οποίος έκδηλώνεται 
διά μέσου κάθε ύλης. άλλά δέν συγχέεται μέ τήν ύλην. Δέν ήμποροϋμεν νά έννοή- 
σωμεν τούς τρόπους μέ τούς οποίους ό Παγκόσμιος Νοϋς εφερεν είς τήν ύπαρξιν τήν 
ύλην, ή αύτήν τήν μόνιμον δυνατότητα τών αισθημάτων μέσα είς τον νοϋν μας, πού 
τήν ονομάζομε·/ εξωτερικόν κόσμον"211’.

Ά λ λ ’ ο Μαρξισμός θέλει τον οικονομικόν παράγοντα ώς τήν βάσιν καί τό θε
μέλιον ολοκλήρου τοϋ πολιτιστικού οικοδομήματος. Το τραγικόν δμως λάθος καί 
έδώ τοϋ Μάρξ είναι δτι παρεγνιόρισε τήν αληθή έννοιαν τοϋ πολιτισμού, 6 όποιος 
ούδέν άλλο είναι εί μή «ή πραγματοποίησις τών αξιών μέ τήν βοήθειαν τών προδια
θέσεων καί ικανοτήτων τοϋ ανθρωπίνου πνεύματος»204. Καί λέγοντες άξίας. δέν έν- 
νοοϋμεν μόνον τάς ύλικάς, οίκονομικάς καί βιολογικάς άξίας, άλλά καί αύτάς πού 
απορρέουν έκ τοΰ πνεύματος, ώς τάς λογικάς, τάς αίσθητικάς. τάς ήθικάς καί τάς 
θρησκευτικάς αξίας203. "Οταν δμως διαταραχθή ή ίεραρχική κλϊμαξ τών αξιών, 
τότε αύται έρχονται είς σύγκρουσιν «καί τείνουν νά άποκλείουν άμοιβαίως άλλή- 
λας»206' Ε πομένω ς πολιτισμός δέν είναι ή οικονομική πρόοδος καί εύημερία τοΰ άν
θρώπου, άλλ’ ή καλλιέργεια καί πρόοδος πού έπιτυγχάνεται όχι μόνον επί τοΰ φυ
σικού, άλλά καί επί τοϋ πνευματικού πεδίου. Πολιτισμός είναι καί ή πνευματική 
καί ήθική πρόοδος τοΰ άνθρώπου. Πολιτισμός, κατά τόν Καθηγητήν I Iαν. Μπρα- 
τσιώτην «είναι τό σύνολον τών επιτευγμάτων έκ τής καλλιέργειας καί άξιοποιήσεως
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τών υλικών καί πνευματικών ουνά;lscoν τού ανθρώπου-2Ρ' . Ο Μαρς όμως διατυποινει 
απόψεις καί θεωρίας, διά τάς όποιας δέν γίνεται σοβαρός λόγος σήμερον εις τήν φ ι
λοσοφίαν τοΰ πολιτισμού καθ' όσον άφ’ ενός μέν ό φιλοσοφικός υλισμός, τόν όποιον 
αύτη προϋποθέτει, έχει σήμερον χρεωκοπήσει, άφ’ ετέρου οέ αύτη είναι μονομερής 
καί παραγνωρίζει τήν έσωτέραν ουσίαν τοΰ ανθρωπίνου πολιτισμού ώς πραγματο
πο ιήσ ε ις  άςιών 2!ls. r() Χριστιανισμός π .χ .  καί ώς κοσμοθεωρία καί ιός οιοθεωρία 
καί ώς ήθική καί θρησκευτική διδασκαλία, δέν έςελίσσεται παραλλήλως πρός τήν 
έίέλιξιν τών οικονομικών παραγόντων, άλλά μέχρι σήμερον μένει αναλλοίωτος, παρ 
όλον ότι κατά τάς διαφόρους έποχάς καί περιόδους τής ιστορίας παρατηρείται έξέ- 
λιξις καί μεταβολή τών οικονομικών συνθηκών. Σήμερον όμως οί πλείστοι τών αν
θρώπων, ένώ δέν είναι θιασώται ή οπαδοί τοΰ ΰλισμοϋ ή Μαρξισμού, εις τήν πράξιν γ ί 
νονται οί θερμότεροι οπαδοί του. άφοϋ ό πλούτος καί τά αγαθά τΰ λεγομένου τεχν ι
κού πολιτισμού έχουν αφομοιώσει όλκληρωτικώς αυτούς. Ι ό δράμα έπομένως τού 
συγχρόνου άνθρώπου εύρίσκεται εις τό ότι ήθέλησε νά διασπάση τήν ένότητα τού 
πολιτισμού καί νά πιστεύση ούτως ότι πολιτισμός είναι ή οικονομική πρόοδος καί 
άνεσις γενικώς τού άνθρόιπου άπό τής άπόψεως τών υλικών αγαθών. Γ0  πολιτισμός 
όμως είναι ένιαΐος καί αδιαίρετος καί δεν δύναται νά νοηθή ούτος ανευ τού κόσμου 
τών πνευματικών, ηθικών καί θρησκευτικών άςιών. ' ϊ ’υχή τού πολιτισμού είναι ή 
ψυχή τού άνθρώπου, ή οποία «κατά τήν βίωσιν τών διαφόριυν άςιών, δέν ομοιάζει 
πρός τό λεΐον καί καθαρόν κάτοπτρον τούτοίχου, το όποιον δεικνύει τά πάντα άκρι- 
βώς (ίις είναι, άλλά μάλλον πρός τό κάτοπτρον τής έπιφανείας τής λίμνης ή τής θα
λάσσης, τό όποιον, όταν μέν αύτη είναι καθαρά, άπεικονίζει κατά τό μάλλον ή ήττον 
πιστώς τό τοπειον τής άκτής, όταν όμοις αύτη είναι ταραγμένη καί οχι καθαρά, 
άλλοτε έπιμηκύνει τά πράγματα τής ακτής, άλλοτε τά καθιστά βραχύτερα, άλλοτε 
παραμορφώνει καί άλλοτε τά αποκρύπτει τελείως 209. Έπομένως ό άνθρωπος μέ τήν 
ψυχήν του, μέ τήν δύναμίν του, μέ τήν ζωτικότητά του, μέ το πνεύμα του. μέ τήν 
έργασίαν του, είναι εκείνος πού δίδει νόημα καί περιεχόμενο·/ εις τόν πολιτισμόν. 
Έ κ  τών άνωτέρω λοιπόν δύναται νά συμπεράνη τις ότι ό Μάρς, ώς όρθώς παρατη
ρεί ό Παν. Κανελλόπουλος, δέν έςάγει άπλώς συμπεράσματα έκ τής έμπειρικής 
παρατηρήσεως τής ιστορίας, άλλ ' όρμαται ές (ορισμένης κοσμοθεωρίας καί προβαίνει 
εις τήν υπαγωγήν ολοκλήρου τής ιστορίας ιός συνόλου, υπό τήν αναγκαιότητα τής-» > ·)ΐηφυσικής νομοτελειας» .

Ό  Μαρξισμός, προκειμένου νά θεμελκόση τόν υλισμόν του, άν καί έμφανίζεται 
ώς οικονομικόν σύστημα, άσχολείται ώς γνωστόν ευρύτατα καί μέ μεταφυσικά καί 
φιλοσοφικά θέματα. Εισερχόμενος ομως εις τά πεδία τής μεταφυσικής, εν όνόματι 
τής έπιστήμης. ένεργεϊ άντιεπιστημονικώς. διότι τά μεταφυσικά προβλήματα δέν δύ- 
νανται νά άποτελέσουν άντικείμενον έπιστημονικής έρεύνης211. θέ τε ι  δέ έπί τών θε- 
μάτων αυτών. ώς άνεπτύχθη άνωτέρω, τήν ύλην (ός βάσιν τών βάσεων τού κόσμου 
καί θεωρεί αύτήν αίωνίαν καί άπειρον. Τούτο είναι ασφαλώς άντίθετον μέ τά ση
μερινά δεδομένα τής έπιστήμης, ή όποια δέχεται δτι, έκτος τής ύλης, ύπάρχει καί ή 
ένέργεια, ή οποία πρέπει νά θεωρηθή καί (ός μία σοβαρά άπειλή διά τήν σταθερότη
τα τοΰ υλιστικού συστήματος212. Έ ν  τούτοι; ομως τόσον διά τήν ύλην, όσον καί διά
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τήν ενέργειαν ή έπ'.στήμη δέν ούναται να οώση σαφείς έςηγήσεις. ΙΙροσπαθοϋντες οί 
ύλισταί νά καθορίσουν τήν έννοιαν τής ύλης, έδέχοντο οτι ή φύσις της είναι τε
λείως γνωστή, οιά τοϋτο καί είρωνεύοντο τόσον τάς πνευματικάς αξίας, όσον καί τήν 
ύπαρξιν τοϋ πνεύματος. Έδέχοντο οτι ή ύλη είναι μικροσκοπικά καί αδιαίρετα σω
ματίδια. τά όποια κινούνται άόιακόπως καί... τυχα ίος  μέσα εις τον χώρον καί τον 
χρόνον»213. Συμφώνως όμως πρός τά δεδομένα τής συγχρόνου έπιστήμης αί απόψεις 
αύταί ώς έπιπόλαιαι καί αφελείς δύνανται νά χαρακτηριστούν. Δέχεται ό μαρξιστι
κός ύλισμός τήν αιωνιότητα καί αφθαρσίαν τής ύλης συμφώνως προς τά παλαιά 
δόγματα τοϋ ύλισμοΟ, άλλά δέν έλαβε τόν κόπον νά μάς έξηγήση τί είναι ή φύσις. 
τί είναι ή ύλη. τί είναι ή ενέργεια.

Έ π ί  τών άνωτέρο) ύλιστικών θέσεων τοϋ Μαρξισμού θά ήδυνάμεθα νά κάμω- 
μεν τάς ακολούθους παρατηρήσεις: Έ νώ  δέχεται ούτος ότι μοναδική πραγματικότης 
καί μόνη ούσία εις τόν κόσμον είναι ή ύλη, αδυνατεί νά άπαντήση πώς εύρέθη αύτη. 
Τβ μόνον πού ήμπορεΐ νά εί'πη έπ’ αύτοΰ ακόμη καί ό σύγχρονος υλισμός είναι ότι 
«εις τό άπειρον διάστημα καί εις τόν άπειρον χρόνον εύρέθη μία ούσία πού λέγεται 
ύλη, ή οποία είναι άπειρος, αίωνία καί άφθαρτος»214. ’Έ χ ε ι  δηλαδή ή ύλη τάς αύτάς 
ιδιότητας μέ τάς ιδιότητας τοϋ αιωνίου, απείρου καί αναλλοίωτου θεοϋ, τοϋ Δη
μιουργού τοϋ κόσμου! 11ώς όμως εύρέθη ή ύλη εις τό σύμπαν; Είναι ερώτημα εις 
τό οποίον ούδεμίαν άπάντησιν δίδει β ύλισμός. Δογματίζουν άρα καί οί ύλισταί. Βε
βαίως επιχειρούν νά στηρίξουν τάς απόψεις των μέ τά περί φθαρσίας τής ύλης λ ε 
γάμενα, τά όποια ισχυρίζονται ότι στηρίζονται εις έπιστημονικά δεδομένα. ’Ομιλούν 
βεβαίως οί Φυσικαί Έ π ιστήμαι περί ύλης' άλλά τί είναι ή ύλη; ΙΙρίν άπαντήσωμεν 
δμως εϊς τούτο, άς 'ίδωμεν τήν έννοιαν τής φύσεως. Φύσις. λέγει ό Fichte είναι: 
"Ο,τι δέν δυνάμεθα ούτε νά έξηγήσωμεν, ούτε νά κατανοήσουμε'/21’. Ήμποροϋμεν 
ασφαλώς καί νά τά μελετήσιομεν ή νά τά σπουδάσωμεν τά διάφορα φυσικά φαινό
μενα. ή νά τά συλλάβωμεν διά τής χειρός, νά τά άναλύσωμεν χημικώς ή τέλος νά 
τά θεωρήσωμεν όχι μόνον διά τοϋ γυμνού Οφθαλμού, άλλά διά τοϋ μικροσκοπίου, δέν 
δυνάμεθα όμως καί νά άγνοήσωμεν τό γεγονός οτι εις όλην αύτήν τήν προσπάθειαν 
μας θά περιπατώμεν διά μέσου πολλών μυστηρί(')ν καί διά περιοχών αγνώστων 
πρός ήμας. Διά τής επιστημονικής έρεύνης δυνάμεθα νά γνωρίσωμεν τήν εξωτερικήν 
μόνον φύσιν τών διαφόρων σιομάτιον, ούοέποτε όμως τήν ούσίαν των. «Ή φύσις, λέγει 
β Goethe, ενέχει πάντοτε κάτι τό προβληματικόν, είς τό όποιον ή ανθρώπινη διάνοια 
αδυνατεί νά είσούση. Τ  ό μ υ σ τ ή ρ ι ο ν ε ί ν α ι  π α ν τ α  χ  ο ϋ κ α ί 
έ ν π λ ή ρ ε ι ή μ έ ρ α»2|ί’. Επομένως, δσον καί εάν έργάζωνται καί ερευνούν 
οί διάφοροι φυσιοδΐφαι καί επιστήμονες, όσον καί εάν μοχθούν διά τήν πλήρη γνώσιν 
τών μυστηρίων τής φύσεως, ή αλήθεια είναι οτι δέν κατώρθιοσαν ακόμη καί μέχρι 
σήμερον νά διεισόύσουν είς τό βάθος οί έπιστήμονες καί νά εί’πουν ότι έγνώρισαν 
πλήρως αύτήν. ’Ίσοις νά ομιλούν ούτοι περί τών διαφόρων φυσικών σωμάτων, περί 
τών ιδιοτήτων καί τών νόμων αυτών, άλλ’ είς έκάστην έρευναν δέν θά διστάσουν νά 
μάς ε’ίπουν περί τών συνεχών προβλημάτων πού διαρκώς ανακύπτουν καί νά διακη
ρύξουν τό «ignoramus et ignorabimus>, δηλαδή τό άγνοΌΰμεν καί θά άγνοώμεν. 
Ά λ λ ά  θά έρωτήσουν οί ύλισταί: Είναι παράλογον νά γνωρίσωμεν τον κόσμον, τήν 
φύσιν καί νά μελετήσιομεν τάς δυνάμεις αύτής; Ούδόλως είναι αντίθετον τοϋτο μέ 
τήν Χριστιανικήν διδασκαλίαν, άφοϋ όλος ό κόσμος καί τό σύμπαν εύρίσκεται είς 
διάθεσιν τοϋ ανθρώπου άπό τον ίδιον τον Δημιουργόν' καί έποίησεν ό θεός  τόν άν-
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θρωπον. κατ' εικόνα θεού έποίησεν αυτόν, άρσεν καί θήλυ έποίησεν αυτούς. Καί 
εύλόγησεν αυτούς 6 Θεός. λέγων: αύξάνεσθε καί πληθύνεσθε καί πληρώσατε τήν γήν 
καί κατακυριεύσατε αυτής 21'. ΙΙοός έπίτευξιν δέ αύτού τοΰ σκοπού αλλαχού ό βεδς  
συνιστά είς τόν άνθρωπον τήν άνάπτυξιν καί καλλιέργειαν τής έπιστήμης: ’ Λκου-
σόν μοι, τέκνον, καί μάθε επιστήμην 218. Καί αυτός έοωκεν επιστήμην ένδοξάζεσθαι 
έν τοΐς θαυμασίοις αύτοϋ»219. Αλλαχού επίσης ό Σολομών λέγει περί τοϋ θεού δτι 
«αύτός καί τής σοφίας οδηγός έστι καί τών σοφών διορθωτής. Έ ν  γάρ χειρί αύτοϋ 
καί ήμεϊς καί οί λόγοι ήμών πασά τε φρόνησις καί έργατειών επιστήμη. Λύτός γάρ 
h o i  έ'δωκε τών δντιυν γνώσιν αψευδή εϊδέναι σύστασιν κόσμου καί ένέργειαν στοι
χείων. αρχήν καί τέλος καί μεσότητα χρόνων, τρόπων άλλαγάς καί μεταβολάς κα ι
ρών, ενιαυτών, κύκλους καί αστέρων θέσεις, φύσεις ζώων καί θυμούς θηρίων, πνευ
μάτων βίας καί διαλογισμούς άνθρωπον, διαφοράς φυτών καί δυνάμεις ριζών. "Οσα1 , » ·, * %» · - - » · ̂  - - · 270 ΓIΤτε εστι κρυπτά και εμφανή εγνον η γαρ πάντων τεχνιτις εοιοαςε «ιε σοφία- . π  
γνώσις λοιπόν, ό νοϋς. ή έπιστήμη έδόθησαν ύπό τοϋ Θεού εις τόν άνθροπον διά νά 
κατευθύνεται είς τήν ζ ο ή ν  του καί νά έρευνήση τήν φύσιν. Αέν πρέπει δμως νά ά- 
γνοώμεν δτι ή φύσις κρατεί καί τά μυστικά της.

Ώ ς  πρός τήν έννοιαν καί τήν σύνθεσιν τής ύλης, άπό τήν οποίαν άποτελειται 
ό κόσμος, γνωρίζομεν δτι ή νεωτέρα έπιστήμη δέν κατώρθωσε μέχρι σήμερον νά δια- 
χύση άπλετον φώς επί τοϋ μυστηριώδους αύτοϋ ερωτήματος221. Κ)ίς παλαιοτέραν εποχήν 
έπιστεύετο δτι τό άτομα τής ύλης ήσαν άπλά, ομογενή καί άδιαίρετα. Σήμερον δ
μως ή έπιστήμη δέχεται δτι έκαστον άτομον τής ύλης. όσονοήποτε μικρόν καί εάν 
εΐναι, δέν εΐναι άπλοϋν, ούτε καί αδιαίρετον222. Τ ά  άτομα τής ύλης αποτελούνται εκ 
τοΰ πυρήνος, ό όποιος άποτελεΐ τήν κυρίαν μάζαν τοϋ ατόμου καί εΐναι συντεθειμέ
νος έκ ποικίλλοντας άριθμοϋ πρωτονίων καί νετρονίων καί έκ τών μετά μεγίστης 
ταχύτητος κινουμένων πέριξ τοΰ πυρήνος ήλεκτρονίων223. Τ ά  είδη τών άτόμων είναι 
περίπου 90  καί διαφέρουν μεταξύ των κατά τό βάρος. Τ ά  άτομα δύνανται νά ενω
θούν μεταξύ των, όμοειοή ή ετεροειδή, καί νά σχηματίσουν αύτά πού λέγονται μό
ρια, ήμποροΰν δμως καί μόνα των νά άποτελέσουν τά πρώτα συστατικά τών σω
μάτων. Τότε τό μόριον άποτελειται άπό έν μόνον άτομον224. Έκαστον δέ άτομον 
είναι έλάχιστον καί άδιόρατον καί άποτελεΐ τήν μικρογραφίαν τοΰ ήλιακοΰ συστή
ματος, εις τό όποιον «ό μέ ν πυρήν κατέχει τήν θέσιν τοϋ ήλιου, τά δέ ήλεκτρόνια 
πού περιστρέφονται γύρω άπό αυτόν έχουν τήν θέσιν τών δορυφόρων του καί εΐναι 
1840 φοράς μικρότερα άπό τόν πυρήνα»221. Κατά ταΰτα λοιπόν, έκ τής δλης μελέ
της τοΰ Σύμπαντος διαπιστοΰται μία θαυμασία ένότης είς τήν σύστασιν τής ύλης, 
όλων τών σωμάτων, δηλαδή έχομεν ένιαίαν σύστασιν τής ύλης είς δλον τό Σύμπαν. 
Ή  ύλη έν τελευταία αναλύσει δέν είναι τίτιοτε άλλο. παρά ήλεκτρόνια μέ ένα (Ορι
σμένο ποσόν ένεργείας»226. Πάντως, παρά τάς καταπληκτικάς προόδους τής επιστή
μης είς τόν τομέα τής έρεύνης τοΰ υλικού κόσμου, γεγονός εΐναι δτι αύτη άκόμη καί
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σήμερον οέ ν ήμπόρεσε μέ σαφήνειαν νά άπαντήση τί είναι ύλη. ά/,λ απ/.ώς περιορί
ζεται νά έξηγήση πως ενεργεί ή ύλη. Έ νώ  γνωρίζομεν δτι άποτελεϊται άπό στοι
χειώδη σωματίδια. εν τούτοι; μάς είναι άγ'-ωστοι οί νόμοι πού διέπουν τά; αλληλεπι
δράσεις τών σωματιδίων αυτών. μάς λέγει ή σημερινή φυσική'-', λ’εώτεραι επιστη
μονικά.' ερευνά ι ένέτρεψαν τά; παλαιάς περί ύλη; μηχανιστικάς άντι/.ήψεις καί δέ
χονται πλέον δτι ή ύλη είναι μορφή καί σύνθεσις δυνάμεων ηλεκτρομαγνητών... 
είναι κάτι το οΰχί υλικόν, είναι συμπεπυκνωμένη ενέργεια.. . είναι ένας δυναμικός 
παράγων τοΰ σύμπαντος> 22\  Γίνεται σήμερον ή ύλη έννοια ισοδύναμο; μέ τήν έ ν έ ο - 
γειαν, άφοΰ είναι γνωστόν ότι ή ένέργεια είναι τι το υλικόν πού έχει βάρος καί μά
ζαν, πολλοί δε επιστήμονες θεωρούν ότι ή ύλη καί ή ενέργεια ιός ποσά ισοδύναμα, 
μετατρέπονται άντιστοίχως.

Λλλ’ ο υλισμός, προκειμένου νά άρνηθή τήν ύπαρςιν Ηεοΰ Δημιουργού τού 
σύμπαντος. ύπεστήριςεν. ώς γνωστόν, τήν άποψιν ότι ή ύλη είναι αϊωνία καί άφθαρ
τος. Τούτο ασφαλώς ύπεστήριςε παήρως καί ό διαλεκτικός καί ιστορικός Ολισμός τών 
ίΜάρς καί Έ νγκελς ,  μέ τήν όεοαιότητα δτι Οά κατορθώσουν ούτοι νά έπιβάλουν εις 
τό κοινωνικόν σύστημά του τόν άνθρωπον πού Ηά είναι ίιποτεταγμενος εις τήν φυσι
κήν αναγκαιότητα καί Ηά άποςενωθή άπό τόν ιδεολογικόν κόσμον. Αφού λοιπόν ο 
κόσμος είναι αιώνιος καί άφθαρτος, δεν πρέπει, κατά τούς ύλιστάς. νά γίνεται λόγος 
περί Δημιουργού Βεοΰ καί περί δημιουργία, τοΰ κόσμου. Π έπιστημονική όμως πρό
οδος έχει άφήσει πολύ όπίσω τήν εποχήν τοΰ Lavoisier, ο όποιος, διά τοΰ γνωστού 
νόμου «περί τής άφΟαρσίας τής ύ/.ης>, διετύπωνε τήν αρχήν ότι «εις πάσαν χημικήν με
ταβολήν ή ποσότης τών άντιορώντων σωμάτων, προ καί μετά τήν μεταβολήν παραμένει 
ή αύτή 229 καί ή ύ/.η καί ή ενέργεια δεν είναι πράγματα αιώνια, όπως ύπεστήριζεν ό 
ύλισμός. Σύμφωνα μέ επιστημονικά πειράματα πού έγιναν εις ραδιενεργά σώματα, 
προέκυψεν ότι ή ακτινοβολία αύτών έπληροφόρησε τήν επιστήμην, ότι ή ύλη έςαφα- 
ν ί ,ετα ι καί εις τήν θέσιν της έμφανίζεται ένέργεια2'". Διαπιστοΰται ούτω πειραμα- 
τικώς ότι ή μάζα δεν είναι ποσότης άμετάολγ,τος. άλλά ποσότης ένεργείας δυναμένη 
νά μεταλ/.αγή εις άλλην μορφήν2’1. Βέβαιο ς σήμερον γίνεται άποδεκτή έπιστημο- 
νικώς η αρχή οτι διατηρείται τό άθροισμα ύλης καί ένεργείας. δηλαδή, διά τής φθο
ράς τής ύλης καί τής μεταβο/.ής της εί; άκτινοοολίαν. αύςάνει μέν ή ένέργεια καί ή 
άκτινοβολία καί ε/.αττοΰται η ποσότης τής ύλης ά/./.ά πάλιν καί τά δύο δίδουν μαζί 
πάντοτε τό ίδιον άθροισμα2'2. Τούτο ομως είναι μία ύπόθεσις. διότι ήμπορεί νά δια- 
τηρήται τό αυτό άθροισμα ύλης καί ένεργείας. άλλ’ ή ένέργεια μεταβάλλει διαρ
κώς τήν ποιότητά της. οπότε θά φθάση κάποτε νά άποτελέση τήν άςίαν. ένεκα δέ αύ- 
τοΰ θά καταλήςωμεν εις τόν λεγόμενον θ ε ρ ί  ι κ ό ν θ ά ν α τ ο ν2’3. κατά τόν 
οποίον ή εν τώ κοσμώ κίνησις θά έχη τέ/.ος. Κπο;'.έν«·>ς δυνάμεθα νά καταλήςωμεν 
εις τό συμπέρασμα ότι τόσον ή ύλη. όσον κα· ή ένέργεια είναι πεπερασμένα, όπως 
επίσης αι διαστάσεις τοΰ σύύπαντο; καί ο χρόνος. ΤΙ πεπερασμένη ύλη άρα. ή όποια 
δέν είναι ούτε άναρχος, ούτε αιώνια, δέν δύναται νά είναι ή οάσις τών βάσεων τοΰ
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Χαρακτηριστικά εν προκειμένω είναι καί τά ίσα  αναφέρει ο μέγας έπιστήμων 
James leans (Τζαίημς Τζήϊνς) . ό όποιος υποστηρίζει τήν έν χρόνω δημιουργίαν 
τοΰ κόσμου, διότι δέχεται ότι ό κόσμος ΰττόκειται εις τήν φθοράν καί τήν καταστρο
φήν. Ούτος. ύπέρ πάντα άλλον επιστήμονα, έδεχετο ότι τό σύμπαν είναι καταδικα
σμένο'/ είς τόν θερμικόν θάνατον' τό σύμπαν Οά άποθάνη·, έλεγε. Καί προσθέτει:
• Ί Ι  περισσότερον ορθόδοξος επιστημονική άποψις είναι, ότι ή εντροπία τοΰ σύμπαντος 
πρέπει συνεχώς νά αύξάνη μέχρι τής τελικής της μεγίστης τιμής. Λεν έφθασεν α 
κόμη' δέν (Ιά ήμπορούσαμεν νά τό σκεφθώμεν. άν τήν είχε φθάσει. Αυξάνει άκόμη 
ταχύτατα καί έπομένως πρέπει νά είχε μίαν αρχήν' πρέπει νά είχεσυμόή, εις ενα 
χρόνον, όχι άπείρως μεμακρυσμένον, εκείνο παύ ήμποροΰμεν νά περιγράψωμεν ιός 
δημιουργίαν 23\  Κατόπιν όλων αυτών άποδεικνύεται πλέον καί επιστημονικός ότι 
τό αξίωμα τής αφθαρσίας τής ύλης, ιός είχε, δέν ισχύει σήμερον, κατά δέ τόν Α. Αι- 
γινήτην «ή αφθαρσία τής ύλης, ή όποια ήτο 6 ά α ι ς τής φιλοσοφίας τοΰ ύλισμοΰ. άπο- 
δεικνύεται ήδη ανύπαρκτος 236.

Ί ) Μαρξισμός, διά νά δίκαιολογήση τήν αλήθειαν τοΰ ίστορικοΰ ύλισμοΰ καί 
τήν όάσει αύτοΰ έςέλιξιν τής κοινωνίας, ιός καί τήν υποταγήν είς τούς νόμους αυτούς 
τοΰ προλεταριάτου, πιστεύει, ως γνωστόν, ότι ό κόσμος λειτουργεί βάσει ώρισμένων 
μηχανικών νόμων, οί όποιοι ορίζουν ότι είς το σύμπαν παν αίτιον έχει καί τό απο
τέλεσμα23'. Ούτω καί ό άνθρωπος, ώ: προϊόν τής ύλης. ύπόκειται είς τούς αδήριτους 
αύτούς μηχανικούς νόμους, οί όποιοι πανταχοΰ καί πάντοτε ένεργοΰν όμοιομόρφως. 
είς τήν άκαμπτον καί άναλλοίωτον νομοτέλειαν, όπου τό α ’ αίτιον φέρει το ρ 
αποτέλεσμα καί κατά συνέπειαν, ως αύστηρώς ύποτεταγμένος είς τούς νόμους αύ
τούς, στερείται οίασδήποτε ελευθερίας καί ανεξαρτησίας νά ένεργήση μόνος του είς 
τήν ζωήν του. Ή  σύγχρονος όμως επιστήμη έχει καταφέρει ισχυρότατο-/ πλήγμα 
εναντίον τοΰ Μαρξισμοΰ. άφοΰ έκλόνισε τήν άντίληψιν. οτι τά φυσικά φαινόμενα 
τελούν ύπό αύστηρώς μηχανικούς νόμους. Τόσον ό Λϊνστάϊν μέ τήν θεωρίαν τής Σχε- 
τικότητος. όσον καί ο Max Planck μέ τήν θεωρίαν τών Κ&άντα (Quanta) απέδει
ξαν οτι δέν έχει πλέον καθολικήν ίσχύν δ νόμος τής αΐτιότητος, ό δέ ιδρυτής τής 
Κβαντομηχανικής Heisenberg (Χάι'ζενμπέργκ) , απέδειξαν, ότι «είς τον κόσμον τών 
ατόμων τής ύλης δέν ισχύει ή άρχή τής αϊτιότητος. άλλ’ ή άρχή τής άπροσδιορι- 
στίας, δηλαδή αί αύταί άρχικαί συνθήκαι όεν φέρουν πάντοτε τό αύτό άποτέλε- 
σμα> 238. "ί2στε «ή ιδέα περί τοϋ κόσμου έκ μέρους τής συγχρόνου φυσικής, ή σημε
ρινή δηλαδή άντίληψις περί τοΰ κοσμοειδώλου μέ τάς έρευνας τών P lank, Heinse- 
berg κ.ά. άπομακρύνει εντελώς άπό μίαν μηχανιστικήν καί ντετερμινιστικήν ερμη
νείαν τών φαινομένων τής φύσεως»239. Ίσιος όμως έριοτήση τις: Έ φ ’ όσον ο κόσμος 
τών ατόμων τής ύλης. άπό τά όποια άποτελεΐται τό σύμπαν, δέν διέπεται άπο τούς 
άκαμπτους φυσικούς νόμους, πώς έξηγειται ή τάξις καί ή αρμονία είς τήν φύσιν, ώς 
καί ή σκοπιμότης γενικώς είς τό σύμπαν; Κατά τον Max Planck, ή μόνη έξήγησις 
πού δύναται νά δοθή είναι ή παραδοχή τοΰ έν τώ κόσμω δρώντος Ιδεώδους Πνεύ
ματος:, όπερ, εύρισκόμενον ύπεράνω τών φυσικών νόμιον, δημιουργεί καί συγκρα- 
τεΐ την έν τώ κόσμω τάξιν καί αρμονίαν»240. Γεγονός είναι, αναφέρει ό ίδιος άλλα- 
χοΰ, οτι τά πλούσια έπιτεύγματα τής φυσικής έρεύνης <· δικαιολογούν τό συμπέρα-
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σμα ότι διά τής συνεχούς εργασίας τουλάχιστον πλησιάζομε·/ διαρκώς περισσό
τερον εις το άφθαστο·/ τέρμα, καί ενδυναμώνουν τήν ελπίδα δτι διαρκώς βαθύτερα 
θά είναι τά βλέμματά μας είς τήν οιοίκησιν τοΰ κυβερνώντος τήν φύσιν παντοδυνά-

\ ' 241• ιου Λογου

Είναι άνάγκη ενταύθα νά λεχθή ότι αί ως άνω έπιστημονικαί θεωρίαι, παρ 
όλον ότι έδημιούργησαν άληθή έπανάστασιν είς τόν χώρον τής έπιστήμης. κατεπολε- 
μήθησαν υπό τής Σοβιετικής Α κα δημ ίας  τής Μόσχας. Ούτως αύτη άπέρριψεν επ ί
σημος τήν θεωρίαν τής σχετικότητος του Αϊνστάιν, ιός καί «τήν άποψιν ενός πεπε
ρασμένου. άλλά διαστελλομένου Σύμπαντος, τήν οποίαν οί Δυτικοί αστρονόμοι θε<ο- 
ρούν ώς μίαν συνέπειαν τής θεωρίας τής Σχετικότητος 242. 'Αργότερο·/ έκ τών πρα
γμάτων ήναγκάσθησαν νά άναγνωρίσουν τήν ορθότητα της, ώς καί τήν ορθότητα 
τής θεωρίας τών Κβάντα τοΰ Max Planck. Τοΰτο συνέβη καί μέ τάς θεωρίας τών 
Bohr (Μπόρ) , Heisenberg (Χάϊσενπεργκ) καί Eddington (’Έντιγκτον) . μεταφρά
σεις εργασιών τών οποίων είς τήν Ρωσικήν γλώσσαν άπηγορεύθησαν. διότι εθετον 
ύπο άμφισβήτησιν τήν μαρξιστικήν άποψιν περί τοΰ πρωτείου τής ύλης εις τό σύμ
παν. αυτοί δέ έχαρακτηρίσθησαν ώς «σκοταοισταί εχθροί τής μαθήσεως καί τής 
επιστήμης ή μεταφυσικοί τής μπουρζουαζίας 24ί. Δέν έτυχε καλυτέρας μεταχειρί- 
σεως άπό τούς Σοβιετικούς καί ό Mendel, διότι μέ τούς περίφημους νόμους του πού 
-άπετέλεσαν τήν βάσιν τής νέας έπιστήμης τής κληρονομικότητος»244 έκλόνισεν εκ 
θεμελίων τό οικοδόμημα τοΰ Δαρβινισμού, ή δέ θυγάτηρ τοΰ Στάλιν Σβετλάνα άνα- 
φέρει ότι τό 1948 ή Γενετική έπιστήμη έχαρακτηρίσθη ύπο τοΰ πατρός της ώς 
«ίδεαλιστική>·, ώς αΐοεσιε , διά τοΰτο καί άπηγορεύθη είε τήν Σοβιετικήν Ένω- 
σιν245.

"Οσον αφορά είς τήν διακήρυςιν τοΰ Μαρξισμού ότι ό κόσμος δέν είναι δη
μιούργημα τοΰ θεού. κατά συνέπειαν δέ καί ό άνθρωπος, άφοΰ τούτον θεωρεί ως 
προϊόν έξελίξεως συμφώνως πρός τάς άρχάς τής δαρβινικής θεωρίας. θά ήδυνάμεθα νά 
εϊπωμεν έν πρώτοις ότι ή σύγχρονος Βιολογία. '/.έ τήν θεωρίαν της περί τής αυτο
νομίας τών έμόίων οντων. έφερεν είς πολύ δύσκολον θέσιν τον μαρςιστικόν υλισμόν246. 
J1 Βιολογία αύτή. γνωστή ώς Βιταλιστική Βιολογία ή Β ι τ αλ ι σ μ ό ς. είναι 

άντίθετος με τήν μηχανοκρατίαν καί δέχεται ότι εντός τοΰ ζωντανού οργανισμού υ
πάρχουν δυνάμεις πού εισδύουν καί ένεργοΰν άποφασιστικώς είς τήν περιοχήν της 
ύλης. Υ π ά ρ χε ι  μία δύναμις πού κατευθύνει τάς φυσικάς καί χημικάς δυνάμεις τοΰ 
οργανισμού. Δυνάμεθα νά όμιλήσωμεν. λέγει β H ans Driesch. «περί παράγοντος ο- 
μοίου πρός τήν ψυχήν 241. Καί τόν παράγοντα αυτόν (ονόμασε·/ ε ν τ ε λ έ χ ε ι α  ν. 
χρησιμοποιώ·/ ούτω τόν όρον τοΰ Άριστοτέλους μέ διαφορετικήν πως σημασίαν. Βε
βαίως διά τής αποδοχής τής εντελεχείας, λέγει ό Driesch, δέν καθίσταται άχρη 
στος ή ύλη καί είς τό εμβρυον καί είς το το ανεπτυγμένο·/ ον. Δέν είναι όμως αύτη 
ή ύλη ολη ή αιτία τών οργανικών λειτουργιών' είναι μόνον υλικόν μέ το ποιον 
εργάζεται ή εντελέχεια. ΙΙάντωε γενικώς ή Βιολογία, άντί νά βοηθήση τόν υλισμόν.

211.  E b e r h a r d  D e n n e r t  - Ή  ( p ’o ic ,  τό  θαΰμιι. ten'· Η κ ι ϋ  - Μ β -ά < |ο .  Λ.  Κ .Μ .  - Iv / jV im ;

«Άποστολ. Λιακονία::' ΆΟήναι 1!'50, ον/..  .'16.
242. Νικ. II. ΒααιλπάΛη - Ή  Χοκττκινική πίητι; Πς τ ι >ν uiovci τ ή; ί.τιστημη; - ΑΟήναι 

1 ί*7Γ>, οι-/.. 42— 4.Ί.
24Μ. Νικ. II. ΡχισιλπάΛη - ’ ΕνΟ' dvciTt'ooi, αν/.. ·1·Ί.
244.  Ο ί  Ορμί-'λιιιιτιιΐ τ ώ ν  ί . τ ισ τ η μ ώ ν  - ' ΚνΟ’ α ν ο τ ί ο ο ,  o f /,. 211.
24Γ>. Νικ. ΓΙ. Ιίααιλπιπ'ιη - Ε ν θ '  π λ ί μ - γ μ ι μ ,  n r /  . 4 4.

24(1. Ν ικ .  I I .  Ιϊιι.πι/.ϊ-Ίάί'ιη - Ύό /.υκό<| ι ί ;  τ ο ΰ  Μ α η ΐ ιπ μ ο Γ '  - ΚνΟ* u v o t e y o t ,  σι-:/.. 1Ι>0 .

24 7. Ε.  D e n n c r l  - Κ ν ( Γ  α ν ί ' ΐ τ κ ο ΐ " ,  o f /.. 138 .



άναχωρεΐ άπό τήν άγνωστον και απροσδιόριστον άπό τήν επιστήμην Λρχέγονον ού
σίαν, ή όποια παράγει άγνωστόν πως τά ήλεκτρόνια. τά όποια μάς δίδουν τά χ η 
μικά στοιχεία. Ί Ι  Βιολογία τίποτε δέν ήμπορεϊ νά. πρόσθεση διά τά μεγάλα προβλή 
Ίατα  τής ύ υ χ ή ;  καί τοϋ θεού. ούτε βεβαίω; καί κα 'ΐμία άλλη εμπειρική έπιστή-
: ^ ν 24:·

Λλ/. ο Μαρςισμός, ενοιαφερόμενος ο ;  γνωστόν νά προβάλη τον οικονομικον 
άνθρωπον, τόν άνθρωπον τή; Ολη;, πού Ηά είναι ϋποτεταγμένος εί; τήν αΰστηράν 
νομοτέλειαν καί έπιμένων νά άρνήται τήν δημιουργίαν αύτοΰ ΰπο τοϋ θεού. δέχεται 
ότι ή ζωή έγεννήθη αυτομάτως εί;  τον πλανήτην άπό τήν νεκράν Ολην, «όταν συνέ
πεσε νά υπάρξουν ολαι έκεϊναι αί φυσικοχημικά! προϋποθέσει; ποΰ ή σαν απαραί
τητοι διά νά παραχθή αυτή»241'. Ί Ι  ζωή βεβαίω; δέν υπήρξε πάντοτε επί τή ;  γή ; .  
άλλ’ ύπήρξεν έποχή πού ήτο έρημο; καί μόνον ανόργανοι ούσίαι ύπήρχον εί; τά; 
χη μ ικ ά ;  ένωσε:;. Λίφνιοίως έμφανίζεται ή ζωή τοϋ Οδατο; καί τή ;  ίλύο;. οπότε ή 
γή  άπο τόν άζωϊκόν αιώνα εισέρχεται εί; τον παλαιοζωικόν’’0. Ά λ λ ά  κάποτε ήλθεν 
ή ζωή καί εί; τόν πλανήτην μα;. Καί ολαι αί έπιστημονικαί ερευναι καί μέθοδοι 
μάς λέγουν οτι ή ζωή προέρχεται μόνον άπό άλλην ζωήν. Ά λ λ ά  άπό ποΰ δμω; 
ήλθεν εί; τόν πλανήτην μα; τό πρώτον ζωντανόν κύτταρον: Τινές τών υλιστών ίσχυ- 
ρίσθησαν οτι προήλθεν ές ά/,λου πλανήτου. Τοιαύτη όμως θέσι; είναι αδύνατον νά 
γίνη δεκτή διά διαφόρου; φυσικοχημικού; λόγους, οί όποιοι δέν καθίστων δυνατήν 
τήν διατήρησιν ζω ή; επί τή ;  γ ή ; .  Ά λ λ ά  καί έάν δεχθώμεν οτι ό ισχυρισμός προ- 
ελεύσεως τή ; ζω ή; ές άλλου πλανήτου είναι έπιστημονικώς ορθό;, τό πρόβλημα δέν 
λύεται, άλλ’ άπλώ; μετατοπίζεται, διότι αυτομάτως θά άνεπήδα το ερώτημα: 11 ώ;
ήρχισεν ή ζωή εί; οίονοήποτε πλανήτην;». Οί μαρξισταί δέν διστάζουν ασφαλώς 
νά απαντήσουν καί νά έπαναλάβουν τάς άπηρχαιωμένας άντιεπιστημονικάς δοξασίας 
οτι ή ζωή ένεφανίσθη αυτομάτως! Ηά ήτο ξένη καί άσχετος πρός τόν σκοπόν τής 
παρούσης μελέτης ή προσπάθεια άναιρέσεως τών απόψεων τών ύλιστών επί τοΰ έν 
λόγιο θέματος. ΙΙιστεύομεν ομιος οτι άποδοχή τοιούτων άπόψεο>ν άλλοιώνει ασφα
λώς καί τον ύψηλόν σκοπόν τής έργασίας, διά τοϋτο καί καταβάλλεται προσπάθεια 
ένταϋθα προβολής τής πνευματικής άξίας τοϋ άνθρώπου. ΙΙάντως έκεϊνο πού δύ- 
ναται μετά βεβαιότητος νά λεχθή είναι οτι μέχρι τοϋοε ούδέ τό έλάχιστον είδος 
αύτοβιογενέσεοις έκ τής άνοργάνου ύλης παρετηρήθη»2’1 Τ ά  καταπληκτικά δέ καί 
κλασσικώτατα πειράματα τού Pasteur ένώπιον τής Γαλλικής Ακαδημίας Ε π ισ τ η 
μόνων άπέδειξαν ότι ή ζωή δέν ήμπορεϊ νά γεννηθή άπό νεκράν Ολην. άλλά άπό 
ζώσαν Ολην, δηλαδή άπό άλλην ζωήν2’2. Ούτω διά τών πειραμάτων αυτών έπιβεβαι- 
οϋται απολύτους τό άξίωμα οτι otnne vivum ex vivo ( =  παν ζών έκ ζώντος) . Έ κά-  
στη ζωή δηλαδή έξ άλλης ζωής1’'.

248. Nix. II. 1 >ασιλειάόη - Έ ν θ ’ ανοτκοο, σελ. 1 1.
24!». Λημ. Ί .  Μαγκοιώτη - Ενθ’ ανοιτεοο. σελ. 37.
2Γ)(». Ή  Α κονία ’Αλήθεια Έ νθ' ανοτεοο», σελ. 7Γ*.
2Γ>1. Ή  Αι<όνια αλήθεια - Ενθ' ανο»τεοο), σελ. 7 7.
252. Λημ. Ί .  Μαγκοιώτη Έ νθ' α νο τεο ο ,  σελ. .HS.
25.‘{. ΝΊκ. II. Βασιλειάδη Έ ν θ αν(ΐ»τεο(·», σελ. 1 ΐίΐ



Μ Ε Λ Η  Β Ο Υ Δ Ο Υ Ρ Η

( T i )  ΕΛΛΗΝΟΓΛΩΣΣΑ ΚΑΙ ΞΕΝΟΓΛΩΣΣΑ ΣΥΓΓΡΑΦΙΚΑ 
ΦΕΥΛΩΝΥΜΑ ΕΛΛΗΝΙΛΩΝ ΚΑΙ ΕΛΛΗΝΩΝ 1800 - 1909
Ό  Ν ι κ ό λ α ο ς  Γ. Σ τ α θ ά τ ο ς ,  είς τήν μελέτην του «Όνομα καί 

ψευδώνυμο ( ‘Η νομική προστασία τους)», πού έδημοσιεύθη είς τό πρδ. Ν έ α  
' Ε σ τ ί α ,  έτος Ν Γ ', τόμος 106ος, τεΰχος 1264ον, Άθήναι, 1η Οκτωβρίου 
1979, σσ. 1364 - 1366π, γράφει (σ. 1366η) ότι (. . . ) :

«— Στή χώρα μας ό καθηγητής Κυριάκος Ντελόπουλος έκαμε μιά σχετική 
έρευνα καί έργασία. Έγραψε και κυκλοφόοησε ενα βιβλίο μέ τίτλο «Νεοελλη
νικά Φιλολογικά Ψευδώνυμα», ποΰ άποτελειται άπό 144 σελίδες καί τό περιε
χόμενό του δέν είναι τίποτε άλλο παρά πραγματικά ονόματα καί ψευδώνυμα. 
Πολύ κατατοπιστικό όμως είναι καί τό άρθρο τοΰ Γ. Μ. Βαλέτα στή Μ .Ε.Ε., τ. 
24ος, σελ. 843»

’ Ας μοΰ έπιτραπή νά πληροφορήσω τόν Νικόλαον Γ. Σταθάτον, δτι υπάρ
χουν και αί έξης εκδόσεις - συμβολαί είς τήν βιβλιογραφίαν τοΰ θέματος (= 
συμπληρωματικοί κατάλογοι έλληνογλώσσων καί ξενογλώσσων συγγραφικών 
ψευδωνύμων Ελληνίδων καί 'Ελλήνων τής χρονικής περιόδου 1800—1969 
= προσθήκαι, συμπληρώσεις, διορθώσεις είς τό — χρήσιμον, παρά τάς έλλεί- 
ψεις, τά λάθη καί τάς μεθοδολογικάς άδυναμίας πού παρουσιάζει — βιβλίον 
τοΰ Κυριάκου Ντελοπούλου: «Νεοελληνικά φιλολογικά ψευδώνυμα». Πρώτη 
έκδοσις. Αθήναι. Κολλέγιον Αθηνών, 1969, σσ. 1 -144, 8ο):

1) Ξ. Α. Κοκόλης: «Συμπληρωματικός πίνακας ψευδωνύμων», πρδ. " Ε λ λ η 
ν ι κ ά ,  τόμος 23ος, Θεσσαλονίκη 1970, σσ. 158 - 168η.

. 2 )  Μ. Βουδούρης: «θέματα τής νέας ελληνικής λογοτεχνίας. Φιλολογικά 
ψευδώνυμα». UTRECHT 1971, σσ. 1 -64, 8ο.

3) Μ. Βουδούρης: «Ελληνικά συγγραφικά ψευδώνυμα, 1800-1973». Συμ
πληρωματικός κατάλογος. Δευτέρα σειρά. UTPECHT 1973, σσ. 1 -32, 4ο.

4) Μ. Βουδούρης: «'Ελληνικά συγγραφικά ψευδώνυμα, 1800-1970». Συμ
πληρωματικός κατάλογος, πρδ. ΙΊ έ Οι Σ ύ ν ο ρ α ,  έτος 6ον, τεΰχος 37 - 38ον, 
Αθήναι, Νοέμβριος - Δεκέμβριος 1974, σσ. 432 - 437η.

5) Μ. Βουδούδης: «Ελληνικά συγραφικά ψευδώνυμα, 1800 - 1974». Συμ
πληρωματικός κατάλογος, πρδ. Ν έ α  Σ ύ ν ο ρ α ,  έτος 7ον, τεΰχος 39 - 4όν, 
Αθήναι, Ιανουάριος - Φεβρουάριος 1975, σσ. 15 - 21η.
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6) Μ. Βουδούρης: «'Ελληνικά συγραφικά ψευδώνυμα, 1820-1969». Συμ
πληρωματικός κατάλογος, πδρ. Κ υ π ρ ι α κ ό ς  Λ ό γ ο ς ,  έτος δον, τεύχος 
44 - 45ον, Λευκωσία, Μάρτιος - Ιούνιος 1976, σσ. 154 - 158η.

7) Μ. Βουδούρης: «Συγγραφικά ψευδώνυμα Έλληνίδων και 'Ελλήνων
1800-1969». Συμβολή τρίτη. UTRECHT 1976, σσ. 1 -32, 8ο.

8) Μ. Βουδούρης: «'Ελληνικά συγγραφικό: ψευδώνυμα, 1800 - 1969». Συμ
πληρωματικός κατάλογος, πρδ. Η π ε ι ρ ω τ ι κ ή  ’Ε σ τ ί α ,  τόμος 26ος, 
τεΰχος 305 - 306ον, Ιωάννινα, Σεπτέμβριος - Οκτώβριος 1977, σσ. 723 - 737η.

9) Μ. Βουδούρης: «‘Ελληνικά συγγραφικό ψευδώνυμα, 1800 - 1969». Συμ
πληρωματικός κατάλογος, πρδ. Η π ε ι ρ ω τ ι κ ή  " Ε σ τ ί α ,  τόμος 27ος, 
τεΰχος 313-314ον, Ιωάννινα, Μάιος - ’Ιούνιος 1978, σσ. 451 - 458η.

10) Μ. Βουδούρης: «‘Ελληνικά συγγραφικά ψευδώνυμα, 1800-1969», Συμ
πληρωματικός κατάλογος, πρδ. θ ε σ σ α λ ι κ ή  Ε σ τ ί α ,  τόμος 6ος, τεΰ
χος 35ον, Καλλιθέα - Αττική, Σεπτέμβριος - Οκτώβριος 1978, σσ. 489 - 494η.

11) Μ. Βουδούρης: «‘Ελληνικά συγραφικά ψευδώνυμα, 1800 - 1969». Συμ
πληρωματικός κατάλογος, πρδ. θ ε σ σ α λ ι κ ή  ' Ε σ τ ί α ,  τόμος 6ος, τεΰ
χος 36ον, Καλλιθέα - Αττική, Νοέμβριος - Δεκέμβριος 1978, σσ. 537 - 542α.

"Ας μοΰ έπιτραπή έπίσης νά πληροφορήσω τόν Νικόλαον Γ. Σταθάτον, (ό 
όποιος άγνοεϊ / δέν μνημονεύει εις τήν μελέτην του καί τό άρθρον τοΰ Γρηγο- 
ρίου Ξενοπούλου, 1867 - 1951, «Φιλολογικά ψευδώνυμα», πρδ. Ή Τ έ χ ν η ,  
τεΰχος 2ον, Άθήναι, Δεκέμβριος 1889, σσ. 33 - 35η), ότι δ έ ν  είναι (ουτε 
πολύ, ουτε ο λ ίγο ν ...) κατατοπιστικόν τό άρθρον τοΰ Γεωργίου Μ. Βαλέτα. 
UTRECHT, 10)1978



Δ ρ  Δ Η Μ Ο Σ Θ Ε Ν Ο Υ Σ  Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ  
( Β ο υκ ο υ ρ έ σ τ ι ο ν )

ΙΣΤΟΡΙΚΑΙ ΕΚΤΙΜΗΣΕΙΣ ΕΠΙ ΤΩΝ ΔΕΙΝΩΝ 
ΤΟΥ ΕΛΛΗΝΙΚΟΥ ΓΕΝΟΥΣ

α) ’Ακρωτηριασμοί, β ) Ξερριζώματα, γ ) Συμπτύξεις, 

δ ) Άφομοίωσις

Π ΡΟ ΛΟ ΓΟ Σ Πάντα ρεί

Μόνον ενα; μέγας νοι'ς ώ ; τον Ί  Ιρακλείτον τον Κμ εσίον ήόύνατο εί;  τή\· 
εποχην rou να σνλλάίή] καί να εκΐ( ράσμ λακωνικοιτατα ιιέ τό «Πάντα ρεί» το είναι 
μα:,  δηλαδή τήν (ιασικήν αυταπάτην τοϋ άνθρωποι . ώς καί το γίγνεσθαι. δηλαδή 
τήν άδυσώπητον αλήθειαν. ή όποια μα; περιμένει. ήτοι τήν έΞονΟένωσιν καί τήν 
εντα ίί ιν  μα: ε ί ;  τό Σόμπαν, το όποιον αότο και μόνον μα; έγγυάται τήν έσαεί 
ύπαρζίν μα;. \ιότι,  προερχόμενοι άπό μόρια τη ;  ύλη; τοΓ Σύμπσντος, φορέων 
ζωτική; όρμή; (Elan Vital,  Η. Bergson) τή; ένδελεχοό; ένεργεία;. άναποσπάστου 
καϊ άλληλοεξαρτωμένη; τή ;  ύλη; έν ενιαίο: καί απείοο; /o n e ;  και χρόνω. ιρΟάνο- 
μεν ε ϊ;  τήν άποσύνΟεσιν, τόν θάνατον. ε ί ;  τήν αρχήν νέου κύκλον. Οντως νίπτε, 
εΐ(' όσον μετά τόν θάνατον επανερχόμενα εί; το Σύιιπσν (1 LJnivers). το εν και 
άδιαίτερον. μή πολλαπλόν, το άΐ| Οαοτον και αθάνατον. εϊμεΟα καί εμείς άΟάνα- 
τοι. ιιόνον rrov έναλλάσσομεν μορη ήν και τοποΟέτησιν, άπο αντον τον κοσιιον Τ(>ν 
ορατόν εϊ; τόν έτερον τόν μ ή ύπατον.

Μέ αύτά; τα; λέ ΐε ις  ύ 'Ηράκλειτο;, ό κορυφαίος διαλεκτικός ((ιλοσομυς. πε- 
ριέλαόε τά πάντα, καί τήν άνοδον καί τήν κάθοδον, καί τήν δηιιιονργίαν κα'ι την 
άλλοίωσιν, και τόν άφανιομόν. ποοηγούμενον νέας δηιιιονργιας. Με α/.λα λόγια, 
οσα έρχονται ί>έν έχουν καμμίαν άλλην εναλλαγήν παρα το Οάττον ή όράδιον παρερ- 
χεσθαι, χωρίς δμοος νά χάνεται τι άπο τήν υλικήν ουσίαν των πραγμάτων, όπως 
άργότερον τον Η ράκλειτον  έ'ςήγγείλεν ό καρατομηΟεΐς Lavoisier. Τά λόγια τούτον 
είναι μία παραλλαγή, είναι μία νέα έκδοσις τον πεοίφημον Η ρακλείτε ιο ι1 απο
φθέγματος. τον περιλαμβανοντο; καί τά τή; ΐ| νσεω; και τά ιιετα ταυτην υπάρχοντα, 
άλλά μή άπτά καί μή (| αινομενα..

Ολοι λοιπον ιιαζι. και άνθρωποι και ί  νσις. και ν,ιοσα και νεκοα ύλη ύποκεί- 
μεΟα ε ί;  τον άκληρον νομον τον «Πάντα ρεί», ε ί ;  όν υπέκυφαν καί λαοί (ενΟοαυ- 
στοι κοινωνικοί καί κρατικοί μηχανισμοί) καί έθνη. καί γένη (βιολογικά! οντό
τητες μεγαλντερα; διαρκειας).  καί κραταιοι μεταςν κοαταιών τνριίιννων καί δε
σποτών.

Έ κεΐ όπον αντιλαμ(ίανομεΟα πιο απτα το ΐ(αινομενον τον «Πάντα ρεί». τί|ν 
φθοράν καί τήν άφάνειαν μετά την εκκόλαψην καί τήν ακμήν γεγονότος τινός, 
είναι είς τί|ν μελέτην τής ιστορία:. Χιά τούτο Οά κάμω ιιίαν όραχυτάτην άναδρο- 
μήν είς τί)ν ιστορίαν τών λαών τη ;  άρχαιότητος. avaq ερόμενο; είς τόν εύρω -



δυτικό - ασιατικόν χώρον. οποί1 On εύρωμεν τά πιό πειστικά παραδείγματα καί 
ο/.(Χ έν σχέσρι μέ τον τίτλον τη :  παρούση; ί ο γασ ία ;  nor.

'U  ελληνισμός άκόμη «πορεύεται». ?>ιότι δέν έπληγη από την τελευταίιχν φά- 
σιν τοΰ «Π άντα  ρεΐ», τόν άφιχνισμόν. άλλα παρουσίασε έναλλαγάς τόν Χριστιανι
σμόν καί τόν βυζαντινόν πολιτισμόν, κα()ώ; κα 1 αργότερον τήν Αναγέννησιν τον 
1821 άπό τήν άναϋέρμανσιν  τής παλαιάς τέφρας.

"Ολοι γν(ορίζομεν. ότι τών Έλλήνίον προηγήΟησαν εις τόν εύριοδυτικοασιατι- 
κόν χώρον άλλοι λαοί, άλλης φ υλετική; δομή;. οι όποιοι. αφού έδέσποσαν τον 
προσκηνίου τη ;  Ιστορίας, υπεχώρησαν. άφοιιοιωΟεντες εις τό συνρχρς έναλλασ- 
σόμρνον κράμα σωρείας τόσων φυλών, λαών και εθνών, ή έξηφανίσΟησαν όλοτε- 
λώ;. άφήσαντες έλαχίστας μαρτυ ρ ία :  έπί τή :  παρουσία; και συμβολής των ρις τό 
κοινόν πατρημόνιον η ούδεμίαν καν μαρτυρίαν, έκτος ένό; ονόματος άπλης πολι
τογραφήσει!); των μιας κατά προσέγγισιν  χρονολογία ; καί τοΰ ονοματος κάποιου 
φυλάρχου η κραταιοϋ δυνάστου των.

Πρόκειται περί φυλών, αί όποΐαι άναφέρονται ΡΪ; τήν πρωτοϊστοοίαν τή ;  
Ε γ γ ύ ς  Ανατολής, τή ;  .Μικρά; Ασίας, τής Μεσοποταμία;, τή ;  Παλαιστίνης και 

τή ς  Ανατολικής Μεσογείου, τοΰ παλαιοτέρου και τοΰ νεωτέρου παλαιολιθικού, αί 
όποΐαι φυλαί ίδρυσαν ισχυρά ; αυτοκρατορία: ή ένέμοντο αχανείς άνευ ορίων 
εκτάσεις, έκκινώσαι άπό τήν Μεσοποταμίαν πρός όλας τάς κατευθύνσεις.

ΙΙο ΐυς δέν γνωρίζει τήν ιστορίαν τοΰ περιφήμου Ά ρ ιαν ικοΰ  Summer, ε ί ;  την 
κοιλάδα τοΰ Εϋφράτου . έ'ΐαφανισΟέντος κατά τάς ά ρ χ ά ;  τής Ηας προ Χριστού χ ι 
λ ιετηρίδας, τ ή :  πρωτευούση; του O u r  καί τή ;  προοδευτικής βασιλίσσης Shubad. 
οί όποιοι άπετέλεσαν τό σημαντικώτερον καί άπώτερον όρόσημον τής πραγματι
κής. τεκμηριωμένης καί όχι Ορυλουμένης Ιστορίας:

Π οΐος δέν γνωρίζει σήμερον, ότι κάποτε υπήρξαν Ξακουστά βασίλεια. ώς το 
τής  ανθηρός ,  πλουσία;, άλλά καί έφΟαρμένη; Βαβυλώνο; καί τής κραταιάς. σκλη
ρ ά ;  καί τυρανν ική; Ασσυρία;,  up τά ;  ξακουστά; πριοτρύουσά; τη ;  Assur και 
N in iye και αί όποΐαι νπέκνφαν υπό τά πλήγματα τών Μηδων καί Βαβυλωνίων;

Π οΐος δέν γνωρίζει ή ποιο; δέν ήκουσεν, τουλάχιστον, ότι τους χώ ρου: του 
(ίασιλείου τούτων διέσχιζον καί ένέμοντο οί Χ Ι Τ Τ Ι Τ Λ Ι .  οί Χ Ο Τ  P I T T A  I , ()ί 
Κ Α Σ Σ Ι Τ Α Ι  καί Χ Τ Ξ Ο Σ .  φυλαί αί όποΐαι είχον κάποιον πολιτισμόν, άπό τόν 
οποίον παρέμειναν στοιχεία τινά;

ΙΤοΐος δέν ήκουσε διά τούς κραταιού; βασιλείς Sargon. τού ίδρυτού τού Σ η 
μιτικού Βασιλείου τού A k k ad  (2(500 π .Χ . ) .  τού H am m o u rab i  (1 7 3 0 — 1(585) καί 
N a b u c h o  D o n o sso r  τόν Μ έγαν ((505 -1)52 π .Χ .) .  τόν άσπονδον εχθρόν τών Ι ο υ 
δαίων καί έρημωτήν τών Ιεροσολύμω ν; Ενώπιον τόσων ενδόξων ονομάτων, τί 
μένει νά έκφωνήσωμεν, εκτός τού παρηγορητικού «Πάντα ρεΐ»:

ΠκολούΟησαν κατόπιν όλων τούτων οί σημιτική; προελεύσεω; Φοίνικ.ρς μέ 
τά  γνωστά τους κέντρα καί πρατήρ ια  Tvr. Sidon, Ougarit,  Kartagcna, οί όποιοι, 
λαβόντε; τό πρωτόγονον άλφάβητον άπό τό Summer, τό μετέδωσαν περαιτεριο εις 
τούς λαούς τοΰ Α ίγ ιακοΰ χώρου. Ή  παρουσία των ήτο σύντομος, έν άντιΟέσει με 
εκείνην τών ’Ιουδαίων, οί όποιοι μέ όλους του; δ ιωγμού; καί άφανισμού; ύπάρ- 
χονν  καί σήμερον. Πρόκειται διά μίαν ιδιόρρυθμον φυλρτικήν δομήν. Τί άπέμρι- 
vpv άπό ολοΐ'ς τού; άνωτέρυ) λαού; έκτο; τών Ιο υ δ α ίω ν  παρά μία φευγαλεα πα
ρουσία ε ί ;  τήν μεγάλην βίβλον τών φυλών καί τών λαών;

Παράλληλα μέ τούς Ιουδαίους καί μεταξύ τών Κύρω - δυτικό - Ασιατικών 
λαών, ξεχωοίζουν καί συμβαδίζουν Ιστορικά ισότιμοι οί "Ελληνες μέ τά ίδικά τους 
πεπρω μένα  καί τήν χωριστήν πνευματικήν άπόδοσιν καί δημιουργίαν των, ρΐτε βρί
σκονται έν Ευρώπη, είτε ε ί :  τήν Νυτικήν Ασίαν, είτε ε ί ;  τήν Σικελίαν καί Ι τα λ ία ν



ϊ ίτε  εις τήν βόρειον Αφρικήν τών Φαραώ. II ( (ίκου'ΐενικοτης. ώς διανοητική Ξε
χωριστή διάΟεσις ανήκει εις τοΰ; "Ελληνας οί όποιοι τό πρώτον ήρεύνησαν τά u ΐ’- 
πτήρια τού άνΟρώπου και έ.Οέσπισαν νόμου: τής μάλλον προηγμένης τότε κοινωνία:.  
Ί Ι  παρουσία τοΰ Ελληνισμού ώς διανόησις ήτο κατ άρχήν διαρκή; πέχρι σήμε
ρον αλλά μέ παραλλαγής αί όποϊαι δέν άλλοίωσαν το βαΟύ\’ άνΟροιπιστικόν χα ρα 
κτήρα ΤΟΙ'.

Καί όχι μόνον ή οίκουμενικότης χαρακτηρίζει τον1 Πνευματικόν Ελληνισμόν 
άλλά καί ί] πρωτοτυπία του καί ή τελειότης καί ί| ευφυΐα του. \  ι ά τοϋτο έΟεώρησα 
έπιβρβλημένον τόν βραχύ τούτον πρόλογον διά νά υπογραμμίσω τό μέχρι σήμερον 
διηνεκές τοΰ Ελληνισμού. τήν μακράν καί έν συνεχεία δημιουργικήν του πνοήν, 
έφ ' δσον βάσις του και ούσία είναι ό άνθρωπος έν συγκρίσει μέ τό άθροισμα όλων 
τών προηγηΟέντων πολιτισμών καί τού Ιουδαϊκού άκόιιη συμπεριλαμβανομένου. 
Ό  τελευταίος ούτος άπεδείχΟη άνεπειϊκης. δεσποτικός καί μισαλλόδοξος, προτί
μησης τήν άπομόνωσιν και τί]ν διδασκαλίαν της συναγωγής, αντί τής γενναιοδώ- 
ρου προσφοράς του ως ίσου μέλους τής οικουμένης. άπωΟούντος τήν αναρμοστον 
πλέον άπαίτησίν του ώς έπιλέκτου μετα ίΰ  έπιλέκτων λαών.

Μ Ε Ρ Ο Σ  Α '

Περί Ιστορίας καί περί Φιλοσοφίας τής Ιστορίας

Λέν γράφ ω  τήν πραγματείαν μου ταύτην τήν οποίαν Ι)α ήαπορούσα να τιτλο
φορήσω: «Ποιοι οί στόχοι άμφοτέρων τούτων τών επιστημών» διά τούς άπό επαγ
γέλματος ιστορικούς άλλά διά τούς φίλους τής ιστορίας οί όποιοι θεωρούν και εκ
τιμούν τήν επιστήμην ταύτην όχι ως μέσον ένημερώσεως άλλά. καί ως αφορμήν 
στοχασμών επί. τών συμβεβηκότων έν τή άνΟρωπότητι έν δεδομενη «ιστορική στιγ 
μή». ί| οποία σιγμή μπορεί νά είναι διάρκειας μιας ώρας η έτους η αιώνιον.

.Μόνον πού αί κρίσεις έπί τών γεγονότων και ίς εΰρυτέοαν κλίμακα ή γενι- 
κώτερον οί στοχασμοί έπί τούτων, άποτελοΰν ιδιαίτερον κεφάλαιον ή ιιάλλον τμήμα 
έν τΓ) ιστορία, τήν q ιλοσοφίαν τής ιστορίας. ι|ν έλάιιπρυνον πεοιώνυμοι φιλόσοφοί 
τής ιστορίας άπό τούς όποιους Οά αναφέρω μόνον μερικά ονόματα, ήτοι: τόν S. 
M ontesq ieu  (1 6 8 9 — 17.),”)). τόν Ed. G ibbon ( 1 7Η7 1791), τόν Ed. Qiuinct
( 1 8 0 8 —187.Γ>). τόν Η. Γαίηο (1S2S 1808). τον ( . F e n v ro  ί1Ν7."> 1948) .  τόν
Ν. Jo rga  ( 1940), τόν P. P. Ncgulcscu.

Εις τήν Ισ το ρ ία ν  αύτήν καΟ έαυτήν δέν χωρεΐ συζήτησις. ένώ είς τήν Φιλο
σοφίαν τής Ισ τ ο ρ ία ς  άναΓητείται ή άνάλυσις τών θέσεων της δια νά £ξάνει τά συμ
περάσματα, τήν σύ'Όεσιν. \ιότι 'Ιστορία  δέν σημαίνει πολλές φοοές μόνον «ημείς/ 
άλλά καί οί «άλλοι». Καί άπό τής στιγμής αύτής όταν επεμβαίνουν καί «οί άλλοι» ά<>- 
χίζει ή φιλοσοφία τής Ισ τ ο ρ ία ς .  Ή  φιλοσοφία τής Ισ τ ο ρ ία ς  ιιά; λέγει ότι μιά ίστϋ- 
ρική έποχή δέν έξαρτάται μεταξύ άλλων μόνον άπό ήμάς τής παροΰσης γενεάς άλλά 
καί άπό τούς προ πολλού Οανόντας οί όποιοι όμως μάς ελέγχουν καί μάς καθοδηγούν 
και. μάς προτρέπουν και μάς επιβάλλονται. Vv ποεπι-ι νι/ ςεχνούιιε ότι έ π ο λ λ ο ί ς  
εϊμεθα έντολλοδόχοι προκατόχων γενεών. αϊτινες διά τών έσφραγισμένων ύπ αυτών 
χρωματοσωμάτων προσδιορίζουν τό μέλλον μας καί τήν σταδιοδοομίαν ιιας. Τά χ ρ ω 
ματοσώματα τα όποια φερομεν μάς άνεβαίουν ή ιιας χαντακώνουν, δηλ. εϊμεθα δη
μιουργήματα τούτων, εξαιρετικά δημιουργήματα ή κοινά καί άνευ άκτινοβολίας. Ί Ι  
Ιστορία κάθε εποχής είναι εν πολλοίς δημιούργημα παλαιοτέρων βιολογικών ποωτο- 

τυπων των όποιων αί σκιαί πλανώνται υπέρ τάς κεφαλάς μας ή μέ άλλα λόγια ή οί 
νεκροί αποφασίζουν καί χαράσσουν τόν δρόμο.ν καί ήιιεϊς οί ζωντανοί ύπακούομεν 
σάν όντα άνευ ίδιας πρωτοβουλίας ή ώς όντα τά όποϊα νομίζομεν ότι πράττομεν ον-
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τονομα από κάΟι κηδεμονίαν. II κληρονομικοί»); .ίλήν τών άλλον είναι σπουδαίο; 
συντελεστή; ε ί ;  τήν διαμοριρωσιν μιά; Ι σ τ ο ρ ία ;  καί η ΚΟνικη μα; κληρονομ ικότη; 
[·>ι<_ρ ύνεται ιιέ «π ρ ο π α τ ο ρ ι κ α ά μ α ρ τ η μ α τ α» ώ ;  ο π ο λ ι τ ι κ ο ; 
ΐ|· α ν α τ ι ο μ ό ;  ό όποιο; μά; έστοίχισε ακριβά κα.Ο όλην τήν ιστορικήν μα; δια
δρομήν. Ανεξιχνίαστοι συντελεσταί έπί ΐ( υλογεννητικής καί όντογεννητκιή; γραμ
μή;, δημιουργούν τύποο; θετικά ή αρνητικά εξαιρετικού; άπό τού; όποιου; εξαρτά- 
ται ή τύχη ένό; λαοΰ καί ένό; Κράτου;. II έμηάνισι; «μ ε γ α λ ο  ν α ν δ ρ <ο ν. 
σ «ο τ ή ρ (0  ν ή μ ο ι ρ α ί ο> ν» είναι ξήτημα χρωματοσωματικής διατάξεω ; 
τοΰ κληρονομικοί' άποΟέματο; τοΰ διαιωνιξομένου δια σειρά; γενειον μέχρι έ.^αντλη- 
σεω; ή άναζωοπί'ρώσεώ; του. Ποιο; μπορεί να άρνηΟη ότι μια ευτυχή; άνακατάτα- 
Ηί; τον  δέν Οά συντελέση νά έμιρανισίΐή ένα; νέο; Καίσαρ. ένα: νέο; Αννίβα;, ένα; 
νέο; Μέγα; ’Α λέξανδρο; ή Μ έγα; Ναπολέων ή ένα; Χ τά  Βίντσι ή ένα; Μ πάχ ή τή 
κακή τή μοίρα ενα; Χίτλερ ή κιχ! ένα; νέο; Στάλιν.

Ή  ιστορία μόνη τη ;  πρέπει νά συγκεντρώνει μονον τα άπολύτω; αντικειμενικά 
στοιχεία τή ;  εποχή; τή ;  ώ ρα ;  παραμερίίουσα ό.τι απομακρύνεται άπό τήν έπιβε- 
βαίωσιν τών γεγονότοιν, τών ημερολογιακών δεδομένων. τον στενώ; προσωπικών 
συντελεστών χ ο ρ ΐ ;  αναδρομικήν άνάλυσιν τών αιτιών, τών επιπτώσεων και τών πολ
λών άλλον συσχετισμών ιιέ τήν μετέπειτα έξέλιξιν τών κοινωνικών, πολιτικών, οι
κονομικών καί ιδεολογικών προσανατολιοιιών συμβάντο; τινό; θεωρούμενοι' Ιστορι
κοί' γεγονότος. Ληλαδή ή ’Ιστορία είναι μία χρονολογική και έπεισοδκχκή παρακα
ταθήκη ή όπω; έλεγεν ό Πλάτων έτυμολογών τη'.1 λέξη1 Ιστορία, σ" αϋτή είναι τό 
« Ίσ τ ισ ιν  τον ροΰν και τί) πιστοΰν ίστάν> τα γ;'γονότα. ε ί :  τήν μνημην.

Ή  μεγάλη έλλειΐ|'ΐ;. ή ιιεγά.λη μειοπραγίο. ιοΰ ιιαΟήιιατο: τή ;  ’Ιστορία; τοΰ 
παρελθόντος ήτο τί) ότι ποτέ αύτη δέν έπροίίληματίΓ.ετο. ποτέ δέν προέόαινεν ε ί ;  συ
σχετισμού; αιτιών και συνεπειών έπί τών σημαντικώτερον έποχιακών γεγονότον. α ι
τιών καί εκβάσεων. Και σήμερον ακόμη ή γενική Iστοοία αρκεΐται ε ί ;  τήν καταγρα
φήν τών γεγονοτον καί έλαχιστα φιλοσοφεί οΰτω; οστε πρέπει \'ά ξεχωρίζωμεν τήν 
αυτήν καΟ έαντήν ’ Ιστορίαν άπό τήν Φιλοσοφίαν τή; ’Ιστορία. \ιότι ή Ιστορία εί
ναι ένα πράγμα ένώ ή Φιλοσοφία τή; Ιστορία; είναι έντελώ; άλλο τι. II πρώτη 
είναι μία χρονολογική έπισημανσι; τών γεγονότων, μία στατική καί άπνου; μνεία 
τοΰ παρελΟόντο; ένώ ή δεύτερα είναι ραΟεια διαλεκτικί] έπί τών γεγονότον δι απο
τροπήν έπαναλήψεω; ιδίων ή χειοοτέρων συνεπειών, μή έσκεμιιένων πρωτοβουλιών.

Η μέ άλλα λόγια ή Ιστορία είναι έτειιον έκατερον τή; Φιλοσοφία; τή :  Ιστορία;.
Μόνον ποΰ διά νά φιλοσοφοΰμεν έπί τή ;  Ιστορία; πρέπει νά γνωρίξομεν ταυτην 
έπίσταμένω; καί όχι επιφανειακά. Και διά να <( ιλοσο<( οΰμεν πρέπει νά άνατρεχωμεν 
ε ί ;  τήν μνήμην τή; Ι σ τ ο ρ ία ;  ή όποια διαη υλαττει μέ φροντίδα τα πεπραγμένα έν 
τώ παρελΟόντι, πράγμα τό όποιον δέν είναι πάντοτε καί τόσον εΰχερέ;. διότι δπω; 
λέει ό ΛημοσΟένη; ε ί ;  τόν Λ ΟλυνΟιακόν: « \ι όπερ πολλάκι; δοκεί το φυλάξαι 
τά άγαΟά τοΰ κτίσασΟαι χαλεπώτερον έ σ τ ί >>. Χά γυοίσοιιε" ολίγον τι ε ί ;  τά γυμνα
σιακά μας χρόνια δταν εί;  τί) μάθημα τή; ’ Ιστορία;, τή; παραδοσιακή; Ιστορία;, 
έδιδάχθημεν τάχα. άλλά άνευ ϊχνου ; διαλεκτική; τα περί τή ;  Γαλλική; Κπαναστά- 
σεω; τοΰ 1789. Σ ά ;  συμβουλεύω νά διαβάσετε τά περί Φιλοσοφία; αύτη: τη ;  I αλ- 
λικής Έ παναστάσεω; και είμαι (Ίέβαιο; ότι Οά αισθανθείτε αποτροπιασμόν όταν ό
πισθεν τών συναρπαστικών συνΟημάτον liberte. egalile. f ratcrmile, Οά ανακαλύψετε 
ότι κατά τό πλείστον οί ήρωε; τή ; Κπαναστάσεο; αύτή; δέν ήσαν «ήροε;»  άλλα τύ
ποι κομπλεξικοί, παθολογικοί καί σαδικοί. τύπου Danton ,  M arat,  Robespierre , C a 
mille Desm oulins Saint Just καί πολλών άλλων Ejusdcm Farinae, ότι ή λαιμητόμο; 
νπό τούς ήχου; τή ;  καρμανιόλα; άπεκεφάλιζε όχι μόνο βασιλικά; κειραλα; - ε- 
ςιλαστήοια Ούιιατα άιιαρτιών αιώνων - - άλλα χιλ ιαδε; άΟωων διά τόν κορεσμόν 
τή ;  έ ' 'κληιιατική; ροπής τών φερομένοιν ώ ;  άπολντρωτών τοΰ Ι'αλλικοΰ λαοΰ. τών



ύπεραμυνομένων τών λαϊκών ελεύθερων. Ό  π ε ρ ί φ η μ ο ς  λ α ό ς  μόλις κα
τέλαβε τήν αρχήν έγένετο δήμιος τής ιδίας του επαναστατικής τάξεως έν όνόματι 
τής οποίας εγκλημάτησε Έ ν  συνεχεία καί κατά παραβολήν δέν μπορώ νά μή δια
πιστώσω το ολίσθημα ο'ιασδήποτε άλλης έπαναστάσεως —  δικαιολογημένης έν πολ
λοί; —  πρός όργανοπιένην μετά ταΰτα εγκληματικότητα.

Μ Ε Ρ Ο Σ  Β '

Από τόν κυρίως Έλλαδικόν χώρον, δηλαδή τήν Α ίγα ιΐδα  μέ τάς δνο άκτάς 
του, τήν Εύριοπαϊκήν καί, τήν ’Ασιατικήν, ή Ελληνική όμογένεια άνδροιθεϊσα έξε- 
κίνησε νά κυριεύση χερσαίας μακρυνάς έκτάσεις νά γίνη κυρία θαλασσίων οδών καί 
τών νευραλγικών σημείων έπικοινωνίας είς τόν γνωστόν τότε κόσμον. Πηδώντες οί 
'Έλλτ^νες άποικοι άπό ακτής εις ακτήν, άπό νησίδος είς νησίδα καί πλέοντες άπό κόλ
πον είς κόλπον έδημιοΰργησαν τήν « Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η Ν  Α Π Ε Ρ Λ Ν Τ Ο Σ Τ Ν Η Ν » .  "Ο 
ταν χρησιμοποιώ τήν λέξιν ταύτην, τόν ορισμόν τούτον, δεν άναφέροιιαι μόνον είς 
τήν γεωγραφικήν έκτασιν τών δυο Ελληνικών αυτοκρατοριών. τήν τοΰ Μεγάλου ’Α 
λεξάνδρου καί τήν τοΰ Βυζαντίου, ξεκινήσασαι ή μέν άπό τήν Πέλλαν καί ή άλλη 
άπό τόν Βόσπορον μέ ρίζες κοντινές μεταξύ τους καί μέ τό ίδιον δυναμικόν είς τάς 
βάσεις τους. τόν οργασμόν τής φυλής, άλλ’ υπολογίζω είς τήν 'Ελληνικήν Απεραν- 
τοσύνην καί τάς μεμονιομένας Ε λληνικά ; Ε σ τ ία ς  όνά τάς άκτάς τής .Μεσογείου, 
τοΰ Εύξείνου Πόντου, τής Ά ζο φ ικ ή ς  Θαλάσσης, τοϋ Καυκάσου καί τής Ταυρίδος 
μέ τόν Ελληνικόν Ουρανόν μέ τήν Ελληνικήν Θάλασσαν μέ τόσας παραθαλασσίους 
πόλεις φερουσών 'Ελληνικά ονόματα. Εύπατορία. Αλουδτα. 'Τάλτα. Θεοδοσία. 
Ε ίναι ή περίφημος Τ αυρ ί; ,  μέ Ελληνικόν χώμα μέ τά τόσα κέντρα αρχα ία  τε καί 
νεώτερα. Βυζαντινά καί μεταβυζαντινά, εστία πολιτισμού καί θρύλου, δπου ή άτυχο; 
’Ιφ ιγένεια  εύρήκε άσυλον, θέμα άρχαίων καί νεωτέρων τραγωδιών. Εύριπίδου. 
Racine, Goethe, καθώς καί λυρική; μουσικής. Ε π ίσ η ς  ύπήρχον Ελληνικά κέντρα 
καί περί τάς έκβολάς τών ποταμών τής Νοτίου Ρωσσία; καί Ρουμανίας. Ε ίς  δλα 
αύτά τά παράλια μέ τάς τόσας Ε λληνικ ά ; πόλεις έγένοντο οί πρώ τε ;  συναλλαγές 
παντός εΐδου; μετάξι1 τών βαρβάρων ΣκυΟών. Σαρματών καί τών πεπολιτισμένων 
ταξειδιιοτών άπό τήν Ελληνικήν άπεραντοσύνην τοϋ Αιγαίου καί τής Μεσογείου, 
έξακολουΟήσασαι καί επί Βυζαντίου καί έπι τουρκοκρατίας ε ί;  τόν χώρον τοΰ Εύ- 
ξείνου Πόντου οταν έγένετο αισθητή καί, ή παρουσία τών Ε νετώ ν  καί τών Γενοβέ
ζων. Ή  άφ ιξ ις  τών Ελλήνων ε ί ;  δλα τά. άνωτέρω παράλια καί προ παντός ή διείσ- 
δυσίς των είς τά ένδότερα τής χώ ρα ; ,  έγένοντο είρηνικώ τώ τρόπο) καί διά τής οι
κονομικής καί πολιτιστικής των υπεροχής, βασιζόμενης επί τού ελευθέρου συναγω
νισμού και τών άνωτέρων αυτών τεχνικών προσόντων άντισταΟμιζόντων τήν άριθμη- 
τικήν υπεροχήν τών γηγενών.

Ουτω. κατόπιν τόσων άλλε.παλλήλιον άποδημιών άπό τόν άρχικόν Ελληνικόν 
χώρον ένεφανίσΟησαν τόσαι νέαι Ελλάδες καί τόσαι Ελληνικά) Πατρίδες, δπου οί 
'Έλληνες έζων μέ. τάς  παραδόσεις τών παλαιών πατρίδοη1. νψώνοντες βωμούς είς 
τούς ίδιους θεούς καί νοσταλγοΰντες τήν έγκαταλελειμμένην πατρώαν γήν. Συνθή- 
και τοΰ περιβάλλοντος, εϊδικαί άνάγκαι έξογκωμένυιν πληθυσμών εντός τών τειχών 
τών Ελληνικών μητροπόλεων, άνάγκαι άμύνης έναντίον άλλιον κινουμένιυν λαών έ- 
ξηνάγκασαν τοΰς άρχαίους πληθυσμούς νά ύπερβοΰν (ρυσικοΰς φραγιιοΐ'ς. όρη καί 
πελάγη πρός άγραν νέων πλουτοπαραγωγικών εδαφών.

Ή  διείσδυσις τών Ελλήνων άποίκων δέν είχε τίποτε τό κοινόν μέ τάς έπιδρο- 
μάς τών βαρβάρων άπό βορρά καί άνατολάς. τών όποιων χαρακτηριστικά στοιχεία 
ήσαν ή βία καί ή μετά ταΰτα έπιβληΟεϊσα δεσποτεία.

Παράδειγμα διά μίαν τοιαύτην διείσδυσιν τοΰ 'Ελληνισμού άναφέρω τήν βο-

: I ΡΩΤΙ  Κ Η Ε Σ Τ Ι Α »



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

ρείω; τ(>Γ' Νουνάβειος ποταμού είς τήν άλλοτε Νακίαν καί τήν έλασσονα ΣκυΟίαν πε- 
iii (ίι\· πρώτο; (/.\ί /λ| fofi ό Ηρόδοτο; εγκατάστασιν άποικων Ελλήνων.

Αύταί «ί νέαι πατρίδε; ευρίσκοντο είς μεγάλα; αποστάσεις από τόν αρχικόν 
Λίγαϊκόν και Εύριο-δυτικο-Άσιατικόν πυρήνα, προωΟηθεϊσαι όπως εΐπωμεν βορείως 
τού Χουνάβεως καιι δια τοϋ Βοσπόρου έπί τών ακτών τοϋ ΕύΞείνου Πόντου και βε
βαίως προ; Νότον δια τη ;  Μεσογείου U F X ρ ι τών έρημων τη ;  Αίγυπτου και τη ;  Συ- 
ρ ία;.  καθώς ή προ; \υσ μά ; έπί τοΰ Ιταλικοϋ <| ιλοΞένου χώρου. όπου (ό; γνοιρίζω- 
ufv ίδρυσαν μίαν νέαν καί Μεγάλην 'Ελλάδα.

Είς τήν μακραίωνα "ιστορίαν του ό "Ελληνισμό; έλαχίστας άνέπτυξεν ί π ιOfti- 
κ ά ;  έΞορμήσει;, καί τότε γιά νά άμυνθή επί ίένου εδάφους καί νά καταλΰση τά ορ
μητήρια τών βαρβάρων. Ταϋτα συνέβησαν επί Αλεξάνδρου τοϋ Μακεδόνος τοϋ ίδρυ- 
τοϋ τοϋ πρώτου im pcrium  τής πεπολιτισμένη; Εύρώπης. διότι, όπιος σημειώνει ό 
Π λούταρχο;, ό Μ ίγ α ;  ’Αλέξανδρος έσπειρε «"Ελλάδα είς τήν Οικουμένην». "Τπό τήν 
άποφιν ταύτην πρέπει νά κριΟή ή πρώτη επιθετική ενέργεια τοϋ Ελληνισμού είς τήν 
Λ! ικοάν Ασίαν, ώς καί οί αλλεπάλληλοι πόλεμοι τών Βυζαντινών είς τόν ίδιον γριο- 
' ’οαφικόν χώρον εναντίον τών I Ιερσών καί τών Αράβων. έπρόκειτο δηλαδή διά πο
λέμου; καθαρό); αμυντικού;.

Μέ τήν ιδίαν δικαιολογίαν πρέπει νά κριΟή και ί) άπόβασι; τών 'Ελληνικών 
στοατευμάτιον ε ί ;  τήν Έλληνικί|ν  Ιω ν ία ν  το 1920. δηλαδή όχι μόνον ιός άπόβασις 
άπελειΌεοώσεως συμπαγού; 'Ελληνικού πληθυσμού καί συνενοισειός του ιιέ τήν Ε λ 
λάδα. άλλά καί άπόβασι; κρούσεω; διά νά εξουδετερωθούν αί μελλοντικά! προσπά- 
Οειαι ήγεμονίας ε ί ;  Έλλη νικάς θαλάσσας καί Ελληνικού; χοίρους.

Πολλοί διερωτήΟησαν διατΐ οί "Ελληνες οί όποιοι ήσαν έσπαριιένοι είς εκτετα
μένους χώρους τής Βαλκανικής καί τή ;  εγγύς Ανατολής, γιατί άφοϋ άντιπροσώ- 
πευον συμπαγεΤ; πληθυσμούς τών οποίων ί] συνοχή έστηρίζετο είς το αίσθημα τής 
έξαρτήσεώς των άπό τό ίδιον γένο;, μέ ιδίαν γλώσσα καί θρησκείαν, είδωλολατρι- 
κήν άλλοτε καί Χριστιανικήν άργότρρον μέ άνεπτυγμένην πνευματικήν έποικοδομήν. 
ή  όποια τους έγγυάτο μειωμένην έπίδρασιν τυχόν ξένου περιβάλλοντος. υστερούν 
άριθμητικώς τών γειτονικών λαών! 'Ο  'Ελληνισμός Οά έπρεπε νά προπορεύεται ά- 
ριΟμητικώς τών άλλων λαών εστω καί εάν τό δημογραφικόν πλεόνασμα δέν ήτο υψη
λού ποσοστού, λόγω τών κοινωνικών καί υγειονομικών συνθηκών. \ιατί ό 'Ελληνι
κός πληθυσμός ήλαττοΰτο συνεχώ; αντί νά αύίάνει άν καί είναι προικισμένος μέ 
προσόντα διά νά ήγήται άλλων λαών:

Λέν πρέπει νά ξεχνάμει ότι ή αδυναμία τού Ελληνισμού καί τής συνεχού; αύ- 
τού αριθμητικής στασιμότητας ή καί όπισΟοδρομήσεω; όφείλρτο ε ί ;  αύτήν ταύτην 
τήν πολιτικήν του δομήν δηλ. τήν έλλειψιν ενιαίου κράτους συμπεριλαμβάνοντος 
τούς γεωγραφικούς χιόρους όπου τό 'Ελληνικόν στοιχείον έπλειοψήφει, γ ιά  νά μή 
άναφέρωμεν τά άπυιτερα κέντρα τά όποια εύρέΟησαν έν δεδομένη στιγμή άπομεμο- 
ν ωμέ να έν μέσω εχθρικών λαών. Λιότι όσον άπομακρυνόμεθα άπό τά γεωγραφικά 
δρια τής τού Φιλίππου καί ‘Αλεξάνδρου .Μακεδόνο;, Μακεδονίας καί Θράκης, τής 
τού Αλεξάνδρου Μικράς ’Ασίας, καθώς καί τών Ελληνιστικών καί τών μεταβυζαν
τινών κέντρων τής Σμύρνης,  τής Περγάμου, τής Ν ικαίας καί Τραπεζοϋντος. αξιό
λογοι σταθμοί τής Ελληνικής γηγενούς απεραντοσύνης, τόσον οί δεσμοί έχαλαρούν- 
το διευκολύνοντες τήν διάβρο)σίν του ύπό τών έπερχομένων ή τιον συγκατοικούντιον 
ξένιον στοιχείων.

Καί ποΤα καί πόσα ήσαν τά στοιχεία ταϋτα; Ή σ α ν  τόσα πολλά ώστε τό 'Ελ
ληνικόν στοιχείον νά εύρεθή άποκ.ρκομμένον καί τρμαχιασμένον ε ί ;  πολλάς νησίδας 
άπομονωμένας ή μία τή ;  άλλης, άποβαίνουσαι ούτιο λεία ευχερής τιον κατ’ έποχά; 
εισβολέων έκ τοϋ ασιατικού χώρου. Έ κ  τούτων εκείνοι οί όποιοι έπέφρρον τόν όλε
θρον τοϋ "Ελληνισμού άπό άπόψεο); αριθμού ήσαν οί Αβαροι. οί Σλαϋοι, οί Βούλ-



γάροι καί ο! Τούρκοι, υπεραρκετοί και ορμητικοί γιο. νά ελαττώσουν τό ελληνικόν 
στοιχείο μέ διαφόρους τρόπους, κατάκτησιν. καθυπόταξιν. έρήμωσιν τού τόπου, 
καταναγκασμόν είς δουλείαν, πτώχευσιν και έξαθλίοσιν. Ό λ α  ταΰτα κατόρθοισαν 
νά έξασθενίσουν τό ελληνικόν στοιχεΐον, τό όποιον επί αιώνας ήιιύνετο, όχι διά νά 
νικήσΐ) τού; εισβολείς, άλλά διά τήν επιδίωσίν του.

'Τπό τοιαύτας συνΟήκας. ό ελληνικός πληθυσμός εφθινε. ήραιώνετο. έλεπτύ- 
νετο 6 αριθμός τών γεννήσεοτν καί ουτιο τό ελληνικόν γένος ώδηγεΤτο εις φυσιο
λογικήν κάμψιν, άπο τήν οποίαν δμ<ο; έξήλθεν κραταιότερον. Τό ένστικτον τής αύ- 
τοσυντηρήσεως. καθώς καί τά ηθικά καί πνευματικά του εξαρτήματα τού προσέ- 
φερον άτροίτον πανοπλίαν, διά νά μή ΰποκύι]>Τ| καί εγκαταλείπει άκόμη τόν στίβον 
τής Ισ το ρ ία ς .

"Ο πως άνέφερον εις τόν τίτλον τής πραγματείας μου, τά δεινά, τά όποια 
έβάρυνον τήν επί, αιώνας πορείαν τών Έ λλήνον  ήσαν οί άκριοτηριασμοί. τά ξ ε ρ- 
ρ ι ζ ώ μ α τ α . α ί σ υ μ π τ υ Η ε ι ς κ α 1 ή ά φ ο μ ιι ί ω σ ι ς .

Μ ΕΡΟ Σ  Γ '

α) Οί ακρωτηριασμοί

Ή  ελληνική απεραντοσύνη, ή οποία είχε λάβει διά πρώτην φοράν μορφήν 
αποκρυσταλλωμένου Κράτους μέ τήν αυτοκρατορίαν τού .Μεγάλου Αλεξάνδρου 
καϊ παρουσίαζε καί γεωγραφ ικά  σύνορα, τά όποια σννέπιπτον μέ τήν δημογραφι- 
κήν έκτασιν καί παρουσίαν ενός ομοιογενούς καί όμογλώσσου πληθυσμού, τού ελ
ληνικού. ύπέστη τόν πρώτον ακρωτηριασμόν της ή μάλλον τόν τεμαχισμόν της, 
μετά τόν θάνατον τού ίδιον τοϋ ίδρυτού, δ άπετέλεσεν αληθινόν όλεθρον διά τόν 
Ελληνισμόν, διότι διά τής διαλύσεως τής ιιόλις συμπτυχθείσης αυτοκρατορίας τό 
σχέδιόν του ένσωματώσεως τής Μικρας Ασίας, τής Ε γγύς  Α νατολής καί της 
Α ίγυπτου καί τήν διά τούτων συγχώνευσιν άλλων πολιτισμών καί θρησκειών είς 
τήν ήδη κυριαρχούσαν άριθμητικώς καί πολιτιστικώς ελληνικήν άπεραντιοσύνην, 
έξητμίσθη άκαριαίως. Ή  ελληνική αυτοκρατορία, περιοριζομένη άρχικώς είς τό\· 
περιαιγαιϊκόν χώρον τής Ευρώπης καί τής δυτικής ’Ασίας, άπέβαινεν εντός ολί
γου ελληνική οικουμενική κυριαρχία , αφού είς τά σύνορά της ύπήγοντο αί απέ
ραντες εκτάσεις τής Μεσογείου, τής Συρίας,  τή ;  Βακτριανής, τής Σογδιανής και 
άλλαι, καθώς καί. ή Κάτω Αίγυπτος. Λιά τήν επιτυχίαν τού μεγαλοπνόου τούτου 
σχεδίου, ό Μ έγας Στρατηλάτης έβασίζετο είς τήν άφομοκοτικήν αρετήν τού ελ
ληνικού πολιτισμού καί είς τήν πολιτικήν του τής άνεξιθρησκείας. πράγμα  τό όποι
ον συνέβαλε πολύ είς τήν προσέγγισιν. μεταξύ καταχτητών καί ύποταχθένκον λαών. 
Περσών. Συράον, Βα6υλιονί(υν, Αιγυπτίων καί άλλων. Ό  πρόωρος θάνατος τού 
Μακεδόνος Στρατηλάτυο είχε τήν σημασίαν μιας χρονιάς γειογραφικής έξαρθρώ- 
σεως τής ελληνικής απεραντοσύνης. άφοΰ τά ελληνιστικά κράτη τών διαδόχων 
του έπαυσαν ρα γδα ίος  νά υπάρχουν, τό ένα μετά τό άλλο. Μετά τόν θάνατον του, 
ή φυλετική και εκπολιτιστική δομή τής ελληνικής απεραντοσύνης παρέμεινε ίσχΰ- 
ουσα, άλλά τήν φοράν ταύτην κατατετμημένη είς βασίλεια, τών όποιων οί συνεχείς 
πόλεμοι συνέβαλον είς τήν φθοράν τοΰ ύπερτεροΰντος είς δλα εληηνικοΰ πληθυ
σμού. Λόγω ιής βραχείας συγκεντρωτικής έλληνομακεδονικής κυριαρχίας, ή συγ- 
χώνευσις τοΰ άσιατοαιγυπτιακού μωσαϊκοΰ είς τήν ελληνικήν άπεραντωσΰνην δέν 
έπετελέσθη καί ώς έκ τούτον, αντί μιάς ΐσχυράς ελληνικής αυτοκρατορίας, ένεφα- 
νίσθη σωρεία κρατών, ώς τό βασίλειον τής Περγάμου, τής Βιθυνίας, τής Γαλα
τίας, τών Σελευκών. τών Λαγίδων, τών Φαρφοτν, τής Εκβατανης και Κτησιφώνος. 
ε ί ;  συνεχείς συγκρούσεις, αί όποϊαι διηυκόλυνον την εισβολήν τών Περσών και



ανασύνταξή1 των υπό τούς Σασσανίόας ('22(ί— (ιο ί ) .  Α ντ ί  μιας ελληνικής αυτο
κρατορίας χιλιετηρίδιον. ήλ1 ϊσως ώραματίσΟη ό ιδρυτής της. έπέζησαν ελληνιστι
κά βασίλεια 2 - ο αιώνων. Και εάν έπέζησαν τόσον, τούτο ώφείλετο είς τήν υπε- 
ράνω τών φυλετικών και, θρησκευτικών διαφορών έξάσκησιν πνευματικής καί πο
λιτικής κηδεμονίας ελληνικού τύπου.

Λυτή ήτο ή πρώτη καί μεγάλη δοκιμασία, ήν ύπέστη ί) ελληνική απεραντο
σύνη, ό διαμελισμός της πρώτης γε(ογραφικής ύποστάσεος 'Ελληνικού Κράτους, 
ή οποία είχεν ώς άποτέλεσμα τήν γενικήν κάμφιν τού 'Ελληνισμού καί τήν έν τ ο  
μεταξύ άνάρρωσιν τών ξένων εγκλωβισμένων πληΟυσιιών. "Ολα ταύτα προητοίμα- 
σαν τό έδαφος διά τήν ρωμαϊκήν διείσδυση1 καί κατοχήν, οταν οί "Ελληνες ύπέ- 
κυψαν είς τούς υπάτους άρμοστάς καί αύτοκρατορικούς έντολοδόχους τής Ρώμης,  
συμβάλλοντες καί αύτοί έν συνεχεία εις δτ μεγαλεΐον τής Αίωνίας Πόλεως καί επί 
ενδόξων ερειπίων τής 'Ελλάδος καί επί όλοκλήρο τής Ε γγύς  Ανατολής.

Ούτε οί Σελευκΐδαι. ούτε οί ΙΙτολεμαίοι ήδυνήΟησαν νά εμποδίσουν τό μοι- 
ραϊον ολίσθημα τού Γένους, άν καί μερικοί έξ αύτών έπεβράδυναν μόνον τί)ν ραγ- 
δαίαν έξάρθρωσιν τής μεγάλης τοτ1 κληρονομιάς. πλήν δμως. ένώ αί ΆΟήναι,  ή 
Κόρινθο;, αί Συρακούσαι καί άλλα κέντρα τής μητροπολιτικής 'Ελλάδος ήρχισαν 
νά καλύπτονται άπότήν ομίχλην καί τί]ν σκόνη το ν  πολλών αιώνων ιστορίας, είς 
τήν Μικρόν Ασίαν καί τήν Αίγυπτον ώρΟούντο νέοι βομοί. άλλά καί νέαι σχολαί. 
ώς αί τής Περγάμου, τής Α ντ ιό χε ια ς  καί τη ;  ’Αλεξάνδρειάς, αί'τινες άνελάμβα- 
νον νά μεταδιόσουν είς τ ά ;  μεταγενεστέρας γενεά; τό άνΟριοπιστικόν περιεχόμενον 
τού ελληνικού πολιτισμού.

Τό φαινόμενον τού διαδοχικού άκριοτηριασμού της έλληνικης άπεραντιοσυνης 
συνέβη καί κατά τήν μακραίωνα ιστορίαν τού Βυζαντίου, όταν ή δευτέρα ελληνική 
αυτοκρατορία άπώλεσε τάς κτήσεις της είς τήν Βόρειον Α φ ρ ικ ή ν ,  είς τήν Νότιον 
Ιτα λ ία ν ,  ε ί ;  τήν Βαλκανικήν Χερσόνησον καί τόν Μικρασιατικόν χώρον.

Α ί εισβολαί τών βαρβάρων, άλλά καί τόσων οργανωμένων μεγάλων στρατιω
τικών δυνάμεων, είς τάς περιφερειακός έπαρχίας τού Βυζάντιοι1, Σλαύιον. Βουλ
γαρίαν. Βανδάλων. Νορμανδών, Ταταρομογγόλων καί Τούρκων, ώδήγησαν είς 
τόν περιορισμόν τής ελληνικής χριστιανικής αυτοκρατορίας, είς τόν συνεχή καί 
σταθερόν αυτής ακρωτηριασμόν, ούτως ώστε νά χάση όχι μόνον μακρυνάς έπαρ
χίας. δπου τό ελληνικόν στοιχεϊον έμευόνετο, άλλά καί έκείνας δπου ό 'Ελληνισμός 
ήτο παρών ώς φυλετικόν παντοτεινόν καί συμπαγέ; στοιχεϊον άπό της πλέον με- 
ιιακρυσμένης άρχαιότητος.

Κ αί οντω άπεσχίσθησαν δ ιαδοχικώ; ε ί;  τί]ν Μικράν "Ασίαν η μία μετά τ >]λ· 
άλλην αί ελληνικοί έπαρχίαι. εω; δτου οί Τούρκοι έφθασαν εί;  τό Αίγαΐον καί είς 
τόν 'Ελλήσποντον, διά να διαπερακοΟούν είς τό ευρωπαϊκόν Βυζάντιον καί ούτω 
νά φΟάσουν είς τό τελευταΐον κεφάλαιον. τήν κύκλωσιν τη ;  Κωνσταντινουπόλειος. 
Ε ίς  ταύτην περιωρίζετο ή ελληνική αυτοκρατορία κατά τά τελευταία έτη τής ύπάρ- 
ξεώς της, στριμωγμένη είς τόν στενόν χώρον τη ;  μ ιά ; καί μόνον πόλειος. βαλλόμε
νης πανταχόθεν.

Ή  είς χρόνον χαλάρωσις τού έλληνοχριστανικού μεσαιιονικού πνεύματος, ή 
αδιαφορία τής Δΰσεως διά τήν τύχην τού ελληνοχριστιανική; ’Ανατολής καί αί 
ενσφηνωμένοι, ξέναι δυνάμεις είς τόν γεγηρασμένον κορμόν τή ;  παοαπαιούση; 
αυτοκρατορίας, ώδήγησαν είς τί|ν άποφράδα ημέραν Τρίτην τού 14Γ)ο καί τήν 
μετά ταύτα αδράνειαν καί άφάνειάν του. Κατόπιν τούτου, έχρειάσΟη μία κάθαρ- 
σις καί άνασυγκρότησις τού κληρονομηθέντο; αποθέματος τοϋ Γένου;. άνευ τού 
οποίου δέν θά ήτο δυνατή ή πραγματοποίησις τή ;  ’Αναγεννήσειος τοϋ 1821.

Διότι, δπως άνέφερα είς προηγουμένην παράγραφον, ή πορεία τοΰ «Πάντα 
ρεί». κάποτε δέν είναι συνεχής καί αδυσώπητος, άλλά κάποτε υπάρχουν καί αί πα-
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λινδρομήσει;.  Μία τοιαΰτη παλινδρόμησι; ήτο ί] άναστηλοσις τον κυριάρχου αρ
χαίου Ελληνισμού εις τόν έλλαδικόν καί μικρασιακόν χώρον, διά τη; Βυζαντινής 
αυτοκρατορία;. "Ο πω ς και άλλη παλινδρόμησις εις τήν ιδίαν πορείαν τοΰ «IΙόντα 
ρεΐ» πρέπει νά θεωρηθή ή ’Εθνική Παλιγγενεσία του 1821. Οντυις «οστε ή διπλή 
αύτοκρατορική δομή ε ί ;  απόστασιν αιώνιον τή ;  μ ια ; άπό τήν άλλην, εχει τήν ση
μασίαν έπιβραδννσεος ή ανακόψεως τοΰ ολισθήματος προ; το ιιοιραιον. εί; ο νπέ- 
κυψαν τόσοι λαοί καί έθνη. πρός έπιβεβαίωσιν οΰτω τον δ ι η ν ε κ ο ν ς τ ο  ν 
'  Ε  λ λ η ν ι σ μ ο ΰ .

Λιά νά αποδείξω δτι διά τής παλινδρομήσει·»; αναχαιτίζεται επιβραδύνεται 
καί άνακόπτεται διά μακρόν χρονικόν διάστημα ή πορεία τον «Πάντα ρεΐ». Οά. σά; 
παρουσιάσω ενα φωτεινό παράδειγμα:

Από τον ; φυγάδας τής Ιουδαία; πρός τά τέσσαρα σημεία τοΰ κόσμου, μετά 
τήν καταστροφήν τοΰ Ναοΰ τοΰ Σολοπιώντος, ήνδρώΟη. κατόπιν aiowov, τό νέον 
Ισραήλ, μικρόν μέν τό δέμας άλλά κραταιόν. Οί φυγάδες εκείνοι ήσαν συνδεδε- 

μένοι μέ τήν γην τής Ίουδα ία ς  δ ι ’ ενός αοράτου λωροΰ τής πίστεως εις τόν 
Jahveh  τής Παλαιας Αιαθήκης καί τής ραβιννικής παραδόσεως τοΰ T alm ud .  ’() 
Jahveh  τοΰ; ήξίωσε νά αναστηλώσουν μίαν νέαν εστίαν τοΰ Ιουδαϊσμοί', δπως 
και. ά,πό τά άπομεινάρια τον  έκπατρισΟέντων άπό τήν Βασιλίδα τών Πόλεων, μετά 
τήν έ,κπόρΟησιν τοΰ Βυζαντίου νπό τοΰ Μωάμεθ τοΰ Β '  καί άπό τους άπανταχοΰ 
"Ελληνες ραγιάδες, ήνδρώθη ή Ε λλάς  τοΰ 1821. άνακόψασα τό οΰτο άμετακλη- 
τον τοΰ «Πάντα ρεΐ». ’Αλλά διά πόσον καιρόν: Τ ί  μπορεί νά άπαντήση κανεί; εϊ: 
ενα τοιοΰτον ερώτημα, τό όποιον πλέει εί; τά απέραντα πελάγη τή ;  μεταφυσικής: 
Ά λ λ ’ δπως άπό τήν έξησθενημένην και έζαϋλιυμένην ύλην μένουν π ό ν τ ο ;  μερικά 
μόρια ή άτομα, ικανά νά γονιμοποιηΟοΰν δι ένα νέον κύκλον ζ ο ή ; .  ουτο» καί από 
τόν έξαντλονμενον ελληνικόν κόσμον Οά διασωΟοΰν δπυι; διεσώΟησαν καί παλιν
δρόμησαν —  μερικά ενδελεχή μόρια, διά τήν άναβίοσίν τον. \ιότι. τό νά μή μεί
νει τίποτε τό αισθητόν καί νοονμενον, δέν είναι διαλεκτικόν καί διότι ε ί ;  τήν φν- 
σιν υπάρχει οχι μόνον ή αληθοφανή; συνέχεια, άλλά καί ή διακεκομμένη συνέχεια 
ή μεταμόρφωσις. Ή  ζωή διακόπτεται διά τοΰ θανάτου και έκ τοΰ θανάτου εκπο
ρεύεται μία νέα ζωή. Ό  Πλατωνισμό; έξειλίχθη εϊ;  νέον Πλατωνισμόν καί ουτο; 
ε ϊ ;  Χριστιανισμόν. Ε ϊ ;  τήν ’Αλεξάνδρειαν, τό ελληνικόν πνεύμα δΓ ακόμη μίαν 
φοράν έδειξε τήν Ικανότητά τον νά στήση ενα νέον περίλαμπρον οικοδόμημα μέ

Ι τήν εκπληκτικήν τον δεινότητα συλλήψεως καί εκφράσεο;.  διά νά. πείση τόν κό- 
σμον διά τό μνστήριον τοΰ δόγματο; τή ;  ένσαρκώσεοις.

Ή  κατάργησις τη ;  Βυζαντινής αυτοκρατορίας, κατόπιν τ ο σ ο  ν ά κ ρ ο  - 
τ η ρ ι α η μ 0 ) ν . άπετέλεσεν αληθινόν καταποντισμόν τοΰ ταλαιπωρημένου με
σαιωνικού ελληνικού πληθυσμού καί πολιτισμού, προ ; μεγάλην ζημίαν τή ;  Ευρώ
πης. διότι επεβληθη τό κράτος τού σκότου; καί τή ;  όπισθοδρομήσεως, δηλ. τών 
ΟΟομανων. ’Από τήν Βυζαντινήν αυτοκρατορίαν άπέμειναν πενιχραί τ ινέ ; έστίαι. 

άφτηρίαι διά τήν Ελληνικήν Παλιγγενεσίαν, δια τήν Α ναγέννησιν  τοΰ Γένου;. 
ευρισκομένου ε ί ;  κατόστασιν ληΟάργου και άδρανείας. Αί άφετηρίαι ανταί σννί- 
σταντο από τά διασωθέντα ενώπιον τή ;  ασιατική; ο ρ γ ή ;  πνευματικά καί θρησκευ
τικά κέντρα τής  Κονσταντινουπόλευκ. τοΰ ’Ά θ ω .  τοΰ Μυστρά και τόσυιν απειρα
ρίθμων έστκον έλληνικη; μορφώσεο; και παραδόσεων ε ϊ;  τά ;  ελληνικά; νήσου; 
καί μερικά κέντρα τού εξωτερικού. 'Ό π ω ;  ελεγεν ένα; Γάλλο; συγγραφεΰς 
(Chales D ufayard).  τό 'Ά γ ιο ν  ’Ό ρ ο ς  άπέβη ενα πελώριον έργοστάσιον καί υπό- 
στεγον. όπου περιειργάζοντο τϊ|ν ’Αναγέννησιν καί δπου εΰρίσκοντο καί διεσώθη- 
σαν τά κειμήλια τ ή ;  ασπίλου πίστεώς ιια;.

Καί α ί  δ  ι ό  ε λ λ η ν ι κ ά !  α υ τ ο κ ρ α τ ο ρ ί α .  ι· ΰ π έ κ υ ^ α ν  ε ϊ;  τ ή ν  φ θ ο ρ ά ν  τ ο ΰ  χ ρ ό ν ο υ ,  
α φ ο ύ  ό ο γ ο σ α ν  κ α ι  έ γ ο ν ι ι ι ο π ο ί η σ α ν  σ τ ε ί ο ο ν ;  λ α ο ΰ ; ,  ο ΰ τ ο ;  ( 'οστε  ε ι ;  τΐ |ν εμφανισιν.
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άνοδον, σταδιοδρομίαν καί κάθοδον τον Ε λληνισμού μέ παλινδρομήσεις. διαπιστυ")- 
νομεν τρείς κορυφάς, τοϋ αρχαίου Αττικό ιωνικού πολιτισμού. τού 'Α λεξανδρινοί' 
καί τού Β υζαντινού. Π αρ' ολίγον ί) ’ Ιστορία Οά έπεσήμανεν καί άλλην κορυφήν ή 
ακμήν μέ τήν ενσάρκωση· τού ονείρου τού Μ εγάλου Κρητός. Αλλ αντί ταντης. 
ή "Ιστορία, μάς έπότισε μέ. πικρίαν καί απογοήτευση·.

'Αλλά καί διά τόν 1ί)ον καί 20όν αίωνα έχομεν νά έπισημάνωιιεν καί νέους 
ακρωτηριασμούς: τής ελληνικής όμογενείας. ευρισκόμενης κατά τό σημαντικώτερον 
μέρος αύτής έξω τών συνόρων τής μικρας "Ελλάδος, έπί ελληνικής προπατορικής 
γής, τελούσης όμως άπό αιώνιον υπό οθωμανικήν κυριαρχίαν. Ούτιος. ό Έλληνι- 
σιιός τής ’Ανατολικής Ρωμυλίας περιήλΟεν υπό τήν κυριαρχίαν τής Βουλγαρίας, 
ό τής Μακεδονίας τού Μοναστηριού υπό τήν κυριαρχίαν τών Σερβίαν, ό τής Β ο
ρείου Ηπείρου είς τούς ’Αλβανούς. Εν συνεχεία ό Ελληνισμός ύπέστη καί άλλους 
ακρωτηριασμούς εδαφών, άνηκόντων εις τήν Ε λλάδα  σύμφοινα μέ διεθνείς συν- 
Οήκας (Σ εβ ρ ώ ν  καί Α ω ζάνης).  δηλαδή τήν απώλειαν τής "Ανατολικής Θράκης 
καί Δυτικής Μικρας ’Ασίας. Ά λλά  ταϋτα έσήμαναν όχι μόνον εδαφικόν άκρωτη- 
ιρασμόν. άλλά, περισσότερον τούτου. αληθινόν κατακρεούργημα τής φυλετικής καί 
πνευματικής ιιας άκεραιότητος. ή όποια είχεν άναλάβει κάπως μετά τί|ν άνακηρυ- 
ξιν τού ανεξαρτήτου Ελληνικοί! Κράτους.

β) Τά ξεριζώματα

Ή  απώλεια τής πρώτης ελληνικής αυτοκρατορίας καί αί πολίτικα! ανακατα
τάξεις. αί όποΤαι ήκολοΰΟησαν μετά τί|ν άπόσβεσιν τών ελληνιστικών βασιλείων 
τής Ε γ γ ύ ς  καί Μέσης Ανατολής, καθώς καί τής αποφράδος χρονολογίας τού 
1453, ειχον ώς αποτέλεσμα εκείνο τό όποιον λέγεται καί είναι γεμάτο τραγικών 
αναμνήσεων: «. ■ . ξ ε ρ ρ ί ζ ω μ α κ α ί ά π (ό λ ε ι α 11 α τ ρ ί δ ω ν » . 
δηλ. βιαίαν άπομάκρυνσιν άπό τοϋ τόποι· τών πληθυσμών κατά πολλάς εκατοντά
δας χιλιάδων «μονομιάς» ή δι’ άλλεπαλλήλων κυμάτων. Καί όταν λέγω πατρίδας, 
άναφέρομαι όχι  είς τοί·ς άποδημήσαντας βραδύτερον "Έλληνας. άλλά είς τοί·ς γ η 
γενείς. τούς αναγνωριζόμενους ώς τοιούτους «άπό καταβολής κόσμου», ώς τοιοϋ- 
τος ήτο ό 'Ελληνισμός τής Μικρας Α σίας. II Μικρασιατική ΙΙατρίς  είναι μέρος 
μόνον τής μεγάλης ‘Ελληνικής Πατρίδος. ούτως ώστε κάθε πόλις καί κάθε γωνιά 
της νά έχουν δΓ ημάς τήν βαΟεΐαν άναμνηστικήν σημασίαν τών άπολεσΟεισών ΙΙα- 
τρίδων. τής Ιωνίας, τού Πόντου, τοϋ Βοσπόρου.

'Ό τα ν μετά τήν διάλυσιν τών ελληνιστικών βασίλευαν οί ελληνικοί πληθυσμοί 
όχι μόνον έΐησαν έκ νέου. ύπό τί|\· μάστιγα τών έκάστοτε εύνοΰχων. έντολοδόχιον 
τού Μ εγάλου Β ασιλέω ς. άλλά καί ύπέστησαν τάς κακουχίας τών απελάσεων καί 
τών μεταναστεύσεων συμπαγών πληθυσμών είς μεμακρυσμένας επαρχίας δι’ εύ- 
χερεστέραν αυτών εθνικήν έξουδετέριοσιν, δηλαδή έξεροιζιόνοντο άπό κάθε σα
τράπην καί κατακτητήν.

Τό σύστημα τοϋτο ήτο εύθύς εξ  ά ρ χή ς άσιατικής έπινοήσεως καί προελεύοε- 
ιος καί ϊό  έπέβαλον είς τήν νεωτέραν 'Ιστορίαν οί σατράπαι τών Χεοτούρκιον εναν
τίον τών Α ρ μ εν ίω ν , καθώς καί οί σατράπαι τής Ρω σσίας.

Τοιουτοτρόπως, ό δημογραφικός μωσαϊκό: τής Μ ικράς Α σίας ήλλαξεν όψιν 
καί διαστάσεις. Τό ελληνικόν στοιχείον εύρέθη ένσφηνιομένον μετάξι· βαρβάρων  
καί ετεροθρήσκων καί ύπέστη τήν έπίδρασιν τών. τήν φοράν ταύτην. νικητών, 
είς βάρος πεπολιτισμένου στοιχείου.

Οί συνεχείς μετά ταϋτα πόλεμοι τών Ρω μαίω ν κατακτητών τής ’Ε γγύ ς  καί 
Μ έσης ’Α νατολής έναντίον τών συγκατοικούντων καί υπό διαφόρους βασιλείς, 
συνετέλεσαν και αύτοί εις τόν εκπατρισμόν, εις τό ξερρίζω μα ελληνικών πληθυ



σμών πρός τήν νότιον ΙΛυσσίαν. ιτι- ένεκα τών κακουχιών τού πο/έιιου. είτε ώς 
θύματα προγραμματισμένου διυιγμού.

Καί μέ ποιους δέν έπολέμησαν οί Ι ’ωμαΐοι ι ίς  rijv Μικράν Ασίαν καί ι ίς  τήν 
Μέσην Ανατολήν (ό Lucullus. ό Sulla, ό T ra jan ,  ό P o m p c iu s ) ; "Αργότερον, οί 
λαοί της Μικρας Ασίας έγένοντο θύματα τών άναηιΟιιήτων πολέμιον, είς ους έξη- 
νάγκαζον τους λαούς τοότοΐ'ς ιμπεριαλιστικά! επιθέσεις τής Π αρθικής δυναστείας 
τών Αρσακιδών. τής δυναστείας τών Σασσανιδών. τής hiΎαστείας τιον Σελτζου- 
ιαδών καί τών Μογγόλων. Ούτως ώστε ή Μικρό Ασία εύρίσκετο είς τήν διασταύ
ρωση' τών οδών. δι (ον διήρχοντο οί ΠάρΟοι. οί Αραβες. οί Μογγόλοι καί οι 
Τοΰρκοι. ()ί πόλεμοι μεταξύ τόσον αλλοθρήσκων κα,ΐ εντελώς διαφορετικών λαών. 
γηγενών καί μικροασιατικής προελεύσεως, έλάμόανον χαρακτήρα έξοντώσειος καί 
έπροξένονν έρήμωσιν. πκοχείαν και αθλιότητα προπαντός τοΰ μάλλον πεπολιτι- 
σμένου στοιχείου, δηλ. τοΰ ελληνικού. Ί I  αιμορραγία τοϋ Έλληνισιιού τής .Μικρας 
"Ασίας ήτο χρονιά.

Καί ηλΟεν αργοτερον τό ξερρ ίίωμα τοϋ Ελληνισμού τής Μικρας Ασίας, 
τής Ανατολικής Θράκης καί Κωνσταντινουπόλεως. Κϊναι άνάγκη νά έπιμείνω επί 
τοϋ ζητήματος τούτου, τοΰ όποιου ή εκτασις καί τό βάθος υπενθυμίζουν διαστά
σεις άβνσσου. είς ήν. άνευ τύψεως συνειδήσειυς τοϋ πεπολιτισμ.ένου Αυτικού κό
σμου. ένας 'Ελληνισμός χιλιετηρίδων (ί)θήθη ελαφρά τή καρδιά. (ΙυσιασΟείς 
είς τά αιώνια καϊ ποταπά λεγόμενο. πολιτικοοικονομικό. συικ| έροντα, τά όποια ύπε- 
λογίζοντο καί έκτιμώντο τότε. όπως καί σήιιερον. είς εκατομαύρια τόννων πετρε
λαίου καί άλλων φθαρτών αξιών. πλήν όμιος έπικεοδών.

Αιότι. ό κίνδυνος μήπως οί, Έλληνες. θεωρούμενοι πιόνια τόν Αγγλων. φ()ά- 
σουν καί έγγίσουν τάς πηγας τοϋ μαύρου χρυσοϋ τής Μοσσούλης. Ξεσήκωσε ενάν
τιον τους την μηνιν τών «υπερασπιστών τοϋ πολιτισοούχ και έν όνόιιατι τούτου 
έρριιραν είς τήν θάλασσαν τόν δύσμοιροιν πληθυσμόν τής Μικρας "Ασίας.

Καί δέν ήσαν ολίγα τα θύματα. \ ιό  νά υποστηρίξω αύτό. Οά παραθέσω μι
κρούς αριθμούς τής εποχής (προ τού 1919).  Είς τήν Σιιύρνην εύοίσκοντο περ ί
που 220.000 Ελλήνων καί παράλληλα έζων. κατά την ιδίαν εποχήν, περι τάς 
45.000 "Ελλήνων είς τήν Μαγνησίαν καί Ν'!.000 είς τό Αϊδίνιον. όποις έλεγον 
ξένοι συγγραφείς , οί όποιοι έπεσκέφΟησαν ώς περιηγηταί ιιερικά βιλαέτια τής Λυ- 
τικής Μικρας Ασίας (Savary dc Breves, C ha taubriad .  στρατηγός Sir Charles 
Wilson, Charles D ufayard ,  I Asi e M inenre ct Γ Hellenisme, Felixalcan, Paris 
1919) καί επιβεβακόνουν άλλοι (Puaux, Macons), τά μέρη ταύτα άφηναν είς τόν 
περιηγητήν τήν έντύπωσιν. ότι εύοίσκοντο είς περιοχήν τής ανεξαρτήτου Ε λ λ ά 
δος καί όχι είς έδαφος τουρκικού κράτους. Ο σ ον  άφορά είς τόν Ελληνισμόν τού 
Πόντου. (' πληθυσμός άνήρχετο είς τάς παραιιονάς τοΰ Πρώτου ΙΙαγκοσιιίου Πο
λέμου είς πλέον τών 800.000. Απο δε τάς 23.).000 Ελλήνων τής Κωνσταντινου
πόλεως. όσοι ύπελογίζοντο τό 1918 σύμφωνα μέ επισήμους δηλιόσεις τού αειμνή
στου Έλ. Βενιζέλου, δέν εϊχον παραμείνει παρά μόνον 1 1 1 . 2 0 0  το 1984. 81.789 
το 1 9 70.(591 το 1900 καί 48.000 το 190Γ).

Καί οϋτω περί τά δύο εκατομμύρια. Ελλήνων εξεροιζόιΟησαν χάνοντες τήν
Πατρίδα τους καί όλα τα καλα τους. Αί ορδαί τών ιιαινομένων Τούρκων, (οπλισμέ
νων ιιέ όπλα τής χριστιανοκαΟολικής \ύσεως καί τού Μεγάλου «"ΑπελευΟερωτοΰ'> 
ρωσσικοϋ γείτονός τιον. έπέτΐ 'χον τό ξερρίζιομα τού 'Ελληνισμού άπό τάς εστίας 
του. έγκαταλείψαντος καί γα ίας καί βωμούς καί τάφους. "Ο κρημνός, όπου ώΟήΟη 
ό δύσμοιρος Ελληνισμός. ήτο πολύ βαθύς καί ιιαϋρος καί αποτρόπαιος, διά νά 
ήμπορέσε κανείς νά τόν περιγράιρη καί μόνον μέ rά αληθινά του χρώματα καί οχι
μέ ύπερβολάς λόγον καί περιττής ιραντασίας. Αργότερον ήκολουθησαν τα γεγονο-
τα. σννδεθέντα ιιέ τά Κύπρον, καί είς βάρος τών Ελληνι.ον της Κωνσταντινουπό-



Λη>);, όταν οί I ο ίρκυ ι  προέβησαν ε ί ;  βιαιότητα; τυπου άντισημιτικοί πογκρόμ. 
οπυις επαΟον /.(/.ι οι Αρμένιοι. θύματα έ ;  άλλου παρορμήσευιν, <oc μέσου τρομοκρα- 
τησειο;. έ;οντο)σευ); κιι] απελάσεο);.

γ ) Α'ι συμπτύξεις

I ο ν  ακρωτηρ ιασ μόν  και των ςερ ρΰ ω μ ά τω ν  ώ ;  ιιέσου έζοντώσευ); ενοχλη
τικοί' πληθυσμοί.  ήκολούΟησαν αί συμπτύξεις. Αυτοί ήσαν ήπ ια ;  μορφή;. Ηερ- 
ριζοπιατα ή απελασρις. Ί'ο ηαινόμενον το ίτο  τό έζησεν ό Έλληνισιιό; από καιροί 
εις καιρόν, είτε ευρίσκετο έν Ευρώπη είπε' πέραν τοΰ Μγαίου ή τη ;  Μεσογρίου. 
είτε έπί τών παραλίων τοΰ ΕϋΞείνου Πόντου, τη :  Α Ίοφίκή; Θαλάσση; και εί; τά 
ενδότερα του Καύκασου, καΟω; καί κατά μήκος του \ουνό.Ι>εω;.

Τ ο ίτ ο  άπετελεοε μάλλον άντίδρασιν το ί  ίδιου τοΰ ελληνικοί στοιχείου εί; 
δυσ χερε ΐ ;  κοινωνικας καί οικονομικά; συνΟήκα;. αί όποΐαι ειρραττον τόν δρόμον 
του προ ; ευημερίαν καί πλουτισμόν.

Μετά τήν άνεςαρτητο.ποίησιν τοΰ ’Ελληνικοί Κρότου;. ό Ελληνισμό; ήρχισε 
νά συμπτύσσεται άπό τί|ν Κεντρικήν Ευρώπην καί νά έγκαταλείπη πόλε ι;. εί; τά ; 
οποία ; είχε δημιουργήσει κέντρα ά ΐιολόγου  πνευιιατική; καί εθνική; δράσεω;. ώ ; 
τά έ\’ Βιέννη. Βουδαπέστη. F ium e, Trieste  καί α£ιόλογα κέντρα τής Τρανσυλ
βανία ;.  II σ ύ μ π τυ ί ις  άπ  εκείνα όλα τά μέρη ήτο άπολύτω; προαιρετική και δέν 
ήτο μεγάλων διαστάσροιν. II έ ία φ ά ν ισ ι ;  τών Έλλήνοιν άπό τά ;  έν λόγιο πόλεις 
τή ;  Κ εντρ ική; Ε υρώ πη;  ώ<| είλετο μάλλον εί;  έ\'(/. άλλο ιρανόιιενον, τό τή ;  άφομοι- 
ο'ισεω; fi;  τό περιβάλλον. ( Μ συμπτυσσόμενοι έιρερον πολλάκι; μεΟ’ αυτών πρός 
τήν Ε λ λ ά δ α  καί περιουσία; καί πνευματικόν καί τεχνολογικόν κεφαλαιον. τών 
οποίων ιή Ελλά: εϊχεν ανάγκην.

Μέ την προσάρτησιν  μέρου; τή; Μακεδονία; εις την Σερβ ίαν  των Caragheor- 
ghcvici, μέγα μέρος το ί  ελληνικοί πληθυσμοί ήναγκάσΟη νά συμπτυχθί). δηλαδή 
νά έγκαταλείψη τήν άρχέγονον αυτο ί  I Ιατρίδα. μέ όλα τά αγαθά  της καί να 
εύρη καταφυγιον  καί ασυλον εί: τ ιήν ’Ελλάδα ή πέραν τή ;  Ευρώπη;.

Ή  σ ίμ π τ υ ξ ι ;  τ ο ί  Ε λ λ η ν ικ ο ί  πληθυσμοί προΗενηΟεΐσα άπό τό νέον καθεστώς. 
Χ ριστιανικόν μέν αλλά σοβινιστικόν. προσπαΠοΰντος να. άπιπιακρόνη στοιχεΐον μή 
εύχερώ ς άφομοιούμενον λόγο  τή ;  γλώσσης καί το ί  ι ιορφοτ ικο ί  του επίπεδου συνε- 
τέλεσεν ε ί ;  τό νά έκκενοΟή τό Μοναστόριον καί ή πέριΗ αΰτοΰ ένδοχώρα άπό Ελ
ληνικόν; πληθυσμούς καί πατρκοτικήν δράσιν, διά τήν χειραφετησιν ολοκλήρου 
τ ή ;  Μ ακεδονία;.  Οί έναπυμείναντε; άφομοιώΟησαν κατα το μάλλον ή ηττον, χα- 
vovtfc μετά κ α ιρ ο ί ;  τήν γλώσσαν το ν  καί το. έθιμά του; καί μετατρεποντε; τα ονο- 
ματά το ν  έπί τω «σερβικώτερον». Εννοείται <ιτι ιιε τήν συμπτυςιν του Ελληνικοί’ 
στοιχείου, έγκατελείφΠησαν κοινοτικά κατασημαα. έκκλησιαι και πολ/.αι πρριου-

Τ ό  ίδιον συνέβη καί μέ πολυαρίθμου; Ελληνα; ιη ς  λεγομένης Ανατολικής 
Ρ ω μ υλ ία ; .  τής Β ουλγαρικής Μ ακεδονία; καί Θράκης, καθώς καί με τον συμπαγή 
Ε λληνικόν  πληθυσμόν . τ ή ;  Βορείου Ηπείρου. ΗλΟεν άργότερον η μαζική συμ- 
πτυΕις τ ο ί  'Ελληνισμού τής Ι’ιοσσία; λόγιο τή ;  Μεγάλης Επαναστάσεως το ί  1917 
"καί μετά ταύτην, οπότε ό ελληνισμό; διάλεζε τί | \’ φυγήν, τήν σύμπτυξιν. Αί απω- 
λειαι το ν  Έλλήνιον - κοινωνική; τάΞεοι; μ ισητή; λόγιο τής ανθήρας αυτόν  κατα- 
σ τάσεω; καί κύρ ιο ;  στόχο; το ν  επαναστατών - ήσαν φρικταί καί δεν έχουν ακόμη 
ύπολογισΟή ακριβέστερα καί άναλυτικώτερα άπό τοί'; Ελληνας Ιστορικούς. Απει
ράριθμοι Ελληνες έδιώχΟησαν ή άπηλάΟησαν εις τήν βόρειόν Ρωσσιαν καί τήν 
Σ ιβ η ρ ία ν  καί έχάθησαν ώς κοινωνικόν καί Εθνικόν στοιχεΐον. Λιαρκοίντος το ί 
Β ' Παγκοσμίου Πολέμου, έγνώρισα έκ το ί  σύνεγγυς τόν τρόπον ζωής τών Έλλή-



Ε Σ Τ Ι Α »

γιον τής Ρωσσίας. τή; Οδησσού καί τής Κ πιμκίκ : (ιί): άνΟυπίατρος τοΰ Ρουμα
νικού στρατού κι; τά ;  έπιχειρήσε ι; < ίλι ·)α:-1 ο; τή ; Οδησοΰ καί τή ;  Σεβαστουπό- 
λεω;) κιχ! έχιυ δημοσιεύσει μερικά ΓίρΟρα μέ τά ; έντυπώσεις έν προκειμένω γϊ; Ί  Ελ
ληνικήν Εχρημερίδχχ τοΰ Βουκουρεστίου.

Μερίς τών ’Ελλήνοχν τή ;  Οδησσού, μ ια; εκ τών πολλών και μεγάλιον Έλλη- 
νικών Κοινοτήτων, κχχτόρΟιοσαν νά επιβιώσουν. συμπτυχΟέντες. χρεΰγοντε: και ά- 
ποκομίζοντε; ελάχιστα άπο μίαν ζωήν ολόκληρον είς τήν άλλοτε Χριστιανικήν Ρ χοπ- 
σίαν.

Κίς έτέοαν μεγάλην σΰμπτυΞιν έΞηναγκάσΟησαν ο! "Ελληνες τής Κίονσταντι- 
νουπόλεοι; μετά τήν τραγικήν έκβασιν τον Ελληνοτουρκικού πολέμου τον 1022, 
συρρεοντες προ; τήν 'Ελλάδα άχροΰ έγκιχτέλετιριχν τά πάντα ή χρέροντε; μεθ εαυ
τών δ.τι ήτο δυνατόν νά αποκομίσουν γιά  νά in'] πένωνται είς τα πρόθυρα άντιμε- 
τοπίσεΐι); τον άγνχόστου.

Ί Ί  τελευταία σΰμπτυΞις τοϋ ’Ελληνισμού h  Ευρώπη ήτο ί) εκ τή; Ρουμανία; 
άποχχόρησι; τών Ελλήνων κατά πολλά; χιλ ιάδα; άχρήνοντες όπισθεν τιον τήν χώ 
ραν εί; τήν όποιαν εΰρίσκοντο άπι'ι χχίώνων. άπό τή ;  εποχή; τιον Φαναριχοτιών καί 
μετά ταϋτα. 'Ο αριθμός τών έναπομει νάντιον είς τήν Ρουμανίαν δέν υπερβαίνει 
τά ;  β 7 χιλιάδα;.  Ό  'Ελληνισμό; οΰτο; τή :  Ρουμανία; ήτο στοιχείον εκπολιτι
στικόν το όποιον προσέχ| ερε τί|ν εΰχ(υΐαν του ε ί ;  τήν πρόοδον τοΰ Ρουμανικοί’ Κ ρ ό 
του; και τή ;  Ρουμανικής κοινωνία; ε ί ;  βαθμόν όπου ή παρουσία του νά πιστοποι
είται είς όλον; τους τομεΤ; τή; κοινχονική; δρχχσεω;. Λόγιοι, επιστήμονες, πολιτι
κοί άνδρες. διπλιομάται. έπαγγελματίαι καί άνώτεροι χχΞιωματοϋχοι τοΰ στρατοΰ 
και τών ανακτόρων προήρχοντο ιχπό Ελληνικά ; άχρομοιωΟείσα; οίκονενεία;.  Εάν 
τις διαβάσει τά βιβλία τοϋ "Ελληνο; Βυζαντινολόγου \ηιιοσΟένου; Ροΰσσου Οά ε.κ- 
πλαγεί διά τήν συμβολήν ε ί ;  τόν νειότερον πολιτισμόν τή ;  Ροναανίας. Σχαιπτυσσό- 
μενοι προ; τήν 'Ελλάδα ή πρό; τά ;  ΊΙνχομένα; ΙΙολιτεία; κα.ί ’Λγγλικάς κτήσεις 
οί Ελληνες τή ;  Ρουμανία; έγκατέλειιρχχν διδο.κτήρια., Εκκλησίας καί προ παντός 
Ιστορίαν ί) οποία ακόμη δέν έγρχχχρη.

Λί τελευταίαι δε δραματικοί συμπτυΞεις από τόν .Μεσογειακόν χοίρον ήσαν 
αί τών 'Ελλήνων τής Λίγΰπτου καί τοΰ Λιβχχνου. Γενικά οί συμπτυχΟεντρ; ήσαν 
εύποροι καί ήδυνήΟησαν νά μετχχχρέρουν μέγχχ μέρος τών περιουσιών των. Λμχρό- 
τεροι οί Ελληνισμοί. τής Λίγνπτον καί τοϋ Λιβάνου εϊχιχν μακρχχίχονον ιστορίαν 
καί ποιοτικήν συνεισχρυράν εί;  τ ο λ1 πολιτισμόν τών χιορών όπου από τή ;  έποχή; 
τών ζυμώσεων τοσοιν λαόιν τ ή ;  Μ ικρά; Ά σ ία ς .  τής Συρ ίας ,  τον Λιβάνου. τής Φοι
νίκη;. τή ;  Ί ο ν δ α ία ;  καί Λίγΰπτου. ήσαν παρόντε; μέ τήν προσχροράν τή ;  επιστη
μονική; των δημιουργία;.  ’() Έλληνισιιο; τής Μινωαιγυπτιακή;,  τή; ’Ελληνιστι
κή;.  τής Ρωμαϊκής καί τής Βυζαντινής εποχής αποτελεί Ξεχωριστά κεφάλαια 
είς τά μεγάλα έπιτεΰγματα τοΰ Ελληνισμού τή ;  Ανατολική; λεκάνης τή ;  Μεσο- 
γείον καί είχε νά έπιδείΞη πλονσίαν τήν ’Ελληνικήν συμμετοχήν εί;  τήν ιστορίαν 
τών χωρών α ;  άνεφερον άνχοτερω. \ιοτι πιο; να γραχρή ή Ιστορία τής \αμασκοΰ. 
τής Λντιοχείας, τή ;  Τριπολεω;. τή ;  θαιρακου, τή ; ί ίαλμύυα;.  τή ;  Λαοδικίας. 
τή ;  Καισαρείας, τή; X αυστρχ/.τιδυ;. τή; ΛλεΞανδοεία,ς καί πολλών άλλων 'Ελλη
νικών κέντρων είδωλολατρικών καί Χριστιανικών χω ρ ΐ ;  νά γίνη μνεία τής 'Ελλη
νικής παρουσία; καί τή ;  ’Ελληνική; συμβολή; ε ί ;  τήν άνΟησίν τιον:

Λλλά με ένα νομοΟ. διάταγμα τοΰ Χασέρ οί "Ελληνες τής Λίγΰπτου έπαυ
σαν να είναι πλέον1 μιά συμπαγής μάζα καί συνεπτύχΟησαν πρός τόν Έλλαδικόν 
χώρον. Οσον άχροχρά τόν ’Ελληνισμόν τοϋ Λιβάνου, οϋτος άπεχχόρηχιεν εςαναγκα- 
οΟεις απο rov χ’ίνευ τέλους έμχρύλιον πόλεμον καί τήν καταστροχρην της χω ράς λόγω 
τών q υλετικών και θρησκευτικών διχχχρορών.



δ)  Αψομοίωσις

'Έ τερ ο ;  συντελεστή; έπιδράσα; καί έπιδρών εν συνεχεία επί τη ;  αριθμητική; 
μειώσεω; η δημογραφική; στασιμότητα; τοΰ Ελληνισμού. Λ ι <χ το «λιάνισμα» τού
του ήτο καί παραμένει ί| άηομοίοισι; τών Ελλήνων. 'Οταν ευρισκόμενοι μακράν τη; 
πατρ ική ; γιή; παύουν νά έχουν δεσμού; μορφιοτικού; και άλλη; φύσειος με τόν Έλ- 
λαδικόν χώρον. καί δταν τό Ελληνικόν Κράτο; δεν αντιμετωπίζει την συνεχή αύ
τήν φθοράν διά καταλλήλων μέτρων, δηλ. τήν προγραμματικήν καΟοδήγησιν καί 
δημιουργίαν εκπαιδευτικών ίδρυμάτυιν έν τή Ξένη, έκεΤ δπου ό Ε λληνικό; πληθυ
σμό; είναι συμπαγή;.  'Η  προσήλυισι; μόνον εϊ; τά κέρδη δέν είναι έπαρκής δια τήν 
μή διάβριοσιν τοΰ έΗω Ελληνισμόν άπό διεΠνιστικά καί νεωτεριστικά ρεύματα, τα 
όποια φθείρουν τοΰ; Ελληνικού; πληθυσμού;. Μόνον ή Ελληνική παιδεία ε ϊ;  τήν 
όποίαν συμπεριλαμβάνεται καί τό σπουδαΐον κεΐ |άλαιον τή ;  καλλιεργεία; τη ;  Ελ 
ληνική; παραδόσειυ;, μπορεί νά Οωρακίση τόν ξενητευμένον Ελληνισμόν εναν
τίον τή ;  συνεχοΰ; φθοράς τοΰ περιβάλλοντος. II (<<|ομοίωσις ήτο καί είναι εργον 
περιβάλλοντα; και χρόνου.

ΙΤοΐα τά αίτια τά όποια συνετέλεσαν όπως εκατοντάδες χιλιάδων καϊ εκατομ
μ ύ ρ ι α  Ελλήνων νά άηομοιωθούν άφ  δτου ό Ελληνισμός ήρχισεν τϊ|ν ιστορικήν του 
πορείαν:

Εν δεδομένη ιστορική εποχή το Ελληνικόν στοιχεΐον ευρίσκετο άποκεκομμέ- 
νον άπό τιήν βάσιν του. άπό τόν κύριον κορμόν τού I ενου; και άπεβαινεν ό ν τ ω ς  
ευχερή; λεία δι άφομοίωσιν έντός δύο ή τό πολύ τριών γενεών. 11 διαδικασία τή :  
άφομοιώσεω; ήρχισεν ευθύ; αμέσως ιιετά τήν άποδηιιίαν τού Ελληνισμού πέραν 
τών θαλασσών και ιιέ τϊ)ν διαβίωσίν του έν μέσι;ι πληθυσμών ιιέ δυναμικόν γονιμο- 
τητο; ηΰξημένον καϊ εϊ; μερικά; περιπτώσε;ι λόγο) τού θεσμού τή ;  πολυγαμία; 
καί τή ;  έπιμιΗία; εϊ; του; πληθυσμού; τή; \νατολή ;.  Εκτός Γ ο ύ τ ο ν  μετά τόν θά
νατον τού Αλεξάνδρου τού Μεγάλου, οπότε ή αυτοκρατορία του διεμελίσθη. ή ήδη 
προ τού γεγονότα; τούτου άρξαμένη αμοιβαία διείσδυσι; μεταξύ Ελλήνων. Λυδών. 
Φρυγών. Καππαδοκκαίιον. Καρίων, Γα/.ατών. ΙΙερσών και άλλων "Αριανών ή 
καί Σημιτικών φυλών φύλων εγένετο έντονωτέρα. Μι; τά παραλία τή ;  Μ ικοά: Α 
σία; ή άφομοκυσι; ήτο περιοιρισμένη λογω τή; μεγα,λυτέρα; όμοιογενεία: τών κα
τ ο ί κ ω ν  τη;,  μεταξύ τών οποίων οί 'Έλληνες έκυριάρχουν.

Η  θρησκευτική ζωή τών καιρών εκείνων κατείχε την σπουδαιοτέραν θέσιν 
ε ι ;  τόν ιδκοτικόν καί κοινωνικόν j’iov όλων τών λαών και φυλών καί ή έπίδρασι; 
τών Αρειανών και Σημιτικών δογμάτων καί λατρεία; δέν ήτο αμελητέα. Οί Έλλη- 
νε; τή ;  ενδοχωρα; προσηλυτίζοντο ευχερέστερα άπό τήν λαϊκήν λατρείαν ήν προσ- 
έφερον αί ζέναι άνατολικαί θρησκείαι. άπό την φιλοσοφίαν τούτων ε ί ;  ήν ενρι- 
σκον κοινά μετά τ ή ;  εϊδοΑολατρική; θρησκεία; τή ;  μητρό; Ελλάδος. κοινέ/, μετά 
τών θεών τοΰ Όλυμπου. Είναι γνωστόν δτι οί θεοί τή ;  Μ ικρά; Ασία ; καί ιδίοι; 
ή λατρεία τού M ithra είχε κυριεύσει τού; Ρωμαίου; οχι μόνον τού; ευρισκομένου; 
εί ;  την Μικραν Ασίαν άλλά καί τού; τή ;  ίδ ια; τή ;  Ρ ώ μ η; .  Είναι λογικόν νά συμ- 
περάνωμεν δτι καί οί Έ λλ η νες  είχον έπηρεαοθή άπ αύτήν τήν νέαν θρησκείαν. 

Ητο ή εποχή τού θριάμβου τού Μαζδεϊσμού. τού Χωροάστρου. τών Συριακών θε
οτήτων. τών Μάγων καί τών Αστρολόγων.

Ε ϊ ;  τό μωσαϊκόν τη ; Μ ικρά; Α σία; κανεί; δέν ((ά ίιδύνατο να Ξεχωρίση μέ 
ακρίβειαν τήν μίαν Ε θνότη τα  τής άλλης, τήν βασικήν τη ;  έξόρμησιν, προέλευσιν 
καί καπάταξιν, έπί τή βάσει γλώσσης. διαλέκτου καί θρησκεία;. 'Έ να  δμω; είναι 
βέβαιον, δτι ή διεισδυσις ήτο αμοιβαία* όσον άφορι» τη\’ άφομοίωσιν τών *Ελλί| 
νων αΰτη ήτο άποτέλεσμα β ία ;  τή ;  ανέκαθεν ξένη ; πρός τόν Ελληνισμόν κυριαρ
χ ία ;  Π ερσ ική ; ή 'Τουρκική:. Εάν δμω; καί ό 'Ελληνισμό; άπερρόφησεν αίμα άπό



τάς τόσας πρός το Ελληνικόν γένος ξένας εθνότητας. τοΰτο ιϊκρείλετο όχι στήν βία 
άλλά είς τήν ελξιν τήν οποίον οότος έξήσκει διά τιον πνευματικών καί τών καλλι
τεχνικών του Οελγήτρων κατ αρχήν, τήν Ελληνικήν μόρφωσιν καί τήν αργότερον 
επί Βυζαντίω 'Ελληνοχριστιανικήν θρησκείαν.

"Οταν ίδρύθη τό Βυζάντιον καί, εν συνεχεία, τά παλαιά 'Ελληνικά κέντρα ά- 
πέβαινον συνάμα καί οί σημαντικώτεροι άμβωνες τής πνευματικής θρησκείας τοϋ 
Χριστιανισμού κατ' άντίΟεσιν πρός τήν υλιστικήν καί αισθησιακήν λατρείαν τών 
σημιτικών θρησκειών.

ΤΙ διαρροή τοΰ Έλληνικαύ αίματος άναχαιτίσΟη διά μίαν εποχήν καί ό 'Ε λ 
ληνισμός έξυγιάνθη μόνον μετά τήν ΐδρυσιν τής Βυζαντινής αυτοκρατορίας. ΙΙρ ίν  
όμως καταρρεΰσει τό Βυζάντιον, άπό τόν 1 Ιον, 12ον αιώνα ιιέ τήν εισβολήν τών 
Τ ατάρων καί Τουρκίαν είς τήν Μικράν Ασίαν ενα νέον στοιχεϊον έπλοότισε τάς δυ
νατότητας άφομοιώσειας τοΰ 'Ελληνισμού: ό διά τής βίας έξισλαμισμός τοΰ 'Ελλη
νικού πληθυσμού.

Προ τής τελικής νίκης τών Οθωμανών, ή διείσδυσις τιον Τουρκίαν εί:  τήν 
Ανατολήν έγένετο άλματιαδώς. Τούτο έσήμανεν άφομοίιοσιν διά μαζικού εξαναγ

καστικού έξ ισλαμισμού. Μέγας άριθμός 'Ελλήνων κάθε διαδοχικής γενεάς άπεσχί- 
ζετο άπό τόν ’Εθνικόν κορμόν. Ί !  υπό τοΰ: Γοόρκου: δοκιμασία τοΰ ’Ελληνισμού 
τής Μικρας ’Ασίας διήρκεσε περισσότερον χρόνον ή παρά δσον τού ’Ελληνισμού 
τής Ευρώπης. Ή  διά τοΰ έξισλαμισμοΰ άφομοίιασις μεγάλου μέρους τού 'Ελληνι
σμού άπέβη ολέθριος συντελεστής διά τήν αριθμητικήν αΰξησιν. προκοπήν καί ε 
νότητα. Οί έξωμόται άπέ6αι.νον ανεκτίμητοι σύμμαχοι, τοΰ δυνάστου.

Κατά μετριοπαθείς ιστορικούς, τό 'Ελληνικόν στοιχεϊον. κατόπιν τής τουρκι
κής εισβολής εις Μικράν ’Ασίαν καί Ευρώπην, άνήρχετο τουλάχιστον είς 15 εκα
τομμύρια. Σήμερον οί "Ελληνες απανταχού τής οικουμένης ίσιας νά υπερβαίνουν 
κατά τι τό άνώτατον τοΰτο δριον. δηλ. μετά παρέλευσιν αιώνιον εΰοισκύιιεΟα εϊς 
τόν ίδιον παρανομαστήν.

"Ολα τά άνωτέρω άποδεικνόουν τήν μεγάλην καί συνεχή φθοράν ήν ύπέστη 
ό Ελληνισμός άπό τούς ά κ ρ co τ η ρ ι α σ μ ο ό ς. ά π ί) τ ά ξ ε ρ ρ ι ζ ώ- 
μ α τ α ,  ά π ό  τ ά ς σ υ μ π τ  ν ξ ε ι ά π ό τ ά : ά (( ο μ ο ι ώ σ π : .
α ί  όποΐαι συνετέλεσαν είς τό νά περιορίσουν τάς δυνατότητάς του καί νά μή εΰρί- 
σκεται ώς έ'δει μεταξύ τών πρωτοπορίαν εθνοτήτων καί λαών.



ΑΟΓΟΤΕΧΠΙΔ
ΚΑΘΩΣ ΞΕΧΕΙΛΩΝΕΙ ΤΟ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ

Από ψηλά, δέ φαίνονται οί πληγές τής αιχμαλωσίας:
‘Η όσφρηση τοΰ φονικού — ό πανικός τοΰ φόνου.
Ή  όδοιπορία τών γενεών πού άλληλοσφάζονται.
Τό τρίξιμο τής αγάπης — ό αιώνιος έρωτας.
Τό έγκλιματισμένο έγκλημα στήν παγερή παλάμη.
"Η κραυγή τής σκέψης - ό σπαραγμός τοΰ στοχαστή.
Τό άνθος πού άπόμεινε στό χέρι τοΰ ποιητή.
Ή πιστολιά πού φώλιασε στό κατώφλι μας.
Ό  δρόμος πού σπρώχνει τό διαβάτη στόν άλλο δρόμο.
Τό κλάμμα τής μάννας πού λιγόστεψε γεννώντας δώδεκα παιιδά. 
Τ ’ άνοιξιάτικα φρούτα τής κοπελιάς πού ταξιδεύει.
Ή  άλληγορία τού άρσενικού πού σπαράζει.
Ή πονεμένη στοργή τοΰ βράχου.
Ή χαρά τοΰ δέντρου πού περπάτησε γεννώντας έν' άλλο δέντρο.
*Η χαρά τής πλήξης — τό σπασμένο γυαλί τής οδύνης.
Τά μαλλιά πού άνεμίζουν έρωτήματα.
Τό στόμα πού άρνεϊται ν' απαντήσει στήν έκτέλεσή του.
Τό βούκινο τών αυτιών πού κατηφόρισαν στήν αηδία.

Δέ φαίνεται, άπό ψηλά, αύτό τό δυσθεόρατο δρεπάνι τού χάρου'
παρά μονάχα τό φώς κι ό ίσκιος του,
παρά μονάχα ή γή πού περπατάει στό στεφάνι της.

"Οταν βρεθείς έξω άπό τό περιβάλλον πού σ' έταξαν, 
τότε θά νοιώσεις πώς μεγαλώνουν τά μάτια 
στις διαστάσεις τής τρέλας 
πώς έλικώνεται τό αύτί
στό στρόβιλο τής παγκόσμιας άγανάκτησης.

Πώς έγινε κι είμαστε τόσο μικροί 
καί τόσο έπικίνδυνα μεγάλοι.

Κ Ω Σ Τ Α Σ  Μ. Ο Ι Κ Ο Ν Ο Μ Ο Υ



ΤΟ ΠΑΛΕΜΑ TOY ΠΕΙΡΑΣΤΗ
Ο ΰ δ ’ ετι γλώ σσα βροτοΐσ ιν έν φυλακαΐς λέλυται γάρ λαός 
ελεύθερα δάζειν ώς έλύθη ζυγοί άλκάς.
Π Ε Ρ Σ Α Ι  στ.  171 Α ι σ χ ύ λ ο ς

Τό Φώς! ! Φώς, συνείδηση τής ύπαρξης.
Χαμένη ποΰ βρέθηκες στό δρόμο ελπίδα;
Χωμάτινο σταμνί, σπασμένο στήν ώρα τοΰ θανάτου 
Ζεστή Νύχτα, ή μαραμένη τής Εκάτης 'Ιέρεια,
Πού μελωδεί στό χόχλο τοΰ χαμοΰ 
τις αρωματισμένες φαρμακεΐες!

Μιά ενδόμυχη εικόνα προστασίας
άπό τό σκοτάδι

Μιά προθέαση Γεδεών,
Πού τρυγάει άχόρταγα τόν δότρυν τόν πέπυρο 
Τόν γεωργήσαντα τήν δύναμη τής ’Εμπειρίας.

Αντίρροπο Φώς στή Νύχτα πού έρχεται
σέ άφλεκτη βάτο 

Φώς, ό άδερφός σου έγώ ό Προμηθέας 
Στάσου κοντά μου, στό διάλογο τοΰ άνέμου...
Νάτος φτάνει ό Ανεμος, μέ τό σκοτάδι 
Κυκλοφορεί μέ μιά νέα μελωδία θανάτου 
Ασπρόμαυρη πικροδάφνη

γύρω άπό τάφους γυμνούς
Μεγαλώνει τόν ϋπνο, δταν

κλαΐνε τό μάταιο τά νηπενθή.
Προμηθέας έγώ, ό άδερφός σου

και μέ σπρώχνεις στή δυσπιστία 
στά ρίγη τοΰ Πειρασμοΰ 
στά ρίγη τοϋ σπαραγμού.

Στήν αέναη Πάλη τών Παθών
σαρκός καί Πνεύματος 
Νύχτας καί Μέρας 
φωτός και σκοταδιού.

Νεφέλη ολόφωτη, λειτούργημα υπερούσιο 
Σέ μεγάλη αλλοπρόσαλλη ώρα.
Πού δέν άπορρίπτει ποτές τήν Μνήμη 
"Ομως ό Βελζεδούλ καί ό Αλάστορας

όχλος πειρασμών 
Χτυπάνε πάντα μεγάλης ψυχές

καί σκηνώματα ευρύχωρα.



Σπάζουν τήν νηφαλιότητα τής Σκέψης
τήν Φτεροΰγα τής Χαράς καί τής Ποίησης. 

Σκοτώνουν τόν Φύλακα τοΰ Καλοΰ καί τοΰ Κακοΰ
τήν Μοίρα τοΰ Κόσμου 

Στενεύουν τούς ευρύχωρους Κύκλους τοΰ Πνεύματος 
Καίνε τά δέντρα, τούς δρυμούς, τούς ναούς

τοΰ Ναπαίου Απόλλωνα 
Βουλιάζουν τήν ύπαρξη στούς Βάλτους τής φθοράς 
Παραμερίζουν τό λιοφώς· Ερημώνουν τήν Ένδοχώρα τής Ψυχής 
Φυλλορροούν τό Ανθος τό Αμάραντο.
'Ολική σιωπή και Εκπληξη, Περιορισμός τή "Ορασης

και πυρός άπειλή.
Καί. . . «τίς μοι δώσει ύδωρ και δακρύων πηγάς;».
Βουνοί και νάπες και πλήθη άνθρώπων συσκοτίζονται
Λόγος, χθαμαλός πού υπαγορεύεται στό αίμα
Και λογαριάζει τά φτωχά στιγμιότυπα
Καμιά άνταπόδοση τοΰ Ήλιου
Νάπη καί νωπή σάρκα στή θύελλα
Πού δέρνεται άπό ξεφτισμένες παραβολές.
’Απάτριδο, άσέβαστο τό Πνεΰμα

άρνείται, δωρεϊται, όράται 
άπεριποίητο, άθέατο δέρνεται 
μέ τήν άνοχή τοΰ Προμηθέα.

Αδειοι οί δρόμοι τής Χώρας, οί στράτες τοΰ Κόσμου
Καί τό Αιώνιο μεγαλώνει μέσα μας, 
σάν σέ οίκημα πανάριστο, 
μ’ άξιοπρέπεια κι άδυναμία.
Τό Αιώνιο, αύτός ό τόκος ό ένδροσος 
ό τών σκανδάλων πάντων ό πολεμήτορας 

Ό  άπερίγραπτος, ό άδιόριστος
ό άδιόρατος

Οί Νύχτες χαλαρές, πληκτικές, μέ τήν άβρή τους
Καθημερινότητα.
Μοναξιά τοΰ ζόφου, μέ λεπτούς ήχους σκιάς
σκίρτημα ενάντια στό Κακό
πλατύ μπερδεμένο περπάτημα σέ ουρανό
'Ορμητήριο στά πελάγη τών θλίψεων
στά τενάγη τών στεναγμών
Χριστοΰ βήματα στά κύματα
κι' ό λαός ύπερυψοΰται! !

Ψυχές καθυστερημένες κηδεύονται πριν πεθάνουν 
άποχρώσεις, μ' απόκοσμες φωνές 
Σβύνουν στούς διάδρομους τής άγωνίας

σέρνονται αιχμάλωτες τής τυραννίας 
σάν κενές ρητορείες πολύφθογγες 
στις στιλπνές επιφάνειες τής Πολιτείας 

Διεσταλμένο στόμα προσωπίδας
κατανίπει τήν σέ σμικρογραφία 
φυσιογνωμία τού Σύμπαντος 

Γιά τήν σωτηρία ημώ ν... τών μελωδούντων!
Μιά Γή φρυγμένη, πυκνή άδιαπέραστη



Φραγμένη μέ σύρματα,
Χιλιάδες Προμηθείς, κλέφτες τής Φωτιάς, 
ήμαγμένοι, γυμνοί καί κάτοικοι... έκεϊ 
παλεύουν μέ τό γκέτο τής σκλαβιάς τους.

Παλεύουν μέ τά στυλωμένα παθήματα
τά μελλοθάνατα 

μέ τού Μεφιστοφελή τό άσαρκο 
σώμα

μέ τόν φλογμό τής πολυμάθειας 
μέ τά φασματικά κορμιά

τής Μαργαρίτας καί τής 
Ούλαλούμ 

μέ τά κυνικά χαμόγελα
τών τρελλών 

πού αυγατίζουν τόν πόνο 
μέ ύστατη ένταση 
τόν όμαδικό τρόμο 
τήν άφάνεια τών Ιδεών 
τίς βιογραφικές ραψωδίες

τών Μεγάλων
Παλεύουν μέ τήν άλειτούργητη σύνεση

μέ τήν ομίχλη του ελιγμού
μέ τούς σχιστόλιθους καί τούς σιδερολύτες

μέ τήν άκαμψία τοΰ θανάτου 
μέ τούς μύλους άνέμων

καί τ ’ άχαμνά σύγνεφα τοΰ πελάου
Παλεύουν μέ τούς άέρηδες τής καταστροφής

πού έκχερσώνουν τά σύμπαντα 
μέ τούς σκληρούς κόσμους τοΰ χαλαζία 
μέ τήν λάσπη τών οραμάτων 

καί τών συναθροίσεων 
μέ τής χαράς τό άκήρατο άπλήρωτο 
μέ τής ζωής τό άκληρονόμητο. 
μέ τό περιήχημα τών Προφητών 
μέ τό τόλμημα τών μαθητών 
μέ τόν άφανισμό τών σταυρωτών 
μέ τά προσφιλή σκοτωμένα αιτήματα 

τής Ελευθερίας.
Παλεύουν νά κάψουν τά φέρετρα τοΰ έχθροΰ

ν' άφανίσουν τήν μοναξιά, τήν φυγή 
τήν παρερμηνεία τοΰ Ευαγγελίου 
τήν άποδημία σέ γή άγριας σιγής 

τήν μετοικησία στούς άμμόλοφους τής Ερήμου 
τά μαΰρα σκαρφαλώματα

στό ματωμένο δουνό τοΰ Καυκάσου.
★

Ποιός θά παγιδευθεΐ σ' αυτή τήν Πάλη
τό Καλό ή τό Κακό;

Οί άλαλαγμοί τοΰ Αύριο θά τό δείξουν



οί σοβαρές σιωπές τοΰ Χθες 
τά μισάνοιχτα βλέφαρα τοΰ μέλλοντος 
ή αίσθηση της βαρβαρότητας 
ή ύψωμένη άντοχή τών ήρώων.

θυμηθείτε τις σπηλιές πού κάπνισε, ζωντανές ψυχές,
ό Μπερκόφτσαλης 

Οΰρανοσύνη κλεισμένη
στή μήτρα τοΰ Ζόφου 

δικαιοσύνη θαμμένη στό Ερεβος τοΰ Κόσμου 
Ρωμιοσύνη Φαρμακωμένη

άπ' τά φίδια τοΰ Δυνάστη
Κι’ έφριτταν δλα τά Σύμπαντα: Τήν άφατη μακροθυμία μας

τήν άφραστη άνοχή μας 
τήν άγέραστη άντοχή μας 
τήν άδάμαστη ψυχή μας.

Ιδού ό Τόπος, ό ματωμένος μας Τόπος
Ιδού ό τόπος «παρ' έμοί καί στήθι έπί τής

Πέτρας...»
Καί τώρα. στούς σκιερούς λειμώνες τής Ψυχής

σκήνωσε ρήγισσα ή Μοναξιά
στούς άνήλιαγους βράχους
στούς καταράχτες τών γκρίζων γκρεμών.

Οί θλιμμένες μέρες τοΰ μέλλοντος
χαράζουν 

σκυθρωπά κι άνήσυχα πρόσωπα 
σέ ύποπτες έποχές άφανισμών.

Η άναγγελία τής άρχαίας προφητείας έγει φτάσει
είναι γραμμένη στά ψηφιδωτά 

τοΰ Χθές
ώς θεόληπτη ρητορεύουσα γλώσσα.

Στή σκιά τής Πικρής Νοσταλγίας
στά σπαρτά πού δέν ψωμώνουν 
στήν λαφυραγωγία τών Ουρανών 
άπ' τοΰς Αγγέλους τοΰ Σκότους 
σέ αχώρητη Χώρα.

Φωνή κουρασμένη Προφητεία
Ημερολόγιο αιχμαλώτου, σύμβολο 

άπαθλίωσης τοΰ άνθρώπου
καί έντομοποίηση

Αφανισμός Πολτισμών
καί σταυρωμός τοΰ Ιωάννη Ακτήμονα

Πύκνωση τής Νύχτας
καί άμβλυση τής Σεπτής Πύλης

Διάλυση τής ήμερης ώρας
καί πρόκληση τής άσυγχο>ρητης Σύγχυσης

Κι ό Αλάστορας Παντοκράτορας,
ό ξενοπρεπής ό Βροτοκτόνος.

Καί μεϊς. . μιλάμε γιά Προμηθέα λυόμενο
καί Προμηθέα Πυρφόρο 
καί ξενωθήκαμε τοϋ Κόσμου.



Ή λαμπαδηφορία τής Λευτεριάς θ άργήσει
άναδλητικότητα έπιδεδλημένη 
οί Καιροί τό προστάζουν 
οί Προφητείες περιμένουν 
οί Προφήτες παραμένουν νεκροί 
καί προσδοκούν μιά νέα Ανάσταση 

γιά νά μιλήσουν.
Καί σΰ σφραγίζεσαι κάτω άπό τή Γή 
"Ηλοις προσηλώνεται ή καρδιά σου 
γιά νά υπερυψώσει τόν λαό σου

Κατάστιχτη άπό μώλωπες ή μορφή σου 
καινοποιεΐ τά Σύμπαντα 
νεοποιεί τούς γηγενείς 
μέ δάκρυ πικρό βρέχει τίς όψεις

Καί οί έν τή Γή προσμένουν
άπ’ τό χώμα νά όρθωθεΐ 
ή άκρότομη Πέτρα 
ώς Όρος Άλατόμητο 
ώς φώσφορος Δικαιοσύνης

δια - κόπτοντας
Κράτος Δυναστών! 

Γ Ι Ω Ρ Γ Ο Σ  Π Α Π Α Σ Τ Α Μ Ο Σ

ΛΕΝ ΥΠΑΡΧΟΥΝΕ ΠΙΑ
Λέν υπάρχουνε πιά στιγμές γαλήνης, 
μόνο κάτι έλάχιστες πολύ μικρούλες 
ανάπαυλες, πού σέ ξαφνιάζουνε μέ τή 
σιωπή τους.
ΚΓ υστέρα πάλι έ ίδιος ασταμάτητος θόρυβος, 
μέσα στήν ίδια τήν ’Αθήνα τοΰ Περικλεούς, 
μέ τίς Καρυάτιδες καί τον Παρθενώνα θεατές.

ΚΓ έρχεται ή νύχτα. Τβ φώς τού φεγγαριού 
αγωνίζεται νά έπιβληθή στις φωτεινές 
ρεκλάμες μέ τά εναλλασσόμενα χρώ ματα . . .
Ή  νύχτα δίχως τή ζωή τ η ς . . .
Τ ίς  τρυφερές κουβέντες της μέ το φεγγάρι 
καί τόν άνθρωπο, πότε θά τίς κ ά νε ι ;

Ξένα φωτεινά σώματα μπήκαν ανάμεσα. 
Σώματα χρωματικά, κραυγαλέα ώς τό πρωί!
Ή  νύχτα εχασε τήν ψυχή τ η ς . . .
Ό  μοναχικός διαβάτης τών μικρών ωρών 
άναζητάει μέ πάθος τό σχήμα της. 
κείνο πού άλλοτε πρω τογνώ ρισε. . .

Α Ν Τ Ι Γ Ο Ν Η  Γ Α Λ Α Ν Α Κ Η  - Β Ο Υ Ρ Λ Ε Κ Η



SH IVA ΝΑ I PAUL
Μετάφραση άπό τά Αγγλικά: 

Π ΕΡ ΙΚ Λ Η  ΛΕΥΚΑ

Η ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΑΓΩΓΗ ΤΗΣ Κ Α Δ Ρ ΙΣ Σ Α Ι  Φ0ΜΠ$
Ή  Κ λαρίοοα Φ όμπς ε ί χ ε  ι ί ς  δ ικ ές  της  ά ν ιλ ή ψ ε ις .  Κομμάτι μ ε γ ά λ ε ς  π α 

ρα ξ εν ιέ ς  γ ιά  τή ν  ο ίκ ο γ έ ν ε ιά  ιη ς  νά  tic; α ν α γ ν ω ρ ίσ ο υ ν  καϊ ν ά  τ ις  κατανοή- 
οουν. Α ύτή  ή πνευ μ α τ ική  α νεξα ρ τη σ ία  ά π ο τε λ ο ΰ σ ε  μυστήρ ιο  γ ιά  τή ν  ο ικ ο γ έ 
νεια, γ ιά  roue; φ ίλ ο υ ς  και φ υσ ικά  γ ιά  ιά  α φ ε ντ ικ ά  της. Ά λ λ ά  οί πρώ τοι πού 
σ ή κω να ν  ιό βάρος ήταν  «ί δ ικοί της.

Οί Φ όμπς ή τα ν  φ τ ω χ ο ί  και ο χ ε τ ικ ά  ταπεινοί.  Κ άποτε ήταν  άκόμη πιό 
φ τω χ ο ί  καί παρακα τιανο ί,  ά λ λ ά  μιά ν έα  κ υ β έρ νη σ η  α ν έ β η κ ε  σ τήν  εξουσία  
χά ρη  ο ιή ν  ύ ποοτή ρ ιξη  ιώ ν  α ν θ ρ ώ π ω ν  σάν τούς  Φ όμπς κα οέ μιά  πρώ τη  της  
ε ν έ ρ γ ε ια  γ ιά  νά  δε ίξε ι  τήν  ε ύ γ ν ω μ ο ο ύ ν η  της  αποφάσισε,  ανάμεσα  οέ άλλα ,  
νά κάνε ι  κ α ιν ο ύ ρ γ ιο υ ς  δρόμους.  Οί Φ όμπς ώ φ ε λ ή θ η κ α ν  ά π ’ αύτό.

Ό  κ. Φ όμπς ήταν  κ ά πω ς ε ιδ ικ ε υ μ έ ν ο ς  έρ γ ά τ η ς ,  τόν  περ ισσότερο  καιρό 
χω ρ ίς  δ ο υ λ ε ιά  καί υ π ο χ ρ ε ω μ έ ν ο ς  έτσι νά καθαρ ίζε ι  δρόμους  και παράθυρα ,  
κάτι πού  θεω ρούσε κατώ τερο  τής ά ξ ιο π ρ έ π ε ιά ς  ιου. 'Ωστόσο μέ τή ν έα  κ υ 
βέρνηση , ή κατάσταση κ α λ υ τ έρ εψ ε .

Τ ό  μ ε γ ά λ ο  π ρ ό γ ρ α μ μ α  οδοπο ιίας  ά φ η ν ε  π ο λύ  λ ίγ ο  ε λ ε ύ θ ε ρ ο  χρ ό ν ο  στόν 
κ. Φόμπς, ά λ λ ά  αύτόν  τό ν  λ ί γ ο  χρ ό ν ο  δ έ ν  τόν  π ερ ν ο ύ σ ε  οέ μιά π α ρ ά γ κ α  πού  
κ ιν δ ύ ν ε υ ε  νά γκ ρ ε μ ισ τε ί  άπό  ιό  διάβα ιώ ν  αύτο κ ινή τω ν ,  ά λ λ ά  σ’ έ ν α  κ α ι
νο ύ ρ γ ιο  σπίτι, έ ν α  ά λ λ ο  δώρο τής  κ υ β έ ρ νη σ η ς  στούς ύ π ο σ τ η ρ ιχ τ έ ς  της ,  χ τ ι 
σμένο  δ ίπ λα  οέ ά λ λ α  παρόμοια  σπίτια, πού κατο ικούσαν πάλι άνθρ ω π ο ι  σάν 
τούς  Φόμπς, Ό  κ. Φ όμ πς  τό κ α τα λ ά β α ινε  αύτό.

— "Α ν δ έ ν  ή μ α σ τα ν  δλοτ ίδιοι, θά βρ ίσ κονταν  μ ερ ικο ί  π α ρ ά λ ο γ ο ι  ά ν θ ρ ω 
ποι πού σ ίγουρα  θά ρω τούσ αν  γ ιατ ί  σ Τόμ ε ίνα ι  δ ια φ ο ρ ετ ικ ό ς  ά π ό  τό 
Ντίκ  καί ό Ν τίκ  δ ια φ ο ρ ετ ικ ό ς  άπό τό Χάρρυ. ’Έ τ σ ι  δμ ω ς  κ α ν ε ίς  δ έ ν  έ χ ε ι  λ ό 
γο  νά  π α ρ α π ο νε ΐτα ι  κι δλοτ ε ϊμαοτε  ευ τυ χ ισ μ ένο ι .

Ό  κ. Φ όμπς μόνο  κατά  ε ν α  μ έρο ς  ε ί χ ε  δίκιο. Α λ ή θ ε ια ,  ή γ υ ν α ίκ α  του
ήταν  ε υ τυ χ ισ μ έ ν η .  Ε π ιδ ο κ ίμ α ζ ε  α ύ τ έ ς  τις άπόψετς. Ά ν  ή τα ν  δλοτ σάν κι ε 
σένα, Έ θ έ λ μ π ε ρ τ ,  δέ  θά ύ π ή ρ χ α ν  π ρ ο β λ ήμ α τα  στόν κόσμο σήμερα . Τ ή ν  Κ λ α 
ρίσσα δμ ω ς δ έ ν  τή σ υ γ κ ιν ο ΰ σ α ν  εύ κ ο λ α  αύτά.

— Ο υφ . Δ έ  μπορώ  νά κ α τα λ ά βω  τούς α ν θ ρ ώ π ο υ ς  μ έ  τά δικά σας μυαλ ά .  
Ε ίνα ι  σάν νά  σας λ ε ίπ ε ι  τό αίσθημα τής  π ε ρ η φ ά ν ε ια ς ,  τής  α ξ ιο πρ έπε ια ς ,  θ έ 
λο ν τ α ς  νά ζήτε  καί ν ά  είστε ά π λ ώ ς  σάν αυ το ύ ς  τούς  α ν ό η το υ ς  α ν θ ρ ώ π ο υ ς  
πού  β λ έ π ε τ ε  γ ύ ρ ω  σας. Ή τ α ν  ξ α π λ ω μ έ ν η  στόν κ α ν α π έ  καί δ ιάβαζε  έ ν α  φ τ η 
νό ά γ γ λ ικ ό  περιοδικό. Τ ή ς  τό ε ί χ ε  δώσει μιά σ υμμαθήτρ ιά  τη ς  πού  ή θε ία  της  
ε ίχ ε  μ ε τα να σ τεύ σ ε ι  σ τήν  Α γ γ λ ί α .

— Μά τί έ ν ν ο ε ΐς ,  Κ λ ά ρ ρ υ ;  ά ν τέ δ ρ α ο ε  ό π α τέ ρ α ς  της  ε ύ γ ε ν ικ ά .  Μ ή μου 
π ε ις  π ώ ς  προτ ιμ ά ς  τό μ έ ρ ο ς  πού  ζούσαμε.

— Κατά κάποιο  τρόπο  ναί, αν  θ έ λ ε ις  νά  μάθεις.  Τ ο υ λ ά χ ισ τ ο ν  έ κ ε ΐ  δ ια
φ έ ρα μ ε .  Δ έ  ζούσαμε ά κ ρ ιβ ώ ς  σάν τούς  ά λ λ ο υ ς .
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— Δ έ  σέ κ αταλ αβα ίνω ,  Κ λάρυ.
Ο  κ. Φύ)ΐικ; έξυ σ ε  τά αραιά  μ α λ λ ιά  του, σημάδι π ά ντα  ά μ η χ α ν ία ς ,  Ή  

φ ω ν ή  του όμως ήταν  ά π α λ ή  κι έ δ ε ι χ ν ε  απορία . Ή  δυ ο α ρ μ ο ν ία  πού  ε ί χ ε  εν σ τα 
λά ξε ι  ή κόρη του ο ιό  ε ιδ ύ λ λ ιο  πού έ π λ ε κ ε  δ έ ν  ήταν  τελ ε ίω ς  ά γνω σ τη  ε μ 
πειρία.

— Λοιπόν, κοίτα έδώ, λό γ ο υ  χά ρη .  Ή  Κλαρίοοα ά ν έμ ιο ε  ιό φ τ η ν ό  άγ- 
γ λ ικ ό  περιοδικό. Τ ό  ε ξ ώ φ υ λ λ ο  ε ί χ ε  μιά γ υ ν α ίκ α  μέ μπικίν ι .  Κ άθονταν  σ’ ένα  
β ρ ά χ ο  κι ά γ ν ά ν τ ε υ ε  πέρα ,  μακριά. Π ρ έπ ε ι  νά  ιό δ ιαβάσ εις  καί νά  π ά ρ ε ι ς  μιά 
ίδέα  πώς ζοϋ ν  οί ά νθ ρ ω π ο ι  στό εξω τερ ικό . II Κλαρίσσα άνακάθηοε .  Έ κ ε ϊ ,  ξ έ 
ρεις ,  π η γ α ίν ο υ ν  γ ιά  δ ια κοπές  ο τή ν  Ισ π α ν ία  καί τήν  Π ορτογα λ ία .  Ρ ίξ ε  μιά 
ματιά έδώ. Τ ίν α ξ ε  τό περ ιοδ ικό  μπροστά στό πρόσω πο  τοϋ π α τέ ρ α  της, δ ε ί 
χ ν ο ν τ α ς  του μιά ά λ λ η  φ ω το γ ρ α φ ία ,  έ γ χ ρ ω μ η  αύτή. ’Έ δ ε ι χ ν ε  α ν θ ρ ώ π ο υ ς  μέ 
χ λ ω μ ά  κορμιά  μ α ζ εμ έ νο υ ς  γ ύ ρ ω  άπό  μιά π ισίνα. Ή  θάλασσα, μακριά ,  κ ρ ύ 
βονταν  άπό  έ ν α  δάσος ό μ π ρ έ λ λ ε ς .  Π ε ς  μου, έμ ε ΐς  πού  π η γ α ίν ο υ μ ε  γ ιά  τίς 
δ ια κ ο πές  μ α ς ;  Έ γ ώ  ποτέ  δ έ ν  π ή γ α  στή ζωή μου οϋτε  κάν στό Τ ο μ π ά γκ ο .  Έ 
με ΐς  ποτέ δ έ ν  άκοΰμε  τέτοια  π ρά γμ α τα .  Έ κ ε ϊ  όμω ς δ έ ν  τ δ χ ο υ ν  οέ τίποτε.

Ό  κ. Φ όμ πς  κοίταξε τή φ ω τ ο γ ρ α φ ία  προσεκτικά. Φ α ίνετα ι  ώραία, ε ίπε.  
Γιά νά τή δώ κι έγ ώ ,  Έ θ έ λ μ π ε ρ τ .  Ό  κ. Φ όμπς έδω οε  τό περ ιοδ ικό  στή γυ- 
να ίκα  του. Ναί, Έ θ έ λ μ π ε ρ τ ,  έ χ ε ι ς  δίκιο. Φ α ίνετα ι  π ο λ ύ  ώραία.

Ή  Κλαρίσσα ά ρ π α ξ ε  τό περ ιοδ ικό  άπό  τά χ έ ρ ια  τής μ η τέ ρ α ς  της.
— Δ έ  χ ρ ε ιά ζετα ι  νά μοΰ τό πε ις .  Τσ ξέρα» π ώ ς  ε ίνα ι  ώραία. Ξ ε φ ύ λ λ ισ ε  

τό περ ιοδ ικό  ν ά  βρε ι πιό χ τ υ π η τ έ ς  α ποδε ίξε ις .  ’Ά ! μάλιστα. ’Α κούσατε  ποτέ  
γ ιά  τό Τ ο ρ ε μ ο λ ίν ο ;  Οί γ ο ν ε ί ς  της κ ο ύ ν η σ α ν  τό κ εφ ά λ ι .  Τ ό  φ α ντα ζό μ ο υ ν .  Α ύ 
τή α κρ ιβώ ς είνα ι  ή ά γνο ια  πού εννοώ . Καί κάτι άλλο . Έ δ ώ  έμ ε ΐς  έ χ ο υ μ ε  μό
νο ιπποδρομίες .  Έ τ σ ι  δ έ ν  ε ίν α ι ;  Οί γ ο ν ε ί ς  της κ α ιέ ν ε υ ο α ν .  Λοιπόν, έκ ε ϊ  π έ 
ρα οτήν  ’Α γ γ λ ία  έ χ ο υ ν  κάτι άλλο. Κ υνοδρομίες .  ’Α κούσατε  ποτέ  γ ι ’ αύτό;

Ο  κ. Φ όμπς έξυ ο ε  ιό κ ε φ ά λ ι  rot).
— Π ρόκειτα ι  γ ιά  σκυλ ιά ,  έτσι;
—  Α κριβώ ς, μπαμπά .  Ε ίσαι π ιό  έ ξ υ π ν ο ς  ά ιι’ ό,τι νόμιζα. 'Ό λ ο ι  π η γ α ί 

νο υ ν  στις κ υ νο δ ρ ο μ ίε ς  έκεϊ.
■— Κ υ νο δρ ο μ ίες ;  II κ. Φ όμπς δ έ ν  τό π ίσευε.  θ έ λ ε ι ς  νά π ε ι ς  π ώ ς  τά σ κυ 

λιά π α ρ α β γ α ίν ο υ ν  στό τρέξ ιμ ο ;
— Τ ώ ρ α  θυμάμαι,  ε ίπ ε  ό κ. Φόμικ;. Ναί, τίς λ έ ν ε  κυνοδρομ ίες .  Ό  κ. Φ όμπς 

χ ά ρ η κ ε  γ ιά  τή ο π ιρ ιά δ α  ίου ,  έ λ π ίζ ο ν τ α ς  π ώ ς  αύτό θά ε ν τ υ π ώ σ ια ζε  περισσό- 
τερο ιή ν  κόρη του.

— Π ολύ  σωστά, μπαμπά. Χ αίρομαι πού  ξ έ ρ ε ις  π έ ν τ ε  πράγμ ατα .
— Καί τά κ α β α λ ικ ε ύ σ υ ν  ι ζ ό κ ε ϋ ; ,  ρώτησε μέ απορ ία  ή κ. Φόμπς.
Ό  κ. Φ όμπς λ ύ θ η κ ε  στά γ έ λ ια  χ τ υ π ώ ν τ α ς  ιό  μηρό  του.
— "Ο χ ι,  μαμά. Ά μ ο λ α ν  ένα  η λ εκ τρ ικ ό  λα γ ό  καί τά σκυλ ιά  τόν κ υ ν η 

γ ο ύ ν  στό στίβο.
Ή  κ. Φ όμ πς  δ έ ν  κ α λο κ α τά λ α β ε ,  ά λ λ ά  δέ θ έ λ η σ ε  νά ρωτήσει,  πιά. Ό  κ. 

Φ όμπς όμως δ έν  έ χ α σ ε  τ ή ν  ευκαιρ ία .
— ’Α κούστε κόσμε. Τ ζό κ εϋ  κ αβάλ α  στο σκύλο. Ή  θά είνα ι  κ α ν έ ν α ς  ν ά 

νος ή κ α ν έ ν α ς  σ κ ύ λ α ρ ο ς  ώ ς  απάνω . Ξ εκα ρδ ίσ τη κ ε  οτά γ έ λ ια  καί δύσκολα 
ξ ε χ ώ ρ ιζ ε ς  τά λό γ ια  του.

Ή  Κλαρίσσα π ρ ο χ ώ ρ η σ ε  στό θέμα  μέ μ ε γ α λ ύ τ ε ρ ο  ε ν δ ια φ έ ρ ο ν .
— Κ αληώ ρα  έού , μαμά, άν  ζοΰσες  στήν  ’Α γ γ λ ία ,  θά μ πορούσ ες  τά βρά

δια νά π α ς  στό μπ ίγκο .
— θ έ λ ε ι ς  νά π ε ϊς  πώ ς έ χ ο υ ν  μέρη  πού  π α ίζο υ ν  μόνο μ π ίγκο ;
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— Κάθε (1ράδυ, τή βεβαίωσε ή Κλαρίσσα.
Ο  κ. Φ όμπς σ φ ύ ρ ιζ ε .

— Έ γ ώ  Οά π ή γ α ιν α  στις κ υ ν ο δ ρ ο μ ίε ς  καί ή Μαίζη οτό μπίγκ».
—  Α κριβώς, α π ά ντη σ ε  ή Κλαρίσσαα.
— Νομίζιο πώ<; θά μοϋ άρεσ ε  τό μπίγκο. II κ. Φόμπς, κ λ ε ίν ο ν τ α ς  τά μά- 

ικι της, πα ρα δόθη κ ε  στή γ ο η τε ία  τής  φ α ν τα σ ία ς  της.
Μ ετά  α π ’ αύτό οί Φ όμπς ήταν  πιό προσ εχτ ικ ο ί  οταν  έξ υ μ ν ο ύ σ α ν  τό κ α ι

ν ο ύ ρ γ ιο  ιο υ ς  οπ ί ιτ  μπροστά στήν  κόρη τους. Κάθε κ α ιν ο ύ ρ γ ιο  φ ύ λ λ ο  τοΰ 
φ τη ν ο ϋ  α γ γ λ ικ ο ύ  π ερ ιοδ ικού  έ φ ε ρ ν ε  ν έ ε ς  βρ ισ ιές  καί π λ ε ιό τ ε ρ η  φ α γ ω μ ά ρ α  
οτό σπιτικό ιώ ν  Φόμπς. Γιά νά  τ ’ ά π ο φ ύ γ ο υ ν  αύτό, οί Φόμτις έ κ α ν α ν  δ,τι μπο- 
ροϋσαν νά μ ή ν  ε ρ ε θ ίζο υ ν  τή ν  Κλαρίσσα. Ά ν τ ιδ ρ ο ΰ σ α ν  μέ τό ’ίδιο π ά ν τα  χ α ύ 
νο βλέμμα , γ ιομάτο  άπορ ία  στό κάθε τι πού  έ λ ε γ ε .  Μέ ι ίς  ίδ ιες  ε δ ρ ά σ ε ι ς  
έ κ π λ η ξ η ς  καί δυσπιστίας . Μ έ τή ν  ίδια ά νη σ υ χ ία ,  μ ή π ω ς  τή ν  ερ εθ ίσ ο υ ν  μέ 
τήν α γνο ιά  ιους.  Δ υ σ τυ χ ώ ς ,  δσο κι civ προσπαθούσαν, δ έ  μ πορούσ α ν  ποτέ  
να ξ ε φ ύ γ ο υ ν  ά π ό λ υ τα  άπό  τό ψ ε γ ά δ ι  πού τού<; φ ό ρ τ ω ν α ν  π ά ν ω  το υ ς  οί π ε 
ριορισμοί. II «κατωτερότητα», δπ ω ς  τ ή ν  ά π ο κ α λ ο ϋ ο ε  ή Κλαρίσσα, δ ίχ ω ς  νά  
κουράζετα ι  ποτέ να τό φ ω νά ζε ι .

Ω σ τό σ ο  ή π ο λ ιπ κ ή  σ υνε ίδη σ η  τοϋ κ. Φ όμπς σ υ ν έ χ ιζ ε  νά  κ α λ λ ιε ρ γ ε ίτα ι ,  
χω ρ ίς  άμ φ ιβ ολ ία  επ η ρ ε α σ μ έ ν η  κ ά π ω ς  άπό  τις ά δ ιά κ ο πες  επ ιθ έ σ ε ις  τής  κόρης 
ίου. Π αρά  τή ν  π ερ ιφ ρ ό ν η σ η  τ ή ς  Κλαρίσσας, ή π ο λ ύ  π ιθα νό  έ ξ  α ιτ ίας της, σέ 
άπάντησ η  τώ ν  α π ο λ ο γ ιώ ν  τώ ν  πολ ιτ ικώ ν  φ ο ύ ντω σ ε  μέσα του έ ν α  αίσθημα 
αδ ικ ιώ ν  πού  ιο ΰ  ε ί χ α ν  γ ί ν ε ι  π ο λ λ έ ς  φ ο ρ έ ς  οέ π ερ α σ μ έν α  χρόν ια .  Κι α υ τές  
άπό  τούς ίδ ιους  έ κ ε ίν ο υ ς  α ν θ ρ ώ π ο υ ς  πού ή Κλαρίσσα ή θ ε λ ε  να τόν  κ ά ν ε ι  να  
τούς  μ ιμ ημ εΐ  Π ρός  τό π α ρ ό ν  π ά ντω ς ,  ή τα ν  οκοπηλός.  Ό  κ. Φ όμ πς  δ έ ν  ήταν  
άκόμα; σ ίγουρος  γ ιά  τις- θέσε ις  του.

Α ύτή  τή διαδκαοία  ό Π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ό ς  τή ν  έ λ ε γ ε  «Πολιτική ’Α γω γή ς» ,  καί 
γ ιά  νά  δε ίξε ι  τή νομ ιμ οφ ροσ ύ νη  του π έ ρ α  άπό  κάθε άμφ ιβ ολ ία  καί νά έκ φ ρ ά -  
σει τήν ε ύ γ ν ω μ ο ο ύ ν η  γ ιά  όσα έκ α μ ε  ή Κ υβέρνησ η  γ ι ’ αύτόν,  ό κ. Φ όμ πς  γ ρ ά 
φ τη κ ε  στό κόμμα. Υιοθέτησε τή γ ρ α β ά τα  του, πού  ε ί χ ε  σάν  μοτίβο έν α  κ ίτρ ι
νο  ήλ ιο  ( μ ά λ λ ο ν  ά ν α τ έ λ λ ο ν τ α ) π ά ν ω  άπό  μιά γ α λ ά ζ ια  θάλασσα. Ο  κ. Φ όμπς 
τό κράτησε μυστικό γ ιά  κάμποσο καιρό  άπό τή ν  Κ λαρίοοα  καί ά κ ο υ γ ε  σ ιω π η 
λ ά  καί ύ π ο τα χ τ ικ ά  τά  π α ρ α λ η ρ ή μ α τά  τη ς  γ ιά  τό Τ ο ρ εμ ο λ ίνο ,  τις κ υ νο δρ ο μ ίες  
καί τό μπ ίγκο . Κ αθώς δμω ς π ε ρ ν ο ύ σ α ν  οί μ ή ν ε ς  ή α ύτοπεπο ίθ η σή  του μ ε γ ά 
λ ω ν ε  καί ά ρ χ ισ ε  νά  φ ο ρ ά ε ι  τή γ ρ α β ά τα  του τις Κ υ ρ ια κές  οταν  π ή γ α ιν ε  στήν  
Ά γ γ λ ικ α ν ικ ή  έκ κ λ η σ ία  μέ τή γ υ ν α ίκ α  ίου. Ή  Κ λαρίοοα δ έ ν  π ή γ α ιν ε  μαζί 
τους.

— Ε ίνα ι  π ο λ ύ  χ α μ η λ ή  τάξη, έ λ ε γ ε  ο ιούς  γ ο ν ε ί ς  της. ’Ά ν  π ά ω  π ο τέ  σέ 
έκκλησ ία ,  π ρ έ π ε ι  νά  ε ίνα ι  Καθολική.

Ό  κ. Φ όμπς ήταν  ά ξ ιο ζή λ ε υ το ς  μαθητής. Σ ή μ ε ρ α ,  έ λ ε γ ε  στή γυ ν α ίκ α  
τ ο υ , .δ έ ν  έ χ ε ι  π ιά α ν θ ρ ώ π ο υ ς  νά μας  π ο δ ο π α τά νε  δ π ω ς  παλ ιά .  "Α ς δοκιμάσει 
κ α ν έ ν α ς  καί ό Π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ό ς  θά τόν  κανονίσει.  Μ ετά ε ξ η γ ο ύ σ ε  τά  γ ε γ ο ν ό τ α  
γ ια  τή δο υ λ ε ία  και τον  άποικ ιομό  δ π ω ς  τά π ε ρ ι έ γ ρ α ψ ε  ό Π ρω θ υ π ο υ ρ γό ς .  Ή  
κ. Φ ομπς έπ ικ ροτοΰσ ε  και δ έ  μπορούσ ε  νά ξ εχ ω ρ ίσ ε ι  αν  α γ α π ο ύ σ ε  περ ισσ ό
τερο  τόν ά ντρα  της  ή τόν  Π ρ ω θ υ π ο υ ρ γό .  Μ έ τόν καιρό ό κ. Φ όμπς μπήκε  
στις γ ρ α μ μ έ ς  τώ ν  δρα σ τή ρ ιω ν  ε ρ γ α τ ώ ν  ιοΰ κόμματος καί δ ι έ τ ρ ε χ ε  άκούρα- 
οτος τα π ε ρ ίχ ω ρ α  κ α τα κ λ ύ ζ ο ν τα ς  το υ ς  χ ω ρ ικ ο ύ ς  μέ  φ υ λ λ ά δ ια .  Ό  ένθουσια-  
ομός του έδιοσε λα β ή  οέ κουτσ ομπολ ιά  γ ιά  τό κόμμα πού  τόν  π ρ ό τε ιν ε  γ ιά  τό 
τοπικό Σ υ μ β ο ύ λ ιο .  Δ υ ο τ υ χ ώ ς ,  α ν  καί γ ιά  μ ε γ ά λ η  α να κ ο ύ φ ισ η  τή ς  Κλαρίσσας, 
δ έ ν  τόν  έβ γ α λ α ν .  Ή  Κλαρίσσα ή ξ ερ ε  καλά  πώ ς οί ά νθρω πο ι τω ν  σ που δα ίω ν

.  Α  Λ. Λ . Λ  Λ  Λ  *



κύκλων μάλλον περτφρονοΰοαν ιόν προλεταριακό χαρακτήρα τής' Κυβέρ- 
νηοης καί ή δραστηριότητα τού πατέρα Γης ε ίχε  οάν ουνέπε ια  νά κηλιδώσει 
ιήν  περηψάνειά  της. Η Κλαρίοοα τον κατηγορούσε.

— Ε ξα κο λ ο υ θ ε ίς  μετά άπό δλα αύτά πού οοΰ λέω  νά πιστεύεις πώς ή ύ- 
ποψηφιότηττά σου γιά τιό τοπικό συμβούλιο είναι το παν στόν κόσμο;

Ό  κ. Φόμπς ήταν άπολογητικός.
— Δέ μπορούσα νά κάνω τίποτε έγώ, Κλάρυ. "Αλλοι ε ίχαν  τό λόγο, βχι

έγώ.
— “Ανθρωποι οάν και σένα δέ μαθαίνουν ποτέ, ε ίπε ή Κλαρίσσα μέ α

πογοήτευση.
Ό  κ. Φόμπς έκρυψ ε καλά τήν  απογοήτευσή του καί ορκίστηκε στή γ υ 

ναίκα του πώς θα συνέχ ιζε  νά ύπηρειεΤ τό κόμμα πιστά. 'Ωστόσο ή κ, Φόμπς 
ταράχτηκε  άπό τήν τροπή ιών γεγονότω ν  και ιό πάθος της γιά  τόν Πρωθυ
πουργό άρχιοε  νά λιγοστεύει.

—Δ ουλεύεις  τόσον καιρό γ ι ’ αύ ιούς  ιούς ανθρώπους, Έ θέλμ π ερ τ ,  καί 
ισακίζεσαι νά τούς εύχαριοτήσεις. Δ έ  νομίζεις πώς θά μπορούσαν νά σοΰ δώ
σουν τουλάχιστον μιά θέση οιό Συμβούλιο  οάν ανταμοιβή;

— Α ύτές οί άποφάυεις π ερνούν  άπό ένα σωρό κανάλια πού δέν  τά γ ν ω 
ρίζουμε, Μαίιζη, καί είμαι σίγουρος πώς γ ιά  να μή μοΰ δώσουν μιά θέση Αά 
ε ίχαν  σοβαρό λόγο.

— Μά ό Πρωθυπουργός...
Ό  κ. Φόμπς κούνησε νευρικά ιά χέρ ια  ίου.
— Α ύιός δέν  ανακατώνεται μ’ αύτά. Πιστεύεις πώς ακούσε ποτέ ιό όνομά 

μου; ’Έ χ ε ι  τόσες άλλες  σκοτούρες. Καί κάτι άλλο. "Αν γινόμου σύμβουλος 
δέ θά μπορούσα νά οέ παίρνω μαζί μου οέ έκδηλώσεις καί άλ λα  τέτοια. Οχι 
πώς θέλω νά σέ προσβάλω, άλλά δέν  έχεις... Ο κ. Φμπς ξύνοντας  ιό κεφάλι 
ίου, έψ α χν ε  νά βρει τις κατάλληλες ' λέξεις.

— Καταλαβαίνω τί θέλεις  νά πείς, Έ θέλμπερτ. Ά λ λ ά  θά μπορούσες νά 
παίρνεις  τήν Κλαρίοοα μαζί σου. Ή  κ. Φμπς δέν  ήταν συνηθισμένη οέ κομπλι- 
μέντα καί οέ τέτοια δείγματα μπορούσε μόνο νά ξεδιακρίνεις τις πιό σκλη
ρές προσβολές. Ή  πολιτική αγωγή μόλις ποΰ τήν ε ίχε  αγγίξει.

— Έ μ εν α !  Ξεφώ νισε ή Κλαρίοοα οηκώνοντας ιό βλέμμα της απ' τό π ε 
ριοδικό απότομα. Ε μ έ ν α !  Τί μέ πέρασες εμένα, μαμά;

— Ή  μητέρα σου οέ χρησιμοποίησε άπλώ ς σάν παράδειγμα, Κλάρυ.
Ό  κ. Φόμπς ξαφνιάστηκε.
—-Μακάρι νά είναι έτσι! "Ομως ποιό ιό όφελος νά σκοτώνεσαι γιά ένα 

ιόοο ανόητο πράμα σάν αύτό; Ποιός θά ήθελε νά είναι Σ ύμβουλος  έδώ π έ 
ρα; Ά ν  ήσουν στό Πόρτ - οφ - Σ π α ίη ν  τό καταλαβαίνω. Ά λ λ ά  ο’ ένα  μέρος 
οάν τό Παραντάιζ. Μοΰ δίνει στά νεύρα. ’Ά ρ χ ιο ε  νά κουνιέται άπαλά στήν 
κουνιστή πολυθρόνα πού κάθονταν καί συνέχισε  νά διαβάζει τό περιοδικό της.

Ό  κ. Φόμτις πιάνο ν ια ς  τό βλέμμα ιης γυνα ίκας  του, κούνησε μέ λύπη 
ιό κεφάλι του. Σ ’ ένα  κόσμο πού τό φτηνό άγγλ ικό  περιοδικό δέ μπορούσε 
κανείς νά τά άρνηθεϊ, οί Φόμπς, άντρας καί γυναίκα, ε ίχαν  φτάσει σέ σημείο 
νά νοιώθουν γ ιά  τον εαυτό του καί ιίς πράξεις τους ασήμαντοι καί λ ιλλιπού- 
ι ιοί. Ά ρ χ ισ α ν  νά εύχοντα ι νά φ ύ γ ε ι  ή Κλαρίσοα.

ί ο  αντικείμενο ιοΰ δ ιαφέρονιός  ιούς δέν  ή ια ν  ιδιαίτερα εντυπωσιακό. 
Ί ο  πρόσωπο τής Κλαρίοοας ήταν στρογγυλό  κι άχνά  σημαδεμένο άπό άνε- 
μοβλογιά. Τά στρογγυλά  της μαύρα μάτια χάνοντα ν  καί φάνταζαν κλειστά
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Γτίοοι άπό τά παραφουσκωμένα μήλα τού προσώπου της. Κοντόχοντρη καθώς 
ήταν, f ixe  κόψιμο μποξέρ πού σοΰ έδινε  τήν εντύπωση πώς ήταν κάτι τό επ ι
πρόσθετο. Έ τσ ι  μπορούσε κανείς  νά σκεφτεϊ πώς δέν  ε ίχε  τή θέση του, άλλά 
ήταν ξένο αγαθό πού ή Κλαρίοοα τό έκανε δικό της καί τό χρησιμοποιούσε. 
Ωστόσο οί μ εγά λ ες  έγνο ιες  γι αύτή τήν άσχημη εξωτερική έμφάνιοη ήταν 
αύτές πού τελικά θά οδηγούσαν οτήν ικανοποίηση τής άνέκφραστης εύ χ ή ς  
ιών γον ιώ ν της.

Ή  Κλαρίσσα, παρόλη τήν άθεράπευτη άοχήμια της, φρόντιζε  πολύ τήν 
έμφάνισή της. Ή τ α ν  εξαιρετικά ματαιόδοξη. Αύτό δμως δέν  γ ίνονταν  π ά ν 
τα. "Οταν ήταν μικρή, πολύ λ ίγο  νοιάζονταν γ ιά  τήν  ομορφιά της κι άληθι- 
νά, μέχρι τά δεκαέξη, έκανε δ,τι μπορούσε νά δε ίχνε ι  τήν άοχήμια της μέ τά 
ρούχα πού φορούσε καί τόν τρόπο πού συμπεριφέρονταν. Ή  Κλαρίσσα, μ ’ 
άλλα λόγια, ε ίχε  θεοποιήσει τήν άοχήμια της. Μετά γνώρισε τό κορίτσι πού 
ή θεία της ε ίχε  μεταναστεύσει στήν ’Α γγλία. Αύτή τής γνώρισε τό φτηνό 
αγγλικό περιοδικό χω ρίς  νά ξέρει τά επαναστατικά αποτελέσματα πού θά ε ί
χε. Μέσα σέ μιά νύχτα  ό κόσμος· τής Κλαρίοοας μεταμορφώθηκε.

Τό πρώτο σημάδι τής μεταμόρφωσης ήταν τό ττάθος πού έδε ιχν ε  στήν 
ατομική ύγ ιε ινή . ’Έ κ α ν ε  μπάνιο δυο φορές τή μέρα. Μιά τό πρωί, πρ ιν  πάει 
στό σχολειό, καί μιά τό βράδυ, πριν  πάει γ ιά  ύπνο, σταν, πρός άτέλειωτη ά- 
πορία τών γον ιώ ν της, βούρτσιζε καί τά δόντια της άκολουθώντας τίς συμβου
λές  τών κατασκευαστών οδοντόκρεμας.

Τά ρούχα της, πού τώρα ιά δ ιά λεγε  μέ τή μεγαλύτερη  προσοχή, ήταν 
πάντα καθαρά καί καλοσιδερωμένα καί τά μαλλιά  της, πού άλλοτε  τα τύ λ ιγ ε  
κοτσίδα στήν κορφή, τά ά φ η νε  ριχτά καί προσπαθούσε νά κάνει ίσιο χ τ έ ν ι 
σμα μέ τή βοήθεια τής κομμώτριας τού χωριού. Ή  Κλαρίσσα τής π ή γα ιν ε  κό- 
πιες τοΰ άγγλ ικοΰ  περιοδικού καί τής εξηγούσε πώς ήθελε άκριβώς τό ίδιο 
χτένισμα μέ τήν εικόνα πού τραβούσε τή φαντασία της.

— Αύτό τό οτύλ δέ γ ίνετα ι σέ μαλλιά οάν τά δικά μας, Κλαρίσσα. Η  ίδια 
ή κομμώτρια χτενίζονταν σέ άφρικανικό στύλ. Ή  πολιτική της αγωγή ήταν 
πολύ προχωρημένη.

—Δ έ ν  καταλαβαίνω γ ιατ ί; ΙΊατί [τόνο αύτοί νά κάνουν αύτό τό χτένισμα;
— Γιατί έ χο υ ν  μαλακότερα μαλλιά άπό μας, Κλαρίσσα. Νά γιατί, θ ά  κά

νω ένα  σκίτσο νά δεις τή διαφορά. Ή  κομμώτρια τής έδειξε  τή διαφορά μέ 
δυο άπλά  διαγράμματα. Βλέπεις πώς πέφτουν τά δικά τους χωρίς καμιά δ υ 
σκολία; Τώρα προσπάθησε νά κάνεις  αύτό στά δικά μας καί θά δεις τί Οά γίνει.

Ή  Κλαρίοοα τράβηξε τό βλέμμα απότομα άπό τό χαρτί μέ μιά ξυνή γκρι- 
μάτοα στό πρόσωπο.

— Έ σ ύ  μόνο τό κάνεις  αύτό, είπε. Κι έσύ σάν τόν πατέρα μου. Δ έν  κα- 
χαλαβαίνω γιατί δέ χρησηιοποιεΐς ένα πραγματικά ζεστό χτένισμα. Αύτό θά 
τά κάνει ίσια.

— Μά αύτό μπορεί νά σέ κάψει.
—Δέ μέ νοιάζει. Τό κεφάλι μου θά καεί. ’Ό χ ι  τό δικό σου.
Η Κλαρίσσα κοίταζε μέ λαχτάρα καί πίστη τήν εικόνα στό περιοδικό.
Η κομμώτρια ύποχώρησε. ’Έ κ α ν ε  αύτό πού τής είπε  καί χρησιμοποίησε 

ένα  πολύ ζεστό χτένισμα. Ή  Κλαρίσσα έκανε γκρηιάτσες άλλά δέ διαμαρτυ- 
ρήθηκε. Βλέπεις πού σοΰ λέω ; είπε  σφ ίγγοντας  τα δόντια της. Δ έν  είναι κα
θόλου τά μαλλιά  μας ιιού διαφέρουν.

Ή  κομμώτρια έμε ινε  σιωπηλή. 'Ό τ α ν  ιελείιυσε έ φ ε ρ ε  ένα  καθρέφτη καί 
ή Κλαρίσσα είδε τό αποτέλεσμα. Η χαρά της έγ ινε  θρύψαλα μονομιάς.
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—  I\(ii θ έ λ ε ις  νά At-1 fo< 11 κ ο μ μ ώ ιρ ια :  Σ ο ΰ  π ρ ι 'ο π  νά μέ π λ η γ ώ ν ε ι ς ;  Ά ρ -  
\ 1<)ί·. ν<Ί κλαίεΐ.

— Μ οιάζε ις  άκρ ιβώ ς μιά άιιό ι α π π ;  Γκ; Α μ ερ ικ α ν ίδες  ιιοίι β λ έ π ε ις  οτή 
β ρ ε ια ν ν ικ ή  Γουιάνα. II κομμώι pici ί,έσπασε οέ ν ευρ ικ ό  γέλ ιο .  Μ ετά, μ ιας κι 
η ια ν  κ άπω ς εΰαίοθη  11] γυ να ίκ α .  κατάλ αβε  ιό λάθος  ιη ς  καί πρόοΟεαε.

—  Αιιλοκ; α σ τε ιευό μ ο υν ,  Κλαρίοοα. Μή μέ ου νερ ίζεο α ι .  Δ ε  φ α ίν ο ν τα ι  
κα ί τόσο άοχημ α .  Τα ο ό γκ ρ τνε  μέ ιή \ '  ε ικόνα  ιο ΰ  περ ιοδικού . Δ έ ν  ε ί χ α ν  μ ε 
γά λ η  διαφορά. Μ πορώ  νά οού ιά ιακιοιτοτήοω άμέσως.

— Τό κάνεκ ; επ ίτη δ ε ς ,  ξ εφ ώ ν ισ ε  ή Κλαρίοοα μέ ά ν α φ υ λ λ η ιά .  Μέ ζη λ εύ -  
εκ;. "Ολοι έδώ  πέρα  μέ ζη λ ε ύ ο υ ν .  Φ οβ ήθηκες  πώς Οά (ραινόμουν πολύ  όμορ
φη ,  έ ιο ι  βρ ή κ ες  ιή ν  ευκα ιρ ία  νά μέ πληγιίιοεις.

II κομμώ ιρ ια  προσπάθησε νά ιή ν  καλμάρει.
— ’Έ λ α ,  Κ λιρ ίσοα. \1 ή \ ’ κ Λ c ι τ t;. Οά σοΰ τά οιάζοι έ γ ώ  έ ιο ι  πού νά  μή 

ψ α ίν ο ν ια ι  ιόοο άοχημα . Οά κάνω  λ ίγ ε ς  μ π ο ύ κ λ ε ς  καί Οά δ ε ί χ ν ο υ ν  αλήθε ια  
πολύ  όμορφα. Ι Ιε ρ ίμ ε ν ε  και Οά δεϊς.

’Έ ι ο ι  ή Κλαρίοοα δέ μπομοΰοε νά κ ά \ ’ει άλλοκ ος  καί δ έ χ ιη κ ε  ένα  οε- 
μ ν ό ιερ ο  χ ι έ ν ιο μ α ,  πού ια ίρκ ιζε  ι ιερτοοότερο μέ ιά «οκληρά μας μαλλιά»  ο 
ίκος- έ λ ε γ ε  ή κομμώιρια .  Σ το  ιέλ ο ς  ουχω ρέΟ ηκαν  όλα. Τό Ι Ιαραντά ιζ  δ έ ν  ε ίχ ε  
άλ λ η  κομμώτρια.

Ω οιόοο ,  ιό π ρ ό γρ α μ μ α  ι ής Κ λαρίοοας δ έν  ι ιε ρ ιο ρ ίζο ν ια ν  οτήν  κ αλυτέ-  
ρεψ η  ιης έμ φ ά ν ιο η ς .  Δ έ ν  π ή γ α ιν ε  οέ κ α ν έν α  cpi λ μ απ αύτά  πού τυχατνε  να 
παίζει ό κινηματογράιροι; ιοΰ χωριοΰ. Τ ώ ρα  π ή γ α ιν ε  μόνο οέ έ λ α φ ρ ά  α μ ε ρ ι
κάν ικα  μελοδράμα  ι α ί) μουσ ικοχορευ  πκά . Ό λ α  ιά ά λ λ α  τά θεω ρούσε  κατω- 
ιε()ά ιης. Ιδ ια ίτερα  ιά Γ ο υ έ ο ιε ρ ν ς ,  ιά θεω ρούσ ε  «χον ιροκ ομμενα» .

ΙΙέρα  ά π ’ αυτά. πολλοί φ ίλο ι ιη ς  έ ι ιεοαν  ο ιή ν  καταδίκη καί ι ή \ περι-  
(ρρόνηοη μέ ιή ν έ α  α ϋ ο τ η ρ ό ιη ια  ι ή<; Κλαρίοοαί;.  Μιά άπό έκ; λ ί γ ε ς  πού δέ 
χά θ η κ ε  ήταν  ή κοπέλα  πού ή θεία ιη ς  ε ιχ ε  μ ε ια ν α ο ιε ό ο ε ι  ο ιή ν  ’Α γγλ ία .  Χ ω
ρίς αύτή  ό έφ οδ ιαομ ός  τής Κ λαρ ίοοας  μέ ιό φ ι η ν ο  α γ γ λ ικ ό  περ ιοδ ικό  θά ε ίχ ε  

ο ιρ α γ γ α λ ιο τ ε ϊ  οτή γ έ ν ε ο ή  ιου. Η υ π ό λ η ψ ή  της ο ι ο χω |π ό  μ ε γ ά λ ω ν ε .  Τ ά  πα- 
λ η κ ά ρ κ ι  μ α ζ εύ ο ν τα ν  καί π ε ρ ιφ έ ρ ο ν τ α ν  κο ν ιά  οιά ο 11 ί 11 ιης· μέ ιή ν  έ.λπίδα νά 
κερδ ίσου ν  ένα  τη(; βλέμα  καί οί φ ίλ η ν ά δ ε ς  ιης, ό ια ν  r ή χ· έ β λ ε π α ν  ο ιό δρόμο, 
σ υ νή θ ω ς  όταν  π ή γ α ιν ε  ο ιό  ο χ ο λ ε ϊο  ή ο ιή ν  κομμώ ιρ ια  μέ ένα  περ ιοδ ικό  τ υ λ ι 
γ μ έ ν ο  ο ιή  μ α οχά λη .  τής π έ ι α γ α ν  βρω μόλογα  φ ω ν α χ τ ά .  Τέτο ια  βρω μόλογα  
πού ή κ. Φόμικ; δέ  θά ό υ ο κ ο λ ε ύ ο ν τα ν  νά ιά κα ια λά β ε ι .

Η Κλαρίοοα όλο καί ιιρόκοβε. Ί ο  α γ α π η μ έ ν ο  ιη ς  μέρος  νά ξεκ ουράζε-  
ι til ή ι (ι\ ’ ή μικρή βε()άνια  μπροο ιά  ο ιό  ο ιιί ι ι  όιιοο ιά δ ε ιλ ινά ,  μετά τό ο.χο- 
λε ϊο . λ ικ ν ίζ ο ν ια ν  ά πα λά  ο ιή  λ ιακάδα μέοα ο ιή ν  κουνιοτή  π ο λ υ θ ρ ό ν α  λτμά- 
ρ ο \’ΐα(; τά \ 'ύ χ κ ι  ιη ς  καί δ ιαβάζοντας .  Ί αγόρ ια  έ φ ι α ν α ν  μέ πο δ ή λ α τα  καί 

γ έ | ) \ Ό \ Ί ( κ ;  π ά \ ’(θ οτή\· αύ λ ό ιιο ρ ια  προοπα θοΰσ αν  νά ιή\· nicioouv οέ κουβέντα .
—  Έ !  Δεοιιοινίι; Φόμικ;. χάριοέ  μας· ενα  χ α μ ό γ ε λ ο !  Δ έ  θά μάς  δώσεις  

ένα  (ρτλόκι;
II Κλαρίοοα σ ο ύ φ ρ ω ν ε  τά φ ρ ύ δ ια  κι έ ι ι ε φ ι ε  μέ ιά μούτρα Οτό περιοδικό, 

κ υ ν η γ ώ ν τ α ς  φ α ν ια ο τ ικ έ ς  μύγες· άπο ιό πρόσωπό ι η ι;. Έ π ε ι τ α ,  ιρ έμ ο ν τα ς  άπό 
Ορμο, <)ιciχ καμία φορα ια ομαδικά ι ιε ιρ ό γ μ α ια  έσ β ηναν ,  σ η κ ώ νο ντα ν  κι έ λ ε 
γε. Δ ε  ριιορω νά κ α ια λ ά β ω ,  βρε ιε ν τ υ μ π ό υ δ ε ς ,  γ ια τ ί  δ έ ν  ά φ ή ν ε τ ε  τόν κο- 
ομακη ήουχο. Δ έ  μπορώ  νά δκ ιβάοω  ή ο υ χ α  ούτε  μέοα οτό ο π ίπ  μου πιά. Καί 
ορμουοε  μεοα κ λ ε ίν ο ν ια ς  μέ ι ιά ια γο  ιή \ ’ ιιό|)ΐα.

Οι α κ α δη μ α ϊκ ές  α ν η σ υ χ ίε ς  καί ά ι ια ιιήοεκ ; τής Κ λαρίοοας δ έ ν  ήταν  τιοτέ 
πολύ  μεγάλες·. Ή τ α ν  όμως ά γ ΰ ρ ισ ιο  κειράλι καί π ε ρ ή φ α ν η  γ ια  τις π ρ ά ξ ε ις



ιης, }ιί| θέλον ιας  νά ιιιοιέψει πώς α ύ ιέ ς  δέν  έδε ιχν α ν  παρά τή δική της προ- 
καιάληψη γιά θέμαια μεγάλης σημασίας και τήν άβουλη μετριότητα τών δι
κών ιη<;.

Μιά μέ(ΐα γύρισε αιιο ιά σχολείο νωρίτερα από Γκ; άλλες· φορές καί πε- 
Ηίινκκ; ιά βιβλία οιά ιιάιωμα, 0 (ΐ)[)ΐά<)τηκε ο ι ά\· καναπέ φανερά άηδιασμένη. 
Ή  κ. Φόμπς ιάχαοε.

— Κλάρυ! άρροχιιη: Τί ιρ έχε ι ;
— 'Ά ρ ρ ω ο ιη !  Μακάρι \·ά ήμουν. Κοίταξε ιά βιβλία, σκορπισμένα στο πά- 

κομα. Δέ\ ' είμαι έγώ  άρρωστη, μαμά. Είναι ό κόσμος πού ζεΐ σ’ αύτή τήν π ό 
λη, άν μέ ρωιπς. 'Έ ψ α ξ ε  οτήν τσέπη της γιά ιή λίμα τών νυχιών.

— Κάποιος που προσπάθησε νά σ’ εκμεταλλευτεί;
—θ ά  τά έκανε αν ιοϋ έδινα ιήν  παραμικρή ευκαιρία. ΙΙαλιοιόμαρο! Λι

μάρισε τά νύχια  προσεχτικά.
— Γιά ποιόν μιλάς: II κ. Φόμικ; γονάτισε κι άρχισε νά μαζεύει τά βιβλία.
— Έ ν α ς  άπό ιούς καΟηγηιές οιό σχολείο. Προσπαθούσε νά μέ στριμω- 

ξει σήμερα ιά άπόγευμα.
— Εννοείς . . .  II κ. Φόμικ; γούρλωσε ιά μάιια ιης και κοίιαζε ιήν  κόρη 

ιης μέ δυσπιστία.
— ’Ακριβώς, μαμά. ’Ά ν  ιού έδινα ιήν  παραμικρή ευκαιρία, θά μέ ε ίχε  

βιάσει έκεϊ ο ιό  πί καί φί.
II Κλαρίοοα ι ιερ ιεργάζον ια ν  ι κ; καθαρές άκρες ιών ν υ χ ιώ ν  της. Δέ 

φαίνονταν ιδιαίτερα οοκαριομένη ή ανήσυχη. Ί ό  εύχαριοτιοταν να χρησιμο
ποιεί ιή λέξη «βιάζω» καί ή κ. Φόμπς, ουνειιως, προσπαθούσε νά σκεφτεϊ τί 
ε ίχε  γίνει άπλώς οάν απόηχο άπό ιόν ιιλαιύ καί μελσδ(κΐ]ΐατικο κόσμο μεοα 
στόν όποιο ζοΰοε ή Κλαρίοοα. Αύιό  ιιαράλυοε ιή φυσιολογική της αντίδραση.

—θ ά  <ρύ>γ(ι> άιι’ αύ ιό  ιό σχολείο. ΙΙρόοθεοε η Κλαρίσσα. Δε μπορώ νά 
μείν(ι) έκεϊ μετά ιό σημερινό. Τέλος πάνιων, αυιά ιά μέρος δέ μου προσφέ
ρει τίποτε. Ξανάβαλε ιή λίμα οτήν ιοέιιη της καί άναγάλιαοε. θ ε έ  μου! Δέ 
μπορώ νά σοΰ πώ πόσο θά ήθελα νά ήμου\' κάπου οιό εξωτερικό. Σ τό  Γορε- 
μολίνο. Έ κ ε ϊ  έπρεπε  \ ’ά γεννηθώ.

— Μά αύτό ιό  πράμα θά μπορούσε νά ουμβεί κι έκεϊ. Κλάρυ, τόλμησε να 
ψελίοει ή κ. Φόμπς.

II Κλαρίοοα τρομοκρατήθηκε. ’Ά νθ ρω π ο ι οάν καί «ένα ποτέ δέν  κατα
λαβαίνουν, είπε. Πόσες φορές ιιρέιιει νά οού πώ πώς ιά πράγματα είναι δ ια
φορετικά έκεϊ πέρα;

Η κ. Φόμτις π α ραδέχ ιηκε  ιά λάθος ιης καί δέ μίλησε πια.
II αντίδραση ιοϋ κ. Φόμπς, δ ία ν  ακούσε τά χαμπέρια —  άπουοίαζε οέ 

μιά κομματική συγκένιρω ση — ή ιαν όμοια μέ ιήν αντίδραση ιής γυναίκας 
του. Ωστόσο θεώρησε καθήκον του νά πάει καί νά δει ιόν  καθηγητή. Ή  Κλα- 
ρίσοα ξυνίστηκε.

-—Ποιός ό λόγος νά ιό κάνεις αύιό, μπαμπά; Σ ιά  κάτω - κάτω φ εύ γω  
και ούτε έδωσα δικαίωμα σ’ αύτόν τόν κύριο νά μ ’ άγγίξε ι.  Υ ποθέτω  πώς ά- 
πλώ ς τόν κυρίευσε ιό πάθος. Σ υμ βα ίνε ι  αύ ιό  μερικές φορές στούς άντρες, 
ξέρεις. Είμαι σίγουρη πώς άκόμα κι έσύ νιώθεις έτσι μερικές φορές.

Ο κ. Φόμπς ένιωσε νά τόν ιυ λ ίγε ι  πυκνή ομίχλη. «Νικήθηκε άπό ιόν 
ιιόθο!». Προσπαθώντας νά πατήσει πιό στέρεα, ιίναξε μακριά τή σκέψη άπό 
ιό μυαλό του.

— Το ίδιο κάνει, συνέχισε  δ ιαταχπκά. Δ έν  είναι σωστό νά  έ χ ε ις  έκεϊ £-



Ε Ι Τ Ι Α »

ναν άνθρωπο νά όιοάοκίπ πού είναι έτοιμος κάθε στιγμή \’ά οέ άρπάξει οτό 
διάδρομο καί \·ά...

------ Δ έν  γ π ιο ιίιιοιε γιά διάδρομο, μπαμπά. Μπορεί να ε ί \ ’αι άπογοη-
ι ευμένος.

— Κοίταζε, άπόντηοε ο κ. Φύμικ; μέ αναπάντεχη  άποφαοιοτικότητα. θ ά  
πάω νά καθαρίοΐΐ) μ ’ αϋ ιόν  ιόν άνθρωπο, είτε είναι άπογ... είτε είναι δπως τό 
Λές, ε ϊ ιε  όχι.

Ό  καθηγητής παραξενεύτηκε καί τοΰ φάνηκε  αστεία ή υπόθεση.
—Δ έν  ξέρω πώς ή Κλαρίσοα βάζει μιά τέτοια ιδέα στό μυαλό της, κ. 

Φόμπς. Έ γ ώ  της φέρομαι όπως σέ όλους τούς μαθητές μου. Πάντως, μοΰ εί
πε. τις ιιροάλλες πώς θά έφ ε υ γ ε  άπό τό σχολείο, έτσι οκέφτηκα πώς μπορού
σα νά της ζητήσω νά πάμε ενα οινεμά μαζί. ΙΙιοτέφτε με, αν έπρόκειτο νά 
είναι ακόμη μαθήτριά μου, δέ θά σκεφτόμουν ποτέ νά κάνω τέτοιο πράγμα. 
Δέ θά ήταν ηθικό, αν καταλαβαίνετε τί εννοώ. Χειρονομούσε μέ τις κρέμ πα
λάμες ίου γιά νά ιραβήξει ιήν  προσοχή. Καθόλου ήθικό κ. Φόμπς. Ά λ λ ά  δέν 
καταλαβαίνω ιιώς βγάζει ιό συμπέρασμα ότι ήθελα νά τή βιάσω. Δ έν  είναι 
ώραίο πράγμα νά μιλάς έτσι γιά έναν άνθρωπο, κ. Φόμπς. Δ έν  είναι καθόλου 
ώραΐο πράγμα. Τέτοια κουτσομπολιά μπορούν νά καταστρέψουν άνθρώπους, 
ιδιαίτερα έναν άνθρωπο στή θέση μου. Έ τ ρ ιψ ε  τις παλάμες του και κούνησε 
θληιένα ιό κεφάλι του.

Ό  κ. Φόμπς πείστηκε άπό ιήν  ειλικρίνεια αύτής τής άπολογίας και γ ύ 
ρισε οτό σπίτι, ο ιή ν  Κλαρίοοα, ανήσυχος και συγχυσμένος.

— Λέει πώς σοΰ ζή ιηοε άιιλώς νά πότε σινεμά, Κλάρυ. Καί πέρα άπ' σό
ι ό, ε ίχες  κιόλας άποφασίσει νά φ ύ γε ις  άπό τό σχολείο. Δέ μάς ε ίπες  τίποτε 
γ ι ’ αύτό.

Ί Ι  Κλαρίοοα οήοκωοε ιούς ώμουι; ιης. Αύτό δέν  έχει σημασία, απάντησε, 
άλλά δέν  έκανε ιόν κόπο νά μπεί οέ λεπισμέ()ειες.

— Πάντως, έ ιιεμεινε  ό κ. Φόμπς, θά ήταν ανήθικο νά προσπαθήσει νά 
κάνει κάιι τέιοιο.

—Δ έν  μοΰ άρέσσον όλα αόιά ιά παχιά λόγια, ε ίπε ή Κλαρίσσα. Καί ο
ίκος καί νά έχε ι  τό πράγμα, δέν μοΰ αρέσει νά μιλώ γιά  ιέτοια πράγματα. 
Ά ς  Γ άφήσουμε αό ιά  γιά ιά όλλα  κορίισια. "Ας κρατήσουν τά «αγόρια» 
τους. Στραβομουιοουνιαοε ιό οιόμα ιη<; μέ άηδία Έ γ ώ  αν πάω ποιέ  )ΐε κα- 
τιοιον, αυτό θα γ ίνε ι άπό έρωτα καί μόνο άπό έρωκι. Μόνο όταν παντρευτώ  
θά «συλλάβω».

Ό  κ. Φόμπς ιά ε ίχε  χαμένα καθώς ή Κλαρίσοα χρησιμοποιούσε μιά ιο 
τοπικό ιδίωμα καί μιά εκείνο τό άλλο λεξιλόγιο  πού οέ δυσκόλευε νά κρίνεις 
καθαρά. Τσακισμένος άνάμεοα οιή χω ρκιι ιό  ιοΰ πρώιου καί τή λεπτότητα 
τοΰ δεύ ιερού , δύσκολα παρακολουθούσε ιήν  κόρη του. Αγωνίζονταν πάλι 
άπεγνωομένα  γιά ιό συγκεκριμένο.

— Μά προσπάθησε άλήθεια νά... νά... () κ. Φόμπς έξυοε τό κεφάλι του 
κι άπόφ υγε  νά κοιτάζει ιή ν  κόρη ίου.

— Αλήθεια, μπαμπά! Τώρα θά μέ καιηγσρήσεις πώς λέω καί ψέματα.
— "Οχι, ήθελα απλώ ς νά...
— Ά ν  θέλεις  π ίστεψέ με. Ναί. ’Ή θ ε λ ε  πραγματικά νά έχε ι  σεξουαλική 

έικκρή μαζί μου. Ά λ λ ά  έγ(ι) είμαι παρθένα καί θά παραμείνω ώς τή μέρα πού 
θά ιιανιρευ ιώ .

J1 σόγχυοη ιοΰ κ. Φύμικ; μεγάλωσε 11 ιό πολύ. Σεξουαλική  έτιαφή. Π αρ
θένα. Τσ χάσμα ανάμεσα σ' αύτόν καί ιήν  κόρη του πλάταινε. Δ έν  ήταν ή



γνώση της Κλαρίοοας γιά ιόν κόσμο που ιόν  άνηουχοϋοε. 'Η τ α ν  ό τρόπος 
ιισύ μετέδιδε αύ ιή  τή γνώση. Κατάς>ερνε κατά κάποιο τρόπο νά κάνει τόν κό
σμο νά φαίνεται πολύ πιό ά π ε ιλη πκ ό ς  και μυστήριοι; ά π ’ ο,τι τόν ε ίχ ε  φαν- 
ιασιε ί ποτέ ιου. Παράτησε ιή ουζήτηση καί ιιερίμενε μέ μεγάλη  ύπο]ΐονή 
ιήν άπόφαοη ιή<; Κλαρίοοας νά <ρύγει άπό τό σπίτι και ν ’ άρχίσει αύτό τό 
άναπόιρευχιο προοκύνημα στή γή ιώ ν  ονείρω ν της.

Γιά μερικές βδομάδες όμως ή Κλαρίοοα δέν  έκανε τίποτε. Π αρέμενε στό 
σπίτι, καθαρή και χαρούμενη, καθισμένη πάντα στήν κουνιστή πολυθρόνα στή 
βεράντα. ΓΙότε - πότε άρπαζε τήν  εύκαιρία νά παραπονεθεϊ γιά τή μικρότητα 
και τήν άσημότηα τοϋ ΓΙαραντάιζ.

— Κοίταζε αύτό ιό )ΐέρο(;_ ξεφώνιζε. "Ενας κεντρικός δρόμος μέ ένα σω
ρό σπίτια στην κάθε πλευρά. Πώς περ ιμένουν νά ζήσουν οί άνθρωποι έδώ, 
και τί νά κάνουν, έ;

__Έ γ ώ  κΓ ό πατέρας οου ζήοαμε έδώ όλη τή ζωή μας. Ποτέ δέν  παρα
πονυθήκαμε γι' αύτό, άπάντηοε ή μητέρα της.

— Αύτό γ ίνετα ι γ ιατί έσύ κι εκείνος δέν  έχετε  φιλοδοξίες.
Ι ’ιά πρώτη φορά ό κ. Φόμπς έχασε τήν ύπομονή του.
__Είναι γ κ π ΐ  ξέρουμε ιόν  ιόπο μας. Γιά άνθρώπους σάν καί μας είναι πολύ

καλά, άλλά γιά άνθρώπους σάν καί σένα... Έ ο ύ  μόνο μ πελά ς είσαι καί γιά 
τόν έα υ ιό  σου καί γιά τούς άλλους. Είσαι σάν αύτόν πού περ ιμένε ι νά τόν 
φτύσουν οί άλλοι οτά μούτρα γιά  νά έρθει οτά ούγκαλά του. Ό  κ. Φόμπς 
κοίταζε τήν κόρη του προσεχτικά. Γιατί δέν  πηγανείκ; στό ΙΙόρτ - οφ - Σ π α ίη ν  
τότε νά μείνεις  μέ τή θεία σου;

— Μέ τή θεία Σ έλ μ α !  Φαίνεται ιρελλάθηκες , μπαμπά. Αύτή μένε ι στό 
Τζήν  - Τζήν μέ ολους τούς άγροίκους καί τά κατακάθια. Ι ί  με πέρασες, μττα- 
μπά;

— Μπορείς νά βρεις μιά καλή δουλειά έκεϊ καί νά παντρευτείς . Ο τόνος 
του ήταν συνάμα φιλικός καί κατηγορηματικός.

— Βλέπω πώς μέ προσβάλλεις, μπαμπά. ’ Αν όλο αυτό πού θελε ις  νά κά
νεις είναι νά μέ ξεφορτωθείς, γ ιατί δέν  τσ λές  οτά ίοτα άντι νά το κλωθογυ
ρίζεις;

— Ποιός λέει πώς θέλουμε νά σέ ξεφορτωθούμε; απάντησε τρυφερά ό κ. 
Φόμπς.

— Νά παντρευτώ! Η Κλαρίοοα ρουθούνισε περιφρονητικά . Τ ι μέ περά
σατε, έ ;  Νομίζετε πώς είμαι οάν όλα αύτά τά κορίτσια πού βλέπετε  νά τρι
γυρίζουν στό Παραντάιζ;

— Κ ανένας δέ λέε ι  αύτό. Τό ξέρουμε πώς είσαι διαφορετική.
— θ ά  άποφασίοω όταν θέλω εγώ, μ’ άκοϋτε; Κανένας δέ θά μέ ξαναγ- 

κάοει.
'Ωστόσο ή Κλαρίσσα τούς είπε τήν απόφασή της τήν έπόμενη βδομάδα.
—-Νομίζω ποτς τελικά θά πάτο νά βρώ δουλειά οτά I Ιόρτ - οφ - Σπαίην. 

Είμαι σίγουρη πώς θά γνωρίσω μιά διαφορετική τάξη άνθρώπων έκεϊ.
— Καλή ιδέα, Κλάρυ, ε ίπε  ό κ. Φόμπς.

Δέ χρειάζεται νά μοΰ τό πεϊς, μπαμπά. Ιό  ξέρω. II Κλαρίσσα καθό
ριζε τα νύ χ ια  της. θ ά  παω και θα γ ίνω  νταντά οτά παιδιά καν;■ νός πλούσιου. 
Αυτή η δουλεία εχε ι  πέραση εκε ί και οου φέρονται σάν νά είσαι μέλος τής 
οικογένειας.

—Χρειάζονται προσόντα γιά νά γ ίν ε ις  νταντά. Ό  κ. Φόμπς πέρασε τά 
δάχτυλά του στήν κομματική του γραβάτα. Ή  ένασχόληοή του στήν πσλιτι-
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κή ε ίχε  αίγα - σιγά τις ιδέες του για ιή ν  πολύπλοκοι η κι ιών πραγμάτων (πού 
οφείλονταν  κατά μεγάλο  μέρος στην αποτυχία του νά πάρει μια θέοη στο 
τοπικό συμβούλιο). Παρηγοριόταν ομως με την ιδέα πώς μπορεί νά διακρίνει 
τά εμπόδια σέ κάθε δουλειά.

— θ ά  μάθω μπαμπά. Δ εν  είμαι δά καί ανόητη.

Στο  Πορτ - οφ - Σπα ίην , ή Κλαρίσσα ανακάλυψ ε πώς ένώ οί πλούσιοι 
ήθελαν άλήθεια «νταντάδες», κανένας τους δεν  ήταν έτοιμος νά τής φερθεί 
σαν μέλος τής οικογένειας, θ ά  ύπόκεινταν σέ δλους έκείνους τούς κανονι- 
σμούς καί τονκ; περιορισμούς πού, περιττό νά πούμε, ιούς έβρισκε προσβλη- 
τικούς. Ή  γοητεία  rfj<; άντιπολίτευοης ξεθύμανε καί ανακάλυψ ε μέσα της ά- 
μυδρά άλλα όιιωοδήποτε συμπαθητικά αισθήματα γ ιά  την κυβέρνηση. Ή  Κλα- 
ρίσσα δμω<; δεν  ήταν ακόμα έτοιμη νά παραδοθεί ο ’ αύτά τά κατώτερα ένστικτα, 
θ ά  συμβιβαζόταν.

Μέρα |ιέ τη μέρα έψ α χνε  με to δάχτυλό  της ιίς στήλες ά γγελ ιώ ν  οτήν 
εφημερίδα. Πολλοί ζητούσαν «ύπηρέτη». Αύτά π ή γα ιν ε  τό συμβιβασμό πολύ 
μακριά, αφού γ ιά  τήν Κλαρίσσα καί μόνο ή μεταφορική σημασία έδινε ζωή στο 
σημερινό κόσμο. Έ π έμ ε ιν ε  μέχρ ι πού τελικά πρόσεξε πώς οί Γκόκουλς ζη
τούσαν «οικιακή βοηθό». Ή  Κλαρίσσα έκλεισε ένα ραντεβού.

Οί Γκόκουλς έμεναν  σ’ ένα μεγάλο, άβολο σπίτι στύ Γούντλαντς. Ή τ α ν  
κυκλωμένο άπό καταπράοτνη πρασιά καί δύο αύιοκ ίνητα οτάθεμυαν στο γκα- 
ράζ. Σταμάτησε γιά  λίγο οτό πεζοδρόμιο περιδιαβάζοντας τά άλλα  σπίτια στο 
δρόμο, σχεδόν τό ίδιο πλούσια δπως ιώ ν Γκόκουλς. ’Ασυναίσθητα ε ίχε  άφή- 
σει νά ζωγραφιστεί οτό πρόσωπό της μιά έκφραση κατάπληξης, μά οταν το 
κατάλαβε άλλαξε έκφραση.

Χτύπησε τήν έξώπορτα. "Ενα άσπρο σκυλάκι έτρεξε  άπό τό σπίτι γ α υ γ ί 
ζοντας, ένώ μιά ισχνή γυνα ίκα  τό κυνηγούσε ξωπίσω.

— Πάφε, Νέλοων. Π ήγαινε  πίοω στο σπιτάκι σου.
θ  Νέλοων, χωρίς νά δώοει σημασία, γα ύ γ ιζε  θυμωμένα στήν Κλαοίσσα.
II γυ  ναίκα κοίταξε τήν Κλαρίσσα.
—  Είσαι τό κορίτσι γιά ιή δουλειά ιής οικιακής βοηθού πού άναγγε ίλα -

με ο [ή ν έφημερίδα;
Ή  Κλαρίσσα κα ιένευοε  ζαρωμένα.
—  'Έ λ α  μέοα τότε. Τά γαυγίσματα ιού Νέλσονα είναι τιολύ χειρότερα

άπο το δάγκωμά του. Ι α  οκυλια Π έντιγκρι είναι πολύ ευέξαπτα, ξέρεις.
Η γυνα ίκα  γέλα οε  καί ή Κλαρίσσα άνοιξε τήν πόρτα, Ή  έχθρα  της

συγκεντρώθηκε οτό σκύλο πού γαύγιζε . Ό  Ν έλοω ν ησύχασε ξαφνικά καί 
ζάρωσε πίοω άπό τή γυνα ίκα  πού έσκυψε καί τον χάιδεψε.

—  "ίϊοτε  έού είσαι ιό κορίτσι, έ;
Ε ξ έτα σ ε  τό ντύομσ τής Κλαρίοοας ά φ ή ν ο ν ια ς  κάπως νά φ α νε ί  ή δυσα- 

ρέσκειά της.
—  Ε ρ γ ά σ τη κ ες  ποτέ οάν ύπηρεσία;
Ή  Κλαρίσσα κούνησε το· κεφάλι ιηι; αρνητικά, κοιτάζοτας μ έ  μάτια 

γουρλω μένα  καί απλανή τή γυναίκα, πού ήταν σκυμμένη ατά πόδια της.
— Είμαι ή κ. Γκόκουλ.
Η γυναίκα σηκώθηκε στάζοντας ιή φούστα της.
—· Πάμε άπό δώ οτήν κουζίνα νά μιλήσουμε.
Η κ. Γκόκουλ, υιοθετώντας μιά σοβαρότερη συμπεριφορά, πού ταιριάζει 

γιά μπίζνες, προχωρούσε ζοτηρά μπροστά, αφήνοντας  στό διάβα της μτά άδυ-



ναιη ύομή άπό άρωμα. II Κλαρίοοα ιήν ακολουθούσε άβουλα με λυμένα 
γόνα κι.

Μ πήκαν υ ιή ν  κουζίνα, ("να μεγάλο δίομάτιο μέ κεραμίδι ,ιιού φαινόταν 
πώς ε ίχε  γ ίνε ι ιιρόο(ρατα. "Ολο(; ό εξοπλισμός ή ιαν  ήλεκι ρικός καί πολύ μον- 
ιέρνος. Ή  Κλαρίοοα έπρεπε  νά αγωνιστεί σκληρά για νά μη φανερώοει τήν 
κατάπληξή της, πού ήταν έτοηιη νά ξεοπάοει πάλι ο ιό  πρόοωπό ιης. Ή  έκ- 
ψραοη πού προοποιήθηκε, έδε ιχν ε  πώς τίποτε δεν  μπορούσε νά την κατα- 
πλήξει. II κ. Γκόκουλ κάθηοε οέ μια πολυθρόνα.

—· Ά να γκαοτήκα με  νά διώξουμε το τελευταίο  κορίτοι, γιατί ή ιαν  οέ έν- 
δκκρέρουοα.

Ή  κ. Γκόκουλ τύλιξε  μια ψ ίχ α  άπό ιά μαλλιά της οτά δάκτυλά ιη<;.
— Π ερίμενε μυ>ρό, δηλαδή, έξήγηοε χαμ ογελώ ντα ς  πιο εγκάρδια οτή\' 

Κλαρίοοα. Ό  άντρας μου δεν  ήθελε  νά έχε ι  κι άλλο ένα στόμα νά ταΐζει 
καί πέρα  άπό α,ύτό άρχιοε νά μαζεύει δλα ιά καιακάθια πού τρ ιγύρ ιζαν οίο 
οπίτι μας. Είναι παράξενο πόοο γρήγορα  μπορεί νά ουμβεί αύτό το πράγμα. 
Μέσα οέ μιά νύ χ ια .  ’Αλλά δεν  ιιιοτεύτο έού νά είσαι άπό αύιά τά κορίτστα 
για νά κάνεις κάτι τέτοιο.

"Οπως ε ίχε  κάνει προπύιερα , έριξε μιά ματιά οιά ρούχα τής Κλαρίο- 
οας μέ; ιό ίδιο σημάδι, πού (|>ανέρωνε βουβά τή δυοαρέσκειά της. Ωστόσο, 
άπλωσε τά χέρ ια  της ιιερτδκιβάζονιας ιά βλέμματά ιης οτύν άοτρας)τερό 
έξοιτλισμό ιή<; κουζί\’ας.

— 'Ό λ α  αύτά ιέλειωσαν κόρα· Δόξα ιω  θ ε ώ !  άναοτέναξε. Μά ύιισθέτα» 
πώς αύτό πού πραγματικά θέλε ις  νά μάθεις είναι ποιά θά είναι ιά καθήκον- 
ιά οου, αν οέ κρατήσουμε.

Ή  Κλαρίοοα στεκόταν μ αζω μέ\η  κι άκ ίνη ια  μπροστά στην κ. Γκόκουλ.
Δ έν  θά χρειαστεί νά ιταγεηιεύεκ;. Έ χ ι ο  άνθρωπο γ ’ αύτό.

Ή  κ. Γκόκουλ οταμάτηοε, περιμένοντας κάποια άλ’τίδραοη. Επειδή δμω<; 
δέ φάνηκε  καμιά, συνέχισε :

— θ ά  χρειαστεί όμως νά βοηθάς στο πλύσιμο ιώ ν πιάτων. II Α δελαΐνη  
υποφέρει άπό ρευματισμούς καί την πειράζει νά είναι τιολύ μες στα νερά.

Τό βλέμμα τής Κλαρίοοας πλανιόταν ψηλά στύ λουοτραρισμένο ξύλινο 
ταβάνι, κατεβαίνοντας νά σταματήσει γιά λ ίγο οτήν άκρη τής μύτης τής κ. 
Γκόκουλ, πριν πέσει οριστικά πάνω στο δάπεδο. ’Έ δ ιν ε  την εντύπωση πώς 
δέν ακούσε λέξη.

— Ή  κύρια δουλειά οου, ώοτόσο, θά είναι νά καθαρίζεις τό οπίτι, να 
στρώνεις τά κρεβάτια τό προπ καί γεν ικά  νά φροντίζε ις  τά παιδιά. Το απο
γευματινό  τού Σαββάτου είναι δικό σου καί μπορεί νά κάνεις δ,τι θέλεις. 
’Ό χ ι  βέβαια παράλογα πράγματα. ’Έ χ ε ι  ένα οινεμά άκρτβώς απέναντι στο 
δρόμο.

Ή  Κλαρίοοα ε ίχε  μαζωχτεΐ τόσο πολύ πού θαρρείς και αγωνίζονταν νά 
έξαλείψει τή μορφή τής γυνα ίκα ς  πού τής μιλούσε. Ό  Ν έλσων μπήκε τρέ
χοντος στην κουζίνα καί ζάρωσε κάτω άπό τό τραπέζι. II κ. Γκόκουλ ιόν 
πήρε στήν άγκαλιά της. Χάϊδεψε τά μεγάλα, μαλλιαρά αύτιά του. Κουτό 
παιδί. Νομίζω πώς σοΰ είπα νά πάς οτό σπιτάκι σου. Γύρισε προς τήν Κλα- 
ρίσσα. Τώρα τέλειωσες τό σχολείο;

— Α χά.
— Ζοΰν οί γο νε ίς  σου; τό κορίτσι πού διώξαμε ήταν άπό ιό ’Ο ρφ ανο

τροφείο τοΰ Μπέλμοντ.
— Α χ ά !



—  Τ ί δο υλ ε ιά  κ ά ν η  ο ι ιπ ιέρ α ς  σου;
— Είναι σύμβουλος.
Ή  Κλαρίσσα μόλις πού χώριζε  ιά χε ίλη  της καθώς μιλοΰοε και οί φ θόγ

γοι έβγα ιναν  λες  καί ήταν πνιγμένο ι μέσα οέ άκατέργαοτο βαμπάκι.
Ή  κ. Γκόκουλ, ή ϊδια ύποοτήριζε ιή ν  ’Αντιπολίτευση, ήταν καταδεκτική.
Σύμβουλοι;! ΓΙολύ ώραΐα. Ε π ο μ έ ν ω ς  κατάγεοαι άπό μεγάλο τζάκι; χα- 

μογέλαοε οτήν Κλαρίοοα.
Ή  Κλαρίοοα στραβομουτσούνιασε. Δ εν  άπάν ιησε  οτήν έρώτηοη. ’Αντί

θετα, ρώτησε αν θά ε ίχε  δικό της δωμάτιο οέ περίπτωση πού, — καί ή Κλα- 
ρίσσα έδωσε μεγάλη  έμφαση ο ’ αύτό — θά αποφάσιζε νά μείνει.

Ή  κ. Γκόκουλ την κοίταξε παραξενεμένα. Ναί, ναί. \1ού ξέφ υγε . ’Έ λ α  
νά οοπ δείξω. Π ετάχτηκε  πάνω κι ό Ν έλσων γλίστρησε άπό την αγκαλιά της. 
Βγήκε άπό μια άλλη πόρτα στήν πίσω αύλή καί ιής έδειξε ένα μικρό, χ α 
μηλό δωμάτιο, λιθόκτιστο μέ τσίγκινη οκεπή. Δ ίπλα  ιου ήταν τό σπιτάκι τοΰ 
Ν έλσωνα πού έγρ α φ ε  στή φάτσα μέ μεγάλα  κόκκινα γράμματα «Σπίτι μου, 
σπιτάκι μου». Η  Κλαρίσσα ιό κοίταξε προσπαθώντας νά κρύψει τό θαυμασμό 
της. Δ έν  ε ίχε  δε! στή ζωή της τέτοτο σπίτι γ ια  σκυλιά, ούτε άκόμα καί οέ κείνο 
τό φτηνό ’Α γγλικό  περιοδικό.

—  Δ έν  είναι τόσο άσχημο δοο φαίνεται, ε ίπε  χαμ ογελώ ντα ς καλόκαρδα 
ή κ. Γκόκουλ. Ε νν ο ο ύ σ ε  τό δωμάτιο, όχι ιό σπίτι τοΰ σκύλου. Είναι πολύ 
καλύτερο άπό μιέσα καί έχε ι  όλα τά άπαιτούμενα. Τό άλλο κορίτοι ήταν πολύ 
εύχαριστημένο πρ ιν  πάρουν ιά μυαλά της άέρα.

Μ πήκαν μέσα σκύβονται; λ ίγο  γιά νά μή χτυπήσουν οτή σκεπή. Τό δω
μάτιο ε ίχε  ένα  κρεββάτι καί μ ίο σαραβαλιασμένη νιουλάπα . "Ενα ράφι στον 
τοίχο έκανε κοιλιά, φορτωμένο μέ παλιά βιβλία. Τό δάπεδο ήταν σκέτο τσι
μέντο καί φως δέν  είχε.

—  θ ά  χρειαστεί νά χρησιμοποιείς κεριά, άλλά δέν  π ιστεύω νά διαβάζεις 
πολύ, κι έ ιο ι δέν  πειράζει.

— Διαβάζω πολύ, είπε ή Κλαρίοοα.
— ’Αλήθεια; ”Α ! ξέχαοα νά οέ ρωτήσω. Πώς οέ λ ένε ;
—  Κλαρίσσα.
— Τί διαβάζεις Κλαρίοοα;
—  Τά πάντα.
Ή  κ. Γκόκουλ γέλασε. Μά, εδώ δέ θά έ χε ις  πολύ χρόνο νά διαβάζεις, 

Κλαρίσσα. "Ο,τι ψηλοδιαβάσματα θέλεις  νά κάνεις, μπορείς νά τά κάνεις τή 
μέρα. Είναι ώραΐο δωμαπάκι, δέ νομίζεις; Τό μόνο κουσούρι ίου είναι ιό 
ήλεκι ρικό.

Αύτό πού σκέφτονταν ή Κλαρίοοα ήταν γραμμένο  καθαρά πάνω οτό 
πρόσωπό της. Δ έν  έκανε  καμιά προσπάθεια νά κρύψει τήν απογοήτευσή της. 
’Έ κ α ν ε  ένα  «πφού», βγάζοντας ιόν αέρα πού φούσκωνε τά μάγουλά της καί 
μέ κείνο τό συνηθισμένο πιά σι ραβομουτοούνιασμά της κοίταζε σκυθρωπά 
τό μελλοντικό της περιβάλλον, χωρίς νά συγκινεϊται άπό τον ακράτητο ε ν 
θουσιασμό τής κ. Γκόκουλ.

—  Ηταν κάποτε κοτέτσι, ε ίπε η κ. Γκόκουλ, ξεκαρδισμένη στά γέλια. 
Βγήκαν οτήν αύλή.

— Πότε νομίζεις πέος μπορείς νά πιάσεις δουλειά, αν οού άρέσει βέβαια. 
’Έ χ ω  ένα σωρό άλλα κορίτσια οάν καί σένα πού κρέμονται α π ’ τά χ ε ίλη  μου.

— Αΰριο. Μπορώ ν ’ άρχίοω αύριο. Ο Νέλσων μύριζε τις φ τέρ νες  της.
Η κ. Γκόκουλ ύποσχέθηκε νά καθαρίσει τά δωμάτιο. Είμαι σίγουρη πώς



θά συμπαθήσεις ιούς υπόλοιπους ο ιή ν  οικογένεια. () α ν ιρ α ς  μου riven ό πιο 
βολικός άνθρωποί; ιοΰ κόομου. Α ρ κ ε ί  \·ο κάνεκ; σωστά τή δουλειά οου. Ή  
κ. Γκόκουλ ιήν ξεπροβόδισε ως τήν εξώπορτα. Αύριο λοιπόν, Κλαρίσσα.

— "ίϊοτε  θα γίνεκ; ν ιαντα  λοιιιό\·. ’() κ. Φύμπς βυθίστηκε σέ σκέψη. Μπο
ρώ να πώ πώς μοΰ κάνει κατάπληξη.

— Σοΰ είπα χ ίλ ιες  φορές πώς δεν είμαι ανόητη, οτιως πιστεύεις. II 
Κλαρίσσα τακτοιιοιοΰοε τά ροΰχα της μέ μεγάλη  προοσχή οέ μιά βαλίτσα. Δέ 
μπορούν νά μέ γελάσουν οί άνθροιποι.

— θ α  σοΰ δώσουν νά φοράς στολή; ρώτησε ή μητέρα της.
— Τίποτε άπ’ αύτά, μαμά. II γυνα ίκα  λέει π οχ; θα μέ θεωρούν οάν δικό 

ισυς άνθρωπο. Πρόσεξε με. Δέ νομίζω πώς θά μείνω εκεί γιά πολύ. Εκείνο 
πού θέλω αληθινά είναι νά παρακολουθήσω εμπορικά μαθήματα.

— Μα έσύ άκόμα δέν  έπιασες δουλειά καί σκέφτεσαι κιόλας νά τήν π α 
ρατήσεις. Είσαι παράξενο κορίτσι, Κλάρυ. Ο  κ. Φόμπς έξυοε ιό κεφάλι του.

— Ά π ό  καιρό τώρα ή ψ υχή  μου είναι ιά εμπορικά. Δέ θέλω νά μείνω 
μιά... μιά νταντά γ ιά  όλη τή ζωή μου.

—  Γιατί θέλε ις  νά κάνεις εμπορικά;
-— Τί θές νά πεις, μπαμπά; θ ά  γ ίνω  μιά πρώτης τάξεως γραμματέας πο

λύ  σύντομα. Δ έν  εννοώ  οποία - όποια, οάν αύτές πού βλέπε ις  οπού κτ αν γ υ 
ρίσεις. Ε ν ν ο ώ  στ’ άλήθεια πρώτης τάξης·. Σ κοπεύω  νά εργαστώ σέ Τράπεζα 
ή σέ κάτι παρόμοιο.

— Είδες ποτέ μαύρο νά έργάζεται σέ Τ ράπεζα;
— Π εριμένετε  καί θά δείτε, ε ίπε ή Κλαρίσσα. II κ. Γκόκουλ λέει πώς 

θά άακήσει τήν  έταρροή ιης νά μοΰ βρει κάπου μιά πραγματικά πρώτης τά
ξης δουλειά.

— Αύτό άλήθεια είναι θαυμάσιο. Είοαι ιυ χερό  κορίτσι, Κλάρυ. II κ. Φόμπς 
κοίταξε τήν κόρη της μέ θαυμασμό.

— Δέ θά, μέ γελά σουν  οί άνθρωτιοι, έπέμ ενε  ή Κλαρίσσα.
Η Κλαρίσοα k u 't οί Γκόκουλς ήταν γραφτό  νά μή τά πάνε  καλά. Σ χ εδ ό ν  

πάντα ή δουλειά της άνττμάχονταν τήν άξιοπρέπειά της. Τσακώθηκαν άπό τήν 
πρώτη μέρα, όταν ή κ. Γκόκουλ έπέμ εν ε  νά φοράει μιά ειδική μπλε καί άσπρη 
στολή όταν βγάζει τά παιδιά περίπατο. Ή  Κλαρίσσα αρνήθηκε.

— Δ έ θέλω νά μέ παίρνουν γιά άπλή υπηρέτρια, κ. Γκόκουλ.
—  Μά τί νομίζεις πώς είοαι, Κλαρίσοα; Δ έν  πρέπει νά ξεχνά ς  πώς είσαι 

στή δούλεψή μου. Ε π ε ιδ ή  ό πατέρας σου είναι οέ κάποιο συμβούλιο θέλεις  να 
παρακολουθείς εμπορικά μαθήματα. Δ έν  ξέρω ποιος σοΰ έβαλε αύτή τήν ιδέα 
οτό κεφαλάκι οου, μά αύτό δέν  αλλάζει καθόλου τά πράγματα, ξέρεις.

— Δ έν  είμαι άπλή ύπηρέτρτα κ. Γκόκουλ καί θά ιό δείτε. "Ο,τι κτ άν λέτε, 
εγώ  θά κάνω έμπορικά.

— Ί ό τ ε  γιατί δουλεύε ις  γ ιά  μένα ; Δέ σοΰ ζήτησα έγώ  νά δουλέψεις . Ά ν  
νιώθεις ετστ δέν  έπρεπε  νά έρθεις εδώ άπό τήν άρχή.

—  Δ ουλεύω  γιά τά λεφτά, κ. Γκόκουλ. Ά λ λ ά  δέν  είμαι δούλα κανενός. 
Δ έν  θά άφήσω κανένα  νά μέ ποδοπατήσει.

— Τ ρελλάθη κες  φαίνεται.
Τελικά υποχώρησε ή κ. Γκοκουλ και η Κλαρίσοα εβγαζε τά παιδιά π ερ ί

πατο ντυμένη όπως ήθελε. Ά π ό φ ε υ γ ε  εκείνα ιά μέρη πού μαζεύονταν οί ά λ 
λ ες  ύπηρέτρ ιες  τής περιοχής, Ά λ λ ά  καθώς περνούσαν οί βδομάδες, επειδή ά-



να πόφευχτα  θα ιίς αντάμωνε και θά μιλούσε μαζί ιους, άφησε νά  εννοηθεί 
πώ ς ήταν οικογενειακή φίλη και τούς δούλευε  χατηρικά. Ρυθμίζοντας έτσι τή 
σχέση της μέ τούς Γκόκουλς, εκε ίνες  ά πόφ ευγα ν  πιά νά φ λυα ρού ν  και νά κου
τσομπολεύουν μαζί της γιά  τ ά φ εν π κ ά  ιης. Ώοτόαο, τό μεγάλο πέταγμα ιής 
πλούσιας φαντασίας της τό φ ύλα ξε  ή Κλαρίοοα γιά την Ά δ ελ α ΐν η  μέ τούς 
ρευματισμούς, πού έρχονταν  οέ επαφή μαζί ιης κάθε μέρα.

— Έ γ ώ  είμαι κάτι σάν ένα κορίτσι «au pair», ιή<; είπε ή Κλαρίσσα.
—  "Ενα τί; Ή  Ά δ ελ α ΐν η  δέν  ε ίχε  ακούσει τέτοιο πράγμα  άλλη φορά.
— 'Έ ν α  κορίτσι «au pair». Χρησιμοποιούν ιέτοια κορίτσια οτήν ’Α γγλ ία  

καί οέ άλλα μέρη.
—  ’Ά ! Δ έν  ακόυσα όμως ποιέ  γΓ αύτά οτύ Τρινιτάντ, Κλαρίσσα. Ή  Ά 

δελ α ΐνη  ήταν άδολη σάν τήν κ. Φόμπτς, άργόοιροφη νά ύποψιαστεΤ ή νά προσ
βληθεί καί πρόθυμη να πιστέψει τά πάντα.

— Δ έν  είναι ακόμα συνηθισμένο φαινόμενο. ’Α λλά  τώρα άρχίζει νά πα 
ρουσιάζεται κι εδώ. Έ γ ώ  δέν είμαι καθόλου υπηρέτρια, ξέρεις.

— Τώρα καταλαβαίνω. Αλλά... Μιά αμφιβολία γ εννήθηκε  άπό μόνη της 
στο μυαλό τής Ά δ ελ α ΐν η ς ,  ασυνήθιστο πράγμα γιά κείνη. ’Αλλά δέ βλέπω νά 
τρώς μαζί τους. Τρως οτήν κουζίνα σάν και μένα κι εκείνο ιό άλλο κορίτσι 
πού ήταν άλλοτε δώ. Πώς γ ίνετα ι αύτό;

— Αύτό γ ίνεται, απάντησε έτοηιόλογα ή Κλαρίσσα, επειδή μοϋ άρέοει νά 
μένω μόνη μου. Δ έν  μοϋ άρέοει νά έρχομαι οέ έπα φ ή  μέ όλους τούς λογής - 
λογής  άνθρώπσυς. Έ γ ώ  είμαι ανήσυχος άνθρωπος. Μοϋ άρέοει νά μαζεύω καί 
νά διαλέγω.

Ή  Ά δ ελ α ΐν η  κούνησε ιό κεφάλι άργά. ’Επί τέλους κατάλαβε. Ά π ό  δώ 
καί πέρα κρατούσε οέ άπόοταση τήν Κλαρίσσα.

Αύτσί οί ψίθυροι έφτασαν στ’ αυτιά τής κ. Γκόκουλ. Αύτό τή δυοαρέστηοε 
περισσότερα άπό τήν άρνηση τής Κλαρίοοας νά φορέσει στολή. Δ έν  είπε ιί- 
ποτε, άλλά καραδοκούσε τήν εύκαΐ()ία. Α ύτές οί ιστορίες ή ια ν  άστείρευτη πηγή 
διασκέδασης γιά ι ίς  φ ίλ ες  της πού τήν παρακτνοϋοαν επίμονα νά τήν κρατήσει 
λ ίγο  ακόμα. Δέ μπορείς να απαλ λαγε ίς  άπό ένα τέτοιο μαργαριτάρι, τής έ 
λεγαν.

Α λλά  οί αιτίες γιά αμοιβαία παράπονα (ρούντωοαν γρήγορα. Διάβαζε καί 
ή κ. Γκόκουλ περιοδικά, άν καί διαφορετικά, καί δπως γιά τήν Κλαρίσσα, έτσι 
και γι αύτήν, ήταν ή πηγή  πολλώ ν ιδεών ιης γιά τήν καλή συμπεριφορά.

— θέλ(ι) νά. φωνάζεις  ιόν Τζέρυ  «Κύριε Τζέρυ» άπό δώ καί πέρα, προει
δοποίησε τήν Κλαρίσσα μια μέρα. Δέ νομίζω πώς πρέπει νά έ χε ις  τόση οικείο
ι ηια μαζί ιου.

Η  Κλαρίσσα, πραγματικά κατάπληκτη, ξεκαρδίστηκε ατά γέλια.
— Μά έγώ  είμαι πολύ μεγαλύτερη  άπό κείνον, δκιμαρτυρήθηκε.
— Αύτό δέν  έχει σημασία. "Αν πάμε έτσι, πολύ γρήγορα  θά μέ φωνάζεις 

καί μένα «Μάβις*.
— Ε σ ε ί ς  είστε μεγαλύτερη  άπό μένα. Ο Τζέρυ 8 μ ω ς ; Ξέσπασε πάλι σέ 

γέλια.
— Ό  κύριοι; Τζέρυ.
— Μά ό Τζέ()υ...
— Ό  κύρτος Τζέρυ.
— ...δέν είναι ουτε δέκα χρόνω ν κι έγώ  είμαι δεκαεφτά. II Κλαρίσσα ά

φησε, νά βγει ένα π ερ ιφ ρο ν επ κ ό  «πφοΰ» κουνώντας τό κεφάλι της, κοί ή κ. 
Γκόκουλ κατάλαβε πώς ε ίχε  χάσει καί πάλι. Δ έ ν  ε ίπε  τό περιστατικό στις φ ί



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η

λες [ΐ]*;. Δ έν  ήκ ιν  ιόοο εύχάρ ια ιο  και δέν ή ια ν  καν σίγουρη αν θά ιό επιδο
κίμαζαν. Μπορεί νά κοροΐδευαν αύιή  καί όχι ιήν Κλαρίοοα. Έ τ σ ι  αύτή ή άρ- 
\ ’η»η ιήν πλήγτοοε περισσότερο άπό ιήν  άλλη.

"Αν και δεν ήθελε ή Κλαρίοοα νά γυρίοει π ίσιο οιά πολιτικά κηρύγματα 
ιού παιέρα της, όμως ή πληγω μένη  περηφάνεια  τη(; π έ ιαξε  έκεϊ γτά νά ικα
νοποιήσει ιά ποράιιονά της. Ε ίχε  χιυρίοετ ιόν κόομο οέ δυο ο φ α ίρ ε ς : το οή- 
)ΐερα, γεμάτο άδικίες, καί ιά ούριο, φορ ιω μένο  ύποοχέοεις. Ό  ένας έτρεφε  
ιο\· άλλο. Τά οϋριο ή ια ν  οκοτεινό, έκτος άπο ιή βαθιά τη<; πίστη πώς σ’ αύτό 
ολες οί π λη γές  ()ά έπουλώ νονιαν . Στά μεταξύ, θέλοντας νά πλατύνε ι τούς ορί
ζοντες της και νά προειο ιμαοιε ί γ ι ’ αύ ιή  ιή μεγάλη μέρα, διάβαζε ο ιά  κλεφτά 
δλα ιά ’Αμερικάνικα περιοδικά ιής κ. Γκόκουλ και δοκίμαζε τά άκριβά άρώ- 
μαιά ιης. II κ. Γκόκουλ ιήν έπιαοε.

— "ί ΐσ ιε  οάν νά θέλεις  \'ά πάρεκ; ιή θέοη μου οάν οίκοδέοποινα ο’ αύτό 
ιά οιιίιι, Κλαρίοοα;

— Άιιλάκ; δοκίμαζα ιά άρωμα, κ Γκόκουλ.
— Τί οέ κάνει νά νομίζεις πώς αύτό ιό άρωμα είναι γιά σένα, παιδί μου; 

Αύτό είναι πραγμαιικό  γαλλικό άρτυμα, ξέρεις. Τέλος πόντιον, δέ μπορώ νά 
καταλάβω τιοιάς βάζει οιό  κετράλι οου όλες αύτές lie; μ εγά λες  ιδέες. "Αρπα
ξε ιό  μπουκάλι άπό ιά χέρια τής Κλαρίοοας. Αύτό τό πράγμα δέν  τό έκαναν 
γιά ανθρώπους οάν καί οένα.

— Δ έν  κ α Γαλαβαί\’(ι> γιατί, ε ίπε ή Κλαρίοοα μ’ ένα περιφρονητικό «ικρου».
Ή  κ. Γκόκουλ ιήν κόπαζε  γιά λ ίγο χωρίς νά πει λέξη. Πρώτη φορά βρί- 

οκονταν οέ τόοο δύοκολη θέοη.
— Βάλτο καλά οιό μυαλό οου, κορίτσι μου. Δ έν  είσαι οάν καί μένα. Δεν 

εϊμαστε ϊδιοι. Σώπαοε  έξειόζοντα·; μέ προσοχή ιό π()όοωπο της Κλαρίοοας 
πριν φ ύ γ ε ι  άναστατωμένη άιιό αύτό πού είδε έκεϊ. Χαμήλωσε τη φωνή της. 
Πρόσεξε με, Κλαρίοοα. Δέ θέλω νά νιώθεις πώς οέ μειώνω, άλλά αότά πού 
σοΰ λέω  είναι γιά τό καλό οου. Ό  άντρας μου, καθώς ξέρεις, ε ίνα ι σημαντι
κό πρόσωπο. Εμείς άνήκουμε... II κ. Γκόκουλ βασανίζονταν νά βρει λέξεις, 
έ.νώ τό βλέμμα της κονεμένο πλανιόταν οτό δωμάτιο.

— Ξέρω, απάντησε ή Κλαρίοοα. Πιστεύετε πώς έοεϊς είοτε άλήθεκι άν
θρωποι ψηλής κοινωνίας κι έγώ  ένα  σκουπίδι πού μπορείτε νά ιό σαρώσετε 
όπου θέλετε. Αύτό δέ θέλατε νά πείτε ;

— ’Ό χ ι ,  δέ θέλω νά πώ αύτό, Κλαρίοοα. Η ηρεμία ιής κ. Γκόκουλ άρχ ι
σε νά χάνεται γρήγορα. Σ ού  φέρθηκα ιιολύ λογικά μέχρ ι σήμερα. ΙΙίστεφέ
με, κανένας άπό τούς ανθρώπους πού ξέρω δέν  θά ανέχονταν  άπό μιά δούλα...

—Δ έν είμαι δούλα, κ. Γκόκουλ. Δ ουλεύω  νά βγάλω  χρήματα...
— . . . κ α ν έ ν α ς  δέν θά ανέχονταν  άπό μιά δούλα όσα ανέχτηκα  έγώ  άπό 

σένα, θ ά  οέ πέταγαν  έξω μέ τις κλωτσιές μέσα οέ δυο λεπτά.
.—Δ έ ν  είμαι δούλα, ξεφώνισε άγρια ή Κλαρίοοα, άλλά έδε ιχν ε  πώς προ

σπαθούσε νά πείσει τον έαυ ιό  της περισσότερο παρά ιήν κ. Γκόκουλ.
•— Είχαμε τό περιστατικό μέ ιόν Τζέρυ. Έ π ε ι ι α ,  καθόσουν κι έ λ ε γ ε ς  οέ 

όλους πώς είσαι ο ικογενειακή φίλη. Ο ικογενειακή <ρίλη! Δέ θέλεκ; νά φο
ράς στολή...

— Δ έν είμαι δούλα...
— . . . κ α ί  τί κουβέντα ήταν αύτή πού ε ίπες ; ένα κορίτσι «au pair»; Δέν 

ταιριάζει σέ μιά δούλα τέτοια ψωροπερηφάνεια . Ά ρνε ϊσα ι νά φω νάζεις  τό 
γυιό μου «κύριε». Έ γ ώ  λοτπόν ποτέ....

Ή  Κλαρίοοα άναψε.



— Δ έ θά φώναζα αύτό τό άγόρι «κύριε» ακόμα κι αν μοΰδινες ένα εκατομ
μύριο δολλάρια. "Ενα εκατομμύριο, άκοΓκ;;

■—-’Ά κ ο υ  δώ, κορίτσι μου, ξεφώνισε απότομα ή κ. Γκόκουλ. Π ρόσεχε  πώς 
μιλάς οέ μένα. Δ έν  είμαι τής σειράς σου έγώ. Χώνεψε το αύτό καλά. 'Ο  ά ν 
τρας μου είναι πλούσιος, μέ σπουδαία κοινωνική θέση. Μόνο οτήν τσέπη του 
έ χε ι  περισσότερα χρήματα άπό όσα θά δεϊς έσύ οέ δλη τή ζωή οου, και είοαι 
οτή δούλεψή μου, κι αύτό σημαίνει πώς είσαι δούλα μου. Δούλα μου. Βάλτο 
καλά αύτό οτό μυαλό οου.

— Κι αν έχετε  λεφ τό  δέν  πιάσατε τό θεό .  Ε ξ ά λ λ ο υ  βγάζει αύτά τά λ ε 
φτά ληστεύοντας φ τω χούς  ανθρώπους. Ά λ λ ά  ή κυβέρνηση θά σάς κανονίσει 
δλους σύντομα.

— ΓΙοτός θά τό κάνει αύτό; Ο πατέρας οου, ό σύμβουλος; θ ά  έρθει νά 
μάς πάρει τήν περιουσία;

— Σ ά ς  προειδοποιώ νά μή βρίζετε τον πατέρα μου, κ. Γκόκουλ....
Ή  κ. Γκόκουλ έκανε ένα  βήμα ιτιό κοντά οτήν Κλαρίσσα. Μιλούσε άρ- 

γά μετρώντας τήν κάθε λέξη.
— Είσαι δούλα, Κλαρίσοα, όχι οικογενειακή φίλη δπως άραδιάζεις σ υν έ 

χεια  ψέματα στόν καθένα, οτό δρόμο. Δούλα! Δούλα! Δούλα!
—Δ έν  είμαι δούλα δική σας, ούτε κανενός, κ. Γκόκουλ. Ό  πατέρας μου 

είναι άνθρωπος καθώς πρέπει. Σ τ ή ν  άρχή δέν  ήθελε νά κάνω αύτή τή δου
λειά κι άν τύχει νά μάθει πώς μοΰ φέρεστε...

II Κλαρίσσα χαμήλωσε τό κεφ άλ ι.  II κ. Γκόκουλ ξέσπασε σέ νευρικό 
γέλιο.

— θ ά  έρθει νά μέ κάνει ντά. Μή μοΰ τό λές.
—Αύτό είναι κάτι πού μόνο έσεΐς θά τό κάνατε.
— ’Ά !  ώοτε τώρα έ χε ις  καί μ εγαλύτερη  υπόληψη άπό μάς. Ωραία. Σοϋ  

χρο>οτώ εύγνωμοσύνη πού μοΰ τό λές. ’Έ χ ε ι ς  καμιά δουλειά νά σοΰ κάνω; 
Νά οοΰ π λ ύ ν ω  τά πόδια, ας ποΰμε, ή νά οοΰ στρώσω ένα κόκκινο χαλί νά 
πατάς.

— Δ έν  ήρθα έδώ γιά νά μέ προσβάλλετε, κ. Γκόκουλ.
— Σ υγν ώ μ η , δεσποινίς Κλαρίσσα. Σ υγν ώ μ η . Ή  κ. Γκόκουλ έγε ιρε  ιό 

κεφ άλ ι κάτω κι ένώ νοντας τις  παλάμες  έκανε μιά περιπαιχτική ύπόκλιοη 
Λοιπόν, δέ νομίζω πώς μπορείς νά συνεχίσεις  νά μάς τιμάς μέ τήν παρου
σία σου.

— Μή νομίζετε πώς μέ δ ιώχνετε , κ. Γκόκουλ. ’Έ χ ω  άποφασίσει νά φ ύγω  
μόνη μου έδώ και πολύ  καιρό.

-—Τότε νά μάς επιτρέψετε νά μή σάς κρατήσουμε, δεσποινίς Κλαρίσσα.
— Α νόητοι, άνόητοι άνθρωποι, μουρμούρισε ή Κλαρίσοα και σέρνοντας 

ιό βήμα της βαρύ βγήκε άπό τό δωμάτιο.

— Κλαρίσσα! Η κ. Φόμπς, κατάπληκτη, κοίταζε τήν κόρη της πού άνέβαι- 
νε τό δρομάκι παραπατώντας. Τί έγ ινε ;

— Παράτησα ττή δουλειά. Πέταξε τή βαλίτσα ιης στά σκαλιά.
— Μά γιατί; Ε γώ  νόμιζα πώς ήταν τόοο καλοί άνθρωποι καί ήθελαν νά 

ο έ χο υ ν  οάν δική τους.
Καλοί άνθρωποι! Η Κλαρίοοα έφτυοε  περιφρονητικά και σφ ίγγοντας 

τα χε ίλη  της εδωσε μιά κλωτσιά στή β α λ ίτσ α .Μ έ  ήθελαν πάνω άπό δική τους, 
άν θέλε ις  νά μάθεις. Ο άντρας της προσπάθησε νά μέ βιάσει.

-—θ έ λ ε ι ς  νά πεϊς...



— Α κ ρ ιβ ώ ς ,  μαμά. Το ιιέ ιυχες .  'Ή θ ελ ε  να κοιμηθεί μαζί μου.
Ή  κ. Φόμπς κοίταζε τήν κόρη της μέ απορία περισσότερο παρά μέ ταρα- 

χή. «Νά κοιμηθεί μαζί μου». Τά λόγια αύτά βούιζαν οτά αύτιά ιης. Δ έν  τό 
ε ίχε  ακούσει έτοι άλλη φορά. Το μυαλό της θόλωσε.

-—-Γιά φανιάοου, μουρμούρισε, μή μπορώντας νά καταπνίξει ιόν τόνο 
θαυμασμού πού γλιστρούσε οι ή φωνή της. Γιά φαντάσου. "Ενας μεγάλος, κα
θώς πρέπε ι ανθροιπος νά θέλει νά... νά κοιμηθεί μαζί σου.

Ό  κ. Φόμπς, όταν ιό έμαθε, μπήκε στον πειρασμό νά πάει νά ζητήσετ 
εξηγήσεις. Ή  Κλαρίσσα τον άπότρεψε.

—Δ έ ν  έχε ι  τόση σημασία, μπαμπά. Σ το  κάτω - κάτω, ιό νά θέλει ένας 
άντρας, και μάλιστα άπογοητευμένος, νά κοιμηθεί μέ μιά γυνα ίκα  είναι πο
λύ φυσικό.

’Έ τσ ι,  π έφ τοντα ς  κι αύ ιός  θύμα στή μαγική φράση, θεώρησε τό ζήτημα 
έξω άπό τις δ ικές του δυνατότητες.

"Οταν ήταν ο ιούς Γκόκουλς, ή Κλαρίοοα ε ίχε  βάλει οτήν ακρη άρκετά 
λεφ τά  γ ιά  νά μπορέσει νά γ ρ α φ ε ί  στο εμπορικό τρήμα πού ήταν ιό όνειρό της 
πολύ καιρό τώρα. Μαλάκωσε οττό ζήτημα τής οτέγης  και τελικά συμφώνησε 
νά μείνει μέ τή θεία της, Σ έλμα , στο Πόρτ - οφ - Σπαίην.

— 'Ό τ α ν  τελειώσω αύτό ιό τμήμα, δήλωσε ή Κλαρίσσα, μπορώ νά πιάοω 
δουλειά οπουδήποτε στόν κόσμο. Και όχι καμιά δουλειά σάν τήν παλιά. Σ η 
μειώστε τά λόγια  μου.

Ή  Κλαρίσσα άγόρασε όλα ιά αναγκαία βιβλία καί ένα  στυλό. Ί ά  βιβλία 
ιά έντυσε προσεχτικά μέ αδιάβροχα καλύμματα καί έγρ α φ ε  τό όνομά της πάνω 
οέ ροζ καί άσπρες έτικέττες πού τις δ ιάλεξε μέ πολλή προσοχή. Φάνταζε πολύ 
ώραία. Κάθε μέρα ή Κλαρίοοα φοροΰσε άλλο χρώμα μπλούζα καί καλοσιδε- 
ρωμένη φούστα. Ηταν τό ιιιό καλοντυμένο κορίτσι τοΰ κολλεγίου, καϊ γιά 
?να μήνα όλα π ή γα ιν α ν  καλά. Τά νέα πού έστελνε  στο σπίτι έ δ ε ιχ ν α ν  μ εγ ά 
λο ένθουσιασμό. Π έταγε ακόμα καί κάτι ύπονοούμενα για ένα  «ραντεβού» 
μέ τό διευθυντή τοΰ κολλεγίου. Οί γονε ίς  της, άπορροφημένοτ από τήν κ ρ υ 
πτογραφική της γλώσσα, άποροΰσαν γιά  τήν επ ιτυχ ία  τής κόρης τους.

Δυστυχώ ς τήν Κλαρίσσα τήν άκολουθοΰσε καταπόδι ή ίδια έκείνη μετρ ι
ότητα πού ε ίχ ε  παλιά  οτό σχολείο καί δέν  τά π ή γα ιν ε  καθόλου καλά οτά μα
θήματα. Τό χειρότερο είναι πώς, ενώ  οταν ήταν οτούς Γκόκουλς δέ σπατα- 
λοΰσε πολλά  λεφτά, τώρα αγόραζε πολλά ροΰχα καί καλλυντικά  καϊ έτσι δε 
μπορούσε νά πληρώσει περισσότερο άπό τον πρώτο μήνα οτό κολλέγιο. Ο 
διευθυντής τήν κάλεσε στο γ ρα φ ε ίο  του.

—Δεσποινίς Φόμπς, μας χρωστάτε τέοοερες βδομάδες δίδακτρα, τής είπε. 
Εμείς δέν  είμαστε φιλανθρωπικό 'ίδρυμα, ξέρετε.

— Π εριμένω μερικά λεφτά  σύντομα, κ. Ρόμπερτ. Πιστεύω οέ κανένα μή
να, οπότε θά σας πληρώσω.

Ο κ. Ρόμπερτ κούνησε τό κεφάλι του μέ θλίψη.
Κάλλιο π έντε  καί στο χέρι, παρά δέκα και καρτερεί, δεσπο ιν ίς  Φόμπς. 

Γοΰ άρεσε ή παροιμία. Χαμογέλασε όνειροπόλα παίζοντας μέ τό λεπτό του 
γέν ι.  θ ά  σας πώ  κάτι, δεσποινίς Φόμπς. Ή μ ο υ ν  πολύ εύκολόπιστος ανθροτ- 
πος οταν πρωτάρχισα αύτή τή δουλειά καί μέ εκμ εταλλεύονταν  όλοι, δεξιοί, 
αριστεροί και κεντρώοι. Μοΰ χρωστάνε άκόμη εκατοντάδες δολλάρια. Λ υπά
μαι, αλλά π ρ έπ ε ι  νά έχω  τά λ εφ τά  τώρα.

Η  Κλαρίσσα κάρφωσε τά μάτια της στο δάπεδο.



— Δ έ ν  είμαι ά νθ ρ ω π ο ς  νά ίο οκάοω χω ρ ίς  νά  j ιΑί]ριόοίο, κ. Ρ ό μ π ερ ι .  Δ ώ 
στε μου μιά εύκα ιρ ίο .  θ ά  πάροι λε ιρ ιά  γρ ή γο ρ α .

— Α ύ ιή  ιή ν  ιστορία ιή ν  άκουοα π ο λ λ έ ς  ιρορές, δ εσ πο ιν ίς  Φόμπς. ’Έ π ε ι 
τα, ή πρόοδοι; οας έδώ  δ ε ν  δ ικ α ιο λ ο γε ί  μιά ιέχοια  εύκιπρ ία .

Ή  Κλαρίσοα έκ λ ε ισ ε  ιά μάτια ιηι;. Τά χ ε ίλ η  ιη ς  έσ μ ιξαν  σφ ιχτά .  ' Έ δ ε ι 
χ ν ε  οάν  νά προσπαθούσε  νά άποιρυγει κάποια δυσάρεστη  μορςιή ή ανάμνηση.

— Δ έ ν  π ρ έ π ε ι  νά μέ θεω ρήσ ετε  σκληρόκαρδο ,  δεσ π ο ιν ίς  Φόμπι;, άλλ ά  
π ρ έ π ε ι  νά  υ π ά ρ χ ε ι  και ένα  οριο. Μ ιλοϋοε  οάν  άπό έτοιμο λόγο.

— θ ά  κάνω  ο ,π  κι άν μοΰ ζητήσετε .  κ. Ρ ό μ π ερ ι .  Μ όνο δώστε μου μιά
εύ κ α ιρ ίο  ακόμη. Τά μάτια ιη ς  έ π ε σ α ν  πόνοι οτό πρόσω πό του.

— Τ ί θ έ λ ε τ ε  νά πείτε ,  δεσποινίς· Φόμπι;;
Ή  Κλαρίσοα δ έ ν  άποκρίθηκε .  Το βλ έμ μ α  της  ά φ η σ ε  το πρόσωπό του και 

κ α ρ φ ώ θ η κ ε  στους το ίχους και στο ταβάνι.
— Είστε καλό κορίισ ι,  δ εσ πο ιν ίς  Φόμπς, και φ ρ ο ν τ ίζ ε τ ε  π ολύ  τον  έπη ιό 

οας. Α ύ ιό  μπορώ  νά ιό δώ. Ά λ λ ά  μ η ν  πάτε  νά κ α τα σ τρ έ φ ε τε . ..
— θ ά  κ ά νω  ό ,π δ ή π ο τε  κι άν  μοΰ ζητήσετε ,  κ. Ρ ό μ π ερ ι .  Ο,ττδήποτε. II

Κλαρίσσα δ έν  προσπάθησε ά λ λ ο  νά ο υ γ κ ρ α ιή ο ε ι  τά δά κ ρ υά  ιης.
—  "Ο χ ι,  δ εσ πο ιν ίς  Φόμπι;. Α ύ ιό  δ έ ν  ε ίνα ι  οωοιό . Ε ίνα ι  κακή τα χ τ ικ ή  νά...

π ώ ς  νά τό πώ ;. . .  νά μ π λ ε χ τ ε ί  κ α ν ε ίς  μέ ιούς  μα θ η τές  ίου οέ μιά τέτοια  υ π ό 
θεση. Μ ιλώ  άπό π ικρή  πείρα.

Ο  κ. Ρ ό μ π ερ ι ,  α σ υ γκ ίνη το ς  άπό  ιά δάκ ρυα  της, κοίταξε τήν  Κλαρίσσα έ- 
π ίμονα ,  δ ε ίχ ν ο ν τ α ς  ιό έ ν δ ια φ έ ρ ο ν  ένόι; νεκ[)θθάφτη.

— Είστε έ ν α ς  ά νό η ιο ς ,  ανόητοι; άνθρωποι;, θ ά  μπορούσα νά σ άς  πώ  πόσοι 
άνθρω ποι προσπάθησαν  νά ιό κ ά ν ο υ ν  μαζί μου, ι ι έ φ τ ο ν ια ς  οτά πόδια  μου καί 
π α ρ α κ α λ ώ ν τα ς  με. Δ έ ν  π ρ ο σ φ έ ρ ω  ιόν  εαυ τό  μου ο ’ οποίον  - οποίον. Καί μή 
νομ ίζετε  πώς δ έν  σάς ε ίδα  νά μέ λ ο ξ ο κ σ π ά τ ε  σ υ ν έ χ ε ι α  α ύ τ ές  ι ίς  ι ε λ ε υ τ π ΐε ς  
βδομάδες.

— Μοΰ κ ά νε ι  κ α τά π λ η ξη  πού  ακούω  νά μ ιλάτε  ί” ιοί, δ εο π ο ιν ίς  Φόμπι;. 
Α λ η θ ιν ή  κα τά πλη ξη .  Καί δ έ ν  κρα τή θη κε  προσθέτοντας.  ' Ά ν  σάς κοίταζα, ιό 
έκ α να  μόνο και μόνο γ ιατί  δ έ ν  ε ίχ α τ ε  ξοιρλήσει ιά δίδακτρα.

— Ε ίοτε  έ ν α ς  άνόητος,  ά ν ό η ιο ς  άνθριοποι;. Μ η ν  ι ι ιστεύετε  πώς θά έ χ ε ι ε  
ποτέ μιά άλΧη ευ κα ιρ ία  μαζί μου. Σ ά ς  προειδοποιώ . Δ έ ν  ε ίοτε  δά καί γόης .

—  Ε γ ώ  δ έ ν  είπα  ποτέ πώ ς ήμουν ,  δ εο π ο ιν ίς  Φόμπι;. Σ η κ ώ θ η κ ε .  Νομίζω  
πώ ς θά ήταν  κ α λ ύ τ ε ρ α  νά π ά ρ ε τ ε  ιά π ρ ά γ μ α τά  σας καί νά φ ύ γ ε τ ε .  Μ πορε ίτε  
νά )ιέ: ξ ο φ λ ή σ ε τ ε  όταν  λ ά β ε τ ε  τά λειρτά πού π ερ ιμ έν ε τε .

— Ε ίοτε  σωστός ν έ γ ρ ο ς !  τσίριξε ή Κλαρίοσα. Ά ν θ ρ ω π ο ι  οάν  καί σάς γ ί 
νοντα ι  αττία γ ιά  τό κ α ιρ α κ ύ λ ιο μ α  ιού λαού  μας, δ ίνο ντα ς  λαβή οτόν  καθένα  
νά μάς φ έ ρ ε τα ι  οάν  νά ε ίμαστε δούλοι.  Π ρ έ π ε ι  νά σάς ρ ίξου ν  σ ιή  φ υ λ α κ ή .  
Σ τη  φ υ λ α κ ή ,  ά κ οϋτε ;

— Ναί, δ εσ πο ιν ίς  Φόμπς, άκούω. Ά λ λ ά  κ α λ ύ τ ερ α  νά φ ύ γ ε τ ε  τώρα πρ ιν  
π ε ίτε  κάτι καί τό μ ε ια ν ιώ σ ε τε  .o r '  αλήθεια .

Ο κ. Ρ όμ περ ι  ι ή \ ’ έσ π ρ ω ξε  μαλακά προς  τήν  πόρτα.
— Σ τ η  φ υ λ α κ ή ,  οι ή ιρυλακή, κλαψ ούρ ισ ε  ή Κλαρίσσα.
— Ό ρ ί ο ι ε ,  δ εσ πο ιν ίς  Φόμπς. Ά φ η σ α ιε όλα τά ωραία β ιβλία  οας.
— Νά τά φ ά τε  τά κ αταραμ ένα  βιβλία. Π ολύ πού μέ νοιάζει.
Ή  Κλαρίσοα σ κούπισε ιά  δάκρυά  της μέ γ ρ ή γ ο ρ ε ς ,  ά γ α ρ π ε ς  κ ινήσεις .  Μ ε

τά σ κ ο υ ντώ ντα ς  τον  οτήν  άκρη, ώ ρμ η οε  έξω  χ τ υ π ώ ν τ α ς  δυνα τά  τή ν  πόρτα 
πίοω  ιης.



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η

Γι' άλλη μια φορά ή κ. Φόμπς βρέθηκε ατή δύσκολη θέοη νά δει τήν κό
μη ιης ν' ανεβαίνει τό μονοπάτι άγκομαχώ ντας μέ τή βαλίτσα στο χέρι.

— Τελείω οες  κιόλας; ρώτησε.
— Τό ιιαρά ι ηοα.
— Τό παράτησες·; Κρίμα τα λεφτά  πού πήγαν  χαμένα, Κλάρυ.
—Δ έ ν  φταίω έγώ. ’Εκείνος ό «φλογεροί;» αντρας πού έχε ι  τό σχολείο 

φταίει.
—θ έ λ ε ι ς  νά πεις...
— Ναί. Ακριβώς. Δοκίμασε να μέ βιάσει όπ(ΐκ; και οί άλλοι.
II κ. Φόμπς κούνησε ιό κεφάλι. Αύτή τή φορά ό κ. Φόμπς ο ύ ιε  καν σκέ- 

φ ιη κ ε  \’ό ζητήσει έξηγήοεις.

Ή  Κλαρίοοα ζήτησε καί βρήκε παρηγοριό ο ι ίς σελίδες τού φτηνοΰ α γ 
γλικού περιοδικού. 'Ωστόσο, ήταν τώρα πολύ τπό ήσυχη και υποχωρητική. Οί 
γονείς της, καί ιδιαίτερα ό κ. Φόμπς, ανησυχούσαν μ’ αύτή τήν αλλαγή  τής 
κόρης ιους.

Ό  κ. Φόμπς δέν  ήταν κουτός πέρα γιά πέρα. Τού φαίνονταν πολύ παρά
ξενο τρεις διαφορετικοί άνθρωποι να προσπαθήσουν να βιάσουν τήν κόρη του. 
Τήν περιεργάστηκε. Δ έν  ήταν όμορφη. Τό είπε στή γυναίκα του κι έκείνη 
συμφώνησε. ΙΙο ιέ  δέν  τό πήρα έτσι, ιού είπε, Τόν κ. Φόμπς τον απασχολούσε 
πολύ αύτή ή ίοιορία τής Κλαρίοσας, καί καθώς τή σκεφτόταν, ή ανησυχία  του 
έγ ινε  κακοκεφιά. II πολιτική του παιδεία ε ίχε  προχωρήσει πολύ μέχρ ι τώρα.

-—Κλάρυ, ε ίπε  μια μέρα πού ήταν πολύ πιο λ ιγομ ίλητη άπό τις ά λ λες  
φορές. Τί θά έ λ εγ ε ς  νά οού έβαζα τα έξοδα για τήν ’Α γγλ ία ;

II Κλαρίσσα έλαμψε.
—-Τό λές άλήθεια, μπαμπά;
— Ναί.
— Νιώθω πώς είναι τό μέρος πού ανήκω πραγματικά. Ο κ. Φόμπς κατσού

φιασε. θ α  μοϋ πείτε πώς όλες αύτές οί βροχές, οί ομ ίχλες  καί τά παρόμοια 
δέν κάνουν τή ζωή εύκολη. Αλλά εγώ  νιώθω πώς είμαι καμωμένη γιά τέτοια 
ζωή. Είναι άκριβά δμως νά πάει κανείς εκεί. Κοίταξε ιόν πατέρα της μέ δ υ 
σπιστία.

—Δ έν είναι, άν πάρεις  ένα άπό αύτά τά πλοία πού κουβαλούν μετανά- 
οτες καί ταξιδέψεις τρίτη θέση.

— Μεταναστευτικά πλοία! Τρίτη θέση! Ή  Κλαρίσσα πέταξε τό περιοδι
κό πού διάβαζε οτό πάτωμα. Τί μέ πέρασες, μπαμπά;

— Σκασμός, θ ά  κάνεις αύτό πού οού λέω  ή δέν  έ χε ι  τίποτε. Μέ κούρα
σαν πιά άφάνταστα αύτά τά ανόητα σκέρτσα σου. Είναι καιρός νά μάθεις νά 
μοϋ έχε ις  καί λ ίγο σεβασμό.

— Έ θ έ λ μ π ε ρ τ ! ξεφώνισε ή κ. Φόμπς ταραγμένη, περιμένοντας νά ξεσπά
σει έπάνω τους ή όργή τής κόρης τους. ’Α νησύχησε στα χαμένα. Ή  Κλα- 
ρίοσα δέν  οργίστηκε, Ή  απάντησή της ήταν άπογοητευτική καί γεμάτη  π α 
ράπονο.

— Κι έσύ δπως όλοι οί άλλοι, μπαμπά. Κοιτάζεις νά μ’ έκμεταλλευτεϊς .
— Κανένας δέν  οέ έκμεταλλεύεται. Είναι... είναι... κουνούσε τά χέρια 

θυμωμένος.
Έ θ έλ μ π ερ τ!  τσίριξε ή κ. Φόμπς. Μή νευριάζεις  έτσι.
—Βούλωστο, Μαίιζη, καί κάνε τή δουλειά σου. ’Έ σ τ ρ ε ψ ε  πάλι πρός τήν 

Κλαρίσσα. Είναι ή καταραμένη αποικιακή σου νοοτροπία πού ο’ έκμεταλλεόε-
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ten. Ναί, αύτό ακριβώς είναι. Ή  αποικιακή οου νοοτροπία. ΤΗ ταν μια φράση 
πού ε ίχ ε  πει ό Πρωθυπουργοί; πρόοφατα γιά ένα ν  άποστάτη ύπουργό  πού κα- 
ια χρά οτηκε  λεφ τά  και δραπέτευσε σ ιή ν  Ε λ β ετ ία .  Ό  κ. Φόμπς κούνησε απε ι
λητικά τό δάχτυλο  ατό πρόσωπο τής Κλαρίοοας.

—-Πάντα ρ ίχνε ις  τό φταίξιμο γιά ιήν  άποτυχία οου οέ άνθρώπους πού δή
θεν θέλουν  νά οέ βιάσουν. "Ακου λοιπόν κάτι. ’Έ χ ε ι ς  οέξ ά πή λ  γ ια  νά τρα
βήξεις τούς άντρες  νά οέ βιάσουν όσο περίπου έχω  κι έγώ. Ά λ λ ά  πήγα ινε  
σ ιή ν  ’Α γγλ ία  και θά δούμε πόσες ακόμα τέτοιες βλακείες θά εξακολουθείς 
νά μας ξεφουρνίζε ις  όταν γυρίσεις  πίσω. ’Έ π ε σ ε  τό μάτι του στο περιοδικό. 
Τό σήκωσε άπό χάμω καί τό ξεφ ύλλ ισε  γρήγορα. Αύτό είναι πού θεω ρείς  τό
σο σπουδαίο; ’Α π ’ αύτό είναι πού πα ίρνεις  όλες αύτές τις  ανόητες ίδέες ;  Π ρέ
πει νά ντρέπεσαι γ ιά  τήν  κατάντια σου. Γιά νά δώ τί λέει. Διάβασε δυνατά 
άπό τό περιοδικό. «Γνωρίστηκαν στις διακοπές στη Ριβιέρα. Ε κ ε ίνο ς ,  ελεύθε
ρος καί μέ μπρούτζινο σώμα, οάν έλλην ικός  θ ε ό ς ,  ένας ανέμελος άντρας πού 
λογαριάζει μόνο τήν τύχη. Ε κ ε ίν η ,  όμορφη καί μ’ έναν  άντρα πού έ χε ι  λ ε υ 
χαιμία...».

— Δώαε μου τό περιοδικό μου, οέ παρακαλώ. Είναι δική μου δουλειά ιί 
διαβάζω. Ή  Κλαρίοοα πετάχτηκε  επάνω  του.

— Πές μου πρώτα τί σχέση έχου ν  όλα ιοϋτα πού γ ίνονται στή Ριβιέρα 
μέ μιά νέγρα  σαν καί σένα, έ;

—Δώσε μου τό περιοδικό μου, οέ παρακαλώ. Σ έ  παρακαλώ. Ή  Κλαρίοοα 
έπλ εξ ε  τά δάχτυλα  σάν σέ προσευχή. Ό  κ. Φόμπς άφησε τό περιοδικό νά 
γλιστρήσει ανάμεσα ατά δάχτυλά του καί νά πέσει στό δάπεδο. Ή  Κλαρίοοα 
ιό  μ άζεψε καί τό έσφιξε στον κόρφο της.

Λίγε·; βδομάδες αργότερα ή Κλαρίοοα έφ ε υ γ ε  γιά τήν 'Α γγλία  μ ’ ένα 
πλοίο για μετανάστες, τρίτη θέση.

Τό Λονδίνο δέν  ήταν καθόλου οίκος ιό φαντάζονταν ή Κλαρίοοα. ’Α λή 
θεια, ε ίχε  ομίχλη καί μέρες πού ψ ιλόβρεχε  άσιαμάτητα. ’Α λλά ή ομίχλη δέν 
ήταν1 τόσο πυκνή ή κίτρινη οπως ε ίχε  φανταστεί καί ε ίχε  πολλές  μ έρες  πού 
δέν  έβρ εχε  καθόλου. Ούτε έμεινε  οέ διαμέρισμα ή Κλαρίοοα μέ κάποια <ρι- 
λενάδα. ’Έ μ ε ιν ε  σ’ ένα  δωμάτιο μιας ρειπιασμένης περ ιοχής  τής πόλης πού 
μένουν μετανάστες. Ό  νοικάρης, ένας Ι ν δ ό ς ,  τής έπα ιρνε  έξη λ ίρες τή βδο
μάδα. Οί τοίχοι ήταν σκεπασμένοι μέ ξεσκισμένο χαρτί, ή όροφή έσταζε καί 
ή σόμπα γέμ ιζε  τον τότιο καπνό. Δ έ ν  ε ίχε  φίλους. Τό φτηνό αγγλ ικό  περιοδι
κό, κι άλλα  παρόμοια, ύτιήρχε τώρα οέ αφθονία, άλλά ε ίχ ε  χάσει πιά τό γοϋ- 
στο της γΓ αύτό. Πού π ή γα ν  οί ελληνικοί θ ε ο ί ;  Οί λευχαιμικοί σ ύ ζυ γο ι; Ε 
κείνος ό όμορφος κόσμος μόλις πού άνταποκρίνονταν μέ αύ ιά  πού έβλεπε  
γύ ρω  της κάθε μέρα, καί όταν τελικά σηκώθηκε ιό πέπλο, ή Κλαρίσσα τρο
μοκρατήθηκε καί τδβαλε στά πόδια.

Δ ο ύ λευ ε  δυο μήνες ιώρα στον Υπόγειο. Βδομάδα μέ ιή βδομάδα στέκον
ταν έξω  άπό τό κουβούκλι ιη ς  καί μέ άπλω μένα χέρια  μάζευε τά είσιτήοκι 
που τής έρρ ιχνα ν  βροχή. Τά βράδια μαζεύονταν σιγά - σιγά στο σπίτι, έτοί- 
μαζε ιό βραδυνό καί έπεφ τε  γ ιά  ύπνο  συντροφιά μέ τον πάταγο τών τραίνων 
πού διάβαιναν πίσω άπό τά παράθυρά της. Ο σπιτονοικοκύρη·; ιης ήταν συμ
παθητικό·;.

—ΰ,έρω τί θά πει μοναξιά σάν είσαι μακριά άπό ιό οπίτι οου τόσο καιρό 
καί μόνος κι έρημοι;. I ελικά ομως θά συνηθίσεις, όπως κι εγώ.

— Μπά, δέ μπορώ νά ξεχάοω  ιό σπίιι μου, άπάν ιηοε  ή Κλαρίσσα. Ό  
πατέρας μου είναι Σύμβουλος, θ ά  πέθαινε αν μ’ έβλεπε  νά ζ ώ ο ’ αύτά τά χάλια.

ι · ......... ...................



— Έ χ ω  δέκα χρόνια εδώ. "Εκανα  οικονομίες χρόνια  γ ιά  ν ’ άγοράσω αύ- 
ιό το σπίτι. Κοίταξε τό ρειπιασμένο δωμάτιο μέ περηφάνεια . Δέκα χρόνια, έ- 
πανέλαβε. Πολύ χαίρομαι πού γνωρίζω  μια άληθινά θαχιμάσια πατριώττσα 
σάν καί σένα μετά άπό τόοο χρόνια. Ά π ό  τή στιγμή πού σέ άντίκρυσα κατά
λαβα πώς είσαι κορίτσι άπό τζάκι. Μ εγάλο  τζάκι. Τί ε ίπες  ττώς είναι ό πατέ
ρας σου;

— Σύμβουλος.
— Σύμβουλος. Μάλιστα. Είσαι κορίτοι ψ ηλής κοινωνίας. ’Έ β α λ ε  τό χέρι 

του στον ώμο της. Ή  Κλαρίσσα δέν  δ ιαμαρτυρύθηκε. Τ ις  βαριέμαι τις Ά γ -  
γλ ίδες .  ’Έ π ια σ ε  τά μαλλιά της. Καί πάλι ή Κλαρίσσα δέν  άντέδρασε. Ο σπι
τονοικοκύρης πήρε  πλειότερο θάρρος. ’Έ σ κ υ ψ ε  ελαφ ρά  άπό πάνω της.

—θ έ λ ε ι ς  νά κσητηθεΐς μαζί μου; ρώτησε ξαφνικά ή Κλαρίσσα.
Ό  σπιτονοικοκύρης, κάνοντας πίσω, γέλασε. Μ εγάλο  τζάκι, είπε.
—θ έ λ ε ι ς  νά κοιμηθείς μαζί μου;
— Τί άστεΐο κορίτσι πού είσαι...
—θέλε ις . . .
— Ναί, ναί.
Καί έ τσι ή Κλαρίοοα Φόμπς έχασε τήν παρθενιά της. ’'Ο χ ι  δμως από έ- 

ρωτα και ούτε βέβαια μετά τό γάμο.

Ή  Κλαρίσσα δούλεψε σκληρά και τώρα δέν  ξόδευε πιά τά λε^>τά της 
γιά ροΰχα καί άκριβά άρώματα.

— Μά γιατί σκοτώνεσαι έτσι; τή ρωτούσε ό οππονοικοκύρης της.
—θ ά  γυρίσω οτήν πατρίδα. Μ αζεύω λεφτά γιά μια τουριστική θέση.
— Μά, Κλαρίσσα...
— ’Ό χ ι ,  Φράνκ. Α ρκετά .

Μετά άπό λ ίγες  βδομάδες γύρισε στο σπίτι.
— Είδες τις κυνοδρομίες; τή ρώτησε ή μητέρα της.
— "Οχι, μαμά.
— Ο ύτε  μπίγκο;
— Ουτε.
— Και δέ νομίζω νά πήγες  ποτέ ο ’ έκεϊνο τό μέρος πού μοΰλεγες,  Top... 

κάπως έτσι.
— ’Ό χ ι ,  μαμά. Δ έν  κατάφερα νά πάω στο Τορεμολίνο.
— Καί δέ δοκίμασε κανένας νά...
— ’Ό χ ι ,  μαμά. Κανένας δέ δοκίμασε νά μέ βιάσει.
— Μά, σάν νά μήν  έκανες  τίποτε καθόλου δσο ήσουν έκεί.
— ’Έ κ α ν ε  πολύ κρύο έκε ΐ πέρα, μαμά. Πάρα πολύ κρύο.

Ή  πολιτική θέση τοΰ κ. Φόμπς ε ίχε  καλυτερέψει δσο έλ ε ιπ ε  ή Κλαρίσ
σα. Ή  ακλόνητη άφοσίωσή του στο κόμμα αναγνωρίστηκε τελικά και έξελέ- 
γη τουλάχιστον οτό Π εριφερειακό Συμβούλιο . Ή  Κλαρίσσα ήταν περήφ α νη  
γιά τον πατέρα της, καί ή κ. Φόμπς πού ή άγνοιά της έ φ ε ρ ν ε  άκόμα τον άν- 
ιρα της σέ αμηχανία, jit: εύχαρίστηση παραχω ρούσε τή θέση της οτήν Κλα- 
ρίσσα νά τόν συνοδεύει σ’ δλες  τις σπουδαίες υπηρεσιακές έκδηλώσεις. Μ ’ 
αύτό τόν τρόπο τραβούσε κι αύτή τώρα τήν προσοχή τού τοπικού παραρτήμα
τος τοΰ κόμματος. Ή τ α ν  πολύ χρήσιμη μια καί ε ϊχε  διεθνή εμπειρία.

— Χρειαζόμαστε περισσότερους άνθρώπους σάν κι έσένα, τής έ λ ε γ ε  έμ- 
πιστευττκά ό κομματάρχης. Οί άνθρτοποι πού ξέρουν άπό πρώτο χέρ ι τις  συν-



S I T I A »

θήκες που έπ ικρα ιοΰν  οιό εξωτερικό αποτελούν μεγάλη ιιροοφορά γιο το 
κόμμα.

Ή  Κλαρίοοα κολακεύονιαν. 'Έ γ ιν ε  μέλος τού κόμματος και τήν έκαναν 
γραμματέα τοΰ Σωματείου γυνα ικώ ν ιοϋ ΙΙαρανιάιζ. Ο κομματάρχης έπι- 
οκέφτονταν τούς Φόμικ; ουχνά. Ά ρ χ ισ α ν  νά κυκλοφορούν ψίθυροι. ’Έ κ α ν ε  
πρόταοη. Η Κλαρίοοα δέχτηκε.

— II κό()η οου είναι τρομερή, εϊιιε οτόν κ. Φόμπς κάιιοιε μετά τό γάμο 
τους. Μέ πραγματικό φανατισμό γιά κάθε ιι ι ό  τοιπκό. Λέει πώς δέν  θά επ ι
τρέψει καν οτά παιδιά μας νά διαβάζουν ιίποτε ά π ’ αυτά τά ξένα περιοδικά. 
Ναί, φ ίλ ε  μου. II Κλάρυ είναι ο ι ’ αλήθεια ιρομερή.

— Έ κ α ν ε  πολύ καιρό νά ιό μάθει, ε ίπε ό κ. Φόμικ;. Κάιιοιε...
— Ό λ α  ιά χρωστάω οτόν πατέρα μου, τόν δ ιέκοψε βιαστικά ή Κλαρίοοα. 

Α ύιός εδώ είναι πού μοΰ έ:μαθε όλα όσα ξέρω. Ή τ α ν  ό πρώτος μου μέντορας 
οτήν πολιττική. ’Αμέοως άπό ιά παιδικά μου χρόνια... διευκρίνισε ή Κλαρίο
οα. II φωνή ιης, δυνα ιή , γιόμιοε ιό οαλόνι.

Ο κ. Φόμπς γέλασε χ ιυ π ώ ν ια ς  χαϊδευτικά τήν κό()η του. ’Ακούμπηοε 
πιο άναικιυτικά πίσω οτήν πολυθρόνα ιου καί καθώς άκουγε ιή συζήτησή της, 
θόλωσε πάλι ιό μυαλό ίου, άλλά άρκέοιηκε  κατά κάποιο ιρόπο νά μή άνακα- 
τιυθεΐ και ιό  κάνει χεΐ[)ότερα.

ΕΞΟΔΟΣ
'Οταν πλησιάζει ή έςοδος, ή τελική, 

είναι άπαραίτητη ή ήρε;ιία.
I’-άρχουν τόσα πράγματα νά θυμηθούμε
- γ ιατί τό εμείς ταιριάζει πιο πολύ έοώ άπό τό έγώ.

Είναι -ρώ τα  τά πράγματα πού άγαπήσαμε 
στον τόπο πού πρωτοειδαμε το φώς.
’Έ π ε ιτα  οί άνθροποι με τ αΰλακι·»;ιένα πρόσωπα, 
με τά πολλά του; ερωτηματικά. 
λκοΛουθοΰν οί ίδέες πού άναφέρονται 

οτά ώραϊα καί οτά άληθινά 
κι έπειτα όλα εκείνα πού μάς έκαναν 
νά νοιώθουμε ό,τι έχει σχέση μέ τή διάρκεια 
καί με τήν αίιονιότητα.
Ό μ ω ς  δεν είναι μία <'.όνο ή έξοδος στή ζωή μας, 

άλλά πολλές.
Βέβαια ή μία. ή τελική 
διαφέρει άπό τί:  προηγούμενες, 
γιατί οδηγεί σε κάτι πού δέν είναι 
;ιόνο διαφορετικό,
z /./.ά ίσως τε/.είως άντίθετο άπό τό ύπάρχον.

MI X.  Γ Α Κ Η Σ

I l k  . _______________ . . . _____________ - _________________ _______■ ............. .............—



Χ Ρ Υ Σ Α Ν Θ Η Σ  Ζ Ι Τ Σ Α Ι Α Σ

ΠΡΟΣΚΥΝΗΜΑ ΣΕ ΜΟΝΑΣΤΗΡΙΑ 
ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ

( ο δ ο ι π ο ρ ι κ ό )

Ή  Κύπρος τό ΙΙολυούναμο νησί- τό -Χρυσοπράσινο φύλλο ριγμένο στο πέλα
γος άποκαλεΐται καί ΛΙ Ί  Λ ΝΉΣΟΣ . Κι αυτό έπειοή έχει πολλά Μοναστήρια καί 
κυρίως γιατί έχει πολλούς τοπικούς άγιους. ΙΙρώτος ό Απόστολος Βαρνάβας, ο ιδρυ
τής τής Εκκλησίας τής Κύπρου. Στήν πατρίδα του πρωτοκήρυξε τον Θειον Λόγον, 
το 45 μ.Χ. κι άπό κεϊ ξεκίνησε μέ τόν ’Απόστολο τών Εθνών ΙΙαΰλο. νά διαδώ
σουν τή Θρησκεία τής Αγάπης. Εκεί ξαναγύρισε. μαρτύρησε καί κεΐ ετάφη.

Ί ’ό ιερό του Σκήνωμα, βρέθηκε. μέ τό Κατά Ματθαίον Εύαγγέλιον, γραμ
μένο στήν Ε λ λ η ν ικ ή ,  ανέπαφο. πάνω στό στήθος του. στήν αρχαία Σαλαμίνα τού 
Βασιλιά Εύαγόρα. Σ '  αύτό οφείλει τά ΙΙρονό;ιια ή ’Εκκλησία τής Κύπρου. Έ κ ε ΐ  
στό ίδιο |)·έρος έχτισαν τό Μοναστήρι, πού γνώρισε μεγάλη ακμή. 'Γώρα βρίσκεται 
στά χέρια τού βάρβαρου καί βάνδαλου Αττίλα. Τί νά έγιναν οί Βυζαντινές εικόνες, 
τά περίτεχνα ξυλόγλυπτα, καί τά τόσα άλλα π/,ούσια θρησκευτικά κειμήλια; Π α
ράδοση εκεί άγιογραφίας άπό χρόνια. Τελευταία εμόναζαν τέσσερα αδέλφια, σε
βάσμιοι γέροντες άγιογράφοι. Μάς ξενάγησαν κάποτε σε τωρινά καί περασμένα. Σ 
όσα βλέπουν τά μάτια, καί σ' όσα ό νους προσπαθεί νά συλλάβει. άπό τή μυστική 
τής πίστης αποκάλυψη. Τοιχογραφίες μέ τό βίο, τά διδάγματα, τά θαύματα τού 
'Αποστόλου. Κρατώ ακόμα μιά μικρή εικόνα κι ένα κρινάκι άπό τόν Τάφο. Κρατώ 
καί τόν πόθο καί τήν πίστη νά ςαναπάω γρήγροα. νά προσκυνήσω.

— Περίπου ΗΟ Μοναστήρια άριθμοΰνται στή Μεγαλόνησο. Κάθε Μοναστήρι
καί μιά ιστορία, κι ένα ορόσημο. Θρύλοι, θαύματα, παραδόσεις, συνυφασμένα μέ τή
γοητευτική φύση. πού τά περιβάλλει, τή βαθειά πίστη, μέσα στών αί(όνο>ν τήν Ε λ 
ληνοχριστιανική διάρκεια. Ή  'Εκκλησία πού στάθηκε πάντα μιά δύναμη, τής ψυ
χής τό κάστρο, ή παρηγορία, τό βάθρο τής εθνικής ζωής.

- 80 ιερές Μονές, άπό τις πιό περίλαμπρες, πάνω σέ κορυφές βουνών, σάν
νά βρίσκονται στήν παλάμη τού Θεού. ν' άγναντεύουν άπό κεΐ όλο τβ νησί. θ ε μ ε 
λιωμένα στής ιστορίας τά ξέφωτα. όπως τό Μοναστήρι τού Σταυρουβουνίου, πού τβ 
ίδρυσε τό 327 ή 'Αγ ία  Ε λ έ ν η ,  όταν έπέστρεφε άπό τούς Αγίους Τόπους, μετά τήν 
άνεύρεση του Τιμίου Σταυρού. Το έχτισε, τό ευλόγησε, καί τού έοώρησε Τεμάχιον 
Τίμιου Ξύλου. Τότε σώθηκε τό νησί άπό τήν ανομβρία καί τά φίδια. 'Άνοιξαν οί 
καταρράκτες τού ούρανοϋ, ποτίστηκε, χόρτασε νερό ή γης καί πνίγηκαν καί τά φί
δια. Μετά ξαστέρωσε κι απλώθηκε πάνω στή μέση τ ’ ούρανοΰ. έφτάχρωμη. ή Ζώνη 
τής Α γ ία ς  Ε λένης .  Αύτή ττού σώζει τό νησί άπό κάθε καταιγίδα, οποία κι αν είναι. 
Λύτή τήν έφτάχρωμη Ζώνη, περιμένει μ ’ έλπίδα καί πίστη ή Κύπρος, νά φανή πάλι 
πάνω στο βουρκωμένο ουρανό της. Νά στεφανώσει τόν δίκαιο αγώνα της. ν’ άπλώσει 
τή γαλήνη στόν τόπο.

—  Ά λ λ ο  περίλαμπρο, είναι τό Μοναστήρι τού Κύκκου. εκεί πού έστησε τό 
θρόνο της ή ΙΙαναγιά ή Κυκκώτισσα. ή στοργική Μητέρα τής Κύπρου. Τό σεπτό



Τ η ς  Εικόνισμα, το φιλοτεχνιμένο άπό τό χέρι τοΰ Αποστόλου Λουκά —  κρατάει 
τό Βρέφος έκ δεξιών —  άπό θεία πρόνοια, τό εφερε μια αύγή τό κύμα, σ’ ένα ακρο
γιάλι τής ΙΙάφου. Τό ίδιο κΰμα, καί ατό ίδιο άκρογιάλι, που στ’ αρχαία  τά χρόνια 
είχε φέρει, πάνω σ' ένα κοχύλι τήν Κύπριοα. Τότε έλαμψε τό έξωτερικό κάλλος, 
τώρα φεγγοβόλησε τό κάλλος τής ψυχής. Μόνη της διάλεξε τό μέρος ποΰ να κα 
τοικήσει καί νά σκέπει τήν Αγία  Νήσο. Τ ά  δέντρα έχουν ακόμα τά κλαδιά τυος 
γερμένα πρός τή γή ,  όπως έσκυψαν νά προσκυνήσουν τό διάβα της. Καί τό πουλί 
πάνω τούς οδηγούσε.

Κύκκου Κύκκου τό βουνί Μοναστήρι νά γενή 
κι ή Κυρά Καλή νά μπή καί ποτέ νά μήν έβγή.

Έ κ ε ΐ  τώρα στή θέση «θρονί» είναι ό τάφος τοΰ μεγάλου ’Εθνάρχη, Α ρ χ ι ε π ι 
σκόπου Μακαρίου Γ \  καί περιμένει τή δικαίωση των αγώνων, τήν "Αγια Ε λ ε υ 
θερία. "Ενα προσκύνημα κι ό τάφος του, τιμής καί μνήμης, κι ένα εθνικό Μνημείο, 
τής σύγχρονης πολυτάρχης ιστορίας.

—  ΙΙροσκυνητής ό νους τώρα πηγαίνει καί στό φημισμένο, τό ιστορικό Μο
ναστήρι, τοΰ ’Αποστόλου Ά νδρέα, τοΰ Πρωτόκλητου. "’Αποστόλων Πρωτόκλητος. 
Κορυφαίου αϋτάδελφος». Έ κ ε ΐ  στό θαλασσόδαρτο άκρωτήρι τής Καρπασίας, έρημο 
τώρα, στά χέρια ξένιον εισβολέων, νοσταλγεί τις μέρες τής δόξας του καί περιμένει 
πάλι ν’ άνατείλουν. Κατά χιλιάδες συγκεντρώνονταν οί προσκυνητές δυό φορές τό 
χρόνο. Στήν επέτειο τής εορτής του, 30 Νοεμβρίου, καί στις 15 Αύγουστου, ημέρα 
πού πάτησε τό άγιο πόδι του έκεΐ. Στήν ’Έφεσο πήγαινε ό ’Απόστολος. ’’Απνοια στό 
πέλαγο, τό καράβι, δέν προχωρούσε, κι άραξε γιά  λίγο στό βόρειο αύτό λιμανάκι, 
πού πήρε μετά το ονομά του. Λιμανάκι τοΰ Αποστόλου Άνδρέα». Κατέβηκαν οί 
ταξιδιώτες. Ό  βράχος, πού εισχωρεί βαθειά στή θάλασσα, έκαιγε άπό τον ήλιο. 
Ά νυδρο ,  ξερό τό μέρος. Τότε έγινε καί το πρώτο θαΰμα. πού διαδόθηκε αμέσως 
παντοΰ.

Μέ το σημείο τοΰ Σταυρού, σφράγισε τό βράχο κι αμέσως ξεπήδησε δροσερό, 
κελαρυστό, πηγαίο νεράκι καί ξεδίψασαν ολοι. Τό νερό «άγιασμα» μέ θεραπευτικές 
ιδιότητες, τρέχει άστείρευτο άπό τότε, πρός τήν κατεύθυνση τής πρώτης παλιάς 
έκκλησούλας, πού σημαδεύει τό μέρος. ’Έ π ε ιτα  χτίστηκε το μεγαλόπρεπο Μοναστή
ρι, μέ τό ψηλό άσπρο καμπαναριό. Τόν τιμούσαν κι οί Τουρκοκύπριοι ακόμα. Π ή 
γαιναν τάματα καί κέρινα ομοιώματα στή χάρη του κι έπαιρναν άγιασμα. Πίστευαν 
στά θαύματά του. Είδαν πολλά μέ τά μάτια τους. Ίσ ω ς  κι άπό κάποιες βαθύτερες 
ρίζες χριστιανικής καταβολής νά ξεκινάει αύτή ή Π ίστη . Κι ό ’Απόστολος τούς 
προστάτευε όλους.

Προσκυνήσαμε κι εμείς κάποτε, μπροστά στο θαυμαστό ΙΙροκσυνητάρι του, καί 
κάναμε ένα φτωχό αφιέρωμα.

Λ II ΟΣΤΟΛΟΣ ΛΝΛΡΕΛΣ

Βαθ ειά στό πέλαγος πατάς ακρίτας καί φρουρός -  
τήν πέτρινη ποδίνα Σου. το κύμα νά ήμερώνη.
Από τή χάρη Σου άνθισεν ο βράχος ό ξερός.

ΓΓαραδεισενια είσαι γωνιά πού ή πίστη στεφανώνη.



Λϋτή ή πίστη τά στεφάνωνε; ολα. Απο τά πιο ονομαστά καί φημισμένα, ώς 
τά πιο μικρά οιαμαντάκια τής λατρείας, τά σκαρφαλωμένα μέ μικρούς λόφους, τά 
τρυπωμένα σε χαράδρες, τά κρυμμένα, σε φουντωτά δέντρα, ανάμεσα σέ ήρεμα, 
γαλήνια  τοπεϊα.

Οπως ή I υναικεια Ιερά Μονή τού Αρχαγγέλου Μιχαήλ, κοντά στ ή Λευ
κωσία. Κυριακάτικο φθινοπωρινό δειλινό. Περνούμε από πυκνό ελαιώνα. Τ ’ άσημο- 
φυλλα παίζουν με τις στερνές αχτίδες, τά πουλιά τιτιβίζουν. Γρήγορα νά προλά
βουμε τον εσπερινό. Εκεί δίπλα στο χωριό Ά ναλιώ ντα , πού θά παίρνει τ ’ όνομα 
άπο τις ελιές τής περιοχής, είναι κρυμμένο. Γλυκιές γυναικείες ψαλμωδιές άκού- 
γονται ως Ιςω  στον περίβολο. Ή τ α ν  2Γ> τού Νιόδρη. Ε ο ρ τή  τής Ά γ ι α ς  Αικατε
ρίνης. Τ ή ς  ωραίας Κύπριας κόρης, τής λόγιας, πού μαρτύρησε στήν Αλεξάνδρεια, 
γ ιατ ί  πίστεψε στον άληθινό Θεό κι όχι στά είδωλα. Στή Μονή γίνονταν Α ρ τ ο 
κλασία καί Δέηση. Υ π έρ  τής σωτηρίας τής Νήσου, ύπέρ τής επιστροφής των ά- 
άγνοουμένων. . .

Ή  Μονή ύπάγετα ι  τώρα στο Τ μήμα  Αρχαιοτήτων τού Μουσείου. Αγνωστο 
πότε χτ ίστηκε.  Α νακα ιν ίσ τηκε  τό 1869 κι έγινε Μοναστήρι άνδρών. ’Έ π ε ιτα  έρη- 
μώθηκε. Από τό 1074 λειτουργεί σάν Μονή καλογραιών. Τότε τό ζήτησε ό ίδιος ο 
Α ρ χ ά γ γ ε λ ο ς .  Ή  Ή γουμένη  Μαριάμ. πού έγινε μοναχή σέ ήλικία 18 χρόνων, μάς 
τό δ ιηγείτα ι ταπεινόφρονα. Ε κ ε ίν η  διάλεξε ό "Αγιος, νά ξανανθίζει τό Μοναστήρι 
του. Ή τ α ν  σέ Μονή τής ΙΙάφου ή Μαριάμ όταν άρρώστησε καί είδε τό όνειρο. «Νά 
πάς  ν’ ανοίξεις το σπίτι μου πού είναι έρηπωμένο, κι έκεϊ θά γίνεις καλά» τής είπε. 
Κατάλαβε. Ι Ιήγε  στον Α ρχ ιεπ ίσ κοπο  Μακάριο, καί μετέφερε τήν επιθυμία τοΰ Α 
γίου. Κ ι ο αείμνηστος, πού γ ιά  όλα νοιάζονταν μέ ζήλο. φρόντισε καί γ ι ’ αύτό μ’ 
ενθουσιασμό. Μ’ έξοδα τής Α ρ χ ιεπ ισ κ ο π ή ς ,  άνακαινίστηκε τό παμπάλαιο Μονα
στήρι. χτ ίστηκαν  νέα κελλιά, άνοιξαν οί πόρτες του. Σήμερα έχει τέσσερες Μονα
χές. Ή  πρώ τη  πού έκεϊ χειροτονήθηκε ονομάστηκε Ά ρ χ α γ γ ε λ ία .  Ή  Ήγουμένη. 
έγινε καλά κι άσχολεϊται μέ τήν αγιογραφία. Τό δωμάτιο πού χρησιμοιπεΐ σάν ερ
γαστήρι,  λέγετα ι «ζωγραφία·'.  Ω ρ α ία  λέςη. καλλ ιτεχν ική . 'Ωραίες κι οι Βυζαντι
νές —  αντίγραφα  άπό παλιιές  — άγιογραφίες τής Ή γουμένης.  Μιά δέηση, μιά 
προσευχή κι ή τέχνη .

Ό  Ναός γεμάτος τοιχογραφίες περασμένων αιώνιον. Σ '  εναν τοίχο, δεσπόζει 
ό ’Ά γ ι ο ς  Μ άμας καβάλα στό λιοντάρι. Έ κ ε ϊ  στήν Κύπρο έγινε τούτο τό θαΰμα. 
κι άπβ τότε έτσι εικονίζεται.  Μάζεψαν οί Τούρκοι όλους τούς κατοίκους τής γύρω 
περ ιοχής  στον αυλόγυρο τής εκκλησίας τού Ά γ ιο υ  Μ άμα, γ ιατ ί  δέν είχαν νά π λ η 
ρώσουν τά δοσίματα» —  φόρο κεφαλικο —  κι ετοιμάζονταν νά τούς μεταφέρουν 
σέ φυλακές τής Ανατολής. Τότε ό ’Ά γ ιο ς  Μάμας παρουσιάστηκε καβάλα σ ενα 
λέοντα καί κυνήγησε τούς άπιστους. Κάθε εικόνισμα καί μιά ιστορία, καί μιά π α 
ράδοση, καί πλήθος θαύματα.

Ή  πλακόστρωτη αύλή πεντακάθαρη, τά λουλούδια δροσερά, πολύχρωμα, μυ
ρωμένα. Τό  γλυκό  πού μάς πρόσφεραν οί Μοναχές, είχε μιά θεία γεύση καί μο
σχοβολούσε γιασεμί.  Τό σούρουπο τύλιγε τήν ήρεμη, παραδεισένια εκείνη γωνιά, 
μέ τ ’ αναμμένα καντήλια ,  τά εΰωοιασμένα λουλούδια, καί τις ευλαβικές ψυχές πού 
αφιέρωσαν τή ζω ή  τους στον θ ε ό ,  μέσα σέ τούτη τήν άλλοπλόσαλλη καί ύλιστική 
εποχή .

Λέν ξεχνούμε ποτέ τό προσκύνημά μας πριν /.ίγα χρόνια, στήν Ιερά Μονή 
Α γ ίο υ  Μηνά, Λάρνακας. Υ πάγετα ι,  στή Μητρόπολη Ιν.τίου καί λειτουργεί, άπό τό 
19(55, σάν Γυναικεία  Κοινοβιακή Μονή. Κτίσμα παλιό πολλών αιώνων, ήταν πρώτα
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Μονή άνδρών. Έ γ κ α τ α λείφθηκε. άπό έλλειψη προσοιπικοΰ. κινδύνευε νά ερειπωθεί, 
θεοσεβούμενες γυναίκες, τοΰ ξανάδωσαν τήν πρώτη  του αίγλη. II άνω άπό δέκα 
Μοναχές, μονάζουν έκεΐ. Ασχολούνται μέ τή Βυζαντινή αγιογραφία, τήν κηπουρι
κή, τή μελισσοκομία. Δέν τήν είχε ακόμα καλεσει τότε κοντά του ό Κύριος, τήν 
'Ηγούμενη Παρθενία, πού μάς δέχτηκε καί μάς ξενάγησε στή Μονή. Α'ιωνία ή μνή
μη της.

Παρακολουθήσαμε τή θεία λειτουργία, θαυμάσαμε τό ξυλόγλυπτο περίτεχνο 
τέμπλο, καί τις μεγάλες τοιχογραφίες, τοΰ 17ό 7 , οταν ή Μονή ήκμαζε. Ό  ΙΙολύ- 
αθλος "Λγιος, πού ήταν άξιωματοΰχος τοΰ Ρωμαϊκού στρατού ότι αξιώματα κατε- 
φρόνησας έθνών» καί έγινε εκλεκτός τοΰ Χριστού στρατιώτης εΐκονίζεται πάνω 
σέ κόκκινο άλογο. "Οπως ό Ά γ ι ο ς  Λημήτριος κι ό Ά γ ιο ς  Γεώργιος.

Στή  Μονή διαμένει μόνιμος Θεολόγος καί πνευματικός, ό ΙΙανοσιολογιώτατος 
Α ρχιμανδρ ίτης ,  Λεόντιος Χατζηκώστας. Έ να ς  σοφός κληρικός, ποιητής, μελετητής 
αρχαίων θρησκευτικών κειμένων, μεταφραστής ψαλμών, σέ δημοτική γλώσσα, συν
θέτης ύμνων. Γνωστός στούς λογοτεχνικούς κύκλους, άπό χρόνια, ό Κερυνιώτης Ι 
ερωμένος, συνεχίζει ασταμάτητα στή μοναχική έκείνη γωνιά, τις πνευματικές δη
μιουργίες του. καί έκδίδει τά περισπούδαστα βιβλία του, πλουτίζοντας τή θρησκευ
τική λογοτεχνία. Μαζί μέ τό θρησκευτικό συναίσθημα, καί μιά ανώτερη πνευματική 
άτμόσφαιρα, είναι διάχυτη παντού κι ευεργετική στις ψυχές όλων. Κάθε γιορτή 
κι επίσημη μέρα, ή εκκλησία κατακλύζεται άπό τής περιοχής τούς πιστούς, νά 
παρακολουθήσουν, καί ν' ακούσουν τό θείο κήρυγμα, άπό τά μελίρρητα χείλη 
τοΰ ΙΙάτερ Λεόντιου. Γ0  ίδιος συνέθεσε είκοσιτέσσαρες Οίκους, εις μνήμην τοΰ 'Α 
γίου Ενδόξου Μεγαλομάρτυρας Μηνά .

Κ Ο Ν ΊΑ  Κ ΙΟΝ: -Τόν εξ Αίγυπτου άθλοφόρον γενναιότατο-/
Καί τής Μονής ήμών προστάτην Κραταιότατον...
Εύφημοΰμεν σε, Μηνά, ψαλμοΐς καί ύμνοις..."

Οι αύλές, οί σκάλες, τά πεζούλια, γεμάτα βασιλικά, γιασεμιά, γεράνια. Τό 
τοπίο θαυμάσιο, μιά θεϊκή γωνιά, ψυχής ξεκούραση. Οί έπισκέπτες αγοράζουν μέ
λι, μικρά εικονίσματα, γλυκά άπό τά χέρια των Μοναχών, κι ή Μονή συντηρείται 
άπό τήν εργασία τους. "Ολοι φεύγουν μέ τά χέρια καί τήν ψυχή γεμάτα.

Ξαναθυμηθήκαμε τώρα τό μικρό μας αφιέρωμα πού γράψαμε τάτε, στό Β ι
βλίο των επισκεπτών, καί κλείνουμε μ αύτό, τό ευλαβικό μας προσκύνημα σέ με
ρικά άπό τά Μοναστήρια, τής ΑΓΙΑΣ ΝΗΣΟΓ.

Γαλήνια έρημικιά γωνιά, καί τής ψυχής απανεμιά.
Μύρο ιερό. καταφυγή στή σκέπη τοΰ 'Αγίου.
Έ δ ώ  πού υμνούν οί Μοναχές, σεπτές Βυζαντινές Μορφές.
Ταπεινοσύνης σύμβολα στή χάρη τοΰ Κυρίου.



ΙΤΑΛΙΚΗ ΠΟΙΗΣΗ
Μ ττάψοαοη: Φ Ο Ι Β Ο Τ  \Κ . \Φ Η  

E R N E S T O  P U Z Z A N G H E R A

Σ Τ Ο Ν  Α Ν Ε Μ Ο  Τ Η Σ  Δ Υ Σ Η Σ

Έσύ δέν μπορεί νά ξέρεις πώς τρέμουν 
τά λόγια όταν σοΰ γράφω, 
κι’ αύτός ό λύχνος φαίνεται νά τρέμει 
αύτό τό δράδυ.

Ισως γ ι α τ ί  μού τρέμ ε ι  ή ψυχή 
περισσότερο ά π ’ τό φως 
περισσότερο άπ ' τά  ίδ ια  ενθύμια  
περισσότερο ά π ’ τά  λ ό γ ια  μέ τό μαύρο α ίμ α  
πού χοροπηδούν άπ ' τό λευκό χα ρτ ί.

Πάλλουν, άκριδή μου, τά παραθυρόφυλλα 
στόν άνεμο τής δύσης.

Γ Υ Ν Α Ι Κ Ε Σ  Τ Η Σ  Κ Α Λ Α Β Ρ Ι Α Σ

’Ερχόντουσαν στήν πηγή
σάν ά ρ χ α ΐε ς  έλ λη ν ίδες  πα ιδούλες
μέ τούς ά μ φ ορε ΐς  πάνω στούς λευκούς ώμους
κα ί  τούς βραχ ίονες  σέ τόξο.

Εϊχανε άπαλά πλευρά 
καί λαμπρές πλεξούδες σέ στεφάνι 
τό σταθμισμένο δήμα μέτραγε 
τόνους μιάς άλκαίκής στροφής.

Σ Τ Η  ΣΑΠ Φ ??
Ζεΐ άένανη ή καρδιά σου, 
ώ Σαπφώ.
Ό  έρω τας ,  θείο δώρο, 
έβ αλε  στά  χε ίλη  σου 
λ ό γ ια  ά ρ ρ η τα  ύ π έρ τα τα  
πού γ έ μ ισ α ν  τό κενό 
τής  μ ε γ ά λ η ς  σου μοναξιάς.

"Οταν οί δρΰς πάνω στό βουνό 
θά ταράζονται άπ’ τόν άνεμο 
θ’ άκούω πάντα μονήρης καί γλυκός 
τό τραγούδι σου.
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V IN C E N Z O  ROSSI

Η Ρς?Α Σ  Ν Τ Υ Μ Ε Ν Ο Σ  ΤΟ  Τ ΙΠ Ο Τ Α

"Οταν όλοι κοιμούνται εγώ αγρυπνώ 
καί στέκω πάνω σ’ αυτή τήν πέτρα 
διατρέχω τόν κόσμο 
ώς πού νά μέ φάει ή σιωπή.
Σκέψη άναπόφευκτη μέ παίρνει
καί περιτυλίγω τό άπεριτύλιχτο σύνολο.
Βλέπω τότε μέσα μου νά χάνονται πεδιάδες
σ' άλλες άπέραντες πεδιάδες
ορίζοντες ύστερ’ άπ’ άλλους ορίζοντες
άπέραντα κι άργά ποτάμια καί λίμνες
καί θάλασσες καί πόλεις πολιορκούμενες άπό πόλεις
κι’ υστέρα κοιμητήρια χωρίς όρια
καί κάθε πράγμα νά ταυτίζεται μέ μένα
όμως φτάνει μέ χτύπημα ή ώρα τού ξύπνου
καί ξανανοιώθω ήρωας ντυμένος μέ τίποτα.

Μετάφραση: ΦΟΙΒΟΥ ΔΕΛΦΗ

Ο Μ Ο Λ Ο Γ Ι Α  Τ Ρ Ι Τ Ο Υ

Προσπάθησε νά καταλάβεις.
Μήν υποκρίνεσαι πώς είσαι άσύλληπτος. 
Κάποτε θά μτανοιώσεις' τό ξέρεις.
Μή νιώθεις αύταπάτες
προσπαθώντας νά κρατήσεις τά προσχήματα. 
Είσαι πολύ μικρός γιά νά λές 
πώς δέν φοβάσαι νά γονατίσεις.
"Ολοι φοβούνται τό άπερίγραπτο. 
Προσπάθησε νά ήρεμήσεις.
Μή τραγουδάς άπό φόβο καί μόνο.
Κάποτε θά κουραστείς' τό ξέρεις.
Μη παίζεις μέ τά αισθήματα 
καρτερώντας τό υπέροχο τράνταγμα.
Είσαι πολύ δειλός γιά νά πατάς 
πάνω σέ σπασμένα τζαμόφυλλα.
"Ολοι φοβούνται τόν πόνο.

ΠΗΝΕΛΟΠΗ Π. ΜΑΡΝΕΛΗ



ΓΑΛΛΙΚΗ ΠΟΙΗΣΗ
M ICH EL BRACCO*

H ΜΕΤΑΜΟΡΦΩΣΗ ΤΗΣ ΣΙΩΠΗΣ
( Σ τ ή ν  Ε λ έ ν η )

Σοΰ  δίνω τά ποίημα ιά (ίου
γιά νά χτίσεις τούς όμορφους θυμούς
γιά νά  καλύψ εις  τή μνήμη οου — αστέρι αίμαιος
νά μή σκεπάζεις πια τήν ακρωτηρίαση των ονείρων

γιά νά δώοεις τό δια()ρέο\’ φ ύ λ λ ο ν  τής φ ω νής μου 
έκεί πού σχίζεται ό άνεμος

γιά νά πιάσεις οτό χέρι οου ι ή \· ανεμώνη.

’Α ναπνέω ιήν «κοπή γονηιοιιοιημένη ά π ’ ιό φως 
ιραγούδι των πουλιών ιό μέιρο

καμπή τοΰ ανέμου — άιιέρανιο  βλέμμα ιού ποταμού 
εχω  τή νοσταλγική δίψα όλου ιοΰ κόσμου.

Μίλησε οτά μ εγάλα  πρωϊνά πουλιά
πάνω σ’ ενα  κρεβάτι ό ύπνο<; είναι πορφυρός.

Σημείο  — όριο τής νύχτας  
οημεϊο τής ήμέρας — χαραυγή  
μέ βήματα

και γ έλ ια  μαβιά.

Μιά φρεσκάδα χόρτου κάτω ά π ’ ιά μπράιυα 
δταν ή ύπαρξη διστάζει 
πρέπει νά κόψουμε.

Σ υ χ ν ά  βλέπω όνειρα άπό χιόνι πού πάλλει 
μεγάλα δάση μέ μαΰρο σεντόνι 
έκτοξευμένο διά μέσου τοΰ διαστήματος.

Ό  M I C H E L  Β  Η  A G C O  είναι ένας άπ’ τιιί'ς νέους αξιόλογου; ποιητές τής σύγχρονης γα λ
λικής επαρχίας ιζεϊ στό. Μ ο ντφακόν, κοντά στήν ’Λ (η ν ιύ ν ). Διακρίνεται γιά τήν ζωγραφι
κή καί μουσική διάθεση, τις υπαρξιακές αφετηρίες, τήν λυρική στίλβη καί τό ϊντονο αί
σθημα στήν ποίησή του. Τ ό  παραπάνο ποίημα είναι άπ’ τήν πρόσφατη συλλογή του : « Ε Ν  
P A T S  L *  E R R A N C E  S U I V I  Τ )Ε  Ι .Α  M E T A M O R P H O S E  D U  S I L E N C E » .
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Σ τό  οκίσιμο rou ύπνου
στηρίζομαι από όνειρό μου.

'Άνεμοι; αγάπης
πέτρα  (|ΐ(ι)τύι;

Ό  πλαστικός θάνατος που αύιοαναιρείια ι.

θ ά  περπατήοεκ; πολύ
πριν οέ γνωρίσω μέοα οτήν παλάμη ιοϋ ούρανοΰ; 

ό δρόμος είναι άπό κίνδυνο
όαν 0ά τόν έ χε ις  δτατρέξει δ έ \ ’ θα είσαι πλοΰοια πλέον.

Σ το ν  άνεμο τής εξορίας ή μνήμη είναι άπό αίμα 
πέταλα άπό μαργαριτάρια 
φ λ ό γ α  άπό μαργάρους.

Α γ ία  Τράπεζα ύδατος γιά τις γιορτέ<; :ή(; νύχτας·.
Ή  νύ χτα  πέφτει.  ΤΙ νύχτα  γέρνει.
Ή  μελανιά είναι κατάσπαρτη άπό λευκακάνθους.

Τ ή ν  άνοιξη τό φώς·
θά είναι

άπό γυαλί.

Μέ τόν χρόνο
θά φ π ά ξω

τά πουλιά.

λ ΐέ  τις λέξεκ;
γε)ΐάτες άπό ύφος

χρώμα ιή (; θάλαοοας 
γ λ ύ φ ω  τήν καταιγίδα 

οτή\· διάρκεια τής ζωής μου 
δίχως μνηοτκακία μαζί )ιέ- τήν ύπαρξη 
μέ τήν άναγκαιότητα ά(ροΰ υπάρχε ι αφετηρία

Πληοιάζομαι. IΙληοιάζεοαι. Μσΰ χαμογελάς.
Ε κ π λ ή σ σ ε σ α ι .  Έ κ πλ ή ο σ ε κ ; .

Κι οταν ή αγάπη ξεδπιλώνεται 
μεγαλώνεις.

Δ έ ν  γνώρισες ποτέ 
ιόν πειρασμό νά χαθείς· 
οτόν κήπο τοΰ καθρέ(ρτη:

Μ ετά φ ρ α σ η  α π ’ τ ά  Γ α λ λ ικ ά :  Γ Ε Ω Ρ Γ .  Δ .  Κ Ο Κ Κ Ι Ν Ο Υ



w
Π Ρ Ο Π Ε Ρ Τ Ι Ο Υ  

Ε ισ ή γ η σ η  - Μ ε τ ά φ ρ α σ η :  Β Α Σ .  I. Λ Α Ζ Α Ν Α

Η Δ Ε Κ Α Τ Η  Π Ε Μ Π Τ Η  Κ Α Ι  Δ Ε Κ Α Τ Η  Ε Κ Τ Η  Ε Λ Ε Γ Ε Ι Α  
ΤΟ Υ  Π Ρ 9 Τ Ο Υ  Β Ι Β Λ Ι Ο Υ

Σ τ ή  δ ε κ ά τ η π έ μ π τ η Ιί λ ε γ  ε ί α τον πρώτου βιβλίου ό Προ- 
πέρτιο; καταφέρεται μέ πάθος εναντίον τη ;  Κυνθίας. Τήν κατηγορεί δτι απιστεί 
οτόν έρωτά του;, ότι αθετεί τ ί ;  υποσχέσεις τη;,  δτι πατεΐ τού; όρκους της. Τοΰ είχε 
νποσχεθεΐ αιώνια αγάπη, άλλά, νά. τώρα! ΤΙ διαγιυγή τη ;  έχει αλλάξει. Προσέχει 
πολύ τήν εμφάνισή τη ;.  καλλωπίζεται. περιποιείται, μέ υπερβολή, τον εαυτόν τη;.  
Ό  ποιητής δέν έχει στοιχεία και αποδείξει; γ ιά  τήν απιστία της. ΤΙ ζηλοτυπία και 
τό ερωτικό πάθο;.  τον τυφλώνουν δμω; (Σ τ ίχο ι :  1— I 1*)· Κατόπιν ο ποιητή; άρ- 
χ ί ίε ι  τ ί ;  αναδρομές στήν ιστορία καί τή μυθολογία. Παρουσιάζει υποδείγματα γυ 
ναικών, που υπήρξαν πιστέ; στον έρωτά του;, που δέν παραβίασαν τ ι ;  υποσχέ- 
σει; τους. που έμειναν άφοσιωμένες στοΰ; αγαπημένου; των. ’Ιδού ή Καλνψώ. πού 
έρωτεΰΟηκε τόν -Όδυσσέα. ιδού ή Ύ φιπύλη. πού αγάπησε μέ τόσο πάθο; τον Ιά- 
σονα. Ιδού, ακόμη, ή Άμφεσίβοια , μέ τον μεγάλο έρωτά τη ;  προ ; τόν ανδρα τη ;,  
τόν Άλκμέωνα. "Οταν αύτό; τήν έγκατέλειφε καί οί αδελφοί τη ;,  γ ιά  νά εκδικηθούν 
τήν απιστία τον. τόν σκότωσαν, ή 'Τψ ιπνλη δέν δίστασε. Σκότωσε τού; αδελφόν; τη ;!  
Τήν ίδια πίστη καί αφοσίωση έδειξε καί ή Εύάδνη (Σ τ ίχο ι :  10— 2 ο ) .  Κατόπιν ο 
ποιητή; προειδοποιεί τήν ΚυνΟία. ότι δέν πρέπει μέ τις πρ ά ξε ι ;  καί τους λογονς τη ;  
νά προκαλεΐ τούς θεού;, γιατί οί θεοί τιμωρούν τού; Επίορκου; καί. τού; θρασείς. 
Τέλο; ό ΙΙροπέρτιος διακηρύσσει ότι αυτός θά μείνει πιστό; στήν ΙνυνΟια. παρ όλη 
τήν προκλητική της συμπεριφορά, παρ όλε; τις απιστίες τη ;.  Καί ή ελεγεία κλείνει 
μέ τήν προτροπή στους έραστέ; νά είναι πάντα επιφυλακτικοί καί φιλύποπτοι. Οί 
γυναίκες δέν έμπνέουν εμπιστοσύνη (2.') - 4 2 ) .

Σ τ ή  δ ε κ ά τ η έ κ τ η έ λ ε γ ε ί α ό ΙΙροπέρτιος πρωτοτυπεί. Λέν ό
μιλε! πλέον ό ίδιος. Πρωταγωνιστής; Οά λέγαμε, στήν ελεγεία αύτή είναι ή Θύρα. 
Ά λλά  ποιά Θύρα; Άπλούστατα  ή πύλη. ή είσοδο; τού σπιτιού, όπου κατοικεί καί 
δέχεται τούς νυκτερινούς τη ;  επισκέπτες μιά ωραία καί. περιώνυμη εταίρα. Ή  Θύρα 
άναΟυμάται μέ υπερηφάνεια καί υπεροψία τ ί ;  παλαιέ; της δόξες καί τά αρχα ία  κλέη 
της. Ε μ π ρ ό ς  της —  εδώ μιλάει συμβολικά γιά  κάθε παρόμοια Θύρα τού παρελθόν
τος —  είχαν συνοοστισθεΐ πλήθος εραστές, πλήθος διάσημοι άνδρες τον πολέμου, 
τού πλούτου, τής τέχνης, των γραμμάτυ>ν. Είχε γνυ.ιρίσει περίλαμπρους θριάμβου; 
κατά τό παρελθόν. Ά λλά τώρα ή Θύρα ελεεινολογεί τή θέση τη ; .  Ή  εταίρα πού 
φιλοξενεί τό σπίτι αύτό —  πού αποτελεί καί τήν είσοδό του —  δέν είναι όμοια ούτε 
συγκρίνεται καν μ εκείνες τ ί ;  παλαιέ;, περίλαμπρε; εταίρε;.  Λέν είναι υπερήφανη, 
μεγαλοπρεπής, αρχοντική. Λέν έχει τήν αξιοπρέπεια, καί τό ήθος εκείνων. Οί ερα
στές, που μεθούν άπό τήν ακτινοβολία τής ομορφιά; τη ;,  αντιμετωπίζουν τήν βά
ναυση καί προκλητική τ η ;  στάση. Τούς άπομακρύνει μέ βίαιο, άλαζονικό. τραχύ καί 
σκαιότατο τρόπο. Ή  Θύρα διεκτραγωδεί λοιπόν τήν ψυχική κατάσταση όλων αυτών 
πού τρέφονν ενα φλογερό πάθος προ; τήν απρόσιτη εταίρα. Πού εκλιπαρούν, πού 
ικετεύουν, πού θρηνωδούν. "Ενας α π ’ αύτούς μάλιστα είναι καί ποιητής. Συνθέτει 
καί περιπαθείς στίχον;.  Καί κάποια νύχτα απευθύνει εναντίον της (τής Θ ύρα ;)  
ενα δριμύ κατηγορητήριο ( Σ τ ίχ ο ι :  1— 17)· Τήν κατηγορεί καί τήν μέμφεται. ΕΤ-



ναι σκληρή, αναίσθητη, αδιάφορη καί απαθής. \έν  ένδίδει στις ίκεσίε; του, δέν υ
ποκύπτει στις φλογερές του παρακλήσεις. Λεν υποχωρεί καί ?>έν ανοίγει έπί τέλονς. 
Παραμένει κλειστή, θεόκλειστη. "Ετσι είναι υποχρεωμένο; νά παραμένει άγρυπνος 
εω; τό πρωί. Καί νά ύφίσταται όχι μόνο τήν ψυχική αυτή ταλαιπωρία, αλλά, συγ
χρόνως. νά υποφέρει κι’ άπ’ τό παγερό κρύο. Είναι τόσο εχθρική απέναντι του, πού 
δέν αφήνει —  εστω από μιά ρωγμή — νά εισχωρήσουν οί στεναγμοί του καί νά 
φτάσουν ίο; τήν αγαπημένη του. Κατόπιν ή ζηλοτυπία ερχεται καί κατακυριεύει τήν 
ψυχή του. Σκέπτεται καί φρίττει μέ τήν άπλή ιδέα «τι ίσω; κάποιος άλλος, ?να; 
αντεραστής, ενα; αντίζηλο;, γεύεται καί απολαμβάνει τώρα τά κάλλη καί τις θω
πείες τής αγαπημένη;. Αύτά περίπου 6 άπελπισμέν;ο εραστή; εκτοξεύει «έμμέτρω;» 
έναντίον τή; Θύρα;. ’ Επειτα άπό τού; στίχου; αυτού: (18— 4 4 ) .  ή Θύρα θ ’ αρχί
σει καί πάλι τόν μονόλογό τη;. Θά διαμαρτυρηθεί. τέλο;. στον αναγνώστη γιατί Ε
φτασε ιός τό σημείο αύτό. Συγκεκριμένα Οά πει τό έξης: "Αν «έκχύνεται» σ’ αύτό 
τό κύμα των μεμψιμοιριών, των παραπόνων καί των μομφών, αύτό οφείλεται Απο
κλειστικά στη βάναυση συμπεριφορά τή; Κυρία; τη;, καθώ; καί στά δάκρυα ένό; 
περιφρονημένου καί απογοητευμένου εραστή ( 4 4 — 48). Πριν κλείσουμε τί) σημείω- 
μα αύτό. ας προσθέσουμε: Ή  Θύρα, πού «πρωταγωνιστεί» στήν Ελεγεία αύτή είναι, 
όπως είπαμε, ή είσοδος τοΰ σπιτιού μιά; ωραία; καί περιώνυμης έταίρας. 'Ωστόσο 
ό υπαινιγμός είναι σαφή;. Ό  Προπέρτιο; υπαινίσσεται άσφαλώ; τή θύρα τοΰ σπι
τιού τή; ίδια; τής αγαπημένη; του. τή; ΚυνΟία;.

Ε Λ Ε Γ Ε Ι Α  Δ Ε Κ Α Τ Η  Π Ε Μ Π Τ Η  Τ Ο Υ  Π Ρ Ώ Τ Ο Υ  Β Ι Β Λ Ι Ο Υ

«Saept· ego multa tuae levitatis duva timebam...»

Ή  άνεμυαλιά  οου, αγαπημένη μου, νά υποφέρω  μ ’ έχε ι  κάνει 
ουχνά. ΓΙοιέ μου, ώστόοο, α ίπή  ιήν  άιιιοιία οου. Κυνθία, 
δέν  ιήν περίμενα άπό σένα. Ο κίνδυνος, ιδού, ό μεγάλος, 
πού) επιφυλάσσει ή άθλια μοίρα μου. Οί φόβοι μου καθόλου, 
ώ, δέν  οέ συγκινούν. Ί ’ά χέρ ια  οου ιή ν  κόμμωσή οου αλλάζουν, 
πού είναι, ώστόοο, χθεσινή. Κι’ αύ ιό  τό πρόσωπό σου έπίσης 
ιό άλείφε ις  μέ ψηιμύθια. Κι’ άκόμη ιη ς  ’Ανατολής τις πέτρες, 

βλέπω δέν λησμονείς. Τό στήθος οου νά προβληθεί πασχίζεις  
και νά θαμπώνει τούς χαζούς. 'Ετοιμάζεσαι, ώς μιά γυναίκα

10—πού τον καινούριο βιάζεται τόν έραστή της νάνταμώσει.
Κι’ όμως! "Οταν έ φ υ γ ε  ό Ό δ υ σ σ έα ς  τής Ιθάκης, τό ίδιο 
ή Καλυψώ δέν έπραξε. Αύτή θρηνούσε εμπρός στό κύμα.
Μ έρες ολόκληρες μέ ανάστατη τήν κόμη, ουντριμμένη, 
καθόταν καί π ικρόλεε οτό άγριο κύμα τόν καημό της.
Δ έν  θά τόν έβλεπε  και πάλι. Ωστόσο γοερά θρηνούσε ή Νύμφη 
τήν εύτυχ ία  πού έχασε. Τό ίδιο ή Ύ ψ ιπ ύ λ η 1 άπό τήν  ώρα, 
πού ιόν  Ί ά σ ο ν α  μακρυάθε της τό πέλαγο  τόν πήρε.
’Ασάλευτη, βουβή, έμενε  στό δώμα της. Κι’ έρω τες άλλους 
ποτέ δέν  γνώρισε. Πιστή έμε ινε  στον φ ευ γα λ έο  ξένο.

20.— Ή  ’Αμφεσίβοια2 γι άτο θά\’αισ τού άνδρός τη<; δέν  διστάζει

1. Βασίλισσα τής Λήμνον. Έ /.ei προσορμίσθηκε ή ’Α ργώ  κατά τό ταξίδι της γιά τό χρυσό 
μαλλο δέρας.

·>. Κ ό ρ η  ένό ; βασιλέα τής Α ρ κα δ ία ς . Ε ίχ ε  παντρευθεϊ τόν Ά λ κ μ έω ν α , ό όποιος τήν έγ- 
κατέλειψε. Ο ί αδελφοί της σκότωσαν γ ι ’ αυτόν τό λόγο τόν Ά λ κ μ έω ν α , άλλά ή Άμςρε- 
πί f η  μ α δέν τούς συγχώρησε. ’ Έσπευσε κ ι ’ αυτή νά τ οί'ς σκοτώσει.



ιούς άδελψους 11 ] ι; νά οκυιώοει. Σ ι ή ν  πυρά ιού ομοκλινου ιης 
ι ιέφ ιει ί) Ε ύά δν η 3. Δόξα καί ιιμή γιά ικ; γυνα ίκες  ιού ’Ά ρ γο υ ς .
Καμμιά <ιπ αύτές δέν  μπόρεσε νά οέ επηρεάσει, έστιο γιά λίγο, 
κΓ ένα όνομα ιιερίδοξο, καθώς αύτές, Κυνθία, νάφήαεις.
I [άψε λοιπόν και γιά tic; απιστίες οου ακόμη νά καυχιέσαι 
και ιούς θεούς μην προκαλεΐς, δσο έπιλήομονες κΓ αν είναι.
Τ ί άναίδεια, ώ θεοί! Ή  ουμφορά μου ούτε rooo δά, σ’ άγγίζε ι,  
άς>ού και μένα, άθλια, σκληρή, καθώς ιούς άλλους, ιόν προδίδεις.
Και όμως! Οί ποταμοί νάναοτραφοΰν, άτΓ ιό πέλαο νά πηγάσουν,

30—άνίοως ιά αίσθημα ιά μου αύτά, έστω καί λίγο, αλλάξουν,
ιιού τρέφω έγώ  γιά οέ (δπ<ος νά φερθείς  ποτέ οου δέν  θά γ ίνε ις  
ξένη γιά μ ένα )  ώ, οκέψου τή σκηνή πού τά ώραΤα σου τά μάτια 
μ’ έμπιοιοούνη ατένιζα, ναί, αύτά τήν άπιοτία σου πού έτρέφαν! 
θ ά  τά άποστιοϋοες μέ τά ίδια οου ιά χέρ ια  άπό τις κώχες, 
αν φέμματα έλεγες ,  ορκιζόσουν καί θά μπορείς, λοιπόν, τό ήλιόφως 
νά βλέπεις  ήρεμη, νά ειοατ ένοχη κτ’ ώοιόοο νά μην τρέμεις ;
Α κόμη : ή οψη σου χ λ ο μ ή  γ ινόταν καί τό πρόσωπό οου
και τό χρώμα ιου άλλαζε- τά δάκρυα τά βλέφαρά οου έβρέ.χαν.
Καί ιώ(>α, ιδού, ή κατάντια μου! Ά π ό  τί πεθαίνω έ χ ε ιε  μάθει.

40— "Ας γίνει,  ώοιόοο, μάθημα διδακτικόν ή ουμφορά μου
σ’ όλους τούς έραοτές πού έχου ν  μ ’ εμέ ιόν ’ίδιο χαρακτήρα:
«Μην έμπιοτ εύεοθε. Σ τά  τρυφερά ιά χάδια δυοπ ιοτε ΐτε !»

Ε Λ Ε Γ Ε Ι Α  Δ Ε Κ Α Τ Η  Ε Κ Τ Η  Τ Ο Υ  Π Ρ 9 Τ Ο Υ  Β Ι Β Λ Ι Ο Υ

«Quae fueram magnis olim palefacta triuiiiphis...»

Έ γ ώ  ή θ ύ ρ α ,  πού άνοιγα, άλλο ιε ,  ο ιούς πλέον λαμπρούς θριάμβους,
έγώ  πού μ’ έκανε περίδοξη ή ά()ειή ιης Ταρπηίας,
έγώ  πού τό κατώφλι μου έχου ν  άρματα πατήσετ τιλήθος
κι’ αιχμάλωτοι αναρίθμητοι μ ’ έ χο υ ν  μέ δάκρυα ίκετήρια ράνει,
άλλοι, είμαι σήμερα οτά δργια τής νυχτός παραδομένη
καί στά κτυπήματα ιώ ν μεθυσμένων δ ια βατώ ν ανάξια
χέρια  μέ πολ ιορκούν  νά ύποφέρω  είναι ή βουλή τής Μοίρας.
Σ τεφ ά ν ια  κρέμονται οτήν πρόσοψη· στή γη ς  άττορριμμένοι 
σωρός δαυλοί άιιό έραοτές, πού έ χ ε ι  μέ πάθος άποδιώξει έκείνη.

10— Καί πώς τις νύχτες ,  άλλωστε, νά ύπερασπίοω μιά γυναίκα,
έγώ  πού μ ’ έχου ν  μέ άσεμνους καί άθλιους στίχους κηλιδώ σει;
Ά λ λ α  τί λέω! Δ έν  νοιάζεται νά σώσει τήν τιμή της ή ίδια 
καί ή ζωή ι ης θά «καταγραφεϊ» οτήν ιστορία τών ’Οργίων.
Ωστόσο είναι καί στιγμές πού, πέρα  ώς πέρα, μέ ταράζουν.
.Είναι ένας εραστής πού οί ά γρ ύπ ν ιε ς  ιου μέ κάνουν καί λυγ ίζω  
καί τά πικρά τά λόγκ ι του θλίψη σταλάζουν οτήν ψ υχή  μου.
Τήν ησυχία μου έχασα. Σ τ ίχο υ ς  περιπαθείς, άκόμη, μου άπευθύνει :

«θύρα, σκληρή κτ’ άναίσθητη, κ ι’ άτι’ τήν Κυρά οου πλέον  άκόμη, 
γιατί μ ένε ις  κλειστή; γ ιατί στον έρωτά μου δέν ενδίδεις ;

20— Σ τις  προσευχές, στις ικεσίες μου ώς πότε άδιάφορη θά μένεις ,

·>. —ΰζυγος τοΰ Καπανρα. Δέν θέλησε νά ρπιζήσει μετά το θάνατό του. ’'E j t f o f  οτήν πυρά
«που και όταν ή o«r)«c τοΰ ουζ\'’γου της.



(7)01ε 10 ιρομερά δεινά  μου αύτά \’ά σταμαιήοουν έπί ιέλους ;
"Ως πότε θά ζεσταίνω μέ τόν ΰπνο μου τον άθλιο έτσϋτο,
(I) θ ύ ρ α ,  ιό κατώφλι σου; "ί1<; πότε έδώ ή νύχτα  θά μέ βρίσκει 
δταν στη μέση είναι τοΰ δρόμου της και γ έρ νο υ ν  πρός τή Δύοη 
ιάοιρα κι’ είναι το κρύο παγερό ; Μέ συμπονούν οί πάντες  
καί μόνο έού μένε ις  αναίσθητη στον πόνο ενός ανθρώπου 
καί μοΰ άπαν ιά ς  μέ τήν πικρή σιγή τών κλειδαριών οου πάντα.
’Ώ ,  ή φωνή μου ή ίκετήρια νά μπόρειε άπό κάποια νά γλιστρήσει, 
έστω μικρή, ρωγμή σου και ιό αύτί της, έστω άπαλά, νά κρούσει!

30— Κι’ αν είναι πλέον  άναίσθητη κι’ άπό τής Σ ικ ελ ία ς  τούς βράχους 
κΓ άπό ιό χάλυβα, ά π ’ τό σίδερο, — θαρρώ, πώς θά μποροΰσε 
άπαλό έναν  ίσιος στεναγμό, ένα δάκρυ νά τής άποσπάσει.
Τώρα οτήν άγκαλιά ενός άλλου αύτή άναπαύεται· ένας άλλος 
είναι εύτυχής, ένώ ιά λόγ ια  μου μάταια ό Ζ έφυρος σκορπίζει 
γύρω. Έ σ ύ  σαι ιης οδύνης μου ή μόνη αιτία, ώ θ ύ ρ α ,  
πού δέν  κατόρθωσαν τά δώρα μου, έστω καί λίγο, νά οέ κάμψουν.
Ή  γλώσσα μου λοιπόν δέν  ο’ έρεθίζει, ή άκόλαοτή μου γλώσσα, 
πού, δταν τήν κυρ ιεύει ό θυμός, σέβας γιά τίποτε δέν νιώθει 
καί δέν  σέ νοιάζει, πού βραχνιάζω ώοες καθώς φωνάζω δίχως

40— άπόκριση, πού έδώ, οτό σταυροδρόμι, ν ύ χτ ες  π ερνώ  άγρυπν ία ς;  
’Αντίθετα, γιά χάρη σου, πλήθος έχω  συνθέσει στίχους 
κι' έχω  στά σκαλοπάτια οου φιλιά μυριάδες άποθέσει.
Πόσες φορές ιήν  πλάτη μου, μέ πίκρα πάλι, οοΰ έχω  στρέψει 
κ ι’ άπόσυρα τις προσφορές, πού ώστόοο, σοΰ άνήκαν θ ύ ρ α !»

Αυτοί οί λυγμοί κΓ οί θρηνωδίες, πού οί έραστές γνω ρ ίζετε  όλοι 
τοΰ πρωινού τοΰ πετεινού άποοκεπάζουν τό χαρμόσυνο άσμα.
Η στάση τής Κυρίας μου κΓ ένας πιστού εραστή τά δάκρυα 
είναι ή άφορμή γιά τά παράπονά μου αύτά καί τις μεμψιμοιρίες.

Φ Θ ΙΝ Ο Π Ω ΡΟ
Τό π λ α τά ν ι  έ γ ε ιρ ε  
νικημένο ά π ’ τή μπόρα.
Κ ι’ ή θ ά λ α σ σ α  άντίκρυ  
μακρυνός άπόηχος  
άπό  τ ρ α γ ο ύ δ ια  πού σδήστηκαν  
κάτω  ά π ’ τήν πρώτη ψ ιχάλα .
Οί ά σ δεσ τω μ ένες  π λ ά κ ες  
πήραν  τό χ ρ ώ μ α  τοΰ τέλους 
κΓ ό ουρανός έγ ε ιρ ε  μολυδένιος 
ένώ μερικά  τρ ια ντά φ υ λ λ α  
κοκκινίζουν άκόμ α
-  μικρό άπομεινάρ ι  τής νειότης —.

N T IΝ Α  Τ Ζ Ι Ο Β Α



Ν Ι Ν Α Σ  Κ Ο Κ Κ Α Λ Ι Δ Ο Υ  - Ν Α Χ Μ Ι Α

Η ΜΟΣΚΙΑ
"Ολο τό δρόμο συλλογιόταν πώς νά τού; τό πει. 'Έκανε σχέδια καθώς περ

νούσε τ ί; γραμμές γ ιά  νά διαβεί απέναντι, στό σπίτι των «κοριτσιών». Ε ίχαν  μείνει 
τά «κορίτσια» μέ τό’νομα εδώ καί 200 χρόνια, τί λέω, μπορεί καί χ ίλ ια .  'Έ φ τ ια 
χναν δμως τά ωραιότερα γλυκά κουταλιού κΓ είχαν πάντα στά παλιά σεντούκια κά 
ποιο πανικό νά χαρίσουν αρκεί νά τού; έλεγες μιά αισθηματική ιστορία. Λυτή ήταν 
ή τροφή του;. Ώ ς  νά τελείωναν οί αισθηματικές ίστορίε;, ν' άδειάσουν τά πανικά 
των σεντουκιών. νά μή μπορούν π ιά ν’ ανάψουν τή φωτιά γ ιά  τά γλυκά τους, τά 
κοοίτσια ζοΰσαν. Ζοΰσαν μέ τ ί ;  μπούκλε; του; καί τ ί ;  κοροέλλες τους. Κανείς δέν 
τις συνερίζονταν. ΤΗταν πολύ καθώς πρέπει . ήξεραν νά κλαίνε. νά γελάνε καί νά 
δίνουν... Μόνο πού δέν έβγαιναν πιά έξω. Μέχρι τήν αυλή. Κ ι’ ό ποπάς πήγαινε 
στό σπίτι καί τ ί ;  κοινωνοϋσε. Λυτά. Ή  ’Αριάδνη λοιπόν έφτασε στό κατώφλι τού 
σπιτιού. Τ ήν  είδαν μέσα ά π ’ τό κουρτινάκι. Τ ήν  καρτερούσαν. Μεγαλύτερη ευτυχία άπ’ 
τήν έπίσκεψη τής ’Αριάδνης δέν περίμεναν. Ηξερε τις πιό ωραίες ιστορίες. Κάποτε 
Οά τις έβγαζε βιβλίο. Τ ά  κορίτσια θά συμπλήρωναν τις πολύ αισθηματικές φράσεις. 
Ε ίχαν ένα όνειρο νά περιμένουν. Γιατί ν' αποφασίσουν νά πεθάνουν έ; Κάθησαν κΓ 
οί τρεις στον ψηλό καναπέ, μπροστά άπ ' τό παράθυρο. Έ  Α ρ ιάδνη ,  κορίτσι κΓ 
αύτή. στο γιόμα της όμως. Φάτσα στό παράθυρο ήταν τ’ αρχοντικό. Ετσι τδλεγαν 
δλοι. Τ '  αρχοντικό μέ τή Μοσκιά. Πού άνοιξε όλοχρονίς κίτρινα τριαντάφυλλα καί 
μοσκοβολούσε ή γειτονιά. Ε ίχε  έναν μεγάλο κήπο. φοινικιές, ροδοδάφνες, πηγάδι,  
μπαλκόνια ξύλινα σκεπαστά, κατώγια  κΓ ανώγια.

Τ ά  κορίτσια τό είδαν νά γεννιέται. Τό μεγάλωσαν τ' άρχοντικό. καθώς φύ
τρωσε μπροστά στή χαμοκέλα τους. Τό είδαν νά γεννάει τήν ’Ανθούλα, νά παντρεύει 
τήν 'Ανθούλα... Τό είδαν νά...

Ή  ’Αριάδνη ήξερε πώς πάλι θ' άκουγε γ ιά  τήν Άθνούλα. Αύτή πού τά κορί
τσια τήν ντάντεψαν, τήν έζησαν, καί τήν πολλαπλασίασαν καθώς μεταβιβάστηκε 
στήν κάθε μιά τους ό ερωτάς της γ ιά  τόν Λιονύση.

Τήν έλεγαν «Μοσκιά> χαϊδευτικά, κΓ ακόμα πιό όμορφη άπ’ τή Μοσκιά. τή 
μεγάλη τριανταφυλλιά τής αύλής τ ’ άρχοντικού.

Σάν έβγαινε ή Ανθούλα - Μοσκιά στο δρό'ΐο. γερνάν τά κλαριά νά τήν προ
σκυνήσουν. Τέτοια δμορφάδα είχε. Τέτοια όμορφάδα άπλώνονταν καί στά πρόσωπα 
τών κοριτσιών. Σάν έρωτεύτηκε τό Λιονύση, καί τόπε μόνο σέ κείνες το μεγάλο 
μυστικό. ’Έ  πιά ή ζωή ήταν στήν πρώτη της νειότη, στήν άνοιξή της τήν παν- 
τοτεϊνή.

Πώς νά τούς το πει ή 'Αριάδνη... Ε ιχε βουήξει ή μικρή πολιτεία, θρηνούσε ή 
μικρή ποιλτεία σάν τότε μέ τό γάμο τής Άνθούλας μέ κάποιον κύριο Σπυρίδωνα, 
πού δέν είχε τίποτε άλλο άπό λεφτά.

Κοιτούσαν κ ι’ οί τρεις τ' άρχοντικό. Μπαινόβγαινε κόσμος. Κουβαλούσαν δώ
ρα. Ή  ’Ανθούλα άφαντη. Τ ά  κορίτσια σά νά... γέρασαν ξαφνικά.

«Το ιιάθατε έ: Πώς τόκανε ή Ανθούλα...». Λέγαν οί γειτόνισσες. ΚΓ ό π α 
πάς ακόμα.

« Ή  μοίρα της» είπαν τά κορίτσια κΓ άποτράβηξαν τή ματιά ά π ’ τής ’Αριάδνης



το πρόσωπο. Κάπου έκεΐ στήν αυλή τους, πίσω άπ τούς φουντωμένους θάμνους, ο 
Διονύσης κ ι ’ ή Μοσκιά είπαν τό «αντίο». Τ ά  κορίτσια δέ ρωτούσαν ποτέ τή Μοσκιά 
γ ιά  τις άποφάσεις της. Τ ή  βοήθαγαν νά βλέπει το Διονύση κρυφά. Καί πόρευα1/ 
κΓ αύτές στήν Ομορφάδα τοΰ έρωτα. Ή  Άνθούλα δμως. πού ήθελε νά ξαναζεί τήν 
κάθε στιγμή μέ τόν Διονύση, τά ’λεγε καί τά ςανάλεγε. 1  αύτές μόνο.

Μά πέρασαν κείνα τά χρόνια. Τ ’ αρχοντικό σαραβαλιάστηκε. Κανείς πιά δέν 
τό κατοικούσε. Σάν παντρεύτηκε ή Άθνούλα τον κ. Σπυρίδωνα φύγαν όλοι γ ιά  τήν 
πρωτεύουσα. Οί γονείς καί ή μικρή αδερφή τής Άθνούλας πού λέγανε πως ήταν 
φτισικιά.

Μέσα στή σιωπή ξαναφέρανε στό νοΰ το θρήνο τής πολιτείας γ ιά  τον αταίριαστο 
γάμο. Είπανε πώς ή Άθνούλα έβαλε μονάχα έναν δρο στήν παράδοσή της σ’ έκεινο 
τόν κ. Σπυρίδωνα. Νά μείνει τ ’ αρχοντικό δπως ήταν. Νά μή μπει ούτε καρφί...

Ό  κ. Σπυρίδωνας —  συνηθισμένα πράγματα — ζήτησε τήν Άνθούλα γ ιά  νά 
ξεχρεωθεί τ ’ αρχοντικό καί προπάντων γ ιά  νά πάει νά γιατρευτεί ή μικρή άπ τή 
φθίση. Ό  Διονύσης δέ μπορούσε ν’ αγοράσει τό σπίτι καί τή φθίση. Ή  Άνθούλα, 
δυό μερόνυχτα, έρρεψε ιός νά πάρει τήν απόφαση. Δέν τοΰ είπε παρά «αντίο». Καί 
παντρεύτηκε. ΚΓ εκείνος ξενιτεύτηκε νά πάρει έκεινο το «χαρτί» πού θά σκούπιζε 
τά δάκρυά του. ΚΓ ή Άνθούλα άλαφροπιάστηκε. Είπανε. ’’Εκανε μάλιστα κΓ ένα 
παιδί. ΚΓ ήταν πλούσια κυρία. Καί ή μικρή αδερφή δέν έβηχε πιά. Πήρε μάλιστα 
δίπλωμα ά π ’ τό Πανεπιστήμιο κΓ άρρεβωνιάστηκε. ΚΓ ό Διοσύνης δέν έγραφε 
ποτέ μιά λέξη στήν Άθνούλα. Μόνο στά «κορίτσια» έστελνε κάρτες ά π ’ τον ξένο 
τόπο. ΚΓ ή Άνθούλα, ή Μοσκιά τους, δέν έστειλε μιά λέξη. Δέν πέρασε ποτέ πιά 
τις γραμμές τοΰ τραίνου. Καί τά κορίτσια τρέφονταν μέ τής Α ρ ιάδνης τις ιστο
ρίες. Μνημόνευαν τήν Άθνούλα σάν ένα φευγάτο όνειρο. "Ενα ακόμα. Ή  Μοσκιά 
άνθιζε πάντα στή ρημαγμένη αύλή τ ’ αρχοντικού. ΚΓ ή Άνθούλα, λέγαν οί φήμες, 
έλαμπε πάντα άπό ομορφιά. Μιά ομορφιά ακατάβλητη. Τήν κράταγε ή αλαφράδα 
τοΰ μυαλού της.

Πώς νά τούς τό πει δτι ή Άνθούλα τάχε χαμένα... περίμεναν μιά αισθηματική 
ιστορία, περίμεναν μιά ιστορία πού τό τέλος της...

Έ ,  καλύτερα νά τούς έλεγε γ ιά  τόν άρρεβώνα τής μικρής, μιά φανταστική 
ιστορία πού νάχει πολλά σ’ αγαπώ, πολλά χειροπιασίματα, πολλές κόκκινες καρδιές, 
πολλά... Τ ήν  τρέλλα τής Άθνούλας ποιος τήν είδε. ποιος τήν έζησε; ΙΙοιός μπορεί 
νά μπει στήν τρέλλα τοΰ άλλου. Στήν αγάπη  δμως μπαίνει. Γιατί αγάπη  όλοι ζοΰ- 
νε, θέλουν νά ζήσουν, μπορούν νά ζήσουν... Ή  Άνθούλα! είπανε...

Τ ά  παράθυρα τ ’ αρχοντικού άνοιξαν διάπλατα. Τ ά  τρία κεφάλια άποτραβή- 
χτηκαν τρομαγμένα. Μπα! "Ενα φάντασμα περπατάει στήν ετοιμόρροπη σκεπαστή 
βεράντα. "Ενα φάντασμα μέ κίτρινο φουστάνι, πού κοιτάζει τά πρόσωπα τών τριών 
κοριτσιών.

«Ή  Μοσκιά», είπαν καί οί τρεις. Τ ί ’Αριάδνη τήν κοιτούσε μέ τρόμο κΓ οί 
άλλες δυό μ’ έκσταση. Δέν πρόλαβε νά τις σταματήσει ή Α ρ ιάδνη  κΓ εκείνες έτρε- 
ξαν στήν αύλή καί στάθηκαν κάτω ά π ’ τήν ετοιμόρροπη βεράντα. Με τά χέρια Α
πλωμένα νά τήν πιάσουν στήν άγκαλιά  τους θαρρείς, καθώς ή γυναίκα ζυγιάζονταν 
στό ξύλινο παραπέτο.

«Κυρία Άνθούλα», φώναξε ή Α ρ ιάδνη  μέσα ·άπ' τό κλειστό παράθυρο, καί 
χτύπησε τό τζάμι. κΓ αμέσως έτρεξε στήν αύλή. άνοιξε κΓ αύτή τά χεριά της 
X7.t τιερΐ|χενε.

Ή  Μοσκιά, πάντα μισόγερτη στο παραπέτο, χαμογελούσε μ’ έκεινο τό κατα
κτητικό της χαμόγελο καί τούς ψιθύρισε σχεδόν, έτσι πού μόνο οί καρδιές τους τό 
ακόυσαν.

< Ή ρ θ α  νά περιμένω το Διονύση. Τό βράδυ θά κατέβω στήν αύλή».



ΠΑΤΡΙΔΑ
Πατρίδα
Μέ τούς απέραντους κάμπους 
Πού γεμίζουν τήν αγκαλιά  σου 
Χρυσά στάχυα καί λουλούδια.
Πατρίδα
Μέ τ ’ άσπαρτα βουνά
Ποϋ σοΰ χαρίζουν τήν καθάρια του; ανάσα.
Πατρίδα
Μέ τό χρυσόλαμπο ούρανό
ΙΤού σέ βαφτίζει μέ τ ’ άγιο φώς του.
Πατρίδα
Μέ τόν χρυσαφένιον ήλιο
I I ού σέ λούζει μέ τις χρυσές του άκτίνες.
ΙΙατρίοα
Μέ τά λαμπερά αστέρια 
Στεφάνι στό μέτωπό σου,
Πατρίδα
Μέ τά δαντελωτά άκρογιάλια 
Κορδέλλα στό γιορτινό σου φουστάνι,
Πατρίδα
Μέ τά γραφικά νησιά
’Ακίνητα βαπόρια
Πάνω στά νερά τής Μεσογείου,
Πατρίδα
Μέ τήν άπέραντη θάλασσα
Πού σοΰ πλένει τά πόδια σου
Μέ τ’ άρμυρά νερά της
Καί σέ ραίνει μέ τούς λευκούς άφρούς της.
Πατρίδα
Μέ τά γάργαρα νερά των ρυακιών
Πού στο κάλεσμά τους ψιθυρίζουν τό τραγούδι
Πατρίδα
Μέ τά γραφικά χωριά  και τις ωραίες πολιτείες 
Ξυπνημένα στή ζωή,
Σέ θυμάμαι καί υποφέρω.

Έ δ ώ  στήν ξενητειά πατρίδα μου 
Χωρίς τό χώ μα σου 
Μαραίνομαι,
Χωρίς τό νερό σου 
Ξεραίνομαι,
Χωρίς τή λαλιά σου 
Βουβαίνομαι,
Χάνω τήν πνοή μου.
Πατρίδα μου 
Μακρυά σου πεθαίνω 
Κοντά σου 
Ξαναγεννιέμαι!



ΤΟ ΦΕΓΓΑΡΙ

Σάν βρίσκομαι στήν πατρίδα μου 
Το φεγγάρι μέ δένει 
Μ’ δλον τον κόσμο. . .
Σάν βρίσκομαι στά ξένα 
Μέ δένει μέ τήν Ε λ λ ά δ α .

Χρόνια τώρα
II εριπλανώμενος μές στον κόσμο 
Βρήκα κοντά στο Δούναβη 
Μιά ζεστή γωνιά 
ΙΙοΰ μας στέγασε 
Ε μ έ ν α  καί τήν ελπίδα μου.

Σαν χάνομαι
Μές στά μάτια των γυναικών τής Βλαχίας 
Βλέπω τϊς γυναίκες τής πατρίδας μου 
Νά τραγουδούν 
Μές στά τραγούδια μου.

Σάν μεθώ
Μέ τ’ άψ'ι κρασί άπό τό Δραγατσάνι 
Γεύομαι τ '  άρωμα του κρασιού 
’Α π’ τ ’ αμπέλι μας.

Σάν πίνω νερό
’Α π’ τις πηγές πού τραγουδούν στά Καρπάθια
Είναι σά νά δροσίζομαι
Μέ τό νερό πού χύνουν
Οί βρυσούλες τού χωριού μου
ΙΙού πάνω τους χορεύουν
Οί άκτίνες τού φεγγαριού.

Καί σάν θυμάμαι τήν Ε λ λ ά δ α  
'Ονειρεύομαι τήν ώρα τού γυρισμού.

’’£2. νά μπορούσα νά χαρώ 
Τ ή  μέλλουσα σοδειά της 
Καί τά τραγούδια της ν’ άκουγα 
Σάν αντίλαλο
II άνω ά π ’ τά καθάρια βουνά της!

Λ Α Μ Π Ρ Ο Σ  Ζ Ι Ω Γ Α Σ



ΦΑΝΑΤΙΣΜ ΟΙ ΚΑΙ ΣΥΜΦΕΡΟΝΤΑ
(Μ έ αφορμή ιή Διδακιομική Διαυμιβή ιη ς  Ε λ ε υ θ ε ρ ία ς  I. Ν ικολαϊδου: 
«Οί κρυπτοχριοτιανοί ιή<; Σπαθίας», έκδοοη Ι.Μ.Ι.Α.Χ., ’Ιω ά ννινα  1979)

Ή  Λιδακτορική Λιατριβή τή; τόοο εργατικής καί τόσο ιιεθοδικής Ελευθ. Νι- 
κολαΐδον, ιιf .1 ν ά γ  κ α ο ι , μπορώ νά πιο. νά άσχοληΟώ μ! τό Οεμα τη ;  - 
άν καί τά τελευταία χρόνια ή ηλικία ιιέ δυσκολεύει καί ατό γράψιμο καί ατό δια- 
βασιια . γιατί έχει τρε ϊ;  βασικέ; άρετέ;.  ΙΙρώτα - πρώτα είναι δουλειά έξακο- 
σίυιν σελίδιον. καί οέ. μιά εποχή όπου άνό.λογε; εργασίες παρουσιάζονται συχνά 
μέ τ<; σεμνό πάχος τή ;  Φυλλάδα; τού Μπειρτόλδου ή τοΰ «Γευιπονικοΰ» τοΰ Α γ α 
πίου τοΰ Κρητός. κάνει πραγματικά έντύπυιση ί  <|ο()ερό; κόπο; πού έχει κατα
βληθεί άπό τήν ευσυνείδητη αυτή φιλόλογο, γιά νά παρουσιαστεί ενα άρτιο έργο. 
Βέβαια, θά μπορούσε κάνει; νά αντιτείνει: «οί εν τώ πολλοί τό ευ». Καί αυτό 
βέβαια μπορεί νά ισχύει, σέ ελάχιστε; όμιο; περιπτώσεις. "Οπιο; π.χ. όταν ό μα
καρίτη ; παπά;,  ό Μέντελ. έγραψε σέ δύο - τρία τετράδια, πού άφησε κληρονομιά 
στήν άνθριοπότητα, τί; παρατηρήσει;  του τ ι ;  σχετικέ; ιιέ τήν καλλιέργεια των 
κουκιών, στό προαύλιο τή ;  Εκκλησία; τον. παρατηρήσει;  πού στάθηκαν ή βάση 
μ ιά; καινούργια; και βασική; επιστήμη;, τή ;  Βιολογία;. Καί μέ έναν τύπο. επα- 
νιο σ’ ένα φύλλο χαρτί,  ό Αϊνστάιν εθεμελίωσε τή νέα Μηχανικη. Τ ί ;  περισσότε
ρε; ομω; φορέ; τό ρητό μα ; δέν ισχύει, γιατί σέ έργασίε; όποι; τή ;  ’ΕλευΟ. Νι- 
κολαίδοί'. ποΰ τό θέμα του; ουσιαστικά αγκαλιάζει μιά δέσμη αιώνιον καί το σύμ
μεικτο πλήθος τών λαών. πού αποτελούσε τόν πληθυσμό τή ;  Βαλκανική; χερσονή
σου. τό άπλιομα είναι, ύποχρευιτικό καί πολλέ; σελίδε; χρειάζονται γ ιά  νά παρου
σιαστεί στό κοινό ό τεράστιο; κόπο; πού κόστισε ή προσπάθεια πού μά; ενδιαφε- 
ρε1 τώρα.

Εκτός άπό τή μάζα τήν τεράστιο, τού κόπου, τιμάει τί) συγγραφέα καί ή 
γλώσσα τη;. Γιατί δέν είναι πολύ; καιρό; πού μπήκε ή δημοτική u a ;  γλώσσα στα 
πανεπιστημιακά μας κείμενα, καί πολλέ; άδεξιότητε; Οά μπορούσαν νά παρουσια
στούν καί νά συγχωρεΟοΰν μέσα στό κείμενο πού μά; απασχολεί. Τέτοιο πράγμα 
δμως δέν συμβαίνει. Ή  γλώσσα τής μελέτη; είναι ομαλή καί άπλή. χωρίς πυρο- 
κρόταλα καί εξάρσεις, παρά τί) δραματικότητα. τών όσιον εξιστορεί, γ ιατί ή γλώσ
σα αύτή ταιριάζει μονάχα σέ κείμενα τόσο άπό τή if ύση του; δραματικά, που δεν 
έχουν ανάγκη άπό ψιμμύΟια γ ιά  νά συγκινήσουν τόν αναγνώστη. Μιά πρόζα λοι- 
πον Clara ct Distincta . καθώ ; Οί/. έλεγε ό Καρτέσιο;.

Τρίτος λογος πού μάς κάνει δίκαια νά παινέσουμε τήν έογασία ιή ;  ΕλευΟ. 
Νικολαιδου. είναι ό όγκος καί ή δραματικότητα τοΰ Οέματό; τη ;.  Μέσα στή ροή 
ολόκληρον αιώνων καί σ ένα χώρο ποί' αγκαλιάζει ολόκληρη τή Χερσόνησο τοΰ 
Αίμου, λαοί ολόκληροι παλευουν μέ αγωνία εναντίον ενός δυνάστη σκληρού, οποί; 
ολοι. οι δυνάστες, γ ιά  νά διατηρήσουν τό αληθινό τους πρόσιοπο, πού έκείνε; ι ίς  
παλαιοτερες εποχές, όπου ή έννοια τού έθνους δέν ήταν αρκετά κοσκινισμένη, ταυ
τότητά του είχε τή θρησκευτική συνείδηση. Τέτοια δράματα αντιμετώπισαν όλοι 
οι λαοί πού είχαν τήν ατυχία νά ζήσουν τήν ξένη επιδρομή πού έγινε καθεστώς.



Τώρα. αν άντιμετωπίσουμε την ιστορία στατικά, δηλαδή σάν έν τόπο:· στάσιν. 
Οά πρέπει νά σταματήσουμε. Αν όμαις κοιτάξουμε τήν ιστορία σάν εις τόπον κί- 
νησιν. σάν μιά δηλαδή ροή συνεχή τών εγκοσμίων, όπιος καί πράγματι είναι, μια 
συγκριτική μελέτη δυο ιστορικών φαινομένου παρεμφερών Οά μπορούσε νά κινή
σει σοβαρά τή σκέψη τοΰ Ιστορικού καί τον έθνολόγον. Αύτά τά δύο παρεμφερή  
φαινόμενα είναι ή επίδραση τή ;  ξένης εισβολής στήν μάζα κατακτημένων πληθυ
σμών' καί στήν περίπτοισή μας, τού λαού τών Βυζαντινών καί τών λαών τής Δ υ 
τική; Ευρώπης. πού ζοΰσαν μέσα στά όρια τή ;  Ροηιαϊκής αυτοκρατορίας, καί υπο
τάχτηκαν στούς βαρβάρους ποΰ πέρασαν το Ρήνο. Γιατί αύτές οί δυό βαρβαρικές 
Επιδρομές, πού πέτυχαν. δέν είχαν τά ίδια αποτελέσματα στήν Α νατολή καί τή 
Λύση. Γιατί, σά νά ήταν μοιραίο, τόν ήττημένο βυζαντινό, πού τόν υπόταξε ή βία 
τού μουσουλμάνου κατα.κτητή. πού εθνικά ήταν κατά τόν Κριτόβουλο τόν ’Ίμβριο . 
τόν γραμματέα τοΰ μεγάλου Σουλτάνου, «πλήθος σύμμεικτον εκ παντός γένους καί 
έθνους». τόν καταπίεζε και τόν έσβηνε σιγά - σιγά μετά τήν άλωση ή βία ενός  
κράτους θεοκρατικού, πού πολεμούσε μέ τά ψυχικά όπλα — τήν πίστη, τό πάθος 
καί τήν ορμή -, που τού κληροδότησε ό Προφήτης.  Καί αύτά τά όπλα ήταν τόσο 
φοβερά. Αστε άκόμη και σήμερα, μεγάλες δυνάμεις διστάζουν νά τά αντιμετω πί
σουν επί ανοικτοί' πεδίου. Αυτό μας τό δίδαξε πολύ καλά τό Ιράν. Μ προστά στον 
αποφασισμένο φανατισμό διστάζουν καί ό αρ ιθμό; και ή μέθοδος καί τά κεφά
λαια. Εκείνο όμιος ποΰ δέν μπόρεσε νά κατορθώσει στό ανατολικό Κράτος ή ’Ο ρ 
θοδοξία, νά υποτάξει δηλαδή τόν κατακτητή επάνω στό ειρηνικό πεδίο, έπειδή  
ήρθε όχι μονάχα οργανωμένος σάν κράτος, εστο) έν κινήσει, ιιά ιιέ τόν πολεμιστή 
του φορτισμένο μέ τή δική του σκληρή αλλά δυναμική πίστη, πού απορρέει άπό τή 
διδασκαλία τού Μωάμεθ, τό πέτυχε στή Λύση ή Εκκλησία ή Καθολική. ΚΓ αύτό. 
γιατί τά βάρβαρα γερμανικά φύλα, πού περνώντα; τό Ρήνο ξεχύθηκ αν στις ρω
μαϊκέ; κτήσεις, δέν έφερναν μαζί τους τίποτε άλλο εκτός άπό τόν πόθο γ ια  γή καί 
γιά  πόλεμο. Καί έτσι ό Χριστιανισμό;, μέ εκπρόσωπο στή \ύση  τήν Καθολική Ε κ 
κλησία. τού; υπόταξε ψυχικά καί τούς έκαμε όργανο δικό του. I V  αύτό δυό - τρεις 
αιώνες μετά τήν εισβολή στά ρωμαϊκά χώματα, οί Φράγκοι. πού όταν έφτασαν 
έψαλλαν τόν Γήινο τού Φαραμόν. τού ήρωα τή ;  φυλής τον;,  καθώς μ ά ;  λέει ό Σ α- 
τυιμπριάν:

Φαραμόν, Φαραμόν. πολεμήσαμε ιιέ τό σπαθί
και πετάξαμε τό δίκοπο πελέκι.
Τα όρνια τά σαρκοφάγα έκραξαν γιομάτα χαρά.
Τ α  άλογα, κολυμπούσαν στών νεκρών τό αίμα.
Καί οί αμόλευτες παρθένε ; έκλαψαν πολύ.

αυτοί οί Φοάγκοι αντιμετώπισαν σάν φανατικοί χοιστιανοί, μέ ά ρ χη γό  τόν Κ ά
ρολο Μαρτέλο. τούς Ά ρ α β ε ;  καί έσπασαν σάν γυαλί τό ιππικό τών μουσουλμάνων 
στή μάχη τού ΤΙουατιέ. Καί τους έκοψαν έτσι διά παντός τόν δρόμο πρός τή χ ρ ι
στιανική Χύση. Λυτά. αρκετούς αιώνες πριν πέσει ή Πόλη. Τήν ίδια όμως π ερ ί
που εποχή μέ τής μάχης τοΰ Πουατιέ. υστέρα άπό μιά αποτυχημένη πολιορκία  
τ ΰ ;  Κίονσταντινουπόλεω; άπό τούς ’Ά ρ α β ε ; .  στή Θεοτόκο απέδωσε τή νίκη ό φ ι
λόθρησκο: πληθυσμό; τ ή ;  πρωτεύουσα;, άν καί άγωνίστηκε αυτό; στα τείχη γιά  
να σώσει τήν πόλη του άπό τούς φανατικού; πολιορκητέ;. «Τή ΰπερμάχω  στρατη
γοί τά νικητήρια» έψαλλε ή λαϊκή μάζα τής Πόλη;, όταν οί εχθροί έλυσαν τήν 
πολιορκία. Καί ίσιο; θεώρησε σάν παντοτινή πανάκεια τέτοιας λογής επεμβάσεις στους 
πολέμου; μεταξύ ανθρώπων. Ά λλα καμιά υπερβατική παρέμβαση δέν σημειώθηκε, 
ουτε στήν κατάληψη τής Κωνσταντινουπόλεως άπό τούς Φ ράγκου; οΰτε καί στήν 
κατάληψή της άπό τούς ’Αγαρηνού;, παρά τις καθημερινές έπι κλήσεις rftv πιστών



στί; γεμάτε; έκκλησίε; τής Βασιλεύπνοι/.;, όπου έσύχναξαν, αμελώντας τά τείχη, 
άπ όπου Οα έμπαινε ό Τούρκο;. καί δπου ό Λυτοκράτορά; τον; έσπαταλοΰσε τή 
Hi ■ >>) τ<>ι·.

Βέβαια ή Κοινσταντινούπολη ήταν καταδικασμένη νά πέσε-ι άφον ειχε καταν
τήσει μιά πόλη μικρή. μέ εβδομήντα χιλ ιάδε; κατοίκους. σέ μιά αυτοκρατορία πού 
δέν ήταν μεγαλύτερη άπό τή σημερινή Ελβετία. Μά καί ό τρόπος πον μ’ αύτόν 
αντιμετώπιζε την άμυνά τη ; ό πληθυσμό; τη ;.  δέν ήτα\' ό πιό πρόσφορο;, γιά νά 
αντιμετωπισΟεΐ ό πολιορκητή;. Έ ν ώ  6 μέλλων Π α τρ ιά ρ χη ;  τού Μωάμεθ, ό Γεώ ρ
γ ιο ; Σχολάριος. είχε κλεισΟεϊ στό κελί τον. αφού πρώτα κόλλησε στή Ούρα τού 
κελιού του τ ι; άπόψει;  του. σχετικά με τήν έκπόρευση τού Αγίου Πνεύματος, άν- 
Οοωποι τού λαού, αντί νά συμπολεμούν στά τείχη μέ τούς ξένους μισθοφόρους τον 
Ίουστινιάνη. γύρι'ίαν στί|ν πόλη κρατώντα; φιάλες ακράτου και παρακαλώντας 
τ 11 Θεοτόκο νά τούς σώσει μέ τ ί ;  δίκες τη ;  πρεσβείες καί φωνάζοντας: «Τήν Λα
τίνων ούτε βοήθειαν ούτε τήν δύναμιν χρήΐίομεν' άπέστοι ά(ρ ημών ή των αζνμι- 
τών λατρεία·.

Τέλο;. ή I Ιόλη έπεσε και οί Τούρκοι, κύριοι τώρα τή; I Ιροποντίδας. ένω
σαν σέ μιά αύτοκρατορια το ανατολικό και το δυτικό τμήμα τού κράτους τού χ ρ ι 
στιανικού πού είχαν νικήσει. Καί αύτέ; οί μέρε; στάθηκαν γιά τούς χριστιανούς 
τή ;  Βαλκανική; καί ιδιαίτερα, γιά τού; "Ελληνε; ή άρχή  ώδίνων. Οί κατακτητέ; 
ήταν μιά μειοψηφία παρδαλή, πού τή; χά ρ ιΐε  όμω; μιά ενότητα πολύ στερεή ή 
κοινή πίστη, ή πίστη στό νόμο τού .Μωάμεθ. Εδώ δέν έχουμε νά κάνονμε μέ τήν 
πολυδαίδαλη ειδωλολατρία τών Φράγκων τής Χύσης, πού διαλύθηκαν μπροστά 
στόν οργανωμένο χριστιανισμό τή; Καθολική; Ί'.κκλησίας. 1*]δώ ο! χριστιανοί της 
’Ο ρθοδοξία ; βρέθηκαν αντιμέτωποι μέ ενα θρησκευτικό δόγμα γεμάτο σαφήνεια, 
πον εξασφάλιζε στού; πιστού; του μιά μετά θάνατο Εωή γεμάτη ήδονές, άν αύτή 
τήν πρόσκαιρη Cf·)ή τήν αφιέρωναν στήν πίστη του; ή τή Ουσίαΐαν γ ι '  αύτην στο 
πεδίο τής μάχης μέ τόν άπιστο. Ηταν όμως οί μουσουλμάνοι κατακτητές μια μι
κρή μειοψηφία μέσα στο σώμα τή ;  χρ ιστιανική; Βαλκανικής χερσονήσου. Καί 
μόνη του; ελπίδα νά διατηρησουν τήν κατάκτηση ανάμεσα σε λαούς που αν οχι 
τίποτα άλλο, ήταν λαοί πολεμικοί, άπόμεινε ό μέ κάθε τρόπο προσηλυτισμός τών 
χριστιανών, είτε μεμονοηιένων ατόμων ειτε μικρών ή μεγάλων ομάδων, στι| μου
σουλμανική πίστη. ’Ή ξ ε ρ α ν  ότι οί νεόφερτοι πιστοί σέ κάθε δόγμα. —  αύτό εκδη
λώθηκε ιδιαίτερα στή Χύση μέ τού; 'Εβραίου; πού έγιναν νεόιυμοι χριστιανοί 
είναι και οί φανατικότεροι άνθρωποί του καί οί σκληρότεροι εχθροί γ ιά  τούς πα 
λαιούς ομοθρήσκους τους. Ταπεινώσει; ,  βία. κάθε εΐδου; πιέσει; και τρομοκρατι
κές εκδηλώσεις, πού έδιναν πάντα στό μικρό ραγιά  τήν εντύπωση ότι τό κεφάλι 
του δέν στέκεται καλά πάνω στον; ώμου; του' καί άπό τήν άλλη μεριά, γ ιά  κ ε ί
νους πού άλλαξοπιστούσαν εκούσια, εύκολίε; καί τιμέ; καί εξασφάλιση τών πε
ριουσιακών τους στοιχείων, όπως έγινε μέ τού; Καστρινούς Γιαννιώτε;. Καί τό 
σπουδαιότερο: επειδή οί άνθρωποι αύτοί τή; Βαλκανικής χερσονήσου δέν ήταν 
χωρικοί απολίτιστοι, όπως οί Τούρκοι πού τού; είχε ξεσηκώσει ό θρησκευτικός 
φανατισμός, άλλά παιδιά μιας αυτοκρατορία; πολύπαθη; άλλά πολιτισμένη;, κατά 
τα' κριτήρια τη ;  εποχή;, οί νεοφώτιστοι αύτοί ιιουσονλιιάνοι. μυαλά πιό εύκίνητα 
και πιο δραστήρια, φυσικό ήταν νά κυριεύσουν τόν αηχανισιιό τή ;  τουρκική; διοί
κηση;. να κυβερνουν στρατού; καί στόλοι1;, καί νά γίνονται ή μάστιγα τών παλαι
ών ομοθρήσκων. Λν θυμάμαι καλά, ενα ; έξάδελφο; του Κωνσταντίνου Παλαιο- 
λογον ήταν Τούρκο; ναύαρχος, τήν εποχή τή ;  Πολιοοκία;

Μεταξύ λοιπόν α ϊτώ ν  πού έμειναν πιστοί στήν ΌρθοδοΗία καί εκείνων πού 
γιά, τόν έναν ή τόν άλλο λόγο άρνιόνταν τήν πίστη του;, ή t o  ή. στόν χοϊκό μα; 
τουλάχιστο κόσμο, ήταν τελείως διαφορετική: σκληρή, γεμάτη ταπεινώσεις γιά



τού; πρώτους' πιο έλεύΟερη. πιο αποδοτική γιά  τού: άλλου;. πού είχαν τή δυνα
τότητα και κοινωνικά νά αναρριχηΟοΰν κα'ι νά κοιτάζουν τούς πρώτου; διανοια 
κυοίοι .

A M I S  I’R O H M  A ΚΤ V I L X E R A  
A M I S  B A L N I y \  P O P I X A Q V E  

(Γ ιά  άλλου; μάχες και πληγές- γιά άλλου; λουτρά καί συμπόσια). καθώς ?γ ρ « *j*f 
ό ρωιιαϊος σατιρικός.

Αύτή ί| τεράστια διαφορά ώς πρός τή δυνατότητα ενατένιση; τών έγκοσμί- 
(ον, στάθηκε ή βασική αφορμή γιά  ατομικέ; ή ομαδικέ; άλλαξοπιστίες σ’ δλη τή 
διάοκεια τής μουσουλμανικής κυριαρχίας, μέ καταπληκτική δμως έξαρση τούς τε
λευταίους αιώνες, επειδή μέ τό πέρασμα τών γενεών άλλαζε καί ή νοοτροπία καί ή 
ψυχοσύνθεση τών υποδούλων πληθυσμών, πού άρχιζαν νά βλέπουν ιιέ ευνοϊκότερο 
μάτι τ ί ;  χαρές αύτής τή ;  ζω ή ; και πιο κριτικά τά πλεονεκτήματα τής ζωής τής 
μελλούσης. ’Ολόκληρες περ ιοχέ; άλλαξοπιστούσαν ομαδικά, γι αύτό καί σήμερα 
άκόμη. π α ρ ’ δλη τήν ανταλλαγή τών πληθυσμών καί τήν αναγκαστική αναχώρηση 
γ ιά  τή Μικρά ’Ασία μεγάλου αριθμοί' μουσουλμάνων άπό τ ι ;  βαλκανικές χώρες, 
υπάρχουν στό χώρο τή ;  χερσονήσου τοΰ Αίμου συμπαγείς ιιουσουλιιανικές μειονό
τητες. πού τά κομμουνιστικά καθεστώτα, ποΰ ο αύτά υπάγονται, προσπαθούν νά 
ξορκίσουν μέ τόν απήγανο, δηλαδή ιιέ τή θεωρητική διδασκαλία. Τό πόσο δύσκολο 
όμως είναι αύτό τό κατόρΟυηια. τό έχουν άντιληφθεΐ καί οί ίδιοι οί Ρώσοι μέ 
τούς μουσουλμάνου; Σοβιετικούς υπηκόους τ ή ;  νότιας Ρωσίας. Φαίνεται πώς οί 
χριστιανοί είναι πιο ενάλιοτοι άπό τούς πιστοί»; τοΰ Μωάμεθ σέ τέτοιας λογής 
αγώνες. Καί εδώ στήν περιοχή μας Οά είχε παρουσιάσει άλλε; διαστάσεις ή έξω- 
μοσία. άν δέν βρίσκονταν ήρωικέ; μορφέ; χριστιανών, που τούς κινούσε καί τό 
έθνικό του; ένστικτο, πού μέ Ουσία τή ;  ζω ή ; του; έβαλαν κάποιο φραγμό στή 
ροπή γιά  άλλαξοπιστία, ποΰ τή συντηρούσαν και οί φόβοι καί τά συμφέροντα. 
Εδώ στήν περιοχή μας είχαμε τήν μέχρι θανάτου παθητική αντίσταση τοΰ νεο- 

μαρτυρα Αγίου Γεωργίου. Μά καί τήν ήοωική εξόρμηση τοΰ Πατροκοσμά μέσα 
σέ περ ιοχέ; ποΰ κινδύνευαν ομαδικά νά άλλαϊοπιστήσουν" τοΰ Πατροκοσμά. τοΰ 
μικροσκοπικού αύτοΰ καλόγερου μέ ψυχή γνήσιοί’ ήριοα. ποΰ χάρισε σ’ ολόκλη
ρου; πληθυσμούς μέ τόν άντρειωμένο λόγο του, καί μέ τό θάνατό του τή δύναμη 
νά μήν προδώσουν γενεές προγόνων, πού κράτησαν τήν πίστη τους μέσα σέ ολό
κ λ η ρ ο ί  αιώνες κατατρεγμού. Περιμένουμε άκόμη τό μνημείο τού 'Αγίου Κοσμά. 
\έν  έγοαι|'ε βέβαια ό άνθριοπο; ποιήματα. Επειδή όμω; ή ζωή του τόν άνάδειξε 

έναν άπό τούς σημαντικότατου: ορθόδοξοί'; "Ελληνες άπό τήν "Αλωση ώς τήν 
Επανάσταση, πιστεύουμε ότι ή ήρωική του δράση Οά μπορούσε νά κάμει νά τοΰ 
συγχωοεθεΐ ή ελλειιτη λογοτεχνικού ταλέντου.

Ί !  Τ  ’λευΟερία Νικολαίδου. στή διδακτορική τί]; διατριβή «Οί κουπτοχριστι- 
ανοί τΓ>; Σπαθίας». μάς δίνει μιά πτυχή τού μακρόχρονοί' άγώνα τών όρΟοδόξτον 
γ ιά  τί| διατήρηση τής π ίστη; τους. μιά πτυχή ένό; δράματος ποί’ βάσταξε ολόκλη
ρους αιώνες, εντοπισμένου τοπικά και χρονικά.. 'Ενός δοάματος πού γνιόρισε συν
θήκες ε ϊ δ ι κ έ ;  τόπον και χρόνου, καί γι αύτό. ιδιαίτερη ένταση καί ιδιαί
τερο χρώμα. Πρόκειται γ ιά  κρ\ 'πτοχριστιανοΰ; πού άγτονίζονται γ ιά  τήν πίστη 

του; στήν περιοχή τη ;  Σ πα θ ία ς .  άνάιιεσα στί; περιοχές Έλβασάν, Γκόρας - Μό- 
κοας καί Βερατίου Κι αύτό σέ μιά εποχή κοίσιμη γιά  τήν τουρκική αύτοκρατο- 
οία. γιατί ή παλιά τη ;  αίγλη είχε πιά σβήσει, οί Μεγάλε; Αυνάμεις καί ιδιαίτερα 
ή Αύστρία καί ή Ιταλία θεωρούσαν τή Βαλκανική χερσόνησο res nullius. το 
Π ατρ ιαρχείο  είχε ξανακερδίσει τό ήΟικό του κύρος, μά καί τή δύναμη του. 
ποΰ τήν είχαν κυριολεκτικά εξουθενώσει οί έΟνεγερτήριες έπανααστασεις στό βαλ
κανικό χώρο. Μά καί τό Βατικανό, σύμφωνα με τήν πσλια του συνήθεια, άρχισε
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νά πετάει τά δίχτυα του γιά νά άγρευει πιστού; μέσα στί; άκόιιη υπόδουλες μάζες 
τής χερσονήσου μα;, σύμφωνα μέ την παλιά τακτική τον. που νοτερά άπό τήν 
τελευταία αποτυχία γιά ένωση τών Εκκλησιών στή Φλωρεντία και τήν άλωση 
τ ή ;  ΙΙόλη; άπό τοΰ; Τούρκου;. ήταν ί|. μέσω τή ; Οννία; ,  άλωση μεμονωμένων 
όμάδων ορθοδόξων ή καί κρυπτοχριστιανών ορθοδόξων μέσα στό σώμα τή ; τουρ
κικής αυτοκρατορία;. Λύτή είχε άπομείνει πιά ή σκιά τή ;  παλαιά; κατά τό τέλο; 
τοΰ 19ου αί. καί τις αρχές τοΰ 2()οΰ. μ- όλε; τ ί ;  προσπάθειες τών Χεοτούρκων 
νά τήν ςαναστήσουν στα πόδια τη ;  καί νά τήν κάμουν εΰρωπαϊκή χωρα. Μά ή 
εποχή δπον οί Τοΰρκοι πολιορκούσαν τή Βιέννη καί όπου στί)ν ευχή «άπό λιμοΰ. 
λοιιιοΰ. καταποντισμού κλπ.» οί Ευρωπαίοι τής ανατολικής Ευρώπης είχαν προσθέ
σει: «καί άπό τών εχθρών Σου Τούρκων σώσον ήμΰς». είχε περάσει διά παντός, 
ποοπάντων υστέρα άπό τήν καταστροφή τοΰ στρατού τους άπό τόν Ευγένιο τή;
Σαίίοΐας στό Πετερβαρντάιν. τό 1711«. ( )ί στόλοι τών \υτικών δυνάμεων καί
προπάντων τής ’Α γγλ ία ; ,  προστάτευαν τό καθεστώς τών Νιομολογησεοιν. καί ί| 
Ριοσία, μεγάλη πιά Χύναμη. ταλαιπωρούσε συνεχώς τό Νοβλέτι. σάν προστάτη; 
τής ΌρΟοδοξίας, μέ απειλές πολέμου, πιέσεις κάθε λογής καί ποΰ καί πού μέ τήν 
πολειιική πράξη. Λύτην ακριβώς τήν κρίσιμη εποχή γιά τήν αυτοκρατορία τους 
διάλεξαν υί Τούρκοι γ ιά  νά μεταβάλουν σέ γνήσιους μουσουλμάνους τού; κρυπτο- 
χριστιανοϋς τής ΣπαΟίας. και τό Βατικανό, γ ιά  νά πετύχει. μέσω τή ;  Ούνίας, τήν 
προσχώρηση αυτών τών γενναίων παιδιών τών βουνών, πού ζονσαν μέσα σέ μιά φο
βερή σύγχυση άπό βουλιμίες καί συμ(ρέροντα ξένα. στοΰς κόλπου; τή ;  Καθολική;
’Εκκλησία;. λιπλωματικές επεμβάσεις ποικίλε; άπό μεγάλου; καί μικροί'; —  με
ταξύ τών τελευταίων πολύ ζωηρή, όχι όμως πάντα σκόπιμη καί αποτελεσματική, ή 
ελληνική επέμβαση - . δολοπλοκίες, άπειλέ; καί κάθε λογής μέσα. νόμιμα καί μή, 
μπήκαν σέ κίνηση γιά  την ικανοποίηση τελείω; διαφορετικών επιδιώξεων. Τελικά 
νίκησε ό συνασπισμό; ’Ελλάδα - -  Πατριαρχείο  Ρωσία καί ί) τουρκική κυβέρ
νηση τών Νεοτούρκων άφησε, φαινομενικά τουλάχιστον, νά λύσουν κατά συνείδη
σή του ό καθένας τό θρησκευτικό του; πρόβλημα καί ή ιιεγαλη πλειοψηφία του; 
προτίμησε νά μείνει πιστή στό Ορθόδοξο Π ατριαρχείο  τής Πόλης, όπως ασφαλώς 
τό απαιτούσε ή συνείδησή του;. Ύστερα όμιο; άπό μερικά χρόνια τά πράγματα 
άλλαξαν ριζικά. Ή  αλβανική κυβέρνηση, ή μετά τόν δεύτερο παγκόσμιο πόλεμο, 
καταργώντας μέσα στά τείχη τη ;  καί μωαμεθανισμό καί παπισμό καί ορθοδοξία, 
έπαιξε τό ρόλο τοΰ γάτου δικαστή στό μύθο: ' I I  ν υ φ  ί τ σ α κ α ί  τ ό
κ. ο υ ν έ λ ι τού Λαφονταίν. Φίλιωσε τοΰ; άντίδκου; τρώγοντας τους καί τούς 
δύο. Τό θρησκευτικό όμως συναίσθημα είναι κάτι τό τόσο βαθιά ριζωμένο στήν 
ψυχή τ()ύ πιστού, ώστε δεν αποκλείεται νά ζούν καί νά κινούνται μέσα στά σπλά
χνα τής αλβανική; ισότητας κρυπτοχριοτιανοί συντροφικά μέ κρυπτομουσουλμάνους, 
ένωμένους τώρα κάτι» άπό τόν ίδιο εξαναγκασιιό. στήν προσπάθεια νά σώσουν τήν 
ψυχική τους υπόσταση.

Καί μιά καί φυάσαμε έως εδώ. σέ θέμα δηλαδή κρυπτοχριστιανισμοΰ μέσα 
στή μουσουλμανική επικράτεια καί είδαμε μέ ποιό τρόπο τό Χοβλέτι τό αντιμετώπι
ζε. ίσιος Οά ήταν σκόπιμο νά ρίξουμε μιά ματιά στόν τρόπο ποί' μ αΰτόν ενα χ ρ ι 
στιανικό τώρα Δοβλέτι αντιμετώπιζε τό ίδιο φαινόμενο.

Στό δράμα τού Τέννυσον «Βασίλισσα Μαίρη». ό βασιλιάς τής Ισ π α ν ία ς  Φί
λιππος ό Β ’ λέει τά εξής χαρακτηριστικά τής νοοτροπίας τών φανατικών χρ ιστια
νών του 16ου αιώνα: «Τό αίμα καί ό ιδρώτα; τού αιρετικού στήν πυοά είναι ή 
καλύτερη θεία δροσιά πού μπορεί νά ποτίσει τήν άγονη γή». Αύτή ήταν δυστυχώ; 
ή νοοτροπία τών φανατικών χριστιανών τής Λύσης στις μακρινές έκείνε; έποχέ:.

Πολύ πριν άπό τό Φίλιππο τόν Β ' .  στή Σύνοδο τοΰ Λατερανοΰ, ό Π ά π α ;  Ιν- 
νοκέντιος 3ος, άπαιτεΐ ά π ’ δλους τους χριστιανούς ήγεμόνε; νά εξολοΟρεύσουν 
μέσα στά κράτη του; τού; αιρετικούς.
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μορφή στην Τερά  Κξέταση. II περιουσία τού αιρετικού πού καιγόταν ήταν κατά 
τό ενα τρίτο τον δικαστή, κατά το ενα τρίτο τού καταδότη καί κατα τό τελευταίο 
τρίτο γιά  τήν επισκευή τών τειχών τή :  Ρ ώμη;.  ’Έτσι άρχισε συστηματικά κιχ! 
μεθοδικά. ί| διαδικασία τή; απαλλαγή; τον σώματυ; τή; Εκκλησία; άπό τά ζιζά- 
νΐιι. όχι Γτιά τών κρυπτοχριστιανών. άπω: στό μωαμεθανικό κράτο; πού κατάλυσε 
τό Βυζάντιο. άλλά τών κρυπτοεβραίων κιχΐ τών κρυπτομουσουλμάνοιν πού ιδιαίτε
ρα πλεόναζαν μέσα στήν ισπανική επικράτεια. Καί πώ ;  νΰ έχει κανεΐ; αντίρρηση 
σ' όλα αότά, όταν ό ιερό; Λόγοιιστϊνο; πολλοί·; α ίώνε; πριν. παραδέχτηκε καί τό 
'Ιεροδικείο και τό θάνατο έπιχνω στήν πνρα για. τού; αιρετικοί'' ;; Μιά διαδικασία 
που κράτησε ολοκλήρου; αίώνε;. αφού τό 17S1 κάηκε τό τελευταίο θύμα τή ; ’Ι ε 
ρή ;  Ε ξ έ τ α σ η ;  στή Σεβίλλη. Αύτοί πού καίγονταν δέν ήταν οί δηλωμένοι Ε β ρ α ί 
οι. Και αύτοί βέβαια ζοΰσαν πάντα επάνω στήν κό»;·η τού Ξυραφιού, γιατί ιή τερά
στια οικονομική του; δύναμη, μόνη ελπίδα σωτηρία; γιά. τ ί ;  όμάδε; πού ήταν μόνο 
ανεκτέ; μέσα. σέ μια ψυ/επικά ξένη καί αλλόθρησκη λαϊκή μάζα. γεννούσε πάντα 
τή βουλιμία τών κρατούντων κα.ί τον άγριο (| ανατισμό. ϊδκχίτερα μέσα στά πλήθη 
τών πόλεων. Καίγονταν οί M airanos. οί κρυπτοεβραίοι. που όμοιοι ιιέ τού; κρυ- 
πτοχριστιανού; τή ;  Βαλκανική;, είχαν μονο κατ’ έπίη αση καί έ£ ανάγκη ; παρα
δεχτεί ξένα θρησκευτικά δόγματα. στή\ ουσία, ομω; ειιειναν πιστοί στή θρησκεία, 
τών πατέρων του; καί ασκούσαν κρυφά, κλεισμένοι στού: τοίχου; τών σπιτιών του;, 
τά πραγματικά. γι αύτού;. θρησκευτικά, του: καθήκοντα, Αύτού:  του; κρυπτο- 
εβραίους  καταδίωκε καί έκαιγε στήν πυρά. ί] ' Ι ε ρ ά  Ε ξέτα σ η ,  ιδιαίτερα τήν εποχή 
τοϋ φανατ ικού  βασιλικόν ζευγαριού, τού Φερδινάνδυυ καί τή; Ισαβέλλα;, πού 
εστειλαν τόν Κολόμβο λ1' ανακαλύψει γο  Νέο Κόσμο. Καί ο Ισπανό; ιστορικό; 
Μα ρι άνα  μέ μεγάλη απάθεια ιιά; λέει ότι μονάχα το 1181 όκ.τώ χιλιάδε; ϊουδαΐ- 
ζοντε ;  κάηκαν ζωντανοί στήν Αρχιεπισκοπή τή: Καστιλλία:. ότιχν μέγιχ; Ι ε ρ ο 
εξεταστή; ήταν ό περ ίφημο; Τουρκοεμάντα. Τ ού ; καταδικασμένου; από τό ’Ι ερο 
δικείο παράδινε ή Εκκλησία στην κρατική έΞουσία γ ιά να θανατωθούν, μέ τήν
παράκληση όμω; νά μ ή χυθεί αίμα. Καί για νά ιιην α,γνοησει τήν ίερή α,υτη παρά-
κληση ιή Ε ξουσ ία  τοί’;  έκαιγε ζωντανού:.

Ετσι, επί πολλοί1; αίώνε; οί χριστιανοί τή; \ύ σ η ;  έκαιγαν τοί'; αιρετικού;, 
ένώ σέ τέτοιες λύσει; δέν έφτασαν σχεδόν ποτέ οί μουσουλμάνοι τή ;  "Ανατολή; σέ 
(ίάρο; τών χριστιανών τής δικαιοδοσία; του;. Μα καί οί μουσουλμάνοι τή ;  Ισπα
νία;,  όσο βάσταξε ή έξουσια του;, δηλαδή ω ; ηήν ώρα πού ό Μποαμπντίλ. ό τε
λευταίο; βασιλιά; τή ; Γρανάδα;.  πέρασε στήν \  q ρ ι κ ή. έγκαταλείποντα; τό βασί
λειο τών πατέρων του. ποτέ δεν έδειξαν τέτοια εξοντωτική μανία γιά. τοί·; α ιρε
τικού; υπηκόου; του;, έβραίου; καί χριστιανού;. II Ελευθερία  χάνει τήν άξία 
τ)); όταν γίνεται προνομιο». είπε η Ι’οζα . νουζενιιπουργκ. Αύτό ισχύει ακόμη πε
ρισσότερο. όταν πρόκειται γιά. την ελευθερία τή ;  συνείδηση;. Καί ισχύει γενικά, 
είτε γ ιά  μουσουλμάνου; πρόκειται, είτε για χριστιανού;,  είτε στήν Ανατολή άνα- 
φέρεται. είτε στη \ύση. Κα.ί πάντα υπάρχουν συιαιέροντα πού έ :  υπηρετούνται 
άπό τόν βιασμό τή; ξένη; συνείδηση;. Είτε πρόκειται για τα, συμη έροντα μιά; 
οπλισμένη; μειοφηψία;, που εχει κά(Ιε συμφέρον νά διογκωθεί μέ τή βίαιη ή όχι 
προσέλκυση στί; γραμμε τη; άλλοη ύλων καί αλλόπιστων. είτε πρόκειται για τα. 
οικονομικά συμφέροντα μ ιά ; π/.ε κ "ι >1(| ία:, πού δοκιιιαζόταν άπό τήν καταπληκτική 
επίδοση τή; εβραϊκή; μειοφηψ ία; στήν τέχνη τού κέρδου;. μιά. επίδοση που τη ;  
ήταν αναγκαία για ' ’α. έπιβιώσει.

ΤΙ τόσο ωραία εκλογή ενό; τοσο νευραλγικού. τοπικά καί χρονικά., σημείου 
στήν ιστορία τή; Βαλκανική;, όπω; αύτό τιον κρυπτοχριστιανών τη ;  Σ π α θ ια ; .



άπό την Κλευθερια Νικολαΐδου. ένα θέμα πού το χειρίστηκε rono τιιιια. άφιεριό- 
νοντάζ του πολλών ετών κόπους, μοϋ εδ(οκε τήν καλή εύκαιρι'α, γ ιά  άλλη μιά φο- 
ρά. νά διαπιστώσω, στρέφοντας τά μάτια καί πρός τή δυτική άκρη τής Εϋροιπης, 
πόσο υποφέρει άπό τούς άλλους ανθρώπους ό μικρός άνθρωπος ολίον τών εποχών, 
όταν τους πρώ τους τούς κινούν μεγάλα συμφέροντα, πού δέν είναι πάντα τά δικά 
του.

Α Ρ Χ Ε Ν Η Ι  Γ Ε Ρ Ο Ν Τ Ι Κ Ο Σ

★
Ε Ρ Μ Η Ν Ε ΙΑ Σ  ΑΘ.  Φ Ω Τ Ι Α Δ Ο Υ

ΤΑ 25 ΧΡΟΝΙΑ ΤΗΣ FIJET ΚΑΙ ΜΙΑ 

ΠΕΡΙΗΓΗΣΗ ΣΤΗ ΓΑΛΛΙΑ
’Μ Δ ιεθ νή ς 'Έ νιυση  Σ  υ γ γ ο α ψ ε ο ν  καί Λημυσιογυά<| ο ν  Τουρισμού γιόρτασε τα  2Λ χρόνια  

από τής Ιδούσ εώ ς της στη  Γ α λλ ία  τΰ 1954, μέ f ν<χ, δ ιεθνές συνέδριο α ς  ιεροιμενο, στό παιδί, 
από τ ή ν  π λευ ρ ά  τή ς τουριστική ς του εκπαίδευσης.

Ή  F I Z E T  χω ρ ίς  ν ά  έχ ε ι ρ όλον  π α ιδ α γω γικ ό  σκέφθηκε πώ ς ή διαμόρφω ση τού τουρί
σ τα , χοϋ  τα ξιδ ιώ τη , θά  πρέπει ν ’ άρχίση  ν ά  γ ίνετ α ι άπύ τήν πολύ νεαρή ήλικία τοϋ Σ χ ο λ ε ί
ου, τή ν  σ τ ιγμ ή  κα τά  τή ν  όποια  τό πνεύμα  εΓνοι α νοιχτό  καί έτοιμο νά  δεχθή  τ ί:  καλές ή ά 
σ χ η μ ες  εντυ π ώ σ εις .

Σ ’ αύτά  τά  πλα ίσ ια  καί μέ α νά λ ο γα  ερω τήμ α τα  συγκεντρώ θηκα ν στό Ξ ενοδοχείο  ΣΟ- 
Φ ΙΤ Κ Λ  τοϋ ΙΙα ρ ισ ιο ΰ  252  ά χο μ α , οπου ύ Π ρ όεδρ ος τής F IZ E T  Jean - Paul D elfe ld  καί ό 
ά μ φ ιτρ ύω ν  π ρ ό εδ ρ ο ς τή ς  Γ αλλικής "Ενω σις κ. L eroux ά ρ χισ α ν  μέ εμπεριστατω μένες Αμιλλ
ες  νά  Α ναλύουν τό  θέμ α  καί οί Σ ύνεδρ οι άπό 40 χώ ρ ες α νέπ τυξα ν  τά  έπί μέρους, σέ γκρουπ, 
ίίπου μπορούσε νά  παρακολουθή ση  τούς ομ ιλητές καί νά συζητήση γ ι ’ αύτό κανείς στή Γαλλι
κή - ’Α γ γλ ικ ή  - Γ ερμ α νικ ή  γλώ σ σ α .

Τ ά  π α ιδ ιά  τοϋ Σ χο λ είο υ  τώ ν Β ρ υ ξελ λ ώ ν  πού ονομ άζεται «C o lom b e de la paix» (αύτό  
τό σ χο λ είο  σ υμ μ ετέχει στά  « E c o le s a sso c iees a Γ U n e sc o » ) 1 2 - 13 χρόνω ν, έφ τασαν στό συ
νέδ ρ ιο  γ ιά  νά  άκοΰσουν τ ις  β ά σ εις  τής «τέχνης τού τα ξιδεύειν»  I.

Οί ομ ιλ ίες  τώ ν σ υ νέδ ρ ω ν ήσαν τεκ μ η ριω μ ένες καί άπεδείκνυαν πόσον εργάσ τηκαν όλοι, 
ό κά θε ένα ς  σ τά  π λα ίσ ια  τώ ν δυνα τοτή τω ν του, γ ιά  νά  περιλάβουν κάθε πλευρά τοϋ θέματος  
καί νά  δώ σουν κάθε έξ ή γη σ η  σ τά  έρ ω τήμ α τα  πού Οά προέκνπταν άπό τήν συζήτηση. Π ροσω 
πικά, σ ά ν  μία άπό τή ν  όμ ά δα  τώ ν 'Ε λλή νω ν ομιλητώ ν, πιστεύω πώ ς μέ άκόμη περισσότερη  
δ ύνα μ η  θ ά  ά νέπ τ υ σ σ α  τ ή ν  άποψ ή μου όσον ά φ ορ ά  στό 'Ε λληνόπουλο ποΰ τα ξιδεύει, δν  αύτό 
σ υ νέδ α ινε , μ ετά  τή ν  θα υ μ α σ ία ν  καί λ ίαν ένδ ια φ έρ ουσ α ν ξενά γη σ η , τήν οποίαν μοϋ έκαμαν οί 
Γ ά λ λ ο ι, ά ρ χ ίζο ν τ ε ς  άπό τόν  Μ ονπελλιέ καί τήν  ακτή τής Μ εσογείου στήν όποία τά  Γαλλικά  
π α ρ ά λια  έχο υ ν  θέσ ιν  π ολυτίμω ν λ ίθ ο ν .

Μ ιλώ ντα ς γ ια  τό θ έμ α  τοϋ συνεδρίου  α νέπ τυ ξα  τ ις  απόψ εις μου άΐ[ού είχα  ήδη στήν  
'Ε λ λ ά δ α  π ά ρ ει μ ερ ικές γ ν ώ μ ε ς  Π α ιδ α γ ω γ ώ ν  καί Π αιδοψ υχιάτρω ν.

Γ ιατί δέν  θά  ξεχ ά σ ω  όσα χρόνια, κ ι’ αν περά σουν τή διαδρομή μέ τό αμάξι πού τό έσερ
ν α ν  4 ά λ ο γ α  ά π ό  τή ν  "Α ρτα , τή ν  πολιτεία  πού μ ένα μ ε, έ’ως τήν πιο κοντινή κωμόπολη. Τά  
π ερ ιβ ό λια , τά  χ ω ρ ιά , οί άνθρωποι, πού φ α ινό τα ν  νά  τρέχου ν  σέ άντίστροφ η  κίνηση άπό χή 
δική μ α ς, τό καμουτσίκι τοϋ ά μ α ξ α  καθώ ς χτυπούσε τόν α έρ α , τό η α γητό  στό χάνι τό μεση
μ έρ ι δπου οί ά νθρω π οι τ ρ ώ γ ο ν τ α ς  συζητούσαν τά  π ροβλή μ α χά  τους κι’ νστερα  στό φτάσιμο,
τήν αύλή  έ ν ό ς  σ χολείου  που έπ α ιζα ν  π α ιδ ιά , τό μ εγά λο  μ α γα ζί μέ τά πα ιγνίδια  καί τόν π ε 
τ ε ινό  στή σ τ έγ η  μ ια ς άπ οθήκ η ς, μέ σ υγκ ίνη σ α ν βαθύτατα .

Ε ίπα  π α ρ ά  τήν μικρή ήλικία μου. «Τ ί ώ ραία είναι νά  τα ξιδ εύ εις; ΙΙό σ α  π ράγμ ατα
β λ έπ εις ;



Ά vu(j έρ ο ν τα ς  -ό  ,κιιΜ στήν έποχή  μ α :  Οά πρέπει να χω ρίσουμε  γ ιά  την  νηπιακή  ηλι
κία, στά  πα ιδ ιά  που μ εγα λ ώ νο υ ν  στήν πόλη και πρέπει  κάποιος π ά ν τ α  νά  τά  συνοδεύση κάπο ί’
- άπειροι  κίνδυνοι άπό τά π α ιδ ιά  τοΰ χ ω ρ ιοΰ  ή τ ή ς  μ ικρής  πόλη ς  ποί» πολύ νω ρ ίς  κυκλο-

(| ορούν μόνα τους ,  μέχρι  ς κνος σημείου βέβαια .  Λοιπόν τ ά  π α ιδ ιά  μ ε γ α λ ώ ν ο ν τ α ς  καί συνει
δ η το π ο ιώ ντα ς  τόν  χ ώ ρ ο  πού τό  περιβάλλει  ξυπνάει  ή π ερ ιέρ γ ε ια .  Ε τσ ι ,  όταν  οί δυνάμεις  
του τό έπ ιτρέψ ουν  αρχ ίζε ι  νά εξερευνά  τ α  πέρ ιξ .  Ά π ό  τη ν  αύλή τοΰ σπιτιού έω ς  τό  δρόμο, 
τή ν  π λ α τ ε ία  ή τό πάρκο ,  π α ρ α τ η ρ ε ί  έμ ψ υ χ α  καί ά ψ υ χα ,  κ ι ν η τ ο π ο ι ε ί τ α ι  τό Γ- 
δ ι ο κ α ί κ ο ι ν ο  ν ι κ ο π ο ί  ε ί τ α ι, βλέπε^ καί π ρ ο σ π α θ ε ί  μόνο του νά  συγκρίνει 
του ς  κα ινούργ ιους  τόπους με ό,τι ε ο ς  τ ω ρ α  ξέρε ι ,  αρκεί  όλα α ύ τά  νά  μην τοΰ δοθούν μ α ζε 
μ ένα ,1 οί εντυ πώ σ ε ις  νά μην είναι πολλές  σ ύ γ χ ρ ο ν ο ς ,  γ ια τ ί  τότε  τό  παιδί  επε ιδή  είναι α δ ύ 
νατον ν ά  τ ι ς  ξεδ ιαλύνει  καί νά τ ι ς  ά(|ομοι<όσει θ ίγ ε τ ε  καί τ ι ς  άρνείτα ι  καί ά δ ια ς ο ρ ε ϊ .  Ηέ- 
βα ια  εάν οί έντυπο>σεις του Οά κλείνουν στό καλό ή στό κακο, στό όμορη ο ή τ ό  ά σ χημο ,  στό 
π α ρ ά δ ε ι γ μ α  πρός  μ ίμηση ή πρός  α π ο φ υ γ ή ν ,  αύτό  Οά έ ξ α ρ τ η θ ή  στήν ηλικία αύτή  τή ν  μικρή 
άπό τή  θετ ική  ή τήν  αρνητ ική  παρουσίαση.

Ε π ε ι τ α  άπό τόν χ α ρ α κ τ ή ρ α  ποΰ τοΰ έχουν ώ ς  τότε  δ ιαπλάσσ ε ι ,  Οά έ ξ α ρ τ η θ ή  καί ή θέση 
ποΰ Οά π ά ρ η  ως πρός  τ ά  κ α ινούργ ια  π ρ ά γ μ α τ α  που βλέπει .  — υ ν ή θ ο ς  τό παιδ ί  μιλάει σέ τρ ίτο  
π ρ ό σ ο π ο  λ έ γ ο ν τ α ς :  « Θ ά  π ά ρ η  ό Γ ιώ ρ γ ο ς  τό τόπι  ή είναι τοΰ Γ ιώ ρ γο υ  ή μαμά», έννοοΥντας 
τόν εαυτόν  του. Είναι δη λα δή  σφ ετερ ιστ ικό ,  τά  θέλει όλα δ ικά  του καί ότα ν  συνε ιδητοπο ιή 
σει ότι δέν είναι έτσι,  συ χνά  παθαίνε ι  μαρα σμό άν  τό π ερ ιβά λλον  του δ ια π λ ά θ ο ν τ α ς  τό ν  χ α 
ρ α κ τή ρ α  του δέν φ ρό ντ ισ ε  νά αμβλύνει αύ τήν  τή ν  τά ση .  Ε π ε ι τ α  έ ξ ά π τε τ α ι  ή π ερ ιέ ρ γ ε ιά  του 
άπό τ ι ς  δ ιη γή σ ε ις  τ ο ν  ό μ ιλ ίκ ο ν  γ ιά  τό  τα ξ ίδ ι ,  γ ιά  τά  κ α ινούργ ια  καί θα υ μ α σ τά ,  ά λ λ ά  κ α τά  
πόσο Οά έ δ ρ α ιο θ ο ΰ ν  α ύ τά  - τό π ισ τ ε ύ ο  αύτό π ρ ά γ μ α  ποΰ συμβαίνει καί οέ πολλούς 
μ εγά λο υ ς ,  Οά έ ξ α ρ τ η θ ή  άπό  τ ι ς  συνθήκες διαβιιόσεως πού Οά έχει ότα ν  βρεθή  εκεί. Τ ά  ω ρα ία  
ξεν ο δο χ ε ία ,  ή πολ ιτ ισ μένη  α τ μ ό σ φ α ιρ α  τ ώ ν  μ ε γ ά λ ω ν  ψ υ χ α γ ω γ ικ ώ ν  κέντροιν  σπόρ καί κ α τ α 
σ τ η μ ά τ ω ν  ποΰ μαζ ί  μέ τ ά  μουσεία  καί  τ ις  γ κα λερ ί  ποΰ δε ίχνουν  τή  μία όψ η  τή ς  π όλης ,  ένώ ό 
μέ π εν ιχ ρ ά  μ έσ α  τουρισμός ποΰ τό τ α λα ιπω ρ ε ί  τοΰ αύξάνει  τό α ίσθημα  τ ή ς  α ν α σ φ ά λ ε ια ς  τό 
α ν αγκά ζε ι  νά αλ λ ά ξ ε ι  τ ί ;  συνήθειες ποΰ συνθέτουν τήν  καθημερ ινή  του ΐΐωή, -ο ΰ  διαλύουν 
τ ι ς  προσδοκ ίες  καί χάνει  τ α  π ισ τεύω  του καί παίρνει ε σ φ α λ μ έ ν α ;  έντυπιόσεις.  Σ τ ά  Γ ιάνν ινα  
δέ θά  ξ α ν α π ά ω  γ ια τ ί  όλο βρέχει  ή στήν Α θ ή ν α  κάνει π ά ντ ο τε  άνυπό(| ορη ζέστη .  Ε υνοϊκά  
, πηρεάζε ι  στήν μ ετακ ίνησ η, το σχολείο. ( )ί ομαδ ικές  εκδρ ο μ ές ,  ομ αδ ικές  τή ς  μ ια ς  ημέρας 
βέβα ια  γ ι ’ αύ τήν  τή ν  ηλικία, ελκύουν π ά ν τ α  τ ά  πα ιδ ιά  καί τ ι ς  άποζητοΰν,  διότι τους  αφήνουν 
νά  κορέσουν τή  δ ίψ α  τους γ ιά  τό  πα ιγ ν ίδ ι .  Γ υ ρ ίζο ντα ς  τό  παιδί στό δικό του π ερ ιβά λλον  άπό 
ένα  τ α ξ ίδ ι ,  συνήθω ς νο σ τα λ γε ί  όσα είδε καί επιθυμεί  νά γυρίσει σέ όσα τοΰ έκα μ α ν  έντύπωση. 
' Ο μ ω ς  υπάρχε ι  καί ή άλλη  πλευρά. Π ολλά  π α ιδ ιά ,  όταν συνειδητοποιούν ότι όσα ε ίδαν καί 
γ ν ώ ρ ισ α ν  δέν τ α  έχουν στο τόπο  τους ή στό σπίτι, το ν - ,  μ ελα γχο λο ύν ,  μαρα ίνοντα ι  καί π α θ α ί 
νουν αυτισμό  ή κατα(|  εύγουν στό όνειρο μέ κεντρ ικόν ηρώ α τό ν  εαυτό τ ο υ : ,  δη λα δή  αρχίζε ι  
α σ υ νε ίδ η τα  να γεν ν ιέ τα ι  ή προϋπόθεση τ ή ς  δ η μ ιουργ ικότη τα ς .  Ή  κ α τ α φ υ γ ή  δέ αύτή είναι 
τόσο ισχυρή , ώ σ τε  νά άη ή νε ι  νά τοΰ μειώσει αύτή  τήν  έντύ πω σ η  γ ια τ ί  τήν  τοποθετε ί, στό ά- 
π ώ τερ ο ν  μέλλον μέ μ ε γ ά λ η  πίστη.

</ Ο τ α ν  μεγαλ ιόσω  θα  π ά ρ ω  τό καράβι και Οά τ α ξ ιδ εύ ω  σέ όλα τ ά  λ ιμάνια  % ή «ότα ν  μ ε 
γ α λ ώ σ ω  Οά κυβερνώ  τό α εροπ λά νο  μου καί Οά έ π ισ κ ε η θ ώ  όλες τ ι ς  χώ ρ ες» .  Τ ελ ικ ά  άπό  τήν  
π ε ίρα  μου μέ τ ά  π α ιδ ιά  ά λ λ ά  καί άπό τ ί :  γ ν ώ μ ε ς  τ ώ ν  ψ υ χ ιά τρ ω ν  π ισ τεύω  π ώ ς  τό παιδί  έκ- 
λεπτύνετα ι  καί οξύνει  τήν  σκέψη του τ α ξ ιδ εύ ο ν τ α ς ,  μ ο ρφ ώ νετα ι  καί ολοκληρώ νεται  στήν π ρ ο 
σ ω πικότη τα ,  αρκεί οί δόσεις  τοΰ ά<| ηγείσΟαι ποΰ δ έχετα ι  ά π ό  τούς  τρ ίτο υ ς  νά  είναι σ α φ ε ίς  
καί α ν τ ικε ιμεν ικές ,  οί δέ δόσεις  τοΰ τουρισ τικώ ς τα ξ ιδ εύ ε ιν  νά  είναι σέ λογικές  ά ν α λο γ ίε ς .

Γιά τήν πόλη τοΰ φ ω τός, τό Π αρίσι, στό βιβλίο μου Ξένοι Τ όποι», έκδόσεω ς 1972, έχω  
μιλήσει εκτεταμένα, άφοΰ είχα  τήν ευκαιρία κάποια φορά νά περιδιαβάζω  τούς δρόμους, τά  
μνημεία μά καί τις μικρές γειτονιές τή μέρα, καί νά Οαυμάζυ» τήν φ οτισ μ ένη  αρχιτεκτονι
κή τών κτιρίων τή νύχτα . IV  αύτό εγώ  θέλω ν ’ αρχίσω  άπό τό Μ ονπελιέ καί. νά  θυμηθώ τόν  
παράκτιο περίπατο στις μαγευτικές ακτές ώς τό ΙΙερ π ινιά ν, σάν σ υγγρ α φ εύς, μιλώ ντας γιά



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η

τά ση μεία  not’ ά π ά ν τη σ α ν  στο κάλεσ μ ά  μου, γ ια  τα  λ ιμανα κια  πού κουβέντ ιασαν  μαζί μου, 
γ ιά  τά  επ ι τ ε ύ γ μ α τ α  τ ώ ν  Γ ά λ λ ω ν ,  που έλεύθερα ,  ά π λ ά ,  καλούν τον σημερινό  ά ν θ ρ ω π ο  να κάμη 
τουρισμό και νά πάει στ ίτ  α κ τές  αυτές ,  να  ζήση σύμ<| <·>να μέ τ <ί. δ ικά  του γούσ τα ,  τί" δικές 
του επ ιθυμίες ,  τ ά  δ ικά  του π ιστεύω.

Τ ό  Μονπελιέ θυμόμουν ά μ υ δ ρ ά  άπό ένα  πέρα σ μ α ,  ότι ήταν μ ιά  πα λ ιά  γ ρ α ς ικ ή  πολιτε ία  
χτ ισ μ έν η  οέ λ ό ςο υ ς .

2ϋτ«» Μ ονπελιέ, όπως λένε τά χαρτιά , άρχόντισσα ήταν ή Μ αρία, κόρη τής Ε υδοξίας τής 
Κ ομνηνής, που είχε παντρευτεί τόν Γουίλλιαμ V I I I .  *11 Μ αρία παντρεύτηκε τόν Π έτρο, βα 
σιλιά τή ; Ά ρ α γ κ ό ν  καί κόμητα τής Β α ρκελώ νης, το 1204 κ.λ.π.

Κίναι εμπορική ή πόλη, αλλά καί πόλη τών έπιστημώ ν. Τό 11Γ,(» δημιουργείται ή πρίότη 
Νομική —χολή καί τό 1220 γεννιέται ή έξοχη  Ια τρ ικ ή  —χολή. Τό 1242 ή Σ χο λ ή  Τ εχνώ ν, 
τό 1280 ένα  IIανεπιστήμιον που σήμερα έχει ίΐο.ΟΟη <|θΐτητές.

'Γό Μονπελιέ  είναι τουριστ ική  πολη, όπου οί Τ ο υρ ίσ τες  μπορούν νά π ερ ιδ ια β ά ζουν  τ ά  
παλ ιά  τ η ς  α ρ χ ο ν τ ικ ά  ξεν ο δο χ ε ία ,  το υ ς  δρόμους μέ τ ι ς  π λ ά κες  καί τό  Μουσείο που λένε π ώ ς  
είναι τό πλουσ ιώ -ερο  τή ς  Ε υ ρ ώ π η ς .  ’Ο λλανδο ί ,  Φ λα μανδο ί ,  Γάλλοι  καί ε ιδ ικά  άπό τό ίδιο τό 
Μονπελιέ ζ ω γ ρ ά ς ο ι ,  έχουν στολίσει τό Μουσείο μέ ζωγρα<| ικούς π ίνακας.

"Ε να ς πίνακάς του τοϋ Franco is - X aviet Fabre μαθητου τοΰ D abid . τοΰ όποιου ςέρνει τό 
όνομα τό Μουσείο, κυριαρχεί. Κίναι τό έργο Lam ort d’ Abel φτιαγμένο τό 1853, στό όποιο 
σέ εντυπωσιάζει ή δύναμη τής αθέλητης έγκατάλειψης τοΰ άνθρώπου, στό μηδέν, ένώ α ντί
θετα γλυκύτατα σέ ευχαριστεί ή θέα τών «Les Fem mes d Anger» τοΰ D elactoix.

’Α ντ ιγόνη ,  μικρή πολ ιτε ία  στήν προέκτασ η  τοΰ Μονπελιέ ή συνοικία;  ( )ί ίδιοι μ ά ς  είπαν 
τόσο πολλά  καί  τ ά  τουρισ τικά  τους  έντυ πα  λένε τόσο ω ρ α ία  γ ιά  τή ν  Α ν τ ι γ ό ν η  «σχέσ ιν  έ- 
χοντα»  μέ τή ν  'Ε λλην ική  Μ υθολογ ία ,  ώστε  όταν  <| θάσει κανε ίς  έκεΐ  δέν έχει π α ρ ά  νά δ ια 
βάσει καί νά  ένη μ ερ ω θ ή  π λ η ρ έσ τα τα .

Φθάνει μόνον λένε οί Γάλλοι — ν ’ ά ν α λ ο γ ισ θ ή  κανε ίς ,  ότι όπυ»ς ί| ’Α ντ ιγό νη  τοϋ — ο 
<ί οκλή π ιστή  στόν π α τέ ρ α  τη ς  Π ολ ίτ ικη ,  ήταν έναντ ίον  τώ ν  Ν ό μ ο ν  τή ς  Π ο λ ιτε ία ς  τοϋ 
Κρέοντος ,  ή πολ ιτε ία  ’Α ντ ιγό νη  θά  είναι ά σ ς α λ ώ ς  λαϊκή καί ά ν θ ρ ώ π ιν η  πρω τεύουσ α ,  Λ Ε Ύ 
Κ Η ,  όπως τήν άποκαλοϋν στή ν  Ρ Ο Ζ  Μ εσημβρία .  Καί γ ρ ά φ ο υ ν  οί Γάλλοι ότι ή χ α ρ ιτω μ έ ν η  
συνοικία ’Α ντ ιγόνη ,  είναι ή ενατέν ιση  πρός  τήν  Ρ Ω Μ Η  καί πρός  τή ν  Ε Α Α Α Λ Α ,  τή ν  π η γή  
τού πολιτ ισμού μας.  Λιά μέσου τ ώ ν  μνη μείω ν  τη ς  βλέπουμε τούς  "Ε λ λη ν ες  καί τους  δ ια φ ό 
ρους λαούς πού συ νέβαλαν στήν ίδρυσή τη ς .  "Τ σ τ ε ρ α  άπό  μ ιά  θαυ μάσ ια  δ ια δρομ ή  ς θ ά σ α μ ε  
στή Γκράν Μόττ. ’Εκε ί  β ρεθή κα μ ε  μ π ρ ο σ τά  σέ κάτι  μ νη μ ε ιώ δ ες  σάν έρ γο ,  ά π ό λ ι τ α  μ ον
τέρνο,  κυριαρχικό,  φ τ ια γ μ έ ν ο  άπό τσ ιμέντο.

Ε χ ω  μ ιά  ς υ σ ικ ή  α ν τ ιπ ά θ ε ια  γ ι ά  τό  τσ ιμέντο  καί δέν μπορούσα νά φ α ν τ α σ θ ώ  ότι θά  α 
νεχόμουν νά  τό δώ ακάλυπτο  στ ις  προσόψεις  τ ώ ν  κ τ ιρ ίων.  Κ ι ’ ό μ ω ς  στή Γ κ ρ ά ν τ  - Μ όττ που 
ο α ρ χ ι τ ε κ τ ω ν  πού έφ τ ια ξ ε  α ύ τά  τά  ο ικοδομ ήμ ατα  - μ ε γ α θ ή ρ ια  πού μοιάζουν μέ κατο ικη μένες  
πυρ α μ ίδες ,  τ ά  σ χέδ ια  σέ συμφ ιλ ιώνουν μέ τό τσ ιμέντο .  Ή  α φ ά ν τ α σ τ η  εύρ η μ α τ ικό τη τα  τοΰ 
α ρ χ ιτέκ το να  πού έκανε τ ις  ο ικοδομές  έ ν τε λ ώ ς  δ ιά ς  ορες  τή ν  μ ία  άπό  τή ν  άλλη , ή έξω τ ερ ική  
οψη τους ποί» άποτελε ϊτα ι  άπό χ α ρ ιτ ω μ έ ν α  ε πα να λ α μ β α ν ό μ εν α  γ ε ω μ ε τ ρ ικ ά  σ χ έδ ια ,  οί Απο
κλίσεις  τ ω ν  κ τ ιρ ίω ν  πού δέν είναι ποτέ  ίσιες, που δημιουργούν  μέ τή  φ ω τ ε ιν ό τ η τ ά  του ς  μιά 
ευχά ρισ τη  διάθεση . Μοϋ ε ίπαν π ώ ς  ή ιδέα  ξεκ ίνησε  άπό τό ότι θ ά  έ ς τ ι α χ ν α ν  σπ ίτ ια  πού θά 
εκπληρούσαν κάθε ιδ ιοτροπ ία  τού του ρ ίστα ,  ά λ λ ά  καί τ έλ ε ια  σέ λε ιτ ο υ ρ γ ικ ό τη τ α ,  ώ στε  νά ά- 
ποτελεσουν ιδ εώ δ ε ις  τόπους δ ια μ ονή ς  γ ιά  δ ιακοπές .  '12c πρός  τό έ ξω τ ερ ικ ό  πού α ν α φ έ ρ ω ,  χ ω 
ρίς ουτε μ ια  σ τ ιγ μ ή  να  σκεφθούμε  τ ά  νη σ ιώ τ ικα  'Ε λ λ η ν ικά  σπ ίτ ια ,  τ ά  I Ιηλε ιορε ίτ ικα ή τ ι ς  ά- 
π/.ες ρ ιλλες  μέ τον  κηπο, τ α  κερ α μ ίδ ια  καί τ ι ς  τ ρ ια ν τ α φ υ λ λ ιές ,  οί τ ε ρ ά σ τ ιε ς  ο ικοδομές  τοΰ
I κρά ντ  Μ όττ είναι τό  σή μερα ,  καί απευθύνετα ι  στόν πολυπλη θή  τουρισμό, πού θέλει ο π ω σ δ ή 
ποτε  α ν έσ ε ις  χ ω ρ ίς  σκοτούρες  καί έννοιες,  θέλει οπω σ δήποτε  νά  είναι κοντά  στή θάλα σσ α ,  
θέλει οπω σδήποτε  νά  ζή  κ οινωνικά . Ή  π ε ρ ιγ ρ α φ ή  μου μόνον ά ς  συνοδευόταν μέ ςο > τογρα φ ίες  
θά μπορούσε νά  δώ σ η σ α ς  ή εντύπω σ η .



T o  ε σ ω τ ε ρ ικ ό  τ ώ ν  κ τ ιρ ίο ιν  θ α υ μ ά σ ιο  κ α ί  ή π α ρ α μ ο ν ή  π ι σ τ ε ύ ω  έ ν α  δ ι ά σ χ η μ α  σ τό  Γ κ ρ ά ν  
Μ ό τ τ  ί δ ε ιό δ η ς  α π ’ ό ,τ ι  ε ίδ α ,  γ ε ύ τ η κ α ,  π α ρ α τ ή ρ η σ α ,  κ α ί  έ ζ η σ α  κ α τ ά  τ ή  σ χ ε τ ι κ ά  σ ύ ν τ ο μ η  ε π ί 

σ κ ε ψ ή  μου.
0 1  π ε ρ ι η γ ή σ ε ι ς  ποίι ό Γ α λ λ ι κ ό ς  Τ ο υ ρ ισ μ ό ς  έ κ α μ ε  σ τ ο υ ς  σ υ ν έ δ ρ ο υ ς  τ ή ς  F I Z E T  ή σ α ν  α 

ξ ι ό λ ο γ ε ς  κα ι  θ ε ρ μ έ ς  ε ύ γ ε ν ικ ά ,  έ τσ ι ,  όποις  μ ό νο ν  οί Γ ά λ λ ο ι  ξ έ ρ ο υ ν  ν ά  π ε ρ ιπ ο ιο ύ ν τ α ι .
L a n g e i e d o c  - R o u s s i l l o n  κ α ι ν ο ύ ρ γ ι α  λ ιμ ά ν ια ,  χ ω ρ ι ά  γ ι ά  δ ι α κ ο π έ ς ,  χ ω ρ ι ά  μέ  τ ή ν  Μ α ρ ίν α  

τ ο υ ς ,  τ ά  σ π ί τ ι α  τ ο υ ς ,  τ ά  ξ ε ν ο δ ο χ ε ί α ,  τ ι ς  α γ ο ρ έ ς .
Τ ά  χ ο ιρ ιά  α υ τ ά  κ ά ν ο υ ν  μ ιά  χ α ρ ι τ ω μ έ ν η  μ π ο ρ ν τ ο ύ ρ α  σ τ ή  θ ά λ α σ σ α  τ ή ς  Μ ε σ ο γ ε ίο υ ,  έ ν α  

α ζ ο ύ ρ  λ ε π τ ό τ α τ ο  ά π ό  σ ύ γ χ ρ ο ν α  α ρ χ ι τ ε κ τ ο ν ι κ ά  δ η μ ι ο υ ρ γ ή μ α τ α ,  λ ο υ σ μ έ ν α  σ τ ό  φ ω ς  κ α ι  σ τ ό ν  

ήλιο .  Δ ια κ ο π έ ς  τ ώ ν  4 ε π ο χ ώ ν ,  λένε  οί Γ ά λ λ ο ι .
R o u s s i l l o n ,  20.000  κ ρ ε β ά τ ι α  ό λ ω ν  τ ώ ν  κ α τ η γ ο ρ ι ώ ν ,  ξ ε ν ο δ ο χ ε ί α ,  κ ά μ π ι γ κ ,  π ισ ί ν ε ς ,  σ π ό ρ  

κ ά θ ε  τύ π ο υ .  Α κ ό μ α ,  μ ο υ σ ε ία  κ α ί  τ έ χ ν ε ς  κ α ί  κ ε ρ α μ ι κ ά  κ α ί  τ ά  ό ν ο μ α σ τ ά  κ ρ α σ ι ά  ά π ό  τ ο ύ ς  Γ α λ 
λ ικ ο ύ ς  α μ π ε λ ώ ν ε ς .  Π α ρ ά δ ο σ η  κ α ί  κ ο λ τ ο ύ ρ α ,  τ ο υ ρ ι σ τ ι κ ά  ε ν δ ι α φ έ ρ ο ν τ α  κ α ί  σ ύ γ χ ρ ο ν η  ζ ω ή  μέ 
ό λ ε ς  τ ι ς  α ν έ σ ε ι ς  τ ή ς  τ ε λ ε υ τ α ί α ς  λ έ ξ η ς  το ϋ  π ο λ ιτ ισ μ ο ύ .

R o u s s i l l o n ,  α ρ χ ί ζ ε ι  έ κ ε ϊ  όπ ο υ  τ ό  υ ψ ό μ ε τ ρ ο  ε ίνα ι  α ν ύ π α ρ κ τ ο  σ τ ή  θ ά λ α σ σ α  τ ή ς  Μ ε σ ο γ ε ίο υ  
κα ί  φ θάνει στά  S.OOO μ έ τ ρ α  σ τ ί ;  υ ψ η λ έ ς  κ ο ρ υ φ έ ς  τ ώ ν  Π υ ρ η ν α ί ω ν  κα ί  έτσι  μ π ο ρ ε ί ς  νά  ζ ή σ η ς  

δ ια κ ο π έ ς  ό π ω ς  τ ι ς  φ α ν τ ά ζ ε σ α ι ,  τ ι ς  ο ν ε ιρ ε ύ ε σ α ι ,  τ ι ς  έ π ι θ υ μ ε ί ς . . .
" Ε ν α  ά κ ρ ω τ ή ρ ι  χ α ρ ι τ ω μ έ ν ο  ε ί χ α  γ ν ω ρ ί σ ε ι  μ ιά  ν ύ χ τ α ,  όπου κ α λ ε σ μ έ ν η  ά π ό  έ ν α  φ ε σ τ ι β ά λ  

φ ο λ κ λ ό ρ  κ α ί  χ ο ρ ε ύ ο ν τ α ς  μέ τ ό ν  Α α ο γ ρ α φ ι κ ό  " Ο μ ι λ ο  « Κ ρ υ σ τ ά λ λ η ς »  σ τ ό  α κ ρ ο γ ι ά λ ι  το υ ,  ε ίναι 

τ ό  Κ ά π  - Ν τ ά γ κ τ .

Τ ό τ ε  ε ν τ υ π ω σ ι α σ μ έ ν η  έ λ ε γ α ,  π ώ ς  ί σ ω ς  ή τ α ν  ή ν ύ χ τ α ,  τ ά  φ ώ τ α ,  τ ά  κ ο σ τ ο ύ μ ια  τ ά  π ο λ ύ 
χ ρ ω μ α ,  π ο ύ  τ ο ϋ  έ δ ι ν α ν  μ ιά  Οψη φ α ν τ α σ μ α γ ο ρ ι κ ή .  " Ο μ ω ς  ό χ ι ,  μ έ ρ α  κ α ί  μέ β ρ ο χ ή ,  ε ίνα ι  έ ξ  
ίσου  χ α ρ ι τ ω μ έ ν ο  α ύ τ ό  τ ό  τ ο υ ρ ισ τ ικ ό  λ ιμ α ν ά κ ι .  Ω ρ α ί ε ς  β ίλ λ ε ς  π ο λ υ τ ε λ ε ί ς  κ α ί  α μ π έ λ ι α ,  χ ρ ο ν ο 

λ ο γ ε ί τ α ι  δέ  ά π ό  τ ή ν  Ρ ω μ α ϊ κ ή  έ π ο χ ή .
" Ε ν α  θ α υ μ ά σ ιο  γ ε ύ μ α  π ε ρ ίμ ε ν ε  τ ο ύ ς  σ υ ν έ δ ρ ο υ ς  κ α ί  οί π ρ ο π ό σ ε ι ς  γ ι ά  ό λ ους  καί ι δ ι α ί τ ε ρ α  

γ ι ά  τ ή  χ ώ ρ α  τ ώ ν  Ε λ λ ή ν ω ν  ή τ α ν  π ο λ ύ  ε γ κ ω μ ι α σ τ ι κ έ ς .

Σ  έ όλο τ ό  R o u s s i l l o n  ε ίνα ι  ε μ φ α ν ή ς  ή π α ρ ο υ σ ία  τ ή ς  Ρ ω μ α ϊ κ ή ς  ε π ο χ ή ς ,  ι δ ι α ί τ ε ρ α  μέ  τ ι ς  
έ κ κ λ η σ ί ε ς ,  μέ  υ π έ ρ ο χ η  ζ ω γ ρ α φ ι κ ή  τ ο ύ  X I  κ α ί  τ ο ύ  X I I  α ί ώ ν ο ς ,  μέ κ α τ α π λ η κ τ ι κ ά  δ ι α κ ο σ μ η 
μ έ ν ε ς  π ό ρ τ ε ς ,  μ ε ρ ικ έ ς  τ ώ ν  ο π ο ίω ν  μέ  σ φ υ ρ ί λ α τ ο  σ ίδ η ρ ο .  Σ τ ό  P e z e n a s ,  σ τ ή ν  έ ξ ο χ ή ,  β λ έ π ο ν τ α ς  
τ ά  ά σ π ρ α  ά λ ο γ α  π ο ύ  α ν τ ι κ α τ ο π τ ρ ί ζ ο ν τ α ι  σ τ ά  ν ε ρ ά  τ ο υ  κ α ί  τ ι ς  β ά ρ κ ε ς  σ τ ι ς  λ ίμ ν ε ς  τ υ ο ,  δέν  
ξ έ ρ ε ι ς  γ ι α τ ί  ν ά  μ ιλ ά ς ,  γ ι ά  τ ή ν  π ε ρ η φ ά ν ε ι α  τ ο ϋ  β ου νού  ή τ ή  σ ιω π η λ ή  κ ο υ β έ ν τ α  τ ο ϋ  ν ε ρ ο ύ ;  Μ ιά  
ε κ κ λ η σ ία  μ α κ ρ ό σ τ ε ν η  μέ τό  σ τ ρ ο γ γ υ λ ό  " Α γ ι ο  Β ή μ α  μοϋ θ ύ μ ισ ε  τ ά  μ ο ν α σ τ ή ρ ι α  σ τ ή ν  ’Ή π ε ι ρ ο .  
Α ύ τ ό  τ ό  τ ο π ίο ,  α ύ τ ή ν  τ ή ν  π ό λ η  δ ι ά λ ε ξ ε  ό Μ ο λ ι έ ρ ο ς  ν ά  κ α τ ο ικ ή σ η .  Ή  ’Α ρ χ ι τ ε κ τ ο ν ι κ ή  τ ή ς  
π ό λ η ς  δ ε ί χ ν ε ι  π ώ ς  ε ίνα ι  ά λ λ η  ή ισ τ ο ρ ί α  τ ο ϋ  P e z e n a s ,  μ ιά  μ ικ ρ ή  π ό λ η  τ ο ϋ  μ ε γ ά λ ο υ  α ί ώ ν ο ς .  Κ α ί  
ε π ε ιδ ή  όλη  ή κ α ι ν ο ύ ρ γ ι α  χ τ ι σ μ έ ν η  π α ρ α λ ί α  τ ή ς  Μ ε σ ο γ ε ίο υ  ελκ ύ ε ι  τ ό  ε ν δ ι α φ έ ρ ο ν  π ό τ ε  γ ι ά  τ ή ν  
ε ν δ ι α φ έ ρ ο υ σ α  α ρ χ ι τ ε κ τ ο ν ι κ ή  τ ώ ν  μ ικ ρ ώ ν  θ ε ρ έ τ ρ ω ν  π ο υ  έ χ ο υ ν  μ ιά  δ ι α φ ο ρ ε τ ι κ ή  μ ο ρ φ ή  ή κ ά θ ε  
μ ιά ,  ά λ λ ά  ο μ ο ιό μ ο ρ φ η  σ τό  ίδ ιο  μ έ ρ ο ς ,  π ό τ ε  γ ι ά  τ ή ν  ή ρ ε μ η  θ ά λ α σ σ α ,  ά ς  μ ιλ ή σ ω μ ε  λ ί γ ο  γ ι ά  τ ό  
ί ί ε ρ π ι ν ι ά ν ,  ά φ ο ϋ  σ τ α θ ο ύ μ ε  π ρ ιν  σ τ ό  Μ ο υ σ ε ίο  κ ε ρ α μ ι κ ώ ν  λ α ϊκ ή ς  τ έ χ ν η ς  π ο ύ  υ π ά ρ χ ε ι  στό  

Σ α ν τ  - Β ε ν σ ά ν ,  μ έ σ α  σέ έ ν α  δ ά σ ο ς .  < )ί ε π ισ κ έ ψ ε ι ς  μ ου  σ ’ δ λ α  σ χ ε δ ό ν  τ ά  Μ ο υ σ ε ία  τ ή ς  Ε υ 
ρ ώ π η ς ,  μ ο υ σ ε ία  π α ρ α δ ο σ ι α κ ή ς  τ έ χ ν η ς ,  λ ό γ ω  ε ιδ ικ ο ύ  ε ν δ ι α φ έ ρ ο ν τ ο ς ,  μέ  κ ά ν ο υ ν  ν ά  π ώ  α π ε ρ ί 
φ ρ α σ τ α  ότι  ή σ υ λ λ ο γ ή  κ ε ρ α μ ι κ ώ ν  κ α ί  ά λ λ ω ν  α ν τ ι κ ε ι μ έ ν ω ν  π α ρ α δ ο σ ι α κ ώ ν  είναι, ω ρ α ι ό τ α τ η  μέ  
ά λ η θ ιν ό  γ ο ύ σ τ ο  ε κ λ ε κ τ ο ύ  σ υ λ λ έ κ τ η  κ α ί  έ ξ α ι ρ έ τ ο υ  κ α τ α σ κ ε υ α σ τ ο ΰ ,  κα ί  τ ό  δ ε ί χ ν ο υ ν  τ ά  π α ρ α 
δ ο σ ια κ ά  έ π ιπ λ α ,  οί « τ α π ισ ε ρ ί» ,  τ ά  χ α λ ι ά ,  οί σ κ ά λ ε ς  κ α ί  οί δ ια κ ο σ μ ή σ ε ι ς  τ ώ ν  β ά ζ ω ν  μέ  τ ά  π ιό  
κ α τ ά λ η λ λ α  φ υ τ ά .  ’Α ξ ί ζ ε ι  α σ φ α λ ώ ς  ν ά  ίδ ή  κ α ν ε ί ς  τ ή ν  έ κ θ ε σ η  κ ε ρ α μ ι κ ώ ν  σ τ ό  Σ ά ν τ  - Β ε ν σ ά ν .

Τ ό  Ι ί ε ρ π ι ν ι ά ν  π λ ο υ σ ι ώ τ α τ ο  σέ  έ ρ ε ί π ι α  τ ή ς  Ρ ω μ α ϊ κ ή ς  ε π ο χ ή ς .
Ή  έ ν δ ο ξ ο π ε ρ η  έ π ο χ ή  γ ι ’ α ύ τ ή ν  τ ή ν  π ό λ η  υ π ή ρ ξ α ν  τ ά  (ί8 χ ρ ό ν ι α  127(ί— 1344 ,  δπ ο υ  ή τ α ν  ή 

π ρ ω τ ε ύ ο υ σ α  τ ο ύ  Β α σ ι λ ε ί ο υ  τ ή ς  Μ α γ ι ό ρ κ α ς .  Τ ό  1900 ή  κ α ι ν ο ύ ρ γ ι α  π ύ λ η  μ ε γ ά λ ω σ ε  κ α ί  π ε ρ ι έ 
λ α β ε  μ ιά  σ ε ιρ ά  ά π ό  ω ρ α ί α  μ έ ρ η ,  σ τ ο λ ι σ μ έ ν α  ά π ό  π λ α τ ά ν ι α ,  μ ι μ ό ζ ε ς  κ α ί  φ ο ίν ικ ε ς ,  μ ά ς  λέ νε .

Τ ό  Ι ί ε ρ π ι ν ι ά ν  α λ ή θ ε ι α  ε ίνα ι  μ ιά  γ  λ ύ κ ε ιά  π ύ λ η ,  ποί ι σέ καλεϊ.  ν ά  δ ι α μ ε ί ν η ς  κ ο ν τ ά  τ η ς  κ α ί  
σοϋ υ π ό σ χ ε τ α ι  μέ  τ ρ υ φ ε ρ ή  φ ω ν ή  μ ιά  ε ύ χ ά ρ ι σ τ η  δ ια μ ο ν ή .  " Ε ν α ς  π υ ρ γ ί σ κ ο ς  πο ύ  δ ι α χ ω ρ ί ζ ε ι  τ ή ν

*



π α λ ι ά  α π ό  τ ή ν  κ α ι ν ο ύ ρ γ ι α  π ό λ η  καί ε ίνα ι  Μ ο υ σ ε ίο ,  ό κ α θ ε δ ρ ι κ ό ς  ν α ό ς  τ ο ΰ  Ά γ ι ο υ  Ί ο ά ν ν ο υ ,  
κ τ ισ μ έ ν ο ς  τ ό  1.VJ-4, τ ό  Λ η μ α ρ χ ε ί ο ν ,  τ ό  Δ ικ α σ τ ικ ό ν  μ έ γ α ρ ο ν ,  β ιβ λ ιο θ ή κ η  με  77 .000  τ ό μ ο υ ς  βι- 
(> λ ίο ν .κ α ί  μ ε γ ά λ ο  α ρ ι θ μ ό  χ ε ι ρ ο γ ρ ά φ ο ν  ά π ό  τ ό  τ έ λ ο ς  τ ο ΰ  X I καί  X I I I  α ι ώ ν α ,  δ ίν ο υ ν  τ ό  μ ε γ α 
λείο .  Λ ο υ λ ο ύ δ ια  σ τ ό ν  ήλ ιο ,  δ ε μ έ ν α  με  τ ά  π α λ ι ά  κ τ ίρ ια .

Σ τ ο  Ι Ιερπ ιν ιά ν ,  ΰποσχεΟηκα στόν εαυτό μου νά  ξ α ν α γ υ ρ ίσ ο ,  ά*| οΰ π ρ ώ τ α  π ερ π α τ ή σ ω  τους 
ίδ ιου-  τόπους  πο ί’ οί Γάλλοι συνάδελφοι μάς περ ιέ ς  εραν,  ά λ λ ά  γ ιά  περ ισσότερο  χρονικό δ ιά 
στημα, γ ιά  νά χ α ρ ώ  τόν  τόπο  αυτόν καί μέ τ ά  μά τ ια  τή ς  ψ υ χή ς  μου κΓ υσ τέρα στο Ι Ιερπ ιν ιά ν  
κάτ<·) άπό τό ν  Μ εσογειακό  ήλιο τή ν  ή μ ερα  καί το ν  έναστρο  ουρανό τή  ν ύ χ τ α  νά δ ι α τ ρ έ ξ ο  συν- 
τ ο ο η ιά  μέ τήν  ιστορία  τους ,  α ιώ ν ε ς  γ ιά  να πώ . Είμαι  βέ(>αιη γ ι ’ αυτό  π ώ ς  τοΰ τες  οί διαμαν- 
τ έ ν ι ε ;  α κ τές  αξ ίζουν  τ ά  κ α λ ά  όλου τοΰ κόσμοι1. Μά. δέν θ έ λ ο  νά κ λ ε ίσ ο  τοΰ τες  μου τ ις  έν- 
τυπιόσεις άπό τ ά  25 γ ε ν έ θ λ ια  τ ή ;  F 1 Z E T ,  πρ ιν  π ε ρ ά σ ο  νοερά καί άπό τό Aigues  M o r te s  που 
είναι ένα χ ό ρ ι ό  φυσ ικά  όχι μέ τήν  έννοια  που δίνουμε εμείς .  Β ρ ίσκεται  κοντά  στή Χ ίμ  και ήταν 
λέει κληρονομιά τοΰ μ εγά λ ο υ  βασιλ ιά  — αίντ - Λ οΰϊς . 'Ο  μ ε γ α λ ο π ρ ε π ή ς  περ ίβολος  τοΰ κάστρου  
μήκος 1.1550 μ έτρ α ,  δεσπόζει τόσο πλούσιος σέ συμίίάντα  όπο\' εμπνέει. όλους τού ς  ιστορικούς 
τή ς  εποχής  μας .  Σ τ ή ν  άκρη τοΰ φρουρίου υπάρχε ι  ένας  π ύ ρ γ ο ς  ποί' σ ’ αύτόν μ ά ς  λένε, φ υ λ ά 
κιζε π ρ ο τ ε σ τ ά ν τ ε ς ,  γυ να ικ ό π α ιδα  έη ’ όρου ζ ο ή ς ,  ώ ς  τό θ ά ν α το  άπό τό μίσος πού έ τρ εφ ε  κ α θο
λικό;  αυτός στήν άλλη α ίρεση. Ο μ ο ρ φ α  κ ανά λ ια ,  γ έ φ υ ρ ε ς  κ α γ κ ε λ ο τ έ ς ,  ήρεμία,  γ α λ ή ν η .  Έ δ ώ  
γ ίνετα ι  μιά ψυχική αν α γέννη σ η .  ΚΓ ύσ τερα στό G ra i l  du  Roi, δ η λ α δ ή  στό «π έρα σ μ α  τοΰ β α 
σιλιά». " Ε ν α  όνειρο ψ αράδ ικου  χ ο ρ ιο ΰ ,  σπ ιτάκ ια  π εν τ α κ ά θ α ρ α  καί κάπου έκεϊ νομ ίζε ις  βλέ
ποντα ς  τούς  ψ α ρ ά δ ε ς  ν ’ ά π λ ό ν ο υ ν  τ ά  δ ίχ τυα ,  π ώ ς  σούρχετα ι  όρεκτ ικότατη  μ υ ρ ο δ ιά  τ ή ς  «Μπου- 
γ ια μ π έσ α ς »  ποί1 ετο ιμάζετα ι  νά  μ αζέψ η  γ ύ ρ ο  άπό τό τραπέζ ι  τήν  ο ικογένε ια  στό μεσημεριανό 
<1 αγητο .

Ή  F I Z E T  μέ τό πολύ εν δ ια φ έρ ο ν  θέμα  πού είχε σάν πυρή να  τοΰ συνεδρίου τη ς ,  τοΰ ό 
ποιου τά. σ υ μ π ερ ά σ μ α τ α  ήτα ν  τόσο θετ ικά ,  ο σ τ ε  ά σ η α λ ώ ς  μ πήκαν  τά  θεμέλ ια  μ ιας  ο ικοδομής 
πού ε ίναι α π α ρ α ίτ η τη ,  μάς έ δ ο σ ε  άκομα  μέ ά μ η ι τ ρ ύ ο ν α  τούς  Γ ά λ λ ο υ ς ,  τήν  ευκαιρ ία  νά δούμε 
ότι ό τουρισμός στή Γ αλλ ία  είναι π ρ α γ μ α τ ικ ά  α ν επ τυ γ μ έν ο ς ,  ο σ τ ε  νά  δίνει ευκαιρίες έπα<( ής, 
μ ο ρ φ ώ σ ε ο ς ,  γ ν ω ρ ιμ ία ;  τ ώ ν  λαών, ότι ό Γ αλλ ικός  τουρισμός προπορεύετα ι  στήν Ευρώπη.

★

ΠΡΟΝΟΜΙΟ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ
"Οταν καταπιάνεται κανείς μέ μεταφυσικά προβλήματα, βρίσκεται ζ '  ένα αχανές πέλα

γος. Επιχειρεί έπικίνδυνο έργο. ακροβατεί στή σφαίρα τού άγνωστου καί είναι δύσκολο να 
καταλήξει σε άποδεχτό απ’ ο/ου; συμπέρασμα. IV  αύτό, έςάλλου. καί οί τόσες αντιφατικές 
απόψεις μεταςύ τών σοφών άνά τού; αιώνες. Μα; περίβάλλει ενα τόσο μεγάλο μυστήριο, πού 
είναι δυσανάβατος Γολγοθά;, άλλα καί πρόκλησγ, γιά τόν εραστή τού πνεύματος. Μόνο αν σκε- 
φτεϊ κανεί; πολύ βαθιά, έχει κάποιες έλπίδες όχι νά δε: άλλ' άπλώς νά άφουγκρασθεΐ τήν 
αλήθεια πού μά; τριγυρίζει. 'Έτσ·. πολύ δικαιολογημένα ό αρχαίος σοφό; είπε δτι -φύσι; κρυ- 
πτεσθαι φιλεΐ>.

ΑΓ αύτά λοιπόν τά δεδομένα καί μέ ταπεινότατα όμοια μ’ εκείνη πού αρμόζει νά έχει 
αύτό; πού διανοείται νά χτυπήσει τήν πόρτ?. τών μυστικών του Ηεού, θά κάνουμε μιά κατά
δυση σ’ , αύτό τό μυστήριο πού λέγεται 'Άνθρη,πο; καί στή μοίρα του μέ οδηγό τό Λόγο.

Βέβαια γιά τούς σκληρούς τών Γραφών δέν υπάρχει πρόβλημα. Έμεΐς δμως θά προ 
σπαθήσουμε νά ικανοποιήσουμε τού; δύσπιστους, αυτού; πού θέλουν νά δίνουν λόγο στο λογικό 
τους, αύτούς πού θέλουν νά βάζουν τό χέρι του; επί τών τύπων τών ήλων .

Άλλά άς έρθουμε στόν ’Άνθρωπο
ΙΙολλοί στοχαστές διατύπωσαν άνά τούς αιώνες τις απόψε1; τους γύρω απ' αύτόν. ’Άλλοι 

μιλούν γιά άνθρωπο - θεό μέ ξεχωριστή μοίρα καί προνόμια, κι άλλοι γιά ματαιότητα καί 
μηδέν, πώς δηλαδή δέν έχουμε καί πολλά νά περιμένουμε παρά κι εμείς πεθαίνουμε, δπως 
κι δλα τά ζώα τής γής.



Ί1  π α ρ α δ ο χ ή  τή ς  τ ε λ ε υ τ α ί α ς  ά π ό ψ ε ω ς  π ά ν τ ω ς  θά ή τα ν  ά π ο γ ο η τ ε υ τ ικ ή  κ α ί  όδυνγ,ρή γ ι ά  
τό  άνθρώ πινο  γ έ ν ο ς ! Κ ι  έ μ ε ί ς  α νήκου με  s '  εκε ίνου ς  Γ.ού Ι)ά έ καναν  μ ιά  π α ρ α χ ώ ρ η σ η  σέ μιά 
α υ τ α π ά τ η  κ α ί  ο ’ ενα ψ έ μ α  άκ όμα ,  αν μ ’ αυτόν τόν τρόπο ή  α νθρ ώ π ινη  ζω ή  γ ί ν ε τ α ι  ευτυ χέ σ τε ρ η .

"Ο μ ω ς ,  π ροκ ε ιμ έ νο υ  νά βρούμε τήν  α λ ή θ ε ια ,  ε ίμ α σ τ ε  α δ ι ά λ λ α κ τ ο ι  ΙΓροχωρούμε μέ  δέος 
πρός  τό άδυτό  τ η ς  κ α ί  δέν μ ά ς  οδηγούν  κ α τ ά  τήν  α ν α ζ ή τη σ η  τόσο τά  όνε ιρ α  κ α ί  οί Ι δ έ ε ς ,  
βαο α ύ τ ά  τά  ί δ ι α  τά  π ρ ά γ μ α τ α ,  ούτε  τά  δ ό γ μ α τ α  κ α ί  οί α υ θ ε ν τ ίε ς ,  δσο τό Κ ράτος  τ ή ς  λ ο γ ικ ή ς  
κ α ί  ή υ γ ι ή ς  α μ φ ιβ ο λ ία .  Οϋτε  π ά λ ι  θά μ πού με  στόν π ε ιρ α σ μ ό  άπό φ ι λ α υ τ ί α  via· αυ τ α ρ έσ κ ε ια  
νά  ορ ίσουμε κ ά τ ι  ω ρα ίο  κ ι  αθάνατο  γ ι ά  τόν εαυτό μ α ς ,  π α ρ ’ ολο πού θά δ ε χ ό μ α σ τ α ν  αυτήν τήν 

α π ά τ η  γ ι ά  τήν  κ α θ η μ ε ρ ιν ή  ζ ω ή ,  ό π ω ς  ε ίπ α μ ε  π α ρ α π ά ν ω .

Ι Ιο λ λ ο Ι  μ ιλούν  γ ι ά  υ λη  κ α ί  τ ι ς  π ν ε υ μ α τ ικ έ ς  ε κ δ η λ ώ σ ε ις  τού άνθρώπου τ ι ς  θεωρούν έργο 
ε κ ε ί ν η ς  κ α ί  ύ π ε ρ η φ α νε ύ ο ν τα ι  γ ι ά  τήν  «ανακ άλυψ ή»  τους .  ’Α λ λ ά  κ ι  αν ά κ ό μ α  δ ε χ τ ο ύ μ ε  π ώ ς  ή 
ψ υ χ ή  κ α ί  ή  δ ιά ν ο ια  μ α ς  ε ίν α ι  έργο  ε κ ε ί ν η ς ,  τότε  π ώ ς  κ α ί  π ά λ ι  δέν ε ί ν α ι  ένα θ αύ μα  κ ι  ένα 
μ υστήρ ιο  αύτό τό σ κ επ τόμ ενο  όν τ ή ς  Γ ή ς ,  α ν ε ξ ά ρ τ η τ α  άπό τό  τ ί  κ ά ν ε ι  νά σ κ έ φ τ ε τ α ι ;  Γ ιά  ποιό 
λ ό γ ο  λο ιπ όν  μ ιά  τ έ τ ο ια  θαυματουργούσα υλη  νά μήν  ε ίν α ι  5 , τ ι  ο 1, ά λ λ ο ι  ονομάζουν π ν ε ύ μ α :

’Ά λ λ ο ι  π ά λ ι  ε ί π α ν  π ώ ς  έ λ κ ο υ μ ε  τήν  κ α τ α γ ω γ ή  μ α ς  άπό τούς π ιθ ή κ ο υ ς  κ α ί  π ο λ λ ο ί  έ π ε 
σαν σέ βαρ ιά  μ ε λ α γ χ ο λ ί α ,  ε π ε ι δ ή  έμα θ α ν  π ώ ς  ε ίν α ι  ε νδ εχ ό μ εν ο  νά  έ χ ο υ μ ε  έναν  τόσο τα π ε ινό  
π ρόγονο .  Ι Ι ρ ο φ α νώ ς  ή  α π ο γ ο ή τ ε υ σ ή  τους ε ίν α ι  α δ ικ α ιο λ ό γ η τ η ,  γ ι α τ ί  αφού ε ίμ α σ τ ε  αυτοί  πού 
ε ίμ α σ τ ε  —  δντα  δ η λ α δ ή  π ο λ ι τ ισ μ έ ν α  πού ό γ ά λ α μ ε  'Ο μήρους .  Σ ω κ ρ ά τ η ό ε ς ,  Γ α λ ιλ α ίο υ ς ,  ’Α ϊν 
σ τά ιν  —· π ώ ς  δέν ε ίμ α σ τ ε  θαυ μα στο ί  έ μ ε ί ς  κ α τ ’ έξα ίρεσ ιν»  μέσα  στή φύση ;  "Αν μ ε τ ά  άπδ  
ε κ α τ ο μ μ ύ ρ ια  χ ρ ό ν ια  π .χ . τό σκ ουλήκ ι  εξελ ισ σ ό τα ν  σέ άνθρω πο,  δέ θά τού α ν α γ ν ω ρ ί ζ α μ ε  ά ξ ία ;

’Α ν ε ξ ά ρ τ η τ α  λο ιπ όν  άπό  τό π ώ ς  β ρεθή κα μ ε  σ’ αύτή τή  θέση,  ε ίμ α σ τ ε  τά  θαυ μ α σ τά  δντα

τ ή ς  φ ύσεω ς.  Μέσα κ ι  αύ τ ές  οί μ ικ ρ ό τ η τ έ ς  μ α ς  άκόμα.

Δ η μ ιο υ ρ γ ή σ α μ ε  κ ο ιν ω ν ία ,  κ α τ ο ικ ί ε ς  μ έ χ ρ ι  τόν ουρανό,  φ τά σ α μ ε  στό φ ε γ γ ά ρ ι .  ’Α λ λ ά  5 ς  πούμε 
8 τ ι  κ α ί  τά  ζ ω α  έχου ν  κ ά π ο ι ε ς  ικ α ν ό τ η τ ε ς ,  γ ι α τ ί  κ ι  α ύ τ ά  έχουν  κ ά π ο ια  νόηση,  φκ ιάνουν  φ ω 
λ ι έ ς ,  π ετοϋν  σέ θ ε όρατα  Οψη, έχουν  μ υ ϊκ ή  δύ να μ η  π ο λ λ α π λ ά σ ι α  ά π ’ α Οτήν τού άνθρώπου κ α ί  
π ο λ λ ά  ά λ λ α .  "Ο μ ω ς  ή  μ ε γ ί σ τ η  δ ια φ ο ρ ά  κ α ί  ή  σ υ ντρ ιπ τ ικ ή  υ π ε ρ ο χ ή  μ ας  έ γ κ ε ι τ α ι  στό ε ξ ή ς :  
Π Ό  ΟΤΙ ΕΧ Ο Γ Μ Ε  2 Γ Χ Β Ι Λ Η 2 Η  ΚΑΙ Δ Ι Ι  Χ Έ ΙΔ Η Σ Μ  Τ Η Σ  Π Ι Α Ι ’ϊ Ε Ω Σ  ΜΑΣ.

Γ ιά  σ κ ε φ τ ε ϊ τ ε .  ' Έ ν α  ον σκ επ τό μ ενο ,  ρ ιγ μ έ ν ο  μόνο του σ ’ αύτό τό χ ώ ρ ο  τού Σ ύ μ πα ν το ς
μέ  τ ι ς  α ιώ ν ιε ς  ά π ο ρ ίες  τ ου. Ι Ιο ιό ς  ε ί μ α ι ;  Ι Ιώ ς  βρέθηκα  ε δ ώ :  11 ο ιός κ α ί  γ ι α τ ί  μ ’ έρ ιξε  στή 
Γ ή ; Τ ί  κ ά νω  ε δ ώ ;  Ι Ιο ιός  ε ί ν α ι  ό θ ε ό ς  μου:

Γ ιά  κ ο ίτ α  θράσος κ α ί  π ρ ο κ λ η τ ικ ό τ η τ α !

Μόνος αϋτός μ έσα  σέ τόσα κουτά  ζ ώ α .  πού,  ενώ  κι ένα  ά π λ ό  κ ρ υ ο λ ό γ η μ α  κ α ί  μ ιά  α δ έ ξ ια  
κ ίν η σ η  στό βολάν μ π ο ρ ε ί  νά  τόν ε ξ α φ α ν ίσ ε ι  άπό προσώπου γ ή ς ,  νά  θ έ λ ε ι  νά ε ρευνή σ ε ι  τό
Σ ύ μ π α ν  κ α ί  τόν εαυτό του! Χά σ τ έ λ ν ε ι  μ η ν ύ μ α τ α  στό α χ α ν έ ς  γ ι ά  νά  βρει όμοιους του κ ι  άπό-
κ ρ ισ η  νά μήν π α ίρ ν ε ι  ά κ ό μ α !  Χά θ έ λ ε ι  νά  ά π ο κ α λ ύ ψ ε ι  τό μυστήρ ιο  τού Κόσμου! Χά θ έ λ ε ι  *ά
α ν ο ίξ ε ι  τήν  α υ λ α ία  π ίσο  άπό τήν όπ ο ια  κ ρ ύ β ετ α ι  δ ' θ ε ό ς ! !

’Α λ ή θ ε ια ,  π ώ ς  σέ μ ά ς  μόνους 5 θ ε ό ς  έ π έ τ ρ ε ψ ε  τ έ τ ο ια  π ρ ο κ λ η τ ικ ό τ η τ α  κ α ί  τόσο θράσος ;  
Κ α ί  σ ’ ένα ον πού ό θ ε ό ς  τοϋ έ π έ τ ρ ε ψ ε  νά  έ χ ε ι  τό θράσος κ α ί  τό π ρ ο ν ό μ ι ο  νά τόν δ ι α 
ν ο ε ί τ α ι  κ α ί  πού ε ίν α ι  π α ρ α τ η ρ η τ ή ς  κ α ί  συνε ιδώ ς τού μ ε γ α λ ε ίο υ  του π ώ ς  νά μήν τού έ π ιφ υ -  
λάσ σ ε ι  κ α ί  κ ά π ο ια  κ α λ ύ τ ε ρ η  τ ύ χ η ;

”Λν κ ι  αύτό τό ε π ι χ ε ί ρ η μ α  ε ίν α ι  ασθεν ικό ,  τότε  άλ ί  σέ μ ά ς .  ’Ε μ ε ί ς  το υ λ ά χ ισ το ν  γ ι ά  τή
Δόξα τού άνθρώ που.  δέν έ χ ο υ μ ε  νά παραθέσουμ ε  ισχυρότερο π ε ισ τ ή ρ ιο .

Γ Ι Ω Ρ Γ Ο Σ  Γ Ε Ω Ρ Γ Α Κ Η Σ



ΚΡΙΤΙΚΗ ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ

Μ α ρ ί α ς  Α ρ κ α δ ί ο υ :  « Σ Α Ρ Α
Μ Π Ω Ν Τ Α Α Ι Ρ ,  Ε Ν Α Σ  Μ Ε Γ Α Λ Ο Σ  
Τ Η Σ  Τ Ε Χ Ν Η Σ » ,  Α θ ή ν α  1 9 7 9 .

Σ τή  σ ύ γ χ ρ ο ν η  β ι β λ ι ο γ ρ α φ ί α  μ α ς ,  γ ύ ρ ω  
ά π ’ τήν π ο ί η σ η ,  τήν π ρ ο σ ω π ι κ ό τ η τ α  και  

τήν ζωή α ύ τ ο ΰ  τοϋ  π ο ι η τ ή  π ο ύ  ο ρ ιο θ έ τ η σ ε  
τήν α ν α γ έ ν ν η σ η  τ ή ς  λυρ ική ς  π ο ί η σ η ς  μέ τό  
δ ρ α μ α τ ι κ ό ν  υ π ό σ τ ρ ω μ α  τ ή ς  κ ο ιν ω νικ ή ς  σ υ ν 
ε ίδ η σ η ς ,  ή Μ. Α ρ κ α δ ίο υ  ε ύ τ ύ χ η σ ε  νά  α π ο 
τ α μ ι ε ύ σ ε ι  τήν μ ε γ α λ ύ τ ε ρ η  δ υ ν α τ ή ν  ε ισ φ ο ρ ά .  
Γ ι α τ ί ,  έ κ τ ο ς  ά π ’ τήν φ ι λ ο λ ο γ ι κ ή  κ α τ ά ρ τ ι 
ση ,  τήν  κ α τ ο χ ή  τ ή ς  γ α λ λ ι κ ή ς  γ λ ώ σ σ α ς  καί  
τή ν  α γ ά π η  τ η ς ,  δ ι α θ έ τ ε ι ,  γ ι ά  τ ό ν  π ο ν ε -  
μ ένο  κ ορ υφ α ίο  τώ ν γ α λ λ ι κ ώ ν  γ ρ α μ μ ά τ ω ν ,  
σ π ά ν ι α  π ο ι η τ ι κ ή  ε ύ α ι σ θ η σ ί α ,  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι 
κή α ίσ θ η σ η  και ό ξ ύ τ α τ η  ό ρ α σ η ,  π ο ύ  τή ς  
ε π ι τ ρ έ π ε ι  νά  α γ γ ί ξ ε ι  τ ι ς  π υ ρ ω μ έ ν ε ς  λ έ 
ξ ε ι ς  και νά  ά ν α σ υ ν θ έ σ ε ι ,  α π ’ τ ι ς  δ ι α χ ε ό -  
μ ενε ς  δ ι α θ λ ά σ ε ι ς  τ ή ς  α θ έ α τ η ς  α κ τ ι ν ο β ο 
λ ί α ς  του ,  τήν  π ο ι η τ ι κ ή  καί κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ή  
τ ο υ  ο ν τ ό τ η τ α .  ’Έ τ σ ι ,  οί π λ η ρ ο φ ο ρ ί ε ς ,  τ ά  
δ ι ά σ π α ρ τ α  κ ε ίμ ε ν α  ά π ’ τ ι ς  π ρ ο σ ω π ι κ έ ς  
τ ου  μ α ρ τ υ ρ ί ε ς ,  τ ά  π ρ ό σ ω π α  τ ή ς  κ α θ ημ ε 
ρ ινή ς  του  σ υ ν ά ν τ η σ η ς ,  ή ά σ κ η τ ικ ή  π ε ρ ι -  
ή γ η σ η  π ά ν ω  σ τ ο ύ ς  ιρ ι δ ι σ μ ο ύ ς  α π ’ τ ο ύ ς  
π ί ν α κ ε ς ,  τ ά  ό ν ε ιρ α  τ ή ς  μ ο υ σ ικ ή ς  γ ο η τ ε ί α ς ,  
τ ό  π ά θ ο ς  γ ι ά  τ ο ύ ς  κ α λ λ ι τ έ χ ν ε ς  μέ τ ι ς  υ π ο 
σ χ έ σ ε ι ς  καί ή σ ή μ α ν σ η  τ ή ς  σ υ ν ε ίδ η σ η ς  
γ ι '  α υ τ έ ς  τ ι ς  ά ξ ί ε ς ,  δ ί ν ο υ ν  μ ιά  μ ο ν α δ ι 
κή τ ο ι χ ο γ ρ α φ ί α  π ο ύ  κ ιν ε ίτ α ι ,  χ ω ρ ίς  σ τ α 
τ ικ ό  β ά ρ ο ς ,  π ά ν ω  σ έ  ό ν τ ω ς  ά π ο κ α λ υ π τ ι -  
κές δ ι α σ τ ά σ ε ι ς .  Α κ ό μ α ,  ή ν ο τ ι σ μ έ ν η  π ο ί 
ηση τ ή ς  τ ρ α γ ω δ ί α ς ,  τ ό  σ κ υ θ ρ ω π ό  λυ κ ό 
φως ά π '  τήν μ ο ν α ξ ι ά  καί τ ό  π ι κ ρ ό  ν έ κ τ α ρ  
ά π ’ τ ά  κ α μ έ ν α  ό ν ε ι ρ α  του  π ο ι η τ ή ,  π ο ύ  μ π ό 
ρ εσ ε  νά  χ ν ω τ ί σ ε ι  ή Μ α ρ ία  Α ρ κ α δ ίο υ  σ  
α υ τή ν  τήν ά ξ ι ο λ ο γ ι κ ή  έ π α ν α σ ύ ν θ ε σ η  του  
Μ π ω ν τ λ α ί ρ  σ τ ή  γ λ ώ σ σ α  μ α ς ,  κ ρ α τ ο ύ ν  τή 
θέρμη  ά π ό  τή δική τ η ς  π ν ο ή  κΓ α ύ τ ό  κάνει  
τήν έ ρ γ α σ ί α  τ η ς  νά  ε ίν α ι ,  π ρ ο  π α ν τ ό ς ,  
ένα  π ρ ω τ ό τ υ π ο  λ ο γ ο τ ε χ ν ι κ ό  δ ο κ ί μ ι ο ,  π ο ύ ,  
μ α ζ ί  μέ τήν σ α φ ή ν ε ι α ,  τήν  ά ρ τ ι ό τ η τ α  καί  
τή ν  π λ η ρ ό τ η τ α  τ ή ς  γ λ ώ σ σ α ς ,  δ ι α σ τ ρ ώ ν ε -  
τ α ι  ά π ό  π ο ι η τ ι κ ή  π ν ο ή  κΓ ά π ό  λεκ τική  εύ
α ι σ θ η σ ί α ,  φ έ ρ ν ο ν τ α ς  το ύ ς  κ ρ α δ α σ μ ο ύ ς  ά π ’ 
τήν ά μ ε σ η  σ υ μ μ ε τ ο χ ή  τής  ίδ ι α ς  καί κυ
ρ ώ ν ο ν τ α ς ,  έ τ σ ι ,  μέ τή ν  π ρ ο σ ω π ι κ ή  εύθύνη.

έ να  τ σ ο  σ η μ α ν τ ι κ ό  κ ε ίμ ε ν ο .  Γι'  α ύ τ ό ,  π ρ ο -  
κ ε ιμ έ ν ο υ  νά  ά ξ ι ο λ ο γ ή σ ο υ μ ε  τό  β ι β λ ί ο  τ ο ύ 
το ,  θά  π ρ έ π ε ι  νά  ξ ε κ ιν ή σ ο υ μ ε ,  π ρ ώ τ α ,  ά π ’ 
τ ι ς  π ρ ο σ β ά σ ε ι ς  σ τ ό ν  ρ ε υ σ τ ό  χώ ρ ο  τή ς  ά-  
ν ί χ ν ε υ σ η ς ,  ά π ’ τ ό  κ λ ίμ α  καί τ ι ς  σ κ η ν ο 
γ ρ α φ ί ε ς ,  π ο ύ  δέν ε ίνα ι  έ φ ικ τ ό  ν ά  τ ά  π λ η 
σ ι ά σ ο υ μ ε ,  π α ρ ά  μ ό ν ο  μέ τή ν  ψυχή καί τήν  
σκέψη τ ή ς  Μ α ρ ία ς  Α ρ κ α δ ί ο υ ,  π ρ ά γ μ α  π ο ύ  
π ρ ο σ θ έ τ ε ι  κ»’ ε ν α  ε ιδικό  β ά ρ ο ς  ά ξ ί α ς .  
Γ ι α τ ί ,  ή τρυφερή  α ύ τή  π ο ι ή τ ρ ι α ,  π ο ύ  έ χε ι  
τ ό σ η  ε ύ γ έ ν ε ι α ,  κ α λω σ ύ νη  καί ά γ ά π η  γ ι ά  
τήν π α τ ρ ί δ α  καί τ ο ύ ς  ά ν θ ρ ώ π ο υ ς ,  έ κ α μ ε  
υ π ό θ ε σ η  ζω ή ς ,  κά τω  ά π ’ τ ό ν  π ι κ ρ ό ν  ούρ α -  
νό  μέ τή ν  ά λ λ ό κ ο τ η  έ κ σ τ α σ η ,  τ ό ν  π ο ι η τ ή  
καί τ ό ν  θ εω ρ η τ ικ ό  τ ή ς  τ έ χ ν η ς  Σ α ρ λ  Μ π ω ν 
τ λ α ί ρ ,  καί κ α τ ό ρ θ ω σ ε ,  π ε ρ π α τ ώ ν τ α ς  π ά ν ω  
σ ’ ένα  τ ε ν τ ω μ έ ν ο  σ χ ο ι ν ί ,  νά  φ τ ά σ ε ι  σ τ ή ν  
δ υ σ π ρ σ ι τ η  όχθη ( μ ο ν ά χ α  ί σ ω ς  α ύτή  δύ- 
ν ο ν τ α ν  ν ά  τ ό  έ π ι τ ύ χ ε ι ) ,  ό π ο υ  κ α τ α ξ ιώ θ η 
κα ν  ά π ’ τ ό ν  χ ρ ό ν ο  οί μ ε γ ά λ ο ι  τ ή ς  τ έ 
χνη ς .  Πριν  ά π ό  τ ρ ί α  χ ρ ό ν ια ,  ή Μ α ρ ία  
’Α ρ κ α δ ίο υ ,  μ ά ς  έ δ ω σ ε  έκεΐνο  τό  έξ ί σ ο υ  
ά ν ε π α ν ά λ η π τ ο  β ι β λ ί ο  της  γ ι ά  τ ό ν  Σ ά ρ λ  
Μ π ω ν τ λ α ί ρ  καί τ ό ν  Π. Μ α λ α ι σ ί ,  π ο ύ  τ ό σ ο  
π ο λ ύ τ ι μ ο  ύ π ή ρ ξ ε ,  γ ι ά  νά  ολοκληρω θεί  τ ο ύ 
τη ή θ α υ μ ά σ ι α  ε ρ γ α σ ί α ,  π ο ύ  θά  π ρ έ π ε ι  
νά  τήν ξ ε χ ω ρ ί σ ο υ μ ε ,  σ χ ε δ ό ν  ά ρ ι σ τ ί ν δ η ν .

Δ .  Κ Ο Κ Κ Ι Ν Ο Σ

Α ν ν α ς  Β ό τ σ α :  « Σ Υ Γ Ν Ε Φ Α
Α Μ Μ Ο Υ ».

Σ ε  κάθε χώρα 7ιού ή ιστορική πνευμα
τική  παράδοση καί  ή σύγχρονη πο ιη τ ική  της 
πα ρ α γω γή ,  χαρακτηρ ίζοντα ι  από τήν υπευθυ
νότητα των δημιουργών της ,  δέν μπορεί  π α 
ρά καί  το αποτέλεσμα μιας π ο ιη τ ικής  προ
σπάθειας, άπό μια νέα εκπρόσωπο τών γρ α μ 
μάτων της ,  νά ε ίναι  επ ιτυχημένο  καί  άξιο ί- 
ί ι χ ί - . ε ρτ,ς r .y ,zr ,y 1 ,; ·

Ή  εκτίμηση καί  ό θαυμασμός τών Ε λ 
λήνων πνευματικών ανθρώπων —  γ ιά  τήν 
Ιταλ ική  κουλτούρα καί  ε ίδ ικώτερα γ ιά  τήν 

πο ιότητα  τών αναζητήσεων τών ποιητών της
—  είναι  μεγάλος  καί  τήν επ ιτυ χ ία  τους αύτή, 
τήν αποδίδουν στό 6αθύ ιστορικό πνευματικό 
καί κα λ λ ιτ εχ ν ικ ό  τους παρελθόν, άπό τό ό 
ποιο καί  οί νεώτεροι έχουν κληρονομήσει τήν
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φ λ ό γ α  τή ς  δ υ να τή ς  δ η μ ιο υ ρ γ ικ ή ς  ικ α ν ό τ η τ α ς .  
Τ ή ν  δ ικ α ιο λ ο γ η μ έ ν η  κ α ί  α π ο δ ε δ ε ι γ μ έ ν η  α ί γ λ η  
πού δ ιαθέτου ν  οϊ σύγχρονο ι  Ι τ α λ ο ί  π ο ιη τ έ ς  

άπο τούς π α λ α ιό τ ε ρ ο υ ς  έ ω ς  τούς νεο'ιτε- 
ρους - έ ρ χ ε τ α ι  νά  μ ά ς  έ π ιβ ε β α κ ό σ ε ι  μέ  τό 
π ρ ώ το  τη ς  κ Γ  ο λα ς  β ιβλίο  ή  π ο ιή τ ρ ια  AN N Λ 
Β Ο Τ Σ Α .  μ ια  π ο ιη τ ικ ή  συλλ ογή  μέ  τον τ ί τ λ ο  
Σ ΓΓΝ Έ Φ Α  AM MOV, πού μ ετ ά φ ρ α σ ε  στά Έ λ -  
λ η ν ι κ ά  κ α ί  π ρ ο λ ό γ η σ ε  στά ' Ι τ α λ ι κ ά  ό κορυ
φ α ίος  " Ε λ λ η ν α ς  π ο ιη τ ή ν  κ α ί  Ί τ α λ ι σ τ ή ς  <!»(>I - 
ΒΟΣ ΛΚΑ Φ Η Σ.

Περ ισσότερο  όμο>ς α ισθητή  γ ί ν ε τ α ι  ή ά 
ν ω τ ε ρ ό τ η τ α  αύτή στήν π ο ίη σ η  τή ς  ΑΝ Ν Α Ι  
Β Ο ΤΣΑ  κ α ί  άπό  τό γ ε γ ο ν ό ς  π ώ ς  τό  δ υ ν α μ ι 
κό π ο ιη τ ικ ό  τ η ς  παρόν,  δέν γ ί ν ε τ α ι  μέ τήν 
μορφή μ ια ς  ε ξ α ρ τ η μ έ ν η ς  ε κ φ ρ α σ τ ικ ή ς  ν ο ο 
τ ρ ο π ία ς .  πού π ε ρ ιο ρ ί ζ ε ι  τά  ε νδ ια φ έ ρ ο ν τα  μόνο 
μ έσα  στό γ ε ω γ ρ α φ ι κ ό  χώ ρ ο  πού κ α λ λ ι ε ρ γ ε ί 
τ α ι ,  μ ά  με  τήν  α ν α ζ ή τη σ η  μ ια ς  γ ε ν ικ ώ τ ε ρ η ς  
κ α ί  θ α ρ ρ α λ έ α ς  α ν τ ιμ ε τ ώ π ισ η ς  τώ ν  κο ινώ ν 
π ρ ο β λ η μ ά τ ω ν ,  πού έχουν  σάν βασικ ό γνοιρ ισμα 
τήν  στέρηση  τή ς  ψ υ χ ικ ή ς  γ α λ ή ν η ς  κ α ί  τής  
π ρ ο σ ω π ικ ή ς  υπ όστασ ης  τού δπ ο ιο υ δ ή π ο τε  άν- 
θοο>που, πού ζ ε ΐ  πάνο> στήν γ ή .

Μ Ιρθες νά ζ η τ ή σ ε ι ς  τό γ α λ ή ν ι ο  τό 
φ ώ ς  σου ε ίν α ι  μ έ σ ’ στή θάλασσα τού χρόνου 
κ ι  ό ουρανός σου στόν άνεμ ο  - Κΐσαι μόνο 
ένα κ ύ μ α  κ α ί  ή ά χ τ ή  δέν ψ ιθ υ ρ ίζ ε ι  λ ό γ ια .

Δ ια β ά ζ ο ν τ α ς  κ α ν ε ί ς  τά  π ο ι ή μ α τ α  τ ή :  
Α Ν Ν Α -  Β Ο Τ Σ Α ,  έ χ ε ι  τήν α ίσθηση π ώ ς  ή ποι-  
ή τ ρ ια  πού έ μπ νεύ σ θηκε  κ α ί  έγρ α ψ ε  ‘ ά π ο ι ή 
μ α τ α  αυτά .  ζ ε ΐ  κ α ί  δ η μ ιο υ ρ γ ε ί  μ έσα  στον 
ίδιο χ ώ ρ ο  —  του ό π ο ιο νδ ή π ο τ ε  χ ώ ρ ο  —  πού 
ζ ε ΐ  κ α ί  α ν α π ν έ ε ι  κ Γ  αύτός.

Αύτήν τήν  ε ν τ ύ π ω σ η ,  τήν  δ η μ ιο υ ρ γ ε ί  ό 
α ν εξ ά ρτ η το ς  κ α ί  δ ι ε θ ν ο π ο ιη μ έ ν ο ς  τρόπ ος  τής 
έκφ ρασης  κ α ί  τ ή ς  α ν α ζ ή τη σ η ς  κα ί  ε ίνα ι  χ α 
ρ α κ τ η ρ ισ τ ικ ή  ή άνεση  μέ  τήν  δύναμη τ ο μ  

τα λ έ ν το υ ,  τής  σκ έψ ης  κ α ί  τής  θ έ λη σ η ς  
πού ξ ε π ε ρ νά  τό φ ρ ά γ μ α  τής  απ ομ όνω σ η ς  κα'. 
έ ρ χ ε τ α ι  σέ μ ιά  άμ εσ η  ψ υ χ ικ ή  έ π ικ ο ι ν ω ν ία  ή 
π ο ιή τ ρ ια ,  μέ τόν α ν α γνώ σ τη .

Σ υ ν α ν τη θ ή κ α μ ε  τήν αυγή  κ α ί  δέν 
χ α μ ο γ ε λ ά σ α μ ε  — ούτε  γ ι ά  νά  πούμε  τήν  μ=- 
θη μας  Ι ϊ ε ρ π α τ ή σ α μ ε  μαζύ  στον ή λ ιο  
μ έσ '  στήν π ορε ία  μ ια ς  αβέβα ιης  ύ π α ρ ξη ς .

Οί ε μ π ν εύ σ ε ις  τής  π ο ιή τ ρ ια ς ,  ε ί ν α ι  β α 
σ ικά  α ν τ λ η μ έ ν ε ς  άπό  τό π α γ κ ό σ μ ιο  φ α ιν ό μ ε 
νο τή ς  άθέληΤΥ/ς ψ υ χ ικ ή ς  κ α ί  π ν ε υ μ α τ ικ ή ς  
α π ο ξένω σ η ς .  Α ύτής  τή ς  α π οξένω σ η ς ,  πού σάν 
; ιιά  τ ε ρ α τ ώ δ η ς  αόρατη  δύνα μη ,  ό δ η γ ε ΐ  τον

άνθρίοπο στήν συντρ ιβή.  ύποχρεο>νοντας τον 
νά ζ ε ΐ  κ α ί  νά  ύπ ο τ ά σ ε τ α ι  στις  α π α ρ ά δ ε χ τ ε ς  
σ υνθήκες,  μ ια ς  βάρβαρης κ α ί  έ γ κ λ η μ α τ ι κ ή ς  
ά π ά ν θ ρ ω π η ς  κ α τ α π ι ε σ τ ι κ ή ς  τ α κ τ ικ ή ς .

Λέν άναγνο>ρίζο> κ α νέ ν α  κ α ί  βα- 
σανίζο> τήν  μ νή μ η  —  σέ π α ι χ ν ί δ ι α  χ ω ρ ί ς  χ ρ ό 
νο Ξ έ χ α σ α  τον π α τ έ ρ α  μου —  κ α ί  ή μ η τ έ 
ρα μου δέν έ χ ε ι  πρόσω πο  —  σ ' αύτήν τήν  φ ά ρ 
σα - δπου ή  ά ποξένω ση  ε ί ν α ι  ό π ρ ο ιτ α γω ν ι -  
στής

Οί λ έ ξ ε ι ς  Ζοιή. α γ ά π η ,  άνθρω πος — 
μέ τήν  σωστή ε π ε ξ ε ρ γ α σ ία ,  παίρνουν  μ ιά  ξε- 
χ ω ρ ισ τ ή  ν ο η μ α τ ικ ή  υπόσταση,  μέ  α π ε ρ ι ό ρ ι 
στες φ ιλ ο σ ο φ ικ έ ς  π ρ ο ε κ τά σ ε ι ς .

’Α π ίσ τευ τα  δάση -  οί ζ ω έ ς  μας 
έ ξα φ να  ό ή λ ι ο ς -  - ή  το σ κ οτά δ ι  ύστερα 
σ ιω π ή .  -

Το α φ α ιρ ε τ ικ ό  σ τ ο ιχ ε ίο  πού χ α ρ α κ τ η ρ ί 
ζ ε ι  βασικά  τήν π ο ίη σ η  τ ή ς  ΑΝΝΑΣ Β ΟΤΣΑ 
δέν στερεί  άπό  τά  π ο ιή μ α τ α ,  ούτε τον λ υ ρ ι 
σμό, ούτε  τήν  ρ ε α λ ισ τ ικ ή  σ υμ π υκ νω τικ ή  κ ά 
λυψ η τών θ ε μ ά τω ν .

Σ ύ γ ν ε φ α  άμμου κ α τ α δ κ ΰ κ ο ν τ α ι  —  μ ες  
τό κ α θά ρ ιο  νερό όρθια  π ά ν ω  στήν ό χ θ η  -  
κ υ ν η γ ώ  τά  σ ύγ νεφ α  ά π '  όνε ιρα  σέ ζ η τ ώ  
μακρυ ά  ενώ  χ α ρ ο ύ μ εν α  ρυτ ιδ ιόνοντα ι  σέ 
στάλες  τή ς  θάλα σσας μή μέ  βλέπουν  οί 
ά λ λ ο ι  πού κ λ α ίω  γ ι ά  σένα.

Σέ δλ η ν  τήν δ ιά ρ κ ε ια ν  α ύτή ς  τής  π ο ι η 
τ ι κ ή ς  δ ια δ ρο μ ή ς ,  υ π ά ρ χ ε ι  όλο τό π άθος  κ α ί  
ή  ά γ ω ν ι ώ δ ι κ ι α  π ρ ο σ π ά θ ε ια  τού ανθρώπου,  νά 
ξ ε φ ύ γ ε ι  άπό τόν ά σ φ υ χτ ικ ο  κ λ ο ιό  πού έχουν  
δ η μ ιο υ ρ γ ή σ ε ι  γύρω  του.  τά  π ο λ ύ π λ ο κ α  ψ υ χο 
λ ο γ ικ ά  έ π ο χ ι κ ά  π ρ ο β λ ή μ α τ α .

-  Β ά  π α ρ α χω ρ ο ύ σ α  ό λ η  μου τήν  ύ π α ρ 
ξη — γ ι ά  μ ιά  σ τ ιγ μ ή  α υ θ εντ ικ ή ς  ζω ή ς

Μιά ή χ η ρ ή  α σ η μ έν ια  κ α μ π ά ν α  ε ίνα ι  ή 
φω νή  τή ς  ΑΝΝΑΣ Β Ο Ί 'Σ Α .  Μιά κ α μ π ά ν α ,  
πού ξυπνά  τά  ν α ρ κ ω μ έ ν α  α ισ θ ή μ α τ α  κ α ί  κα- 
λ ε ΐ  τόν άνθρω πο  στό ε π ι τ α κ τ ι κ ό  χ ρ έ ο ς ,  α π έ 
ν α ν τ ι  στήν α π ο κ α τ ά σ τα σ η  κ α ί  τήν  δ ι α τ ή ρ η 
ση τ ή ;  π ν ε υ μ α τ ικ ή ς  κ α ί  τής  ψ υ χ ικ ή ς  ομ ορ
φ ιά ς .  Τ ή ς  γ ν ή σ ια ς ,  ό μ ω ς .  ο μ ορφ ιάς .

Δ Η Μ Η Τ Ρ Η Σ  X. Κ Ρ Α Ν Η Σ

Κ ί τ σ ο υ  Μ ά κ ρ η :  « Β Η Μ Α Τ Α » ,
Α θ ή να  1 9 7 9 .

Ο Κ ί τ σ ο ς  Μ ακρής δέν ε ίναι  ε να ς  χτε-  
σ ι ν ό ς  ερε υ νη τή ς  τού  λαϊκού μ α ς  π ο λ ι τ ι 
σ μ ο ύ .  Δ ε κ α ε τ ί ε ς  ο λά κ ερ ες  ά κ ο ύ ρ α σ τ ο ς  ό-



δοιττορεί,  ε ρ ε υ νά ,  ά π ο τ υ π ώ ν ε ι ,  π ρ ο β ά λ λ ε ι ,  

μά π ι ο  ττολύ δ ι α σ ώ ζ ε ι  ένα  π λ ο ύ τ ο  ά π ό  
σ τ ο ι χ ε ί α ,  ττού χ ω ρ ίς  α υ τ ό ν  θά ή σ α ν  σ ή μ ε 
ρα  ά ν ύ π α ρ κ τ α  ε ίτ ε  σ ά ν  γ ν ώ σ η  ε ίτ ε  σ ά ν  
ττα ρ ουσ ία .  Κ αί π ρ έ π ε ι  νά  ε ιπω θεί  δ τ ι  δέν  
ε ίναι  το  Π ήλιο  ό χ ώ ρ ο ς ,  δττου ε ξ α ν τ λ ε ί 
τ α ι  α ύ τ ό  τό  ά σ ί γ α σ τ ο  ιτά θος,  α υτή  ή ό- 
λόζω η α ν η σ υ χ ί α ,  έ σ τ ω  κι ά ν  γ ι ’ α υ τ ό  μ ά ς  
έ δ ω σ ε  μ ιά  μ ονα δ ικ ή  σ υ νθ ε τ ικ ή  ε ρ γ α σ ί α .  
‘Ά λ λ ω σ τ ε  γ ι ά  νά  γ ί ν ε ι  δυ να τή  ή —  τ ό σ ο  
σ η μ α ν τ ικ ή  γ ι ά  τήν έτταψή μ α ς  μ ’ ένα  α π ’ 
τ ά  α υ θ ε ν τ ικ ά  π ρ ό σ ω π α  τοϋ  Τ ό π ο υ  μ α ς  —  
ε ρ γ α σ ί α  του  γ ι ά  τή Λαϊκή Τ έχνη  τοϋ  Πη- 
λ ίο υ ,  ή τα ν  α ν ά γ κ η  νά  π ρ ο η γ η θ ο ύ ν  τ ά  :<Βή
μ α τ α » ,  ττού δέν ε ίνα ι  μ ιά  άττλή ο δ ο ι π ο 
ρ ία  ή μ ιά  τ ο υ ρ ισ τ ικ ή  ε π ίσ κ ε ψ η ,  ά λ λ ά  μ ιά  
ά δ ι ά κ ο π η  ε π ί  τρ ε ις  δ ε κ α ε τ ί ε ς  α ν α ζ ή τ η σ η  
α ν α δ ίφ η σ η  καί κ ο ιν ω ν ία  μέ τ ό π ο υ ς ,  π ο λ ι 
τ ε ί ες ,  π ρ ό σ ω π α  καί έ ρ γ α  κι ά κ ό μ α  μ ’ έ
να ν  ο λ ά κ ε ρ ο  κ ό σ μ ο  ά π ό  θ ρ ύ λ ο υ ς ,  π α ρ α 
δ ό σ ε ι ς  καί ι σ τ ο ρ ί α ,  π ο ύ  ά π ο τ υ π ώ θ η κ α ν  μέ 
τή μ α σ τ ο ρ ι ά  τώ ν λαϊκών μ α ς  τ ε χ ν ι τ ώ ν  σ ’ 
ε να  π λ ο ύ τ ο  ά π ό  έ ρ γ α  ( ε ικ ό ν ε ς ,  ζ ο υ γ ρ α φ ι έ ς ,  
κ ε ν τ ή μ α τ α ,  κ ο σ μ ή μ α τ α  καί τ ό σ α  ά λ λ α ) .
Ο ί δ ι ο ς  σ τ ό ν  π ρ ό λ ο γ ο  τ ή ς  κ α ι ν ο ύ ρ γ ι α ς  

τ ο ύ τ η ς  έ κ δ ο σ η ς ,  π ο ύ  ά π ο τ ε λ ε ΐ τ α ι  ά π ό  
ε ν εν ή ν τ α  δ η μ ο σ ι ε ύ μ α τ α  ( τ ά  π ε ρ ι σ σ ό τ ε  
ρ α  σ τ ή ν  ε φ η μ ε ρ ί δ α  Β Η Μ Α ) καί π ο ύ  ά να -  
φ έ ρ ο ν τ α ι  σ έ  θ έ μ α τ α  λαϊκού  π ο λ ι τ ι σ μ ο ύ  
ά π ’ δλη τήν Ε λ λ ά δ α ,  γ ρ ά φ ε ι :  « Β ή μ α τ α  
μ έ σ α  σ τ ό ν  έ λλ η ν ικ ό  χώ ρ ο  κ α τ α γ ρ ά φ ο ν τ α ι  
σ τ ό  β ι β λ ί ο  α ύ τ ό .  Β ή μ α τ α  π ο ύ  ά λ λ ο τ ε  
ά λ α ψ ρ ο π α τ ο ΰ ν  σ τ ή ν  ε π ι φ ά ν ε ι α  τ ο ύ  ε δ ά 
φ ο υ ς ,  ά λ λ ο τ ε  β υ θ ί ζ ο ν τ α ι  β α θ ύ τ ε ρ α  σ τ ό  χ ώ 
μ α  κι ά λ λ ο τ ε  σ κ ο ν τ ά φ τ ο υ ν  σ έ  κ α κ ο τ ο 
π ι έ ς . . .  " Ι σ ω ς  ή έ κ δ ο σ η  α ύτή  νά  φ α ί ν ε 
τ α ι  κ α θ υ σ τ ερ η μ έ ν η ,  μ ε τ ά  τή δ η μ ο σ ίε υ σ η  
τής  σ υ θ ε τ ικ ή ς  έ ρ γ α σ ί α ς  μου γ ι ά  τή λ α ϊ 
κή τέχ νη  τού  Π ηλίου .  Κ α ν ο ν ικ ά  ή σ ύ ν θ ε 
ση έ ρ χ ε τ α ι  ύ σ τ ε ρ α  ά π ’ τήν π α ρ ο υ σ ί α σ η  
καί μελέτη  ε ιδικών θ ε μ ά τ ω ν .  Α λ λ ά  τ ο ύ τ ο  

τ ό  β ι β λ ί ο  σ υ γ κ ε ν τ ρ ώ ν ε ι  σ κ ό ρ π ι α  δ η μ ο 
σ ι ε ύ μ α τ α ,  π ο ύ  π ρ ω τ ο φ ά ν η κ α ν  π ρ ι ν  ά π ό  
τήν σ υνθετ ικ ή  έ ρ γ α σ ί α .  Χ ώ ρ ια  ά π ’ α ύ 
τ ά  τ ά  π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ α  ά π ’ τ ά  δ η μ ο σ ι ε ύ 
μ α τ α  α ύ τ ά  δέν ά ν α φ έ ρ ο ν τ α ι  σ τ ό  Πή
λ ιο  ά λ λ ά  σ έ  ά λ λ ε ς  π ε ρ ι ο χ έ ς  τ ή ς  Ε λ 
λ ά δ α ς . . .  «Κ ι  έ τ σ ι  ε ίνα ι .  " Ο μ ω ς  κι ά ν  δέν  
ή τ α ν  έ τ σ ι  π ά λ ι  θ ά π ρ ε π ε  τ ο ύ τ α  τ ά  κ ε ίμ ε 
να  νά  τυ π ω θ ο ύ ν  σ ’ ένα ν  ξ ε χ ω ρ ι σ τ ό  τ ό μ ο .

Γ ια τ ί  θά  ή σ α ν  ή π ρ ώ τ η  μ α ρ τ υ ρ ί α ,  ή π ρ ώ 
τη ε π α φ ή  μέ τό  ά ν τ ι κ ε ί μ ε ν ο  τής  έ ρ ε υ ν α ς . . .» .

Θ ά ή σ α ν  ή π α ρ ο υ σ ί α σ η  τ ή ς  ά ν ο δ ικ ή ς  π ο 
ρ ε ί α ς  τού  έρευνητή  καθώς μέ τήν έ π α φ ή ,  
τ ό  χ ρ ό ν ο  καί τή μ ελέ τη  ώ ρ ιμ ά ζ ε ι  γ ι ά  τή 
σ ύ νθ ε σ η  π ο ύ  ά κολουθεΐ .  Ό μ ω ς  σ τ ά  « Β ή 
μ α τ α » ,  δ π ω ς  κι ό ί δ ι ο ς  γ ρ ά φ ε ι  σ τ ό ν  π ρ ό 
λ ο γ ό  του ,  ά γ κ α λ ι ά ζ ο υ ν  ένα  χώ ρ ο  π ο ύ  δέν  
ε ΐναι  τό  Π ή λιο ,  μά  κι ό Μ ω ρ ιά ς  κι ή Ρ ο ύ 
μελη κι ή Ή π ε ι ρ ο ς  κι ή Μ α κ ε δ ο ν ία .  Οί  
σ τ χ ο ι  του  ε ΐνα ι  π ο λ λ ο ί .  Κ υ ρ ία ρ χ η  θέση  
κ α τ έ χ ε ι  ή π α ρ ο υ σ ί α σ η  τ ή ς  λαϊκής  μ α ς  
Τ έ χ ν η ς  καί τώ ν σ τ ο ι χ ε ί ω ν  τού  λαϊκού μ α ς  
π ο λ τ ι σ μ ο ύ .  Ά λ λ ά  δέν έ ξ α ν τ λ ο ύ ν τ α ι  τ ά  
κ ε ίμ ε ν α  σ τ ή ν  π α ρ ο υ σ ί α σ η .  Ή  σ χ έ σ η  της  
μέ τ ό  σ η μ ε ρ ι ν ό  μ α ς  β ί ο ,  ή π ρ ο σ τ α σ ί α  καί  
ή σ υ ν τ ή ρ η σ ή  τ η ς ,  τ ά  μ η ν ύ μ α τ ά  τ η ς  ε ίναι  
μ ερ ικ ά  ά π  τ ά  π ρ ο β λ ή μ α τ α  π ο ύ  τ ό ν  ά π α -  
σ χ ο λ ο ύ ν .  Δ ι α β ά ζ ο ν τ α ς  τ ο ύ τ ο  τ ό  ο δ ο ι π ο 
ρ ικό τού  Κ ί τ σ ο υ  Μακρή σ τ ό ν  έ λ λ α δ ι κ ό  
χώ ρ ο  καί σ τ ό  χ ρ ό ν ο  τ ο ύ  λα ϊκ ού  μ α ς  
π ο λ ι τ ι σ μ ο ύ ,  έ τ σ ι  δ π ω ς  μ ά ς  δ ί ν ε τ α ι  ά π ο -  
σ π α σ μ α τ ι κ ά ,  έ χ ε ι ς  τήν α ί σ θ η σ η  π ώ ς  ό έ- 
ρ ευ νητή ς  δέν έ ρ χ ε τ α ι  α π λ ά  νά  π ε ρ ι γ ρ ά φ ε ι  
τού τη  τήν ε ύ φ ο ρ ία  καί τήν ε ύ α ι σ θ η σ ί α  τών  
ψυχών, δέν έ χ ε ι  σ ά ν  σ κ ο π ό  τ ο υ  μ όνο  νά  
τήν π α ρ ο υ σ ι ά σ ε ι  καί νά  τήν ε ξ η γ ή σ ε ι  μέ 
τήν δική του  δ ρ ά σ η  σ τ ό ν  ά ν α γ ν ώ σ τ η  του.

Ά λ λ ω σ τ ε  ή π ε ρ ι γ ρ α φ ή  καί ή ε ξ ή γ η σ η  ε ίναι  
μ ιά  π ρ ο σ ω π ι κ ή  ύ π ό θ ε σ η ,  π ο ύ  μ π ο ρ ε ί  νά  
γ ί ν ε ι  μέ π ο λ λ ο ύ ς  τ ρ ό π ο υ ς ,  ά ν ά λ ο γ α  μέ 
τή σ κ ο π ι ά  τού  έρευνητή .  Έ κ ε ιν ο  π ο ύ  έχε ι  

μ ε γ α λ ύ τ ε ρ η  σ η μ α σ ί α  σ έ  τ ο ύ τ ο  τ ό  ο δ ο ι 
π ο ρ ι κ ό  ε ίνα ι  ή δ ι ά σ ω σ η ,  π ο ύ  σ τ ά  « Β ή μ α 
τ α »  π α ρ ο υ σ ι ά ζ ε τ α ι  μέ δυό τ ρ ό π ο υ ς :  Ό
έ ν α ς  ε ίνα ι  ή δ ι ά σ ω σ η  μέ τήν π ε ρ ι γ ρ α φ ή  
καί τήν ε ξ ή γ η σ η ,  ό ά λ λ ο ς  ε ίνα ι  μέ τή δ ι α 
τ ύ π ω σ η  τώ ν ά π ό ψ ε ω ν  καί τών π ρ α κ τ ι κ ώ ν  
λύσ ε ω ν ,  π ο ύ  δ ι α τ υ π ώ ν ο ν τ α ι  σ τ ά  κ ε ίμ ε ν α  

α ύ τ ά .  Υ π ά ρ χ ε ι  κι έ ν α ς  τ ρ ί τ ο ς  π ο ύ  β ρ ί 
σ κ ε τ α ι  σ τ ό  π α ρ ά ρ τ η μ α  τού  β ι β λ ί ο υ :  ή

φ ω τ ο γ ρ α φ ί α .  Π ενή ντα  ο χ τ ώ  φ ω τ ο γ ρ α φ ί ε ς ,  
ή μ ιά  π ι ο  ε ν δ ι α φ έ ρ ο υ σ α  ά π ’ τήν ά λ λ η ,  δέν  
κ ο σ μ ο ύ ν  α π λ ά  τού τη  τή θ α υ μ ά σ ι α  σ υ λ λ ο 
γή  τώ ν κ ε ιμ ένω ν.  Ά π ο δ ε ι κ ν ύ ο υ ν  μέ π ό σ ο  
μ ερ ά κ ι ,  μέ π ό σ ο  π ά θ ο ς ,  μέ π ό σ η  ά γ ά π η  
έ γ ι ν ε  τ ο ύ τ ο  τό  ο δ ο ι π ο ρ ι κ ό ,  μέ π ό σ η  ε π ι 
μονή έ γ ι ν ε  δλη  ε τού τη  ή κ α τ α γ ρ α φ ή  τών 
σ τ ο ι χ ε ί ω ν ,  μέ τ ί  κ α ύ μ ό ,  θά  έ λ ε γ α ,  έ γ ι ν ε



ή παρουσίαση και —  γ ια τ ί όχι —  ή κα
τά ενα τρόπο διάσωσή τους.

Ομως ή έκδοση τών κειμένων τοΰ 
τριαντάχρονου οδοιπορικού τού Κ ίτσου 
Μακρή μέσα στό χρόνο του λαϊκού μας 
π ολιτισ μ ού , μαζύ μέ τή σημαντική φωτο
γραφική τους τεκμηρίωση, δέν αποτελεί 
μονάχα μιά άξιοσημείω τη συμβολή στήν 
ερευνά, τή μελέτη, τήν παρουσίαση καί τή 
διάσωση τών στοιχείω ν τού λαϊκού μας 
π ολιτισ μ ού . Μάς έπιτρέπ ει επ ίσ η ς νά με
λετήσουμε μέσα ά π ’ τ ις  άμεσες άντιδρά- 
σ εις τής έπαφής του μέ τά  στοιχεία  του 
εναν ά π ’ τους π ιό  σημαντικούς ερευνητές 
μας στό χώρο αυτό, νά οίκειοποιηθούμε 
τ ις  π ρ οτιμ ή σ εις του, ν’ άνιχνεύσουμε τήν 
όρασή του μέσα ά π ' τ ις  συνεχείς έμπει- 
ρίες τών άναζητήσεών του, νά οριοθετή
σουμε τους στόχους του. Κ ι όλα ετούτα 
αποτελούν —  ίσω ς —  καί τόν κρίκο πού 
ένώνει καί έξηγεί τό πέρασμα τού Κ. Μ α
κρή α π ’ τ ις  ένδιαφέρουσες μονογραφίες 
του ώς τό μεγάλο συνθετικό του εργο γ ιά  
τή Λαϊκή Τέχνη τού Πηλίου. Κ ι αύτή ή 
αμεσότητα, έτσι όπως μάς δίνεται σ υ γ
κεντρωμένη και ολοκληρωμένη, έτσ ι πως 
μάς προσφέρεται σάν όλόζωη οδοιπορία 
πάθους καί μόχθου καί τέλος καθώς συμ
πληρώνει τήν προσω πικότητα καί τή συμ
βολή του συγγραφ έα στήν έρευνα καί τή 
διάσωση τού λαϊκού μας π ο λιτισ μ ο ύ , ά- 
ποτελεΐ ένα κέρδος. 'Έ ν α  κέρδος τόσο γ ιά  
τόν αναγνώστη, όσο καί γ ιά  τούς νεότε
ρους έρευνητές, που έχουν χρέος νά γνω
ρίσουν, όσους κάτω άπό πολύ δυσκολό
τερες συνθήκες κατάφεραν μιά τόσο ση
μαντική γ ιά  τήν εθνική μας αυτογνω σία 
προσφορά.

★

Δ η ή τ ρ η  Β α σ ι λ ε ι ά δ η :  «Α-
Γ ΙΟ Ν Ο Ρ Ο Σ » , Αθήνα 19 79 .

Τ ’ Α γιονόρος, τό περιβόλι τούτο τής 
Π α να γιά ς, έχει «ιστορηθεί» άπό έναν με- 
γάλον άριθμό συγγραφέων: Ά ρ χα ιο λο γ ό -
γ ο ι, ισ το ρ ικο ί, π ο ιη τές, περιη γη τές, ε π ι
σκέπτες, προσκυνητές μάς έχουν προσφέ
ρει τό ά π ό σ τα γ μ α  τής γνώσης, τής σ υ γ κ ί
νησης, τής π ίσ τ η ς τους ή τής ά π ισ τ ία ς

τους. Έ χ ε ι γ ίν ει ιστορική άναδρομή καί 
άναζήτηση, ά ρχαιολογική παρουσίαση καί 
διερεύνηση, όδοπορικό σέ μνήμες, εντυ
πώ σεις, άναζητήσεις, σ υ γκινή σ εις, Εμπνευ
σμένες ά π ’ τή θεολογία, τήν τέχνη, τή 
φύση του.

Τό καινούργιο τούτο β ιβ λίο  τού γνωστού 
άρχιτέκτονα καί συγγραφ έα Δημήτρη Βα- 
σιλειάδη (πού συνεχίζει κι άνανεώνει τήν 
μέχρι τώρα ερ γα σ ία  του) είναι μιά σύνθε
ση μέ πολλές ορά σ εις, είναι μιά πνευμα
τική π ερ ιπ έτεια  μέ πολλές άνησυχίες, ε ί
ναι ένας ψυχικός κραδασμός «έκ τών ϊν- 
δον», είναι μιά έντελώς προσωπική α π ό
π ειρα γ ι ’ άποτίμηση τών αιώνιων σ τ ο ι
χείων του. Ε ϊν α ι τέλος, μαζύ γνώση καί 
σοφ ία, θεολογία καί ποίηση.

Δεσπόζουσα σ όλο τό β ιβ λίο  είναι ή 
όραση τού άρχιτέκτονα, χωρίς νά είναι .'ι 
μόνη. Κ ι αύτή θεωρεί τό κτίσ μ α  όχι ώς 
άπλή κατασκευή, σάν όλες έκεΐνες πού 
έχουν κατακλύσει τ ις  πολιτείες τού τόπου 
μας καί τού καιρού μας, μά μιά δ ια χρ ο νι
κή δημιουργία καί παρουσία. Γράφει ό 
συγγραφ έας (σελ. 1 1 6 ) :  « Ή  μικρή καμ
πάνα άκοίμητη· άγρυπνάει τό έντειχισμένο 
ανάγλυφο τής Π α να γ ία ς. Έ τ σ ι δέ χρ ειά 
στηκε καντήλι. Πλίνθοι καί λίθοι χωρίς 
κεράμους μέ τάξη στρωμένα. Κ α ί τό τζα- 
μ ιλίκ ι άλαφρώνει τόν τοίχο. Κ α ί ή κόρδα 
μέ τόσα μά τια, πολυόμματη, κρυφοκοι- 
τάει τή γω νιά τού τοίχου. Σκηνοθεσία. 
Μά ή άρχιτεκτονική τ ί άλλο κάνει ηταρά 
νά σκηνοθετεί τήν άνάγκη, μέ μ ό ν ι μ α  
καί οχι φθαρτά ύλικά. Νά δίνει στήν ά νά γ 
κη άνεκτό, ανθρώπινο πρόσωπο...». Μέ τού
τη τήν όραση τού αιώνιου όχι μονάχα άρ- 
χιτέκτονας μά καί άρχαιοδίφ ης καί ποιη 
τής καί —  προπαντός —  προσκυνητής ό 
συγγραφ έας μας οδοιπορεί μέσα στό πε
ριβόλι τής Π α να γιά ς από μοναστήρι σέ 
μοναστήρι, καθολικό σέ καθολικό, κελί σέ 
κελί, σταυρό σέ σταυρό, εικόνα σέ εικόνα, 
τοπ ίο  σέ τοπ ίο, δέντρο σέ δέντρο, χωρίς 
ή μ α τιά  του νά π α ρ α λείπ ει τίπ οτε, χωρίς 
ή καρδιά του νά μή γ εμ ίζει ά π ’ τ ις  μ υ σ τι
κές φωνές, άλλά καί τ ις  μυστικές ώρες 
του Ορους, χωρίς ή μνήμη του (καθώς 
τό μέγα τούτο περίσσευμα ξεχειλίζει ά π ’ 
την ψυχή του) νά λησμονεί τήν παραμικρή
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λεπτομέρεια, χωρίς ο λόγος του νά π α ρ α 
λείπει τή μαρτυρία του γ ιά  όσα τά μ άτια 
βλέπουν καί τό πνεύμα έχει άποθησαυ- 
ρίσει. « . ..Σ ' αρέσει, γράφει (σελ. 1 1 4 ),  
ν α ρ χίζεις α π ’ τό τέλος. Μάς μίλησες γ ιά  
τήν κόρδα μέ τά κελιά, πού ναι στό βά
θος. Κ α ί άφησες τή φιάλη νά στέκεται 
λυγερή μπροστά σ τά  μ ά τια  σου, σ τά  πρώ
τα βήματά σου. Δέν άφησα τίπ ο τ α , δέ θά 
ξεχάσω τίπ ο τα . Ό μ ω ς ή κόρδα μέ τά 
τόξα, μόλις δ ρ ασ κελίσεις τό κατώφλι τής 
αύλής σέ άρπάζει. Φιάλη καί κόρδες. Τό 
ένα φ ιλτράρεται μέσα στό άλλο. Ή  ζωή
τού ένός μεστώνει τή ζωή τού άλλου. Μ ιά
διείσδυση πού γ ίν ε τα ι από σωστή α π ό
σταση. Τό ένα π λά σμα , τό ένα κ τίσ ιμ ο  
χύνεται μέσα στό άλλο χωρίς νά διασκορ
π ισ τεί. Κολώνες λεπτές, βυζαντινοί κιο
νίσκοι άράβδωτοι, χορεύουνε τόν κύκλιο 
χορό τους σ φ ιχτοκρατημ ένοι. Ά π ό  πάνω 
ό θόλος τους, μικρός ούρανός, εποπτεύει 
καί συγκατανεύει...».

Αύτή εΐναι ή όραση τού συγγραφ έα. Μ ιά 
όραση πού δίνει ζωή σ τ ' αντικείμενα άπό 
πολλές θέσεις. Μ ιά όραση έσωτερική πού 
ανακαλύπτει τ ις  σ χέσ εις τών α ντικειμέ
νων, τών πραγμάτω ν καί τών κτισμάτω ν
καί μαζύ εξωτερική, πού επισκοπ εί τήν
ομορφιά τού φυσικού χώρου, ά λλά  πρ ο 
παντός τήν αποδέχετα ι, καθώς μπαίνει 
μέσα στό εΐναι του όχι ώς άπλή συγκίνηση, 
άλλά ώς μέθεξη καί πλήρωση ζωής. Γρά
φει ό συγγραφ έας (σελ. 1 0 8 ):  «... Ανηφο- 
ρ ίζεις. Θέα περιπλεγμένη σέ πράσινο σ ’ 
άκολουθάει, χωρίς νά τή β λέπ εις. Τό ίδ ιο  
κι ή θάλασσα αθέατη, άφησμένη πισώ - 
πλατα. Α ν α τ ρ ιχ ιά ζ ε ις  κι α ς μήν τή βλέ
π εις. Ή  θάλασσα έρωτας καί καημός. 
Καθώς ζυγώνεις ξύλινος σταυρός σού 
δείχνει τό μονοπάτι γ ιά  τόν ά γ ιο  Παντε- 
λεήμονα. Πρόσεχε. Μήν ξεσ τρ α τίσ εις. 
Μπορείς δμως νά ξα π ο σ τά σ εις σ ένα 
λιθάρι, καί συντροφιά σου ό μικρός 
σταυρός. 'Ά ν  τό ξεχά σεις δικαίω μά σου. 

Εσύ θά μείνεις μοναχός. ’Ά ν  τόν συλ
λ ο γ ισ τε ίς, άν τόν σ πουδά σ εις, εΐναι π α 
ρουσία εξουσιαστική καί ιλαρή...».

Ά λ λ ο τ ε  πά λι ό συγγραφ έας δεν συν- 
οδοιπορεί μέ τό το π ίο  ή μέ τά κτίσμ α- 
τα  καί τήν ομορφιά τους. Αναζητεί στή

μ οιρα ία  άλλαγή τους τή σύγκρουση του 
καινούργιου μέ τό βαθύτερο νόημα πού 
περιέχει αύτή ή σύνθεση τών κτισμάτω ν 
μέ τό φυσικό περιβάλλον ή μέ τήν ίερό- 
τητά τους, καθώς ή εύαισθησία του δέν 
μπορεί ν’ άντέξει καί ν ’ άνεχτεΐ μερικές 
α λ λα γές, πού τό παραποιούν καί (γ ια τ ί 
ό χ ι) τό βεβηλώνουν. Ολόκληρο κεφάλαιο 
έχει άφιερώσει σ ' αύτή του τήν αντίθεση, 
πού έχει τόν τ ίτ λ ο : στήν «ιερά κοινότητα» 
δέν σέ περιμένουν π ιά  οί περασμένοι κα ι
ροί. Σέ τούτο τό κεφάλαιο σ ’ αίφ νιδιάζει 
τό γεγονός, δτι ό λόγος του παραμένει 
ό ίδ ιο ς. Βαθύς, ού σ ια σ τικό ς, επιβ λη τικός 
καί ύποβλητικός. Δέν γ ίν ε τα ι διόλου σκλη
ρός κι δμως έχεις τήν αίσθηση, δτι ό σ υ γ 
γραφέας θά τό ήθελε, άλλά δέν τόν αφή
νει ή μαζύ του γεννημένη εύγένεια, τόν 
άποτρέπει ή αίσθηση τής ιερότητας, πού 
έχει ό προσκυνητής. Σέ τέτοιες σ τιγ μ έ ς 
τού συγγραφ έα νιώθεις τήν έλλειψη τής 
παραδοσιακής ά ρμονίας, πού θέλει νά 
ύπογραμμ ίσ ει, αισθάνεσαι τήν άνατροπή 
καί τήν ά που σία τής ισο ρ ρ οπ ία ς, πού θέ
λει νά έπισημ άνει. Γράφει (σελ. 3 0 ) :

« ...’Ά λ λ ο τ ε  έφτανες άπό μονοπάτι πεζός ή 
καβαλάρης, καί άναθυμόσουν πά ντα πώς 
ήσουνα προσκυνητής. Σήμερα σέ φέρ
νει τό λεωφορείο. Ή  μυστική άνάβαση στήν 
« Α ρ χ α ία  καθέδρα», στήν «Καθέδρα τών 
Γ ερόντων», στήν «Μ εγάλη Μέση», στήν 
πρω τοπολιτεία  τού Ό ρ ο υ ς , έγινε δρομο
λό γιο : Δάφνη - Καρυές. Τουρισμός, άνε
ση, π ερ ιέρ γεια , ορισμένη ώρα, τό προκα
θορισμένο φ τάσιμο, ή βιασύνη τού «κό
σμου»: τόσα δεινά. Ε ΐνα ι δεινά; Δέν μπο
ρείς νά περιπλανηθείς. Δέν θά συναπαν
τή σεις τή χελώνα, τό φ ίδι, τό σκαντζό
χοιρο —  τ ’ α γ ρ ίμ ια  τού δάσους ξεμά
κρυναν. Δέν θά σταυροκοπηθεΐς στά τ ρ ί
σ τρ α τα  μπροστά στούς ξύλινους σταυ
ρούς. Δέ θά χά σ εις τό μονοπάτι. Θά φύ
γει δμως τό λεωφορείο άν χασομερήσεις 
στή σκάλα τής Δάφνης μέ τ ις  κουτές συ γ
κρ ίσ εις σου, τό π η γ α ιν ’ έλα τού ράσου 
άς τό σπουδάσεις άλλού...». Ε ΐνα ι μιά 
σειρά  άπό π οιότη τες, πού τ ις  άναζητά 
μέσα στή μοναχική π ο λ ιτε ία , πού παρά 
τό γεγονός δτι «ό π ο λ ιτ ισ μ ό ς»  μόλις τε
λευταία πέρασε μέσα στό χώρο της, άρχί-



ζουν νά χάνονται. Ε ίνα ι εκείνη ή φρικίαση 
τού μυστηρίου, πού δέν τή νιώθει τήν 
κάθε σ τιγ μ ή . Κ ι είναι τούτες δ ια π ισ τώ 
σ εις μέ τόσες προεκτά σεις, πού τόν άνα- 
στατώνουν. Κ ι όμως δέν έξεγείρ ετα ι. "Η  
άποτυπώνει ή σιω π ά : « ...Κ α ι γ ιά  τό κ α ι
νούργιο κτίριο , γράψει (σελ. 5 0 ),  τής 
« Ίε ρ ά ς  Κ οινότη τος» τού ’ Αθω τί θά εί
χες νά π ε ις; Τ ίπ ο τα . Προτιμώ νά σωπά- 
σω...». Σ τό Αγιονόρος ή Σιω πή είναι Α 
ρετή. Ε ίνα ι όπως γράψει διακεκριμένος 
ιεράρχης τής Ο ρθοδοξίας (ό Μελίτων 
Χαλκηδόνος) συμπάρεδρος κάθε μεγάλης 
ά ξία ς τής ζωής. Ή  σιωπή τής ά γιό τη τος, 
ή σιωπή τής σοψ ίας, ή σιωπή τής γεν- 
ναιότητος, ή σιωπή τής καρτερίας, ή 
σιωπή τής ά γά π η ς, ή σιωπή τής θυσίας...». 
Κ ι ό συγγραψ έας μας μιλεί, δταν είναι νά 
μάς δώσει τήν άλήθεια τού κ τίσμ α το ς, 
τή σχέση του μέ τ ’ άλλα κ τίσ μ α τα , τ ις  
ά να λογίες του μέ τό ψυσικό περιβάλλον, 
τήν ανταπόκρισή του μέ τήν αίσθηση τού 
ιερού, τή μουσική του. Κ α ί σιω πά, όταν 
είναι νά κατηγορήσει τό χέρι πού τά  βε- 
βηλώνει. Ε ίνα ι ή σιωπή της σοψ ίας και 
τής κατανόησης.

Αύτό είναι τό ήθος καί το ύψος τού 
συγγραφ έα. Τό ήθος τού προσκυνητή, 
πού επιστρατεύει μιά σειρά από οράσεις 
καί εμ π ειρ ίες μέ σκοπό νά ζήσει καί νά 
προσψέρει στόν άναγνώστη του ενα κό
σμο άπό άλήθειες, βιώ ματα, πνευματικές 
καί αισθητικές κατακτήσεις. Τήν όραση 
τού άρχιτέκτονα, τού άρχαιόψιλου καί 
άρχαιοδίψη, τού ψ ιλίστορ α καί φ ιλότε
χνου, τού ποιητή καί τού καλλιτέχνη, πού 
μπορούν νά ξεχωρίζουν τά χρώματα, τούς 
ήχους, τούς εσώτερους κραδασμούς τών 
πραγμάτω ν, νά νοιώθουν τή μυστική ζωή 
τους καί ν άκροάζονται τά βήματα τών 
περασμένων. Τό ύψος του παραμένει τό 
ίδιο σχεδόν. Γνώριμος συνοδοιπόρος άπ 
τ ις  παλιότερες συγγραψές καί ανησυχίες 
του γ ιά  τήν έπερχόμενη άπώ λεια τών 
πολυτίμων μας, πού είναι, όπως γράψει 
σ ’ ενα άλλο β ιβ λίο  του «ενθύμιο ά π ’ δ,τι 
είδες καί κράτησε το σάν φυλαχτό. Νά 
σέ προστατεύει τ ις  δύσκολες ωρες, νά σέ 
εμψυχώνει, νά μπορείς νά σ τη ρ ιχτείς χω
ρίς σκέψη, χωρίς φόβο, καί χωρίς άμψιβο-

λ ίε ς...» . Ύ ψ ος λιτό, ύποβλητικό, πού 
κλείνει μέσα του τό αιφ νίδιο, τό απρόοπτο, 
κυρίως όμως αύτό πού συχνά δέ μάς ά- 
ψήνει νά ιδούμε ό φόρτος, μέ τόν όποίο 
μάς κατακλύζουν οί πρόσθετες κάθε μέρα 
μέριμνες τού βίου.

’Έ τ σ ι  οδοιπορεί ό συγγραφ έας μας. Β ι
βλίο μέ β ιβλίο. Σ καλί μέ σκα λί. Μ ιά 
π οιότη τα  φανερωμένη ά π ’ τήν άρχή, πού 
εχει τή δυνατότητα νά προσφέρει τήν κά
θε φορά τό πνευματικότερο εσωτερικά καί 
τό ύποβλητικότερο εξωτερικά.

"Ο μω ς πριν κλείσω τούτη τή μικρή 
άναφορά μου στήν καινούργια π νευ μ α τι
κή προσφορά τού Δημ. Βασιλειά δη  είναι 
άνάγκη νά ύπογραμμίσω  κι ενα άλλο μέ
σο μέ τό όποιο ξέρει νά γ ίν ε τα ι π ε ισ τ ι
κός. Σω στότερα ξέρει νά γοητεύει τό ί 
διο σχεδόν όπως γοητεύει μέ τό λόγο 
του: Τή φωτογραφία. Πρόκειται γ ιά  ενα 
πλήθος φωτογραφίες, έγχρωμες καί α
σπρόμαυρες, τραβηγένες μέ τέχνη, μέ με
ράκι, θά έλεγα μέ τό πάθος εκείνο τού 
ερευνητή, μέ τή λαχτάρα εκείνη τού προ
σκυνητή, πού καί οί δυο επιχειρούν μέ 
όλη τους τήν ά γά π η, μέ όλη τους τή δύνα
μη καί τήν τέχνη, νά μάς οδηγήσου στήν 
άνάβαση εκείνη, πού οδηγεί στήν κορυ
φή. Μ ιά κορυφή, πού συχνά τήν κατα
χτούν, εκείνοι πού οδοιπορούν μονάχοι.

Γ ΙΑ Ν Ν Η Σ  Σ ΑΚ  Ε Λ Α  ΙΩΝ

★

Ο λ γ α ς  Β ό τ σ η :  « Σ Υ Ν Ε ΙΔ Η 
Σ ΙΑ Κ Α  ΞΕΦ Ω ΤΑ ».

Ή  'Ο λ γ α  Βότση έ χ ε ι  ανεβεί  μέ  τά  Ξέ- 
φο>τα ( 1 ί>7ί>) 3' ένα  ξ ά γ ν α ν τ ο  καθαρού χ ρ ό 
νου κ α ί  θ ε ά τ α : .  Κ α ί  οί θ ε ά σ ε ις  τη ς  αυ τ ές  ε ί 
ν α ι  π ερ ισσότερο  δ λ ο κ λ η ρ ω μ έ ν ε ς  κ α ι  κ υ κ λ ικ έ ς  
άπό ε κ ε ί ν ε ς  τών π α λ α ιό τ ε ρ ω ν  β ιβλ ίω ν  τ η ς .  
Ή  ψ υ χή  τη ς  έ χ ε ι  άπό κ α ιρ ό  π ι ά  άπ ορρ ίψ ε ι  
το γλ υ κ ό  χ α λ ι ν ά ρ ι  του ά λλου  δέν έ χ ε ι  π ιό  
ψ η λ ά  νά  Γ.άς , κ α ί  ε π ι χ ε ι ρ ε ί  τώ ρα  μ ιά  συμ* 
ζ  ιλίο>ση μέ  τήν  έννο ια  τή ς  θ ε ό τ η τ α ς  ό χ ι  από 
τό ορό{to τής  συντριβής κ α ι  α ΰ τ ο τ α π ε ίν ω σ η ς ,  
ά λ λ ά  άπό  τό δρόμο τή ς  βα θ ιά ς  αυτοσυνε ίδησης 
^ τ :  υ π ά ρ χ ε ι  δ υ να τ ό τ η τ α  γ ι ά  ν έα  άνεβ ά σ μ α τα  
πού ε ίν α ι  βολετό  νά τήν  φέρουν ώ ς  τήν  ταύ-
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τιση  μέ τό Η = ό ' ( ) - ' · . :  ^ τ υ λ ί γ ο ν τ α ι  oi ν έ ? : σανιστηρίου,  τήν  ώ ρα ποΰ ή ψ υ χή  του ψηλά

ΰ π α ρ ς ι α κ έ :  δ ιερευνήσε  ·.: τ η ; .  ό Β ε ό :  μ π ο  χ ο ρ ά ε ι  τό άμ ά ρ α ντο  στεφ άν ι  τ ή ;  θ ε ϊ κ ή ; κατά

ρεί  νά τήν  συναντήσε ι  ο χ :  π ιά  στήν ο ρ ιζόντ ια χ α σ η ;  γ ι ά  τήν  ε ξ α ρ γ υ ρ ω μ έ ν η  σωτηρί:χ τ η : .

δ ιάσταση  τοΰ π επ ερ α σ μ έ νο υ  άνΗρώπο’ΐ. ά λ λ ά Α λ λ ά  λ έ γ ο ν τ α ; .  έ ν τ ε λ ω ;  σ χ η μ α τ ικ ά . προΗή-

- τ ή ν  όρμ η τ ικ ή  πρό ;  τά  ε π ά ν ω  ά γ γ ^ λ  ’./.ή ξ Η ό ρ - κ η .  τί  εννοούμε στήν π ο ίη σ η  τών ^ έ φ ω τ ω ν

μ ισή  τ η ; . τ ή ;  Η ό τ σ η : Ε ν ν ο ο ύ μ ε  τά  φυσικά  στ:ο ιχ ε ΐα
πού ε π ι κ α λ ε ί τ α ι  ώ ;  ά ^ ε τ η ρ ί ε ;  τών  5ιγώνων

Ινκτο; άπο το ά γ α π η μ ε ν ο  στήν - ο : ή τ ρ ι α τ η ;  γ ι ά  τήν  κ ατακόρυχγ ,  π τή σ η  πού τώ ρα π ιά
•ιοτίοο τ ή :  συνάντγ,σή; τ η ;  ·t ξ τήν ϊ ν ν ' . : α  τοΰ ά ν τ ι μ ε τ ω π ί ζ ε ι  '·>; μ ί α  ε τ ε κ τ ή  δυνατότη τα .  Η
Η*ο0, καΒώ; στά π ρ ο ηγ ο ύ μ ε να  β ιβ λ ία  τ η : .  κι Ηάλασσα. τό οουνό. τό δέντρο ,  ό άέρ^:; .  - υ -
εδώ .  τήν ά π α σ χ ο λ ε ΐ  ο χ ρ ό νο : ,  τόσο μέ τήν σικ.ό τ α ς ί δ ι  τ η ; ,  ε ί ν α ι  οι σάκ κο ι  πού Ηά φυ-
3 / ό ο / ή  ποΰ τοΰ 0 ίν 3 ι ή σύγχρονη  χ υ σ ικ ή .  ή  λ ά ς θ ’)ν τά  ά π α ρ α ί τ η τ α  στήν ε π ίπ ο ν η π ο ρ ε ία
τοι τοΰ |13Τ7.θαλλ0|13νθ·) y/ήρον,  0 -0  7.7.1 |13 τ ρ ό χ ιμ ά  τ η ; ,  ε ί ν α ι  τά  π τ υ χ ί α  τυ,;  γ ιά τήν
τήν μ ετ α φ υ σ ικ ή  ά π ο ψ υ( τ ή :  ε ς α γ ο ρ α ;  ό λ ό κ λ η ε π ίσ η μ η  άσκηση τοΰ έ π ι τ η δ ε ύ μ α τ ό ; τ η ;
ρ η ;  τ ή :  ύ π α ρ ς ή ;  τ η ; . Καί σάν π ρ ο έκ τα σ η  τοΰ καΗί'κ; Β άλεγε  ε ν α ;  άπό τού ;  δασκ άλο υ ;  τ η ;
Β έμ ατο ;  χ ρ ό νο : ,  άρ μ ο ό ένε τα ι  μέ τήν  'ίδια ά ό Ρ ίλ κ ε
γ ά π η  γ ι α  τό χ α μ έ ν ο  π α ι γ ν ί δ ι  τ ή :  ά νΒ ρώ π ινη ;
ό ν τ ό τ η τ 7.:, τά  Η3[17.τ 7. τ ή ;  >>ή: κ 7.1 τοΰ Οα· \ ε ρ α ;  μυστηρίου π ν έ ε ι

νάτου. κ ι  ή εΰ'·>δίχ τών πεύ κ ω ν ,  όα ρε ιά  κ

Τ ά  Ξ ε ^ ω τ α  Γ.οΰ αποτελούν  ί σω; κ.·/: απόκοσμη μέ Η η .

τήν π ο ιη τ ικ ή  κορύχο>ση τ ή :  Η ό τ : υ, . ό χ ι  μόνον τ ά π ε ι ρ χ  :νντρ ιόάν .7 .  γ ε ν ν ά ε ι  τών ά σ ,ρο>ν.

άπό τήν  π λ ευ ρά  τ ή :  τ ε χ ν ι κ ή :  ω ρ ι μ ό τ η τ α : . Κ ι '  άλλοΰ τό π ιο άποκα> ·»πτ ι κ ό :

ά λ λ ά  κ 7.;. άπό τή  σ η μ α ντ ικ ό τ ερ η  πλ ευ ρά  τ ή : Νά ς ε ΐ Ό ν ί σ ω  μ έ ;  άπ το σώ μα.

ού σι α σ τ ικ ή ;  α ν τ ι μ ε τ ώ π ι σ η ;  τοΰ προβλή  μ α τ  ο ; Ι ά ν  τ υ χ λ ό ;  μέ χ έ ρ ι α  ά π λ ίομένα .
τ ή :  α γ ω ν ί α ;  τοΰ ο ντο ;  κ α ί  τ ή :  σ η μ α σ ία ;  τυ,: ζ ζ ί .  π ρ ά γ μ α τ α  πού χ α ρ ά  δ ίν ε ι  νά π:χω.
3Τήν ά ν ί λ ’.'Υ, X ΐλθσθ+ ·./.'·»■/ σΤ7.Βερών ά λ λ ά  κ.7.1
π ρ α γ μ α τ ισ τ ικ ώ ν  κ ατακτήσε '-·ν .  κ ινού ντα ι  σέ
δύο ε π ί π ε δ α : ατό έ .τ(γ. : όο τ ή :  Γ.ροΒήκη; κ α ί ο Μ ε γ ά λ ο ;  κ όσμο ;  :ρωνά*ε ι τόν avHpfΟΓ.Ο

ατό έτ:ίπεδο τοΰ βάΟου;. στού; μ α γ ι κ ο ύ ;  του χ ω σ χ ο ρ ισ μ ο ύ ;  ■νά τό /  
σύρει.

- τ ό  κάτο» μ έ ρ ο ;  στήν προΒήκη.  αί σΒή- νά τοΰ δ(όσει μ ά τ ι α  παραμυΗιοΰ.
μ α τ α  μ ε τ α σ τ ο ι χ ε ιώ ν ο ν τ α ι  σε γ3γονότ7. κ α ί χρυσή π ο ρ ϊύ ρ α  κ α ί  μ α κ ρ ιά ,  μ α κ ρ ιά  γ α λ ά ζ ια
ε ξ α τ μ ί ζ ο ν τ α ι  σέ α ισ θ ή μ α τα  καί ά φ η ρ η μ έ ν ο . χ τ ε ρ ά .
ώστόσο π ά ν το τε  λυρ ικ ό ,  κ α ί  ύ ψ η λ ή ;  μ ά λ ισ τ α μέσα  στ'  όν3ΐρο νά π α τ ά  μέ χ ρυσ έ ;
π ο ιό τ η τ α ς  στοχασμό .  Ι τ ό  βάΒο;,  ό κ όσμο ;  τ ή : Π 7/:ούσ ε ; .
π ο ιή τ ρ ια ς  χ ά ν ε ι  τ ί ;  ε π ί  μέρους ο ν τ ό τ η τ ε ς  το-.. 11 ξ ρ π ά τ 7. σ ιγ ά .  ψ υ χή  μου.
γ ι ά  νά βαδ ίσει  ώ ς  ε ν ια ία  παρουσ ία  α γ ά π η ; Λυό χ ο ρ έ ;  μ έ ;  στ ' δνε ιρο  δέν περνονιν ε .

τό ά κ ίνη τ ο  σ ημ ε ίο  τοΰ μόνιμο·) π ο ιη τ ικ ο ΰ Καί  030αΐ7. δυό χ ο ρ έ ;  μέσα  ατό ίδ ιο  ό 
στόχου τ η ;  ο π ω ;  τόν ε ί χ α ν  καΒορίσει άπό  τό νειρο  δέν περνούνε .  Γ ιά  μ ιά  ^ορά  μό νο καί

π ρ ώ το  τ η ;  άκόμα  β ιβλίο  τ η ;  ( Ε ρ η μ ι κ ά . μ ά λ ισ τ α  : ε  χρόνο  ά σ τ ρ α π ή ;  ή δύσκολ /, πρα-
1961), δ η λ .  π ρ ο ;  τό π λ η σ ία σ μ α  τοΰ Βεοΰ! γ μ α τ ι κ ό τ η τ α  ά π ο γ ε ιώ ν 3 τ α ι  γ ι ά  νά έςα φ α -

ν ιστ3 ΐ  μέσα  στήν έννο ια  τοΰ ύπ ερπρ»:γματ ι -
Κι άπό τήν  άποψγ, αύτή Βυμίζει  τήν ε 

κ.οΰ. <) τ ε λ ε υ τ α ί ο ;  σ τό χ ο ;  Ηυμίζει  τή ν ήρα-
σω τερ ικ ή  διαρρύθμιση  . Β ά λ ε γ α .  τών Βεμά- κ .λ3ίτ3ΐα  ρήση δέ μ π α ίν ε ι  κ α ν ε ί ;  δυό
τ 0)ν του Γκρέκο ποΰ τά  έ ς ισ τ ο ρ ε 7 συχνά 33 όυό :Τ7. νερά  τοΰ ίδιου π οταμ ού  κ α ί  τήν Π003
ε π ίπ ε δ α .  Ι τ ό  έ π ίπ ε δ ο  τοΰ I · »  κ α ι  στό ε π ί 

κ τ ε ί ν ε ι  επα γ π > γ ικ ά ,  καΗό»; τον υλ ικό π οταμό
πεδο  τοΰ Ε π έ κ ε ι ν α .  Ι τ ό ν  πόνο κ α ί  στή δ ι 

άντ ικαΗιστά  μέ  τό ύ π ε ρ ό α τ ικ ο  όνειρο.
κ ά  ίωση τοΰ πόνου . Ι τ ό  μ αρτύρ ιο  τοΰ σώμα-
τ ο ;  κ α ί  στήν έπιβράβευστ,  τ ή ;  ψ υ χ ή ;  ποΰ κ α  Ι τ ό  π ο ίη μ α  'Ή λ ι ε  *)ά δ ιακρ ίνου με κα-
τοικούσε στο η ρ ω ικ ό  ε κ ε ίν ο  σώμα,  ε ν 7. σώ- •Ιαρότερα τή  δ ίβουλη  γ ρ α φ ή  τ ή ; προΗή-
μ α  π α ρ α μο ρ φ ω μ ένο  μ έσα  ατά α ίμ α τ α  τοΰ β α  / υ,;  κ α ί  τού βάθους:
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Π λ ά τ η  τού ήλιου
ομ ορφ ιά  έ κ π λ α γ η  π ιό  βαθ ιά  σάν ό ά νθρω πος 

π ο θ ε ί  νά, π ν ι γ ε ί ,  
μ" ό λ ε ;  τ ί ;  α χ τ ί ν ε ς  οου λ ά μ π ε  στών θνητώ ν

τά στήθη
τ ά  π ο νε μ έ ν α .  τά  π α ιδ ε μ έ ν α .

11 άνω -τοΰ  φ ω τ ό ;  -ου τ ί ;  κ α τ α ρ ά χ τ ε ς

- ά ρ ε  του: 
νά  τρέχουν  ά λ λ ο π α ρ μ έ ν ο ι  τόν κόσμο

Il7.Γί του.

μ εθυσμένα  κ ο ρμ ιά ,  ε ύ τ υ χ ία  π ρ ω τ ό φ α ν τ η ,  

νά  φουσκώ νει  τά  στήθη τ ο υ ;  ή πλησμονή  

πού συντρίβει .
κάνε  τ ο υ ;  μόνο φ ώ ;

π ά ν ω  σ τ ί ;  ο χ ε δ ί ε ;  τ ή ;  ε υ τ υ χ ί α ;

νά π λ έ ν ε  μ α κ α ρ ισ μ έ νο ι  στού φ ω τ ό ;  τήν
άνάπαυση

" Η λ ι ε
πού σάν τού ;  τ ε ρ μ ί τ ε ;  τ ί ;  σ π η λ ιέ ς  μ α ;

μόνο α γ α π ή σ α μ ε  

κ α ί  τό ρόχθο τών υ π ό γ ε ιω ν  κ υ μ ά τ ω ν  

άπό τόν 'Ά δ η  Κ ά π ο τ ε  Κάπου θά σέ

φωνάξουμε  

α π '  τήν αβ α σ ίλε υ τ η  έρημο κα ί  τήν
α τ έ λ ε ι ω τ η  ν ύ χ τ α ,  

νά χ ύ ν ε ι ;  π ά ν ω  μ α ;  τ ο ύ ;  κρουνού;  τ ή ;
λ ά μ ψ η ς  σου,

μ α γ ικ ό  ύγρό,  τόξο ουράνιο.

πού α φ ή ν α μ ε  ο λόκ ληρο  έξω  άπό τ ί ;  ε π ί γ ε ι 
ε ;  σ τέ ρ ν ε ;  νά π έ φ τ ε ι  ό ο λ ικ ό ς  ή λ ι ο ; ,  όταν 
: μ ε ί ;  δέν Οά τόν α τε ν ίζο υ μ ε  π ιά  με  τήν  δι- 
κή  μ α ;  υ λ ικ ή  υπόσταση γ ι α τ ί  Οά βρισκόμαστε 

στήν αβ α σ ίλε υ τ η  έρημο κ α ί  τήν α τ έ λ ε ι ω τ η  
ν ύ χ τ α  . θά ε ξα κολου θε ί  νά μ ά ;  π α ιδ ε ύ ε ι  μέ  
τή μ ο ν α δ ικ ό τ η τ α  τ ή ;  φ υ σ ικ ή ;  του υπ ό σ τα σ η ;  

κ α ί  τ ή ;  μ ε τ α φ υ σ ικ ή ;  του ε π α γ γ ε λ ί α ; .  Κι άπό 
τόν 55η  πού θά βρ ισκόμαστε  θά τόν καλέσου- 

με  σέ βοήθε ια  μ α ; ,  γ ν ω ρ ί ζ ο ν τ α ;  π ώ ;  θ έ λ ε ι  
κ α ί  π ώ ;  μ π ο ρ ε ί  νά μ ά ;  σώσει ,  ΐ σ ω ;  έξω  άπό 
τήν  παρούσα συνείδησή μ α ; ,  ο μ ω ;  μέσα  στού 
Ηεού τήν άφ θα ρτ η  μ α κ α ρ ιό τ η τ α .

Τ ά  Ξ έ φ ω τ α  τ ή ;  Βότση ,  από τήν  ά π ο 
ψη τή ς  δ α ψ ί λ ε ι α ;  τών  π ν ε υ μ α τ ικ ώ ν  τ ο υ ;  α 
γ α θ ώ ν ,  ε ίν α ι  ένα  άπό τά  πλέον  -εύκατάστα- 
τα  β ιο λ ιά  τ ή ;  ν ί Α τ ε ρ η ;  π ο ίη σ ή ;  μ α ; .  Hi 
όλ ίο  ε ικόνω ν ,  α ν α γ ω γ ώ ν ,  πόνω ν ,  δ ια ψ ε ύ σ ε 
ων ά λ λ ά  κ α ί  π α ρ η γ ο ρ η τ ικ ώ ν  Ιπ α λ η θ ε ύ σ ε ω ν .

’Ά λ λ ο τ ε  π α ν η γ υ ρ ικ ό ,  συχνά α π ε λ π ισ μ έ ν ο ,  κ ά 
π ο τε  υ π α ιν ικ τ ικ ό ,  π ά ν τ ο τ ε  έ λ π ιδ ο φ ό ρο .  Σ υ μ 
π έρα σ μ ά  του: όλα  βρ ίσκοντα ι  οέ κ α λ ό  δρόμο, 
α κ όμ α  κ α ί  ή μ α τ α ιό τ η τ α .  Στό  δρόμο τ ή ;  δ ιαρ- 
κ ο ύ ;  μ ε τ α μ ό ρ φ ω σ η ς  κ α ί  μ ε τ α λ λ α γ ή ;  άπό  τά  
έδώ π ρ ό ;  τά  έ π έ κ ε ι ν α ,  άπό  τό  σβώλο τ ή ;  ύ 
λ η ;  πρός τό φτερό  τοϋ α γ γ έ λ ο υ ,  άπό  τό μ α ύ 
ρο φ ω ς  τ ή ;  ύ π α ρ ξ η ;  στό π ν ε υ μ α τ ικ ό  ίμ ά τ ιο  
τού π λ έο ν  υ π ο σ χ ετ ικ ο ύ  ονείρου.

Γ ια τ ί  τ ί  ά λ λ ο  ε ίν α ι  τό π νε υ μ α τ ικ ό  ξέ- 
φ ω το  άπό όπου έ γ γ ί ζ ε ι ,  σ τ ο χ ά ζ ε τ α ι ,  π λ η ρ ο 
φ ο ρ ε ί τ α ι  κ α ί  π λ η ρ ο φ ο ρ ε ί ,  ε λ π ί ζ ε ι  κ α ί  α π ε λ 
π ί ζ ε τ α ι  δ κ όσμο ;  τ ή ;  “Ο λ γ α ς  Β ό τ σ η ;  Ε ί ν α ι  
ενα  ξ έ φ ω το  πού τό ψ υ χ ικ ό  του σ τ ί γ μ α  προσ 
δ ιο ρ ίζ ε τ α ι  άπό τήν  τομή τού υλ ικού  τόπου 
μ έ  τόν υπερούσιο χρόνο .  Ε ί ν α ι  μ ιά  «ξαίθρα . 
γ ν ά  νά χ ρ η σ ιμ ο π ο ιή σ ω  τή λ α ϊκ ή  τού τη  λ έ ξ η  
πού τόσο τε λ ε σ φ ό ρ α  μ ά ;  ο δ η γ ε ί  στήν ούσία 
τού ζητούμ ενου ,  ά λ λ ά  μ ιά  ξα ίθρα  τοΰ συμβο
λ ικ ού ,  υλ ικού  κ α ί  τ α υ τό χ ρ ο να  υπ ερβ ατ ικού  
δάσους τ ή ς  δ α ν τ ι κ ή ;  Κ ό λ α σ η ; .  Μ π λ έ χ τ η κ ε  
μ έσα  στό δάσ ο ;  αύτό κ α ί  ή π ο ιή τ ρ ιά  μ α ; ,  γ ν ω 
ρ ί ζ ε ι  τήν  ά π οσ τολή  τ η ς ,  φ ω τ ί ζ ε τ α ι  άπό τό  μ ε 
λ ιχ ρ ό  φ ώ ;  - ή ;  α ν ά γ κ η ;  κ ά τ ω  άπό τήν  δ π ο ίχ  
πορεύοντα ι ,  χ ι λ ι ε τ η ρ ί δ ε ς  τώ ρα ,  τ ά  όντα ,  κ α ί  
τρ α γ ο υ δ ά ε ι  μ έ  π ο λ λ ή  σοφία ,  π ο λ λ ή  ε γ κ α ρ 
τέρηση κ α ί  π ο λ λ ή  Α ξ ιο π ρ έ π ε ια  τή  θ ρησ κ ευ
τ ικ ή  τ η ;  ά π ε λ π ισ ία .

Σ τή ν  π ο ίη σ η  το ύ τη ,  ε μ π ο τ ισ μ έ ν η  άπό τή 
χ ρ ισ τ ια ν ικ ή  θ ε ο λ ο γ ία ,  δέν έ χ ε ι  έ φ α ρ μ ο γ ή  δ 
μ η χ α ν ισ μ ό ς  τ ή ;  ε λ λ η ν ι κ ή ;  τ ρ α γ ω δ ί α ; .  Ή  ποι- 
ή τ ρ ια  δέν ξ επέρα σ ε  κ α ν έ ν α  ήθικ.ό οριο ώστε 
νά. π ε ρ ι μ έ ν ε ι  τήν  κ α τ α δ ί κ η  τ η ; .  Τ ήν  π ε ρ ι μ έ 
ν ε ι ,  ά π ο κ λ ε ιο τ ικ ά  κ α ί  μόνο γ ι ά  νά  ά π ο τ ίσ ε ι  
φόρο στό α δ ίκ η μ α  τ ή ;  ύ π α ρ ξ ή ;  τ η ; .  Κ ι '  αύ 
τό ε ίνα ι  μ ία  άποψη πού δ ίν ε ;  μ ιά  δ ιάσταση  
ά λ λ η ς  τ ρ α γ : κ ό τ η τ α ;  στή ν ε ώ τ ε ρ η  π ο ίη σ ή  τ η ; .

’Ά ;  διαθέσουμε  τό π ιό  ήρεμ ο  ψ υ χ ικ ό  αύ- 
τ ί  μ α ;  γ ι ά  τ ί ;  υ π ο σ χ ε τ ι κ έ ;  ν ό τ ε ;  τ ή ;  μ ο ντ έ ρ 
ν α ;  α ύ τ ή ;  τ ρ α γ ο ιδ ία ;  τ ή ;  ζ ω ή ς  κ α ί  τοΰ θ α ν ά 
του. Τ υ χ έ ;  πού ζή σ α μ ε  π ρ ιν  ά π ό  τήν  τύψη 
μ α ; ,  ά ;  π ε ρ ιμ έ ν ο υ μ ε  υ π ο μ ο νε τ ικ ά  στά  ξ έ φ ω 
τα  τ ή ;  κ ό λ α σ η ;  τοΰ α ιώ να  μ α ; ,  τό μ ε γ ά λ ο  
μ ή νυ μ α  τού λυτρωμού τ ή ;  ύ π α ρ ξ ή ;  μ α ; ,  πού 
θά ισοδύναμε! μέ τήν  τ ε λ ε σ ίδ ικ η  εξα φ ά ν ισ η  
τ·/,; μ έσα  στό ά γ γ ε λ ι κ ό  φ ώ ;  μ ι α ;  ά τ ε γ κ τ η ς  
τ ε λ ι κ ή ;  τ η ;  μ ε τ α μ ό ρ φ ω σ η ; .

Ά λ λ ω σ τ ε ,  τόν τ ε λ ε υ τ α ίο  λ ό γ ο ,  τόν έ χ ε ι  
π ά ν τ ο τ ε  ό π ο ι η τ ή ς ,  γ ι α τ ί  αύτός  μ ο ν ά χ α  γ ν ω 
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ρ ί ζ ε ι  κ α λ ά  τ ί  κ ρ ύ β ε τ α ι  π ίσ ω  άπο τό στ χ ρ ι 

σμένο π α ρ α π έ τ α σ μ α :

Ί Ι  ε υ λ ο γ ί α .  ψ ι χ ά λ α  σ ι γ α ν ή ,  π έ φ τ ε ι  στ·>.

μ ε γ ά λ α  π α ι ζ ι ά ,
σ τ ' αΗωα κ Γ  α ν υ π ε ρ ά σ π ισ τ α  τω ν  άνθρο>πων

κ ε φ ά λ ι α .

να λ ά μ π ο υ ν  ά π ό  μ α κ ρ ιά  σά χρυσ ο ί

φ ω τ ο σ τ έ φ α ν  v.
μ π ρ ό ς  στο φοβερό  σ τόμ ιο  του "Α δη .

Θ Α Ν Α Σ Η Σ  Π Α Π Α Θ Α Ν Α Σ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ

★

Ά  π  ο σ τ. Μ α γ γ α ν ά ρ η :  « Θ Υ 
Ρ Ε Ο Ι ΙΔ Ε Ω Ν » .

Απροσδόκη τες εκπ λή ξεις παρέχουν καί 
θαυμ αστές π ρ ο ο π τικ ές άρχιτεκτονούν στή 
σκέψη τού αναγνώ στη, οί μορφές - Ιδ έ ε ς  
καί τά  θρ αύ σμ ατα τών Θυρεών, τού π ο ιη 

τή Ά π .  Μ α γγανά ρη .
Ο π ο ιη τή ς αύτός, πέρα άπό κάθε τυ

πική δ ιαλεκτική  λυρικών άπεικασμ ά τω ν 

καί σ χη μ α τισ μ ώ ν, άνασύρει κάτι ά π ’ τήν 
Ο ύ σ ια  τού ’ Ο ντο ς. Ρ ίχ ν ε ι φώς στους 
σ κ ο τα σ μ ο ύ ς- καί κάνει τήν συνείδηση ν 

ά φ υ π νίζετα ι καί νά γρηγορεί.
Γ ια τ ί,  ό π ο ιη τή ς τών «Θυρεών» δέν πε

ρ ιδ ια β ά ζε ι τ ις  επ ιφ ά νειες. ’Έ ρ χ ε τ α ι,  σέ 
μιά  άμεσότερη καί π ιό  ζεστή σχέση, μέ 
τήν ύπαρξη. Ο μ ο ιώ νεται, μέ τούς χώ
ρους τών ’ Ιδεών του νεο - ανθρω πισμού. 
Κ α τ α τ ά σ σ ε τ α ι, άνθρω πος, στή λεγεώνα 
τών Εϊρηνοποιώ ν. Ν τύνεται τήν π α νο π λ ία  
τού καλού Σ τ α μ α τ ά  σ τ ά  σταυροδρόμια 
τή ς Σ ιω π ή ς καί μέ μετριοφροσύνη, μένον
τα ς ένας α π ’ τούς έλάσσονες, δέν θέλει 
ν ’ α π α ντή σ ει σ τό τ ί  σ η μ αίνει θ ά να το ς!

Ο ί σ τ ίχ ο ι τού Α . Μ α γ γ . παρέχουν, 
π ρ ά γ μ α τ ι, ό ντο λο γική ς ύφής βεβαιότη
τε ς. Κάνουν, θά έλεγα , μ ιά  επική έξοδο, 
πρ ο ς τό άξενο π ερ ιβ ά λλο ν καί τήν α π ε ιλη 
τική μ ο ίρα . Φ ρ ίττει γ ιά  τόν β ια σ μ ό τής 
συ νείδ ηση ς, σ τ ’ απομεσήμερα τών α σ ά 
λευτων άνεμων καί τού λιπόσαρκου ήλιου.

Ω στόσο, δέν φεύγει άπό τούς π ο λ υ δ ιά 
σ τα το υ ς έσω τερικους χώρους, πού θέλει 
νά τούς φ ω τίσι, μέ άπολυτρω τικούς συμ
β ο λισ μ ού ς. Γ Γ  α ύ ιό  ο! π ερ ιπ λα νή σ εις

του σ τά  ένδον το π ία  της ψυχής, δέν είναι 
άσκοπες. Παίρνουν, θαρρείς, τήν έννοια 
τής συγκομιδής. Γ ίνο ντα ι τρυφηλές σπον
δές, στό βωμό τής εύαισθησίας φθινοπωρι
νές εύδίες μέσα στόν σκοτασμό τού ναού 
τής ψυχής.

Κ Γ  όταν ακόμα, ό Ά π .  Μ α γγ., δίνει 
τήν σκέψη, σέ σ τείρ α  άναπόληση, ό α 
βρός συ γκινησια κός ο ίστρ ος, δέν λ είπ ει. 
Φορές έξουσιάζει όλότελα τήν υ π ο σ τα σ ια 
κή συνείδηση τού ποιητή. Εχει άκόμα, 
βαθιά συναίσθηση, γ ιά  τόν προορισμό, 
αύτού, πού λέμε: Π οίηση!

0  σ τ ίχ ο ς  του, πά ντα καί στό π ιό  ά- 
δύναμο τραγούδι, άναδίνει μιά μ α γεία 
άφατη, έκφράζοντας λαμπρά τό πλάτος 
τού δέους καί τής έκστασης. Βλέπει, ό 
ποιη τή ς αύτός, τό πανέμνοστο όραμα τής 
εύδοκίας καί τής λύτρωσης, νά ξεπέφτει, 
σ τ ις  σ τρ ά τες τής ερημιάς καί τής άλλο- 
τρίω σης καί τότες πληθαίνουν οί σταυροί 
σ τ ις  συνυικίες τών ταπεινών.

Ο Ά π .  Μ αγγα νά ρη ς, νοιάζεται πολύ 
νά περισώ σει βιωμένες βεβαιότητες ά- 
λήθειας καί έγκυρότητα. Ούσιώνει μου
σ ικά  τά άνθρωπολογικό πρόβλημα. Π λά

θει άνοδικά άνύσματα ζωής. Δ ια  - νοίγει 
π ρ ο σ β ά σ εις, σέ άτελεύτητους χώρους καί 
μέ οδυνηρές ψηλαφήσεις, μάς πείθ ει, π ό 
σο ή οικουμενική συνείδηση δουλώνεται 
σέ άνιστόρη τες ιδεοληψίες. Γ Γ αύτό κά
νει τά μήνυμά του, μήνυμα εύλογίας α
προσμέτρητο, γ ιά  τόν χορτασμό τών πει- 
νασμένω ν...

Οδυνηρή είναι ή δια π ίσ τω σ η , τού π ο ι
ητή τών «Θυρεών» πώς οί άνοδικές λυτρω
τικ ές δ ια β ά σ ε ις έκλεισαν όλοσχερώς. Έ 
χει άκόμα, ύποστεί ένδογενώς άποσάθρω- 
ση ή διανθρώπινη π ο λ ιτ ισ τικ ή  μυθολο
γ ία . Ή  ποίηση κατάντησε μιά παραστρα- 

τη μ ένη !

Σέρνεται άπό ανίδεους σ τά  σταυρο
δρόμια τού ζόφου. Β ιά ζετα ι άπό «κουλ
τουριάρηδες». ’Έ φ τ α σ ε  νά μείνει πεζή, γυ
μνή αύτόχρημα παρανοϊκή.

Έ νώ , ή ποίηση, ένοποιεϊ. Δ ίνε ι βα
θύτερες καί ύψηλότερες δ ια σ τά σ ε ις, στήν 
Πνευματική ύπαρξη. Π ροσανατολίζει τόν 
στοχασμ ό. Ε ίν α ι τό σύμβολο τής αιώ νιας 
ά νοιξη ς καί τής ανέσπερης εύδαιμονίας.
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"Α ν έχει κακοπάθει ή ποίηση, δέν φ ταίει 
ή ίδ ια , άλλά οί παρεοκράτες, οί κλικάρ- 
χες καί οί κλακαδόροι.

Μά, ό ποιητής τών «Θυρεών», πιστεύει, 
κατά βάθος, παρά τόν π εσ ιμ ισ μ ό  του, 
στόν προαιώ νιο μέγα προρισμό τής αλη
θινής ποίη σ η ς. Γ Γ  αυτό καί αισθάνεται, 
πώς ή ποίηση είν’ αύτή, πού ντύνει τό 
Ε ίν α ι του, μ’ έναν μανδύα άστραποβολη- 
μένο, όπως στούς πίνακες τού Γουναρό.

Ο ποιητής Ά π .  Μ α γγ., ζεΐ με τήν ά- 
πόγευση μιας ε μ π ειρ ία ς βάθους. Προστρέ
χει σ τ ις  βουλές τής μοίρας καί π ρ ο σ π α 
θεί νά μαντέψει τά ενδεχόμενα α π ειλη τικά  
καί έμφοβα στήν ύφή τους. Ο λόγος του 
α ινιγ μ α τικ ό ς καί στοχα σ τικό ς πάει ν’ ά- 
ναβλύσει άπό τ ις  μυστικές πηγές τού ά- 
νέσπερου. Έ χ ε ι ό λόγος αύτός, ένα ά- 
βρότατο λυρικό τόνο, μιά άφατη τρυφε- 
ρτητα ά γά π η ς, συ μ π νιας, εγκαρτέρησης 
καί σιω πής.

Κάτω άπό τούς σ τίχο υ ς του Α. Μ αγγ. 
κυλάει ή μελωδία, μιάς πνευματικής εγερ
σ ιμ ό τη τα ς, πού εκφράζει μέ λιτότη τα τά 
οδυνηρά παρόντα, μέσα στήν ομίχλη του 
άνερεύνητου. Ο π ο ιτή ς, άκόμα, ιχνεύει, 
μέ σύνεση, τήν δίσεχτη ώρα τής σύγχυ
σης τών καιρών του. Επιθυμεί τήν πλη
ρότητα τής άδειας συνείδησης, με φως. 
Εκπορθεί τ ις  πύλες τών κλειστών άναρ

χων ιδεών. Γκρεμίζει τούς ψεύτικους θυ
ρεούς τής συμβατικότη τας, της φθοράς 
καί τής δια - φθοράς.

Παράλληλα, ή ποίηση τού Μ α γγ.. μέ
νει ποίηση. Μένει σάν έχέγγυο ζωής. Γρά
φει ποίηση, σάν καί τόν Ρίλκε, γ ιά  νά μή 
πεθάνει. Γράφει σοφά τήν ισ το ρ ία  της 
ψυχής του. Διερευνά τόν εσώτερο άνθρω
πο, τήν μυθική χώρα τού Ε ίνα ι του. Με- 
ταλλάσει τήν άγω νία του, σέ όντολογική 
βεβαιότητα. Δ ια β ά ζει, μέ πολλή σύνεση 
τό πρόσωπο τού αιώνα. Οί μαρτυρίες, .τού 
μάς προσκομίζει ό Μ αγγ. είναι άμεσες 
καί ειλικρινείς. Ε ίνα ι ένας ποιη τής σοβα
ρός, ολοκληρωμένος! Δέν έλαφρολογεΐ, μέ 
τ ις  καθημερινότητες. Ε ίνα ι βαθυστόχα
στος περισπούδαστος καί βασανίζεται ά- 
διάκοπα, άπό οράματα εφ ιαλτικά. Ο 
ράματα, πού οδηγούν τήν σκέψη του, στήν 
απόγνωση, γ ιά  τήν άμάντευτη σκληρη

μοίρα του ανθρώπου, όπου άτελέσφορη 
λειτουργεί, ή ενδεής εσωτερικότητα:

Έ λ ε ιπ  ή σταγόνα πού τό ποτήρι ξε-
( χείλιζε

'Έ λ ε ιπ ε  καί τό θάρρος νά πεις «μή πα-

( ρέκει»
Ποιος νά θυμηθεί τέτοιες ώρες τό Γόρ-

( δ ι ο !

Ε ίτα ν οί Πίκρες πολλές π ιό  πολλές οί
( Α γω νίες

Ε ίτα ν δ ίπ λ α  καί τό ’Ά δ ικ ο  νά φυλάει

(καρτέρι —
Π α ρα λίγο νά σταύρωναν άλλον ένα Χ ρι-

(στό.

Δέν τό λέω γ ιά  πάρτη μου δέν λυπάμαι

(γ ιά  μένα
Κ λαίω  τόν άτυχο Άνθρω πο πού νά 

(κ λ α ίει τόν είδα —
Παρά δ ίπ λ α  του είταν τ ’ όνειρο πουθενά

(ή ελπίδα.

★

Λ ο υ ί ζ α ς  Λ α μ π έ  (μετάφραση 
Κούλη Ά λ έ π η ) : « Ε Ι Κ Ο Σ Ι  Τ Ε Σ Σ Ε 
Ρ Α  Σ Ο Ν Ε Τ Α » .

Μιά άπό τ ί ;  ω ρ α ιό τ ε ρ ε ;  Γ .ο ιήτρ ιε ; ,  τ ή ;  
π α λ α ι α ;  I α λ λ ί α ; ,  ε ί ν α ι  ή Λ ου ΐζα  Λ α μ π έ .  Κό
ρη πλούσιου σχο ιν έμ π ο ρ α  α π '  τήν  Λυών, μέ 
μ ιά  σπάνια  ομορφ ιά  κ α ί  μόρφο>ση, γ ι ά  τήν  
ε π ο χ ή  τ η ;  1 χ ρ ό ν ια  πού γ ε ν ν ή θ η κ ε  
ελ α μ ψ ε  σάν φ λο γ ερ ό  μ ετ έω ρ ο ,  3τήν  π ν ε υ π α τ ■ - 
κή α τμ όσ φ α ιρα  τ ή ;  Κ λ α σ σ ικ ή ;  Γ α λ λ ί α ; !

Λυτή τή ν έα  Σ α π φ ώ ,  τήν  έ κ α νε  γ ν ω σ τ ή ,  
;τό Κ λλη ν ικό  Κοινό,  ό έ ' α ι ρ ε τ ό ;  γ ν ω σ τ ό ;  
π ο ι η τ ή ; .  Κ ο ύ λ η ;  Λ / έ π η ; ,  μ ε τ α φ ρ ά ζ ο ν τ α ;  α 
ρ ισ τ ο τ ε χ ν ικ ά .  στή γ λ ώ σ σ α  μ α ; ,  τα. Κ ϊκοσιτέσ-

<) μ ε τ α φ ρ α σ τ ή ;  εόωσε ,  μέ  α ψ ο γ η  στι 
χ ο υ ρ γ ικ ή  τ έ χ ν η ,  όλο τό π ά θ ο ; ,  τήν  πνοή ,  τήν  
έκστα ση  τήν  λ υρ ικ ή  έ ν ά ρ γ ε ια  κ α ί  τόν πλού- 
3ΐο ερω τ ισμό  τού πρω τοτύπ ου .  'Ο π ο ι η τ ή ;  Κ. 
Λ λ έ π η ; .  -α να τ ό ν ισ ε  μ ε λ ω δ ικ ό τ α τ α  τούς σ τ ί 

χ ο υ ;  τ ή ;  Λ α μ π έ ,  στή ν ε ο ε λ λ η ν ικ ή  σ τ ίχ ους ,  
πού τού ;  ό ια κ ρ ίν ε ι  τό αύθόρμητο  κ α ί  π η γ α ί ο  
α ίσ θημ α ,  ό λ α μ π ρ ό ;  λ υ ρ ικ ό ;  τό ν ο ; ,  ή ε ύ γ έ ν ε ια  
κα ί  ή αβ ρ ό τη τ α  τ ή ;  σκέψ ης.

« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »
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II Λ α μ π έ .  δέν ε ί χ ε  μόνο τήν  τρυφ ερό
τ η τ α  κ α I τήν  εύα ισθησία .  μ ι ά ;  μ α γ ε μ έ ν η ;  ) ξ - 

π ~ ή ;  ψ υ χ ή ; ,  α λ λ ά  κ α ί  τήν  βα θ ιά  μόρφωση 
κ α ί  ~ λ α τ ιά  ε ν η μ ε ρ ό τ η τ α .  π ά ν ω  - τ ή ν  ά ρ χ α ; α 
λυρική  π ο ίη σ η  κ α ί  στήν ε λ λ η ν ικ ή  κλα σ σ ική  
Ί» ιλ ο λ ο γ  ί α . γ εν ι κ ό τ ε ρ α .

« τ ή ν  π ο ίη σ η  τών ε ίκοσ ιτεσσάρων σοννέ- 
τω ν ,  πού τ ή ;  μ ετέφ ρασε  ό δ ικ ό ;  μ α ;  Κ. Λ . 
ύπάροχυν  σύμβολα.  άπό τήν  α ρ χ α ία  Μ υθολο
γ ί α .  ποΰ εκφράζουν  έντονα  τού ;  μ υ χ α ιό τ α τ ο υ ;  
δ ια λ ο γ ισ μ ο ύ ;  του. μέ π α ρ α σ τ α τ ικ ό τ η τ α  και

/.*ρη·
Έ δ ώ  υ μ ν ε ί τ α ι .  μέ π α ρ ά λ λ η λ ο  δ ικό τ η ;  

συναίσθημα,  ή δ ιο ρ α τ ι χ ό τ η τ α  του Ό δ υ σ σ έα .
II σκληρή  Μοίρα, αλλού  π α ρ ο μ ο ιά ζ ε τ ε  ι με 

τό κρυφό κ εντρ ί  τού «κ ορπ ιο ύ .  Σ ' ά λ λ ο υ ;  πά- 
λ ι  σ τ ίχους  παρελαύ νου ν :  ό Ψ α μ α κ ε ρ ό ;  Έ ρ ω 

τας .  ή  Λ αμ πρή  Α φ ρ ο δ ί τ η ,  πού γ υ ρ νά ε ι  πά νω  
άπό α ίθριο  ουρανό,  σάν π α νέμ ορφ ο  άστρο,  ό 
α ν ά λ α φ ρ ο ;  δροσερό; Ζ έ φ υ ρ ο ; ,  ή  Λ ρτέμ ιδα .  
πού π λ ή θ ο ς  ζ ώ α  ε ί χ ε  τ ο ξ έ ψ ε ι . . .

Νά ένα τ ε τ ρ ά σ τ ιχ ο ,  πού Βαρρεί ;  κ Γ  ε ί 
να ι  γρ α μ μ έ ν ο  άπό ά ρ χ α ίο  ε π ' .γ ρα μ μ α το π ο ιο ό :

Ο  νΛρης θω ρεί  τήν Α φ ρ ο δ ί τ η ,  ό Ε ρ μ ή ;
γυ?·::3.

Κάθε γ ω ν ιά  τ ή ;  γ α λ α ζ ό χ ρ ω μ η ς  αβύσσου' 
κ Γ  εσένα ώ Λία παντού  σε βλέπουν

οί Ουρανοί σο·» 
μέ τήν φα ιδρή  κ α ί  ζεστή  ν ιό τ η  σου. πού

Α ν α ν τ ί ρ ρ η τ α ,  ή Λ ά μ π ε ,  μ ά ;  ε χ ε ι  όώ- 
σει θαυμάσιους π ί ν α κ ε ; .  ένό;  γνήσ ιου  ε ρ ω τ ι 
σμού, κ α ί  π ί ν α κ ε ς ,  πού τού ;  στόλ ισε ,  μέ φ ω 
τοσκ ιάσε ις  άπό τήν  ά ρ χ α ί α  π αράδοση  κ α ί  μ υ 
θ ο λ ο γ ία  κ α ί  τού ;  π λ α ισ ίω σ ε ,  μέ τήν  μυστική  
αρμονία  τ ή ;  ά γ ά π η ;  κ α ί  τ ή ;  ε ι λ ι κ ρ ί ν ε ι α ; .

Τ ήν  επα ινούσε  ό S A I N T  Κ Β Ε Γ Υ Ε .  Τ ήν  
θαύ μα ζε  κ α ί  τήν  μ ε τ έ φ ρ α ζ ε  ό B IL K  Κ. Τ ήν  
έ γκ (ο μ ία ζε  κ α ί  τήν μ ελ ε το ύ σ ε  ό Λ α φ οντα ίν .  
Μιά .σπάνια  μορφή των γ α λ λ ι κ ώ ν  Γραμμά 
τω ν ,  πού ή μορφή τ η ; ,  φ ω τ ε ιν ή  κ α ί  π α ν έ μ ο ρ 
φη .  ε ί χ ε  χ α θ ε ί ,  λ η σ μ ο ν η μέ ν η  στό π έρα σ μ α  
τώ'ί αιώνων.

Ί Ι  ω ρα ία ,  ωστόσο, Λ ου ΐζα  έ με ιν ε  μ έ χ ρ ι  
τώ ρ α  στήν ψ υ χή  τών Λυωνέζ(ον, ζ ω ν τ α νή  καί 
δ η μ ο φ ιλ έ σ τ α τ η .  Τό π ο ιη τ ικ ό  στε φ ά ν ι ,  γ ρ ά 
φ ε ι  ό π ο ιη τ ή ς  Κ ουλής Ά λ έ π η ς ,  στο κ α τ α τ ο 
π ισ τ ικ ό  π ρ ο λ ο γ ικ ό  σ η μ ε ίω μ α  τ ή ;  μ ε τ ά φ ρ α σ η ;  
τών σοννέτων,  τ ή ;  Λ ου ΐζα ς  Λ α μ π έ ,  τ ή ς  ϋ α π -

φ ώ ;  α υ τ η ;  τοΰ 1»»ου α ιώ να ,  οσο κ·. αν οι τε- 
χ ν ο τ ρ ο π ί ε ;  α λλά ζο υν .  μένε·, άμάραντο  στό 
κ ύ λ ισ μ α  τοΰ χρόνου.

Τ ά  ν ε ο ε λ λ η ν ικ ά  Γ ρ ά μ μ α τα .  θά ε κ φ ρ ά 
ζουν, έ π ίσ η ς .  τήν  ευγνω μοσύνη  στόν Έ λ λ η 
να π ο ιη τή  Κ .Λ . ,  πού ε ί χ ε  τήν  έ μπ νευ σ η  νά 
παοουσιάσε ι  τήν  άθάνατγ,  αύτή Γ α λ λ ίδ α  ποι- 
ή τ ρ ια .  στό ε λ λ η ν ικ ό  κοινό.

II Λ α μ π έ .  δέν έ γ ρ α φ ε  μόνο θαυμά σ ια  
σοννέτα .  ά λ λ ά  ε ί χ ε  κ α ί  μ ιά  σ π άν ια  γ ε ν ικ ή  
μόρφωση κ α ί  κ α λ λ ι έ ρ γ ε ι α .  Ί - π α ί ζ ε ,  μέ μ ε 
γ ά λ η  τέχνν, λ α γ ο ύ το ,  έ γ χ ο ρ δ ο  όργα νο ,  πού 
συνηθίζονταν πολύ τήν  έ π ο χ / ,  ε κ ε ί ν η .

Λέν μ π ο ρ ώ ,  π α ρ ά  νά παραθέσ ω ,  γ ι ά  τού; 
ά ν α γ ν ώ σ τ ε ;  μου,  ένα  ω ρα ίο  σοννέτο,  άπό τά 
J I πού μ ετ έφ ρ α σ ε  ό Ά λ έ π η ; ,  πού ε ίν α ι  σ υγ 
κ ιν η τ ικ ή  συνομ ιλ ία  τ ή ;  π ο ι ή τ ρ ι α ;  μέ τό λ α 
γού τ η ; :

1  Ο Ν Ν Κ Τ  Ο XII

Λ αγοΰτο  μου. σύντροφε έσύ στήν π ικ ρ ή

των σ τε ν α γμ ώ ν  μου μάρτυρα  κ α ί  έρευνηττ  
κάθε  μου σ τ ε ν α χ ώ ρ ια ;  δ ίκ α ιε  έσύ κ ρ ι τ ή .

Καί τόσο τό έρμο δάκρυ μου σ' έ χ ε ι  ένο-
/ λ ή σ ε ι

πού ά ρ χ ί ζ ο ν τ α ;  κ ά π ο ια  μ ο λ π ή  μου εύ-
φ ρ α ν τ ικ ή .

τ έ λ ε ι α  άξαφνα  τήν  έ κ α ν ε ;  θ ρ η ν η τ ικ ή ,  
χ λ ε υ ά ζ ο ν τ α ;  τον ή χ ο  πού ε ί χ ε  αύτή σκορ-

ΚΓ άν ποθήσω στό ά ν τ ίθ ε το  νά σέ άναγ-
χάσω.

λ α σ κ ά ρ ε ι ;  ξάφνου κ α ί  μέ κ ά ν ε ι ;  νά σω-
πάσω

Μά. β λ έ π ο ν τ ά ;  μ ε .  σ τε ν α γμ ώ ν  νά σκορπώ
μ έ λ ο ; .

Α υ γ ά ; ,  μ π ρ ό ;  στό λ υ π η τ ε ρ ό  π α ρά πονό  μου.Ι 
Ν' άρέσω έ χ ω  βαλθ ε ί  κ α ί  μ έσα  στόν κ α η 

μό μου.
κ Γ  άπό γ λ υ κ ό  κακό  γλ υ κ ό  νά έ λ π ί« ω  τέ-

Γ ΙΩ Ρ Γ Ο Σ  Π Α Π Α Σ Τ Α Μ Ο Υ



Π α ν τ ε λ ή  Π ρ ε β ε λ ά κ η :  « Η Ν Ε Ο - 
Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η  Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η » ,  Αθήνα 
19 79 .

Ο Παντελής Πρεβελάκης, ά π ’ τά πρώ
τα μεγέθη τών Γραμμάτων μας, μέ τό λο
γοτεχνικό έργο του συμβάλλει στήν αυ
τογνω σία του λαοΰ μας. Σεμνύνονται γ ιά  
τήν τταρουσία του τό Ελληνικό παρόν, 
τό Ευρωπαϊκό καί τό Π αγκόσμ ιο πνεύμα. 
Μέ τό άετήσιο μάτι του είδε κατάματα 
τό τρ αγικό νόημα τής ζωής, πού τό ύψωσε 
μέ υψηλή τέχνη σέ αιω νιότητα. Λ αγαρός, 
κρουστός, δροσερός ό λόγος του μέ ρωμα
λέο ύφος. Θ υμίζει άφθαστα δημοτικά μας 
τραγούδια στήν άρχοντική του ποιότητα.

Ε ίνα ι ασυγχώρητη έλλειψη πού δέν 
βρέθηκε μέχρι σήμερα ένας νεοέλληνας, 
μέ στέρεη πνευματική κατάρτιση καί γνή 
σ ια  μα τιά , νά μάς δώσει σέ μιά υπεύθυνη 
ολότητα τήν άξιολόγηση τής μέχρι σήμε
ρα προσφοράς του.

Αφορμή γ ιά  τ ις  άνωτέρω σκέψεις μού 
έδωσε τό β ιβ λ ίο : «Η Ν Ε Ο Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η
Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η  Γ ΙΑ  Τ Ο Ν  Π Ρ Ε Β Ε Λ Α Κ Η » . Α 
φιέρωμα σ τά έβδομηντάχρονά του. Έ κ 
δοση περιοδικού « Ε Υ Θ Υ Ν Η », Αθήνα 
1 9 79 , σελ. 2 00. Τ ρ ιά ντα  έφτά ( 3 7 )  κρι
τικά  κείμενα, διακεκριμένων ανθρώπων 
τών Γραμμάτων μας, συνυφαίνουν τό έορ- 
τα σ τικό  κανίσκι. Α ύτά δημοσιεύτηκαν σέ 
εφημερίδες και περιοδικά τού τόπου μας 
κατά καιρούς. Τό τέλος κάθε κριτικού κει
μένου πλαισιώ νει χρήσιμη επιλογή β ι
β λιογρ αφ ίας.

Στήν τύχη άναφέρω ορισμένους συνερ
γάτες τού βιβλίου καί τήν άναφορά τής 
κριτικής τους, χωρίς αξιολογική πρόθεση. 
Κ. Τ σ ά τσ ο ς « Ο Κ ρητικός - Τό δέντρο», 
Α ίμ . Χουρμούζιος «Ο ί Σ τρ α τιώ τες», Έ λ .  
Λ αμ πρίδη «Τό χρονικό μιά ς π ο λ ιτ ε ία ς» , 

Α γ γ . Τερζάκης «Τό 'Ιε ρ ό  σφ άγιο», Π. 
Χάρης «Τά  χέρια τού ζωντανού Θεου», 
Εύάγ. Παπανούτσος « Ο ποιητής καί τό 
ποίη μ α τής Ο δύσσειας», Ά ν δ . Καραντώ- 
νη « Ό  άρτος τών άγγέλω ν», Κώ στας Τ σ ι- 
ρόπουλος «Τά  ποιή μ ατα», Π. Πάσχος «Δύο 
κρητικά δράματα» κ.ά.

Σέ στέρεες κριτικές έκτιμ ή σεις, θέσεις 
κύρους ειδημόνων, είναι ολοφάνερη ή α

δέσμευτη θέση, γ ια τ ί δεν γράφτηκαν τώ
ρα τά κείμενα γ ιά  πανηγυρισμό καί γ ιά  
τήν όντως έπ ά ξια  τιμ ή, άλλα σέ άνύπο- 
πτο χρόνο μέ καθαρά ά ξιο λ ο γ ικ ό  κριτή
ρια. Μή ξεχνάμε ότι πολλοί ά π ’ τούς δ ια 
πρεπείς συνεργάτες τού βιβλίου βρίσκον
ται σήμερα στά Ή λ ύ σ ια  π εδ ία. ’Έ τ σ ι  έ
χουμε φώς, πολύ φώς ενός αύ γο υ σ τιά τι- 
κου ήλιου στό έργο τού συγγραφ έα πού 
μάς έδωσε καί τό β ιβ λ ίο : « Ο ήλιος τού 
θανάτου».

Ο αναγνώ στης τού τιμητικού τόμου έ
χει συγκεντρωμένες κοντά του κριτικές 
θέσεις αξιώσεων σ ’ ένα όντως μεγάλο έρ
γο, όπως είναι ή μέχρι τώρα προσφορά 
τού Πρεβελάκη. Εχει στά  χέρια του 
τήν αξιόλογη Ελληνική κριτική μέ μιά 
πολυπρόσωπη έκτίμηση, ξέμακρα άπό κ λ ί
κες.

Ο ποιος έχει διαβ ά σει β ιβ λ ία  τού Πρε
βελάκη, χα ίρ ετα ι τώρα τήν άνεση μιάς 
ο ύ σιαστική ς γνω ρ ιμ ία ς, έστω έμμεση. 
Αύτή μαζί μέ τήν προσωπική άμεσότητα 
τού άναγνώ στη οδηγούν στό άδυτο τής 
μ α γεία ς τής προσφοράς. Πέρα άπό συμ
β ατικά  σχήματα πλη σιά ζει τήν ούσία, 
πού πάντοτε είναι πίσω  καί κάτω άπό τήν 
κρούστα τών φαινομένων. Ακούει λαγαρή 
τήν φωνή τής αλήθειας, πού κοντεύει νά 
γ ίν ε ι στήν έποχή μας άγνω στη ύπόθεση. 
Ο εάται τόν ρημαγμένο κόσμο τών άξιών 
σάν άγνω στες εικόνες. Χ α ίρ ετα ι τήν δύ
ναμη καί τήν ομορφιά τής γλώ σσ ας μας.

Οί λ ίγ ε ς γραμμές πού γράφ ονται μετά 
άπό τό διά βα σμ α τού β ιβλίου: «Η ΝΕ- 
Ο Λ Λ Η Ν ΙΚ Η  Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η  Γ ΙΑ  Τ Ο Ν  Π Α Ν 
Τ Ε Λ Η  Π Ρ Ε Β Ε Λ Α Κ Η » , είναι ένα εύχαρι- 
στώ, στό μεγάλο λογοτέχνη, άπό τά Γιάν- 
νινα. Χ ω ρίς μ’ αύτό νά εξοφλούμε το 
χρέος μας.

★

Μ ά ν ο υ  Κ ο ν τ ο λ έ ω ν :  «6 Π Α Ρ Α 
Μ Υ Θ ΙΑ » , Αθήνα.

Τό π α ιδ ικ ό  λ ο γ ο τ ε χ ν ικ ό  βιβλίο,· ανχ-  
γ ν ( ο ρ ια μ ίν η ;  π ο ι ο τ ι κ ή ;  ο τά θ μ η ς ,  ε ί ν α ι  έ νχ  
π ρόβλη μ α  τω ν  Γ ρ α μ μ ά τω ν  το0 κ α ιρού  μ α ; .  
Υ π ά ρ χ ε ι  στήν  β ιβ λ ια γ ο ρ ά ,  ά λ λ ’ ή ε π ι λ ο γ ή



τον π α ρ ο υ ζ ι ά ζ ε '. δ υ σ κ ο λ ίε ; .  1 '  αύτό σ υ μ β ά λ 
λ ε ι  κ α ί  το π λ ή θ ο ;  τών β ιβ λ ίω ν .  'Έ τ σ ι  α ν α 
γ ν ω σ τ ικ ό  π ροβάδ ισμα  έχουν  οί ε ν τ υ π ω σ ια κ έ ;  
έ γ χ ρ ω μ ε ;  φ υ λ λ ά δ ε ; .  πού ίσο>; κάνουν ζη -  
; ΐ ’.ά στήν π α ιδ ικ ή  ψ υ χή .  Τ ά  π α ι δ ι κ ά  β ιβ λ ία  ;  = - 
χ ω ρ ι σ τ ι κ ή ;  μ ο ρ φ ω τ ικ ή ;  ά ;  ί α :  κυκλοφορουν
κ α ί  δ ια β ά ζο ν τ α ι  άττό ενα  περ ιο ιρ ισμ ένο  α ρ ι 
θμό π α ιδ ιώ ν .

Τ Ι ;  π α ρ α π ά ν ω  σ κ έ ψ ε ι ;  ο φ ε ίλ ω  στο β ι 
βλίου <> Ι Ια ρ α μ ύ θ ια  πού έ γ ρ α ψ ε  ό Μ άνο; 
Κ οντολέων  κ α ί  κ υκλοφόρησε  τό β ιβ λ ιο π ω λ ε ΐο  
τ ή ;  Ε σ τ ί α ;  . σελ .  (>4, μέ  ε ικ ο ν ο γ ρ ά φ η σ η  
τ ή ;  Μ αρ’.ά νν α ;  Β ερ έ μη .  Τ ά  θ έ μ α τ ά  του ;  ε ί 
να ι  σύγχρονα .  Ό  π υ ρ ή ν α ;  τ ο υ ; ,  μέ ά λ λ α  λ ό 
γ ι α  ή α λ ή θ ε ια  τ ο υ ; ,  π ρ ο σ φ έρ ε τα ι  μέ  έ ν τ εχ ν ο  
λόγο  στά μ έ τ ρ α  τ ή ;  σ τ ά θ μ η ;  τ ή ;  π α ι δ ι κ ή ;  
νοημοσ ύνη; .  Λυτό π ρ ο ϋ π ο θ έτ ε ι :  γνο>ση τ ή ;
π α ι δ ι κ ή ;  ψ υ χ ο λ ο γ ί α ;  σ τ ί ;  λ ε ι τ ο υ ρ γ ικ έ ;  τ η ;  
λ ε π τ ο μ ε ρ ε ι ε ; ,  κ α τ ο χ ή  τ ή ;  δ ύ σ κ ο λ η ;  τ έ χ ν η ;  
του π αραμυ θ ιού .  σ α φ ώ ;  ατά π λ α ίσ ια  τ ή ;  ά ρ 
τ ι α ;  συνθέσ=ω; κ α ι  τ ή ;  υ π ο δ ε ι γ μ α τ ι κ ή ;  έκ- 
φ ρ ά σ ε ω ; .

<)·. τ ί τ λ ο ι  τ ή ;  σ υ λ λ ο γ ή ;  τώ ν  π α ρ α μυ θ ιώ ν  
ε ίνα ι :  1) ϊ τ ή ν  αυλή.  *2) Τ ό  π α λ ιό  π ολύ  π α 
λ ιό  σ π ί τ ι  τών λ ιο ν τ α ρ ιώ ν .  Ι>) Ί ο  λουλούδι .  
Π Ι τ ό  δρόμο τ ή ;  β ρ ο χ ή ; ,  ό )  Ι τ ό ν  τόπο  πού 
οί άνθρω ποι  μ ιλούσαν μ έ  τά  δέντρα  κ α ί  τόν 
άνεμο κ α ί  ♦>) - τ ό  βυθό ’Α π ’ δ , τ ι  β λ έ π ο υ μ ε ,  
μέ μ ιά  β ια σ τ ική  μ α τ ιά ,  π ρ ό κ ε ι τ α ι  γ ι ά  κ α θ η 
μ ε ρ ι ν έ ;  π ρ α γ μ α τ ι κ ό τ η τ ε ;  πού βρ ίσκοντα ι  κ ο ν 
τά μ α ; .

Ό  Μ άνο; Κ οντολέω ν  μ ο χ θ ε ί  κ α ί  κ α τ α 
φέρνε ι  μέ τά  () Ι Ια ρ α μ ύ θ ια  του νά π λ η γ ι 
άσει  τή  β ιω μ α τ ικ ή  ά μ εσ ό τ η τα  τού π α ιδ ιο ύ  
σ τ ί ;  π α ρ α κ ά τ ω  ά λ ή θ ε ι ε ; :  1) Ή  α λ λ α γ ή  στο 
δομ ικό  οργασ μό  νά μή  κ α τ α σ τ ρ έ φ ε ι  τή  ζ ω ή .  
*2) Ί Ι  α ρ χ ο ντ ιά  τού π ρογον ικού  π ολ ιτ ισ μ ού  
νά γ ί ν ε ι  δύναμη σ ύ γ χ ρ ο ν η ;  μ ε γ ά λ η ;  δ η μ ιο υ ρ 
γ ί α ;  κ ι ό χ ι  ύπόθεση Ο λ ικ ή ;  έ κ μ ε τ α λ λ ε ύ σ ε -  
ω ; . 3 )  Τ ά  α π ο τ ε λ έ σ μ α τ α  τ ή ;  δ ι χ ό ν ο ι α ; .  I) 
Τ ά  ρ έ μ α τ α  τών νερών δέν π ρ έ π ε ι  νά  κ τ ί ζ ο ν 
τ α ι .  Γ>) Ή  ω φ έ λ ε ι α  τών δέντρω ν  κ α ί  (ί) Ί !  
ρύπανση τ ή ;  θά λ α σ σ α ; .

Γιά νά  π λ η σ ιά σ ε ι  το π α ιδ ί  χ α ρ ο ύ μ εν α  κ ι  
αβ ίαστα  τον π α ρ α π ά ν ω  κόσμο τώ ν  ας  ιών τ ή ;  
ζ ω ή ;  κ ιν η τ ο π ο ι ε ί  ό σ υ γ γ ρ α φ έ α ;  έναν κόσμο 
ζώ ω ν  - συμβόλων.  Δ ια φ ο ρ ε τ ικ ά  ζ ώ α  ζουν,  κ ι 
νούντα ι ,  σ υ μ π ερ ιφ έ ρ ο ντ α ι  σέ κάθε  π αραμύ θ ι .  
"Ο λα  μέ  τ ί ;  φ υ σ ικ έ ;  τ ο υ ;  ι δ ι ό τ η τ ε ;  κ α ί  τήν  
υ π ο β λ η τ ικ ή  τ ο υ ;  ε ν έ ρ γ ε ια .  Ό  κ ό κ κ ο ρα ς ,  ή  
κ ό τα ,  ή χ ο ν τ ρ ο π ά π ια  κ α ί  τ ά  π α π ά κ ι α  τ η ; .

« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ I

ό γε ρ ο  - γο ύ ρ ο υ να ; .  τά  π ε ρ ισ τ έ ρ ια ,  τό πάγοι* 
ν ι ,  ό μ α ύρο ;  σκ ύλο ;  κ α ί  το άηδόνι  ε ίν α ι  οί 
ή ρ ω ε ;  τού πρώτου  π αραμυθιού .  Ι τ ά  ά λ λ α  π α 
ραμύθια  π ρο ιταγω ν ιστούν  ά λ λ α  ζ ώ α .  'Ο  σ υγ 
γ ρ α φ έ α ;  δέν ε π α ν α λ α μ β ά ν ε τ α ι .  Κάθε π α ρ α 
μύθι α π ο τ ε λ ε ί  μ ιά  κ α ινο ύ ρ ια  σ υ γ κ ιν η τ ικ ή  
μ α ρ τυ ρ ία ,  χ α ρ ο ύ μ ε ν η ,  ε ν α ρ γ ή  κ α ί  γ ν ή σ ια .

Λ α χ τ ά ρ α  κ α ί  κ α η μ ό ;  τού σ υ γ γ ρ α φ έ α  ε ί 
ναι  ν '  α ν ο ίξ ε ι :  τά  μ ά τ ι α  τ ή ;  ψ υ χ ή ;  τών
π α ιδ ιώ ν  μ α ;  σ τ ί ;  α ς ί ε ;  τ ή ;  ζ ω ή ; .  Ί )  π όθο ;  
του γ ί ν ε τ α ι  π ρ α γ μ α τ ι κ ό τ η τ α .  ν Κτσι τά  π α 
ραμύθια  του ε ίνα ι  ε φ ά μ ι λ λ α  τώ ν  π ιό  ω ρα ίω ν  
π α ρα μυ θ ιώ ν  τ ή ;  ε θ ν ι κ ή ;  μ α ;  κ λ η ρ ο ν ο μ ιά ; .

Ό  Ν ά ν ο ;  Κ οντολέω ν  κ α τ έ χ ε ι  τά  μυστ· 
κά τ ή ;  π α ι δ ι κ ή ;  ψ υ χ ή ; ,  δ ια θ έ τ ε ι  ά γ ά π η  γ ι ά  
το π α ιδ ί ,  τ α λ έ ν τ ο ,  π η γ α ί α  φ α ν τα σ ία  κ α ί  π έ 
ρα κ α ί  π ά ν ω  ά π '  ό λ α  έ λ λ η ν ι κ  ό ν ή- 
θ ο ; .  Τ ε κ μ ή ρ ιο  κ α ί  β ιό ;  τώ ν  ανώτερο» ε ί 
να ι  τ ο β ιβλ ίο  του τά  (> Π α ρ α μ ύ θ ια  .

★

Λ ό τ η ς  Π έ τ ρ ο β ι τ ς  Ά ν δ ρ ο υ -  
τ σ ο ι τ ο ύ λ ο υ :  « Γ Ι Α Τ Η Ν  Α Λ 
ΛΗ  Π Α Τ Ρ ΙΔ Α » , Αθήνα 19 78 .

Τό τταιδικό λογοτεχνικό β ιβ λίο  είναι 
στό είδος του δύσκολη ύττόθεση. Σαφώς 
μιλάμε γ ιά  τ ις  δόκιμες -περιπτώσεις. Τά  
π α ιδ ιά  διαφέρουν ά π ’ τούς ώριμους στήν 
άντίληψη τού χώρου, τού χρόνου καί γ ε 
νικά τής ζωής. Τό π α ιδ ί ζεί σέ δικό του 
όμορφο κόσμο. Αυτός δέν χω ρίζεται μέ σ ι
νικά τείχη ά π ’ ιό ν  κόσμο τών μεγάλων, 
άλλά συνυπάρχει χωρίς νά χάνει τήν αύ- 
θυπαρξία του. ’ Ε τ σ ι ή παιδική  λογοτε
χνία  οφείλει νά είναι ψυχολογημένη κι όχι 
άφελής άπλοποίηση τού ρεαλισμού τών 
ώρι μων.

Σ χη μ α τικά  χωρίζονται τά  π α ιδ ικ ά  λογο
τεχνικά β ιβ λ ία  ώς εξής: α ) γ ιά  π α ιδ ιά  
τής προσχολικής ζωής. Αύτά τά διαβάζουν 
οί μεγάλοι κι άκούνε οί μικροί, β) γ ιά  
π α ιδ ιά  τού δημοτικού σχολείου (6 — 12 
χρόνων) καί γ )  γ ιά  τά μεγάλα π α ιδ ιά  
τής έφηβικής ή λ ικ ία ς ( 1 2 — 18 χρόνων).

Σ π ιρο ύ νισ μ α  σ τ ις  παραπάνω  σκέψεις 
μου στάθηκε τό π α ιδικό μυθιστόρημα: 
« Γ ΙΑ  Τ Η Ν  Α Λ Λ Η  Π Α Τ Ρ ΙΔ Α »  πού εγραψε 
ή Λότη Π έτροβιτς Άνδρουτσοπούλου καί



κυκλοφόρησαν οί « Ε Κ Δ Ο Σ Ε ΙΣ  ΤΩΝ ΦΙ 
ΛΩ Ν», Αθήνα 1 9 78 , σελ. 156.

Η συγγραφ έας είναι γνωστή άπό τά 
β ιβ λ ία : « 1 7  "Ε λ λ η ν ικ ά  λαϊκά παραμύ
θια», « Ό  μικρός αδελφός» μυθιστόρημα 
γ ιά  μεγάλα π α ιδ ιά , Α ' βραβείο γυνα ικεία ς 
Λ ογοτεχνικής συντροφιάς, «Τρεις φορές 
κι έναν καιρό», σύγχρονο παραμύθι, Α '  

βραβείο κύκλου τού Ελληνικού παιδικού β ι
βλίου, «5 κουκιά +  5 ρεβύθια =  10 π α 
ραμύθια» καί « 'Ε φ τά  κόκκινες κλωστές».

Τό σύγχρονο μυθιστόρημα γ ιά  μεγάλα 
π α ιδ ιά : « Γ ΙΑ  Τ Η Ν  Α Λ Λ Η  Π Α Τ Ρ ΙΔ Α »
μάς φέρνει κοντά σέ γεγονότα προσφύ
γων τής τελευταίας δεκαετίας. Ο ί χώρες, 
που π α ίζε τα ι ή τραγω δία τής προσφ υγιάς 
έχουν στό β ιβλίο  φ ανταστικά ονόματα. 
Σ τό  προλογικό της σημείω μα ή σ υ γγ ρ α 
φέας μάς λέει καί τά  έξης: « Ή  άνθρώ- 
πινη άγω νία εΐναι ή ίδ ια  παντού. Κ ι ή 
λαχτά ρα πού θά νιώσει ό μικρός ηρωας 
γ ιά  ελευθερίά, γ ιά  ειρήνη, γ ιά  δοκαιο- 
σύνη, είναι λαχτάρα χιλιάδω ν παιδιώ ν, 
α ίτη μ α  έκατομμυρίων άνθρώπων σέ πάμ- 
πολλα μέρη τού κόσμου».

Οί άνωτέρω άλήθειες όντως συγκινούν 
κάθε άνθρωπο καί ιδ ια ίτερ α  κάθε νέο άν
θρωπο, πού έρχεται στή ζωή μέ ελπίδες 
κι όνειρα. Τό Ελληνόπουλο συγκινεϊται 
περισσότερο άκόμα γ ιά  δυό λόγους: α) 
γ ια τ ί ή μακραίωνη Ισ το ρ ία  τής Φυλής 
μας εΐναι ένας άδιάκοπος αγώ νας γ ιά  
λευτεριά κι ά ξιο π ρέπ εια. β) γ ια τ ί αύτή 
τήν ώρα ζούν χιλιά δ ες 'Ελληνόπουλα τής 
Κύπρου μας πρόσφυγες σ τ ις  σκηνές μα
κριά ά π ’ τό βιος καί τά σ π ίτ ια  τους. 
Τήν προσφ υγιά τού νησιού τής Αφ ροδί
της συναντάμε άνάγλυφη καί στό μυθι
στόρημα.

Αδρές, εντυπω σιακές, άπάνθρωπες ει
κόνες ξεσπιτωμού, δοσμένες μέ δυνατή 
παρατήρηση, εναργή ψυχική ένταση τών 
ήρώων καί άφηγηματική τέχνη. Σ ιγ μ έ ς  
μεγάλες πού καταξιώ νεται ή ζωή σέ πε
ριπτώ σ εις ήρωϊσμού καί θυσίας. Ο α 
γώνας γ ιά  τήν λευτεριά, γ ιά  ειρήνη καί δ ι
καιοσύνη, γ ιά  τ ις  ά ξίε ς  πού νοηματίζουν 
τή ζωή γοητεύει. Έ τ σ ι  γνωρίζουμε αν
θρώπους μέ άκατάβλητο άνδρισμό καί α 
γάπ η  γ ιά  τήν Π α τρίδα. Κ ι όλα αύτά όχι

μέ φτηνά, άνούσια λό για , άλλά γραμμένα 
μέ π ρ ά ξεις θυσίας. Δέν μιλάει ό δασκα
λισ μ ός, άλλά ή ίδ ια  ή πράξη, ή εμ π ειρ ία  
τού « γ ίγ νεσ θ α ι», προϊόν π ίστεω ς στόν 
Θεό καί τήν Π α τρίδα.

Ή  σ φ ρα γίδ α τής δωρεάς, αύτό πού λέ
με ταλέντο, ή π ίσ τη  στόν Θεό, ό άγνός 
π α τρ ιω τισ μ ό ς, ή γνώση τής π α ιδ ική ς ψυ
χής, ή άντικειμενική Ιστορική άλήθεια, ή 
άγάπ η γ ιά  τόν άνθρωπο καί τήν ά ξιό- 
πρεπη ζωή, κόπος καί μόχθος πολύ άδελ- 
φώθηκαν άπό τή συγγραφ έα Λ Ο Τ Η  ΠΕ- 
Τ Ρ Ο Β ΙΤ Σ  Α Ν Δ Ρ Ο Υ Τ Σ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ  καί 
μάς έδωσαν ένα σύγχρονο μυθιστόρημα α 
ξ ία ς  γ ιά  μεγάλα π α ιδ ιά  καί γ ιά  δλους 
μας.

★

Π α ύ λ ο υ  Α.  Κ υ ρ ι κ ί δ η :  « Κ Ο Ι 
Ν Ω Ν ΙΚ Α  Κ Α Ι Ψ Υ Χ Ο Λ Ο Γ ΙΚ Α  Α Ι 
Τ ΙΑ  Τ Η Σ  Α Υ Σ Τ Η Ρ Ο Τ Η Τ Α Σ  Κ Α Ι 
Ε Π Ι Ε Ι Κ Ε Ι Α Σ  ΤΩΝ Φ ΙΛ Ο Λ Ο Γ Ω Ν  
Κ Α Θ Η Γ Η Τ Ω Ν ».

II ε κ π α ιδ ε υ τ ικ ή  π ρ α γ μ α τ ι κ ό τ η τ α  κοντά  
στά ά λ λ α  θ έ μ α τ ά  τ η ;  Α ν τ ιμ ε τ ω π ί ζ ε ι  κ α ί  :ό 
π ρ ό β λ η μ α  τή ς  α ν τ ι κ ε ι μ ε ν ι κ ή ς  β α θ μ ο λ ο γ ία ς  
τών μ α θ η τώ ν .  Ε ί ν α ι  ή  α π όφ ασ η  του κ α θ η γ η -  
του, πού ε κ φ ρ ά ζ ε ι ,  μέ  αρ ιθμό  μ ια ς  κ λ ί μ α κ α ς ,  
τήν  γ ν ω σ τ ικ ή  στάθ μη  τού μα θη του .  ΓΗ συνε ι
δη τή  πρόθεση  γ ι ά  δ ικ α ιο κ ρ ισ ία  ε ίν α ι  δ ε δ ο μ έ 
νη .  Π α ρ ά  τ α υ τ α  σ υ γ κ ε ν τρ ώ ν ε ι  τόν λ ίθο  τοϋ 
α ν α θ έ μ α το ς  π ο λ λ ώ ν  κ α ί  π ο λ λ ώ ν  . ’Α δ ια φ ο 
ρούμε γ ι ά  τό τ ί  ξέρουμε ,  έ νδ ια φ ερ ό μ α σ τε  γ ι ά  
μ ε γ ά λ ο υ ς  βαθμούς!  Ό  κ α θ η γ η τ ή ς  μέσα  στή 
σύγχυση  σ τ έ κ ε τ α ι  όρθ ιος ,  α ξ ιο π ρ ε π ή ς ,  έ ν τ ι 
μος κ α ι  ε ρ γ ά ζ ε τ α ι .  Μ α θ η τέ ς ,  γ ο ν ε ί ς  κ α ί  π ο 
λ ι τ ε ί α  π λη ρ ο φ ο ρο ύ ντα ι  υπεύθυνα  ά π ’ αύτόν 
γ ι ά  το σ τ ί γ μ α  τ ή ς  π ο ρ ε ία ς  τ ή ς  π ν ε υ μ α τ ικ ή ς  
σ χ ε δ ία ς  τοϋ τόπου μ α ς .

Τ Ι ς  ά ν ω τ έ ρ ω  σ κ έψ ε ις  ο φ ε ίλ ω  στό β ι 
βλ ίο :  Κ ο ινω ν ικά  κ α ι  Ψ υ χ ο λ ο γ ικ ά  α ί τ ι α  τή ς
αυσ τη ρ ό τη τα ς  κ α ι  ε π ι ε ί κ ε ι α ς  τών φ ιλ ο λ ό γ ω ν  
κ α θ η γ η τ ώ ν »  τοϋ Π αύλου  Λ. Κ υ ρ ια κ ίδ η ,  δρα 
Ψ ιλ .  Έ π ι μ ε λ η τ ο Ο  Π α ν ε π ισ τ η μ ίο υ  Ί ω α ν ν ί -  
νω ν ,  ' Ι ω ά ν ν ι ν α ,  σελ .  8 8 ,  πού κυκλοφόρησε  
πρόσφατα .

Ο  ε ρε υ ν η τή ς  σ υ γ γ ρ α φ έ α ς  στόν κ α τ α τ ο 
π ισ τ ικ ό  του π ρ ό λ ο γο  μ ά ς  π λ η ρ ο φ ο ρε ί  κ α ί  τά



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

εςής.Ι I v o r . ο ;  τής  : ρ ε υ ν χ ; χ ύ τ ή ;  ή τα ν  ή 
χνχ ~ ήτ η σ η  κ ο ιν ω ν ικ ω ν  κ χ ί  ψ υ χο λ ο γ ικ ώ ν  7.ί 
τί '" '/ " η ;  χύσττ ,ρή; ν' ε π ιε ικ ο ύ ς  ό χ θ μ ο λ ο γ ί χ ;  
ν·ν, φίΛΟλόγων κ χ ΐ ίη γ η τ ώ ν  ( :  3 / 1 7 ) .  Μέ έ-
.7.0 γ : : 7. μ άς  π λ η ροφ ορε ί  γ ι ά  τό σκοπό τον.

Κ λ ιμ α κ ώ ν ε ι  τήν  ερευνά το υ 3= Γ.έντε κε-

φ ά λ χ ι α Ι  11) Ή  μ έθ ο δ ο ;  τ ή ; ερ:Ξυνα;. *2) Κο*.-

ν ω ν .κ ά  αϊ τ ια  τ ή ;  αύ~τηρότή τ α ; κ α ί  έΓ.-.είκε·.-

α ; .  3 )  Μυ y ο λ ο γ : κ  ά y. i τ : α ': ή ; α ύ ο τ η ρ ό τ η τ α ;

ή έ π ε - κ ε •.α;. 1) Σύνδρομο αΐτ ίων κ α ί  Γ>) Ή

έ ρ μ ν ε ί  χ των καΒηγγ,των.  ’Τά κ ε φ ά λ α ι α  χύ-

'.7 . δ'.αρθρ ουντχ' . ζ ϊ  έττί μερ<>υ; ττ ε ρ ' ο τ. έ ;  άνα-
Ι η τ ή α ε ο ν ζ ~ 7 . Γ.λαία’.α  τ ή ; δ λ η ;  π ρ ο φ ο ρ ά ; .

Μέ λ '.τά κ α ί  γ ε μ ά τ α  έ jfM":ε ρ ικ ό τη τ α  μέ-

Ζ7. ή ολη αοοαρή ερευνά  τ::ηρ!ίχθη κε  χονδρ ι-
•/ά ζ ϊ  δύο έ κ θ ε τ ε : ζ  μαΒητώ ν ::ή ;  I"  τ ά ς ε ω ;

γυμνασίου • των I ω α ν ν ί ν ω ν . Λύ τ έ ;  ατάλΒηκαν

σέ φ υλολόγους  κ α θ η γ η τ έ ς  τ '  ό λ χ  τά  ό ια μ ε -  
ρ ίσ μ χ τ χ  τί,.: χ ώ ρ χ ς  κ χ ί  τήν Κύπρο μ χ ς .  Ζ η 
τή θ η κ ε  ή ό χ θ μ ο λ ό γ η σ η  κ χ ί  ή ά π χ ν τ η σ η  ο ’ ε 
να π λ η ρ ο φ ο ρ ια κ ό  ε ρ ω τ η μ α τ ο λ ό γ ιο .  Ά π ό  τού :  
1.S1 χαΗ γ,γτ ,τ ί ;  α π ά ν τη σ α ν  15t>. Ι τ ά  σ το ιχ ε ία . 
χύτώ ν σ τ η ρ ίζ ε τ α ι  ή όλη  έ π ο π τ ε ί χ  τ ή :  π ο ρ ε ί 
ας τού θ έ μ χ τ ο ς .

I I ρό'/.ε'.τχ'. γ'.ά μ ιά  ε π ισ τ η μ ο ν ικ ή  έρευνχ  
χ ρ ή σ ιμ η ,  πού μ α ;  ε ν η μ ε ρ ώ ν ε ι  τεκμηρ ιω μένα . .  
Ξέμακρα άπό κ χθ ε  φόρτο π : ο 1 τ τ ή ς  έ π ισ τ η μ ο  
σύνης. γ ι ά  τά  «κ ο ινω ν ικά  κ α ί  ψ υ χ ο λ ο γ ικ ά  χ ϊ - 
τ : χ  τ ή ;  αυσ τη ρ ό τη τα ς  κ α ί  ε π ι ε ί κ ε ι α :  τών 
φ ιλολόγω ν  κ α θ η γ η τ ώ ν ■ .

Ί Ι  ε π ισ τ η μ ο ν ικ ή  κ α τ ά ρ τ ισ η ,  τό πάθος  
γ ι ά  σωστή ε κ π α ιδ ε υ τ ικ ή  έ ρ γ χ σ ί χ .  τό π χ ιδ ε υ -  
τ ικ ό  ήθος .  κ χ ί  π ο λ ύ ;  μ όχθ ος  έδωσαν τά  / έ 
ρ ια  τους κ α ί  πρόσφεραν  τό χ ρ ή σ ιμο  όιόλ·ν . 
Ε ίν α ι  σίγουρο,  π ώ ς  όσοι τό διαβάσουν Οά α 
ναθεωρήσουν π ο λ λ έ ς  θέσε ις  του ;  γ ι ά  τό θέμα  
κ α ί  τά έ π ί  μέρους π ρ ο β λ ή μ α τ α  του. Ι α φ ώ ς  
ά λ λ η  ε ίν α ι  ή θ ε ω ρ ία  κ χ ί  ά λ λ η  ή π ρ χ ς η  στό 
υπεύθυνο π α ιδ ε υ τ ικ ό  έ ργο ,  ά λ λ ά  ή ά λ λ η λ ε -  
ςά ρτσή  τους π α ρ α μ έ ν ε ι  α ν α γ κ χ ί α .

Μή ξ ε χ ν ά μ ε ,  ότι  οί γ ρ α μ μ έ ς  αύτές  δέν 
μας  φέρνουν άμ εσα  κ οντά  στό θ έ μ α .  ά λ λ ά  τό 
ίδ ιο  τό 6 1 βλ. ίο.

★

Μ ι χ .  Δ.  Σ τ α σ ι ν ο π ο ύ λ ο υ :  
«Δ Υ Ο  Ε Π Ο Χ Ε Σ » , Ποιήματα.

Στόν π οιη τικό οργασμό τού καιρού 
μας έχουμε αναντίρρητα και δόκιμη προσ

φορά. Σ αύτή βρίσκουμε τήν αποκάλυψη 
τής αλήθειας γ ιά  τόν άνθρωπο, τό γύρω κό
σμο, τά πάντα. Πνοή ζώσα στήν ποίηση, 
όπως σέ κάθε δημιούργημα, δίνει ή 
δωρεά, αύτό πού λέμε ταλέντο. Ε ίνα ι προ
σωπική ικανότητα στό μάτι, τό α ύ τί, τή 
σκέψη, τό συναίσθημα, τή φ αντασία, γ ε 
νικά στόν ψυχισμό. Ο όντως ποιητής δ ια 
θέτει μιά εσωτερική φλόγα πού γ ίνετα ι 
τυραννική ύπόθεση γ ιά  τόν ίδιο καί 
τόν καίει. Σέ σ τιγ μ έ ς  κορυφώσεως 
ή κατάσταση αύτή δημιουργεί. Σ τό 
ποίη μ α, ή δημιουργική δράση τού ποιητού 
μάς φέρνει κοντά στόν κόσμο, στή μοίρα 
μας καί σέ νέους κόσμους.

’Αφορμή σ τ ις  παραπάνω  σκέψεις μου 
έγινε ή πρόσφατη ποιητική συλλογή μέ 
τ ίτ λ ο : «Π οιήμ ατα» καί υ π ότιτλο: «Δύο ε
ποχές» τού Μ ιχ. Δ. Στασινοπούλου. ’Έ κ 
δοση βιβλιοπω λείου τής « Ε σ τ ία ς » ,  σελ. 
2 36 . Αθήνα.

Ό  Ακαδημαϊκός καί πρώην Πρόεδρος 
τής Δημοκρα τίας Μ ιχ. Δ. Σ τασινόπου- 
λος χωρίζει τήν δλη συλλογή του σέ δυό 

εποχές:
α ) Ε π ο χ ή  πρώτη ( 1 — 8 0 ) πού υποδι

αιρ είτα ι σέ τέσσερα μέρη.
β) Ε π ο χ ή  δεύτερη (σελ. 81 — 19 2 ) πού 

χω ρίζεται σέ δυό μέρη.

Αύτή είναι ή άπόλυτα προσωπική δη
μιουρ γία τού ποιητού. Ακολουθούν οί με
ταφ ράσεις (σελ. 19 5— 2 2 6 ).

Θ έματά της ή πρώτη εποχή έχει τόν γύ
ρω κόσμο καί τ ις  προσω πικές εσωτερικές 
έμ π ειρ ίες: π .χ. Τό άλογο τού σκακιού. Τό 
θέατρο. Ό  σταθμάρχης. Δ ειλινό  στήν Α τ 
τική. Ά γ ρ ο γ ιά λ ι.  Τό κ α ΐκ ι. Π α ιδ ιά  στήν 
κατοχή. Γαλήνη. Δυσμένεια. Μ οναξιά. Ή  
σιωπή κ.ά. Ή  άναγραφή είναι τυ χα ία , γ ιά  
πα ρ ά δ ειγμ α , χωρίς καμιά αξιολογική μου 
πρόθεση.

Στή δεύτερη εποχή στό πρώτο μέρος 
κυριαρχούν πολεμικά θέματα: Ο δ ια β ά 
της καί τό οδόφραγμα. Ο ί δικοί μας χτύ
πησαν π ά λ ι. Σ τρ α τιω τικό  κοιμητήριο. 
Θερμοπύλες κ.ά. Σ ’ αύτά συναντάμε τό 
ήρωϊκό στοιχείο σ ’ όλη του τήν ψυχική αρ
χοντιά, άκόμη τό πάθος γ ιά  τή λευτεριά, 
τήν α ξιο π ρ έπ εια , μ ’ ένα λόγο τ ις  ά ξιε ς. 
Ή  ζωή καί ό θάνατος, σέ π εριπ τώ σεις
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αγώνων, κινούνται σέ π λ α ίσ ια  τής όντως 
άξιοβίω της ζωής.

Σ τό  δεύτερο μέρος τής δεύτερης επο
χής μάς δίνεται σφ αιρικά ή ζωή σέ μιά 
π ο ικ ιλ ία  ποιημάτω ν: Ή  λύπη σ τά  μ άτια
τών ζώων. Ή  κούκλα. Βραδυνή μουσική. 
'Έ ν α  άλογο λαβωμένο στήν πλα τεία  Μη- 
τροπόλεως. Ή  κόρη τής Ά ν ο ιξ η ς . Ξημέ
ρωμα κ.ά. Έ δ ώ  ή ύφή τού ποιητικού λό
γου παρουσιά ζεται σέ νέα τεχνοτροπία μέ 
ποιοτική ιδιαιτερότητα.

Ακολουθούν είκοσιπέντε μεταφράσεις 
διαλεχτώ ν ποιημάτων ξένων ομοτέχνων 
τού Μ. Στασινοπούλου.

Στή μεγάλη π ο ικ ιλ ία  τού ποιητικού γ ί 
γνεσθαι τού καιρού μας ή παρ ου σία τού 
Μ ιχ. Σ τα σ ι νοπούλου εΐναι σημαδιακή. Μάς 
αποκαλύπτει μέ τό μεστό σέ ούσία λόγο 
του σχήματα ζωής, γνω στής ή άγνω στης. 

Ο γύρω κόσμος, τό συμβάν, είναι τό κι
νούν, ό ποιητής δέν μένει σ ’ αύτό, άλλ 
άπό αύτού ξεκινάει. Σ τόχος του ή άλή- 
θεια, πού ή ρευστότητα τού καιρού μας 
τήν κατάντησε σχεδόν άνύπαρκτη.

Τήν προσω πικότητα τού ποιητού Μιχ. 
Στασινόπουλου συνθέτουν: ή άνθρωπιά, ή 
δωρεά, ή ύπεύθυνη μόρφωση, ή άμεσότης 
τής γνω ρ ιμ ία ς τού τόπου και τών άνθρώ- 
πων μας, τό πάθος γ ιά  προκοπή, ή γοη 
τεία  τού ύφους, μέ τό λαγαρό καί α νε π ι
τήδευτο γα λ ά ζιο  χρώμα του, καί πέρα και 
πάνω ά π ’ όλα τό πνευματικό ήθος, πού 
άρω ματίζει τήν όλη προσφορά του. Αύ
τό, σέ γενικές γραμμ ές, είναι τό ούσιό- 
γραμμ α τής ύπεύθυνης π α ρ ο υ σ ιία ς του 
σάν Γράμματά μας.

ΙΩ Α Ν Ν Η Σ  Θ Ε Ο Χ Α Ρ Η Σ

★

Π ά ν ο υ  Ί ω α ν ν ί δ η :  «Η Α Θ Ε Α Τ Η
Ο Ψ Η », ( Δ ιη γ ή μ α τ α ), Λευκωσία - Κύ
προς 19 79 .

Δ ό κ ιμ ο ;  λ ο γ ο τ έ χ ν η :  ό Κ ύ π ρ ιο ;  Μάνο;  
Ί ω χ ν ν ί δ η ; ,  ξ ε χ ω ρ ί ζ ε ι  γ ι ά  τό π ροσ ω π ικό  ύ 
φ ος .  κ α ί  τή  συνθετ ική  ικ α ν ό τ η τ α .  II ρο :κ - 
σμένο;  ;Γ α λη θ ινό .  γνή σ ιο  τ χ λ έ ν τ ο ,  κ α λ λ ι  
ξρ γ ξ : μ ιά  λ ο γ ο τ ε χ ν ί α ,  μέ ά ξ ιώ σ ε ι ς  κ α ί  δικό

τ η ;  ό ά ρ ο ; .  Από τό 19(>2 που πρωτοπαρου- 
σ ιά σ τη κ ε .  μέ β ιβλ ίο .  ώ ;  τ ώ ρ χ ,  α σ χ ο λ ή θ η κ ε  
μ έ  τό θ έατρο ,  τήν π ο ίη σ η ,  τό δ ι ή γ η μ α ,  τό 
μ υθ ιστόρημα .  Κάθε έργο  κ α ι  μ ια  προσφορά.  

" Ο λ α  δ ο υ λ εμ έ να ,  στο άμώ νι  τ ή ;  τ έ χ ν η ; ,  κ α ί  

στή φ λ ό γ α  τ ή ;  κ α ρ δ ιά ς .  Ι Ι η γ ή  π λ ο ύ σ ια  κι 
α ν ε ξ ά ν τ λ η τ η ,  ή α γ α π η μ έ ν η ,  π ο λ ύ π α θ η  π α 
τρ ίδα .  ή Κ ύπρο; .  'Ο λ ο ζ ώ ν τ α ν η  μ ’ δ λ η  τήν 
π ο λ υ τ ά ρ α χ η  ιστορ ία  τ η ; .  "Ο λα  σέ τόπο  κα ι  
σέ χρόνο,  α λ λ ά  μέ  τή  σ φ ρ α γ ίδ α  τ ή ;  τ έ χ ν η ; .  
Γ.ού δέν έ / ε ι  ούτε τόπο.  ούτε  χρόνο.  Πού α 
π λ ώ ν ε τ α ι  Γ.έρα άπο τά  γ ε γ ο ν ό τ α ,  υψ ώ νετα ι  
π άνω  άπό  τού ;  κ α ιρ ο ύ ; ,  κ α ι  μ έ ν ε ι  α υ θ ύ π α ρ 
κ τ η  κ ι  α ιώ ν ια .

Το νέο β ιβλ ίο ,  μέ  τό υ π ο β λ η τ ικ ό  ε ξ ώ 
φ υλλο  -  κ ε φ α λ ή  άπό σπασμένο ά γ α λ μ α  
π ε ρ ι έ χ ε ι  π έ ν τ ε  δ ι η γ ή μ α τ α :  Οί σ το λ έ ς" ,  II
β α λ ίτ σ α  , Ί Ι  άπόδραση , « " Ε ν α ;  - β ά ϊ τ σ ε ρ  , 

Ί Ι  ά θέ α τη  όψη . " Ο λ α  ε μ π νευ σ μ έ να  άπο τήν  
τ ρ α γ ω δ ία ,  πού σκόρπισε 3τό νησί ή βάρβαρη 
ε ισβολή τοϋ ’Α τ τ ίλ α  τό 1071.  Ά π ο  τότε  ώ ;  
τώ ρα  ξ ε τ υ λ ί χ τ η κ α ν  — έ κ τ ο ;  άπό τή  γ ε ν ικ ή  
κ ι  εθν ική  τ ρ α γ ω δ ία  κ ι  ά ν α ρ ίθ μ η τα  δ ρ ά 
μ α τ α ,  κ ο ιν ω ν ικ ά .  ο ι κ ο γ ε ν ε ια κ ά .  α τ ο μ ικ ά .  

’Α ντ ιδ ρ ά σ ε ις  π ρ ο σ ω π ικ έ ς ,  ψ υ χ ο λ ο γ ι κ έ ;  συγ- 
κ ρού σ ε ι ; ,  δύναμη  χ α ρ α κ τ ή ρ ω ν ,  ή  τό α ν τ ίθ ε 
το .  ’Α νθρω π ιά ,  π τώ σ η ,  συνε ίδηση ,  άλτρου ϊ  
σμό; .  Ό  σ υ γ γ ρ α φ έ α ;  δέν π ε ρ ι γ ρ ά φ ε ι ,  α ν α 
λύε ι .  μέ  δ ι ε ισ δ υ τ ικ ό  μ ά τ ι ,  π ιά ν ε ι  τό βάθο ; .  
φ ω τ ί ζ ε ι  τή  σ κ οτε ινή  ά θ έ α τ η  όψη κ ι  αφ ή νε ι  
τόν άναγνο>στη νά σ το χ α σ τε ί .  "Ο χ ι  γ ι ά  νά 
τόν σ υ γ κ ιν ή σ ε ι ,  ή  γ ι ά  νά κ ά ν ε ι  γνω στό  τό 
< γεγονό ;  ά λ λ ά  γ ι ά  νά π ρ ο β λ η μ α τ ίσ ε ι .  Ί Ι  
δ ι ε ισ δ υ τ ικ ή  τομ ή ,  ε ί ν α ι  ενα  άπό τά  χ α ρ α 
κ τ η ρ ισ τ ικ ά  τ ή ;  π έ ν ν α ς  του,  ο π ω ;  κ ι  ή ψ υ
χ ο γ ρ α φ ί α ,  ή σ φ ιχ το δ ε μ έν η  φράση,  ή πυκνή 
ά λ λ ά  ό χ ι  σ κ οτε ινή  έννο ια ,  ή  δύναμη τοϋ λ ό 
γου. Τ ίπ ο τ ε  τό έ ξ ω π ρ α γ μ α τ ικ ό .  "Ο λα  ά·/ 
θροιπ ινα.  υ π α ρ κ τ ά ,  πού μπορούν νά συμβοϋν 
π ά ν τ α .  Λ υρικά,  α ισ θ η σ ια κ ά ,  ψ υ χ ο λ ο γ η μ έ ν α ,  
ο λ ο ζ ώ ν τ α να ,  με  τό δ ρ α μ α τ ικ ό  τους βάθος,  
σέ μ ιά  γ ή  πού α ισ θ ά νε τα ι  τήν  π λ η γ ή  τ η ς ,  
κ α ί  τόν πόνο. σάν ζ ω ν τ α νή  ύ π α ρ ξη .  Ί Ι  ά) 
λ η γ ο ρ ία .  κ α ί  τό δ ί δ α γ μ α ,  τά  συμ π ερ ά σ μ α τα ,  
μ α ζ ί  μέ  τή  γ ο η τ ε ί χ  τ ή ;  ά φ ή γ η σ η ς .  Ί Ι  κ α τ α 
δυ νάστευση τού καλού ,  ά λ λ ά  κ α ί  ή  ν ίκ η  τοϋ 

Καλού π άνω  άπό τ ι ς  μ ικ ρ ό τ η τ ε ς .  Ί Ι  π ρ ο 
δομένη  π χ τ ρ ί δ χ .  ή ύπ ο κ ρ ισ ία  τών "Α γγ λ ιον ,  
τό π ε ΐσ μ χ  τοϋ Κύπριου νά ξ χ ν α φ τ ι ά ξ ε ι  τόν 
τόπο του. Κι α ΐσθά νθηκε  σάν ά γ ιο ς  Αημή-
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τ ρ ίο ; .  σάν Θησέας ποΰ α γ ω ν ί ζ ε τ α ι  νά  σο>σει 
τήν  π α ρ θ έ ν α . . .  .

Χ Ρ Υ Σ Α Ν Θ Η  Ζ Ι Τ Σ Α ΙΑ

★

Π α ν .  Γ. Μ ττ ο ύ υ  ο υ: « Α Γ Ω Ν ΙΕ Σ
Κ Α Ι Π ΙΣ Τ Ε Υ Ω » .

Τυπογραφείο έχει ό Π. Μ πουγός, εκδό
σεις κάνει ξένες ( Ό  «Φ ενεός»), γ ια τ ί νά 
μην τυπώσει καί δικά του γραφ τά; —  σκέ- 
φτηκε. Τό τ ί θ’ α ξίζα νε κείνα ττού θά τύ
πωνε η πού, έγραψε, είν’ άλλο κεφάλαιο 
αύτό. Στόν Υδιο μιά φορά άρέσανε. Οί 
ά λλο ι... θά ’βλεπε τ ις  γνώμες τους μετά 
τήν κυκλοφορία τού βιβλίου του. "Ο μω ς, 
άλλο νά τυπώ σεις ένα β ιβ λίο  κι άλλο τού
το νά νικάει τό χρόνο. ’Α π ’ δ ,τ ι, όμως, δ ια 
βάσαμε δέ μείναμε καθόλου εύχαριστημέ- 
νοι. Ή  ποίησή του, εντελώς πρω τόλεια.

Ούτε σ τιχου ρ γικά  στέκετα ι, ούτε α ισ θ η τι
κά κι άπό τήν άποψη ο ύ σ ία ς. θέλει πολύ 
κόπο καί πολύ διά βα σμ α ένας καλός καί 
δουλεμένος σ τίχ ο ς. Βρήκαμε κοινοτυπίες 
κι ά ν τιπ ο ιη τικ ά  στοιχεία . Κ α ί γ ιά  νά μήν 
εξάπτουμε μόνο τήν π ερ ιέρ γεια  τού ανα
γνώστη, θά καταχωρίσουμε μερικούς χα- 
ρ αχτηριστικούς στίχου ς του: «Μ ’ άφησε
κι* έμένα μόνο, σάν φαί χωρίς ά λά τι / 
κΓ έσέ ώραΐο δεντρί μου θά σέ κάνουνε 
σακάτη» (σελ. 8 ) .  Κ Γ  άλλού: « Έ ά ν  στόν 
πόλεμο, θάχουν τό σώμα ή τήν ψυχή μου, / 
αυτό είναι βούληση Θεού, κΓ οχι δική μου. 
/ Μά καί νά θέλουν καί νά διαλέξουν θάναι 
χαζοί. /  Γ ια τ ί ένα όνομα άφού γεννήθηκε 
πάντα θα ζή» (σελ. 1 9 ). ’ Εκείνο π ιά  τά 
« Κ ά στρ α » είναι ύπόδειγμα άνευθυνότη- 
τα ς. Γενικά, οί α ντιπ ο ιη τικ ές λέξεις κ’ 
εκφράσεις καθαρευουσιάνικες πλημ μυρί
ζουν τά κείμενα: «ϋβρεις εκτοξεύουν»,
«'πένητες», «άλλως», «στής σκέψις», «τόν 

Α γ ιο  Νυμφώ να!», «π ο λλά κις», «άραες», 
«ή π α τ ρ ίς» , «άσχέτω ς», «ά πλανές», «άνέ- 
κτησες», «ήδαν —  ά ν τί, είδαν», «τήν π α 
γερά», «τείνω» καί άλλα πολλά. Μέ τέ- 
τιες παραλείψ εις καί τέ τια  ά γνο ια  δέ γ ί 
νεται π ο ίη σ η ! «Ού παντός πλεΐν ές Κ ό 
ρινθον» !

« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι  —

Τήν ίδ ια  κατάσταση βρήκαμε καί στήν 
« Κ α τ α ιγ ίδ α » , ένα διήγημα πού καταχω ρί
ζεται στό τέλος. Ό Π .  Μ πουγός δέν εξέτα
σε τ ί θά πει λογοτεχνία. Α λλιώ τικα  δέ 
θά γράφε φ ράσεις σάν ετούτες: «ένώ οί 
φωτογραφικές τους μηχανές ζωγράφιζαν 
στά  σπ λά χνα τους, μέ τό δικό τους τρόπο 
τό κάθε τ ι»  ή «κατέληξε στό συμπέρασμα 
ή όλη μου σκέψη» ή «καί μέσα μου αΐσθάν- 
θηκα μιά γεύση είρω νίας» ή άκόμα, «Αύτή 
τή φορά π ή γα ινα  γ ιά  τά έ γ κ α ίν ια . Τήν θε- 
μελίωση τού έργου πού σάν προσφορά 
στούς σωτήρες μου είχα κάνει» (άλλο 
πράμα, όμως, τά « έγ κ α ίν ια » κι άλλο ή 
«θεμ ελίω ση »). Κ ’ έδώ θά βρούμε λέξεις 
κ * εκφράσεις ά ντιλογοτεχνικές, πού κάνου
νε τό κείμενο ανυπόφορο. Η ποίηση κ ή 
πεζογραφ ία δέν είναι γ ιά  νά διασκεδά
ζουμε τήν ά ν ία  μας. Χ ρειά ζεται μεγάλο 
κόπο, πολύ διάβα σμ α, κά π οια έφεση καί 
λ ίγ η ... δωρεά.

★

Ι ά σ ο ν α  Ε υ α γ γ έ λ ο υ :  «Η Γ Ο 
Η Τ Ε ΙΑ  Τ Ο Υ  Μ Υ Σ Τ Η Ρ ΙΟ Υ » .

Στο κ α ινο ύ ρ γ ιο  ίο υ  β ιβ λ ίο ,  ο Ί ά σ .  Ιν>- 
α γ γ έ λ ο υ ,  θά κ α τ α π ι α σ τ ε ί  μέ  π ρ ο β λ ή μ α τ α  ε 
π ισ τ η μ ο ν ικ ά .  Τ ρ ία  μ ε λ ε τ ή μ α τ α  απ ο τε λ ο ύ νε  
τού τη  τή  σ η μ α ν τ ικ ή  του προσφορά πού φ α ν ε 
ρώνουν τήν  Γ.ύρύτητα τοΰ π ε ρ ιε χ ο μ έ ν ο υ  τών 
θε μ ά τ ω ν ,  πού α π ασ χολούνε  τά  π ν ε υ μ α τ ικ ά  
ό ια χ έ ρ ο ν τ α  τοΰ σ υ γ γ ρ α φ έ α .  Κ α ί  δε ίχνου ν  τή  
γ ο η τ ε ί α  τοΰ στοχασμού του α π '  τά  π ρ ο β λ ή μ α 
τα  φ ιλ ο σ ο φ ικ ά  κ α ι  ψ υ χ ο λ ο γ ικ ά  πού έρευνα  
κ α ι  το ύ ;  βαθ ιο ύ ;  του π ρ ο β λ η μ α τ ισ μ ο ύ ς .  ’Έ 
χουμ ε  κ ι  ά λ λ ε ς  φορές α π ο λ α ύ σ ε ι  το βαθύ κ α ί  
π ρ ω τότυπ ο  στοχασμό  του σέ π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν α  δ ο 
κ ίμ ι  ακά του κ ε ίμ ε ν α  κ α ί  τήν  κ ρ υ σ τά λ λ ιν η  

π ε ν τ α κ ά θ α ρ η  σ κέψ η του.
Στο  π ρ ώ το  του μ ε λ έ τ η μ α :  Τ ό  θαύμα

σάν φ α ινόμ ενο  θ ε ρ α π ε ία ς  δ ιά  τ ή ς  π ίσ τε ω ς ·  , 
θά υ π ο σ τη ρ ίξ ε ι  ό τ ι  γ ι ά  νά  έ π ι τ ε λ ε σ τ ε ί  τό 
θαύμα κ α ι  ή θ ε ρ α π ε ία  τή ς  ά ρ ρ ώ σ τ ια ς ,  π ρ έ 
π ε ι  νά ε ν υ π ά ρ χ ε ι  στό άτομο  ή α π ό λ υ τ η  κ α ί  
α π ερ ιό ρ ισ τη  π ίσ τ η ,  π ώ ς  το θαύ μα  θά γ ί ν ε ι  . 
’Έ τ σ ι ,  λ ο ιπ ό ν ,  κ α τ α λ ή γ ο υ μ ε  π ώ ς  κ λ ε ίν ο υ μ ε  
μέσα σας μ ιά  τ ε ρ ά σ τ ια  δύναμη πού α π ε λ ε υ 
θ ε ρ ώ ν ε τ α ι  μέ  τήν  π ίσ τ η .  Ιν' ε ί ν α ι  τ έ τ ο ια  ή 
δύναμή τ η ς  πού μ π ο ρ ε ί  νά  μ ε τ α λ λ ά ξ ε ι  άκό-



μ α  κ α ί  τού ;  φυσικ ούς κόσμους.  Ό  Ε υ α γ γ έ 
λου μ ’ ίσ η  σ α φ ή ν ε ια  τοΰ ε π ι τ ρ έ π ε ι  τό δύ σκο
λο  τούτο θ έ μ α  του, θά μ α ς  ό δ η γ ή σ ε ι  ά π ’ τήν  
α ρ χ α ία  ε π ο χ ή  'ίσαμε τό ια τρ ικ ό  γ ρ α φ ε ίο  τής  
Λ ούρδης,  θ ’ ά ν α φ ε ρθ ε ΐ  α π ο σ π α σ μ α τ ικ ά  σέ ξ έ 
να σ γ γ ρ ά μ μ α τ α  κ α ί  θά μ ά ς  π ε ίσ ε ι  π ρ α γ μ α τ ι 
κ ά  π ώ ς  τά  θ α ύ μα τα  στή θ ε ρ α π ε ία  τώ ν  α σ θ ε 
νε ιώ ν  ε ί ν α ι  κ ά τ ι  πού μπορούν νά έ π ι τ ε υ χ θ ο ΰ /  
μέ  τήν  π ίσ τ η .  Μ’ άν π α ρ α δ ε χ τ ο ύ μ ε  δ τ ι  ή ϊα- 
ση ε π ι τ υ γ χ ά ν ε τ α ι  μόνο μέ τήν  α περ ιόρ ισ τη  
π ίσ τ η  π ώ ς  θά ε π ι τ ε υ χ θ ε ί ,  τό τε  δέν υ π ά ρ χ ε ι  
κ α μ ι ά  συνάρτηση μέ τή  θρησκ ευ τ ική  π ίσ τη .

Ή  αποδέσμευση  μ ε γ ά λ ω ν  κ α ί  κρυφών ψ υ χ ι 
κών δ υ νά μεω ν  τού ανθρώπου μέ τήν  άπ ό λ υ τη  
π ίσ τ η  του π ώ ς  θά γ ί ν ε ι  ή θ ε ρ α π ε ία  του δέν 
υπ ονοε ί  κ α ί  τή  βαθ ιά  θρ η σ κ ε υ τ ικ ό τ η τα  του 
Ε ίν α ι  ά π λ ά  μ ιά  δυνατή  αυθυποβολή ή κ ά τ ι  
ά λ λ ο  χω ρ ισ τό  ά π ’ τή  θρη σ κ ευ τ ική  π ίσ τ η  ( Γ ι - 
ό γ κ ,  Μ έ ν τ ιο υ μ ) .  Ό  σ τ ίχ ο ς  τοΰ Σ α ίξ π η ρ :  «οί 
θ ε ρ α π ε ί ε ς  βρ ίσκοντα ι  μ έσα  μας κ ι ’ ε μ ε ί ς  τ ί ;  
απ ο δ ίδο υ μ ε  στό θε ό - ,  ε ίνα ι  α π ο κ α λ υ π τ ικ ό ς .

Στό δεύτερο  μ ε λ έ τ η μ ά  του ό Ε ύ α γ γ έ λ ο υ  
θά μ ά ς  μ ιλ ή σ ε ι  γ ι ά  «Τά α ν α σ τε νά ρ ια  κ α ί  τό 
φα ινό μ ενο  τ ή ς  ά κ χ ΐ α ς  τών  π υ ρ ο β α τ ώ ν  . Τό 
μ ε γ α λ ύ τ ε ρ ο  μ έρος  τού κ ε ιμ ένο υ  του ε ίν α ι  οί 
γ ν ώ μ ε ς  κ ι ’ οί π α ρ α τ η ρ ή σ ε ι ς  όνομαστών ε π ι 
στημ όνω ν ,  ο π ω ς  τού Ά γ γ .  Τ α ν ά γ ρ α ,  Κ . Κων- 
α τα ν τ ιν ίδ η ,  Λ. Κ ουρέτα ,  Π.  Κ ρ α ν ιδ ιώ τ η .  ’Ε 
π ίσ η ς  θά κ ά μ ε ι  π ε ρ ι γ ρ α φ ή  τών πυροβασιών 
ά π '  τήν  π α ρ α μ ο ν ή ,  ίσ α μ ε  πού θά τ ε λ ε ιώ σ ε ι  
τό έθ ιμο .  Γ ια τ ί  ένώ δ λ '  οί ά λ λ ο ι ,  σ’ δλα  
τ ά  μ έρη  τ ή ς  γ ή ς  πού γ ί ν ο ν τ α ι  π υροβασ ίες ,  
προσπαθούν νά  ερμηνεύσουν τό φα ινό μ ενο  μέ 
τήν  π ίσ τη ,  τήν  υσ τερ ία ,  τήν  έκστα ση ,  τήν 
αυθυποβολή ή τό θαύμα ,  ό Ε υ α γ γ έ λ ο υ  α νέβ η 
κε  ό ίδ ιο ς  στή θράκα ,  πυροβάτησε  τρ ε ις  - 
τ έ σ σ ε ρε :  φορές δ ί χ ω ς  π ρ ο ε τ ο ιμ α σ ία  ψ υ χ ικ ή  
κ α ί  δέν κ ά η κ ε .  Ό  π υροβά τη ς  Σ τ .  Σ αρρής ά- 
π λούστευσε  τά  π ρ ά μ α τ α  κ ι  ό σ υ γ γ ρ α φ έ α ς  δ ί 
ν ε ι  τή  λύση τού μυστηρίου τής  π υροβασ ίας ,  
μέ τή  φράση - συμ πέρασμ α :  « Ή  ψ υ χή  β ά 
ζ ε ι  τήν  τό λ μ η  κ α ί  ό νοΰς τήν  σ τ ο ι χ ε ιώ δ η  τ ε 
χ ν ικ ή  τ ή ς  π υροβασ ίας ,  μέ  Α π οτέλεσ μ α  π ά ν 
τα  θ ε τ ικ ό  κ α ί  θε α μ α τ ικ ό » .  «Αύτό, λ ο ιπ ό ν ,  ή 
ταν  όλο κ ι  όλο :»  —  α ν α ρ ω τ ιό μ α σ τε  μ α ζ ί  μέ 
τό σ υ γ γ ρ α φ έ α .  Γ ια τ ί  ο χ ι ;  Κ α μ ιά  φορά  κάτου 
άπό ά π λούσ τα τους  μ η χα ν ισ μ ο ύ ς  κρύβοντα ι  τα  
π ιό  π ο λ ύ π λ ο κ α  α π ο τ ε λ έ σ μ α τ α .  \ Γ  όσα γ ρ ά 
φ ε ι  ό Ί ά σ .  Ε ύ α γ γ έ λ ο υ  γ ι ά  τ '  ’Α ναστενά ρ ια  
κ α ί  τήν ά κ α ΐα  τών πυροβατώ ν ,  νομ ίζου με  π ώ :

χ ρ ε ι ά ζ ε τ α ι  γ ε ν ν α ία  αναθεώ ρηση  όσων μ έ χ ρ ι  
σήμερα  γ ρ ά φ τ η κ α ν .

Σ τή ν  τ ρ ί τ η  μ ε λ έ τ η  του. 6 σ υ γ γ ρ α φ έ α ς  
ε ξ ε τ ά ζ ε ι  τά  « Ι Ι ρ ο β λ ή μ α τ α  κ α ί  ψ ε υ δ ο π ρ ο β λ ή 
μ α τα  τή ς  π α ρ α ψ υ χ ο λ ο γ ία ς  μέ  έμβ ρ ίθ ε ια .  
γνώ σ η  κ ’ έ ν δ ε λ έ χ ε ι α .  Ή  π λ ο ύ σ ια  β ιβ λ ιο γ ρ α 
φ ία  του μάς  δ ε ί χ ν ε ι  τό βαθύ κ ι  άξ ιο  μ ε λ ε 
τ η τ ή ,  πού δέν τόν ε νδ ια φ έ ρ ε ι  μόνο ή π ο ίη σ η  
κ '  ή λ ο γ ο τ ε χ ν ί α ,  μά  κ ’ ή ε π ισ τ ή μ η ,  ή έ ρ ε υ 
να ,  ή μ ε λ έ τ η ,  ό σ τοχασμός .  Ή  μ ε λ έ τ η  τ ο ύ 
τ η ,  μ ’ α π λ ό τ η τ α  κ α ί  σ α φ ή ν ε ια  βοηθά ε ι  νά 
μ άς  π ε ίσ ε ι  (κ α ί  μ ά ς  π ε ίθ ε ι )  π ώ ς  ό άνθρωπος 
δέν ε ί ν α ι  π α ρ ά  μ ιά  τ έ λ ε ι α  ε ν ό τ η τ α  ψ υ χο σ ω 
μ α τ ικ ή  κι ό χ ι  δυσυπόστατος άπό  ψ υ χή  κ α ί  
σ ώ μα  πού τό κ α θ έν α  έ χ ε ι  χ ω ρ ισ τ ή  τ ύ χ η .  Οί 
νεκ ρο ί  δέ  δίνουν π οτέ  σ ή μ α τ α  κ ι  δ λ α  τά 
π ν ε υ μ α τ ισ τ ικ ά  π ε ι ρ ά μ α τ α  πού προσπαθούνε 
ν '  απ οδε ίξουνε  τ ’ α ν τ ίθ ε το ,  ε ί ν α ι  ά π α τ η .  Ή  
π α ρ α ψ υ χ ο λ ο γ ία ,  μέ τούς Ι Ι α ρ α ψ υ χ ο λ ό γ ο υ ς . 
τούς Γ ια τρού ς  κ α ί  τούς Φυσικούς ,  κ α τ ά φ ε ρ ε  
νά δ ια λ ύ σ ε ι  τ ι ς  π λ ά ν ε ς  κ α ί  ν ’ Α π οδε ίξε ι  π ώ ς  
ό κόσμος μας  ε ίν α ι  έ νας ,  μ ο να δ ικ ό ς ,  ά π ε ιρ ο ς  
κ ’ ε ν ια ίο ς .  Μέσα στό χω ρ ο χρ ό νο ,  στήν τ έ 
τ α ρ τη  δ ιάσ τασ η ,  λο ιπ ό ν ,  υ π ά ρ χ ε ι  τό α ιώ νιο  
παρόν  κ α ί  τά  γ ε γ ο ν ό τ α  δέ  συμβαίνουν,  ά λ λ ά  
ε ίνα ι  ε κ ε ί .  τά  συναντούμε στό π έ ρ α σ μ ά  μας 
κ α ί  τά  άφήνουμε  π ίσ ω  μ α ς  σάν παρελθ όν  - 
λ έ ε ι  ό K D D IG T O X .  Χ α ρ ή κ α μ ε  κ α ί  τούτη 
(όπ ω ς  βέβα ια  κ α ί  τ ι ς  ά λ λ ε ς  δύο) τή  μ ε λ έ τ η  

τοΰ Ί ά σ .  Ε ύ α γ γ έ λ ο υ  κ α ί  μ ά ς  ε ντ υ π ώ σ ια σ ε  ό 
π λ ούτος  τών γνώ σ εω ν  του, ή δ ίψ α  του γ ιά  
τήν κ α τ ά χ τ η σ η  τή ς  ά λ ή θ ε ια ς  σ’ όλους τούς 
τ ο μ ε ί ς  τή ς  ά ν θ ρ ώ π ιν η ς  παρουσ ίας  κ α ί  τ ή ;  
ά π ά ν τ η σ η ς  στά μ ε γ ά λ α  έ ρ ω τ η μ α τ ικ ά  πού α 
π ο τελ ο ύ νε  τό μ ε γ ά λ ο  κ λ ε ιδ ί  στό α π α ρ α β ία 
στο ( ; )  μυστήρ ιο  τή ς  Ζ ω ή ς  κ α ί  τή ς  Δ η μ ι 
ο υ ρ γ ία ς .

Δ Η Μ Ο Σ Θ Ε Ν Η Σ  Ζ Α Δ Ε Σ

★

« Κ Λ Ε ΙΣ  Ο Ρ Θ Ο Δ Ο Ξ Ο Ν  Κ Α Ν Ο Ν ΙΚ Ο Ν  
Δ ΙΑ Τ Α Ξ Ε Ω Ν » .

Έκυκλοφόρησε μόλις, τό δεύτερον ερ- 
γον εξαετούς μόχθου, τού Μ ητροπολίτου 
Κορίνθου Παντελεήμονος Καρανικόλα, έκ- 
δοθέν εις καλλιτεχνικήν πολυτελή και εϋ- 
χρηατον έκδοσιν, ύπό τού γνωστού δ ιά  τάς 
εκδόσεις γενικώ ς, άλλο: είδικώτερον καί 
δ ιά  τά ς Θ εολογικάς, ’ Ε κκλ η σ ια σ τικ ό ς, 
Π αραδοσιακός καί Θρησκευτικός έκδό-



σ ε ις. Εκδοτικού Οίκου « Ά σ τ ή ρ »  Α λε
ξάνδρου και Ε ύ σ γ γ . Παπαδημητρίου.

Ε ίνα ι ή ε ρ γ α σ ία  τού έν λόγω συ γγρ α- 
φέως, τό δεύτερον έργον μετά τήν Κλείδα 
τών Ιε ρ ώ ν  Κανόνων, πεντακοσίων περίπου 
σελίδων, ή όττοία έκυκλοφόρησεν εις τά ς 
εκδόσεις « Ά σ τ έ ρ ο ς »  τώ 19 70 .

Ή  Κ λείς τών Ορθοδόξων Κανονικών 
Διατάξεω ν άττοτελεί τό δεύτερον και συμ
πληρωματικόν σκέλος μετά τήν Κλεΐδα 
τών Ιερών Κανόνων, διά τών όποιων 
ήμπορεί κανείς νά βαδίση σταθερώς καί 
άλανθάστω ς εις τό δύσκολον και δυσερεύ- 
νητον χώρον τού Κανονικού Δ ικα ίου  τής 
’ Ορθοδόξου κατά Ά ν α τ ο λ ά ς Ε κκλη σίας.

Μέσα εις τά ς 4 0 4 σ ελίδ α ς τού νέου 
βιβλίου θά ίδη ό Κ ανονολόγος, ό Θεολό
γος, ό Νομικός, ό Κ ληρικός, ό Χ ρ ισ τ ια - 
νς, ό κάθε μορφωμένος άνθρωπος, πώς ή 
Ε κ κ λ η σ ία  έφήρμοσε τούς Ιε ρ ο ύ ς  Κ ανό
νας κατά τήν διαδρομήν τής Ισ τ ο ρ ία ς  
καί μέχρι τούς τελευταίους καιρούς, θά 
θαυμάση τήν σοφίαν τής διοικήσεως δπως 
ά νεπανάληπτα άσκήθηκε άπό τό Οικουμε
νικόν Πατριαρχείον Κωνσταντινουπόλεω ς, 
θά εϋρη λύσιν άμέσως εις κάθε Κ α νο νι
κόν ’ Ε κκλη σιαστικόν πρόβλημα άπό π α 
ρεμφερείς άποφ άσεις Πατριαρχικώ ν - Συν
οδικών Δ ια τα γμ ά τω ν καί Αποφάσεων, θά 
£χη κατ’ άλφαβητικήν σειράν όλα τά  ονό
ματα τών Μητροπόλεων, ’ Α ρχιεπισκοπώ ν 
καί Επισκοπώ ν τής δλης Ε κκλη σ ία ς α π ’ 
άρχής μέχρι σήμερον, κλπ.

Ή  Κ λ είς τών Ορθοδόξων Κανονικών 
Διατάξεω ν θά πλουτίζη τήν κάθε Β ιβ λ ιο 
θήκην μέ τό περιεχόμενον καί τήν έμφά- 
ν ισ ίν  της καί θά άποτελή δ ιά  κάθε τνδ>α- 
φερόμενον τόν μίτον τής εισόδου καί εξό
δου εις τό εύρύτατον καί δύσκολον πε- 
δίον τού Κανονικού Δ ικα ίου  τής κ α τ’ Ά 
νατολάς Ορθοδόξου Καθολικής ’ Εκκλη
σ ία ς.

★

Γ ι ά ν ν η  Π.  Γ κ ί κ α :  « Κ Α Σ Τ Ρ Α
Τ Ο Υ  Θ Ρ Υ Λ Ο Υ  Κ Α Ι Τ Η Σ  Ι Σ Τ Ο 
Ρ ΙΑ Σ » .

Ά π ό  τόν έ κ δ ο τ ικ ό  ο ίκο  Ά σ τ ή ρ  Ά λ .  
κ χ ί  Κ. Π α π α δ η μ η τ ρ ίο υ ,  κ υκλοφ όρησε  σέ κ α 
λ α ίσ θ η τ η  Ικ δο σ η  τό  νέο. β ιβλ ίο  του σ υ γ γ ρ α 

φέα. Γ ιάννη  II .  Γ κ ίκ χ  Κ άστρα  του θρύλου 
κ χ ί  τ ή ;  ιστορ ίας» .  Π ρ ό κ ε ιτ α ι  γ ι ά  17 π ε ζ ο 
γ ρ α φ ή μ α τ α .  ε μ π ν ευ σ μ έ ν α  α π '  τ ί ;  μ ε γ ά λ ε ς  ώ 
ρες  τών κ άστρω ν  στά χ ρ ό ν ια  τών άγο>νων 
γ ι ά  ε θ ν ικ ή  ε λ ε υ θ ε ρ ία .  Τ ά  κ ά σ τρ α  στά δ π ο ΐα  
ά ν α φ έ ρ ε τ α ι  το β ιβλ ίο  ε ίν α ι :  ' Ακροκόρινθος.  

Λ ε ιβ α δ ιά ς ,  Κ ορώ νη ς ,  'Ά σ τ ρο υ ς .  Η ρ α κ λ ε ί ο υ .  
Καρύστου,  Ν α υ π λ ίο υ ,  Σκ ιάθ ου ,  Τ ρ ιπ ο λ ι τ σ χ ς .  
’ Α μ φ ισσας ,  Μ ονεμ βασ ίας .  Μυστρά,  I ω α νν ίνω ν ,  
Χ χ υ π ά κ το υ ,  Πλχταμο>να ,  'Α θ ή να ς  κα ί  Ηεσσχ- 
λ ο ν ίκ η ς .  Γ ρ α μ μ έ ν α  μ ε  τ έ χ ν η ,  πνοή  λ ο γ ο τ ε 
χ ν ι κ ή ,  μ έ  π α λ μ ό  κ α ί  μ ε ρ ά κ ι ,  τά  π ε ζ ο γ ρ α 
φ ή μ α τ α  α ύτά .  μ ά ς  μεταδ ίνουν  τήν  άνθρώ πινη  
π ε ρ ι π έ τ ε ι α  τώ ν  κ α τ ά σ π χ ρ τ ω ν  στήν Ε λ λ ά δ α  
κ άστρω ν ,  πού.  δ λ α ,  ε ί ν α ι  μ ιά  σ ιω π η λ ή  μαρ- 
τ υ ρ ίχ  τών  δε ινώ ν  πού π λ ή ς α ν ε  τόν τόπο.  Τό 
πολύ  ενδ ια φ έρ ο ν  αύτό β ιβλ ίο  κ ο σ μ ε ί τ α ι  άπό 
χ α ρ α κ τ η ρ ισ τ ικ ά  σ χ έ δ ια  πού φ ιλ ο τ έ χ ν η σ ε  ό 
Γ ιά ννη ς  Γ κ ί κ α ;  στ ις  π ε ρ ι π λ α ν ή σ ε ι ς  του στά 
δ ιά φ ο ρ α  κ ά σ τρ α ,  κ α θ ώ ς  κ α ί  άπό π α λ ι έ ς  

γ κ ραβοΰρες .

★

«Η Ε Λ Λ Α Δ Α  Σ Τ Η  Γ Α Λ Λ ΙΑ » .

Τό Φυλλάδιο Νεοελληνικού Π ροβληματι
σμού «Εύθύνη» κυκλοφόρησε τόν τρ ίτο  τό
μο τών «Κειμένω ν τής μεθορίου» μέ τ ίτλο  
« Ή  Ε λλάδα στή Γ α λ λ ία ». Ό  τόμος αύ- 
τός π ερ ιλα β α ίνει δλες τ ις  ο μ ιλ ίες τού 
Προέδρου τής Δ η μοκρα τίας κυρίου Κων
σταντίνου Τσά τσου  κατά τήν επίσημη έ- 

πίσκεψή του στό Π α ρ ίσ ι, καθώς καί δλα 
τά κείμενα τού Προέδρου τής Γαλλικής 
Δ ημοκρα τίας κ. Βαλερύ Ζ ισκά ρ ν τ ’ Ε- 
σ τα ίν, τού Πρωθυπουργού κ. Ραιημόν 
Μ πάρ, τού Δημάρχου τού Π αρισιού κ. Ζάκ 
Σ ιρ ά κ , τού Προέδρου καί τού Γεν. Γραμ
ματέα τής Ούνέσκο, τού ύπουργού Δ ικ α ι
οσύνης κ. Ά λ α ίν  Περφίτ, τού Προέδρου 
τής Α κ α δ η μ ία ς  Ηθικών καί Πολιτικών 

Επιστημώ ν κ. Ζάν Φουραστιέ, τής Προ
έδρου τής Σορβόννης Κ α ς Έ λ έ ν  Γκρό. Μέ
σα σέ δλα αύτά τά  κείμενα, πού είναι 
πλήρη, άντικρύζονται ή Ε λλάδα καί ή 
Γ α λ λ ία  μέσα σ τ ις  ισ τορ ικές, π ολιτικές 
καί κυρίως πνευματικές τους σ χέσ εις, 
βοηθώντας σέ μιά ολοκληρωμένη θεώρηση 
τής αποστολής τους μέσα στόν σημερινό 
κόσμο.



Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η  Θ Ε Α Τ Ρ Ο Υ

ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΣ ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΟΥ ΘΕΑΤΡΟΥ
( Η Μ Ι Κ Ρ Α Τ Ι Κ Ο Ν  Θ Ε Α Τ Ρ Ο Ν  Η Π Ε ΙΡ Ο Υ )  

Γερ . Σταύρου: « Κ Α Λ Η  Ν Υ Χ Τ Α  Μ Α Ρ Γ Α Ρ ΙΤ Α ) )

Ο Ο ργα νισμ ός Ηπειρω τικού Θεάτρου, πού τώρα έγινε Ή μ ικ ρ α τικ ό  Θέατρο, άπο- 
τελεΐ μιά π ρ αγμ α τική  κατάκτηση γ ιά  τήν πόλη μας καί γ ιά  τήν πνευματική ζωή τής ε
π α ρ χ ία ς. Έ τ σ ι,  ϋστερ’ άπό μιά δύσκολη πορεία τεσσάρων χρόνων, δικαιώ νονται οί 
προσπάθειες καί ή π ίσ τη , τόσο τού μόνιμου πυρήνα τής θεατρικής ομάδας πού έδεσαν 
μαζί του τήν τύχη τους, όσο καί όλων τών συμπολιτώ ν μας πού άγω νίστηκαν γ ιά  νά 
κρατηθεί αύτή ή έπαλξη. Κ α ί, άπό δώ καί πέρα, δέν μένει, παρά ή άνεπιφύλακτη συμπα
ράσταση τής πόλης, γ ιά  νά πάρει τήν σκηνική οντότητα καί τήν ά κτινοβ ολία πού δ ι
κ αιο ύ τα ι, στήν παναλλήνια θεατρική κίνηση. Γ ια τ ί, ό Ο ΗΘ , πού δέν είναι μονάχα ενα 
θέατρο, άλλά μιά πλατύτερη πνευματική καί π ο λ ιτ ισ τικ ή  προσπάθεια, πρέπει νά γ ίνει 
ύπόθεση τής Ηπείρου, νά πάρει τήν έκταση καί τό βάρος τής διεκδίκησης γ ιά  τήν άπο- 
κέντρωση καί τήν αύτονομία τής πνευματικής ζωής στήν έλληνική έπ α ρ χία . Κ α ί, άκόμα, 
πρέπει νά γ ίνει κοινή συνείδηση πώς, γ ιά  τήν αξιοποίη ση  αύτής τής κατάκτησης, τήν 
κύρια εύθύνη, γ ιά  τήν παραπέρα άνάπτυξη καί τήν άνταπόκριση σ τ ις  προσδοκίες πού 
σ τη ρ ίξα μ ε σ ’ αύτόν, τήν έχουμε όλοι μας.

Τό έργο τού Γερ. Σταύρου: «Κ αληνύχτα Μ α ρ γαρ ίτα », πού άνεβάστηκε άπό τόν
Ο ΗΘ , είναι τό πρώτο πού παρουσιάζει, ώς 'Η μ ικρ α τικό  Θέατρο. Κ α ί, μπορούμε νά πού
με, ότι άνταποκρίθηκε σ τ ις  αύξημένες ά π α ιτ ή σ ε ις, πού άπορρέουν ά π ’ τήν δυνατότητα πού 
τού δόθηκε νά συγκροτηθεί, χωρίς τήν οικονομική άνεπάρκεια καί τό φάσμα τής αβε
β α ιότη τα ς, σ ’ ενα θέατρο πρώτης κλάσης.

Πρέπει νά τονιστεί, ά π ! τήν άρχή, πώς τό έργο αύτό, πού γεννήθηκε ά π ’ τό διήγημα 
τού Δημ. Χ ατζή, είταν πολύ δύσκολο νά συγκροτηθεί έσωτερικά, νά πάρει τ ις  δ ια σ τά 
σ ε ις τής σκηνής καί νά δώσει έναν ολοκληρωμένο κύκλο βαθύτερης ύπαρξιακής συνέ
π εια ς. (Μ ιά  έξοδος ά π ’ τόν παρηκμασμένο κόσμο γ ιά  τήν καινούργια άνατολή τής π α 
τρ ίδ α ς, πού γ ίν ε τα ι μέ τήν Μ α ρ γα ρ ίτα  Περδικάρη στήν Ε θ νικ ή  Α ντίσ τα σ η  σ τά  χρό
νια  τής κα τοχή ς). Γ Γ  αύτό, περισσότερο μέ τ ις  διαδεχόμενες εικόνες, πού τό φορτώ
νουν μέ φ ιλολογικά έξωτερικά π ερ ιγρ ά μ μ α τα  (γ ιά  νά άποφευχθεί ή διήγηση καί τό 
ρεπορτά ζ), ή σκηνοθεσία του Πάνου Γλυκοφρύδη, μπορούμε νά πούμε, κατόρθωσε νά κρα
τήσει τό τραγω διακό κλίμα σ τ ις  τρεις - τέσσερες κεντρικές εικόνες, νά δώσει τήν αίσθηση 
ά π ’ τήν άτμόσφ αιρα τής κατοχής, καί, προ παντός, νά γυμνώσει τόν άνθρωπο ά π ’ τ ις  
π λα σ μ α τικές έκείνες νεφώσεις τής κοινωνικής σ υ μβατικότητας πού στηρίζουν τήν π α
ρακμή του. Σ τό σημείο αύτό, μ ά λισ τα  ή σκηνική άνάπτυξη ολοκληρώνει τόν Δημ. Χα-
τζή, ά νο ίγοντα ς προεκτάσεις γ ιά  τήν π ρ ο σ έγγισ η  τής επανά σταση ς, γ ια  τήν άνατολή 
καί τά όνειρα τής μεγάλης γενιά ς τής Α ντίσ τα σ η ς, π ρ ά γμ α , όμως, πού, στό έργο τούτο, 
δέν φ αίνεται νά επ ιτυγχά νετα ι (το ύ λά χισ το  στό βαθμό πού τό ζητάει τό ίδ ιο ),  γ ιά  νά 
π λου τισ τεί μέ τό περιεχόμενο πού θά καταξίω νε άναντίρρητα τήν αύτοθυσία τής Μαρ
γ α ρ ίτ α ς. Ο σκηνοθέτης κατάφερε νά δέσει αύτές τ ις  έγγενεΐς άδυναμίες, νοτίζοντάς το 
με εύληπτο αίσθημα καί φέροντάς το κοντά στήν ανθρώπινη κλίμακα. Κ ά π ο ιε ς άντιρ- 
ρήσεις, θα είχε ίσως κανείς, γ ιά  τόν άποφορτισμένο δ ιά λογο καί τήν φιλολογική επέν
δυση στήν μύηση τής Μ α ρ γα ρ ίτα ς, καθώς καί στήν τελευταία εικόνα τής εκτέλεσης, πού 
κυριαρχείται άπό ένα μάλλον θορυβώδες έπεισόδιο, ένώ θά κέρδιζε, πιστεύουμε, περισ-



σοτερη ιερότητα, άν έκλεινε με τόν λ ιτό  λόγο και την ρευστότητα της σιω πής. Πρόκειται 
γ ια  εναν αθλο, πού δέν επ ιτ υ γ χ ά ν ε τα ι εύκολα, δεδομένου ότι τό έργο αύτό, ώς σκηνική 
οντότη τα, δέν δαμ ά ζετα ι χω ρίς ικανότητες, αφού ή κύρια καταβολή του απορρέει ά π ’ 
τήν άφηγη ματ ι κή κ α ί, εν π ο λλο ίς, ήθογραφική προέκταση τού γνωστού διη γήμ ατος τού Δημ. 
Χ α τζή . Σ αύτήν τήν έ π ιτ υ χ ία , ά π ’ τούς βασικούς συντελεστές, πρέπει νά άναγνω ρίσου- 
με έδω καί τ ις  ά π ο δ ό σ εις τών ήθοποιών, πού κατόρθωσαν νά ένσαρκώσουν τύπους καθα
ρά θεατρικής α ξ ία ς , νά πήξουν, με τήν δική τους συμμετοχή, αύτήν τήν λογοτεχνική δ ιά 
χυση καί τ ις  π αρ εμ βολές, πού χρειάστηκε γ ιά  νά φτάσουν ώς τήν καλλιτεχνική μεταξί- 
ωση Ή  Ν α τ α λ ία  Στεφάνου, ώς ά ντιγόνη , κράτησε άψογα τό ρόλο της, χωρίς αδυναμίες 
σ τ ις  σκληρές δια κυ μ ά νσ εις ά π ’ τ ις  μεταπτώ σεις τής ήθικής κατάρρευσης ένός μύθου 
μέ τρ α γ ικ έ ς ά π ο λ ή ξεις, καί ό Δημ. Γιαννακόπουλος ύποδύθηκε, μέ πλήρη έλεγχο καί 
ύ π οδ ειγμ α τική  ά τ α ρ α ξ ία , τον θείο Στέφ ανο. Ο Νίκος Σ κ ια δ ά ς, πού έπω μίστηκε τό κύριο 
βάρος της π α ρ ά σ τα σ η ς, στόν ρόλο του Περικλή Περδικάρη, άναδείχτηκε σ ’ έναν πρω τα
γω νιστή ξεχω ριστή ς κλάσης, έπέτυχε νά δώσει, όχι μονάχα θεατρική μορφή, άλλά καί 
π ο ιη τική  ά νάπ τυξη σ τ ις  άρθρώ σεις τών εικόνων, στούς διαλόγους καί στόν χρω ματισμό 
τής σκηνικής μετουσίω σης

Ή  Φ ραντζέσκα Αλεξάνδρου, ε π ίσ η ς, ώς Κ α τερ ίνα , ένσάρκωσε δυναμικά καί χρω
μ ά τισ ε έντονα τήν κρ ίσ ιμ η  π α ρ ο υ σ ία  της ώς στέλεχος σ τ ις  οικογενειακές σκηνές, π ρ ά 
γ μ α  πού έπέτυχε καί ή Λ αμ π ρ ινή  Λ ίβ α  στήν ιδιόρρυθμη καί, παρά  ταύτα, κα ίρ ια  όντό- 
τη τά  τη ς ώς Φωτεινή. Τό ίδ ιο  Οπηρξε καί ό Γιώ ργος Νάκος, πού, στόν ρόλο τού Δέρβη, 
εύτύχισε νά δώσει έναν άψ εγά δ ισ τον θεατρικό τύπο, πού άναδείχτηκε π ιό  πολύ μέ τήν 

ελευθερία καί τήν άνεση.

Σ τό ν δύσκολο ρόλο τής Μ α ρ γ α ρ ίτα ς, ή Μοίρη Χήναρη, πειθαρχημένη καί άξιόλογη, 
χω ρίς κα μ μ ιά  καθίζηση ψ υ χρ α ιμ ία ς, κατόρθωσε νά κρατήσει, σ ένα έπίπεδο λιτότη τα ς, 
τό δ ρ αμ ατικό σ το ιχείο  καί την ύπαρξιακή εμβάθυνση πού δένει εσωτερικά καί τήν κεντρι
κή γραμμή τής σκηνοθετικής έρμηνείας. Πιστεύουμε, μ ά λισ τα , πώς ύπήρχαν άκόμα καί 
άλλα περιθώ ρια, στό σημείο τούτο, γ ιά  α ξιο π ο ίη σ η  άπ τόν Πάνο Γλυκοφρύδη. 0  Γρηγό- 
ρης Βαρώ σης, ώς θείος Β α σ ίλ η ς Περδικάρης, νομίζουμε πώς πρόσφερεν έναν ιδεώδη τύ
πο, πού συγκέντρω σε ξεχω ριστό ενδιαφέρον, π ρ α γ μ α  πού, μέ τήν διαδρομή τής παρου
σ ία ς  του, τό νισ ε έντονα τό κλίμα κ ι ’ έδωσε τ ις  έξαγόμενες προεκτάσεις. Στόν ρόλο τής 
Α γ γ ε λ ικ ή ς , ή Μ αίρη Λ α μ π ίρ η  ολοκλήρωσε, μέ άνεση, τήν άποστολή πού δίνει σ αύτήν τό 

έργο, ένώ, ό Μ ιχά λη ς Μ π ίζ ιο ς , ώς ε π ισ τ ά τ η ς, ά γ γ ιξ ε  τήν κορυφαία σ τιγ μ ή  τής άπό- 
δοσής του (άφού, άλλω στε, κινήθηκε π ά ντα  μέσα στό προσω πικό του κλίμα, πού, στήν 
προκειμένη π ερ ίπ τω σ η , α ξ ιο λ ο γ ε ίτ α ι και ώς επιτυχημένη έκλογή ά π  τόν σκηνοθέτη). Ικ α 
νός ηθοποιός, ό Πάνος Ή λ ιό π ο υ λ ο ς , ύπη ρξα,; σ τ ιγ μ έ ς  πού έφτανε τήν πύκνωση καί τήν 
π οιη τική  δ ιά σ τα σ η , π α ρ  όλο πού, σέ ορισμένες κα ίρ ιες δ οκιμ α σ ίες (όπω ς εκείνες 
τής σύνδεσης μέ τήν Μ α ρ γ α ρ ίτα  καί της ένταξής της σ έναν ιδεολογικό χώρο πού είταν 
γ ι ’ αύτήν σχεδόν ά γ ν ω σ τ ο ς), έδωσεν έναν μακρυνο Ορέστη πού ειχε τόν αέρα τού ίδεο- 
λόγου επ α να σ τά τη . ’Α π ο κ α λ υ π τικ ό ς, έν το ύ τοις ύπήρξε ό Γ ιώργος Τζέρμπος, που, ενω 
κινήθηκε σ ’ έναν αύστηρό ρόλο π ερ ιορ ισ μ ένη ς δ ιά ρ κ εια ς, κατάφερε νά ένσαρκωσει, χω
ρ ίς φ λυαρία καί άδέσπ οτον αυθορμητισμόν, έναν γνήσιον καί ά π ρ ο σ χη μ ά τισ το  τυπο 

λαϊκού κ λ ίμ α το ς, πού ά νάδειξε τά  προσόντα του κι έξω ά π  τήν περιοχή τής ατομικής 
π ρ ω τοβου λία ς. Τ έλ ο ς, ή Ο λ γ α  Ζήση καί ο Χ άρης Α να σ τα σ ίου , ή πρώτη κρατήθηκε, 
ώς Δήμητρα, σ ένα καλοζυγισμ ένο (μ έσ α  στό σύνολο) έπίπ εδο προσω πικής ωριμότη
τα ς καί έκφ ραστικής κίνησης, ένώ. ό δεύτερος, στόν σύντομο καί έξωτερικο ρολο του 
σ τρ α τιώ τη  καί τού περ αστικού, έδωσε την καλύτερη δυνατή συμβολή πού θά μπορούσε να 
ζητήσει κα νείς, δεδομένου ό τ ι, ό ηθοποιός αύτός, γ ιά  άλλους π ιό  ούσιώδεις ρόλους, νομ ί
ζουμε πώς έχει ά δ ια μ φ ισ β ή τη τες ικανότητες. Τ ά  σκηνιά καί τά κοστούμια τής Μάγκυ 
Ά σ β ε σ τ ά , ττροσαρμοσμένα σ τό  πνεύμα τοϋ έργου και σ τ ις  α π α ιτή σ ε ις  τής σκηνοθεσίας,



έδωσαν τή ά να γκ α ία ν ατμόσφ αιρα γ ιά  τήν ύττόσταση τής σκηνής καί ή μουσική τοϋ Α ί
νου Κόκκοτου, σύμφωνη μέ τήν γενικώτερη άντίληψη τής σκηνοθεσίας.

Δ . Κ Ο Κ Κ ΙΝ Ο Σ

T E X N O K  Ρ IT  I Κ Α

Α ΙΘ Ο Υ Σ Α  Ε Κ Θ Ε Σ Ε Ω Ν  « Ε Π Ο Χ Η »  

( ’Έ κ θ ε σ η  Δημ. Ταλαγάνη)

Π ρ ιν  ά π 6 δυο μ ή ν ε ; .  έ γ ιν α ν  τά  ε γ κ α ί ν ι α  jι ·.α c ν έ α ;  α ίθου σα ;  έκθέσεω ν  ζ ω γ ρ α φ ι κ έ ς  οτήν 
π ό λ η  μ α ;  (α ίθ ουσα «’Ε π ο χ ή » ,  6δό;  Χαρ. Τ ρ ικ ο ύ π η  1 7 ' ,  πού ίδρυσαν οί Βαο.  Κ α λ α μ π ά κ α ς  κ α ί  
Ι Ι έ ρ ο ;  Μ π ό χ λ η ; .  Και  τό γ ε γ ο ν ό ς  αύτό, πού συνδυάστηκε  μέ τήν  έκθεση  ζ ω γ ρ α φ ι κ ή ;  τού Δ η μ .  
Τ λ α γ ά ν η ,  ο / ι  μ ο ν ά χ α  δ ιεύρυνε τήν  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ή  ζω ή  τοϋ τόπου μ α ; ,  ά λ λ ά  δ η μ ιο ύ ρ γ η σ ε  κ α ί  
μ ια ν  ά κ όμ η  μ όν ιμ η  ε σ τ ία  γ ι ά  τήν  ε π α φ ή  κ α ί  τήν  ά ν ά π τυ ξ η  σ ’ αυτόν  τόν το μ έ α .  “Ε τ σ ι ,  παρά  
τ ί ;  κ ά π ο ι ε ;  δ υ σ κ ο λ ίε ; .  πού υπάρχουν  π ά ν τ α  στήν ά ρ χ ή ,  ή π ό λ η  μ α ; ,  π α ρ ά λ λ η λ α  μέ τήν  π ν ε υ 
μ α τ ι κ ή  τ η ;  παρουσ ία  στήν π α ν ε λ λ ή ν ι α  κ ίν η σ η ,  ά π ο κ τ ά ε ι  τώ ρ α  κ α ί  π ρ ο ο π τ ικ έ ς  γ ι ά  μ ιά ν  Ανά
λ ο γ η  ά ν ά π τυ ξ η  κ α ί  σ τ ί ;  ε ι κ α σ τ ικ έ ;  τ έ χ ν ε ; .  Κ α ί ,  μπορούμε  νά  π ο ύ μ ε ,  π ώ ς  αύτή  ή α ν ά γ κ η ,  οτήν 
π ε ρ ίο δ ο  τούτη  τ ή ;  α να νέω σ η ς  τ ή ;  ζ ω ή ;  πού,  εδώ  κ α ί  λ ί γ α  χ ρ ό ν ια ,  χ α ρ α κ τ η ρ ί ζ ε ι  τ ά  Γ ιάνν ινα ,  
π ρ έ π ε ι  νά σ υ μ π ίπ τ ε ι  μ '  ένα  εύφορο κ λ ί μ α ,  πού θά δώ σ ει ,  πολύ σύντομα,  τού ;  Αναμενόμενους 
κ α ρ π ο ύ ; .  I V  αύτό ,  ΰ σ τ ερ ’ ά π ’ τήν  αίθουσα τ ή ;  Σ τ έ γ η ;  Γ ρ α μ μ ά τω ν ,  πού πρόσφερε  δ σ υ μ π ο λ ίτ η ;  
μ α ;  II. Ι Ι α π α π έ τ ρ ο ;  γ ι ά  π έ ν τ ε  χ ρ ό ν ια ,  κ α ί  τήν  θα υ μ ά σ ια  γ κ α λ ε ρ ί  τ ή ;  δ ι α κ ε κ ρ ι μ έ ν η ;  ζ ω γ ρ ά 
φου κ α ί  σ υ μ π ο λ ίτ ιδ ό ;  μ α ;  ' Ά ρ τ ε μ η ;  Κ α νέκ α  ( ' Ε ρ γ α σ τ ή ρ ι — 1 7 ) ,  τώ ρ α  έ χ ο υ μ ε  κ α ί  μ ιά ν  άκόμα ,  
π ρ ά γ μ α  πού αύξά νε ι  τόν χώ ρ ο ,  τόσο γ ι ά  τ ο ύ ;  φ ι λ ό τ ε χ ν ο υ ; ,  όσο κ α ί  γ ι ά  εύρύτερη τήν  έ π α φ ή  τού 
κοινού μέ τήν  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ή  ζω ή .

'Ο  ζ ω γ ρ ά φ ο ;  Λ η μ ή τ ρ η ;  Τ α λ α γ ά ν η ;  π α ρ ο υ σ ιά ζε ι  κάπου  40  π ί ν α κ ε ς ,  κ ρα τ η μέ νο υ ς  (σέ μ ε 
γ ά λ η  α ν α λ ο γ ί α )  σ’ ένα π ο ιη τ ικ ό  κ λ ί μ α  μέ π ν ε υ μ α τ ι κ έ ;  π ρ ο ε κ τ ά σ ε ι ς  κ α ί  δ ια χ ν ω τ ισ μ έ ν ο υ ς  άπό 
κ ά π ο ι α  λ ι τ ή  μουσική α νά μ νησ η .  ’Έ τ σ ι .  μέ βάση κ υρ ίω ς  τήν  ανθρώ πινη  μορφή —  π ρ ά γ μ α  πού 
υ π ο μ ν η μ α τ ίζ ε ι  κ ά π ο ια ν  α ν τα ν ά κ λ α σ η  άπό γ λ υ π τ ι κ ή  κ λ ίμ α κ α  —  κ α ί  τήν  α ίσθηση τ ή ;  λ ε π τ α ί 
σ θ η τ η ;  κ ί ν η σ η ; ,  κ α το ρ θ ώ νε ι  νά συνθέ τε ι ,  χ ω ρ ί ;  π ε ρ ι τ τ ή  φ ι λ ο λ ο γ ία ,  π ί ν α κ ε ;  γ ιο μ ά τ ο υ ς  άπό 
ρέμ βη ,  άπό όνειρα  ε α ρ ι ν ή ;  ή) ικ ία ς  κ α ί  άπό  σ υ γ κ ι ν η τ ι κ έ ;  μ ε τ α ξ ι ώ σ ε ι ;  τ ή ;  υ π α ρ ξ ια κ ή ς  ά γ ω -  
ν ία ς  κ α ί  κ ο ιν ω ν ικ ή ς  συνε ίδησης .  Γ ι ’ αύτό,  ή π ο ιη τ ικ ή  σήμανση ,  πού δ ίν ε ι  ή  δράση ένός έν- 
θουσιασμοΰ κ α ί  μ ι α ;  α ν α ζ ή τ η σ η ; ,  κ υ ρ ια ρ χ ε ί  στά περ ισσότερα  α π ’ τά  έ ρ γ α  τού Δ. Τ α λ α γ ά ν η .  
ένώ  ή δ ια κ ύ μ α νσ η ,  ά π ’ τήν  ϊ δ ε α λ ισ τ ι  κή  ά φ ε τ η ρ ία  ώ ;  τήν ώ ρ α ϊσ τ ικ ή  μετουσ ίω ση ,  δ ι κ α ι ώ ν ε ι  
τήν  ανθρώ πινη  π ά λ η  γ ι ά  τό κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ό  ά π ο τ έ λ ε σ μ α .  Γ ί ν ε τ α ι  περ ισσότερο  π ο ι η τ ή ; ,  α π ο β ά λ 
λ ε ι  τόν κ ά μ α τ ο  κ α ι  χ α ί ρ ε τ α ι  τήν  σ χο ινοβασ ία ,  Αφήνοντας π ά ν τ α  μ ιάν  άπόσταση  θέ α σ η ς ,  πού 
θυ μ ίζ ε ι  ε κ ε ίν η  τήν  θ λ ιμ μ έ ν η  ω ρ α ιό τ η τ α  τών α ρ χ α ίω ν  κ λ α σ ικ ώ ν ,  χ ω ρ ί ς ,  ωστόσο, νά  κ υ ν η γ ά ε ι  
π ο τ ε  τήν  άπο Οραση άπ  τόν σύγχρονο μύθο τ ή ;  ζ ω ή ; .  I V  αύτό,  ά λ λ ω σ τ ε ,  ή τ ε χ ν ι κ ή  κ α ί  ή πα- 

λ ε τ τ α  τοϋ ζ ω γ ρ ά φ ο υ  εδώ ,  π α ρ ά  τή σ κ η ν ο γ ρ α φ ική ο ργάνω ση  κ α ί  τήν  π ν ε υ μ α τ ικ ή  σ υ νο μ ιλ ία  πού 
δ ίν ε ι  γ ι ά  τόν θ ε α τ ή ,  δέν Ι χ ε ι  φορτίο  άπό συναντήσε ις  βαρέων Ολικών,  ά λ λ ά  ε ίν α ι  ά ν ά ε ρη ,  λ ι τ ή  
κ α ί  χ α ρ ι τ ω μ έ ν η .  I ιά νά  σταθε ί  κ α ν ε ί ς  στού; τ ί τ λ ο υ ;  μ ερ ικ ώ ν  έ ρ γ ω ν  του (Ν ύ μφ η ,  ’Α ρ λ εκ ίνο ς ,  
Κ ο ιμ ό με νο ς  νέος .  Τ ο π ία ,  Γυνα ίκα .  Δ 'α ίμ ων.  Σ υνθέσεις  ά π ’ τήν π ο ίη σ η  τοϋ Έ λ ϋ τ η .  Μ η τρ ό τη τα ,  
Ε ιρ ή ν η ,  Ε ρ ω τ α ; )  , δέν μ π ο ρ ε ί ,  π α ρ ά  νά νο ιώ σ ε ι  ο π ω σ δ ή πο τε  κ άπο ιο  ρ ίγ ο ς  άπό  κ α λ ο ύ ;  
σ τ ί χ ο υ ; .  Κ ι ’ αυτό ά π ο τ ε λ ε ί  μ ιά  ε υ χ ά ρ ισ τη  συνάντηση πού ξ ε χ ω ρ ί ζ ε ι  τόν Δ η μ .  Τ α λ α γ ά ν η .

Δ Η Μ Ο Σ Θ Ε Ν Η Σ  Κ Ο Κ Κ ΙΝ Ο Σ
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μ ε  τ ο  π ρ ο β ά δ ι σ μ ά
σ τ η ν  υ π έ ρ ο χ η
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